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öur bie grope gamilie ber d^rifütd^en ®(an^ent)p(fer be^ ofter^ 
veic^ifc^en Äaiferftaateö i)at bie ©ef^id^te bcr t)cilioeit S^tiM imb 
SWcl^ob ein eben fo t)ot)e^ afö bleibenbe^ 3ntereffc. 

@ö ftnb naf)eju taufenb 3at)rc, baf baö ebte Sruberpaar afö 
Sekret unb Siturgen auf einem njeiten t)on (^rift(id)en iinb i)dinu 
fd^en (Biamn hmo^ntcn ©oben auftrat, ber l^eute mi) feinem 
ganjen Umfange ein integrirenber Zijdl be^ geit)altigen Deftevreid^ö 
ift, bem bie 9SorfeI)ung bie SKiffion juget^eitt f)at, ben Dften mit 
bem SSSeften ju t)erbinben unb bem @rften alle S3ilbung be^ 8e^^ 
tern ju i>ermitteln. 

Stber obfdjon faft taufenb 3abre feit ben 5(nfdngen ber apofto^ 
lifd)en 3:f)dtigfeit S^rill'ö unb aKetI)ob'ö unter ben ©taiven Defter^ 
reic!^^ üerfloffen ftnb, l^at boc^ bicfe lange 3^itbauer, in njeldBer 
fonft Me^ \y>a^ nidjt »om ©eifte ftammt einer en>igen 9Sergeffenf)eit 
an^eimfdllt, ba^ @eb(^d^tnif berfelben nid^t nur nid^t im SKinbeften 
gefd)n)dd)t, fonbern it)re 9?eref)rung ift innerl)atb berfelben immer 
lebenbiger unb frdftiger genjorben. 

SBenn bie d^riftüc^en ©lan^en^olfer Defterreid)^ bie l)eiligen 
33rüber t)orjug6n)eife a(6 il^re ?(pofteI ^erel)ren, fo blicfen ani^ bie 
nii)t ^ ^am\ijen SSoIfer beö c^riftlidjen 3(benblanbeö , unb befonber^ 
jene Defterreic^6, mit nid^t geringerer 93erel)rung auf jte aU — 
bie JReprdfentanten be^ über ben b^jantinifc^en 2Biber>)art gegen 
9?om erl)abenen gried)ifd)en ©eifteö, in benen bie (Sinl)eit ber mor^ 
genldnbifc^en unb abenbldnbifd^en Äirc^e in ©lauben unb Hebe ftd) 
im neunten 3af)rt)unberte lebenbig barftellte. Unb barum ftnb unb 
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VI 

bleiben bie fieiligen Stritt unb 9Kett)ob baö l)ett teud)tenbe 2)op))el^ 
geftirn am firdjUc^en »i^immel, ju bem t)ertrauenb Sitte emporfc^auen, 
benen ber fd)6ne ©ebanfe einer SSereinigung ber getrennten Äird^en 
»§erjenöfa(l)e ift. 

!Diep ()ot)e 3nteref[e, ba^ für immer an bie ^eiligen 9?amett 
S^rill unb 3)?etf)ob gefnüpft ift, trieb mic^, if)rer ®ef(^irf)te 
meine SKupeftunben ju n)ibmen. @^ ftnb lange ^al^re t)er, bap ii) 
bie @rgebnif[e meiner gorfd^ungen mit fteter 9tncfftcf)tnat)me oitf alle 
il)nen üern>anbten litterarifd^en ©rfcfjeinungen nieberjufdireiben be^ 
gann. @6 fd)ien mir an ber 3^tt ju fe^n, meine Slrbeit enbli(f) j« 
fc^Iiepen unb fte in bem üorUegenben 35ud)e ju veröffentlichen. 

@6 ift unter ben t^iftorifern attgemein anerfannt, bap bie 
®ef^id)te ber ®tan?ena^)oftel, für bie feit 2)obromff9'ö fd)d^en^^ 
n)ertf)en Seiftungen, bie bod^ nur mel)r ©rcurfe über bie n)id)tigften 
Sebenömomente S^ritt'ö unb 9Ketl)ob'ö al^ eine jufammenljdngenbe 
pragmatifd)e @efd)id)te berfelben genannt iverben fonnen, viele 
Jt)ertf)Votte 33eitrdge unb Unterfud)ungen an^ Sic^t getreten ftnb, 
einer fritif^en JRevifton unb neuen Bearbeitung gar fe^r bebürfe. 

SBenn nun bai^ gegenn>drtige 33uc^ fic^ alö eine „@efd)id^te ber 
®lan)ena>)oftel unb ber flatvifdjen Liturgie" anfünbigt, fo fott e^ 
boc^ nidjti^ Slnbere^ al^ ber SSerfud^ einer feieren fei^n, ben id) mit 
SSertrauen bem un>)arteiifc^en Urtl)eile ber gelehrten ^ac^mdnner 
anheimgebe. 

!Da^ JRefultat meiner ^orf^ungen ftimmt l)ie unb ba nidjt mit 
ben Slnfc^auungen anberer gelel)rter gorfdjer überein. ®o fel^r ii) 
biefe SKdnner il^rer SSerbienfte um bie 993iffenfd)aft n^itten bodbfc^d^e, 
fo fet)r ertvarte ii) von il)rer ii^U jur SBiffenfd^aft n)ie von i^rer 
©eftnnung, ba^ fie an mir feinen ©egner, fonbern nur einen 9Kit^ 
arbeiter an bem gemeinfamen SBerfe ber @rforfd)ung gefc^idbtlidjer 
Sßal^r^eit erblicfen tverben. 

ftltmtrl^, ben 3. 5tvrit 1857. 

Dr. ©iusel. 
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I. 

Quellen bott unjn^eifel^after ©laublDÜrbigfeit. 



5Der fd^riftlid^en ©enfmaJe, toeld^e öon beut ©d&Wfale unb Sit* 
fen bet @Iah>ena^)ofteI S^rill unb aWeti^ob Äunbe geten, ifl eine 
immer^m nici&t unSebeutenbe 3a^I borl^anben. ©etod^ren bUfelfien bet 
eblen ffiißtegierbe beö (Sefd^i^töfreunbeö auti) nici^t ijoHfommene 35e* 
fncbiqung, fo gcSen j!e bod^ beut ©efd^id^töforfcä^er jiemlic^; genügen* 
ben Sluffd^tu^ Ü6er jene aWomente im fiel»en ber genannten ^eiligen, 
weld^e baö größte 3nterejfe in 9lnf^)ru(i^ ne^^men. 

6ö fiel^en aBer biefe fd^riftlid^en JDenfmale in Setreff i^rer ®Iau6* 
tourbigfeit fcincöhjegö auf einer fiinie; benn mäl^renb eine nid^t 
geringe ßaf^l berfelten alle äußeren unb inneren aWerfmale ber ^U(i)U 
f)t[t unb öoITfümmenen QSerldßlid^feit an f!d& trägt, fann ber fritifd^e 
gorfcl^er an einer 3ft^I 5tnberer baö ®e:(?räge ber Unäd&t^eit unb Un* 
gfaul^hjürbigfeit nid^t i)er!ennen. 

ßö ifl eine unerläßlid^e gorberung, toeld^e bie ffiiffenfd^aft an 
ben ©efd^id^töforfd^er fleÖ^t, biefe jhjei Slaffen \)on DueKen jlreng ju 
fd^eiben unb nad^ i^rem ^ijlorifd^en SBertl^e ober Unhjert^e genau ju 
fennjcid^nen. 

3n bie Klaffe ber äd^ten unb glauShJÜrbtgen 3cugniffe ü6cr baö 
offentlid^e Sir!en ber ©lahjena^joflel gel^6ren 

1. ;%tDei 3eugniffe beö 5t6te8 unb 35iHiot^efar8 ber timifd^en 
Jtird^e, 5lnafiafiuö, iUx ß^rilP). tiefer !raft feiner Stellung eBen 
fo unterrid^tete al3 öerläfilid^e 3^itgenoffe te^rt unö in feiner Sor* 
rebe ju ben Ser^anblungen beö a. 869 gehaltenen ad^ten allgemeinen 
(Soncilö ben $^iIofo^>^en ßonfiantin (CS^riH) aU einen ^ann 
\)on eBen fo auögejjcid^ neter »öeiligHeit beö SBanbelö h>ie red^tgläu* 
Biger ©efinnung fennen, toeld^cr feinen 9lnflanb na^m, bcm $^o* 
tiuö einige Sa^re öor feinem C^inbrängen auf ben ^atriard^enfiul^I, aI8 
ber innigfie unb Behjä^rtefie greunb beffelBen, aufö ^ntfd^iebenfie ent* 
gegenjutreten, aI8 berfelBe ben Srrt^um öorBrad^te: ber üKenfd^ l^aBe 
gmei Seelen. — Serner ertoä^nt 9lnaflaflu8 in einem Briefe an kaxl 
ben Äai^Ien öon granfreid^ i)om l. Steril 875 Bei ©elegenl^eit ber UeBer* 
fenbung ber ffierfe ©ion^fluö beö .9treo^)agiten nid^t nur ber UeBer* 



1) (Sie^e Codex B. I. 1. 2. pag. 43 s. 



Brinfjung ber Stdiqnkn beö f). ßlemenS burd) ben SP^ilofo^^en 
ßonjlantin nad^ 9lom unter $a:|)fl »gabrian II., fonbern audf lieber 
beö ©iferö für 33crt^eibigung beö majoren ®[au(^cn8, ber Sonfiantm, 
ben großen ^ann unb 8e:^rer ber aijjoflonfcl^en Ji^ebenö* 
toeife, auSge^eld^net ^U, unb h)ie berfelBe feinen Su^^teru bie 
©d^riften be« 5(reoVagiten aU bie fci^neibenbjie ffiaffe toiber bie 3rr* 
leerer enH)fo^ten ^aU. 

2. 5Die h)eitau0 lütd^tigfie Duelle für bie ©efc^id^te ber ©lahjen^ 
a»)ofieI, ingBefonbere 3Wet^ob'ö, j!nb bie Q^riefe ^a^fl Sodann VIII. 
(14. 5Dec6r. 872 — 15. 5Dec6r. 882) an Tleti}o't> unb <Btü at o)ßlnV), 
hjüju nod^ 2 gragmente i^on Briefen beff eilten an Ä. Äarlmantt unb 
ben flogen if(i^en gürfien Äocel fommen*). 3fi einerfeitö bie 9led&t* 
l^eit biefer Briefe burd^ bie ^d^filid^en Slegefien außer @treit qefe^t'), 
fo nel^men biefeI6en anbrerfeitS aU amtli(f}t, öon bem a^jofiolifd^en 
(Btuf)U ausgegangene Sd^reiBen ben l^o^jlen 0Jrab ber :^ifiorifd^en 
®IauBtourbig!eit in 9inf^)rud^; benn )n)enn iebem Sefonnenen ijon felfcjl 
einleud^tet baß Siom, bie Wenbige unb gejialtenbe aWitte beö gefamm* 
ten ürd^Iid^en ^eBenS, bie genauere Jlenntniß aller fird^Iid^en 3u* 
jldnbe unb SSer^dltniffe Befl^et, fo Bürgt in^Befonbere ber Brieflid^e 
ß^arafter ber genannten lirfunben für bie unBefireitBare SBa^r^eit 
t^rcS Sn^altS, ba biefer ber Sontrole beö (SuivfängerS ijon 6eite beö 
SrieffielTerö felBfi an^eimgegeBen toirb. 

3. 5tn bie «riefe $a^fi 3o|)ann VIII. retl^et fld^ aU eine toeitere 
öerlaßlid^e CiuelTe jur ©efd^iti^te 9Heti^ob'8 bie Anonymi Salisburgensis 
historia conversionis Carantanorum'*). SDiefe <B(^n^t, nad} if)xcm für 

' bie ©efd^id^te SKet^ob'ö mid^tigen T^eife in ber correctefien ©efialt »on 
bem Sarantanen ^oj^itar ieriffentlid^t'), ifi eine im Saläre 873^) 

1) Codex B. IV. 3. 4. 5. 6. pag. 58 — 63. 

2) @benbafelBft 1. 2. pag. 57 s. 

3) ^Jaladf^'g Hterarffc^e 5«eife na* StaHen im X 1837. «Prag 1838. 
gt. 4. @. 15. 

4) (2icf)e Codex B. III. pag. 46 — 57. 

5) Barthol. Kopitar, Glagolita Clozianus id est Codicis glagolitici iuter 
suos facile antiquissimi ÄBitbavov. Vindobonae, 1836. fol. pag. LXXII — 
LXXVI. 

6) Assemani (Ealendaria Ecclesiae universae. Tom. III. Romae 1755. 
pag. 67) unb SBattenBadö (Seitr&ge gur ©efc^id^te Ht d&tipr. Äird&e in 
awa^ren. Söien 1849. @. 4) fefeen bie Stbfaffung \U % 871. ®er Slnon^/ 
mu^ %ai aber bie ^tii, hjann er fein SOIemoriat »erfaßte, felBfl ganj aenair 
beflimntt in ben SBortcn: „A tempore igitur, quo. dato et praecepto domni 
Karuli Imperatoris orientalU Pannoniae populus a luvavensibus regi coepit 
praesulibus, usque in praesens tempus sunt anni 75." 3)er 5(non^nm^ ted^net 
alfo (nid^t tcit ^atitn^aä) a. a. D. @. 18 fd^reibt: ^on ber S(norbnung 
?Jipin5 796, nod^ aud& ijon ^arlö 33e(l&tigung 803), fonbern, toie feine Sorte 
auf« beutlidbfte lebren, 'oon bem 53efcMe Matl^ an ben (Safi^Burger (St\i 
bifd^of, fraft beffen er bemfelbcn bas? bifcboflidbe ^Regiment über baei ^ftlidbe 
^annonien übertrug, ^ite gefc^ab aber im ä. 798, Juie ber «Saljburi^er Un? 
genannte Itieber au^brüd^ltd^ bezeugt: „Anno nativitatis domini 798 . . ipse im. 



\)erfflflte \)on ©aljButg au^gegangne Urfunbe, hjcld^e el unternimmt, 
auf i^iflorifci^em SBcge baö Oleci^t ber @alj6urgcr (SrjHfcl^6fe auf baö 
6fllic^e $annonten barjulegen unb ^temtt bad Hfd^öflic^e ^Balten SRe« 
t^ob'ö auf biefem ©eBlcte aI8 einen hjiberred^tlid^en Eingriff in bie 
fitd^Ütä^e 3uri«bictton @atj6urg8 gu ettoeifen. ©er Sn^alt biefer Ur« 
fun'be ti^arafteriffrt fEe a(d bad SBer! eined au@ amtHcl^en %uf}et(^« 
nungen toie au8 unmittelfarer Srfai^rung unb 9tnfc^auung fcl^ö^jfenben 
3eitgenojfen üKetBob'8. 

4. 93ün berfeI6en S^enbenj tole baö ©algturger üKemorial \)om 
3. 873 ijl ber ©rief ber ta^ierifd^en «ifc^öfe an % So^aitn 
IX. 'com 3. 9000, hjeld^er bem (Stuhle öon ^affau bie {»ifd^iflid^e 
3uri8bictiott üBer aHdi^ren, bejfen S^riflianljlrung \>on bemfelben 
ausgegangen, gu nja^ren^ fud^t. <Bo leibenfti^aftlid^ bie (S^rad^e biefeö 
^Briefes ifl, fo s>cvU^li^ j!nb bod^ bie ^tngakn VeffeI6en üfer bie 
fird^Iid^en 93erf;dltniffe aWd^renö i^or unb nad^ 3»et^ob. 



II. 

Duellen toon jiDeifelf)after ©laubtDürbigfeit. 



0?e6jl ben genannten fd^riftUd^en 5DenfmaIen, hjeld^e öon bem 
SBirfen unb ©d^idfale ß^ria'g unb aHet^ob'g ijoHfornmen ©lauhüür* 
bigeö Berid^ten, toeil fle ijon 3eitgenoflen berfelBen ^erru^ren, toeld^e 
i^rer Stellung nad^ eSen fo unterrid^tct aU burd^ biefelBe gebrungen 
waren, bie i)pn ii^nen Berührten Umjidnbe unb 33er^drtnijfe nad^ i^rem 
njirflit^en S^atBefianbe bargulegen, Hegt nod^ tim größere ßaf}l öon 
alten ©d^riftjiudten yjor, meldte ben 9tnf^rud^ erl^eBen, üBer (Sd^idtfal 
unb $'^at!raft ber @lah)enai)üflel nod^ toeit umfaffenbere unb genauere 
Äunbe gu geBen, bie aBer me^r ober toeniger außer @tanbe flnb, bie* 
fen \)on li^nen er^oBenen 9lnfi)rud^ auf l^iporifd^e ©lauBhJÜrbigfeit ju 



perator praecepit arnoni archiepiscopo pergere in partes Sclavorum et provi- 
dere omnem illam regionem, et ecclesiasticum officium more episcopali co- 
lere. Sicut ille praecepit, fecit iiluc veniendo." (Si ubtxnaf^m alfo bem faU 
ferlic^en IBefe^Ie gem&§ ber @r^Bif(Bof Slrno \>a^ Bifc^cflfd^e 5(mt unter ben 
@Iatoen ^Jannonien^ im 3. 798. 6e{t biefer ätit finb Bi« auf bie Xaqt be« 
^(nonttm«« 75 3o^re tjerfioffen, alfo fd&rieB er unj^tpeifeil^aft im 3ai^re 873. 
3)a^er f^at auä) ^opiiat in f. Glagolita LXXII. LXXV. unb VIII. ganj rid^tig 
t>ai 3a^r 873 für bie SCbfaffung gefe^et. Unb jmar fdlU bie SiBfaffnng in bie 
erften üWonate be« 3. 873, mit ber S(non^mu3 noci& Bei SeBgeiten beö (Bv\i 
Bif(^of5 atbaln)in fd^ricB, biefer aBer, n^ie ^o^itar richtig a. a. O. (LX^V. 
10) angiBt, om 21. Steril 873 jlarB, nid^t toie Satten BacB a. a. £). ©. 18 
f(^reiBt: am 14. ^ai 872. 

1) Codex B. VII. pag. 68 — 72. 
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nf}&xten. 5Denn tüic bic Undd6t^e(t einiget biefer (Sd^riftfiütfe 
an^ inneren 3Wer!maIen flci^ offen ju ^age legt^ hxS^renb bie 9ted^t* 
^eit anberer fe^r jhjeifel^aft ifi, fo fie^t ber Sn^alt biefer Ut:« 
funben gum ^^eil in offenbarem SBiberf^rud^e mit fejlgefielTten ^f}aU 
fad^en, unb ertüetft baburd^ geredete ®eben!en an ber 33erldfflg!eit unb 
©lauttüurbigfeit an^ jener i^rer SDaten, hjelcl^e ben dd^ten unb yjer* 
Idfflgen CtueHen unBefannt flnb. 

A. 

3u ben offenbar nnai)ten Urfunben über Sl;riir unb aHet()ob 
gel^ört: 

1. ber bem ^a)ß^ »§abrian II. jugefd^riebene 39 rief an ben 
aWd^ren^erjog Olaftiölah) unb bie ffohjenifd^en Surften @h)ato* 
^lu! unb Äocel, ber fld^ in ber :pannottifd^en ßegenbeO fiu:* 
bet, lüeld^e @rnfl 5)ümmler in einer gu feinen «ganben i)on $rof. 
Dr. 9}JifIofid^ gefertigten kteinifd^en Ueberfe^ung im 5trc]^ii) für 
^unbe öfierreid&ifc^er ©efd^ici^t^^DueUen XIII. 33b. 1. ^. 
@. 145 ff. öeröffentlid^te. 5Bir geben aber ben 33rief noti^ befonberö*) 
nad^ einer genaueren Ueberfe^ung. 

5)ie 5ted&t^eit biefeö @(]&riftf}ucfe0 fud^t 5DümmIer a. a. D. @. 
181 f. alfo geltenb ju mad^en: 

,,5)icfer ^6d^fi mer!h)ürbige ^Brief «&abrianö II. ifi nad^ Sorm 
unb Sn^t fo befd^affen, bafl id^ feinen triftigen ®runb toüßte, feine 
Sc^t^eit anjufed^ten ... 5Die OSoHmad^t toeld^e ^abrian II. bem aWe* 
t^obiuö ert^eilt, bie flatoifd^e S^rad^e beim ©otteöbienfl in allen a^es= 
jie^ungen in 9lnh)enbung gu bringen unb nur bei ber 3Weffe bie Sectio* 
neu au^ bem neuen ^efiamente guerfi nad^ bem ^nt ber Sulgata unb 
bann in ffobenifd^er Ueberfe^ung j^u lefen , fiimmt fo genau mit ben 
f^jdteren 33orfd^riften So^annö VIII. über biefen ^^unct jufammen, bafi 
h)ir an ber SBa^r^aftigfeit biefer eingaben ni(i)t ghjeifeln f6nnen . . 
(Sonad^ muffen toix eS aU eine Xl^atfad^e anfe^en, ba^ »gabrian nid^t 
bloö bie flatoifd^e Sibelfiberfe^ung billigte unb lobte, fonbem auii) 
baö im ©ebiete ber romifd^en hjie ber gried^ifd^en Jlird^e unerhörte 
$rbifegium erti^eitte, bie fiiturgie in ber Sanbelf^jrad^e ju fingen." 
— ®iefe8 ijorj^üglid^fie @tutf i^om Sn^alte beg Q^riefeö, ndmlid^ bie 
toon »^abrian II. gegeben fe^n foHenbe 6rlaubniß bie Liturgie in fla* 
tüifd^er (S^jrad^e ju feiern, fennjeid^net if)n aU offenbar unhä^t. 
^mn toie !am ^. Sodann VIII. im Sunt 880 baju ju erlauben'), 
hjaö »öabrian II. fd^on im 3. 868 gefiattet i}atU'^ io^ann VIII. hjugte 
eben nid^tö i)on einer folc^en ©eflattung, unb baf er bai)on nid^tö 
hjufite, alfo eine fofd^e ßrlaubnifl feineö Sorgdngerö »gabrian nid^t 

1) Codex A. IV. pag. 20 ss. (Sielte ben 33rief ebenb. c. 8. pag. 26 s. 

2) Codex B. II. pag. 44 s. 

3) Codex B. IV. 5. pag. 61 s. 



ijüriag, Uf)xt fein ©rief öom 14. Sunt 879 an SRet^ob, in hjcld^em 
er bic geier ber f}. SÄeffe in flah>if(3^cr. ®^>tad^e aW eine i^n 6cfrem* 
benbe Steuerung aBfotut \)er6ot*)- — @in fernerer Seleg ber Undd&U 
f)nt beö ^riefeö ifi bie 2tnga6e beffelfcen: aSet^ob fe^ alö $reg6^ter 
yjon $. »^abrian gu ben ©fattjen ^^annonlenö unb aWdl^renö gefenbet 
toorben, f;ejiö|t auf bie gaBel ber J^onnonifci^en Segenbe^ SKet^ob fe^ 
erjl \)ün 0. 0?iforau8 juSlom jum ^ricjler gelüei^t toorben, — toeld^e 
im offenlBaren SBiberf^rucä^e fielet mit bem ©riefe So^ann'ö VIII. an 
@h>ato^)Iu! i)om 3. 879^ h)0 fö auöbrütflid^ l^ei^i: „Methodius vesler 
archiepiscopus ab antecessore nostro Adriano scilicet papa ordinatus 
Yobisque directus" — unb mit ber Translalio S. Clementis c. 9.*), hjie 
hjir. auöfü^rlid; in ber ©ef^id^te ber @latoenai)ofieI bart^un toer« 
ben. (En\>ü(ii flnben toir ein toeitereö aWerfmal ber Undd^t^eit in bem 
!^oSe, toomit i)on Äaifer 3Äid^aet IIL gef^rod^en toirb. 9?iemalö 
f)atU $. »§abrian biefen ^^rotector beö auf ben @tu^I toon Gonfian^s 
tino^>eI eingebrungenen @d^i8matifer ^^^otiuö, h)et(^en er mit bem 
9lnat]^em belegte, hjeber pius nod^ orlhodoxus genannt. 

Sine anbere offenbar undci^te Urfunbe u6er aWet^^ob ijl 

2. ber bem ^a)ß\i ©tej^^an V. ((Se:i)tem6. 885—891) jugefd^rte* 
Bene ©rief an ©toato^lu! ijon aSd^ren'). 5)iefer ©rief toarb öon 
bem «reölauer Olrd^ii^ar Dr. SBil^elm mattend a(t^ im 3.. 1847 in 
einer *§anbfd^rift ber 35iHiüt^ef be0 Sijierjjienferfiifteö «&eillgentf 
treuj in 0?ieber6fierrei(]^ aufgefunben, unb nad^ ffiattenBad^'Ö 9lnf!d^t 
rfi^rt bie *&anbfd^rift an^ bem 11. 3a^r^unbert :^er. SB. ijerfiffentlid^te 
feinen l^ifiorifd^en Sunb in ben „35eitrdgen jur ©efd^id^te ber 
d^rifilici^en Äird^e in aHd^ren unb ©filmen, ffiien 1849" 
(S. 43 ff. 

SBattenBat^ dufiert fld^ ü6er biefe Urfunbe alfo: „3u ben 
Bleuer Befanntem CtueHen üter bie ©efd^id^te ber md^rifd^en 9li)ofieI 
tritt :^ier nun eine ncm ^inj|u, unb toie alle übrigen toirb fle J!d^ 
einer firengen ^^rüfung i^rer Sd^t^eit gu unterhjerfen l^aBen. 3)abei 
ergeben fld^ gtoei SdlTe aU mSglid^. 3m befien SaHe ndmlid^ f^abm 
hjtr toirüid^ eine autBentifd^e «uUe (Stej^^an'Ö V. \)0X unÖ. 3n 
ben fofgenben Unterfud^ungen f^aU i^ midb bemüht ju geigen, bafi 
hjenigflenö fein ®runb ber ffia^rf d^einlif^feit bem entge^» 
genfie^e. QlnbererfeitS flnben h)ir fd^on in Sol^ann'ö VIII. «riefe 
öom 23. aHdrg 881 eine 5tnbeutung, baß ffiid&ing fld^ gegen Wietfjo^ 
biua untergefdf;obener \>ip^li^ex ©d^reiben bebient l^abe. Sie toenn 
aud^ biefeö einen fold&en Urf^rung tjdtte? 5Die aW6glid^feit fd^eint mir 
ttid&t JU leugnen, aber aud^ in biefem Salle bliebe e« ein njert^\)oire8 
5Document, ba e8 ja aud^ bann ben Seitumfidnben ange^j^aßt fe^n mü^te ^)." 



1) Codex B. IV. 3. pag. 58. 

2) Codex A. I. pag. 10. 

3) Codex B. V. pag. 63—67. 

4) SBeitrdge @. 1. 
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Unfereö 6ta(3^tcn3 ieflnben tüix un^ in bcm Bepteit ^aHt, ein 
aut^entifd&ca 8rei)e <Btept}arC^ V. \)or un^ ju i)aUn,M(^ty ütlmtf^x 
QiU fld& bcr iefagte 35rief al^ ein , toa^c^einUc^ \)on ffiic^ing felS^, 
untergefd^oteneö <B(f)XÜUn fattfam ju erfennen. S)ieö leud^tet auö 
gfolgenbem ein: 

5)fr ©rief, toeld^er nad^ ffiatten6aci&'3 aWeinung (a. a. D. (S. 27) 
im 3. 890 gef0rieten fc^n folT, feftt aHetl^ob atö no* lelBenb 
öorauö. ^Jlun flatB aiet aWet^ob na(t) ber i^eriaflid^en 2tngaSe ber 
^)anttonif(l^en S/genbc eap. 17. am 6. 5t^ril 885, unb ^. (Stc^jl^an V. 
Besieg S^ctri <Btuf)l crfi im Se:(?temBer beflfelBen Sa^reö. 3jl e8 glauB* 
lici^, bafl man in 9lom nac^ Serlauf eineö f)aI6en Sa^rcö nod& feine 
Äunbe i)on bem S'obe aWet^ob'ö ge^aSt f)aUn foHte? ©elffi 2)6 mm* 
ler (a. a. £). @. 199) flnbet bieö ,,!aum glauHid^". ©teilen bie 
d^ronologifd&en aWomente bie 9led^t^eit beS Sretoe fci&on in Srage, fo 
maci^t ber Sn^aTt beflfelften öoHenb^ ffar, baf biefeö ©(abreiten bom 
romifd^en Stuhle nic^t au^eQartQcn fe^. 

aKet^ob h)irb in bem ©riefe auf »^firenfagen f^in M 2tBer* 
glauBenS Befd^ulbigt, berfelBe SWann , ber hjegen feineö gefunben, in 
allen ©tucfen mit ber romifd^en »^irci^e üBereinfümmenben ©lauBenö 
öon % Sodann VIII. im 3. 880 unb 881 0^ h^iber feine Qtnfldger fo 
glanjenb. gerechtfertigt lüorben h)ar. (Srfd^eint eö glauBIid^, baf @te« 
)ßf)an V., toel^er al8 ein ©lieb be0 r6mifd^en »^leruö i)ür feiner ^r* 
l^eBung auf $etri @tu:^I ben ju 9lom in fo ^oi^er Qtd^tung fle^enben 
aWet^ob unjhjeifel^aft !t)erf6nli(l^ fannte, eine folti^e Sefdöulbigung 
toiber. benfelBen au^gefijjrod^en ^aBe? gerner h)irb in bem ©riefe bie 
flatoifd^e Liturgie aufö ßntfci^iebenfie toerhjorfen unb 3Ret^ob 
beö aWeineibö Befd^ulbigt, lüeil er fEe gu geBraud^en gesagt, oBgfeid^ 
er auf ben SeiB beö i). ^etruö eiblid^ gefoBt, e8 ferner nid^t mel^r ^n 
tf)nn. „^a^ aHetl^obiuö — fo gefielt ffiattenB(y]& a. a. £). @. 
28 felBfi 5u — , toenn er üBer^au^t feit 879 toieber in 9lom gemefen 
ifi, j!* nad& ber auöbriicftid^en ©rlauBnifl So^ann'ö VIII. l^ierju ie 
i^erfianben ^aBe, ifi mir i^olTfommen unglauBIid)." SBenfo ungifauB* 
nd& erfc^eint eö aBer, bafl (BU\>f)an V. fld^ in Setreff ber flahjifci&en 
fiiturgie in einen fo aBfoIuten Siberfijjrud^ mit ber 9lnorbnung feinet 
»orfa^ren So^ann'^ VIII. gefegt ^aBe, ba bie ^jolitifc^^fird^rid^en 
3Ser^drtniffe, toelc^e biefen ^a^f! ^nx ©eflattung ber ffatoifc^en fiitur* 
gie Befiimmt f)atUn, noä) unmdnbert fortBejianben. — (So ifi ferner 
nid^t romifd^er ßan^reifi^I, einen (SrgBifd^of fd^led^ttoeg nur Bei fei»» 
nem 9?amen gu nennen, toie bieö :^ier mit ,,aKeti^obiuö" gefd^ie^t. 

3)er Snl^alt beö (Sd^reiBenö ifi ijielme^r ^on ber 9lrt, baß baf* 
felBe fld^ alö ein, hjat^rfd^einlid^ öon Sifc^of SBid^ing, untergefd^o^» 
Bene0 aWad^lüerf ju erfennen giBt, 5Da§ biefer ©egner aWet^ob'ö 
3ot)ann bem VIII. ©riefe an ©njatoviuf untergefd^oBen i^aBe, lel^rt ber 



1) Codex B. IV. 5. 6. pag, 60 ss. 
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©rief beffelfeen ^Jajjjieö an SKet^ob öom 23. Wtix^ 881. Den äd&ten, 
für aWet^ob fo qnnftiQ lauUnUn «rief So^ann'ö VIII. öom Suni 
880 mag er unterf^Iagen unb biefen öorliegenben ©rief an ®tt)ato* 
Vlu! bafur untergefc^oBen ^afcenO» ß^^ ifi Q^H i»i ^inne unb ©eifie 
ber bem SRet^ob gegnerif^en beutfc^en Spartet gefd^rleBen. Der alte 
ungered^te OSortüurf berfelBen gegen SRet^ob in betreff ber J?el^re toom 
3(u0gange beö 1^. ©eifleö tritt in Sorm einer ®ele:^rung an ®h>atoiJlu! 
auf. 3)er ßonci^ient beö ©riefeö ^atU inöfcefonbere baö (B(^xiiUn 
Soi^ann'ö VIII. i^om 3uni 880 i)or flc^. 3hbem er bem ®eban!en* 
gange beffeI6en ganj folgt, h>enbet er bie bort iem SWetl^ob gewollte 
^nerfennung bem ©ifd^of SBid&ing ju, iüoBei er fl(1& gr6ßtent:^eit3 ber 
SBorte jeneö (Sd^reiBenö kbient. 3)aÖ 3Ser6ot ber flatoifd^en 
Liturgie, beren 93erbrängung bie »&aui)tangetegen^eit ber Partei 
toat, madfi um beö 0?ac]^bru(!e« hjiden ben ©d^tuß beS ©riefe«*). 

3u ben Duellen uBer baS ^ÖeSen ber (Statoena^jofiel, bie ijon 
mel^r ober tüeniger jhjeifel^after ®Iau6Jüi'irbig!eit flnb, ge:^6ren aud^ 
jene fd^iriftlidfie ^enfmale, tüeld^e man inögemein mit bem 0?amen ber 
Äfgenben Bejeid^net. 

B. 
Sie it^tnhtn ^m ben (eiligen S^ciK unh 3Ret(ob. 

5)te Segenbe, h>eit entfernt nid^tS atS 5)id^tung unb SaBel ju 
fe^n, ifi fageni^afte 9luöfd^mu(fung ber ijorne^mfien geBenlnjomente 
fird^tid^er ^erfonen. 3)er :^egenbe liegt fonad^ immer ein ^ifiorifd^er 
Äern gu ®runbe, unb eö ifl-(Sad&e ber J^ritif, ben gefd^id^tlid&en ©e^* 
^alt ber fiegenbe i)on ber Umbildung ;;u entfteiben, mit n?el(i&er il^n 
bie ®age na(f) SKaa^gafe eint^ nationelTen ober religiofen ^ßarteiinter:» 
effeö umgeBen unb auSgefd^müdft ^at. 

UeBer baö itUn ber f)f). ß^riH unb aWet^ob liegt nun eine nid^t 
geringe 3af)l fold^er Urfunben ijor, h>etd^e man allgemein aU it^ 



1) 9fiad& meiner aWefnung trug bafter aud^ ber 33rief urft^vünglid^ ben 5Ka-; 
men Solfeann'^ VIII. SBeit aBer biefer DZame in alf^u greUem unvereinbaren 
aßiberfprud^e mit feinem änl^alte für jeben Kenner ber dd^ten Briefe Sol^ann'ö 
VIII. fianb, fo njurbe ber ^Rame ^itx>\)axC^ V. f^j&ter bafur gefegt. 

2) <Da bie Unad&t^eit beffelBen ftdj^ fo offen barfe^t, fo iji bcrfelbe aud^ 
a\^ unterfcöoBen anfgefül^rt in ben Regesta Bohemiae et Moraviae. Auetore 
Car. Jar. Erben. Pars I. Pragae 1855. pag. 20 s. mit ber S3emerf ung : „Has- 
ce literas ab ipso Wichingo contra Methodium sibi invisissimum fuisse sub- 
lestas, non solum omnis earum tenor probat, verum et prior agendi ratio Wi- 
chingi , quem falsis literis nomine Joannis VIII. papae erga Methodium usum 
fuisse ejusdem papae epistola anni 881 , 23. Mart. demonstrat." lim fo mel^r 
ifl e^ mir aufgefallen, 'aa^ (Serben n>ie ^aXadMf ebenbaf. pag. 14 s. u. 624 
ben ©rief §abrian'^ II. aU h&ii ^jafftren liegen. — 3c^ halt bie oben ange? 
beuteten ©rünbe, au^ benen bie lln&d^t^eit ber ^abrian II. unb <Ste^Ban V. 
jugefdjriebenen ©riefe erbellt, au^fubrlidber erörtert in ber Beitfdbrift für 
)>it gefammte fati^olifc^e ilbeologie. VII. ©b. SBien 1856. @. 
345—80. 
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genben U^n^nct 3)ic toor^üglic^fien berfelBen j?nb bie fogenannte 
italifd^e, ma^xi^^t, Bo^mifd^e, ^jannonifd^e unb Bulgas: 
tif(^e )&egenbe, hjelc^e h>lr nun einjeln d^aratteriflren. 

1. ^ie erjie blcfet J&egenben, iüetd^e geh>6l^ttti(^ unter bem S^ltel bcr 
translatio S. Glementis*) angeführt tüirb^ giBt auöfu^rlic^e Äunbe ijon 
ber Beübung beö gricd^ifd^en $riejierö Konjiantin, Philosophus, 
nac^^er Ki?riII genannt, ju bem QSolfe ber K^ajaren, unb i?on 
ber burc^ i^n Bei ©elegeni^eit btefer aRifffon gefd^el^enen 5tuffinbung 
ber Sleliquien beö ^. $ai)jieÖ 6femen§ I. 0?eBfibem er^ä^It f!e bie 
35erufung Konfiantin'ö unb feineS ^ruberö SReti^ob nad) SRä^ren 
bur^ Olajiiörah), i^r Sirfen bafeTBfl burd^ fünft^^alB Sa^re, bie 35e* 
rufung berfelBen na(i) Olom burc^ $. 0?icüIauÖ I. unb il^r Eintreffen 
bafelBfi mit bem !oji6aren Sleliquienfd^afee unter $. tgabrianll., ferner 
bie ®ei^e berfelBen ^u «ifd^6fen, ben^^ob ß^rin'ö unb enblic^ bie 
barauf erfolgte Olucffe^r Wn^oV^ mä) aSd^^ren. 

3)iefe)?egcnbe ^ahn bie35oIIanbifien in ben Acta Sanctorum ^um 
9. aWär^ ijeroffentlici&t, unb ^Wax auö einer tganbfd^rift beö gelehrten 
5Duci^e3ne, h>0 j!e Betitelt bar: Incipit translatio corporis S. Clemcntis 
Martyris et Pontificis. 3)ie gelehrten *&erau3geBer ber Acta SS. maci&en 
e§ fei^r wa^rfd&einlid^, ba^ biefer SSeridfet ijon bem ^ifd^ofe ®aube* 
rid^ ober ©aubentiuö öon OSelletri ^errü^re, ber ein B^itgenoffe 
ber @Iah>ena^ojieI, auf bem 8. allgemeinen ßoncil im 3. 869 anhje* 
fenb; unter $. Sodann VIII., bem 0?ad^folger tgabrtan'Ö II., baö :öeBen 
unb ben SWartertob beö ^. ßlemenö unb bie OlütfBringung feiner Ole* 
tiquien nad^ Slom Befd^rieB. 5tm @nbe beö 11. Sa^r^unbertö toar 
biefe translatio j!d&er fd^on ijor^anben, inbem ber KarbinalBifd&of fieo 
i)on Ojiia biefelBe na(i^ einer ijon ben ^oHanbifien angeführten ©teile*) 
yjor f!d^ ^atte. 

3)iefe fiegenbe, iDeldße idfi nad^ i^rem ©aterlanbe bie italifd^e 
nenne, enthält bemnad& i'iBer bie erjie ®irffamfeit ß^riU'ö unb 9We* 
ti^ob'ö bie i)erläfj!gfie ^unbe, h)eld^e man in Slom au0 bem 3Munbe 
ber (Slatüena^ofiel felBji fd^6i)fte, unb bie 0?ad^rid^ten berfelBen fiim* 
men mit allen dd^ten ^ifiorifd^en Urfunben üBerein. SBie f!d6 bie ita* 
lifd^e Segenbe burd^ fd^lid^te ®nfalt unb ^efonnenfteit ber (^rjd^lung 
aul^eid^net unb fa^ l^ifiorifd&e« ®e))rdge an j!d& trägt, fo geBen f?d^ 
bie üBrigen !?egenben otjne 5fuöna^me alö burd^ nationelTe unb reli* 
gi6fe $arteianf!d^ten mel^r ober meniger Beeinflußte unb entfieHte JDar* 
fieUungen ber J?eBenSmomente K^riH'Ö unb 3Wetl^ob'l gu erfennen. — 
3)iefen ßl^arafter trägt 



1) Codex A. I. pag. 5 — 11. 

2) Acta Sanctorum Marlii a Joanne Bollando S. J. colligi feliciter coepta. 
A Godefrido Henschenio et Daniele Papehrochio ejusdem Societatis Jesu aucta, 
digesta et illustrata. Tom. II. fol. Antverpiae 1668. pag. 14. 
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2. bie fogenannte md^tlfc^e i^egcnbe^ an ^^, toelc^e juerji 
ble SolTattbifien auö einem^on ^attl^olomäuö Äraffe im 3. 1480 

li^Un, 3. ^ottotoff^ a6er m iykl correcterer ©efialt na^ diteren 
J&anbf Triften in feiner „^af)Xi\(f)tn Segenbe ijon ß^titl unb aSetl^ob. 
^rag 1826" :^erauöga6. Sie ifl nad^ bem Urt:^eile ^oiromff^'d*) in 
©Jahren, eth>a im 14. 3ai^r:^unberte, in weld^em man baö geji ber 
^eil. S^rirt unb STOetl^ob am 9. aWdr^ ju feiern iegann'), atgefafit 
toorben. 5)er 33erfaffer berfelfen »erfd^mol^ nemlid^ bie in feinem 
md^rifd^en ©regiere entl^attenen J&ectionen ijon ß^rilT unb 3Ket^ob mit 
ber i^m iefannt gehjorbenen translatio S. Clementis, h>o6ei er fo gu 
SGBerfe QinQ, ba^ er oft bie ©orte feiner Duellen 6ei6e^ielt, oft bafür 
anbere 2(uöbrü(fe todl^Ite, baS ffieitiduflge ijerfurjte^ baö furj ©efagte 
r^etorifd^ erh>eiterte unb jun^eilen feine äJermuti^ungen ober ®rbi(3&^ 
tungen einfTod^t. ^iefe unfiid^l^altigen 3Sermut:(;ungen unb offenbaren 
(Srbid^tungen hjerbe id^ im ajerlaufe ber gefd^it^tlid^en Darfieltung Be« 
jeic^nen; ^ier fe^ nur im ^ICfgemeinen erit>d^nt, ba^ eö bem QSerfaffer 
ber md^rifd^en fiegenbe i)orgugöh)eife barum gu t^un toax, bie f8efti)* 
rung ber aWd^rer jum (5^rijient:^ume urfjjrünglid^ unb auöfc^Iie^tid^ 
ß^rilT unb aWetl^ob jujufd^reiben, um fie fo aU bie eigentlid^en 9t^?ojiel 
unb Patrone aWd^^renl l^ingujielTen. 

3. ^ie Bö^mifd^e ü^egenbe ijon ßl;riir unb 9»et^obO ifi ber 
Slnfang einer Segenbe ber ^. l^ubmila auö einer «&anbfd^rift ber 
^Jrager öffentlichen Sifctiot^et mit bem ßti(iftn Y III. 2. 33 , el^emalö 
n. 469. i)o6ner nennt fle uralt, ^oI«roh>ff^^) aBer meint, i^r ^ert, 
ber burd^ bie .§anb fe:^r nad^ldfflger 9t6fd^reiBer ging, bürfte üBer bie 
J&drfte beö 14. 3a^r^unbertö i^ieHeid^t ^inaufreid^en. Sie ifi tooH 
2(nad^roniömen unb Unric^tigfeiten. 3^r ^efb ifi K^rilT, beffen S^^ame 
Sonfiantin fle gar nid^t Unnt 

4. Saft auf einer unb berfeißen fiinie mit ber md^rif(^en unb 
B6^mifd^en Segenbe fie^t bie fogenannte ^?annontfd^e®). $aul 



1) Codex A. II. pag. 12—18. 

2) e:9ria u. aWet^oi>, ber eiatoen SC^jofler. S^rag 1823. 6. 17 unb 5lRd^? 
rifd^e ßegenbe. (SinleUung. 

3) 9iad& bem <Bt(iivit be« «if^ofö 3ü^ann »on Dim^ im 3. 1380, in 
toeld^em er »erorbnete: Statuimus, ut totus clerus et populus nostrae dioecesis 
ipsorum festum et dieni debeant solemniter VII. Idus Martii una nobiscum digna 
veaeratione, per divinorum officionim celebrationem solemnem devotis mentibus 
obsequi laetabundi. 3m Sortt^orte »erben bie «Slatoena^joflel genannt beatissimi 
et gloriosissimi confessores Christi et episcopi Cyrillus et Methodius, Patres, 
Apostoli et Patroni nostri praecipui. — 5)oBrott)ff9 in f. .^ritifc^en SSet^ 
fuc^en I. 5Jrag 1803. @. 29 meint be^fialb aud^, bfe m&^rifd^e 8egenbe fe^ 
toa^rfc^einlid^ Bei ©elegenl^eit ber (Sinfu^rung biefe^ gefiel am 9. 3)(drj bur4 
ben 93tfd&of 3oi^ann von IJieumarf im 3. 1380 ober furg voriger entweber von 
i^m felBfi ober bod^ von einem ®eifKid&en feinet ©prengel^ verfagt tvorben. 

4) Codex A. III. pag, 19 s. 

5) ,^ritifd&e SSerfuc^e I. S^rag 1803. 6. 16 f. 

6) Codex A. IV. pag. 20—32. 
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V 

3ofe))^ @afaii! mad^te in feinen ^^Pamalky Drewniho Pisemnictni 
Jihoslovanuv. $rag 1851" eine attriiifif^e )iJegenbe i)on SÄet^ob 
fcefannt, bie if^xn (Bpxa^t na(^ bem iwjai^r^unbert anQtf)bxt ^en 
alttufflfd^en ^e;rt btefeir gegenbe, ber j!d^ a6er nur aU Uefcerfe^ung 
eine^ gried^ifd^en XexM ju nhnncn ^iH, ü6etfe|te Dr. grang 2Äi:* 
flofid^, ^Ptofejfor ber fCatoifd^en Literatur an ber äBiener Uniijerjttat, 
ju «Öftuben ßrnft ^Dummler'ö inS i^ateinifc^e, unb biefer i)er6ffent:s 
lid^te bie Vita Methodü unter bem TiUl ber „pannoni\(i)en Segenbe" 
mit einer Einleitung ül»er bie ©lautoürbigfeit berfelSen, fo tvU mit 
9lnmer!ungen unb drcurfen i^erfe^en irti „^x(^ii> fürÄunbe ojier* 
xti(l)i\^^x ®efc^ic^tö:»Duenen" XIII. ^b. 1. »&ft. @. 145—99. 

Diefer Segenbe fommt nad^ bem Urtl^eile Dum mler'ö, h)eld^er 
ii^r baö ftoh>enifd^e Unterjjannonien aU 33aterlanb unb bie giüeite «&dlfte 
beö 9. Sa^r^unbertl aU ßdt ber Sttfaffung antüeifet, nid^t geringe 
®ku6tüürbig!eit guj benn er f:|3rid^t fid^ itUx ben (S^arafter berfetien 
a. a. jD. @. 153 alfü an^: ^^Unfere )?egenbe im 9tf{gemeinen, hjenn 
lt>ir j!e mit unfiefangenem 93Iidfe tetrad^ten^ mad^t ganj ben ^inbrudf 
einer fd^Iid^ten unb ungefd^minften 5Darfief(ung tüirflid^er ^^atfad^en. 
33iele berfelten Taffen j!d^ mit unferen fonftigen ^a^xi^Un fe^r hjol^r 
in ®nHang bringen, Bei einigen fei^tt eS un^ gänjlid^ an anbertt^eiti* 
gen S^uguijfen; hjoburd^ fte enttoeber iBefidtigt ober toiberlegt hjerben 
fonnen. 0lirgenbö finben fid^ inbeffen unmiglid^e über h>unberl6are 
Dinge Berid^tet, tüeld^e gegen bie ®Iau6tüürbigfeit unserer Duelle 
3tüeifel erregten; eö fel^It i^r burd^auö ber fagen^afte (S^arafter einer 
im aWunbe beS 33otte0 auögefd^muiten unb entjielTten Uetertieferung 
unb il^re SluffAffung ber 93ege6en^eiten )pa^t auf feine anbere ßeit unb 
fein anbereö Sanb, aU bie benen tüir fie jugetoiefen, am hjenigjieu 
auf baö firenggried^ifd^e Slu^anb. Da nun aud^ ein IBefiimmter ßto^d 
fld^ nid^t.benfen Id^t, gu toeld^em irgenb ein f^)dter JiJeknber bie ^e:» 
genbe untergefd^oBen ^dbcn fotCe, fo BleiBt un^ too^l faum ettoa^ 
anbereö uBrig, alö für ben Serfaffer einen ber in $annonien erh>or=s 
Benen ©d^üler beö aWet^obiuS gu a^Un, welcher in ber bom aHeijier 
Erlernten gried^ifd^en <Bpxa^( bie ^aten beffeften gleid^ na^ feinem 
S'obe lux ßrtauung für bie 0?ad^ttjeU nieberfd^rieB." 3d& fann mid^ 
mit biefem Urt^eile nid^t ganj eini^erfianben erfldren, fonbern mup 
bie ^)annonifd^e fiegenbe ijietme^r aU bal aWad^hjerf eineö gried^ifd^en 
@d^iömatiferö Bejeid^nen, ber eS barauf angelegt :^at, feiner (Srgd^Iung 
baö @ei)rige ju geten^ aU rül^re f!e i>on ümm S^itgenoffen beö W^t^ 
tl^ob l^er, unb ber jtoar einige rid^tige Daten auö ber fird^Hd^en Xxa^ 
bition ber @Iatüen un^ Betoa^ret, afcer aud^ ni(j&t tüeniger offenBarer 
Unrid^tigfeiten fid^ fd^ulbig gemacht i^at. 3d^ hjerbe biefeö Urti^eil im 
Saufe ber ©efd^id^te'ber ©Iah? ena^)0 fiel rechtfertigen. (Sinen l^o^eren 
gefd^id^tlid^en 3Bert^ ^at efcenfo toenig 

5. bie Bulgarifc^e Segenbe^/ weld^e in ben erfien fleBen 6a« 

1) SBir geben eine lateinifd^e Ueberfe^ung be^ gried^ifd^en Xtxtte Codex 
A. V. pag. 32—40. 
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!piUln bet Vita Clemenlis episcopi Bulgarorum^) enthalten iji. 3^r 
«&au^)t:^elb i^ äÄet^obiuö; f!e fennt feinen Sonfiantln, fonbcrn IM (S^t^^ 
tiU, unb ftcKt bie 33ritbnall 9l^)ofieI ber Stohjenen ober 99ulgaVen ^in, 
benen ber ^. ®erfi bie @rflnbung ber fculgarifd^en @(1^rlft eingibt; vorauf 
f!e bie ^. ^üd^l^^ «"^ ^^»^ ®riec]^ifd^en inö Sulgarifd^e ü6erfe|en. 5)ie 
9t^)VJfo6ation biefer Ue6erfe|ung bur(i^ $. «&abrian jn erlangen t>ege6en jle 
jld& unmitteltar auö ber ^ulgarei na(^ Olom, tüo j!e nid^t nur ijom $a))^e 
aufs Seierlid^fle empfangen, fonbern an^ SBunber i)on if^nen ijerricl^tet 
werben. 3)er ^ap^, bie öon ben 99rübern gefertigte Ue6erfe|ung aU ein 
SBerf ajjofionfd^en Oeijleö erfennenb, legt biefeifce auf ben 9Utar unb 
n>ei^t (B^&Ux berfetten ju ^reSi^tern) ^iafonen unb SuSbiafonen^ ben 
STOet^ob a6er ium Q3ifd^of ^annonienö. ß^rid flirBt^ nad^bem er baö 
aWönd^öHeib genommen, h>irb in ber @ct. ßlemenöürc^e Beigefe^t unb an 
feiner ^a^^re gefd^ei^en tounberiare »Teilungen. aWetl^ob fommt nun aU 
^ifc^of erfi naci^ aWä^ren, toaö er früher nid^t gefc^^en, unterrichtet ben 
Olafiiöianj fo wie ben ^jannonifc^en Surfien Äocel unb Befefiigt ben inU 
garifd^en Surften ^oriö, ben er frül^er getauft, im ©iauUn. Darauf 
wirb bie >iel^rt^dtig!eit SÄetl^ob'ö unter ben Bulgaren bargefiellt unb aU 
öorjüglid^eS 3[Jerbienfi bejfelten ^^eriJorge^oBen, ba^ er ben i)on ben Sran* 
fen unter bie Bulgaren eingefd^Jüdrjten Srrt^um, ber ^. ®eifl gei^e toom, 
@o^ne au^, tüiberlegt unb i)ernid)tet i^aBe. Swato^jluf wirb aU in bie* 
femSrrt^ume Befangen unbafi einSafierfned^t bargefieHt, ju beff cn Idfier* 
lid^em SBanbel bie granfen fd^toeigen, unb alle 33orfielIungen aWet^ob'ö, 
if)n auf Beffere ffiege ju fcringen, flnb frud^tloö. aHet^ob flirft, nad^bem 
er 24 3a:^re baö Hfc^offid^e 9tmt iyntvalUt, alfo im 3. 892, nad^bem er 
gu feinem S^ad^folger Im ^rjBiötl^um ijon ^annonien feinen ©d^üter @o=« 
rajb Bejiimmt i)at. 

Diefe, wieber 9tugenfd^ein lel^rt, burd^ unb burd^ Bulgarlfd^e Sdt* 
fcung tragenbe fiegenbe Wirb bem fd^iömatifd^en aWetrojJoliten toon 9(di;riba 
^f)ti>^i)i)lafi (f 1107) jugefd^rieBen , beffen S^ame bie Vita Clementis au(^ 



1) yUa S. Clementis Episcopi Bulgarorum, Graece. Edidit Franc. Miklo- 
sich, Phil, et jur. Doctor. Vindobonae 1847. JDa6 S3ud& Xoclx früher fel^r feiten, 
worüber SWiflofIdJ in f. Praefatio f(f;reil»t: „Fragmentum vitae S. Clementis 
graece et latine edidit e codice chartaceo bibliothecae vaticanae 1409 fol. 348 et sqq. 
Leo AUatius in libro : „In Roberti Creyghtoni apparatum^ versionem et notas ad 
historiaW concilii florenlini scriptum a Sylvestro Syropulo exercitationes^ Romae 
1665. 4. I. 259." cujus partem latine repetiit Jos. Sim. Assemanus in Kalenda- 
riiö ecclesiae universae III. 147 — 49. Tota vita edita est graece in libro raris- 
simo, excuso Moschopoli, anno 1741. 4. pag. 13 — 37, et in alio aeque raro : 
JVtxijqpd^ou KaXXCaxov xov Savd'onovXov ns^l avatdasatg tov csßaafii'ov 
otvLOV t^g iv K(ovaxavxCvov noXsi ^cooSoxov nrjy^g xal täv iv aurco vtcsq- 
(pvdog tsXsad'svtoov d'aviidtcav, xal 6 ß^og tov iv ayCoig KXi^fisvtog aqxuni- 
G%6nov BovXyaQcoVy ovyyQatpslg naqä xov aytcaxdxov dqxuma'no'nov x'^g 
nQ(6t7jg 'lovaxivviavTJg KvqCov @so(pvXdiixov vvv jtQcoxov inSod'svxci intaxa- 
at'a'jfißQoa^ov tsQOfiovoixov xov nafinsQSoog. (Viennae), aajß' (1802) 8. pag. 
101 et seqq. Teste Anthimo Gaza, ecclesiae graecae, quae ^st Viennae, parocho 
Pampereus, Macedo, professor in Valachia , edidit hunc librum e codice monaste- 
rii S. Naum ad lacum Achridauum in Macedonia.** 
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aU 33erfaffer an ber Stitne trägt, ^a aUx cap. 18. 22. 29. ber Vita fotd^e 
(BttUcn enthalten, h>elc^e auf einen (Sd^üler beö glemenl (f 916) ^n^ 
beuten /fo toäre nur anjunel^men, ba^ S'^^eo^jl^^laft frü:(;ere ^tufteic^nun* 
gen auö bem 10. Sa^r^unberte ^n einer fSrmlid^en ®iograi?:^ie gehaftet 
^aBe*). — ®o unöerfennkre QSorjüge iix formeller «öin^d^t baö gried^i* 
fd^e Original ber Vita Clemenlis an ftd^ trägt, ijon fo untergeorbnetem 
aßert^e ift ber gefd^it^tlid^e 3n^alt berfelBen. 3Ber immer ber 33erfaffer 
ber Vita fei?n mag, — eö toar i^m entn^eber um ^ifiorifd^e SBa^r^eit gar 
nit^t ju t^un unb er ^at berfetten nad^juforfd&en burd^auS ftd^ feine 
STOü^e gegel'en, ober er ^at, falls fie i^m fefannt h>ar, fein Sebenfen ge*» 
tragen, biefelBe im ©eifie beö gried^ifd^en (Sd^iöma aufö ®r6tfle ju 
entfetten*). 



1) SWiflofidJ 1. c. pag. VlI.-fcJfireiBt über ben SSerfaffer: „Theophylactum, 
Justinianae primae totiusque ßulgariae archiepiscopum , hanc vitam Clementis 
scripsisse concedere non poterit is, qui in ipso opere c. 18 legerit, auctorem ejus 
Clementi, mortuo 916, convixisse, cum notum sit, Theophylactum anno 1107 diem 
obiisse supremum. Adde e c. 22 colligi, auctorem fuisse natione Bulgarum, 
quippe qui narret : Omnia ad ecclesiam pf rtinentia Clemens nobis Bulgaris (rois 
BoviyocQOig rjfiCv) tradidit, cum Theophylactus , ut ipsins verbis utar, hospitio 
tantiim Bulgarus, revera Constantinopolitanus fiierit (Baionius ad annum 1071). 
Scriptam esse hanc vitam tempore, quo Bulgaria a Scythis vexaretur, patet e c. 
29: Sancte pastor serves a barbaricis incursionibus intactos nos alumnos tuos, 
maxime nunc , cum afllictio in propinquo , nee est , qui adjuvet , cum scythicus 
gladius bulgarico sanguine inebriatus est. Auctor hie loqui videtur de Hungaris, 
qui annis 934, 943, 959, 962 Byzantium petentes, Bulgariam devastabant : illos 
enim etiam Scythas appellari a scriptoribus historiae byzantinae notum est. 
(Safafjk, Slowanske starozitnosti, 594.) Vitam igitur scripsit Bulgarus saecuio 
decimo, nomen vero Theophylacti additum esse videtur, quo major fides et au- 
ctoritas narrationi conciliaretur. Dobrovio quidem (Cyrill und Method, 10) auctor 
noster neque Clementis neque Theophylacti videtur fuisse aequalis : cum vero is 
nullas sententiae suae causas adferat, nos potius cum HQttiHooTdtqt Friderico 
Blumberger (Jahrbücher der Literatur 26. p. 214) statuemus, revera quemdam e 
Clementis discipulis vitam magistri scripsisse.*^ 

2) ©ei ber dtaqt nati^ ber ^t^i^tii unb ©lauBtoürbigfcit f(^riftlidfter Ur.- 
funben, bie »on gricd^ifciben ^c^i^matifern flammen, barf man niemals »er? 
geffen, ha^ bie ©ried^en uber^^aupt in ber Äunjl ber 2:&ufd&ung nnb gdIWung 
i^ren SWeifler fud^en. 6o n^ar eö »on je^er. €d^on *p. DHcoIaus I. toeift in 
feinen nad^ ©onflantinopel gefd^riebenen ^Briefen arge ^erfdlfdjungen feinet 
an .^aifer SWid^ael III. gefc^riebenen ©riefen nad^ unb fogt in betreff biefer 
SSerf&lfd&ungömetl^obe : Quoniam apud Graecos, sicut nonnullae diversi temporis 
scripturae testantur , familiaris est ista temeritas (Harduin Concil. Tom. V. fol. 
180), unb inbem er f!c^ auf einen älteren ©rief be3 ^. ^abrian I. beruft, ben 
man im ^xd)i\> ^u G^onfiantinopel finben muffe, fe^t er ^inju: si tamen non 
falsata Graecorum more (ib. f. 147). (Sielte JReanber, ®ef(^. ber dbrifll. 9iel. 
u. Mixd^t. 8. Xi)l Hamburg 1836. ®. 416. 



17 



III. 

®efe^ ber l^ifiorifij^en ttitif für ben @ebtau(j^ bon ßegenben. 



6ö Hegen Umnad) übn baö fieSen unb ffiirfen e^rllT*« unb a»esf 
t(;ob'ö fd^riftlid^e Urfunben gtoeterlei 9Irt i)or: Urfunben i)on unjlpelfel- 
^after 9tedS>t^^it unb ®Iau(th)urbig!eit; unb Urfunben, y?on benen e« 
ntmbeflenö ftf)x gtoeifet^aft ifi, ijon toem unb auS tt)et(^er 3eit fie flam* 
men, unb toetd^en ®taukn i^re Daten ijerblenen. 

Da aller ©efd^id^te ble ffia^r^^eit fo tocfentlid^ iji tt>ie einem aRaag». 
flate bie ©erab^eit, fo f)aUn für fle nur jene Urfunben ffiert^ unb ©e^s 
n)ic]^t, beren %ttf)tf)nt unb ©fauBtüürbigfelt ble Äritif au^er (Streit gefegt 
^at; Urfunben bagegen ijon jtoeifel^^after 9ted^t^ett unb ©fauth>ürbig=* 
feit l^aSen für bie ©efti^id^te nur Bebingten Sert^ unb fle fann ^(^ 
berfelfcen nur an ber »öanb einer Befonnenen unb umfld^tigen Äritif U* 
bienen. 

3n ©etref ber »egenben i)on 6^ri(T unb aWeti^ob ifi ber Ärttif il^re 
5lufgate fe:^r flar unb einfari^ toorgejetd^net: ba^ dd^t ©efd^id^tUd^e 
üorn ©ageni^aften i^reö Sn^afted ju fd^eiben. 3)a nun bie 
tDid^tigfien J^eBen^momente ber @Ian)ena^ofie( burd^ baS d^ugni^ id^ter 
unb glauttoürbtger Urfunben, tt>ie ba f!nb bie Stu^ni^t M ©iHloti^efar 
Slnafiaflu« , ble 99riefe $. 3o:^ann'ö VIII. , bie Darlegung be^ (SalgBurger 
UnQtnannUn i)om 3. 873, ber ®rief ber Ba^erifd^en ^ifd^6fe öom 3. 900 
unb bie translatio S. Clementis, fidler gefielTt finb, fo ergibt fld^ für bie 
äßürbigung ber ntd^rifd^en, Bo^mifd^en, Jjannonifd^en, Bulgarifd^en, fo 
h)ie ieber iDeitern fiegenbe öon (S^rill unb aWet^ob ber fritifd^e ^anon: 
?ineÖ unb 3ebel, it)aö in biefen Segenben ben Daten jener 
dd^t:^iporifd^enUrfunbentüiberf^rid^t,ifialSunh>ai^runb 
falfd^jui^ertoerfenjalleö unbjiebeöafcrinii^nenSnt^als' 
tene, toaö mit ben \)erBürgten3:'^atfadbenim(5infIange fielet, 
fielltfid^ inbemfeIien©rabeaBgIau6tüürbig bar, inwtU 
c^emeömitbenfelfcenl^armoniret. 

Diefeö unijerle^Uid^e ©runbgefe^ ber i^ifiorifd^en Äritif i^aiUn Bei 
©earBeitung ber ©efd^id^te ß^riH'S unb aÄetl^ob'3 ijorgüglid^ Asseman^) 
unb DoBroh)ff l;'; öor 5(ugcn, tüenn aud^ ber 8e|tere mitunter baffelBe 



1) @r fjjraci^ biefc^ ©efc^ in bem (Safee au«: „Neotericos non moramur, 
qui millo producto antiquo documento narratioiies tradunt a genuinis Romanorum 
Pontificum epistolis abhorrentes." Kälendaria Ecclesiae universae studio et 
opera Josephi Simonii Assemani. Tom. III. Romae 1755. in 4. pag. 178. 

2) „Um in bie bunfle unb »erh)orrene ©efd&i(t;te ber jh)ci trüber, ©^riK 
unb aWetftob, Sid^t unb Orbnunj^ ju bringen, i^ »or 5(l(em notftlöenbig, ein 
genaue« 3eugenverft6r vorjunel^men , bie 5(u«fagen ber düern 3eugen na^ i^rer 
©laubtoürbigfeit ju i^riifen, bie neuern S3erid&te mit ben SItern gu tjerg^ei^en/ 
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in fotci^er UeBerfirenge ge^anb^aSt ^t, ba^ er fefijfi ben l^ijiorifd^cn Mtxn 
ber gegenben bann unb h>ann in grage jiefCte. 

(S3 fann im 3ntereffc ber i^ifiorifci^en ffiiffenfd&aft nur hbauert h)er* 
ben, baß neuere Sorfc^er unb ^earfceiter ber ©efd^id^te ber @lah)ena))ofieI, 
tt)ie ffiattenfaci^ unb Tümmler; fld) an jeneö ©runbgefe^ ber »f ritt! 
:^ie unb ba Weniger fireng hielten, inbem fle inö6efonbere bie Jjannonifc^e 
unb Bulgarif^e l^egenbe aU ganj ijerldßlic^e Duellen i)orau§fe|enb unb 
atd aWaagfiat ifireö gefc^id^tüc^en Urtl^eiW gebrauci^enb bem 9Infe:^en 
ber glautirtjürbigen Urfunben 2f66ru(^ ti^aten unb fo ben Haren unb 
gellen S'i^atBefianb in einem unb bem anbern ^nnttt trotten^). 



unb jene, tv^nn jie biefen lt»iberf)>red^en , ol^ne <SdJonunf^ ju ^jerlrerfen, ober 
»enigüeu« n\d)t ju bcaci^ten. 5Wur auf biefe 5(rt fann ba« ®oIb ]^tflorif(i&er 
Sffia^rfteft \)on ben ©d^Iacfen ber frommen gabel gefci^ieben trerben." @i)riU u. 
iDiet^ob. 3}rag 1823. ®. 3. 

1) aßattenbadj, ber ficift in feinen o. a. ,, Seür&gen " meiflen« aU U^ 
fonnencn Äritffer ben>&()rt f)ai, erfennt benÄanon ber Kjiflorifd^en Äritif gleid^? 
faK« an, itcnn er bafefbfl ®. 1 f. fci^reibt: „5Bei ber ^erau^ij*^^^ biefea neuen 
9(ctenilÄ(f« (be« Don i^m für ddjt gehaltenen Briefe« s?on <Bttph(in V.) fd^ien 
ei9 mir ^affenb ju fei;n, anzugeben, n^ie ftd^ bie barau« gen^onnenen 9{efultate 
i\u ben bi<^^cr befannten X^atfac^en verl^alten , n?ie jie biefelben erg&njen. Slber 
n>o finben ftci^ biefe X^atfac^en? Ueberali jtnb {te ))ermif($t mit ^el^au^tungen 
unb SO^utümagungen, loetc^e i>ön anberen leiten eben fo entfd^ieben ))erneint 
iberben. 2)obroivffi) ^at freiüd^ baö ^rinci^) aufgejieUt unb Befolgt, nur an 
ben Tauterilen DueKen ju fc^&^)fen, aber feit feiner Seit ift neue« gefunben 
ivorben, 5(nberem f}ciüt er ni^t bie ridjtige ©eltung guge^rod&en, unb manti^er 
einzelne $unft ifl jum ©egenflanb genauer fritif^er Unterführungen gemad^t 
ivorben. 3d& faft für mid^ feinen anbern Sluetoeg, aU V)on neuem Jbobrotoff^'« 
SBa^n ein^ufd)Iagen u. f. n>." Stttcin er ifl von biefer ©al^n mitunter abge? 
)i>i(iren, inbem er ber ^^annonifd^en unb bulgarifc^en l^egenbe aUgu gro^ ®th 
tung juerfannte, toie felbfl SDümmler 5CrdJiö XIII. SJb. S. 149. bejeugt: 
„^attenbadb glaubte ben l^iflorifd^en SBert^ ber neu entbedften iBegenben (ber 
^annonifd^en \)on ü)9etbob unb be« in altferbifd^er ^^rad^e gefd^riebenen iBeben« 
be« b. (Tonftantin) fe^r ^od^ anfd^Iaqen ^n mujfen . . Sfud^ in feiner neuen 9u«gabe 
be« libellus de conversione Bagoarior. ot Carantanor. (Pertz Monum. Geimaniae 
Script. XI. pag. 2.) berief er j^6) auf biefelben unb nennt ben SSerfajfer einen 
tesüs haud levis." — 3n u^eit b^^erm ©rabe aU i?on ^attenbad^ gift aber 
mein Urtbeil )>on 5Diimm(cr, )me i(^ in meiner gefc^id^tlidben 5barftel(nn() 
nadru>eifen werbe. 



@ef*i(^te 



ber 



^latorn-Jlpollrl €i)rtll ttiiD ^ctMl». 



2* 



y 



•4 



« 



§. l. 

SDer ©Iatt)cnaVofieI ^erfunft, Silbung unb 93eruf. 

3)aö @<^irffat ber Äirc^e t^eilen and) i^re großen Ttinmx. 2B(e 
bie ©cfd^ic^te ber ^fTanjung unb bei SBac^öt^umö ber Äird^en meifien« 
in ^un!et gel&üHt ifl, fo burftig unb lucfeni^aft ifl au(f) f^iu^iq unfre 
Äunbe \)on bem frÄ^efien Menögefc^We jener aWdnner, toelc^e auf ble 
©efialtung unb ^nitoidlunq bed tixä)li(i)en Setenö in grofiartiger SBeife 
getoirft f)aUxt, 3)ieß gilt aud^ ijon ben Beiben aKdnnern, toeld^e bie große 
Samilie ber <SIah>enö6l!er aU i^re %poftd öere^rt^. 

®ie tüaren trüber; ber 9teltere ijon ii^nen ^lefl Sonjiantlnuö, 
ber 3fingere SMet^obiüö*), unb Rammten bon eblem ®ef(1^Ied&te') aud 
Zf)e]\aUni^*). (Sie toaren ^od^geBilbet in arter Sßiffenfd^aft ber 



1) ^nt gegenbenfartcn Hcfien über bfe .&erfunft berfclBen »or, unb bfe S(n? 
.qaben ber Translatio S. Clementis crfci^einen »orgugÄtoeifc verl&fjlg. Sielte diva 
ieitung II. B. 1. @citc 12. 

2) ^a^ arten ßcgenben erWeint ©onftantin aU ber dlterc trüber; nur 
bie )?annonif(4e mac^t i^n jum jiingern, inbem fte c. 4. ))on S)2etI)ob fagt: 
servivit minori fratri velut servus. Cod. p. 24. JDie Bc^mifdbe unb Bulgarifci^e 
fiecjcnbe (Cod. A. III. V.) fcnnen feinen ©onftantin, fonbern nur @^riK al« 
«ruber SWet^ob'^. 

3) Translatio c. 1. (Cod. p. 5.), m&^r. iBeg. c 1. (Cod. p. 12.), ))annon. 
geg. c. 2. (Cod. p. 24.). @^&tere, mfnber vcrl&iHci^e ©d^riften nennen ben 
3Sater ber JBrubcr 8eo. So ber 5)iöfleat: ex civitate Thessalonica, qiiidam 
philosoplius CoDstanÜDus nomine, filius cujusdam Leonis patricii (Presbyteri 
Diocleatis regnum Slavorum, in Schwandtner Scriptor. rer. Hungaric. III. 474.). 
(Ifbenfo bie @tev»e|fnaia Äniga ober ber flawonifd^c liber gradualis bei Assemani 
(Kalend. ecci. univ. III. 7.): Liber slavonicus, cui nomen Stepennaja Kniqa, 
Cyrilli ac Methodii patrem vocat Leonem Thessalonicensem , bis verbis cap. 11: 
,, Ablegati a Michaele imperatore Orientis, Mcthodius et Constantinus , filii Leonis 
Thessalonicensis." Ueber \>\t geringe ©laubnjurbigfeit be^ iDiofleaten jle^e 
unten §. 28. iWote 4. 

4) Ueber bie «Baterflabt ber S3ruber [einreibt iDfimmler (9(rdbiv XIII. 164 
f.): XbeffaTonid^ ^aiit burdb arte (Sturme ber S36!fern?anberung binburci^ ftdj 
feine griedjifdje 93e»6nerung fletö betralfert; »ql. Tafel de Thessalonica ejusque 
agropag. XIII: „Graecos vero urbis primarios incolas vel seculo jpost Chr. XII. 
fuisse, ejiis'rei documentum est Eustathius metropolita , cujus homiliae graece 
scriptae ibique habitae non soluni linguae veteris usum verum eleganliora ejus 
studia inter urbis illius incolas evidentissime testantur.'* ^u^ bem anfange bed 
i^ebnten ^abrl^unbertd befl^en n^ir eine «efcib^eibung bed bamaligen Buftanbed 
))on Xi^effaTonii^ Von 3o^anned ^ameniata , einem @ingebornen , n^eldber aufler 
ber reigenben ?age, bem lebhaften SSerfel^r unb ben »ielen geifllid^en Stiftungen 
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©neti^en imb Sateiner i^rer 3eit, unb ijor^üglid^ ßonfiatttin kurfun* 
bete \)Ott Älnb^eit an 6eh>unbem3tt)ert^e ^raft beö ©eijieö^). ©leid^en 
(Sd^rltt mit ifjxn ©eifieöHtbung l^ielt i^re »&er^enöfr6mmig!eit toon 3tt=* 
genb auf, unb biefe i^re ©ottfeligfeit führte j?e in« Älofier*) unb in 
ben JDienfl ber ^itd^e öon ßonfiantinoH, in toeld^em fie U^ gut ffiurbe 



ber €tabt bcfönber« auc^ i^rc iöcfirebunflen in Äunfl nnb ©iffenfdjaft ^rei^t 
(De excidio Thessalonicensi c. 10. ed. Bekker, p. 501.). ^ie Umgcgcnben ber 
(Stabt toaxtn xinc^e tton f(ah)(f(^en Sl&mmcn Bcöolfert. lÄacitbem biefctben 
im 6. u. 7. Saftiftunbcrt 2:^efl[alonidJ oft fd&toer bebr&nfjt Ratten , loaren f!e att^ 
mS^Hcö jum S^riflent^umc befe^rt n^orben unb beh)ot)nten al^ friebtid^e ^dtu 
Baner ba6 ffad^e ßanb. 3)a« aSer^Itnig be« griec^ifd&en Xf^t^aioniä) ^u feinen 
flatoifdjcn Umtt)olt)nern loar alfo n>obI ein d^nlici^e^, rrie bent^utage bei ben 
@tÄbten be« alten ^arantanien«, g. 33. 93iKa(i^, i^aibacti, 6iUi n. f. n?., toeld&e 
mein tton 3)eutfc^eu beöolfert finb, bie aber audi^ t>it n^inbifdfre Sl^^unbart fpre:; 
(ien, tod^renb t>aß i^anbvolf nur ffatoonifc^ rebet. €o iDummler. ^aä) galt? 
mera^er aber tvar ^^^effalonid^ um 't>k SWitte beö 9. 5af)r^unbert^ eine ^olb 
fiatoifc^e etabt. 

5) 3n 33etreff ß^onflantCn'« bie Translatio , md(jrifd&e u. b6bmif(^e «egenbe 
c. 1. (Cod. I. c), in 33etreff SWet^ob'^ t^annon. 2t^. c 2. 3. (Cod. 1. c). 

6) 3)ie§ be.^eugt bie Translatio c. 11., inbem fie SWetbob inm ^a'pfit fjjre^ 
(^en lägt: aU mir unfre Beübung antraten, befcbmor und bie SRutter unter 
Xfix^ntn, ba§, falid (5iner von und in ber grcmbe ftürbe, ber überlebenbe 
S3ruber ben Verdorbenen in fein Jtlojier gurucfbrinqen mof^e. @onad^ toa^ 
ren 33eibe ^(ojierleute unb ba in ben ,^(6flern beö Drientd bie Siegel bed f). 
S3afi(iud be^ ©ro^en aliein in ©eltung toar, fo tuaren fie 33afi!ianer. ^ti^ 
Ijalb fubrt fie aud^ ber Index Sanctorum Ordinis S. Basilii unterm 14. 9W&rj auf 
(Martyrolog. Rom. Edit. nov. Ratisbonae 1846. p. 288.). 2)er Umftanb aber, 
bag bie SWutter ber ©ruber beim Stntritt i^rer SWiffton nocb am Seben toar, 
madbt c6 febr nja^rfcbelnlic^, bag fie bamala im frdftigflen SWanne^aTter flanben, 
unb aU ruftige SWonc^e »orjugdweife ,;^u miffionarifcibet X^&tigfeit geeianet er^ 
fcbienen. ^enn befonberd in ber gried^ifd^en .^irc^e n>ar ba^^iofter 4an))t; 
fi^ ber ©iffenfdftaft unb ©ilbung, unb ber burdbgebenb« beleibte 
gried^ifd&e (SScuiarfteruö toar für bad SBerf ber ©iaubend^rebigt toeniaer fjeeigs 
iiet aU ber ÜWond^dflanb. 5Me mSnd^ffd^e geben^njeife tourbe, meii fit bie dr:: 
reid^ung &dbt d^riflHd^er l^ebendmei^beit anflrebte, insgemein audb hinter ben 
©riecben bie ^bi(ofoi>bifdbe Menöweife genannt; unb ß^onflantinu^ trug 
ben 33einamen bed ?PbiIofo>)l^en, mit »elftem i^n bie iBegenben, ber ©i^ 
bliotbefar Stnaflafiuö (Cod. B. I. 1. 2. pag. 43 s.) n?ie ^. Sobann VIII. (Cod. 
B. IV. 5. pag. 61 fin.) bejeid&nen, eben fo febr aU VoKenbeter 2W6n(i&, toie aU 
hjiffenfdi^aftUdJed ®enie. — 9Son bem SWond^dfianbe bed SWet^obind weig audj 
bie ^annonifdbe iBegenbe. Db aber bie fo genauen eingaben berfelben c 2. 
3. 4. (Cod. A. IV. pag. 23 s.): m. fe^ Vom Äatfer gum (Btaiifjaiitx einer fla? 
toifdben ^^rovin^ erboben tvorben, unb erft nadbbem er Tange Sabre biefelbe 
vertvaltet, fe^ er um feine foflbare @eele ane ben ©türmen ber 2Öett ^u retten, 
in ein ^(ofler auf bem Dif^mp getreten (bortbin I&§t audb ba« altferbifd^e Seben 
(Jonflantin'ö c. 7. benfelben feinem S3ruber nad^fofgen bei JDfimmler SCrd^iv 
a. a. O. <S. 166.), unb fj>&ter Stbt be« reidben unb bev6Iferten ^tofler« ^ol^djfron 
geivorben — ©fauben verbienen, ftebt febr ingrage. JDenn toenn audb ^iaati^ 
m&nner nidbt feiten i^as ^lofler fudbten, fo fdbeint bod& grabe ba« flotvenifdbe 
@tatt^alleramt be« ÜJ?. eine 5)icbtung ber gegenbe gu fe^n, t>it ibren gelben 
baburdj^ um fo meftr gum erften ©ri^bifci^of ber «Stonjenen aualijiciren tritt. 5)ie 
bulgarifdjc Äcgenbe (Cod. A. V.) loeig nidj^t« Vom SW^ndbeflanbe aWetl&ob'ö 
unb t&gt ben (^^ritt c. 3. in Uebereinflimmung mit ber bo^mifd^en iBegenbe 
c. 5. erfl jtt @nbe feine« Mtne in SÄom ^hnd) werben. 
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M $tiefiett^umö em^jotfiiegen ''). Unter bem ^atrlard^en 3g na* 
tiuö (8*6—857) ertoieö f!(^ Sonpaiitin alö freimüt^igen aSert^eibiger 
be« ort^obo;rett ©lauten«, inbem if)n au^ bad fei^r fiarfe ©anb bet 
greunbfd^aft, ml(f)t^ tt}n mit bem erflen falf erliefen (Secretär unb 
t§am)tmann ber faiferlid^en l^eiBmadSl^ ^J^otiuö \)er!nüi)fte, nid^t ab:» 
^iett, bemfelSen offen entq^qen ju treten, aU biefer auö ®(^eetf ud^t ge« 
gen ben am «&ofe ^aifer äRid^aet III. h)enig itelieBten $atriard^en, unb 
um j!(^ an bemfefben ju reiben unb i^m ä^erlegen^eiten gu bereiten, bie 
aWeinung unter bie aWaffe i^erbreitet i^atte: ieberSÄenfti^ ^aie jtt^ei 
(Seelen. Diefeö teid^tflnnige Unterfangen be« $^otiu3 jirafte Konfiantin 
mit fo ft^arfem (Srnlle, ba§ barob baö früher jtüifci^en i^nen befianbene 
ijertraute 33er^dttniß fld^ l6fle®). 5Die^3fttt>iirfni{i mit bem einfTußreidS^^« 



7) 5(ui5brMrf(ici^ be^^eu^t bieg »ort (S'onjlantfn bie Translatio c. 1. unb nadj 
ii)t bie md^rlftifre Se^enbe c 1. <Dag aber SWet^ob auc^ bie ?}re0bt)tertt»firbe 
mit feinem JBruber ii^tiUc, bcfldti.qt bie Transl. c. 9. too fte berid&tet: beibe 
58ruber fe^en in 9(iom i;u 33ifd^6fen gcioei^t worbcn. 9(uci^ bie bufcjatift^e 
gegenbe c 3. fennt bie urf^jcun^Hf^e ^^re^b^terwürbe ber 33ruber. Offenbar 
unrtd&lig unb falfdj ifi bie Eingabe ber ^jannonif db^ w ^' c. 6. »on ber 
SBeibe aWetbob'« jum S^reib^ter burd^ ^a\>^ ^ifolau^ L 9(bge^ 
[eben von bem Umftanbe, ba§ bie SBrfiber, toie toir unten feben »erben, crfl 
nad^ bem 3!obc biefe« 5favM in SÄom anfamen, flebt bie 5(ngabe \>on ber erft 
in 9t)m geftbcb^n fei)n folCenben SBei^e SWetbob'« jum ^re^b^ter nidbt nur im 
Siberfprudb mit ben an^ej^ebenen Cuerfen, fonbern audb mit bem Seugniffe 
% Sobann VIII., ber in feinem S3riefe.an <SwaMuf Vom 3- 879 (Cod. 
p. 59.) hjobi ber unter feinem SSorfj&nfter ??. «gabrian II. jlattgefunbenen hii 
fdi^oflicben Söeibe beö 2W. au^brürflicb gebenft, aber Von einer ju 9lom gcfcbe.- 
^benen S^reöb^tem^eibe beffclben nicbt« hjeig. SBenn bcmnacb iDummler a. a. 
D. 6. 179. über bie ^n^aU ber ^annonifdben S. fcbreibt: ,,2)ie« Hingt iebodb 
feine^egö anwabrfdi^einricb,. toenn loir bebenfen, baga)J. al5 gaic in benSW^nd^ö^ 
flanb getreten »ar, unb alfo ^reeib^tcr ttjerben mugte, cbe er bie 93ifd6of^h)urbe 
erlangen fonnte" — , fo bat er babei gu bebenfen verijeffen, bag e^ f!d& bier 
um bte bifbrifd^en aWomente ber *Predb^terh)cibe aw. banbelt, nemü* \o o unb 
»anu biefelbe flattgefunben babe. 2)ag aber bie aSerftdberung ber Translatio 
unb ber mit ibr ubereinjiimmenben anbern Duetten: ^onflantin unb 3We5 
tbob fe^en i^u Sonftantino^el, ebe fie aU ©laubenöboten au^:: 
aingen, Serieller getoorben, aHein glaubwurbig fe^, loirb eben burdj^ bie 
ibnen übertragene ajjoftolifcbe €enbuna auger B^eifel gefeftt; benn fo toabr 
hat ©briftentbum nid&t attein bie wabre religiofe Grfenntnig, fonbern aud& 
ber attein toabre ©otteöbienft ift, ber f!cb vorgüi|Hdb in ber Dj)ferfeier 
betbitigt, fo notbtoenbig ift nad^ fird^lid^er Ueberjcucjung bem aWifponar nid&t 
nur bie ^enntnig be6 fird&licben ©lauten«, fonbern auä^ ber ©barafter bte 
$rieftertbum«. 

8) (Siebe hai Seugnig be« «ibtiotbefar 9Cnajiafiua Cod. B. I. 1. pag. 
43., unb »ergl. ©inl. 1. 1. <S. 5. 9Cu^ biefem JBericbte beö Stnajiajiu«, ber nid^t 
nur 3eitgenoffe, fonbern, tole au« ber 2. (Stette beffelben Cod. pag. 44. erbettt, 
»ertrauter grcunb unb SBerebrer ©onftantin'« toar, ergibt fid&, bag ber ^^cn 
triard^ Sgnatiu« iBeute, toetd^e attjufebr ber SBe(th)ei«beit f)nl\>if\ttn , von ^ir;: 
dben Ämtern fern jju balten trad&tete (qui viros exterioris sapientiae repulisset). 
$(u« Stcrger barüber fe^te ber in ^)rofaner wit firdblidbcr aßiffenfd^aft vielfeitig 
gebilbete $botiu« bie au« ber >)bilofo^biWen Olüflfammer entlebnte SWeinung 
von einer bo^^jelten (Seete be« SWenfd&en (ber 'fpvxv ^oytxi) unb i^v^ij aXoyog) 
in Umlauf, unb d^onfi antin, bem ^botiu« in id^t ^bilofo^)bif<bcr tote tbeo:: 
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.&ofmann mag h?o^r ein »&am)tgrunb gelüefen fe^n, toeß^alB Konjiantin, 
aU ^^otiuö einige Sa^re barauf auf ben <Btnf)l be§ bur(]^ bie ^a(i}t unb 
Sldnfe beö J^aifer unb Oleidji iBe^^errfd^enben Sdfar Satbaö :^ina6gejio^e« 
neu ^atriard^en Sgnatiuö elngebrungen tüurbe'), freublg bie f!d^ i^m 
tietenbe ©elegen^eit ergriff, auger^alS 6onftantino:|)eI unb be^ gried;!^ 
fd^en 9lei(ä^eö fiir baö aieic^ ®otte8 ju tüirfen'"). 

§2. 

©enbung bc8 ^onfiantinu« ju ben 6^ajaren. 

(Sine folc^e ©etegenl^eit ergat fld^, aia baS 3Jolf ber fd^on getauften 
K^ajareU; baS i>on feinen früheren @i|en oUt^aU beö fal^if^^u SÄee* 
re^ gegen @ubh>efien gejogen unb am affoh>'fd^en aHeere (palus Maeotis) 
flti^ niebergetaffen 0/ unb mit ben SS^jantinern in engere 33erHnbung ge« 



logifc&er Sßiffenfd^aft totii üBerJegen (bie butgarifc^c fiegcnbe c. 2. fagt i)on flftm 
f el^r fd^6n ; ^ woAvff fi^v xriv s^io (piXoaoq)Cav nXsi'oov Sh ti)v ^acD , xal trjg 
r^v Bvtajv (pvdscog iniyvoofMov, aäXXov Sh xov ivog ovtog, naQ* ovta ndvxa 
1% fiTj (patvofiivcov to slvui slapov, ed. Miklosich. c. pag. 2.) , trat berfelben 
eben fo feftr im Sntereffe ber firc^Hd^en fQaf)xf)tit aU beö ^atriard^en 3gnatiu^ 
auf0 (JntWiebenjIe entgegen, unb ba^ 8. ofumenifcibe ©oncil im 3*. 869 t»er? 
bammtc jene ^ftiIoföv>^if(|ie SWeinunj aU bem JUrc^ienglauben wiberjireitenb c 
10. alfo : „Quum vetus novaque lex testamenti doceat , unicara homini eamque 
ratione et intelligentia pollentem esse animam ; candemque sententiara deiloquo- 
rum oninium patrum et doctorum Ecclesiae doctrina confirmet, sunt tarnen qui 
duas homini esse animas asserant , et quibusdam vitiosis ratiocinatiunculis suam 
haeresin stabiliant: itaque sancta haec oecumenica synodus hujus impietatis con- 
ditores cum tota sefcta sua, magna voce anathematizat. Qui vero posthac con- 
traria dicere ausus fuerit, anathema est." 

9) Slm 23. 5Kottember 857 tourbe Sgnatiu^ oi^ne Unterfud^ung auf bie Xt$ 
rebint^eninfel »erlpiefen unb ?Pftotiu5 barauf aU S^atriardb vrociamirt- 3n 
golge beffen fd^ieb flä) nic^t nur ber ,^Ieru« Gonflantinojjel^, fonbern aud^ ber 
gefammte ^^jiffo^jat be« ?Patriard^at3 in Stni^anger be« ägnatiu^ unb ^f)oti\i6, 
unb te ift fein ät^eifel, bag unfer ©on (laut in mit feinem ©ruber SWeti^ob, 
bie »ir auö biefem »on 5(na(laftu« mitget^eilten 95organge nidbt anberto&rtö 
benn in einem Mofler ber ^au)>t|iabt gu fudficn l^aben, ' auf ber ^tiie be« 
Sgnatiuö al^ ber ^ütt be«, mnn an6) \)erfoIgten unb unterbrudften , dttä^tti 
flanben. 

10) JDie ©emerfung bea'gelebrten unb fd^arffinnigen JtoMtar, toeld^er in 
f. Slavorum cisdanubianorum historiae conspectus chronologicus usque ad obi- 
tum S. Methodii (Glagolita p. LXXVII.) jum 3. 857 fdjreibt: Photius palriar- 
cha. Hunc olim amicum suum paulo ante severe reprehenderat Constantinus phi- 
losophus de duplici hominis anima. ffific Photii odium in Nostrum, kujusque 
paraiior e Graecia emigratiot — fann idfi nid^t anberö al6 eine aü^ tiefer 
SBurbigung ber t^atfdd^Md^en SSerl^altnijfe j!d^ \)on felbjl ergebenbe Folgerung 
anerfennen. 

1) 6ic^e ^. öon ®^ runer'« ^iflorifd^en mU^. ®oi^a 1837. Äarte 
Sii. 2. unb 3. Siiad^ <S)>runer (35orbenierfungen <S. 3.) »aren bie ^i^agaren 
ober 9(ca^iren ein 3tt)eig be« großen 3nbo::germanif($en <Stamme«. 
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treten toar *X ^n ben »öof ijön SonflantmoiJel mit ber ©Itte um einen 
tud^tigen ®lauUnUef)xtx j!d^ toenbete. Snx 3eit Jtaifet aRi^ael III. 
— h)irb nämlid^ erjÄ^It') — famen ®efanbte ber ßj^ajaren, bie i:^n 

2) Um« Sa^r 836 ob. 38, al« bie S39jantiner ben ©^ajaren am ■Don 
ble ©ren^feflung <SarceI triber bfe $etfc^enegen exhaut ^tten — nacS Porphy- 
rogen. Chronogr. 1. 3. n. 28.: ,,£odein fere tempore (hoc est, circa ann. Chr. 
836.) Ghaganus Ghazariae ac Pechus, o ts Xaydvog XaißQiag^ %ix.l 6 nsXy 
missa legationc iraperatorem rogaut, ut castriim Sarcel nuncupatum (qnod iiitcr- 
pretatione nominis, Xsvnov ofynjiia, domus Candida dicitiir) ipsis aedificet. 
Porro locus est ad Tanaim fluvium , quo hinc inde Patzinaces et Chazaritae dis- 
tenninantur , ubi et Chazaritae praesidiarii trecenti, commutatis vieibus per tem- 
pus , alii aliis substituti , stationem habent. Horum postulatis annuens imperator, 
Petronam Camateri sie dicti, Spatharocandidatum cum ciasse regia, et Paphla- 
goniae capitaneo misit, rem praestituros , quam illi rogavcrant. Ubi autem Cher- 
sonam appulsus est, longiorcs naves in terram subductas, iilic in statione reiin* 
quit: rotundisvero impositas copias ad Tanaim usque, quo loco extruendum illis 
oppidum erat, trajecit. Quia autem locus lapides non habebat, ex fluvii glarca 
calcemfudit, exque subjecta humo lutum in lateres excoquens, ardua quidem 
molitione , laborantium tamen multitudine , magnifice perfecto opere , domum re- 
dit." @eit biefcr Seit tourbe aud& auf ben 9tat& be« rurffeHirenben ?Petrona« 
bie taurifc^ ^albinfel unter einen befonbern b^gantinifc^en ^inii^oXitx (^efleUt, 
toxt Porphyrogen. toeiter ergSft(t: „Reversus vero Petronas imperatorem de 
Chersona monet, ut qui gen tis mores locique gentium expertus didicerat: non 
aliter regionis oppidorumque pleno jure compotem fore, quam si proprium urbi 
gentique praesidem ducemque praeficeret; non indigenis principibus ac primati- 
bus res suas crederet. Hactenus enim nemo, regionem procuraturus , Constan- 
tinopoli praeses mitti solebat; sed quem illi primatem vocant, una cum patribus 
civitatis cuncta gubernabat. Imperator , approbato consiiio , ipsum quem diximus 
Petronam, usu regionis peritum jiidicans, Protospatharii dignitate auctum, 
praesidem mittit ; primario ac reliquis civibus imperans , ut nulla tergiversatione 
misso praesidi obaudiant. Hincque percrebuit, ut praesides Chersonae praefi- 
ciantur " (bei Asseman. Kalend. tom. II. 367 s.). <Die 5(nflabe SBattenBad^'^ 
@. 1., $etronaa fe^ al« erfier (BiaiH^KÜitr ^u ben @ö agaren geWrft xot>Xi 
ben, ifi bemnad^ ungenau. 

3) 3n ber Translatio c. 1. 2. 6. (Cod. p. 5 ss.). 3n ber n&^ern 33e^ 
jiimmnnq ber Seit, in toelti^e bie Senbunfl ß^onftantin'« ju ben ©^agaren fdlit, 
fte^en bie (Sefd^idjt^forfd^er febr au^einaiiber. iDer Solfanbifl .&enf(i^en (1. 
c. pag. 17.) [einreibt : Videtur illud temerarium Photii dogma circiter annum 848 
aut seqaentem reprehendisse sapientissimus Constantinus ... et non multo post 
missus , ut Chazaris fidei christianac mysteria exponeret. Unb Assemani (Ka- 
lend. III. 14.) fiimmt ibm bei: quoad annum, quo Chazari a S. Cyrillo chrisliana 
fide sunt imbuti , libenter assentior ; eo praesertim adductus argumento , quod 
supra ex Constantino Porphyrogenito ad annum circ. Chr. 838. Theophili imp. 
10. eorumdem Chazarorum Chaganus per legatos petierat, ut castrum Sarcel 
genti suae aedificaret, quo a Patzinacitis sese tueri possent. ^Uein Iteber ber 
Streit (S^onjiantin'« mit ^f)otine noc^ ber Sau ber ©renjfcftunrt <^örcel txiid^tU 
nen aU magf^ebenbc ^titpunttc für bie (Senbung ß^onjlantin'ö in ben ß^bflgaren- 
Xreffenber erblirft Äo^jitar biefen Beitjjunft in ber drbebung hte^JßhoiinS ^mn 
^atriarcben a. 857, u. fd&rcibt be^^alb in f. Conspectus chronol. 1. c. : 858 
Constantinus philosophus in Chazariam abit missionarius. 5lber au(b bad 3- 
858 erfcbeint , naci^ ber Translatio , roeltbe vor SiUem §u befragen ifl , gu früb 
für bie SWifflon (Jonjlantin'5. JDenn mä) bem c 7. ber Transl. hat ber SWdb? 
renfurfi lÄofll^Iah) balb nacb ber dtMUf^x (Son^antin'e von feiner Qf^aiaxem 
mifflon um biefen au^aegeid&neten ®(auben«tebrer. ^a bieg, wie Ivir unten 
geigen tverben, nid^t fuglicb vor bem 3. 862 gef(bab, unb bie mifflonarif^e 
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taten, er tooUc ju i^nen einen ge{»ilbeten ^ann fc^lden, ber {!e toa^r^aft 
im fat^olifd^en ®Iau(en untemiefe; benn, fügten fie l^inju, Balb Umu^ 
f)tn {!d^ bie 3 üben, iaVo bie (Saracenen anbrerfeitd un9 gu il^rent 
®(au6en ju Befe^ren. 3)a n)ir nun nid^t iDtffen n)0^in toir und toenben 
forCen, f)aUn h)ir Befd^Iojfen , in ber @acl^e unferö @(au6end unb ^tiU 
öom mäd^tigflen unb fati^olifci&en ^aifer Statf) gu Segelten, inbem toirgu 
euerm ©laufen unb eurer alten Sreunbfti^aft baö meifle 5Jertrauen liegen. 
5)a ferief ber «^aifer, nad^bem er an^^ ben S^atriard^en bariiBer Berati^en, 
ben genannten S^^ilofo^j^en, unb entfenbete i^n mit benSttgeorbneten 
ber d^ajaren unb feinem eigenen auf baö (J^renöolTfie ba^in, inbem er 
\>on berSetoanbt^elt unb 33erebfamfeit beffelBen fid^ boö 35eflte ^ttf^taA. 
*J?od^bem adeö O?ot^h)enbige in Sereitfti^aft gefegt toax, trat er Mni>era 
h)eilt bie Oleife on unb fam nad^ ß^erfon, in ber9'?d^e unb an ber 
@rän$e beö S^ajarenlanbeö, too er j!(i&, um bie ^pxaä^t biefeS ajolfe« 
ju erlernen, einige Seit auffielt*). 

^Darauf Begaf er fld^ jju bem 33ol!e, ju bem er gefenbet h)orben, unb 
auögerufiet mit ben ^^rebigten beö ^rl6ferö unb ber üBer^eugenben Jtraft 
feiner Sfuöfvrud^e frad^te er Sfde üon ben Srrti^ömem jurfiÄ , toeld^e fle 
an^ bem SlfterglauBen ber@aracenen unb Suben eingefogen l^atten. ^o^^ 
erfreut baruBer, unb im fat^olifd^en ®lauUn Bewarft unb unterrid&tet, 
banften jle bem Qllfmdd^tigen unb feinem JDiener Sonpontin, bem^^ilo* 
fov^en. %n ben ^aifer aber rid^teten fle ein 3)an!fd^reil6en5 unb toeil er 
gum toa'^ren fat^olif^cn ©laufen fle jurucf jufü^ren iemü^t geh)efen, ge^ 
Io6ten fle feiner «&errfd^aft immer unteriüorfen unb für alte Sw^unft un*» 
öerBrud^Iid^ treu Heifcen ju tooden. ^en ^^ilofo^öen aber geleiteten fle 
el^renöod jurudC , unb trugen i^m fe^r große ©efd^enfe an] er aBer toied 
biefelBen aU a^Ux ^^ilofo))]^ jurüdC unb iat, patt berfelfen alle ani^ 



XMigftit @'. unter ben (l^f)aiattn einen fd^neUen Serlauf üaf^m, fo barf fte 
mit jlemlid^et 3u\)erl&fflgfeit im X 861 gefegt toerben. 5)a^tt flimmt bie 
Stngabe einer flatoifd^ getriebenen @rgd^lung \)on ber SCuffinbung ber ©ebeine 
be^ b. @(emen^, ))on einem ^ugeui^euf^en )>erfa§t (Casopic ceskeho Maseam 
1846. p. 14.). 9laä) biefer toirb bie Siiuffinbuna , toelj^e n)%enb ^onftantin'^ 
SCufentMt jw ©^erfon flatt fanb, in t)(i$ 3. 861 gefegt (©aitenba* a. a. 
O. ®. 7.). 

4) 5)a6. linguiflifd^ ®enie, mit toeld^em @. au^geflattet toar, maä)tt ibu 
»or^ug^tt>eife für bie aWiffion §u bem (J^a^aren\)oIfe geeignet, beffen <S^ra^e 
er fl4 «ttd& in fur^er Seit h)d()renb fcineö 5lufent(faU3 §u ©berfon eigen maäftt 
(ibique gratia discendi linguam gentis illius est aliquantulum demoratus). ^en^ 
fd^en bielt \>a€ (Sba^arif^e für einen flahjifd^en 5)ialeft: Moxin Cherso- 
nesum profectus , ibi primiim sciavicam linguam , Chazaris quoque communem 
didiclt. 3)iefer SWcinung trat fd^on Assemani KaXend. III. 14. entgegen: Quod 
Henschenlus subdit de lingua Slavorum , Chazaris communi . . nulio pacto pro- 
bari posse censeo : quia Chazarorum lingua a Slavica erat aliena ; Chazari 'enim 
hunmco sive turcico sermone , non slavico utebantur. Uebcr bie (Sigentbnmlid^s 
feit bed (Jbajarifc^en bemerft 3)obroh)ff^ in f. (Jl^riK u. aWetbob @. 65.; 
S3effer belehrt unö b^eruber gr&bn in feinen Slu^guf^en de Chasaris etc. an^ 
arabifcben ©d^riftflettern. @. 15. beift e«: Lingua Chasarorum a turcica et 
persica diflfert , nee uUius populi lingua commune cum ea habet. 



27 

iodrtigen ©efange nen Ui feiner Sltre (fe fwi ju entraffeit. Unb biep tourbe 
arfoglei(^| in 350(1 jug gefegt*)- 

§.3. 

Sluffinbung ber Sleliquien be« 1^. ^a))jle« unb SWart^r ßlenien« I. 

inxS) ßonjlantinu«. 

SBi^renb Sonßantinud fld^ ju (S^erfon, um bie &ptaä)t ber S^a^ 
garen gu erlernen, auffielt, h)ürbigte i^n ber »&err ber tefonbern ®nabe, 
bie ateliquien beö $a))fle^ unb 3Äart^r ßlemenö*) fammt bem 9tnfer, 
an totK^em ber «&eil[ge inö 9Weer gefliir jt h)orben , aufjufinben. 

3)ie aSerel^rung nimlid}, öon h)el(^er ßonflantinuö in feiner tief 
religiifen unb fird^Ilcl&enSeflnnuttg gu ben »öeiügen unb beren Cfteliquien, 
fo toie gegen ben a^joflolifc^en @tu^I \jon Stom unb beffen Sul^ater burd^:: 
brungen tvax, trieb i^n, auf^ ©orgfältigfle nad^ ber Slu^epätte beS ^. 
aWart^r unb $a^)fle3 ßlemenö ju forfd^en. Srud^tlo^ toaren feine (Srfun* 
bigungen na(^ berfeKen Bei ben Söttooi^nexn bed )i^anbed, n)el(^e aU fv^te 
(ginloanberer auf bem ©oben ber taurifd^en «^altinfel aller ^unbe über 
bie Oertlidff feiten, toeld^e Sonpantinu^ fud^te, ermangelten. 6nblid^ toat 
ber gctoanbte gorfc^er fo gliidtncl^, au^ ben Stnbeutungen ber fd^riftlid^en 
unb munblid^en Ueberlieferung toon bem 3Äartertobe beö «i&eiligen, na(t) 
eifrigem ©eBete, unb mit ^ilfe ber ®eipli(^!eit auf einer Snfel beö S^on* 
tu^ bie erfe^nte <Btlitk ju entbedCen, toelc^e bie fofIBaren Ucterrepe beö 
a^Iutjeugen Barg. Unter 3)anf unb SuBel gegen ®ott trug biefelBen ßon^» 
ßantinud auf bem eigenen «^au^^te gu Sd^iffe unb i>on ba naä) ber 3Re^ 



5) ^ie ))annonifd^e !gegenbe mci(i)i ^eti^ob ^um Begleiter fetned S&tUi 
ber« jit ben S^a^aren, inbem f!c c 4. (Cod. p. 24.) et^d^lt: „^U bie ©ele.- 
gen^eit f!d^ ergeben i^atte, berief ber Äaifer feinen 93ruber, ben $^iIofo)>Ben, 
bafi er f!d^ )U ben ^ija^avtn begebe, unb biefer nalftm if^n aU ©e^ilfen mit ffdft: 
benn e« waren bort 3uben , mlä^t bie d^riflli(i&e Dtelif^ion überaus Idfterten. 
SWet^ob aber fjjrad^: Scb bin bereit für ben S^riflenglauBen i^u flerben; unb 
barum le^inte er bie§ nid&t'aB, fonbern balf die 2)iener bem jungem SSruber 
nnb unterorbnete ^ä) bemfelben. @o ubertoanben unb befd^&mten ^e biefelBen, 
biefer mitOebetb, ber ^^ilofojj^ aber mit ©orten." 3)icfe SlngaBen ber parte 
nonifd^en «. jinbct Söattenba* a. a. O* ©. 8. 33 ff. ,,febr glauBtoiirbig" ; 
id^ fann aBer benfelBen biefen SB^ert^ nid^t guerfennen. SilBgefe^en bat^on, bag 
aW. f&If(^li(^er Sffieife gum Altern SSruber ^tma(i)t toito , mu§ i()re Stngabe, er 
f}aht Q^onflantin auf feiner 9)?iff!on i^u Dtn (Sf^a^attn Begleitet, am bem ©rnnbe 
begtoeifelt toerben, weit \>it Translatio \>on biefem Umflanbe nit^t« toeig, ben 
fie feiner l^iflorifd^en 93ebeutung toegen getoig ntd^t mit StiUfd&toeigen über? 
gangen hhttt. 

1) (Sx toax ber unmittelBare 9iacBfoIger be« B. ^tixne auf bem <StuBIe öon 
9?om unb regierte bie ^ird^e burd() 9 ^aBre Don 68 -77 n. (5^r. <Biti)C Patrum 
apostolicorum opera. Ed. Car. Jos. Hefele altera. Tubiiig. 1842. p. XIX. 
XXVIII SS. @r tourbe nad^ 'i>tm ß^^erfone« \)crBannt unb (larB bort al6 SWar? 
t^r unter 93e^t>aflan im X 11, 
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ito)ßoU ©eorgia, in beten '^an)ptfixäje fle feierlfd^ einfih)e[len feigefe^t 
tourben*). d^ gefti^a^ aBerbiefe öteliquienaufflnbung burd^ ßonflantinuö 
am 30. J)ecemüer bea 3. 861 '). 

ßö h>ar bieß ein ßreigniß ^on ))roöibentielIer 35ebeutung im ieben 
Sonfianttn'ö. ^enn toenn in bemfelüen cinerfeitö bie ^o^e SSerel^rung 
gegen ben 0?acl^folger beö i^. ^Jetruö, öon toelc^er biefer grted^ifc^fe aSdnd^ 
unb ^xe^^Ux burd^brungen toar, toon DBen felüfl bocumentirt toar, fo 
toaranbrerfeitö barin ölid^tung unb 3iel feiner fünftigeni&auf^ 
Bal^n nld&t unbeutlid^ auögef^jrod^en ; benn ber fofifeare @d^a| ber l&. dtt^ 
liquien eineö ^ia^^e^, ben ßonfiantin ju l^ef>en geh)ürbigt h)orben toax, 
jDOirte nac^ 91 om jurürfgetrad^t fe^n. — Salb folTte biefe SJorBebeutung 
in einer Berufung ju ben ©latuen beö aWä^renreid^eS in (SrföHung ge« 
l^en;6onfiantinuö unb fein ©ruber aW e t ^ o b i.u ö fodten ber großen 
frahjifd^eit 3?6l!erfamilie beö Sftenblanbeö 3()>ofiel h^erben. 



2) (So erjWt im 2Bcfentrid&cn bie italifci^e gegenbe c. 2—5. (Cod. p. 
5 SS.), n>eld&e oh i^rer au^ful&rlid^en (Sd&ifberung ber 5(iiffinbung unb tteber.- 
traf^ung ber 9lelic(uien beö fi. (Giemen« ben 9'lamen ber Translatio S. Clementis 
tr&nt. ' aßenn bie SCuiSfufirlit^feit biefer (Sdjilberung j!c^ öon felBfl burd^ ha€ 
Sntereife erfl&rt, hjeld&e^ 'ok romifd^c ^ircf)e notl&tüenbig am ©egenflanbe ber^ 
felben nel)men mufite, fo fegt ftd^ anbrerfeit« bie SßerÜglidJfeit ber @rg&i^(ung 
in iftrem gefammten umjlÄnblic^cu 2)etaif, tot\ä)tx hae innere SWerfmal ber 
®faubh)urbigfeit in ifirer (Sinfac^i^eit , 59efonnen^eit unb uatfirlid^en ©ad^ge:; 
m&fifteit aufgeprägt ifl, Don felbfl na^e. 5Denn bei bem ^lo^en Sntereffe ber 
^ad)t für 9iom forfc^te man tort natürlich 6el bem lebenbigen Xr&ger be« 
©reCgniffe^ na6) alkn Umfldnben ber Siuffinbung, uni man Derjeid^nete forg^- 
fdltii], tt>ae man aus bem SWunbe be$ 6'onflantinu« baruber vjernommen, fo baj 
"oit Stngaben ber Translatio aU ein ^ktai bejfelben gelten f^nnen. — 3)ie m&l^« 
riftb« ^. gibt c. 2. (Cod. p. 12 s.) ben 33eri(bt ber italifd&en nur in benipe? 
fentlicbflen 3ugen; u^d()renb bie ^jannonifd^e unb butgarifd^e 8. ba^toelt^ 
befannte gactum ber STuf ünbung beö b. (^kmtn^ burc^ ^. gan^ mit @tittfd^h>eigen 
übergeben (bie jjannonifcbe ^. c 8. fagt in bem unterfd^obenen ©riefe ^a^ 
brian'^ \)on ben ©rübern bfoi^ : ad nos venerunt s. Clementis reliquias ferentes). 
2)ie ©erfaffer ber ßegenben geben f!cb aud^ baburcb at^ (S d& i ö m a t i f e r ^u 
erfennen. Ueber bie ©laubtoürbigfeit ber Translatio \>ergl. @inl. 11. B. 1. @. 12. 

3) §(uöbrüdftid& gibt bie Transl. c. 3. ben 30. 2)ecember: die, quae in III. 
Calendarum Jannariarum inscribitur , al^ ben ij^ag ber Stufflnbunq an. 2)a ber 
Ofiromirifd^e Äalenber öom % 1057 bei Kopitar Glagol. p. LXVI. ^iefür ben 
30. 3anuar fcM, inbem e^ bort ^u biefem Xage bei§t: „Inventio reliquiarum 
venerandarum S. Clementis, papae Romani IV post apostolum Petrum," fo meint 
Sattenbad^ a. a. O. <S. 9.: ba3 2)atum ber Translatio fc^ »Cetteid^t nur 
ein ©d^reibfebler. 3d& glaube einen fold^en nid^t annehmen j^u fonnen, toeit 
c^ nid^t leidet erfl&rlid& iji, ba§ ^ait beö „Februariarum", tüeldBeö nad& SBatten.- 
hati}'e aWeinung urfprünglid^ in ber Transl. i^Uk fteben mülfen , ben Stbfd&rei^ 
bem ba^ „Januariarum" in bie geber gef[offen tüdre. 3d& glaube bem 3)atum 
ber Transl. ben ©orjug geben gu muffen, inbem ber oflromirifd^e^^alenber bie 
Inventio, toai b&uflg gefd^iebt, tranöferirt baben fann. — Ueber ba^ Sal^r ber 
Stuffinbung 861 jlcl^e oben §. 2. «Jlote 3. (S. 25 f. 
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§.4. 

diäi%x6^*t\xä)l\6)tx 3ufianb unter ben ®Iah)cn iti 3lbenbIanbeÄ, 

inäbefonbere Tlä^xtni. 

Seöor tt)ir bie Serufung ßonjlantm'ö unb aMet^ob'3 unb i^r SBir* 
fen unter bfii ©lalüen un^ öor Slugen fleden, mfiffen lütr einen ^BIW auf 
ben unter biefen ^blUxn ^errfd^cnben rengi5ö*!irti^nd^en 3«fianb toer^ 
fen; benn ble 3Birffam!eit ber ©rüber unter ben (Stämmen flatoifd^er 
3unge toarb naturUcJ& burd^ bie unter benfelfcen Befie^enben 33er^dltnijfe 
bed ren0i6fen SeBenö fcebingt unb befiimmt. 

Die fübtoefHid^en ober ill^rifd^en fBlatoen toaxm bie ^rflen 
an^ ber großen flatoifd^en SSilferfamilie, unter benen ber ß^riflenglau6e 
l^errf(3^enb h)urbe. Sfde daxantantn (toelc^e baö heutige ^drnt^en, 
®6rj, baö 8ittoraIe, ^rain, @teiermarf unb bie anliegenben Stritte üon 
Ungarn unb Kroatien inne i^atten), fo h>ie ber gr5ßere J^^eil ber Sr oa* 
ten unb @er6en toaren bereits im fleüenten Sa^r^unberte bem ß^ri*' 
flenglaulBen geh)onnen-, unb biefeö 35erbienfl ber ß^riflianiflrung ber 
erfien Statotn — gefeuert nid^t ben ©ried^en — fonbern mu§ ben 
um aSerSreitung ber »&eiBIe^re h)eit t^ätigern Äoteinern iuextannt 
h)erben ^). 

dla(f) ben Sorantanen famen bie ^) anno nifd^en ©latoen junddl^p 
jur Äenntnip beö ß^riflent^umö. ^Jannonien toax fotoo^I unter ber 
»Öerrfd^aft ber »&unnen aU ber f^jdteren (feit 558) 9fh)aren ^on jai^Irei^* 
(l^en @Iah>en*) Utvo^ni, bie unter @amo (feit 627) bie.geBietenben 
«Ferren im Sanbe h)urben. 9fIS bie Sranf en unter Äarl bem ©roßen 
aud^ $annonien i^rem @ce))ter unterwarfen, ging an^ bie »öerrfd^aft 
bed ^eibent^um^ unter ben baö fianb Bchjo^nenben ©latoen j^u ^nbe, 
benn e8 lag im ©eifie unb Sntereffe ber Sranfen, baö ß^rifient^um 
überall ju i)ftangen, iuo^in i^re ^aii)t reichte. 5)arum erhielt im 3- 798 
ber ©aljiurger (Srjbifd^of Slrno üon ^arl b. ©r. bie SBeifung, fld^ ju 
ben ®Iah)en gu Begel6en, i^nen baö ß^riflent^um ju ))rebigen, unb ein 
ge^6riged ^ird^enroefen unter i^nen ju Begrunben'). 3)iefer SBeifung ju 
entfH)reti^en toar bemnad& Slrno unb feine S^ad^folger auf bem @tu^Ie t>on 



1) JDie« ift »orjfigtid^ aud bem tttfpruiif^e ber flaltufcS^en Äitd^enf^jtad^e 
aa§et atten Streit gefegt Sorben butd^ ben Sarantanen ^o)?{tat in feinem 
,,61agolita Clozianus." Windobonae 1836. pag. VllI ss. 

2) JDer S^lame ber ipam)t(iabt Unj^arnö *J5ejl]& ift flatoifd^ nacift bulgarf? 
fd&em 3)ialcfte, unb ^cigt §u beutfd^: Öfen, fo ba§ ^efli^sOfen ba« \pxt^ 
d^tnh^t Denfmal ift ))on ber ehemaligen flatDifd^en unb beutfc^en @tntDo^ner^ 
fc^aft hte ganbc^. 

3) AnnonativitatisdominiDCC. XC. VIII . . . ipse Imperator praecepit arnoni 
archiepiscopo pergere in partes Sclavorum et providere omnem illam regionem, 
et ecclesiasticum officium more episcopali colere, populosque in fide et christiani- 
täte praedicando confortare. Anonym. Salisb. histor. conv, Carantan. (Cod. B, 
III. pag. 50.). Ueber biefc ed^rift jte^e @int. I. 3. @. 6 f. 
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(Sar^6urg Umüf)t, unb baö (£f;riftent^um na^m einen tefonbern Stuf* 
f(3^h)ung im !^anbe unter ben jTotDenlfcl;en Surften $Prih>in a (830 — 61), 
ber unter i^ubh)ig bem frommen gu i'reiömauer getauft, in Unter:|)anno« 
nien Wer ein großeö OeHet i^errfd^te"*), ^^'^ feinem ©o^ne Äocel (6^o« 
gil, »&ejiO. JDie Mx^e ju 9?eitra (Nitrava), toelc^e ber @aIjBurger 
drjBifc^of Sfbafram (821—36) lüei^ete, toar, toenn aud^ nid&t bie 
ärtepe, bie unter ben 9?orbh)efiftah)en erBaut toorben, bod^ bie ältepe, 
beren Sfnbenfen fldl^ erhalten f)at ^ie @aIgBurger (Srätifd^öfe toei^ettn 
für bie ))annonif^en @Iah)en feine eigenen 33ifc^6fe, fonbern »errichteten 
jfeI6fi imißanbebie Bifd^opid^en Functionen unb ftellten an ben öon if^ntn 
getoei^ten ^irti^en, beren eö Hö j;um 3. 865 fd^on fe^r öiele gaB, ^reß« 
Bl;ter an, unter benen Siner aI0 9(rd^i))reöH;ter l^en^orragte"*). — k)em^ 
gufolge ifi eö außer allem 3hjeifel,ba^ auc^ unter ben ))annonifc^en 
@latoen latetnifc^eö ,f ird^enmefen urf)>runglid^ i^errfdl^enb, unb 
bie i>on benfeiten ktool^nten A^anbfiridl^e, als ^nx @aljiurger aKetro^)oIe 
gel^Srenb, ber ofierflen ürd^Iid^en Stutorität SftomS untern>orfen hjaren. 

5)ajfeI6e toar ber Sali Bei ben md^rifd^en ©latoen, toeld^e im 
9förbh)eflen \)on ^annonien unter eigenen Surften ^aufeten, bie fld^ auf 
bem ateid^ötage gu ölegenöBurg im S. 803 bem mäd^tigen Äaifer Äarl nn* 
t^rworfen Ratten unb fortan 33afallen beö carolingifd^en flfteid^ed toaren. 
3m jmeiten SJiertel beS nennUn 3ai^rl;unbertö i^errfdl^te »öerjog SÄo^mir 
(OÄo^mar) in TOd^ren, ein TOann ijon einfielt unb ^raft beS ffiillenS. 
kx Bekannte ftc^ jum (S^riflentl^ume unb fld^erte fon>ol^l baburdl^ ald burd^ 
bie ^reue, toelc^e er Äaifer fiubtoig bem Stommen ^ielt, feinem 8anbe 
ben Stieben, ^r legte ben erfien®runb ju jenem md^rifd^^en Oleid^e, 
baö in ber 2. »ödlfte M neunten 3al§r^nbert3 eine fo ^o^e ^otitifd^e 
S3ebeutung gewann , unb jhjar ^aui)tfdd^lid^ baburd^ , baß unter i^m ba8 
S^rifient^um fefiere ffiurgeln in aWd^ren faßte. 3« Olmufe (Speculi- 
Julium) unb Sriinn Befianben urfunblid^em S^ugniffe (Boczek Codex 
diplom. Morav. I. 49. 137.) jufolge ,f ird^en fc^on ju 3Ko^mir'ö Selten, 
unb eö ifi nid^t ju gtoeifeln, baß au(^ baö altBeru^mte ©elel^rab 
(Devina) ju gleid^er 3eit, tvenn nid^t fd^on früher, feine erfien Äird^en 
erhielt, ^ai^er Befannten geit)iß me^^rere &eä)en unb öiet SSoIf in aBo^^ 
mir'ö Sanbe f!dl^ gleid^ falls jum ß^rifient^ume^. 

^ie 93emii^ungen, unter ben a»d^rern baö ß^rifientl^um ju ^^flan^ 
^en, gingen eBen au(^ ijon ber lateinifd^en ,fird^e au^, unb gh)ar bon ben 
©ifc^öfen ^affau'S^), ju beren @)jrengel 3Kd^ren i)on 9lnfang nad; 

4) ^iel^e uBer benfelBen bie SlB^anblung Don @. Bummler: „^it f«b^ 
oftlid^en SKarfen \>ee frdnfifd&en [Äeid^e" in bem 9(rd&i» für Äunbe 6flerrci(^. 
©efd^fd^t^quellen X. f&h. @. 33. 

5) @ie]^e Anonym. Salisburg. liistor. im Cod. pag. 55. 

6) «Palatf^, @efd^i*te ijon «oftmen. 1. 33t). »Prag 1836. <S. 106 ff. 

7) ^itf)t \>on 2oxä} (Laureacum) in Ober^flerreid^ , toie bie unter fdjioBenc 
mUe engen'« II. »om 3. 825 toill- benn feit 737 i^aite €ord& in Solge ber 
3erfi6run9 burd& bie 5(ft)aren aufgel&ort ein Bifd^&ffid^er @i^ gu fe^n, unb bem 
legten l*orc^?r 33ifd^ofe SSiöilui h)urbc burd^ äSonifaciu« ben JDeutfd^en, 



31 

Snorbnung ber fränüfd^en Dter^errn gehörte®). Sifti^of Olini^ar ober 
Oteginar öon^Jaffau f^atte juerfl b(e äRä^rer im 3. 818 getauft, itnb öon 
ba Befianb, toit unter ben 4)annontf(l^en, fo audSl ^^n mi^rifc^en ®Ian)en 
lateittifd^eö Äir^enh)efett'). 

Unter biefem beut @^riflent^ume großen $f)tiU fc^on getoon« 
nentn SSotfe ber SRi^rer*®) unb anbrer il^nen fenad^lSarter fIah)U 
fc^er Stimme follten ßonflantin unb 3Äet^ob in ovoflolifd^er SBeife 
toirfen. 



ber vom $a)>jie mit ber firc^Iictfen (S^onjtiiuirung ^al^ernd betraut tt>orben h>ar, 
im 3. 739 ber bifcftfeflid^e (Btnffi »on ?Jaffau angetoiefen. — 3)ie angebeiitete 
Saite ifl betitelt : Eugenius episcopus servus servorum Dei , Rathfredo sanctae 
Favianensis (äßien) ecclesiae, et Methodio Speciilojuliensis quae et Soriguturen- 
sis nuncupatur , atque Alewino sanctae Nitravieiisis ecciesiae , parique modo Au- 
noni s. Vetuariensis (^Itenburf)) ecciesiae episcopis, simul etiam Tutundo nee 
non Moymaro ducibus, et optimatibus exercitibusque plebis Huniae, qiiae et Ava- 
ria dicitnr, et Moraviae. jjßir Italien fie au^ ben \)on $ala(f)^ a. a. £). ®. 
108 geltenb gemad^ten ©ränben für ofenbar undd^t. 

8) ^teg fagen au^brucflt« bie bai^erifd^en Sifc^6fe in i^rer ^fagfcbrift an 
$. Bol^ann IX. )9om 3* 900 : Pataviensis Episcopus civitatis , in cujus dioccesi 
sunt illius terrae populi (Sciavi Maravi) ab exordio cbristianitatis eorum (Cod. 
p. 69.). JD&mmler (a. a. O. XIII. 167.) tolK in Slbrebe fleUen, baf gwi^,- 
ren von Anfang gur ^affauer ^iocefe ge^6rt f^aht] allein feine ©riinbe finb 
ni^t im @tanbe, bad )>orIiegenbe fo beflimmte 3eugni§ §u entfr&ften. 9uf 
bie ))aanoaif(i6e Segenbe unb bie Stnnalen von Sulba gum 3. 874 gejiit^t, fc^reibt 
er: ,,nid^t Mod bentfc^e, fonbern anc( griec^ifc^e unb italtenifdfte $riejier ptt^ 
bigten in ÜR&^ren." tiefer Umftanb '^e^t aber feine^eg« im S[ßiberf)>ru4e 
mit ber dngel^kigfeit bed i!anbe6 gum $affauer S)9rengel; benn tool^er immer 
naäf 9R&4ren fommenbe ©eifllicifte famen entn>eber nur in ^olge ber SRifflon 
vom ^affaner Sifc^ofe babiu , ober fonnten bod^ nur mit feiner ©enel^mif^ung 
geiftli(^ Functionen bort verrid^ten. ^ai mad^en bie ba^erifd^en Sifcb^fe in 
ber genannten Älagfdftrift mit ben SS^orten geltenb : Pataviensis Episcopus civi- 
tatis , in cujus dioecesi sunt illius terrae populi (Sciavi Maravi) ab exordio chri- 
stianitatis eorum, quando voluit et debuit^ illuc nullo obstante intravit, et syno- 
dalem cum suis et etiam ibi inventis conventum f requentavit , et omnia, quae 
peragenda sunt, potenter egit, et nullus ei in faclem restitit (Cod. p. 69.). $)au 
and ergibt ^(^ aud^, bag ber Sird^lid^e 3uftanb Tlhf^itn^ feinedn^egd, n^ie ^umm^ 
ler meint, ein „»emjorrener unb uugeorbneter" wat. 

9) Rinharius (Reginarius , episcopus Pataviensis , apostolus Moravorum dl- 
ctus) baptizat omnes Moravos a. 818. Boczek Codex diplom. et epistolaris Mora- 
viae. 1. Olomucii 1836. in 4. pag. 11. 

10) ^ie Frage nad^ ben ©rengen be^ alten 9R&^rend ifl bid auf ben l^eu^ 
tigen Xag nod^ eine Streitfrage, ^ag aber ©rogm&l^ren feit ^ittt bed 
nennten :3a]^r]^unbertd nidftt nur bad l^eutige !D?dbren unb Sd^Ieften, fjubern 
and^ bie uagarifd^e ^lotoafei umfaßte unb ftd^ bid gur !D?ard^, ^onau unb 
®ran audbebnte, bnrfte aufler <Streit gefegt fe^n. ©iel^e <Svruner'd ^ifior. 
$(tlad 9t. 65. i)ohntx'e ^ibl^anblung von ben®r&nien S(Um%end imueun^ 
Un 3a]^r]^unbert. $rag 1784. JDümmler über bie fubSftl. aWarfen be« frdnf. 
ffttiäfti im 0. a. «rd^i\) X. unb XIII: 173. 3a, in ben legten 3a]^ren €it>a.' 
topluf« erfiredfte jid^ SWi^ren im <£iibtt>eflen M nad& Äirnti^en ; benn bie f drntt)? 
nerifc^e aWarf gel^Srte naäf bem Beugniffe ber Annal. Fuldcnses ad a. 901 
(Pertz, I. 415) : Interdum vero üngari australem partem regni iltorum (Moravo- 
rum), Carunianwn. devastando invascrunt — jum md§rif(ben ^t\6:it. 
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§. 5. 

Serufuttg 6onftantitt'2 unb Tltti)oVi mS) aWä^ren. 

JDiefeÖ für bie geifllge @nttot(Hung bfr ©latoenbolfer burd^ alle 3u* 
fünft ^in einfftt^reid^pe ßreigni^ toarb alfo ^erBeigefu^rt. 

3Ko^mir'ö tüad^fenbe 3Äadl^t Beunrul^igtf bie frinüfil^en SDUxfftttn] 
ba^er gog J^ublüig ber ^eutfd^e im Stugufi 846 mit einem fiaxttn «&eere 
na^ aiidi^ren, fegte 3Ko^mir ab unb machte beffen Steffen fllapiölah) 
(ataflij) jum »öerrfd^er a»d^renö. 3n ber «&offnung aber auf beffen ©r^ 
geben^eit fal& flti^ ^ubtoig fe^r falb getdufti^tj benn eö gaS feinen gefd^r^» 
lid^eren @egner für bie »öerrfd^aft ber ^eutfd^en uter 3Kd^ren aU äta^iö* 
läm. <Bdn lange gend^rter SBunfd^, 3)Ui)xtn öon ben Sranfen ganj 
unab^dngig ^u mad^en, reifte balb jum feften ©ntfd^Iuffe unb tourbe bie 
l^Jd^fte ?(ufgaBe feineö fiefeenS. ßn biefem S^ede t)atU er fld^ mit feinen 
mdd^tigen 0?aci^barn, ben ^ulgaren^, feit 863 in ein freunbf(l^aftli(^|e^ 
aSer^Itni^ Ö^f^ltj nac^bem aber biefe im 3. 862 öon Subtoig bem S)tut^ 
fd^en gegen bie SÄd^rer gen>onnen h)orben n>aren, fnü^jfte er eine SSer^» 
iinbung mit bem, ^eutfc^en h>ie Bulgaren feinblid^en, f^jantinifti^en 
»&ofe an^), unb fuc^te fld^ befonberö auä) \>on ber fird^Ii^en Serbin* 
bung mit ben ^eutfd^en loSjumac^en. 9?id^tS fonnte i^m gur 3)ur<^* 
fii^rung biefeö $Iane3 h^idfommner fe^n alö bie jid^ i^m er6ffnenbe 
5luöflc^t, feinem c^rifKic^en @IaweniJOlfe einen i&e^rer flah)if(l&er 
3unge gu gewinnen. 2ÖÖ ein fold^er toar i^m jefet eben ber Se^rer 
ber (löajaren, ber fi)raci^enfunbige ^^gantiner ßonpantin, Utannt 
geworben. 

0?ac1&bem ndmliti^ — toirb er^d^It — ber^^ilofo^ji^ nai) Son^ 
flantino^jel gurucfgefe^rt toax unb ber Sürfi toon S^d^ren Oiaßidlato 
i;ürte, hjaS \)on bem^i^ilofo^jl^en im Sanbe ber ß^ajaren ausgerichtet toor* 
ben, tooHte er aud^ für fein SSoI! forgen, f^irfte ju bem genannten 



1) 25cn 33ul9aren, einem flahjffc^^firfift^en W\tf}S>o\h, »on ber mittler« 
äDoIga l^erf omment) , toax e^ im (Süben ber ^onau nad^ langjld^rigen ^(itgrifen 
um 680 enblid^ gelunfien, ein dttiä) gtoifd^en bem ©rengfitome beö SB^jantiners 
reid^d unb bem ^dmu^ gu grunben. $U)er aud^ im 92orben ber ^onau kourben 
fie balb mdd^tig, benn feit Einfang be^ 8. ^af^x^. \)erbreiteten fid^ bulgarifc^^ 
(Stdmme über alle "oae jegige Ungarn bilbenbcn i*anbjlri(^e fo fel^r, bag ibre 
ßa\}l beinahe jener ber im ßanbe ^errfd^enben Slhjaren gCeid^ Farn. 9^adbbem 
Staxl b. ©roge ba^ einft fo mdd^tige 5ftx)arenreidb Don 791—96 »ernidbtet ^atte, 
tourbe baö iganb U^ jur Xi^tii i^inab, lieber ^annonien genannt, frdnfif^ 
$roöini. 3m Canbe h^liä) ber %f)txi aber tourbe @rumu^, ber SSuIgaren^ 
fürit, Dberl^err. Um 828 brangen bie SSufgaren auc^ über bie %f)tii unb JDo? 
nau, bi« gegen ben 93afon^er sfealb berauf unb befehlen t>ae iBanb. ^Spru^ 
«er '3 bifior. 9(tla^. Äarte 65. unb bie ^emerfungen bagu. 

2) «Patadf ^ ©efdft. a. a. D. 111 ff. ®fr6rer'« ©efdfticbte ber ofl.- unb 
tocfifrdnfifd&en earoHnger. greiburg 1848. 1. $)b. @. 431. 450., too bie 
obtoaltenben iBerbdanijfe ine b^lfpe !ii^t gejiettt finb. 
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Äaifer (aWid^ael) ©efanbte unb ließ i^m mclben : fein SSoIf f)aU gtcar 
i)om ®6§enbienfie gelajfen unb \vnn\^t ba^ cfcrifiüd^e ®efe§ ju beotad^^ 
ten; ba eö aBer einen fold^en Sekret nid^t ^abe, iüelcl^er eö im liefen 
unb im ®efe§e felBfi öollfommen gu unterrichten toermid^te, fo Bitte er, 
in jene ©egenben einen fold^en SWann ju entfenben, mlä)tx im (Stanbe 
fe^, bem 3?oIfe öolTjldnbig ben ©fauben, bie Slnorbnung beö gittlid^en 
©efe^eö unb ben SCBeg ber SBa^r^eit ju jeigen. JDer Äaifer geh)d^rte bie 
S3itte beffel6en, ließ ben genannten ^^ilofo^j^enöor^d^ !ommen unb 
fenbete if)n fammt feinem leifelid^en ^ruberaWeti^obittö ba^in, baö ifi, 
in baö Sanb ber ©lamen'). 

2Bie au^ ber Sajfung biefer (Srjä^Iung beutlid^ er^edet, Begehrte 
giafliölah) fiir fein im ß^rijient^um au^ aTOanqel f(ah)ifd&er ISe^^rer nur 
fe^r not^bürftig unterrici^teteö ^o\V) einen aröann, toel^er ber SSottÖ* 
f^jrad^e mä^tig im (Staube fe^, bie (ä^riplid^e ©ilbung unter ben ^if)^ 
rem gu f)eUn unb ;^u förbern. 3)ie Soten beö üKd^ren^erjogö toaren 
angetoicfen, auf Gonflantin, ben gefeierten i&e^rer ber S^ajaren, 
aU ben getounfci^ten äWann ^injuiueifen, toeld^er, au^ ^i^effalo* 
ni(f) pammenb, üon ^an^ au^ beö @Un)ifc1&en ijofffommen Ifunbig 
toar*). 



3) @ü bie italift^c l*egcnbe c 7. (Cod. p. 8 s.), bcren @rj&^Iung in 
toottem @{nf fange mit beu angebeutetcn t()atfv\(i&Ii(i&en 95err)iftniffen Mt- ^n^ 
gTaubtt>firb(g ifi bie Stngabe ber >)annonifd^en Scgenbe c 5. (Cod. p. 25.), tt>eldjc 
bie ©efanbtfcfeaft an ^aifer SWid&ael Don Deafti^Iart) unb (BwiatopoU aue-^ 
getjen Idgt, fo toie be« Otuffen in S'lcflor'ö G^bronif, berübevbieg nocS^ben ^jan^ 
nonifd^en gürfien ^ocel nennt. 2)ie ©efanbtfd^aft ni"fi einfeitig öon 9lafii^? 
lato ans, unb hjcber (Sttato^Iuf nod^ Äoccl betbeiJigten f!c^ bavan, toeif fie ^u 
ibrem Se^n^^errn bem beutfd^en Äonit^e in bcm freunbfc^aftlid^ften 93eri^drtniffe 
ftanben. 25ieg gilt n id&t nur öon Äocct, fonbern aud& \Jon 2>tt>ato\^lvif, bem 
Steffen DJafiidati'ö ; unb 2)iimmler'ö aWcinunii; „@n?ato^tur3 3:^cilna^me 
an ber ©efanbtfd^aft fd^cine nicf)t \jcrhjcrflitf) ^u fel^n, ba er unter ber Ober? 
l^o^eit feineö Of^timi ein eigenem ©cbiet, n?abrfd^ein(id^ in ber ©cgenb »on 
9ieitra »ertoaltete" (Strc^iö a. a. O..XI1T. 167. unb X. 40.), f^at feinen ^iflo.- 
rifii^en ©runb, hjdbrenb bie greunbfcbaft @toato))iu!'^ gu bengranfen, im®c:: 
genfa^e gn feinem JO^cim, burdfi bie folgcnben ©reigniffe aufler .3tt)eifel ge.- 
fe^t »irb. 

3)ctt äiitpnnU ber Ocfaubtfc^aft gibt bie Translatio genau ani'nadftbem 
Sonflantitt »on feiner Beübung gu t>tn (lüagaren jurürfgefei^rt toar. (5r feierte 
aber naci^ btm oben ©efagten im 3. 862 »on- bort gurud, ba feine aBirffam^ 
feit unter ben ß^^agaren naä) 5(uffinbung ber [Reliquien am 30. 3)ec. 861 be^ 
gann unb, ber ganzen (Srj^d^Iung nad&, einen gefegneten balbigen aSerlauf nabm. 
(8e f&ltt atfo bie ©efanbtfd&aft ber SWdbrer naä) teonttantino»)el um bie ©etoln^ 
nnng ©onftantin'« gegen ba^ ©nbe beö 3. 862. 9(uc^ Äo^jitar (Glagol. p. 
LXXVII.) feftt bieSöerufung ©onflantin'ö burd^ 9ia|Hg, einen 6tah)en toin^ 
bifiiber Bunge, in^ % 862. 

4) @ine gu SWaing 852 gebaltcne (Si^nobe rebet üon ber „rudis adhuc 
christianItas gentis Marahensium." Pertz Monumenta Germaniae leg. I. 414. 
bei ©frorer a. a. D. @. 450. 

5) 2)ie ^jannonifd^e i*. c. 5. fpridbt \>tn offen tiegenben 3n>cdf ber (Senbung 
mit ben treffenben ® orten au«: „SBicle d^rifllic^e ÜJebrer ans Italien, auö 
©ried^entanb (?) unb au« 2)eutf^tanb f!nb ju unö gefommen , bie un« in ent^ 

®in)e(, ®ef(^. ^ ®lamnapofUl S^riU u. SKct^oD u. Der fdw. Siturgie. 3 
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S)cr ^om Äaifer gerufene ßonfiantin fonnte in beut ©ege^ren flla* 
pUIah>'3 nur einen 3luf öon SüUn erfelicfen, bem frcubig ju folgen er 
um fo me^r iBereit mar, aU feine entfc^ieben red^tglauHge unb fir^Iid&e 
Oejlnnung an ben ju ßonftantinovel l^enfti^enben unfird^Iid^en 2)ingen 
9(npop no^m *), ""^ P^ "^^ ^^»^ ^'^ ^^^^ a!|)ofioIifd^en (Stuhle eng \)er* 
I6unbenen 9(BenbIanbe :^ingejogen füllte, h)0 If^m nun unter einem f))ra(l^« 
\>emjanbten lüoKe ein fegenreid^eö SBirJen in 9fuöj!(^t flanb. 

§.6. 

(Srfinbung bcr flan^ifd^ett ©d^rift burd^ Gonftatttitt. 

(So panb benn bie Qfufgafe, bie Sonfiantin fammt feinem ©ruber 
geworben: bem ungeiilbeten djrijind^en @Iah>enöoI!e ber 
SWd^rer Se^rer ju fe^n, leBenbig toor ber Seele ber Srfiber. 3)a 
alTe i&ö^ere S3ilbung beS 3Kenfd^en an baö 33e:^ifel ber ©d^rift ge* 
bunben erfd^eint, fo legte f!d^ bem ))^i(ofoi)l^ifd^en ©eifie Son^ontin'd 
aWalb ber ©ebanfe naf)t: eine glucf(id;e fi6fung i^rer 2lufga6e fe^ öon 
i^nen nur bann ju hoffen, h>enn eö gelänge, ben iautm ber flah)if^en 



gcgengefe^ter SQBeife unterri eisten, aber toir (Slotoenen j!nb nn^eBilbete ^eute 
unb (jaben S^iiemanben , bcr une in ber Sßa^rbeit untei-lviefc unb baö S3erfl&nbs 
tti§ ber @d^rif t eröffnete. 2)eg^alb , o ^err , fd^fcfe bu unö einen folc^en SOtann, 
ber «n^ alte SBa^r^eit ju teuren »ermag. isarauf fprad^ Äaifer SDVic^ael gn 
Cfonflantin, bem ^^llofo^j^en : $6r(l bu biefe DJebe? Äein STnberer Fann bieg 
vjoKbringen aU bu. ^eg^alb n>erbe i(f} h\(i) tt\6)\i6) ftu^rüften, nimm beinen 
SÖruber ben ^t SWet^ob jum ©efa^rten unb begib bic^ auf bie 8^eife; benn 
ii)r fe^b Sl^effalonidber , bie 3:^ejla(onid&er aber alCe fpred^en rein (Slottjenifc^" 
(Cod. p. 25.). 

6) @ie]^e oben §. 1. $«ote 9. S. 24. ^em dinbringting ^^otiu« toat e< 
um nici^td fo fei^r gu ti)un aU um bie 9(nerfennung \>on ^titt bed $a))^e^. 
JDiefe aber fonnte V)on S'HcoUuö, ber feit 14. 9(j)rü 857 ben <Btvif}l $etrf 
inne ^atit, unb ber ba« eben fo gewalttätige toie triigerifc^e Jlreiben ber 93l^s 
j^antiner burci^ unb burc^ fannte, nidbt gewonnen werben, ©egenuber ber gH 
feonflantino^jet 861 gehaltenen SBerfammlung, auf weld^er in Öegenmart ber 
betrogenen unb beflod^enen )>&)>fllidben Legaten über ben ^atviaxäftn 3gnatin0 
ba^ äbfe^ung^urtbeil war gef))ro(j^en worben, l^atte 9ticolaud in wurbiger itnb 
fefler «Haftung erfl&rt: bag er in bie ^(bfe^ung bed^gnatiu^ unb bie (Sr^ebnng 
bei$ $^otiud nicbt gewilligt l^abe unb audb ni^^ willigen werbe, wenn bie bem 
@rflern beigemefl[enen SSerge^en nid^t gerid^tUd^ erwiefen würben , unb l^atte in 
biefem (Sinne eine @nc^clica an bie brei Patriarchen be« Oriente unb an alle 
^ifdb^fe, fo \cU (Bebreiben an ben .^aifer unb an $^ot{ud erlaffen. €ie^ 
^ollinger'^ ^ird^engefc^. [Regeneiburg 1843. I. 384 f. ^neanber a. a. 
D. 6. 415 ff. 

^onjtantin, ber mit feinem S3ruber üWetbob auf ber <Btitt be« 3gnatin« 
{taub, fonnte nad^ fold^en 93org&ngen nur ^tn fctflimmften $(u^gang ber ^inge 
))oraui?fe^en unb au^ bicfen j^reifen ftdb nur wegwiinfdben. SBon biefer £age 
ber 25inge gilt um fo mebr Äo^jitar '« Sort: Hinc Nostri (Constantini) para- 
lior e Graecia emigratio. 
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(S)px(i^t entf)>re(3^enbe S^i^^n ju ge^en. Unb jlei^e, ber ®enlw8 Sott* 
paittiti'ö frfatibfiirbif@))rat^e ber ©latoett eine eigette^udl^paBeitfd^riftÖ, 



1) 2)ic @tf!«bunn einer f(att»ff*en ^d^rift — bie %i)üt, burd^ h)el*e ^on.- 
flantin'^ S^lame üor 5(((em unflerblfd^ ^etoorben ifl — fe^t bie ^antionifdje 
ß. c. 5. in baffelbe Sa^r, in toeld^em bie ^Berufung nai SW&ören gef^al^, «nb 
l&Jt f!e unmittelbar barauf folgen, hiermit fte^t im ©iberfrrudb ber in einer 
^anbfd^rift au€ bem X 1348 auf und gelangte bulgarif*e TOnd^ (Jl^raBo, 
n>el(^er jene ©rfinbung bem 3. 855 j^ufcbreibt. ©einer SlutoritÄt ffnb bie meinen 
gorfd^er (mit Slu^nabme: ettoa ^o»)itar'^, tveldjer in f. Glagolita p. LXXVII. 
ad a. 855 fd^reibt : Falso huic anno tnbuit inventionem litterarum slovinicarum 
Dobrovhis, ob indictionem III, longo aptius ex ceteris adjunetis assignandam a. 
870) gefofgt . . Söi^renb »ir nid&t tougten, toelc^e 33eh>e9grfinbe 6:. 855 j^ur 
(Sdfjcvfung einer fralmfd&en @d^rift qtf)üU Wtt, hUttt im 3. 863 (ober 864) 
ber SBunfcb ber awd^rcr bie naturfi^fie 93eranlaffung bar, gum S3ebufe (i^rer 
S3elebrung) eine ©d^rift ju erpnben. 5(Ifo 3)ummi[er a. a. D. XIII. 168. 

3)ie @rf!nbung ber Ö^rilli^a — fo toirb bie Don ©. erfunbene IIBud^^ 
flabenfd^rift nad^ feinem fpdtern Siiamen ,,^^ritt" genannt — fdUt alfo gegen 
@nbe beö 3- 862, ober bcn Slnfang be« folgenben, unb hjeber in frfii^erc nodfj 
f^&tere 3eit; benn gerabe je^t nur toar bad ®enie (S. in bie 9}otbn>enbigfeit 
\)erfe^t, bie fla»ifd&e ©d&rift gu fc^affen. 3Bie bie meiflen für bie ÜRenfd^beit 
tüidi^tigen @rfinbungen toar {!e ein ($rgebni§ bed mit bem ä)range ber ^^otl^:; 
toenbigfeit ringcnben ®eniu^. 2)er aSerfaflfer ber ^jannonifd^en iß. itar bem.- 
nac^ burd^ gefiinbe (linjid()t rid&tig geleitet, ttenn er bie öfrflnbung ber flaitifd&en 
©d^rift unmittelbar »or bie Sibreife ber Jörüber nad6 SWÄ^ren fefet; toenn er 
fte ober babei einer gottlid^en OfTenbarung ^ufd^reibt (ibique manirestavit Deus 
philosopho Slovenicas littcras et illico litterls formatis et sermone composito cum 
Methodio iter aggressus est Moravicum), fo erfdbeint fein gefunber 93erftanb offen? 
bar burd^ Sfberglauben getrübt. 33efonnener ijl in biefem fünfte bie bulga« 
rifd^e 2., »el^e jh>ar c. 2. bie (Srfinbung ber flatvifd^en ©cbrift al« tln be? 
fonbere« ©nabengefd^en! beö b. ©eifleö ani^ebt, beffen 'oit 33rfiber nad^ anbal? 
tenbem Sofien , ®tUtf) unb ^ugübungen tbeilbaft toerben , loobei aber bod^ i^re 
©eifledt^atigfeit (nacti igitur hanc optatam gratiam excogitant — i^svQ^anovai 
— slovenicas [litteras) nid^t au^gefdjjlojfen hnrb. — Sßd^renb bie b6^mifd&e 
JB. c. 2. (inventisqne novis apicibus sive litteris) ber ©rfinbung ber flan?ifd()en 
©c^rift burdfj (S^riU nur ertodl^nt o^ne Slngabe einer beftimmten Seit, fefet 
bie italifd^e «. fic ftififd^meigenb »orau« unb j^toar unmittelbar »or ber 9leife 
na^ aW&bren, inbem ffe c 7. beö »on bem ^J^itofo^j^en ine ©latoifd^e 
ttberfe^ten @t>angelium« gebenft (et Evangelium in eorum linguam a philosopho 
praedicto translatum). 

JDer fRu^m, bie ©^riUi^a erfunben ju b^ben, gebubrt auöfd&Iieglid^ bem 
ßotiftantinn«. SEBenn baruber bie genannten ißegenben — mit ^lu^nai^me 
ber bulgarifdjen — einig finb, fo ifl bieg burd^ ba^ unöertverflid^e 3eugnig 
$. 3o^ann Vni. auger @treit gefegt, toeld&er, \)on SWet^ob baruber belehrt, 
in feinem SJriefe an ©tuato^Iuf »om 3uni 880 bie @rfinbung ber ftatuifd^en 
©c^rift auihtmiiä) bem ^J^ilofo^jl^en d^onflantin jufd&reibt (Litteras deniquö 
sclaviniscas a Constantino quondam philosopho repertas . . jure laudamus. Cod. 
p. 61 s.). S(ttd^ ber ©algburger Ungenannte ertoaftnte ber neu erfunbenen fla? 
»ifc^en ©d^rift, tw) er fid& über bie burd^ SWetbob \)erbringte lateinifd^e Liturgie 
au^Iieg (quidam graecus, methodius nomine, noviter inventis sclavinis litteris, 
. . vileßcere fecit . . missas ecclesiasticumqüe officium illorum, qui hoc latine cele- 
braverunt. Cod. p. 55 s.), obne jebod^ ben (Srfinber berfelben gu nennen; benn 
bagerSWetbob baffir gehalten babe, fagcn feine SQBorte, flreng genommen, nidftt. 
3)a aber aWet^ob e« war, ber bie flatt>ifdf>e «iturgie in« Seben einführte (f. §. 
13.), fo fonnte fidj gernerftel^enben bieSWeinung leidet auforingen, er fe^ audb 
ber ^flttber ber flatotfd&en ©dfirift, tcit bieg beim Sßerfaffer be« Excerptum ber 

3* 
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inbem er baö gried^ifcfee ^i^Xjahet mit einigen 3u(ien i^ermei^rte itnb 
für bie ftatoifc^e @V^^ad^^ f<> gefiaftete, ba^ eö ade bie mannigfaltigen 



Satt war, ber gan^j Bcjlfmmt facjt: quidam Sciavus . . nomine Methodius, qni 
ad invenit Sclavicas literas (Cod. p. 68.)- 

9(u§er bcr @^riUf^a ffcihtn bie (2(atoen nod& eine anbere i^nen eii]entljunu- 
(((i^e (Sd&rift, bie ©laflöli^a, toeld^e t>on attcn ©laiDen Mtjxitn^ für iUer 
alö bie cijrlUifd^e ^e^alten hjirb, unb hjefd^e — toie 2)ummler WreiH — 
\)oii ^o^itar, Sac. ®rimm, ^au^t unb ÜWiffoft^ alö bie nrfi)runglf*e unb hh 
tefle anerfannt toorben ifl. ' 3^re 9?artei ijai in junpfler ßtit .^ax\ ^ttl^ tu 
(griffen , toettfeer in f. ^(Bfianblung de cosmographia Ethici (p. 150—153.) nad&s 
iutt>eifen fuci^t, bag ber Wlofo^ft TOito aU 3flrien, ber »tetteic^jt »on 
flatiMf^er 5(Bfunft hjav, In bev erflen ^difte beö 4. Oa^rl). bie ©ki^olija er? 
funben ^abe. iDurdö ben Ueberfefeer feiner .^o^mogra»?^ie , ben h. ^ieron^mu^, 
fanb jene <gd^rift fobann n^eitcre SSerbreitun^, miijaih biefer gufotg^ ber unter 
ben ©laben ^errfcfecnben Ueberlieferung attf^emein al€ Urheber berfelben galt. 
3)er 59cn)ei^, toeldber öon $er& für biefe Cöe^auptunj^en geführt »irb, maä)t 
bie <£ac^e jjtoar Sugerft hjar)rf(^einlici^, ifl jebodb nid^t* »ottig j^toingenb, fo bag 
bag QSerbdltnifi beiber (Sd^riftarten ^u einanber h?o^I nodb längere Stit ein flrei? 
tige^ bleiben h>irb (^x^ a. a. O. XIII. 169.). Ueber bte§ SBerbiltnig fie^e 
inäbefonbere i^o^jitar'^ Glagolita p. III ss., hjo e^ unter Sinberm p. X. l^eigt: 
Quid si quis dicat , glagoliticum alphabetum etiamsi non ab ipso S. Hieronymo, 
at ab alio quocumque demum , fuisse inventum jam ante S. Cyrillum , sed nori- 
dnm adhibitum ad sacra , quae Slavi per Macedoniam Graecis Latinisque indige 
nie permixti nondum sua, sed indigenarum , quam aeque callebant, lingua cele- 
brabant ; Cyrillum autem et Methodium fratres , Slavorum linguam Pannonicae 
suac dioeceseos vernaculam adhibuisse etiam ad sacra, eamque scripsisse com- 
modiore sibi , utpote Graecis , charactere graeco , assumtis e veteriore glagoli- 
tico , ignoti , ut in re veteri , auctoris , nonnullis signis sonorum Slavis proprio- 
rum? Aut quid si ipse postea Methodius, ad vitandam graecizantis alphabeti 
Cyrilliani inter Latinos invidiam, glagolitici auctor extiterit? Unb in f. SCb? 
banblung Prolegomena historica in Evangelia slavice in ber „©taroifd^e lÖiblio? 
tbef ron Wr. a)Nf(oficf)" 1. 93b. Söien. 1851. ©. 72 f. f*reibt ^opitar 
itber benfelben ©egenftanb: ,,Ex bis omnibus conficitur antiquitas scripturac 
glagoliticae, si non major, saltem aequalis cyrillianae. Sed objiciat aliquis : cui 
bono ejusdem linguae eodem tempore scriptura duplex? Ei nos respondebimus 
aliis objectionibus : Quid si glagolitica scriptura jam ante Cyrillum exstiterit, 
liicque ex ilia nonnisi duodecim elementa adsumserit, quorum signa simplicia 
deerant in graeca, ad cetera retentis viginti quatuor graecis sibi commodiori- 
bus? Slavis contra, ex eadem sed sua commoditate totum alphabetum suum 
malentibus et in sacris retinere ? Aut quid si vel ipse Cyrillus vel Methodius 
frater (cujus artem ipsam pictoriam in scriptura glagolitica agnoscit acutissimus 
Schmeller academicus bavarus) totum quidem alphabetum excogitaverit? Imo 
nescias, utram ipse Joannes VIII. a. 880 scripturam jure coUaudaverit nomine 
litterarum slavinicarum? Cum in cyrilliana major pars sit graeca, quidni hanc 
agnoverit Richbaldus doctus Salisburgensis ? Non enim vidisse quis credat ? Nos 
quidem , omnibus rite perpensis, in eam sententiam propendemus , ut olim in ipsis 
Slavis praeyaluisse credamus scripturam nunc dictam glagoliticam , utpote ex 
integro slavicam , postea vero schlsmate obfirmato et accedentibus Russis Byzan- 
tinorum neophytis, scripturam quoque cyrillicam utpote graeciorem praepla- 
cuisse graeci ritus asseclis, glagolitica relicta latini ritus Slavis." — SDer Q^t^ 
banfe Äoi)itar'ö, SWctl^ob fSnne bie ®ragoli;;a erfunben baben, um fid^ berfelben 
unter ben ©lattjen feiner Äir^euvroDinj atö f ird^Iid^er 93ud^itabenfci^rift gu 
bebienen^erfc^eintbemunjweibeutigenSeugnijfe % 3 ob an n VIII. gegenüber al^ 
tttinber beifdttig. <J)a berunj}reitigwob(unterrici^tete$aj)ft nur»on berburt^ 
^^xxW erfunbenen @4rift fpri(^t, in welcher bie Wi^xti jur ißrfifung »or.- 
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iauU t-erffl^en, tiS auf i^rc feinjien ©(i^attlriingcn l^eraB, mit tounbet* 
Barer ^rdcijlon, ^lar^eit unb 33oirjidnblg!eit eejelti^ncte*). 

9?ad&bem i^m biefer große SBurf ) .qelunfien , legte er fogleicl^ ^anb 
an fein Serf, inbem erba^ C^i^angeUum^ in bie flah)ifc^e S^ra^e 
berüÄä^rer*) übertrug. 



geregten Älrdi^enbü^er gefd&rieben hjaren (f. §. 20.), fo fci&eint mir bie 51«^ 
na^me, SWetl^ob i)aU jid& einer »on ber Ö^^riUi^a »erfcfeiebenen ©d&rift, ber 
©lagolija, bebient, eine^ ^ijlorift^en @runbe^ ju entbehren. <S. unten §. 33. 

2) ^alarfi) ®efc§. x>. SÖo^men I. 120. 

3) „@fn gr6geteö Oefd^enf Id§t ftd^ einem jungen Sßolfe faum mad^en al^ 
baö tint$ Sn)>^abet^, einer S3uc^ftabenfd^rift. 2)amit erft t!jun f!c^ i^m hit 
Porten geifliger (5ntn?i(f(ung auf; mit biefer Litteratura erfl befommt e^ bie 
SWfiglidJfelt einer iBitteratur; mit ber SCnaf^tif ber <B)px<i<bt er^ bie Slnal^tif ber 
©ebanfen, unb bie 9W6gIid&feit biefe jugleicfe ^u prircn unb in Icbenbigftcr güKe 
gu entfalten." SdCg. Seitung 1855. IBeil. ju m. 286. @. 4570. 

4) 0iadj bem au^brürflid^en 3eugniffe ber Trai>slatio c. 7. brachten bie 
S5riiber ^a^ \)on bem ^^ilofojjl^en in bie (S^^rac^e ber SDId^rer nberfefete @\)an? 
gelinm fc^on mit in i^r ßanb. 2)iimmler tüiU bieg ßeugnifi nid^t gelten laf^ 
fen, inbem er a. a. D. XIII. 171. fd^reibt: „Q^ ifl getoig eine ungenaue 
^aibvi(f)i ber Translatio, beren italienifd^er SSerfafier leidet einen folc^en 35er? 
ftoß begel^en fonnte, ba§ ^onflanttn bie (S))angel{en fc^on fertig uberfe^t nad^ 
^dl^ren mitgebrad^t l^abe, ba er jene beutfd^en Sßorte, toeld^e jldft befonber« 
auf fird^Iid^c ^Begriffe be^iel^en (beren \>a^ 5lttj®Ioh)enifd&e eine nid^t unbebeutenbe 
^n;;ai&I tnti^hU), nic^t t^on ben Umh?o()nern ^üeffalonid^^ , fonbern ofenbar erfl 
in feinem fvitern Söirfungöfreife erlernte. 93or feiner SCbreife mag er ba^er 
b^d^ftend bie Ueberfe^ung begonnen l^aben.'' ^tefe (Sintoenbungen tjermogen 
feine^ntegd bie öon ber Translatio bezeugte 9iad^rid^t ju entfrÄfteri , beren aSerf. 
aU 3eitgenoffe ber <SIan)ena^ofleI burd& ffe felbft über alle« SBid^tige am ge? 
naueften unterrid^tet h>ar. j)ie Stngabe aber ^on ber burc^ (S. bereit« in ^om 
{lant{no)?el gefertigten Ueberfefeung be^ (5\jangelium« ertoeifet jtd& al« »ollfommen 
glaubtt)iirbig , toeil fie in ben obrt»altcnben SJerb&Itniffen gcgrünbet, ja burd& jle 
geboten toax. ©. toar berufen, bie religi^fe ©rfenntnig ber SWd^rer gu beben 
iinb ^tt forbern. 3)a^u beburfte er not^wenbig eine« fird^lid^e.n Sebrmittel«. 911« 
ein folcbe«, nnb jtoar al« ba« \)orjiig^id^fte, f^atit in ber Äirc^e jtet« tfai (§\>ani 
geli um gegolten, b. b- bie an^ ben @))angelien au«gej^ogenen unb 
auf bie fird^lidjen gefte \)ertbei Iten i^efeflüdfe, an beld^e jld^ aller 
öffentliche fird^lid&e Unterricht anfdijlofi. @« ijl alfo i^itx öon fern nid^t an bie 
Ueberfefeung aller (S»angelien, h>ie JDummler, unb nod^ toeniger an bie 
Ueberfefenng ber ganzen 93ibel, n?ie ^auM (Söiener 3abrbicber LXXVI. 
128 ff.) meint, ^n benfen; benn bie Translatio be;^eugt nur bie Uebcrtragung 
be« ©üangelium«, hjomit f!e nacb Hx(i)l. (S^jradbgebraud^e nic^l« al« bie bei 
ber geier be« ®otte«bienfte« gebrauchten Sefejtfidfe ane ben @\)angelien U^d^^ 
net. 3)ie Ueberfe^ung biefer @tüdfe fonnte aber Q. feifyr n?obl öor feinem 9(uf^ 
treten in SD9&bten unternebmen , aud^ tocnn er bie au« bem iDeutfd()en entlehnten 
^Mtv ber altflon^enifd&en Äird&enfprad^e nid^t gcfannt ^Mtt (n>ie n^lll man 
aber betoeifen, bag bem fprad^enfunbigen (J. biefe 2ß6rter unbefannt geh>efen 
fc^en ?), totil ber fird^lid^en ©egenftdnbe , j^u beren Jöejeicbnung ba« 9lltfloh)eni.' 
fdfte beutfcbe «reamen entlebnte, in ben @»angelien feine @rh)$b««wfi gefd^iebt. 

— JDaf tt)ir ikbrigen« mit ^au)>t a. a. D. üollfommen barüber einverjtanben 
feigen: ba§ im SWittelalter bie Jöefebrung beibnifdf^er Jöolfer nirgenb«, h)ie 
ettoa l^eut ^u 3:age (auger ber Äircbe) mit ber Ueberfe^ung ber 93ibel begann 

— »erflebt ffd^ \)on felbfl. 

5) 3tt tüeld^' flatoifdften 3)ialect 6:. ba« @»angelium unb fpdter anbere 
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§. 7. 

Steife ber SBtüber nac^ 2)iä^ren, unb i^r SBirfen bafelbp bui(^ 

fünft^alb Sa^re. 

9Ufo auögerufiet unb ben auf ber taurifd^en ^alHnfel gebotenen 
fofi6aren öleliquienfcl^a^ mit f!c^ fü^renb Legaten ffd^ nun ßonpantm 
unb a^ct^ob im Sa^re 863*) auf bie Oleife nac^ bem fianbe if)xn Se* 
rufung, unb ba^ 3iel berfeI6en ol^ne 5tufent^aIti)erfoIgenb*), famen jie 



Äird&cnbüd&cr übertragen l^abe, bar&bcr f!nb bie geleierten flahjifdj^en <B\>xaäff 
forfci>er nfcS^t einig, ©iel^e ^ummUt'e (Sxcnxe über bie iWation alit&t ber 
alten aWd^rer a. a. D. XIII. 169 ff. 25aö ift aber unjtreltig, bag baö @Ia^ 
toift^e, in toti^te (S. bag ©»angelium übertrug, ben a(ten SWibrern yjerftdnbltdb 
nnb a^l&uflg fein mugte, tüetl er für fie eben bie Ueberfe^ung fertigte, ^ttfit 
e« fe^, 'oa^ bie flahjifdbe- Äird^enf^jrad&e altflotoenifdS) ift, fo Jt»dre, meinet ©r;? 
meffen^, baburd^ «»^^ fo i>iel erliefen, bag biefer 5)ialect im 9. Sabrl^. ))or 
alten anbern au^gebilbet unb 6^. barin aWeifter n^ar. JDie (g^jracibe ber alten 
aW&^rer fonnte immerhin öon biefem ^o^j©laiDifc^>en bebeutenb abh>eid&en, 
nhb biefeö i^nen bennodb, befonber« unter SSermittlung i^rer f^jradbgetoanbten 
fiei^rer ^, unb SW., tt(i)t tootjl \)erjtdnbliciS> fe^n, fo iJ>ie ba« ^o<if>beutfd&e ben 
»erfd^iebenen beutfd^en <Sjirad&jtdmmen. 

1) Unb 5h)ar in ber erflen ^ilfte biefer Sabreö. 5)ie cj^ronologifci^ett 
^au^)lmomcnte in ber ©efd^idbte ber ©latoenajjoflel jlnb genau bejlimmt burdb 
bie Translatio, toeld^e c. 7. auöbrurflidb U^tn^t: fie blieben in SWiftren burdj 
öier unb ein i^albeö 3>abr. ^Darauf n»erben fie c 8. nad^ 9Jom be* 
rufen, unb fommen bort c. 9. nic^t lange nadb bem 3!obe beö % S^tico? 
lau 5 (13. «Wo». 867), ba bereite ^abrian II. ben (Stu^l ^tixi beftiegen 
l^atte (14. ^tc. 867), an. 3^re «nfunft in SWd^ren fallt fomit in bie erfte 
«dlfte be^ X 863. 

2) Söa^ ftd^ ijon felbfl al^ hja^rfc^einlid^ aufbringt, ta^ fie auf ba« 3iel 
iftrer Steife ununterbrod^en lo^fteuerten — »a^rfdbeinlid^ geleitet öon SCbgeorb;: 
neten Staftiöiah)'« '— ba« fieltt bie Translatio c. 7. aU factum bin : Imperator 
Philosophum illuc , id est , in terram Sciavorum, simui cum Melhodio germano 
suo, transmisit. Cumque ad partes illas, Deo praeparante, venissent etc. 
(Cod. p. 9). SDamit ftimmt bie ^jannonifc^e ^. c 5. überein: Philosophus 
cum Methodio iter aggressus est Moravicum (Cod. p. 25.). ^ie md^rifiib^ 
g. aber c 4. 5., fon>ie bie bo^mifcbe c. I. unb bulgarifdbe c. 2. 4. ht^ 
richten, bie 33rüber fe^en ^uerfi gu benQ3ulgaren gefommen, unb nadbbem fie 
biefe unter i^rem Könige 33oriö o. Sogori^ jufn ©lauben befe^rt, l^dtten . 
fie i^re [Reife naä) SWd^ren fortgefcfet. Sir muffen biefe Slngabe ber Segenben . 
»on einer öefe^rung ber ^vilc^axtn burdb (S^onflantin unb aWet^ob im 3*. 863, 

fo toie i^u jeber anbern Beit, in ba^ ®6hitt ber gabel öertoeifen, toeil fie bur* 
!ein ^ifiorifd&e^ 3eugni§ audb nur üon ferne gef^üfet n)irb. JDenn toie fd^wac^ 
ber eingige Slnbalt^^unft fct), ben ber Jortfe^er ber gricd^ifd^en S&ronif be^ 
Xiitopfjant^ in feinem ©efc^ic^tdben öon bem ^hnd) nnb SWaler ÜWet^obiu« bem 
©efdöic^^töforfd^er bietet, h)irb {eber ^efonnene einfelt)en. SBeber grled^ifd^ 
©efd^ic^tfc^reiber, nodb ^. ^iicolauö unb ber 33ibliot^efar §lnaflafiuö 
toiffen (Sttcae Don ber Sefe^rung ber 33ulgaren burd^ bie (Slan^ena^oftel. aBd- 
ren bie 33ulgaren burdb (5. u. SW. gum ©lauben gebradbt worben, fo ttjdre 
biefer »ielbebeutenbe Umflanb \)on ber romifd^en Äir^e für bie ©eltenbmad^ung 
iftrer Slnfprüd^e auf bie Sulgarei geh>ig fiarf betont n>orben, inbem bie romif^e 
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unter bem ©eleite beö ^errn in aWä^ren an — jur großen greube ber 
33ett?ol^ner beö i^anbeö, gu bcnen fd^on bie Äunbe gebrungen tvax, baß 
bie ©rüber b(e öleliquien beö i). SIemenö mit f!(^ fui^ren unb baö i)on 
bem 3J^iIofo))^en in i^re 8))ra(i&e uBerfe^te ^öangelium. 9f(a fle nun 
ber @tabt (Ölafliölahj'ö) ^^ näherten, jog man i^nen entgegen unb 
em))fing fie e^reni?off unb mit uterau0 großer 5Jr6^ri(]^feit'). 



^ixäit bie &amnapo^t\ mit aKem fRtä)t aU bie ifirinen anfal^. 25a§ 5(na;s 
flafiuö, ber V)ettraute Jveunb «nb SSere^rer 6'onjlantin'^ unb 3W., in feiner 
SBorrebe gur ©efc^td&te be^ 8. a%. ©oncif^ (Mansi XVI. ßss.), n»o er »on 
ber S3efe^rung ber Qiulgaren fprld^t, ber @tah)enavoj}el nid&t gebenft, Idgt 
<l(6 nur barau^ erfldren, baß fie an berfelben auf feine ajjeife ht^ 
t^eiligt toaren. 3)ie§ erfd^eint ciU unbeflreitbare Il^atfad^e befonberö bann, 
)t»enn man bie 3eitmomcnte erttjigt. 3)ie Sieife ber 33rüber na^ 9Wd^ren (unb 
üorgeblid^ üu ben S3ulgaren) fdttt im ^ahx 863 , bie 59efeftrung aber ber ^uU 
garen burc^ bie ©riechen inö Sal^r 864 (fcf^on Assemani Kalend. III. 22 — 44. 
^atU bieg auö ben ^Briefen ^. 9lUolau^ u. beö $^otiuö ertoiefen; in nod^ 
l^eUere« 8ic?^t aber f)at bieg ©frorer in f. @ef(i&. ber oft.- unb »efifrdnf. d^aro- 
linger I. 430 ff. geflelit), tüd^renb bie fci^teci^t unterrid&tete bufgarifdf^e Sef^enbe 
(c. 4. anno enim sexies millesimo trecentesimo septuagesimo septimo a mundt 
creatione hujus gentis vocatio facta est. Cod. p. 37.) bie Jöefe^rung i^reö 
gSolf^ unter 33oriö burd^ a^riii u. SWetftob in« 6377. 3a^r naci^ @rfd^affung 
ber Söett ober in« 3. 869 ber d^rifilic^^cn Beitredfinung fe^et, in toelc^em Sabre 
@^ri(( bereit« geftorben unb ÜWet()ob anberto&rt« befdbdftigt toar. SBenn bal^er 
SBattenbac^" a. a. O. ®. 10. fd()reibt: ,,@^>e ffe Sitafti^lah)'« fianb, 'oae 
3iet i^rer fÄeife, erreichten, mugten fte Bulgarien berühren, Wo gerabe 
bamal« grie(ibif(^e äUifftondre t^&tig ivaren, unb e« ift fein ©runb an^unebmen, 
bag nid^t au^ d^onflantin unb !9?et^obiu« ftd^ bort eine Beitlang aufgehalten 
baben unb in 93erbinbung mit 33ogori« getreten ftnb. 93ietmebr mugte i^nen 
biergu fdbon bie Älugi^eit ratben, iinb ibr 93efe^rung«eifer burfte fie bie giin? 
ftige (Gelegenheit niät »erf&umen lajfen ", — fo ift Orunb e« in Sibrebe ju 
ftetten, bag bie S3ruber auf ibrer [Reife nad^ aWdbren He Sanb ber S3ulgaren 
nur berubrten. 3)enn tüie ©frorcr a. a. D. ubergeugenb bargetl^an, f^attt 
Subtoig ber 5)eutfd^e um 863 mit ben ^Bulgaren einen a3ertrag abgeft^toffen, 
bet jun&(^ft einen gemein famen Singriff tuiber bie SWdbter be5h>edfte,'9tafti«Tatt) 
aber i^atte fid& mit bem biji^antinifc^cn $ofe beg^alb üerbünbet. 93ei \oW ge- 
fpanntem »»olitifd^en 93erbiltniffe ber 33utgarei gu aWd^ren unb Qi^gan^ foliten 
te (I. u. SW. , bie bHft »al^rfdbeinlidb »on Slbgeorbneten JÄaftiötato'« geleitet 
Jöurben, gerat^en gefunben l^aben, burdb has 2:ant ber Jöutgaren j^u aiel^en ? 
iDamal«, tt)o bie S^efebrung ber ©utgaren jur rfcmifdbfatbolifdben ^irdpe anßf 
bebungen toorben war, toaren gried(>ifd&e ajiiffiondre unter benfelben nodb nicbt 
tl^dtig , unb mit S3ori« öolienb« in SSerbinbung ^u treten , mugte ben trübem 
unter fold^en i^nen genau befannten Sßerbdttniffen bie gemeinfte ^(ug^^eit ah 
tat^en, ba fiir iftren SBefebrungtfeffer j!d& l^ier feine gfinftige ©etegenl^eit bot. — 
greitid^ nahmen gegen ba« fotgenbe 3»a^r l^in bie ä5inge eine gang entgegen^ 
gefegte Sffienbung, inbem e« ben S3^;^anHnern in golge fet>r groger 5inftrengun^ 
gen gelungen toar, ben S3u(garen ? ^ban babin gu bringen, ba« bem beutftben 
Zottige gegebene SBort gu bredb^» ««b ben ©tauben \)on ber griedbifcben ^irdbe 
angunel^men. 3)iefe 2)inge fatteu abej: in« 3. 864, tuo (S. u. SW. bereit« in 
aW&^ren in »olier ij:^dtigfeit toaren. 

3) @o bie Translatio c. 7. Cod. 1. c. 25ag unter ber ©tabt, »on 
melc^er ber 93erf. ber Transl. bier fpric^t, bodb h)obt nur JÄafti«(ah)'« ^aupt^ 
ftabt gemeint fei^n fann, bringt ftd^^mir toie Sffiattenbacb a. a. £). @. 11. 
auf, unb idj yjerfefee biefelbe mit (^afafif nad^ Devina ober Üffielei^rab, unb 
fann tn«befonbere mit SBattenba^'« SWeinung mi(^ nid&t befreunben, ber bie 
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QemMmnm Bxt Wlntet in? ans am 3itlt Um Hak, €110*9» 
Irir ifir BuJua;^ m wu!trS^tm tantt l 

ZU mal ^xidin ttt qxit^nd^tn Jür^t, gfrafoi «oa dmtm 
wHtüä:ai iinun, um in frinna tantt mä aatfr fnaaa ScHr, b«9 
la i^$a fSra^f ("fTm^ bm @(jn(ra an^;acBiami'j wMt Ht fintlii^ca 
CküittBi^afeit tH ¥ananrr $ii<tcff^ natrm^bt^), fnara SHbbtra gc« 
au# ^B rcidtvu 3iar a^ in tfr )f age nn( ha 3taabe, ^faitttra }a 
rafirtecf^ni ? 3if Ki^rn i^(f<^t(:n fnr (irit^ (triftlicftf !^an^ aa» SoCF, 
^$i-fmi# ffinrn^titni bot, fein erlfi firctlictf 3fntaag. SM 
Icanen lub i'xt in aHrn finMicbfn fingen r^rn fc nnttrrif^trtra olS 
gODxiffniaftfn gfijftli^ra Brüter ff[(n ni(frt 7«i(ergcn. Cbnt cjfraface 
^Stüt^unq trr gfirfliibfn fir«&(iibfn Cttnnng Icnnen ju, faffS ber 
Sit^cf ?cn ^atfan t>if$ nicfrt gfftjttct, fetnedei geiftÜcbf Smctioa ia 
WHifftcn ^senisbten*). 3if nin§tfn nsb ^it ibnm \ax ^^Bfrricbtang Hxdi* 
üdin WmBbanilnnqen not^mentigf ^lanhnii rem )^anbfd(ifcboff ein« 
6oIen, nnb Sfiaii^lam tcnnu nitbi anseid ol^ (ei tiefem ^cbritte jie 
anterftfifen, fo »ie binvieber ber Hanauer $ii<tof nicbt ambin fonnte, 
bte erbetene 0ene6mignng ben Gräbern ^n enbei(en^. 



r&tlifel^«tfte ^tobt Mogäpog T1J9 Tlavoviag ber bil^ariffbeH ^«lei^e «it tos 
felbem tbemtindrt , iibeni bo^ MogafUtg ber bi(a- ^«i. (Cod. p. 35.) nicbt etie 
CtaH, foiberm bo^ ^anb SRobrem bf^ei<bRet, ive^alb icb oicb St»}fii 
tat uiibt beimimnei faun, rptidftt (Glagol. p. LXX.) meiit: meüeiibt bobe 
man miter luagafiog an bie 9Rcc«birj ÄcctU c^er 9}atbar») an ber ^tüu jn 
bemto. 

Ueber He ^oe€huxq ntbt nnttu $. 19. 92cte 11. 

4) T^% bo« m^rifcbe Seif im feiner nbertpie^i^ei SRebrbett lange Bett, 
ebe ^. nnb ^, lu bentfelben famei, cbriitUcb nsir, betotioei ntcbt nnr bie 
oben (j. 4. ^. 30) amf^efsbitfi ^ei^Rine, fonteri audf He Tnunslatio, ivelcbe 
c. 7. ben 9lafti#(ai9 ^n ^aiff r SRicbael frrecben last : fein ^clf babe iro« ®f ^en$ 
biexfte jitb io^gefagt. ^it mabrifdye ^aenbe begebt Mbereiien orjen ^r; 
ftoB gegen bie gf fcbicbtUcbe 99abrhf it, tpenn jif c 5. rae $clf 9lf}&brend fammt 
feinem itcnige ald nccb int llnglanben befangen barfteUt nmo bie ^fe^rnng 
nno Xanfc berfelbcn @. n. SR. ^nfc^reibt (Cod. p. 13 s.). 

5) g. §. 4. €. 30 f. 

6) Siebte tonrbe in SRobren biffelbe $rart$ tcit in beut )?annon{f(ben 
9ntbei(e ber fai^bnrger ^iccefe eini^efialten, i>a§ namltcb fein hh) immer ber 
fommenber ^reeb^ter feinen €rbo über 3 SKonate bort anenben fonnte, obne 
fi(b nber feine ®ei^e bfi um I^iccefanbifcbofe au«geto?iefen nnb t>on t^m bie Otts 
(anbni§ ^nr Sencahnng )>riffterlic^er ^nnctionen erbalten ^n baben: to>ie and.- 
brficfücb ber Anonymas Salisb. bezeugt: neque presbyter aliande veniens plus 
tribns mensibns ibi ausus est colere officium , priusquam suam dimissoriam 
episcopo praesentaverit epistolam (Cod. p. 57.). 

7) fBa^ ^xitüina in $annonien bem ^al^bnrger ^^bifcbofe gegenitber 
tM nacb einem 3engntffe bed Anonymus: Tunc dedit Priwina presbytemm 
8uum, nomine Dominicum, in manus et potestatem Liuprammi archiepiscopi, 
et Liwprammus illi presbytero licentiam concessit in sna dioecesi missam ca- 
nendi ; conmiendans illi ecclesiam illam et populum procurandum sicut ordo pres- 
byteratus exposcit (Cod. p. 54.), ba« fonnte Slafti^Iato in 9W%en gegenüber 
bem ^affauer nicbt nnterlaffen; benn flanb er ancb im 3. 863 in offener 5luf^ 
lebnung gegen 8nb)pig ben 3)cntf(ben, fo mnpte er benno* au€ ^hdj^^t gegen 
ffbm ben befiebenben fircbticben g^erbaltniffen feinet «anbe« aiecbnnng tragen. 
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dlun Iwaren f!e alfo In @tanb gefegt, toen^flend tl^elltoelfe beut 
Btoerfe i^rer ^erufunq gu entf^red^en un\>, innnialb ber ©rett/^en il^rer 
^jrieflerdcl^en ©ctoalt®), auf alle SÖelfe an ber c^rifHi*en OBilbung beö 
mä^rifc^en fSolM ju arbeiten. Wit eUn fo bicl ^ifer aU ^inflcl^t 
griffen f!e i^r fficrf an, Inbem jle Doqu^Iid^ Bemüht toaxtn, au9 bem 
Q3oIfe felfifl junge ?eute fiir ben ©icnfl ber JTirc^cl^eranjuBilbcn"), mit 
bencn fte nld^t Hoö bie fird^Iic^en i^acji^eiteu toerrid^teten*"), fonbem 
auc^ ein gemeinfameö gelien führten "). Witt bemfclkn ßifer ijcmjaltcten 



benen er ^^ um fo weniger im fotgcnbcn Sabrc, too er \?on bem beutfti^en 
5tcitige in feiner S3urg JTevina bebr&ngt bemfclben fic^ ergeben unb ber i*an^ 
be^ftoheit beffelben ^ulbigen mu§ie (ne()e ® fr er er a. a. £). <S. 372. 454.), 
entgie^en fonnte. — 5)er ^affauer 93ifdbof aber, fo natürlich ba« 9)?{$trauen 
toar, ba^ bie Serufuni» ber SSruber burc^ 9iafli(<latt> in i()m n^eden mu§te, 
fonnte ber gang firc^Iid^en Haltung ber griedbifc^pn 5^reebt)ter feine Stnerfen* 
nung nit^t »erfagen. (Se iJH ein SSorurtbeil , won bem freitidji bie meijlen 
Bearbeiter ber ©efc^idjjte ber Slamenavoflet fi(^ befangen .geigen : aU ob ndmtidji 
©. nnb Sro. in Stoec! unb SWittefn mit Sifafti^Iattj \)oUfommen einig geivefen 
fe»?en. 2)er gange SSertauf ibrer ®ef(bicbte ttjeifet biefe Stnna^me alö mit i^rer 
uberatt benii&brten ftreng Firdbticben ©eftnnung un))ereinbar gurudf. 

8) @ie tparen eben nur ^^Jreöb^ter unb fonnten begbalb feine anberen 
fir^li^en Functionen »erridbten, aU nu benen fie i^re ^riefterlidb« SBeifte 
BefSl^igte. @(ibon au« biefem einzigen ©runbe mu§ ba« aJ?onfe'f4>e gragment, 
fraft beifen bie SBei^e ber 5?eter«fir*e gu Dlmu^ im 3. 863 bem (SwriU guge:: 
fdbrieben toirb (Ratis dum tradidit in die consecrationis ecciesiae S. Petri in Ölo- 
mntici per venerabilem fratrem Kyriilum omnes homines castelii et civitatis 
(Olomuci) ad ripam usquc Maravi fluvii. 863. in Boczek Cod. dipl. I. 32.), 
a\S undi^t »ertoorfen h?erben, toeil bie (^onfecration einer J^ir(ibc nur bem S3i* 
f^ofe gufle^t. 2)ag aber bie anfSnglidbe 2Birffamfeit (5. u. ü«. in OWibren M 
ftreng innerhalb ber ©rengen biett, tt>üä)t ii)r bad J^irdbengefe^ gog, erfennt felbfl 
bie pannonifc^e iB. an, inbem fie c. 8. bem $. -öabrian IL bie anerfen? 
nenben ®orte in ben 9)?unb legt: Uli vero . . contra canonem nihil fecerunt 
(CJod. p 26.). 

9) @o fdbitbert bie Transiatio c. 7. i'br 2ßirfen. (§€ legte ftd^ aU ^anpU 
aufgäbe ber S3ruber bar, ftdb für baö gabtreid^e ö^xi^L SBolf ©ebüfen tti geifl^ 
lidben SUnteö l^erangubüben. ^ai brucft bie Transl. mit ben SBorten au«: 
parvnlos eorum litteras edocere, n>obet »on ferne nid^t an eigentlidben J^inber^ 
Unterricht im Sefen unb <£(breiben gebadbt toerben barf. @ie unterricbteten 
bie für ben $)ienjl ber Äird^e ertt>Sft(ten jungen fieute in flatoifd&er ©dbrift* 
fpradbe »ie in gatein unb in atiem für ben ^Ircbenbienfl notbtoenbigen Söiffen. 

10) SBattenbad^ a. a. £). @. U. uberfe^t bie Sßorte ber Transl.: of- 
ficia ecclesiastica instniere mit: fte begannen ben ©otte^bienft eingurid^ten. 
SWU officium eccl. begeid^net bie Äird^enfpradbe ba« ©tunbengebeti^ ober bie 
5£aggeiten, »cld&e bie J^irdjje eben ben ©eijtiidben unb ÜWoridben gur $ftidS>t 
madbt, unb toelcber Q, u. 9W. getviffenbaft mit i^ren geiftt. 36glingen nad^^ 
famen, bie fte naturlid^ barin untertoeifen mußten. 

11) 2)ai)ün gibt un« ber ©ibliot^efar SCna^aftu« Äunbe, toenn er (Sonflantin 
apostolicae vitae praeceptor (Cod. p. 44.) nennt; benn in ber ,^ird^e tt»arb 
üon je^er bie gemeinfamc ober canonifdbe Sebenöweifc ber ©eifilic^en audj> bie 
apoftoHfdbe genannt (iiebe mein Q3ud^ : 5)ie canonifd^e \*eben«h>eife 
ber®eiftltdben. Oiegenöburg 1851.). JDiefe fiebenöireife »ar im 9. 3abr^. 
tt>ieber fe^r t?erfallen , unb 5(na^aftu« bebt e« burd^ bie obige 53egeidbnung be« 
(Joniiantinu« aU ein befonbere« SSerbienfl beffelben i)tr\>ox, bag er baö gemein? 

•fame geben, an ba« er aU Tlbn^ gewohnt n>ar, aud^ auger bem Jllojler unter 
ber ©eifttic^feit burd^ Einleitung unb Jöcifpiel gef^rbert f^aht. 
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fle aUt auci^ bad iffentll^e it^xamt imn *@ei(e bed %o(fed, (nbein f!e 
mannigfaltige Srrt^ümer, bie jle unter bemfe[6en antrafen, HöjuraSer* 
nic^tung tefdm^jften, unb nad^bem jle biel fc^dblic^ Unfraut aud bem 
berfcbeten 9t(fer ausgerottet, ben ©aarnen be0 g6ttli^en Sorten auös 
flreuten^*). 

®enn fle auf biefe ffielfe nur Im JTreife i^rer ^jrieflerlici^en Stmtö^ 
berrid^tungen jlcl^ fehjegten, fo n^ar i^re burcl^ bie ®unfi be0 «ßerjogö 



12) «Kit biefer (E^ilberunq ber anfingt teilen 2Dirffamfeit ©. «. 9W. 
in aW&^ren naä) bcr Transl. c. 7. flimmen anbere Cuetten nic^t ubcrein. 2)ie 
mhiixi^ä)t ße^enbe n&mlici^ c. 5. (cumque viri Dei ipsum Regem cum po- 
palo suo rcligiosa solicitudine ad fidei lumen omoino provocassent, Ulis deinde 
vetus et novum testamentum vigilanti cura exponentes, et ioformantes eos, 
plura de Graeco et Latino transfercntes , in Selavonica iingua canonicas ho- 
ras et missas in ecclesia Dei publice statuerunt decantare. Cod. p. 14.) fo 
tok bie bo^mifd^e c. 2. unb bie pannonifci^e c. 8. (libros in vestram 
ünguam interpretans sccundum omnia ecclesiae praecepta plene cum sancta missa 
id est cum liturgia et baptismo, sicuti Constaniinus philosophus divina gratia et 
sancti Clementis invocatione coepit. Cod. p. 26s.), mit benen ber^Diof leat «Ber? 
einflimmt (Constaniinus vir sanctissimus ordinavit presbyteros et literam liugua 
slavonica componens commutavit evangelium Christi atque psalterium et omnes 
divinos libros vetcris et novi testamenti de graeca litera in sclavonicam, nee non 
et missam eis ordinaus more Graecorum , confirmavit eos in fide Christi. 1. c.) 
Be^au^ten, bie Q3rüber (in^befonbere ©onjlantin) ^&tten bie geier ber ^. 
SWeffe unb ba« fircBt. «S tunbenf^ebctl^ in flatoifdfier ^ptää)t 
eingeführt. JDie äugen fd^einlici^e gnlf^^cit biefer 5(ngabe Itqi fld) öon felbft 
bar/ iDa§ in ÜWiftren üor unb Ui 5(nfunft ber S3ruber bie ÜWeffe lateinifd^ 
nad^ bem diitn^ ber rom. ^{xä)t gefeiert iDurbe, wirb iUiemanb beftreiten. Q. 
unb SW., eben fj beö SateinifdSien lüie bed ©rieci^ifdSien mdd^tig, muften fidb an 
bie Liturgie be« fianbe« Ratten ; benn ha fie \)om ^affauer S^ifci^ofe Juriöbictio^ 
nirt toaren, borten fie auf fPriefter ber grie(i^if(ben J^ird^e gu fe^n unb mugten 
fid^ in 95ertoaltung \{)tte ^rieftevamtcö bem ©efe^e unb ©cbraudbe ber lateint- 
f4>eu Äird&e unterwerfen. Ueberbieg »urben fie burc^ ß^elebrirung ber SWejfe 
nac^ grieci^ifc^em fftitni ba^ d^rifttic^e iBolf ^i\^ren^ , ba« nur bie äffeffe nac^ 
r^mifd^em dtiin^ fannte, nur in unnotbige, \a nad^tbeilige Serto>irrung gefegt 
baben. S(n bie <BitUt ber UteinifdS>en ^irdbenf^radfte aber ba« ®ia^ 
wifdbe ^u fe^en, fonnte ibnen bei i^rer untergeorbneten Stellung alö ?Jred? 
b^ter unb bei i^rem 95er^i(tniffe jum Sifdjiofe be« fianbe6 gar nidS>t in ben 
(ginn fommen ; benn bie dnt^iebung ibrer ^uriebiction unb StiaQt beim $apfle 
toiber fie \)on ^tiit be^ $aftauer 93ifd&of« n?i\re fidler erfolgt. 2)iefe Qtttch^ 
gungen bringen ftd^ einer \)orurtbeiI«freien Jorfcbung fo fe^r auf, bag felbft 
2)fimm(er nid^t umbin fann gu befennen: „Qt^ ifl faum §u glauben, bag bie 
beiben trüber eine fo groge (Neuerung (bie iSiturgie in ber ^anbe^fpradfte gu 
fingen) eigenmddbtig unb toiUfurUd^ in SW&bren eingefubrt baben foUten, too 
i^nen feine ürdblid^e Dbergematt guflanb " (a. a. £). XIII. 182.). 2)ur(^ bfe 
m&brifd^e iBegenbe unb ben 5Diof(eaten lieg ftdb aüä) ^Dobrotoff^ (aR&brifc^e 
«egenbe @. 91. fo toie ß^^rilt u. ÜWetbob @. 57.) gu ber falfdben SCnfid^t »er;: 
leiten: „(^onft. u. SWetbob baben alfo ben flah>if(b;griedS>if(ben dtitu^ nodft »or 
ibrer ©erufung nad^ 9lom b. i. öor 867 in 3Wa^ren eingefubrt." m gilt allein 
,Äo^itar'^ Urtbeil: de linguae slavicae in sacris usu primis jam quatuor et 
dimidio annis tentato nulla in historia vestigia (SJ^iflo fid^, flatvifc^e ©iblio:; 
tbef. I. SBien 1851. ©. 64.). SDa^ t>it »on ben ßegenben nebenbei be? 
bau^>tete Ueberfcfeung ber gangen l^. Schrift inö <Slah)if(be betrifft, fiebe bi^ 
folgenbe 9'lote. 
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geflufete unb geffcrberte aBirffamfcU benno^ eine e6en fo ^eröorragenbe 
aU gefegnete; benn jle tüaxm allen im ganbe angeflelTtenOeijlÜci^en burcl^ 
ijollfommne JTenntnip ber aSolföf^raci&e «6erlegen, in welcher jle ni^t 
nur ^jrebigten, fonbern in n^eld^e jle au^ gum ©e^ufe bcö ^olUxmUx^ 
xl^M äffe fird^fic^cn Sefefiücfe an^ bem «. unb dl. $'J«) fo n^ie bie 
jum JTird&enbienfle not^n^enbigen ©üc^er utertrugen")- ^^ n^irften 
a6er bie 39ruber auf biefe Seife im Sanbe 9KÄ^ren, beffen SSoff fle 
auf ber ©a^n beS fat^olifd^en ©faufenö feiteten, burd^ toier unb ein 
:^al6eö 3a^r**). 

§.8. 

Berufung ber 93rüber m^ 9lom. . • 

^ei fofci^en \}on Konflantin unb 3Äct^ob er§ieften ßrfofgen hjar 
ed natürlich, ba^ bie lateinifc^e ©eiflfici^f eit im fianbe mit ekn fo 
eiferfüd^tigem afö miptrauifc^enr ^ficf e auf bie toom «öer^oge auö bem 
f(^iÖmatifd^en Sonflantinovel herbeigerufenen flahjifd^en $riefler 



13) 3m ben auö ben @\)angefien (^ejjoqcnen (Stucfen, treffe ^. Bereit« \)or 
feiner 9leife na* SWi^ren ins ©fawlfc^e «berfefet f)atte (jielje §. 6. «Wote 4. 
<S. 37.), famen nun au(^ äffe übrigen* iBectionen ani ben 1^. ^uci^ern ^ingn. 
^Darauf ftnb äffe eingaben ber iBegenben unb be« ^ioffeaten (ftebe \)orige 9^ote) 
fo toie anbrer fp&tercr ©ctiriftfleffer (bei 2)obroh>ff^ Cf^riff unb ÜWet^ob ®. 
54 ff.) üon Ueberfe^ung be« gan.^en Sf. u. 91. %. jurucfjufüfircn. ^enn toic 
ed einerfeit« eine ffamifd^c Ueberfe^ung ber ganzen !). ^djirift öor bem 15. 
3a^r^unberte nfd^t gab (2)obroh>ff^ m&f)vif^e Segenbe @. 71.), fo fag für 
bie ©ruber nur bie ^ot^toenbiiifeit \jor, ein ffatoif4>e« iJectionar ju fertigen. 
5Da$ fte nebjl t>tm @vangefium nur jene ^tüdfe au« ber ©ibef übertragen l^aiten, 
n>ef^e Ui ber geier ber !i*fturgie v»orgefcfen ttjurben , fleht burdb ba« Beuanig ^. 
3of»ann VIII. fcft, iveic^er in f. ^Briefe an (Sroatopfuf \jom Sunt 880 au«? 
br^(f fic^ fagt : sive sacrum evangelium vel lecliones diviaas novi et veteris testa- 
memi bene translatas et interprctatas legere (Cod. p. 62.). 5Die§ ift aud^ 'i>\t 
Sfttftd&t ^obrotoff^'« a. a. D. fo toie J^o^jitar'« in ÜWiffoflc^ ffau>. «ibf. 
@. 77. 

14) giiac^ ber Transl. c. 7. fiefcn ©. unb 9». äffe gum 5)ienfl ber ÄircJ^e 
ttotl^wenbigen S3u(iber (in Ueberfeftung) gurücf. iDai^in geboren affo ba« SWeg:: 
Bttd&, ©tunbenbuc^ ober ©re\jier, unb SHituaf. SBenn JDobrotoff^ ((S^riff unb 
SRet^ob @. 57.) aber au« ber \jott ben ©rubern unternommenen Ueberfe^ung 
biefer fiturgifc^en ©d^riften fofgern triff: „bieg ^eigt an, bag fic gleich bei 
iftrer Sfnfunft in aWd^ren , affo einige Saläre üor 867 ben ffalvonifdben ©ottc«;: 
bienft audb ^ier eingeführt f)aben" ; fo ^ai er offenbar barau« gu ©ief gefofgert. 
5Denn bie Uebertragung aud^ biefer S3u(^er unternahmen fie ^VLxa 93e^>ufe »or? 
jugfidb ber ©Übung junger ficute für ben geifllidben @tanb (fle^e oben 9^ 9.), 
unb feine«n)eg« no$ um \)on berfefben einen offentfid^ fird^Iidben ®ebrau(^ ju 
ntad^en, tvoju fte je^t (fte^e 91. 12.) nodb gar nid^t in ber Sage traren. 

15) 2). i. »on ber erfien $&lfte be« % 863 bi« in ben «S^dt^erbfl bc« 3. 
867 — nad^ bem au«brucf liefen 3eugttiffc ber Transl. c. 7. Manserunt ergo in 
Moravia per annos quatuor et dimidium (Cod. p. 9.). Unrichtig ift bie 5fngabe 
ber p a n n n i f df> e n i. c. s. Ac tribtts annis eiapsis reversi sunt ambo ex Mo- 
ravia, postquam discipulos instituerunt (Cod. p. 25.)* 



44 

fa^; benn bte Berufung berfcI6cn trug ojfenBar ben S^arafter einer 
gegen fie gerid^teten Sfction an jld^. 

^Dagegen a6er entf^jrad^ bie in fold^e 2t6^ängigfeit öom ^^a^amx 
^ifc^ofe unb in fold&e ©renken eingeengte SBiiffamfeit ber 93ruber 
feine^n^egö ben 9tBjld^ten unb $Wnen Olaftiölan^'ö; ber na(1& fird^« 
lieber Unab^ängigfeit feinet i^anbeö ^on ben 5Deutf(^en :^r!ebte unb ber 
eben be^^aff ßonflantin unb SWetl^ob ficl& ju^ifd&^fen, unbgtoar 
unat^angigen ©if^öfen, für fein ftah)[f(i^eö ^Soff jlci^ auöerfe^en ^otte. 

5Diefe ßnthjurfe beö aSd^ren^er^ogö fonnten nur burd^ bie oberfle 
Äird^engeiüalt beö ^rt!|)jieö realifirt n^erben, unb eine unmittelbare SSer* 
»enbung nad^ Olom tioax beö^alb unerfdgüd^. @ü fe^r ben Slafliölah) 
ju biefem @d^ritte bie ^olitifd^en 33er^dltniffe einerfeitö *) , fo fe^r brdng* 
ten i^tt baju anbrerfeitö bie firdijüd^geflnnten ©ruber, n^eld^e mit 9t^* 
fd^eu gegen baö fd^lSmatifd^e ^reit'en in 6onjiantino^)el erfüllt*), un^ 
öer^rüd^Iid^ an bem Statthalter ß^rifli fingen, toon iüeld^em unmittel* 
bar fird^Iid^e ©enbung ju erhalten fie aufö i^ebl^aftefle hjünfd^en mußten. 

^§ hjenbeten fid6 fonad^ ßonflantin unb SWet^^ob fo hjie Olaflilah) 
brieftid^ an ben 9?ad^foIger$etri'), unb ber glorreid^e3Jat)fl 9?ico lauö, 

1) @ö fd&eint nicftt anber« aU bag [Rafti^ratt) im % 862 \)on ben 2)ettt.' 
f(^)en unb ben mit if)nen toerbunbenen ^ulf^aren bebroftt ft4> juni ftded^ifd^en 
.^irc^ent^ume »enben »oUte, um fo be« ^jolitifd^en Q3e{flanbe6 ber iB^i^antiner 
fid^ }u \)erfid&eru. SBenn i^n iu biefem ©ebanfen bie Bulgaren, toeld^e mit 
gubtoig bem JDeutf^en gcbrod^en unb im % 864 ben ©lauben \jön ben ®rie? 
^en angenommen Ratten, beftWen mod^ten, fo mugtc er bod^ benfelben auf^ 
geben , ba er im 5(u(^ujl beffelben ^a^tte ber 3!flaä)t be6 beutfc^en J^^nig^ erlag 
(§. 7. m. 7. @. 40 f.). ©a^renb babur^ fein Streben nad^ ^jolitifdjier Unab^ 
l^dngigfeit auf Saläre l^in geldl^mt h?ar, fanben e^ bie ^Bulgaren geratl^ener, 
ibrc firdj>Uci^e SSerbinbuncj mit ß^onfiantinojjel ab^ubred^en unb fit^ ber r^mifdjen 
J^ircbe ani^ufci^liegen , i^u toerd^em Bn^edfe fie im Sluguft 866 ©efanbte an ^ax»jl 
^iicolaud fd^idften. JDiefer a^organg ber ©ulgarcn fonnte auf CRafli^lan? nid^t 
obne SÖirFung bleiben. Sn bem- a^^oflolif^en «Stuhle erfannte er nid^t nur bie 
aWad()t, toelc^e fein Sanb Fird^lid^ unabh&nnig gu mad^en, fonbern aud^, h>cnn 
eö ibm gelinge bie ^olitifd^e (SelbflfidnbigFeit ju tv^hmpftn , ii)n in S3e^aup^ 
tung berfclben aufg D'Jad&brüdFlid&fie ju unterftu^en \jermod^te. 

* 2) (Sielte Schlug §. 5. ©. 34. 3)a bie Q3ebingungcn , an toeld^e ^. «Rico^ 
lau6 bie 5lnerfennung be^ ^^otini gefnii^»ft batte (D^ote 6. ^u §. 5.), nic^t er^ 
fuKt werben fonnten, fo tourbe ber ©inbringling auf einer Stjnobe gu 9lom im 
3. 863 für abgefegt unb ane bem MUxm au^gefcblojfen erfÜrt unb mit bem 
58anne bebrobt, »enn er ben angemaßten @tubl nod^ ferner bebau^ten unb ben 
*ßatriar^en ägnatiu^ an ber Sluöubung feiner ^ird^engelralt binbern tt)ürbe. 
i)ie Senteng »arb gegen ben ©iberfj^&niligen gefdUt, unb $[)otiu«\)om ^apftt 
hjieberbolt im 3. 864 unb 65 mit bem Sinatbem belegt; ber ®d&f«matifer aber 
erfu^nte fid^ auf einer tt^a^rfd^einlid^ gu Slnfang beö % 867 gebaltenen SSer^ 
fammlung über ben ?Ja))fi bie ©rcommunifatioii au^jufpred^en unb barauf in 
einem Umlauffd^reiben an \>it S3ifd^6fe be5 Oriente bie gefammte abenbldnbi.- 
fcbe Äirtbe ber ^drefte gu befd^ulbigen. 

3) Obne ßtoeifel unterliegen bie Q3ruber nid&t , im eigenen 0?ameh an ben 
«Pa^jjl gu fd&reiben, bemfelben i^re bi^berige 2Birffamfeit ju fdS>ilbern, ibren 
mit ber romifd^cn Äird^e \joI(fommen ubereinflimmenben (SJIauben bargulegen, 
ibrer 93erebrung gegen ben a^oflolifdjien Stubl Stu^brucf unb Äunbe »on bem 
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f^ocf) erfreut ü6er bad, tva^ er i>on bem SÖirfen ber ©ruber erfahren, 
Berief unb lub jle burc^ ein a^oftoUfd^eö SdbreiSen^ ein gu il^m gu 
fommen. 9tlö |!e biefe JTunbe erhielten, freuten |!e f!^ fel^r unb banf^ 
ten ©Ott, bap jle fo ^o^ geehrt unb hjürbig toaren Befunben toorben, öon 
bem a))OJioIif(i^en @tu^le l^erufen gu toerben. 9n^6a(b traten jle bie 
Steife an, nal^men einige i^rer @c^filer, bie jle för tüürbig bed @nH)fang^ 
ber fcif(ft6fn(1&en SÖurbe :^ielten*), mit fl(1& unb famen fo in furjjer 3^it 
na(f) dtom. 

§. 9. 

3lnf unft ber SBrüber in dtom mit ben Sleliquien iti \). dlmtni, 

unb SBei^e berfelben ju öifc^öfen. 

2fI0 ßonflantin unb üKet^ob am ßltU i^rer Steife anlangten, hjar 
f ur j öori^er ber große $a^fi 0? i c o I a u ö ^inüliergegangen ^), 2f 10 •§ a b r i a n 
IL, ber i^m im ^Jontifif ate gefolgt hjar*), ^6rte, ba§ ber vorgenannte 



bur(^ ß^onjlantin aufgefunbenen ^^al^t ber [Reticiuien be« ^. GTemen^ ju geBen. 
Sf^aj^iötatt) betoarb fici^ aber tooftl öorjUii^toeife um bie ©infe^ung ber 93riiber aU 
unabWngiger Sifd^ofe in feinen fiatoifc^en ganben. 3)iefe Schritte gefc^a^en 
tooi)l faum »or bem gruftjaBre 867. 

4) @o t>it Transl. c. 8. aB&re bo(B biefc^ i>dvfKi(^e (Sd&reiben um auf^ 
bett>a6rt tt)orben! äßeldj^' ein l*i(^t tourbe au« bemfelben auf bie gefammten 
SSeröiltniffe falten, unter benen bie ©ruber in SW&()rcn toirften, bie h>ir nur 
tmxd) ^iftorif^e ^Kombination einigermaßen j\u erfennen im @tanbe finb. — .^ie 
^egenben toiffen übrigen« gan^ befonbere äl^oti^e ber Berufung 6K. u. Tl. na^ 
CRom anzugeben. <Bo Ijtht bie mki)xi^ä)t S. c. 6. bie Einführung be« (Stun$ 
beufiebeti^« in ffatt)ifd&er ^^^radbe ^er^or, um beren roilien ber ^ax>^ bie ©ruber 
\)ortub; bie bS^mifd^e g. c 3. Ugt G^riti, ber aWetf^ob in SW&l^ren gurucf.- 
U§t, aliein amXtith ber ^nba(^t na(^ SRom reifen; naci^ ber ^jannontfd^en 
8. c. 6. ift e« ba« ©erlangen be« ^Javfie« ^iicolau«, bicfe dngel ®otte« ju 
fe^en, unb nac^ ber bulgarifd^en c. 3. ber SDunfdb ber ©rum, i^re Ueber? 
fe^ung ber ^. (^^riften von 'otm ^a^fle gutgeheißen gu fe^en , toai fte nad^ 
«Äom treibt! 

5) 3)ie§ ^eugt von ber d^riftUd^en 2)emut6, njeldbe bie ©ruber befeelte, 
unb in n>el(^er fte gen>i§ alle« @rnfie« bie $Idne unb $(ntr&ae 9tafli«lato'« von 
fiä) »iefen. ^iic^t fie, bie niebrigen SW^nc^e, tooKten ©ifd^ofe tt^erbcn, fonbern 
einige tourbige ©^uler ba^u erhoben feben. 

1) Stm 13. «Kovember 867. JDie ©rjÄ^lung ber Transl. c. 8. (Cod. p. 9.) 
von bem vor ^urjem erfolgten 'Xobe öiicolau« I. ttjirb burd^ \>ai in ber folgen? 
ben !Rote angeführte 3eugnig be« ^Inaflaftu« bejl&h'gt, unb bie ))annonif(^e 
18. berichtet offenbar galfdS>e«, »enn jie c 6. bie ©ruber unter $. JWicolau« in 
9lom auftreten ligt, ber bie ße^re ©eiber befliti.qt, t>a^ flowenifdbe (Evangelium 
auf ben ^Itax be« ^. $etru« legt unb ben ^et^ob gum $re«bvter orbinirt! 
aB%enb bie m&^rifd^e i^ c 6. mit ber italifd^en übereinfiimmt, gibt bie 
hbi}mi\d)t c. 4. gar feinen 9iamen be« iPapfle« an. 

2) @eit 14. 2)ecember 867. «Der ©erici^t ber Transl. toirb burc^ ben ©i^ 
Bliot^far Stnajiafiu« beglaubigt, totläftt unterm 1. 9lvril 875 an J^arl ben 
.Labien fci^rieb: Constantinus Philosophus, Romam sub venerabilis memorlae 
Adriano juniori papa yeniens, S. Clementis corpus sedi suae restituit (Cod. 
p. 44.). 
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$^iIofo^)^ ben fieiB beö ^. 6(emcn3, bcn er burd^ feine SKu^e aufge* 
funben, ntit jici^ fö^re, h)ar er ungemein erfreut barüfer; unb ben a3ri5* 
bem au0 ber @tabt l^inauö mit JWeruS unb SSoIf entgegenjie^enb , em* 
:>>ftng er jie mit äffen (S^ren. 5Da fingen in ©egenhjart ber ^eiligen 
Reliquien burd^ bie Äraft be^ alTmäd^tigen Öotteö h>unber6are «ßeilun* 
gen an gu gefc^e^en, alfo baß Seber, mit h)aö immer für einem ®e^ 
Jred^en f>e^aftet, nac^bem er bie ^eiligen UeBerrefle bed ))reiöh)Ärbigen 
SWartör i^ere^rt, foglei(1^ genaö^). ^eß^al6 freuten jld^ ber a^oflolifdöe 
Dl^er^irt foiuo^I aU ba^ gange rSmifd^e 33oIf unter ben größten !&oB« 
unb i)anffagungcn gegen @ott ungemein in bem «§errn, ber i^nen 
nacl^ fo langem Seitraume bie Onabe gen^ätjrt f)att(, In if^tcn S'agen ben 
l^eiligen unb a^oflolifc^en 3Rann unb 9?ad^foIger beö St^ojielfurflett S^e* 
tru§ an feinem @i^e n^ieberjuer^alten, unb nid^t nur bie «§au:t)tflabt, 
fpnbern aud^ bie ganje romifd^e SBelt burd^ feine S^id^en unb SBunber 
ju toer^errlid^en ^). 

(Bo f)atUn ßonflantin unb 2Äet^ob jld^ ben at)ofloIifd^en Stul^l ju 
nid^t geringem ^anU i^ertjfTid^tet; unb ba 'sAe 93rüber i^re Siedet* 
glauHgfeit unb i^re 9tn^dnglid^f eit an ben a^jojlolifd^en 
@tu^I i)onfommen fen^ä^rten*), trug $. «öabrian fein 93ebens 

3) 5)utc6 bie i^ier erh>S()nten J&eUungen begtauBiqte ®ott nid&t nur ben 
a)krtertcb be« ^. (Jtcmen^ , fonbern — toci^ im Sfngefl^te ber Olcmer befonberö 
not^t^at — an6) bie S(cd^t^eft ber \)on (S^onflantin ^erbeigefui^rten 9leUaufen. 
©ie ^annonifd^e ^, erh?&^nt ber Uebertragung ber CÄeHquien c 8. nur htu 
l&uflg, bie h bi) mi^^t unb bulgarifdje ^. gebenfen berfelbcn gar niti^t, 
bie le^tere aber ffl fn i^rer ©(i^ilberung ber grcube beö ^af^te unb ber ffth 
mer über bfe Slnfunft ber ©rüber unb in i^rer SSerel^rung gegen biefelBen fo 
überfd^n)Snglici6, ba§ jie c. 3. bie 2Bunber, bie um ber Sieliquien hjitten ges 
f(^a^cn, jur Ser^errlid^ung ber anfommcnben ®&jle Jjon ®ott genjfrft toerbe« 

lagt. 

4) Transl. c. 9. (Cod. p. 9 s.). 

5) JDie Transl. ertt)&^nt tin^ad) ber bif*6nic?&en SQBei^e, Yoti^t bfe ©ruber 
em))fingen, unb übergel^t baö gactum gu conjlatiren, bag fic »or Sm^fang ber 
SBei&e i^re fÄed^tgiaubigfett unb Streue gegen ben $a))fl bch>&()rten, iteU biefe 
©etv&^rung al^ uncrtSgli^e ©ebingung beö ©m^jfang^ ber ©if^of«5h>ei6e Seber? 
mann befannt nid)t bemerft gu toerben braud&te. Seber, in ber J^ird^engefc^itjte 
nur einigermaßen ©eivanberte toeig, bag fÄom lu feiner Seit Semanben gur 
bif(3^6fH(|ien 2Öürbe erl^ob ober in berfelben anerfannte, ber nid^t münblici^ unb 
f(]^riftH(i^ ben ©fauben ber romtfd&en ,^ir^e befannt unb 2!reue bem ^tatU 
l^alter (J^rifti gelobt f)aite. @« brandet bieg auf SÖinfrib l^ingetoiefen i^u mer^ 
ben (fief)e meine ®cfd&ic?&te ber ^ird&e. 2öicn 1847.* 2. ©b. @. 138 f.). 
<l5ag 9lom toon biefer unerl&glidjien ©ebingung J|um ®m^fang ber ©ifdjiofgtoci^e 
in ©etreff ^onflantin'd unb üWet^ob'ö feinen Umgang na^m, ifl burc^ ba« un? 
\)em)erflid^e Seugnig % Sodann VIII. auger Streit gefegt, iteld^er in f. 
©riefe an SWet^ob »om X 879 biefen an fein münbliA unb fd^riftUd^ abge^ 
legte« ®Iauben«befenntnfg erinnert: sicut verbis ac litteris te sancte Romane 
ecclesie credere promisisti, fo it)fe in f. ©riefe an ©toato^)Iuf von felBem 
^atum : Methodius vester archiepiscopus ab antecessore nostro Adriano ordina- 
tus . . coram Sede Apostolica se credere et verbis et litteris professus est (CJod. 
p. 58 et 59.). Ueber ben Sni^alt aber be« ©raubenöbefenntniffe«, \>a6 mit 
ber im Saufe ber 3eit fortf4>reitcnben @nttt)irfelung be« fird^Iid^en ©kuBenö 
gleid^en <Bä)titt f)itH, fann fein Unterrid^teter in ätotiftl fe^n. 5>a \>it ®xitf 
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a3ifti&6fcnju erbeten®), ©onac^ erhielten Konflantin unb ffliet^ob 
bie Bi[^6flt(1&e SBei^e^), il^re @d^üler aBer tüurben ju $re06(?tern unb 
©iafonen orbinirt. 



ä)tn, feit Safer!) iinbe den in ber ßeferc öomSCu^gange beöl^. ©eifleömit 
ber abenbl&nbifd^en Äirdfee biffcrirenb, »on f}unt>ett äa^^rcn fecr über bicfen 
$unFt mit berfelben jiritten (f. meine ©e^. ber ^ir*e Tl. 386 ff.) unb 
neutlcnö ^JfeotiujJ in feinem Umlauffc^reiben (§. 8. 91. 2. @. 44.) bie ^efammte 
occibentalif^e ^ir^e ob ifereö ©laubend an ben $lu^n<in() be^ b- ©eijled ))cn 
SBater nnb @o^n ber ^iref!e befc^ulbifit ^tte, fo ift fein 3h)eifet, bag ber 
ai>oflöIif(^e ©tul^l öon ©. n. SW. , ben t^riedjifdfeen $re«b^tern, ein ganj be? 
fiimmteö nnb bentlid^«, mit bem ©la'nben ber rSmifd^en JHrcbe ubereinflim^ 
menbeö S3efen«tnig nber biefen Reifer? unb ©rauben^punft \)or ibrer SDeifee \jer? 
langte, ^ag fle burc^ Biegung eined fof^en ^efenniniffe^ ft^ aU »oKfom; 
men red^tf^ldubig beto&btten, ifl burcb obige« ßeugnig fß. äo^ann'ö VIII. feft? 
gefteUt. ä)iefem bargelegten ib^^'^^fi»^«^^ gegenüber muffen ivir folgenbe Ur^ 
t^eile ^atitnhaä)'^: „JDogmatifcbe (Streitigfeiten fcbeinen bie ©ruber, \)om 
tt>abren ®eifte beö Öbnflentfeiim« erfuUt, über|au)?t »ermieben gu ^aben", unb: 
„Seiber ift über bie Slrt, toie ft(^ bamalö SWet^obiu^ mit ^aDrian barubcr (bie 
£e^re »om Slu^gange be« ife. ©eifle«) »erjl&nbigt bat, gar feine ^a^xi^t tu 
Italien", nnb: „Slu« ben fviteren ©egebenfeeiten fcbeint mit (Sicberbeit ber? 
öorgugeben, bag SWet^obiu« bie romif(be iBel^re, bag ber ^eilige ®eijl 
t)om ^ater unb 't>tt!x <Sobne auage^e, niemals angenommen iiai" (a. a. 
£). @. 13. 17. 23.), clU ni^t au« ^^iflorifci^cr 5(nfd^attung gefloffen, unb beg.- 
balb al« gang unftatt^aft auf^ ^ntfd^iebenfle gurücfmeifen. ^ie^e über biefen 
$unft no^ unten §. 18. 

6) 2)ajtt beflimmten ben fpapfl nebft 9la|ti«lato'« ©egelferen unb ber per? 
fonlid^en llüd^tigfeit , SDürbigfeit unb lEBebeutung ber ©ruber aucife [)iit(f^(^ten 
ber ^oberen fird^licben Witif. ^er ^inbringling $]feotiu« tvar bur(^ ben 
neuen Äaifer ©afiliu« (feit 24. @ept. 807), ben SPiacebonier , 8(57 rom 
®tu^le (S^onftantinopel« gejiogen nnb Sgnatiu« reflituirt Sorben, ^ie gün;: 
fligflett S(u0fi(i^ten eröffneten fi(b nun für Söieberberftellung ber Äird&engemein* 
fd^aft iitifd^en ben ©rieben unb fÄcm. 2)ie ©rüber, \)on jeber SCnbdiiger be« 
ägnatiu«, einflugreic^ burc^ ifere »orneifeme ©eburt, ibten @tanb unb i^re ©er? 
binbungen in ber ^auptftabt, erfcbienen al« bie geeignetjlen SR ittelper fönen, 
bie re(|tlidben gorberungen ber r6mifcben ^(rd^e in (Jonjiantinopel gur Slner? 
fennung §n bringen. 

7) ^u«brü(flid^ fagt bie Transl. c. 9. consecraverunt ipsum (philosophum 
Constantinum) et Methodium in Episcopos. ^ir Balten biefe Eingabe ber iia^ 
lifdben Äegenbe, bie fidb nn« bi«ber in allen ©tucfen alö ganj \)erl&ffig er? 
triefen \!i(ii, für öollfommen glaubivürbig , »enn (ivi6:j ber Umfianb, \?ön bem 
bie Vita Constantini (nadfe 3)ummler a. a. O. XIII. 180.) roiffen toill: unter 
ben bei ber J^ircä^e fungirenben ©if4>6fcn fet^ ®auberi(b ». ©elletri (ben h)ir 
für ben toa^rfd^einlidSien ©erfaffer ber Transl. mit ®runb bauten) gemefen, 
giveifel^aft »dre. Söenn biefem Beugniffe ber Transl. gegenüber Assemani, ge? 
^üjjt auf bie SBorte ber m&^^rif d^en S. c 8. Cyrillus episcopatum renuncians, 
habitum induit monachalem — meint : vpluisse quidem Hadrianum papam tarn 
Gyrillum quam Methodium episcopali dignitate augere ; Cyrillum tarnen oblatum 
sibi honorem recusasse, et solum Methodium fuisse Episcopum creatum (Kalend. 
III. 114.), fo mng mii 2)ob ron)f f ^ (@^prill n. aJJetbob @. 70) bagegen bemerft 
n>erben: renuncians ijl mit recusans feine^toeg« gu »emjecbfeln, vielmehr fe^t 
ble m&btifc^e g. baburd^, bag fle ^. auf ba« ©iöt^um \)erji(bten, fid& beffelben 
begeben lagt, »orau«, bag er ©if^of getoefen. gerner beruft ficb Assemani 
für ©egrünbnng feiner Stuftest, ©. fe^ ni(bt ©if(bof getoefen, auf ben ©rief 
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§. 10. 

%oi be« ßonjlantinu«, genannt (St)riIIu8; in diom. 

^o(i} ßottjiantlnug, ber Ui feinet 5Bei(;e jum Sifd^of ben 9?omen 
,,ß^rül" angenommen*), folTte feinen ©cfraud^ ijon ber empfangenen 

$. Sodann VIII. an (Stoatojjtuf Dom % 880, in m\ä)tm er tool^t \)on ber dr? 
ftebung aWet)t>ob'^ gut bifcfiofl. Söürbe butd^ ^. «§abr(an f^rld&t, bem (Sonftantln 
baj^efien nur ba« 3?rSbicat ^l)fIofop]& beilegt, unb h?orau6 er folgert: quod 
argumento est, liunc numquam fuisse Episcopuni ; quomodo enim Joannes VIII. 
qui Mcthodium praesentem vidit et allocutus est, ignorare potuisset, Cyrillum 
sive Constantinum ipsius fratrem non fuisse ordinatum Episcopum ? aut si Epi- 
scopus fuisset consecratus, quomodo eum Philosophüm vocasset, non Episcopum ? 
(ib. 115.) <Da§ biefc golaerung 5(jTemani'g nid)t j^irlngenb fet), teuc&tet ein, 
toenn mau erir&gt, bag Sodann VIII., ber freilid^ fcf)r too^I auc^ über bie 
bifd&6f[i(^e 3Burbe @onfiantin*ö unterrichtet \vat, bennoci^ aUcn ®r«nb f)attt, bem 
drfinber ber f(aft>ifci^en ©d^rift niä)i fo feftr ba.^ «Präbicat Q3if c^of aU \)ie\mti}r 
jeneö bc^^Mlofojjl^en beizulegen. 3!)enn gerabe babur^ nur , baf er f(i^rieb : 
„litteras sciaviniscas a Constantino quondam phiiosopho repertas" begei^nete 
er auf^ S3eftimmteile ben unter bem 9iamen Philosophus xar i^oziiv befannten 
unb berühmten SruDer SWetbob'« al^ ben ©rfinber ber flamifdjien ^d^rift, »dt)- 
renb ber ^iame Episcopus burc^auö unbegeid&nenb getrefen mdre. 

25ie bci^mifd^e, pannonifci^e u. butgarifd^e S. tt)iffen »on ber bif^cflid^en 
3Bei()e (S^onflantin'^ ni^t^, unb gebenfen nur ber Öfr^ebung SWetfeob's gur 
bifd^ofli^en Söürbe, xot\(i)t bie bHmifc^e ß. c. 6. bem @toatoi)tuF, \>it 
:t> annonifd^e c. 8. bem Verlangen beö ^)annonifrf)en Surften St o^tl ju« 
fc^reibt (über bie Eingabe ber )?annonif(i^en S., SWeti^ob fe^ erft in SÄom bur^b 
% ^Ikoiau^ \\xm *4Jriefler gcn)eii)t Joorben, jie^e §. 1. 91. 7. @. 23). t (iJegen? 
über biefen SCngaben ber offenbar unguverUffigen ßegenben toar eö in ber 
Mit^t trabitionelteö fefteö JDafürbalten , 6:0 nft antin eben fo h>ie SWet^ob 
fe^ ä3ifci&of getoefen. <Bo ^ti^t e^ im r6m. aWartl^rotog ^um 9. ÜWdrg öon ben 
^latrena^ofteln : „In Moravia sanctorum Episcoporum Cyrilli ac Methodii, qui 
multas illarum regionum gentes ad fidem Christi perduxerunt/' Unb in bem bem 
SWart^robgium beigegebenen Index Sanctorum Ordinis S. Basilii ^cifjt e^ eben? 
faUi unterm 14. SW&rg: Cyrilli et Methodii Episcoporum. Mariyrol. Rom. ed. 
sup. cit. pag. 47. et 288. 

3Bann bie 3Bei^e ber ©rüber flattgefunben, l^at bie Transl. unferer $(n? 
fid^t nad^ c. 10. ebenfalls genau angegeben, nimlidb 40 2!age »or bem 2!obe 
©onftantitt'ö, unb ba biefer am 14. gebruar 868 fiarb, fo fanb bie ©eifte om 
5. äanuar, ber SSigifie be« bo^en gefiel ber dvipbanie 868 ^tait, »eldjer 
2!ag in jenem 3abre auf einen «öerrcntag, an h?e(d&cm nad& altem Äirc^en» 
gefe^ eine S3ifd&oföh>eibe nur vorgenommen werben foUte, gefallen fei^n mag. 

1) 9iad^ ber Transl. c. 10. (Cod. p. 10.), au3 toeld&er bie md^rifd^e 
i^egenbe c 1. (Cod. p. 12.) bie ^oti^ üon ber S'lameniJ&nberung genommen 
(nur bag fie an^ ben 40 klagen ber Transl. 50 mad^t), fann bie Slnnabme be« 
S'lamenö „(S^rtlluö" »on ®citt ß^onflantin'« nur Ui feiner Sffieibe jumSSi? 
fc^ofe gefdjieben fe^n. JDag bie fß&pfie nid^t feiten bie S^iamen 2)erer, benen 
fie bie bifd^oftidjie SBei^e gaben , \jerSnberten , bafür liegen genug ©eifptele 
\)or. @o gab $. @ergiu« bem Slngelfad^fen SBilbrorb ben 5Uamen „^le* 
men«", aU er ibn am ß^kilientage 696 gum SBifd^of mMt, unb eben fo 
©regor II. bem 5(ngelfad&fen 2Öinfrib am 5lnbreaeitage 723 ben dlamtn 
„©onifaciuö" (m. ®efd&. ber Äird^e II. 133. 138.). ^tt mamt „©on.- 
jlantin'" mod^te gu weltlich, nid^t genug fird^lid^ erfd^einen ; bagegen eignete 
ber in ber ^rd^ie be6 ÜWorgen? toie Slbenblanbeö berühmte S'iame „ß^i^riU" 
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Hf^ofTic^en SBei^e in iffcntlid^er ^mt^ivixf\amUit unter ben ffah)if^en 
S36lfetn ma(t}cn. ^8 «tfjtiff i^n ein jlc^ere^ ^Jorgefü^l feineS naiven 
©nbeS, unb ß^rid entfcij>(lef nac^ 40 ^aqen int <&errn am 14. geJruar 
868*). Stuf »efe^r beö ^o^M n^urben für ben ^ifc^of g^rill, ben fo 



einem Q3if(i&ofe unb bem SWanne vori;Ui|^it)eife, in h^etd^cm JÄom bamar« bic 
ißerbinbunft ber lateinffcfeen mit ber (^vicä)i^(^tn ^irdje IcBenbfg \?em>irfl{(^t 
fa^. 3)(c TransL bringt bic ©eilei^ungbeö Flamen» „Stritt" in unmittelbare 
aSerbinbung mit ber Sßeifte ber ©ruber, fo toie mit bem Sorgcfiil^le feine« 
na^en XcM, ba« ben iP^irofov»]^en ergriffen i}aht. 35ie§ mag eben gerabe 
tod^renb ber Ib. t&anblung ber C^onfecration gcfd^efien feijn, bag bem frommen 
ü)?anne fein nai^e« ®nbe üon Oben, toie bieg Hnfigi im Seben ber Zeitigen 
\jorfommt, geoffenbart lüurbe. — i)ie Sludfage ber ^egenben, unb groar ber 
ind^rifd^en c 8. (Cod. p. 16.), ber b6^mif^en c. 5. (ib. p. 20.) unb 
ber bulgarif^en c 3. (ib. p. 35.): ba§ ber ^^ilofovb feineö bif(^&fricl)en 
^mUi M begeben unb ÜWonci^ getoorben fei), tooran ber ^iocleat (2)0? 
brotoffr^ (S\)xiÜ u. m. ©. 73.) bie »©eitere motiji fnüpft: hti biefer Cfinftei- 
bung <|um ÜW^nd^e fe^ ß^onfiantin »om ?Japjte ber 9iame „(^i^riK" gegeben 
toorben, »omit aud^ ber ojlromirifcbe Äalcnber (Kopitar, Glagoiita p. LXVI.) 
ubereinflimmt, — ifl gang unbaltbar. 3)ie Transl. »eig »on einem (Siti): 
|urii(f)ieben 6'onftantin'ö in« J^Iojier ^n fRom na^ empfangener bifd&cfJidber 
aöei^e (wie aöattenbac^ Seitr&ge @. 14. f. njiU) gar nicbt« ; fte hhUt M) 
au^ fclbfl h>iberfpro(]^en, toenn fie ben ß^onfiantin, ben fie c. 11, (Cod. p. 10.) 
htm Ätofier »on 3ugenb auf ange^orig barfieUt, je^t erft gm @nbe feine« 
i^eben« ba« 9)'?6ndl^«gen)anb anhieben liege. i>a e« au«gema(^t ifl, bag beibe 
©ruber Ü)?6n(^e h?aren, ebe fie ©if^ofe tpurben (pel^e oben §. 1. (Wote 6.), fo 
fdnt öon felbjl bic @in leibung (Jonftantin'« nad& crbaltener bif(^6flicber S3}cibe 
in ba« 9lci(b ber gabel, unb fein 9^iame „(Kt)xiiV' \\t aifo nic^t, tt?ie fc^on 
Assemani (Kalend. III. 115: Sic enim flcri solere constat, ut cum vitae genere 
nomen simul Monachi rautcnt) irrig meinte, mit ber Slnnabme be« SWSnd^«; 
fltibe« gn \)erbinben. 5)ic Transl.', meldte »on einem Eintritte (Jonftantin'« 
in bctt 5W6nd^«ftanb nac^ Cfmpfang ber ©if(^of«h)ei^e nid^tö meig unb fagt, 
erireifet ftd^ toieber febr gut unterricbtet; benn ein foldjier <Sd)ritt ^imflantin'ö 
»Are nad^ fird^tidjicr Slnfd^auung eine groge Slnomalic geroefen. ßonflantin 
tüat, wie ungmeifelbaft fcftfle^t, ebc er gum ©ifd^ofc geweibt h)urbc , ÜWcnd^ 
unb al« fold&er an befonbere ©clubbc gebunben. §11« ©ifd^of fonntc er bicfc 
©elitbbc feine«tt)eg« in i^rem ganzen Umfange erffiUen , unb er mugte baber, 
toie fein ©ruber ÜJictbob, \jom Zapfte toor @m)?fang ber ©ifd^of«roeibe baijon 
entbunbcn werben. 3)ieg gefd{>ab um fo leidster, ai« ba« bif(^&fli(^e 9(mt nod& 
bie ^eiligfcit be« 3W^ncb«fi'ani>e« übertrifft. SÖic fonnte unb burfte (St^riK fo 
plhi^Uäi unb obne einen ©runb ^uriicfgcben ? ! 3)ag ber ©ifd^cf (l^^riU in 5Äom 
aber gurucfbh'eb, i!faiU feinen guten ®runb in ber i^m gen^orbenen, auf fein 
Habe« @nbe tautenben Offenbarung. 

2) 3)er 2:ag flcbt fejt nacb Transl. c. 10. unb bem ofiromirifd^cn ^atenber 
I. c. 9(ud^ gegen t>a6 äa^r 8(58 iü nadb ber toon un« (bronotogifd^i fefigeflcUten 
9leibenfo(ge ber bi«berigen Xi^at^a^tn (tocrgl. Assemani Kalend. III. cap. 20. 
pag. 115 SS. u. 2)obroh)ff^ (JljriU u. üj^ @. 7Ö f.) nidbt« cin^utrenben. 
5Dümmtcr (SCrd&iv) XIII. 181) flnbct aber bie Eingabe ber altferbifcben 2C'. 
genbe, ©^riU fc^ erff 869 geftorben, „ungleicb trabrfdjeiniid^er, toenn man 
bebenft, bag bie ©rüber erfl nad^ ber J^bronbefteiaung ^abrian'« IL, alfo nadf) 
bem 14. 2)ec. 867 ju 9*om eintrafen, bag bann feonftantin nad^ üiclcn Xagen 
erfraufte unb cnbKdB 40 (ober 50) Xage vor feinem !j:obe ben inamen Äijriöo« 
annabm. 9(uf einen i&ngcren ^lufent'balt ^onfiantin'« in 5Äom beuten audö 
bie aöorte be« Stnaflafiu« ©ibliotbefariu«, njeld^er »on Bnb&rern beffelben 
fpricbt, benen er bie ©cbriften be« 3)ioni)f!u« $(reopagita cmpfabl unb einen 

®inie(, ®ef(^. l>. ©lawenapojlel Gtjtifl u. Ü)iet^ol> u. l>er flaw. filhiraic. 4 
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audgejel^neten unb um 9lom fo f}0(l)iyttt>ienUn ^ann, bie (Srequten ^on 
bem gefammten r6mif(^cn ÄCerud in fo feierlicher SBeife begangen, h)ie 
bie^ nur für ben ^apft fel^fi i^u gefc^el^en )ßHtqt '). ^Darauf trat aSet^ob 
t)or ben $a^fi unb 16at um ben iBei^nam fetned 8ruber$, um i^n, toit 
ed i^re STOutter unter toielen ^^raijen »erlangt, in fein Älojier jurürf* 
gufcringen. !Der$a^)fl »ermo^te biefe^itte nic^t gurucf^utoeifen, lie^ ben 
geid^nam in einen marmornen 8arg legen, ben er mit feinem eigenen 
©iegel fc^Ioß, unb erlaubte bem STOet^ob na(^ fteBen ^agen aB^iureifen. 
3Wein ber romifd^e StUxn^, a3ifci&6fe unb Karbindle, h)ie bie 3?orne^men 
ber ©tabt, brangen in ben $a^fl: er m6ge nid^t jugel^en, baß tin fo 
audgejeiti^neter üRann, burti^ ben 9lom tintn fo foflBaren ^cl^a| toieber^ 
gewonnen, anbenodrtö^in iUxixaqm h>erbe, fonbem ed getu^re fi(f), 
baß ein fo fceru^mter üKann in ber Beru^mteflen @tabt aud^ feine au0* 
gejeid^nete ©ra^^dtte f)aU. 3)iefer 3^otfc!^lag gefiel bem$ai)fle, unb er 
ibef(^Io$, i^n in ber ^afilifa be^ f). $etruÖ unb §h)ar in bem für i^n 
felB^ Bepimmten ©ratmale Beijufe|en. 5Da trat nod^mal« SÄet^obiu« 
mit ber^itte \)or: if^n in ber JTirc^e beö f), Klemenö, beffen mitfo 
\)ie(er aWu^e unb Sorgfalt aufgefunbenen f^. SeiB er ^ergetratij^t, ju U^ 
graben. ®a ber flJa^fl biefe ^itte gehja^rte, ioarb ber in ben marmornen 
©arg eingefd^Ioffene li^eid^nam ß^rill'ö unter ga^Ireic^er 35etl^eiligung bed 
StUxn^ unb 3SoIfcö mit großer (^f}xfux(t}t in einem baju ^ergerid^teten 
©rafmale in ber Äir^e be0 ^. SIcmenö auf ber redeten Seite bed 
artar« Beigefefet*). 



9(u«fpni(^ i)on iiim mit ben SDorten anfuhrt: „^t ^jflegte ju fagen." — 35lefe 
©ebettfen JDummler'^ erfd^efnen at^ ungegrunbct; bcnii bie ©ruber famen naä) 
ber Transl. c. 9. gar nid&t lanj^e nad^' bem 3:obe be^ % Wcolauö, alfo fe^r 
balb nad& ber J^hronbefieigung '^abrian'ö II., f)cd^ft tpabrfd&einlid^ üor htm 
SDei^nad^^fefie 867 nad^ kom, unb e^ erfci^eint gan^ unglanblid^, ba$ {te Bei 
ber ä)rfnglidbfelt, mit toeld&cr Oiafii^Ianj if)re SBciBc Betrieb, uBer ein »oHe^ 
3aBr in Sfiom ^mäUe foUten jugebrac^t Baben. 5)a« Sßort beö Anastasius 
(Cod. p. 44.) finbet feine ©rfldrung aucB gegenüber einem 3eitraume »on 
beinabe 2 üWonaten, ti^clcBc (y. bi^ gu feinem 2^obe in 9lom »erlebte. 3)er 
an ©eift fo au^gegeicBnete Ttcinn Batte bort balb $(((e^ an ftd^ ge^o.^en, toad 
in 9iom an fircBIicBer SöiffenfcBaft äntereffe naftm. ©in folc^eö Sntereffe ge? 
»dbrten in«Befonbere 'oit bem 5)ion»|!u« 5(reo»agita jugef(Briebenen SBerfe, bie 
biiS babin bem Slbenblanbe fafl unbefannt, (St)xi\l nacB JÄom gebracht unb Bod6 
enH)faBl. 

3) Transl. c. 10. Cod. p. 10. 

4) Transl. c. 11. 12. Cod. p. 10 s. 3Wan üeBt ee bem JTone ber (Bx-. 
jdblung an, bag fte \)on einem Stugen^eugen BcrruBrt, unb fd^on ibre naturlid^e 
©infadSiBeit fpri^t für ibre aöaBrBeit. JDie 2)arfiel(ung ber bulgarifdben 
Jgegenbe c. 3. (Cod. p. 35.) flimmt im 2Öefcntli*en mit bem burd& bie Transl. 
verbürgten Slbatbeflanb überein. ©egenuber \>tm burdb fid^ Beglaubigten ©e^ 
ridbte ber italifd&en igegenbe erfd^eint alö mdbrdbenBafte JDitbtung unb @nt.' 
fleUung ber SBaBrBeit "ok drjdblung ber mdBrifd^en :8egenbe, \otlä)t c. 8. 
(Cod. p. 16.) ben (S^xiii aU SWon* in 9lom längere 3cit "leben I&ft, Us ibn 
SWetBob Bei einer jtoeitcn Oteffe babin mit fid^ gururffuBren t^iU (c 12. Cod. 
p. 17.), ibn aBer nicBt meBr am SeBen finbet. SWetbob.entfuBrt ben i&eid&nam 
Beimfidö be^ ^a^te aue ber ß^Iemenöfirdje , biefer aBer toiberftebt auf Um 
Söege feiner toeitcrn ^ei)ortation unb jtDingt enblidb burd^ örbeBung ber 
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§. 11. 

üKet^obiu« mxi jum ßtibifc^ofe toon äWä^ren unb Harmonien 

erhoben. 

(Bo tücix nun na(l) bem <&ingange (S^rid'Ö bem üHet^ob allein bie 
gtofle unb fcDtoere Stufgatc getoorben, unter ben norbmefllid^en ©latoen 
ein felbjiänbigcö Äirc^enhjcfen gu Begrunben. 5Öie ben 0laPi8Iah) ))0X^ 
jügHci^ ijülitifcl^e ßmde pr Berufung ber ®röber feflimmt :^atten, fo 
itxeUt er aud^ um ber :()o(itifd^en Una^dugigfeit feiner «öerrfci^aft iüilTen 
na^ ber ürd^Ild^en Unaf^dngigfeit feinet ianM ))on ben $Deutf^en. 
3ur Irreleitung biefel ndd^flen Qtvedt^ h)äre e8 augenfc^einlid^ nur eine 
^alBe aWagregel gehjefen, tt)cnn baö ®eHet OlafHö(ah)'ö ghjar bon ber 
jbi6cefe $ajfou loögeriffen unb ju einem eigenen 6ifd^5ff leiten @^)rengel 
burt^ ^d^finc^« Qtutoritdt erboten iporben, afer bo(^ in bem frül^ern 
untergeorbneten fir(i^Iic1;en 33er^dltnijfe i;um3Retro^)oIitanflu(;le bon @al^^ 
Imrg ge^Iiefen h)dre. ^er neue Bifel^oflid^e ©^jrengel fonnte nur baburc^ 
gdnjtic^ frei unb unaH;dngig hjerben, baß il^m in ber Werfen beö jum 
ajif^ofe gehjei^eten üHet^obiuÖ ein, nur bem r6mifc]^en ©tu^Ie unmit* 
teliar unterfle^enber, aMetro^JoUt ober ßrgBifd^of gegekn n^urbe. 

5Daö n^ar ber «öau^jttjunft ber Sntentionen unb Semü^ungen dta^ 
fli01ah)'0 6eim$at)jie; unb fo menig Olom öerf annte, hjie bie ^rric^tung 
einer nmcn JTirc^en^jro^inj In ben oftfid&jien ber beutfd^en »öerr;» 
fd^aft unterworfenen i^dnbern ben 3nterejfen biefer juhjiberlaufe, fo 
fe^r erfannte eö anbrerfeitö baö 93egel^ren beö STOd^renl^erjogö in fol:» 
c^em ßinfknge mit bem firc^lld^en 3ntereffe *) flei^enb, bafi ^. »&abrian 
IL fl(j^ fcefiimmt fanb, aHd^ren unb $annonien*) al^ fettjidnbige 

redeten «&anb bcnaWet^ob, i^n Joicber jurficf in bie ß^femen^fircfje nad^ [Rom j^u 
fdjl äffen I 

1) 3)ie dni^tnn^ einer neuen Äitd^en^>roMnj in jenen an bie f&üX^ 
garci gr&njjenben ßinbern mugte M ^^^ befonberö in ^injidjit aufbiefe 
enn>fe^>rcn. JDenn t>a, bie 93ulgarei erfi feit bürgern »on JÄom getDonnen irotben 
tt)ar unb e^ fici^ um hit ©ri^altung berfelben ftanbelte, fo fehlen bie in 9Wdf)ren 
unb ^annonicn, ben OJaciE^barldnbern ber ©ulgarei, gu errirf^tenbe Äivd^en^rotting 
(\an^ geeignet, bem Umjld^greifen ®onjlantiuo)?e(^ i)\tx eine ©r&nje gu fe^en, 
jfo xoit au^ ber Hinneigung biefer SSolfer gu 'otn ©rieci^cn gu begegnen. 

2) 2)ag bie m&^rifd^e ^errfc^aft fiä) na^ ^^annonicn his an bie SWarci^, 
5£)onan unb ®ran erftredte, ift oben §. 4. «Kote 10. <£. 31. gefagt tDorben. 
SCBer auc^ toeite @tri(i^e Unter))annonien«,baö heutige ©teiermarf, Äi\rnt()cn 
nnb^^rain umfaffcnb, toaren \?on <2lan)en tofnbifd^er ßunge (<Slo\jcnen) be? 
»ol^nt. Ueber ein grogeö ©ebiet in Unter^annonien, ba^ in t\x<f}Uä)tt ©egiel^ung 
bem ®tuftle \>on @a(gburg f^on »on (Saxl bem ©rogen gugett)iefen »orben mar 
(Anonym. Salisb. Cod. p. 50 ss.), gebot feit 860 ber ffomenifcbe gurft ^ o ? 
cel, @o^n be^ ^riwina (f. JDummler im STrd&iV) für ^unbe ojterr. ®efd^id&t«- 
quelten X. 41 f.). @ö ift ni^t unh>a^rfcl)einlid&, bagÄocel, ber felbjl^jer? 
fi&nblld^er Söeife \)on bem Stuftreten (S^rilC^ unb SWet^ob'^ in ü)?&ören fru^jcitig 
unterri^tet toar, »on SRaftiölan) gu gemeinfamen ©^ritten in 9iom für tirci^^' 

4* 
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Xix(i}en)(>xo^in^ ^n fOttfiituiten, unb bem ^ifd^ofe üKetl^ob bie erjtifci^of* 
n^e ©erid^tgfcarfeit über blefelBe ju 'onU[f)en '). 3Hit biefer auögerüpet 
tcgaB jld^ ÜHet^ob alSBalb auf baö i^m butd^ bie ^6d^fie ür^nd&c 2tutorit4t 
jugeh)(efene OeHet feiner crjHf^oflicl&en aBirffamfeit ^). 

§.12. 

Ungünpige ))oIttifc()e Ser^ältniffe ^emmen bie fircbliij^e 

ffiirffamfeit SWet^ob'«. 

^le ^rrid^tung ber Äird^eiH)roöin§ 3Md^rett*^annouiett mußte Olom 
notl^h)enbiger SBeife ben ©tü^Ien toon (Sal^turg unb ^Jaffau amtUc^ 



Uä)t <SeIb|linbf(^feit ber ffatoifd^en 3)onauI&nber geiDonnen n)urbe; iwegi^alb 
andi) «&abrfan II. fein S3ebenfen trug, in Erinnerung an ba^ alte jjannonifd^e 
©(«tftum (f. über baffelbe JDummter, Slrd^i» Xlli. 183 ff.) au^ Untertan, 
nonien in ben Umfang ber neu gu conftituirenben Äir^en^jroüin^ einjubegie^en. 
Ueber ford^ gemeinfameö $anbe(n Stafliötam'^ unb ÄoceC« liegt gn)ar JFein 
l^iftorifdfie^ Beugnig \?or (benn ber vjon ber ^annonifc^en Segenbe ^abrian II. 
gugefd^riebene, an SRafliölaU), @tt)atoj)Iuf unb ^ocet gerichtete ©rief ifl offenbar 
un&c^t — nad^ Einleitung II. oben ©. 8 f.), aber eö bringt fidb ^it Slnnabme 
beffetben mit 9iot^h)enbigfeit auf. JDenn ^annonien bem ©tul^Ie \)on.@ati^burg 
gu cntjie^en, todre eine offenbar unfluge 9J?aa§reget getoefen, tt)enn ni^tjß. 
§abrian Derfid^ert genjefen vohxt, feine 5(norbnung tt^erbe aud) burdbgefu^^rt 
toerben. JDiefe (Sidberbeit fonnte i^m aber nur burd^ baö @in»erjt&nbnifl be^ 
Sanbeöberrn geboten toerben. — 3)ie Unter^anbtung gefdba^ aber fidber l^inter 
bem SÄucfen be« @algburger unb ^^affauer 53ifc^of^, bie fonft Sitten aufgeboten 
^aben njurben, um bie <Ba^t gu yjereiteln. <£ie famen erft gur ^enntnig ber 
»oKenbeten J^^atfa^e. 

2)er mitt Jlird^enfprengel üWetbob'^ erftredfte ffdb im @uben biö über 
bie ^rau unb ©a^e gen fiatmatien, unb umfagte l^ier i?orgug^tt)eife bie 
\jon ben flatoifdben ^arantanen unb ibren IRadbbarn ben^olbi^ten , unb Sclavinia 
benannten SSnberfiridbe , fo bag jebodb <£Ia\)onien unb <B\)xmxtn am redeten 
Ufer ber obern JDrau (»eil gur ©ulgarei gelb^renb), unb Earniola (gum $a^ 
triardbat to. 5lquileja gehörig) auggcf(^loffen it)ar. 3m OJorboflen erflredfte fidb 
bie jjannonifdb^mdbi^ifdbe ^ir^enprotoing über bie dtaah unb ^on au hiß 
an bie ©ringen beö mdbrifdben 9iei(^e^. @iebe Kopitar Cod. pag. 46. 9iote, 
unb Äarl \j. ©pruner'^ biftor. geogr. ^anbatlaö ^arte 65. ©ot^a 1846. 

3) JDag aWet^ob \jon % J&abrian II. gum Ergbifdbofe erhoben 
tüurbe, ift auger @treit gefegt burdb 3^. 3obann VIII., weld^er unterm 14. 
äuni 879 an. @)oatoplu! fdbreibt: Methodius vester archiepiscopus ab ante- 
cessore nostro Adriano sciiicet papa ordinatus (Cod. p. 59.). JDag fein erg? 
bif(^6fli(^er @j)renget SWübren umfagte, begeugt »ieber Sobann VIII., »eldber 
im 3uni 880 an «Stoato^^luf »on SWetbob fdbreibt: Methodio reverentissimo 
archiepiscopo sanctae ecclesiae Marabensis (Cod. p. 60.) , unb bag feine crg^ 
bifc66flidbe 3uriöbiction f!(^ über SJannonien erflrerfte, begeugt ber S3rief 
beffelben toom 14. 3»uni 879 an ÜWetbob: Reverentissimo Methodio archiepi- 
scopo Pannoniensis ecclesiae (Cod. p. 58.). 

4) 2)ic Transl. begeugt auöbrürflic^, bag SWetbob fogleidb nadb E^rill'« Jlobe 
bie Dlücf reife antreten tDollte. 3)ie ©eflattung beffelben na^m aber fieben 
2:age lueg, nadb bereu SBerlauf ibm ber ^a^fi gemattete, fÄom gu »erlaffen, fo 
bafi er alfo nadb c. 11. ber Transl. (Cod. p. 10.) am 22. gebruar 868 bie 
S^udfreife antrat. 



53 

notiftclren. ffiar fd^on bie @ad^e an ^^ ben 3nterejfcit berfelBen ju«. 
hjiber, fo lüar ber Umfianb, bafi man j!e gdnjlid^ kt Stuötrag biefet 
fitd^Hd^en ^Ingelecjenl^eU umgangen, für jle eBen fo berle^cnb alögan^ 
geeignet, bie ^otitifci^en <&intetgebanfen unb 2rtfl(i^ten 8tapi8lah>'ö BIol 
^u legen, ßö fd&eint biefl bei* »öau^tgrunb getoefen ju fe^n, toeg^alB ber 
beutfc^e J^onig fc^on im 3. 868 unb bem folgenben aHafHöIah) mit J^tleg 
ükr^og *). 3Öä^renb nun Der Ärieg baö Untf toertüüflete, h)ar ßrjHfd^of 
SWet^ob auger (Staube, in 3lafli0rah)*ö (Sinne an bie ©eflaltung beö 
m%if(^en Äirc^enhjefenö ju gelten; ja fel^fl ^annonien f^eint tüäV^nb 
btefer Qdt bemfeften unjügduglic^ getoefen ju fe^n *). ßwat U^au^* 



1) „t^ai biefe Fftd^tlci^en ©reigniffe gur aSerhjicfelung ber an fic^ unbejlimm.- 
ten «Ber^artnfffe gtoifc^eit bem beutfc^cit unb md^rifc^en 0lei(IS>e toiet beitragen, 
iU gloar nirgenbö bemerft, aber bod^ febr toa^rfc^einlidb. 3)ie Oic^te ber geift^ 
Uäftn unb ber hjettlid^en ^errf^aft tourben \jon ben JDeutfcben in flatoi^ 
fc^en fidnbern fketö gcmeinfd^aftlic^ unb ungetrennt ausgeübt. 5(ud^ h)urbe 
aWdbrend Unabb&ngigfeit Don ben beutfcben Ä6nigen niemals fSrmli^ an.- 
erfannt. @ie befianb jebodb, fo oft unb fo taufle ba^ ^rieg^cjturf ben m&bri* 
fc^n SBaffen gunftig toar. 3m 3. 868 brad^ ber le^te große JTrieg gtüifd^en 
0lafliölato unb Ä. :8ubh)ig ans. 9Wan f^mpfte laufje beiberfeit« obne @rfo(g. 
3m 3. 869 erweiterte m ber ©c^aupla^ bcö Kriege«. iDbne 3n>eifer toon SHa? 
fli^Iah) angeregt, ergriffen ba bie ©obmen unb bie Sorben gteicibfaU« bieäBaf:: 
fen, unb ffeten j^lünbernb, jene in ^Sattem, biefe in X^uringen ein. Siucib 
9laftiölatt>'ö 0icffe. (Stoat o>)luf, ber unter hts iDbeim« $obeit, tüie e« ^ä)tM, 
im 9icitraer ©ebiete b^rrfd^te, trat je^t gum ©rfkenmat fdm^jfenb in ber ®e? 
fdbid^tc auf. St. $fubh)ig ruftete brei (^ro§e $eere auö; baö eine, aue Xburin:: 
fjern unb @a(bfen beficbenb, fanbte er unter feinem Sobnc Cubtoig gegen bie 
Sorben; ben @obn Jlarrmann Heg er mit ben ©attern gegen @n)ato]pIuf gieben; 
mit htn granfen unb (Sdb^^aben ti^olite er ).>erf6nlid& ben 0lafti0ranj angreifen, 
tourbe tebod^ franf unb mugte ben iDberbefebl über fie bem jungjten @obn J^arl 
anvertrauen, ©eibe JlSnigf6^ne brangen tief in JUidbren ein: ^arl, toie c« 
fcib^int, »on Oeflreicb, .Äarimann von S^annonien ber; fie fanben feinen ern:? 
^en 2Biberftanb. J^arl gelangte hi& ^u 5Äafii^ran)'^ ^au^jtft^e SBelebrab, 
beffen ©efefiigung^erfe in jener 3eit auficrorbentlicb unb beif^)ieIIo« h>aren ; er 




mcrf^eKif^en fonnten. ©ieidbnjobl errei^ten jie ben än^ecf be^ gelbgug^, bie 
Untertt)erfung SJaftiölan?'^, nidbt. ^ie @intt)o^ner h)aren »or iijntn guriicfge:: 
widb^n; unb ber ÜWangcl an i&eben^mittefn in bem vertoufteten Sanbe not^igte 
fie unöerridj>teter JDinj^e jururfgufebren. JÄajtietIa» ioar üerle^t unb gereigt, 
aber nidbt bcftegt, aBeVebrab mar nidbt erobert Sorben; »ietmebr erlitten bie 
5)eutfdbert großen (Sdbaben hü ibrem SÄudfguge. 3)er griebe h)urbe hierauf von 
@eite ^. gubtoig'ö unter toenig »ortbeilbaften Sebingungen gefdbtoffcn." ^a^ 
ladf^, ®ef(^. üon ©6bmen. I. 124—26. 

2) 3)af @al;\burg unb ??afTau, jo \)iel(eidbt ber gange ba^erifdbe (Spiecoi 
pat, nadbbem fie \)on @onftituirung ber Ä(rdbeni)ro\>ing aWA^ren^^annonien 
,Äunbe erbatten , <£(brittc bagegen in 9iüm tbaten , iDeldbc \)om beutfdben Jlcnige 
unterftfi^t tourben , ifl ungtieifelbaft angunet)men. (S^t nun 9tom barauf ge? 
antwortet, blieben bie fircbH^en 35er^dltnif[e bort, too bie 3)eutfdben bie SWac^t 
in ^dnbcn l^atten, im frubern 3uflanbe. 3n Untere» annonien alfo tourbe 
bie firdlSiIidbe Stutoritdt beö €algburger ^rgbifdbof« aufretbt gebalten, um fo 
mebr, al^ b^dbft Joa^rfdbeinlidb iCocel bem^arlmann, ber »on ^annonien ane 
mit ben Sai^ern ben @toato^)lttf angriff, ^iifötru^^jen fletien mußte, 
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Utt jl(t> Olajiiötah) gegen bie ^eutf^en; aUeiu fein Balb barauf bur(^ 
^mati) ^erfceigefu^rter @tur^, in Solge beflfen SWiS^ren unter beutfc^e 
ganbe^öertoefer tarn, maä^U i?offenb0 ein ffiirfen aRet^ob'ö bafelt^ un* 

m6gli(i^0- 

3a fett'fi aU ^Btoato^^luf bie ^errfd^aft ü6er 3Hd^ren gewonnen 
ffatU*), mag lei bem, iuie e0 fd^eint, urf^rünglid^ gekannten 33er^4Us 



3) ,, (So jlanb 9«afli^fatt) \n Slnfang be«J 3. 870 auf bem ©ivfel feinet 
3Wa(i^t, im Joirflici^en @enug jener UnabliÄngigfcit unb Selbfi&nbigfeit, nac^ 
ber fein c^an^t^ streben gerid^tet War, Um fo fci^mer^ltd^er mugle est iftn er;^ 
(greifen, aU er biefen mitfo vielem ^lute errungenen unb gefidberten 5Pre(^ in 
feinem ^olfe, ja in feinem ^aufe treuto^ bebro()t faft. ©ein ehrgeiziger fWejFe 
(StDatopluf fanb e^ \?ürt(>ei(f)after , M ber ^ofteit be^ unbeugfamen unb l^errifc^en 
D^eim^, beffen ©trenge i^m üielleit^t I&jlig geworben, p entjiel^en, unb unter 
feineö bi^f^erigen ^einbe^ .^artmann ©cfeuj j!d^ iiwb fein l*anb ^u jlejien; an 
ßocfmlttetn baj\u battc e^ V)on ^admann'« (Seite nid^t gefeftlt. Ueber fold^en 
93errati^ ergrimmt, fanbte JÄaftiöIam SW&nner au^, rocidfte ©hjatoj^tuF M einer 
SWa^lgeit uberfaUen unb umbringen follten. ^orf) biefer fru^jeitig genjarnt, 
entzog fid^ bem SWaftle unter bem SSormanbe einer galfenjagb. (Run fe^te 5Äa? 
jlirfalt) mit einer betraff ncten ^d^aar ihm in $erfon nad^, luurbe aber babei 
t)on bem 5Wejfen uberliftet unb felbft gefangen genommen. ©wato^^Iuf »ergag 
fidb fo fe^r, bag er ben fc^&nbHdl) betrogenen ^errn unb Oi&eim, ben nunmebt 
toebrlofcn «gelben feinem 93olfö, in geffeln legte unb feinem grimmigften Reinbe 
Äarlmann überlieferte. SBon ^arlmann ii^urbe ber Ungludfii^e, mit Letten 
belaben unb jlarf betoadjjt, nad& 5Äegenöburg gefc^icft, um bort nad^ Ä. ßub^ 
tt)ig'ö 9lu(ffebr üom Ol^eine gerid^tet ^u trerben . . Äarlmann brang ungef&umt 
in ba^ i>erlaffene Oieid^, ba^ üon einem fo un\?ermut^eten SfÖed^fel uberrafd&t, 
feinen 2lUberftanb entgegenftellte ; er befe^te alle (Stabte unb Burgen mit fei^ 
neu igeuten, Hüüitt )>it ©rafen ©ngelfd&atF unb äBU^elm gu aSeripefern beö 
ganbe^, unb .fe^rte mit Dlaftiötam'ö foniglid&en (2d[)&^en belaben nadb ^drntben 
gurfidf ... §((« im S^iovjember 870 ^. Subtoig nad& Sifegen^burg gurudFfebrte, 
lieg er ben mit fd^tvercn Letten belabenen Ota^ielaiü ftd^ vorfleKen, unb über? 
gab if)n bann einem au^ granfen, ^at)ern unb einigen ^ufdllig antoefenben 
©ratoen jufammengefe^ten ©erid^te , -baö ihn gum ^obe \)erurtbelite. 3)erJl6? 
nig lieg i^m aber bie klugen au^fte^en unb f^idFte lf)n bann in ein beutfd^ed 
Älofier, — tvorauf feiner in ben ^bronifen nid^t mei^r gebadet n)irb." $a( acf 9, 
©efdft. l>. «obmen. I. 127—29. 

4) ^,a3alb jebodö ereilte audb ben ®h)ato)?luF bie a3ergeltiing für ben an 
feinem Öbeint, an feinem a^olfe begaui^enen greDel. JDie von Äarlmann in 
aW^bren eingefefeten Sanbe^üertoefer fanben ben berrfd^füd^tigen jungen gnrfien 
nid^t fügfam unb folgfam genug gegen beutfd^e Sefe^le, unb flagten ibn beö? 
balb beö 3^reubrud^ei5 an. @r mürbe »or Äarlmann gelaben unb nac^ berSln^ 
Fuuft an beffen ^ofe, toie früher ber Dbeim, in benJ^erfer geworfen, um f^^ds 
ter, tt)ie biefer, gerichtet ^u Serben. — 3)ie bieberen unb berj^^ften SWdb^er 
Fonnten 'tfit n>ieberbolte SDMgb^^nblung ibrer gürften um fo weniger ertragen, 
alö biefelbe bie gdnglid^e Unterjod^ung unb fd&lüere S3cbrudFung beei Sanbeö nad^ 
li4> gog. @ie erboben fid^ in 5Waffe unb begannen einen aSertilgung^Frieg gegen 

• bie beutfd()en 93efa^ungen. Um ibrer 93ett)egung mehr (Sinbeit unb Slnfeben 
gu geben, gn^angen jie einen 35erh)anbten beä^mdbrifd^en gürflenbaufeö , ©la^ 
h)omir, obglei^ er ein $riefter it)ar, fi^ an bie ©^^i^e berfelben gu fleKen. 
aSielfad^e (Erfolge Fronten ibre Slnftrengungen , unb bie JDeutfd^en Famen ba:; 
bur(b in fd^toere SSebrdngnig. — ©toato^luF inbeffen, \)on ber ^obe be^ faum 
erft bejUegenen 3:brone0 in ben JlerFer binabgeflürgt unb bamit bejiraft, toomit 
er gefunbigt, b«tte Seit unb ©elegenbeit, ba$ gegen JRafii^latt) begangene SSer? 
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niffc a»et^ob'Ö ju biefem Surften *) nur gerincjer (B)ßklxanm für bie ^f)&^ 
tigfeit bea md^rifd&en ßrj6ifd^ofÖ InDganbeaKä^ren fcl6fl gehjefen fe(?n'). 

bredben ^u bugen unb ju bereuen, imb feine ivabre «SteUunfj gu erfennen. 3)a 
man Ibn an Jtarlmann*^ $ofe feinet 2;reubrud^3 überfuhren fonnte, fohjurbe 
er in grei^eit n^f^fe^» ß^b Äarrmann, um ben fd^toer ©efr&nftcn bie erlittene 
Unbili üergeifen gu maciben , uber^duftc if)n mit d^ren unb ©efdbenfen. <Sh>a^ 
toipM aber, bitter enttdufd^t über iftn SBertft biefer ©unfibegeu^un^en , brütete 
gHad^e unb benüfete rinfe^oK bie bo).>i)eItc Unfruf^l^eit feinet geiiibe«. Unter 
bem 95orn»anbe treuer Ergebenheit brad^te er eö ba^in, bag Äarlmann ben Dber:: 
befel^l über ein großem gegen «Slaioomir neu au^geruflete^ «&eer i^m fe(b(l am 
i>ertraute; unb er Mxai nun an ber (Spifee feiner eigenen geinbe ba6 blut^nbe, 
gum dugerften Jtam^fe gerujlete SSaterlanb. JDie üWi^r^n ivid^en üor iftm ^t^ 
rurf. Unaufgcl^alten brang er Ui »or SBele^rab, rro er ba« J&eer ein €oger 
be.^icBen lieg, fefbft aber, wie ^n frieblid^er Unter^ianbtung für Jtartmann, in 
bie (Stabt ein;^og. 2)a \)erfldnbigte er fidj fd^neU mit feinem ©olfe, ergriff mit 
neuer JIraft bie Suf^el ber [Regierung, tdufd^te ba« beutfdbe Sager burd^ ben 
(Sd^ein friebtid&en Örfolga, unb überfiele« barauf un^ermutiiet mit feiner gan^- 
gen ?0la(i)t Silier SÖiberflanb ioar \)ergeblid^; baö große $eer hjurbe g&nglidfi 
aufgerieben, h?enige lieg man am l^ben, noii) Wenigere retteten j!d& burdb gei:; 
tige %in6)t ^er 3)eutfd^en SBerlufl war ungebeucr unb unerfefelidb . . . ©wa^ 
toijluf erfannte tS wo^l, bag biefer erfle gÜngenbe Erfolg, ber i^n mit feinem 
SBolfe wieber au^fo^nte, nur ber Slnfang eine« l^arten ^am)?fe« war, worin bie 
flan.^e Ti(i6)t be« beutfd^en 9ieid&eö aufgeboten werben foUte, ben erlittenen 
SJerlufi ^u rdd^en unb ben fo ctefäf)rlicb emporftrebenben ©lawen^Ä^nig in bie 
frühere Slb^&ngiqfeit gururfgufu^ren. i)arum unterlieg er e« nidbt, ft(^ g« bie« 
fem ^amjjfe eifrig lu jldrfen unb Dorgubereiten. Eine« ber wid&tigjlen SWittel 
bogu war für iftn bie nähere frcunbfd^aftlid^e Sßerbinbung mit ben friegöluftfgen 
«Boomen — f*on im ^crbfie bcä % 871 . . 9llö baber im folgenben 3[. 872 
Ä^nig Subwig bie grSgtcn ^eere, bie er auö allen 3^beilen feineö ^tiä)te gu 
fammeln »ermodbte , in mehren SCbtbeilungen unb gu wieber()olten SWalen ge:f 
gen <£wato^)luf au^fanbte, würben aud^ bie ©o^men in ben blutigen Äamjjf 
ijerwirfelt ... 3m 3. 873 war ^wato^jluf \?on ber ftegreid^en Slbwe^r fd^on 
felbjl gum Singriffe übergegangen : er fe^te über bie 3)onau unb bebr&nnte ^avh 
mann in beffen eigenem i^anbe fo febr, bag biefer, um nid^t gang gu unterlie.- 
f^en, ben 93ater um fdbleuni^e ^ilfe hitttn mugte. Subwig eilte »on SWefc Ijer^ 
bei, unb fdblog nunmebr nidbt allein mit (SwatojjluF, fonbern aud& mit ben 
übrigen @lawenfürften einen grieben unter fo künftigen 93ebingungen, al« bie 
Umfidnbe eben erlangen liegen." ^Jaladfi), ®efd^.'\). Jöo^men. I. 130 ff. 

5) JDiefe (Spannung erflürt fid& aue bem innigen SSerbültniffe SDhtbob'ö 
gu 9lajli^law unb ber ^^einbfcbaft ©watojjluf« gegen feinen Dl)eim, welche ber 
an ©ein nid^t groge SW&brenfürfl auf aWet^ob übertragen gu baben fdjjeint, — 
roa^ burdb alte gefd&id&tli(^en Urfunben unb Segenben binburd^leud^tct. 

6) Ungweifcl^aft batte jic^> SWetbob im grübiabr 868 »on JRom weg unmit- 
telbar gn Sifafii^law begeben, unb er fonnte in SR^bren hie gum Slu^brudbe bed 
Kriege« in biefem 3abre ungeftort wirfen. Slud^ W&^renb beö Ärief^eö mag er 
^hf^xtn ni^t üerlaffen baben. Wo er Wieber nac^ bem @nbe beffelben im % 
869 hii gum ©turge Oiafii^law'« im 3. 870 unge^inbert feineö Slmte« Walten 
fonnte. (5)ie ÜWeinung ©frorer'ö in f. ®efd&. ber ojl^ unb wefifrdnf. dato^ 
linger II. 112.: „ÜWetbobiuö ^abe jid^ M feiner SÄürffebr au« «Rom guerfl in 
Ebogil'ö ©ebiete nieberc^elaffen , weil er bamal« nidbt nadb ©rogm&^ren felbjl 
gu gelten wai^te," erfdfieint unfrer ©arfkellung gegenüber al« unbegrünbet.) 3)er 
Untergang feine« ©d^irmberrn fd^eint aber für aWetbob bie Sofung gewefen gu 
feijn, ba« Sanb, Wo er o^nebieg, fo lange e« üon ben 3)eutfd^en befe^t war, 
fidb auger SBirffamfeit gefegt fa^, gu Derlaffen. 2) um ml er (9lrdS>i\> XIII. 
190 f.), ge^uftt auf bie ipannonifd^e Segenbe c. 9. (Cod. p. 28.) nimmt eine 
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§. 13. 

aWet^ob fängt an, ben ©otteSbienJl in [latDif^er <Bpxa6)t ju 

feiern. 

^tne ber intereffante|ien unb Bebeutungööodfien ®rfci& einungen in 
ber Äirc^engef^id^te be9 neunten 3a^r^unbertö ifi für immer an ben 
y?amen ay^et^ob'ö*) gefnü^ft: bie geier beö ©otteöbienfleö in 
flah)ifci^er 'B^ra^t. 

3)ie Seier beö ©otteöbienfie^ unter ben @Iah)en aWd^ren^ in ber 
(S^^racä^e feinet 33ol!ö erfc^ien bem Otajiiöfam am meifien geeignet, ber 
beutfd^en ^Jriefierfd^aft in feinem ,^anbe bie ffiirffamfeit ju entjiel^en, unb 
in Sofge biefer fird^Iid^en UnaM)dngig!eit feineg 0lei^$ bie !jiofitifd^e 
^elBfldnbigfeit beffef6enguBefejiigenunb|juBe^au)?ten ! SBaöfid^ aflaftiölatt) 
an^ VoHtifd^em ®efld^t9!|3un!te enip^aijl, erfd^ien bem SKetftob nid^t minber 
an^ feinem rengi6ö=»!ird^ fidlen @tanbjpunfte aU ba$ geeignetfle SKitter, 
unter ben feiner »öirtenforgfalt anvertrauten @ratt)en\)6l!ern ti^rifirid^e 
@r!enntnip unb 5r6mmig!eit auf bie Teid^tef^e unb nad^^aUigjle SÖeife 
JU Begrunben unb ju f5rbern *). 3^ biefem 3toedfe toaren öon Sörilt 
unb aWet^ob bie »Äird^enfcüd^er, b. i. baö 3Kep6ud^, ötitual, unb 33reDier 
inö @fah>ifd^e ütierfe^t worben, unb biefe 5(r6eit toar Bereits öor i^rer 
Oleife na(f) Olom öoHenbet ^). ^tnn eg al6er ben ©rubern todi^renb i^« 
rer anfdnglid^en funfti&afBid^rigen Sirffamfeit in SKd^ren unmögrid^ 
getoefen h>ar, |ld() beö @Iah)if^en Bei ber Seier beg ©ottc^bienfieö ju 6e* 
bienen^), fo Befanb |ld^ ber SrjBifd^of a^iet^ob nad^ feiner Olütffejr 
i)on Olom in toeit günjiigerer )^age, bie^ ju t^un. ßtüat fonnte e8 fid^ 
ber einfld^t^voUe Äird^enfürfl ni^t Bergen, bap er burd^ (Sinfü^rung ber 
33oIföf))rad^e in bie liJiturgie eine Bisher uner^Srte Steuerung fiatuire*^); 

br{tt()aIBi%ige, t)om ^crBfle 871 Begfnnenbe SSerBannung SWetBob'g in 
2)cutf4tanb an. 2)a aBer urfunbticBcm Bcugniffe jufolge (fie[)e ben folg. §.) 
SWet^ob geraume ßdt vor 873 im fübHd^en ^aiinonien njirffam n?ar, fo fann 
eine fotc^c ®ert)alttf)at imbcr SWet^ob in biefc ßeit nid^t verteat »erben, — 
um fo njeniger, otei berfe(Be im 3. 873, aU 3Ser^anblungen j^toifdSicn bem xb^ 
mifci^en ©tui^lc unb ben JDeutfci^en uBei- bag i>annonifdSfe 93i0tftum gej)f[ogen 
mürben, ftd^ in ^annonien auffielt. ©ieBe unten §. 14. 

1) UeBer bie falfc^e 9(nnaBe ber ^Begenben, njelci^e bie geier ber aWeffe in 
ffatmfd^er @i?ra(^e vor^ugömeife 'otm 6:^'rin gufdfireiBen unb biefe X^atfad&e 
in bie ^tit be^ erflen Wuftretenö ber ©ktoenajjofiet in 5Wd^ren »erlegen — 
üe^e oBen §. 7. 9^iote 12. (g. 42. 

2) JDiefen ® ebanfen brutf t bie m d fj r i f d^ e Segenbe, aU auö bem ÜWunbe (Sp 
ritt'ö fommenb , c. 7. alfo au^ : quia idiotas vianim Dei totaliter reperiens eos 
et ignaros, solum hoc iDgenium almiflua S. Spiritus gratia cordi meo inspirante 
comperi, per quod etiam Deo innumerosum populum acquisivi (Cod. p. 15.), »o? 
mit bie BoBm. iBeg. c 4. uBereinflimmt (Cod. p. 20.). 

3) @. oBen §. 6. 9^ote 3. (5. 37. unb §. 7. mott 13. 14. ©. 43. 

4) UcBer bie ©teliung ber 93riiber in anderen unb bie SSerBdUniife, toelt^e 
bk^ unmoglici^ madjiten — fie()e §. 7. iJor^uglidS) 9lote 12. @. 42. 

5) SÖenn aucB 9lom al^ SWutter unb ^ait)ßt aller Äir^en auf bem OeBiete 
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aUx er ga6 jld^ ber »Hoffnung l^in, ber aj^ofioliftl^e (Stu^I tüetbe in 
ffiurbigung bcö i'i^ertoicgenbeii dlu^tn^ für ben d^rifWid^en ?Jortfd^ritt 
ber <BUtom biefe 9(6tt)et(^Uttg öon ber allgemeinen i^irci&enorbnung niä^t 
ijerbammen. 

®0 fd^eint ganj ungtoeifef^aft ju fe^n, bag SKet^ob aWBalb nad^ 
feiner üi&dUf)t öon 9lom am ^ofe Olafiiöfam'ö unb anberhjartö in 
aWä^ren mit feinen in Olom jju ^rieflern unb DIaconen getoei^eten 
f(ah)ifd^ett @d^ürern bie f). ü)ieffe*) in flatoifci^er @^)radl)e ju feiern, 
eben fo bie ürd^lid^en 8tunbenge6ete ^u halUn unb bie @acramente 
unb anbre fird^fid&e 9lcte in berfelBen ju öertüalten Begann *'). Unb in bie* 
fem ©eBraud^e ful^rSKet^ob ungtüeifel^aft fortHggumSturjeöiafiiölatD'ö. 

J)a nad& bemfelfen für SÄet^ob Im Sanbe SKd^ren alTeö fird^Iid&e 
SBirfen auf längere 3eit gel^emmt ober ganj unb gar aufgei^oben toar"), 
fo begat jld^ SÄeti^ob in ben i)annonifd^en 5lntl^eU feiner Äirc^en« 
i)roi)inj®), ber i^m je^t gugdnglid^ geiüorben toar, toeir $. ^abrian II. 



ber morgent&nbifd&en Stirbt bie 3biome beö Oriente aU UtviXi]i\ä)t ©^jradfien 
anerfannte, ja fetbjl in- ben gncci&ifcl^en Jtird^en UnterftaUcn^ unb ben ^Ui 
flern ber grieti^ifd^en SWond^e in fHom bem ©cBrauc^ie ber gdcci&tfc^ien iBituniic 
fRaum qah, fo toar eö bodSi ein ^am)tflrcben a((er ^dpfie befonbcr^ feit ©rcgor 
I., bie Siturf^ie ber romifc^en Äirc^e unb mit berfclben auci^ bie ^Bpta^t Uiome 
aU titurgifci^e fihtxaii auf bem ®thitU beö 5(benb(anbe« fterrfc^enb gu mad^en. 
3n ?^otge biefeö Streben« n?urbe auc^ im neunten ^aftrftunberte ber ©otte«.- 
bienft in ben »citen i^&nbern be« d&rifilidEien 9(benb(anbeö (mit Slu^na^me einc^ 
XiftiU toon (Spanien, h>o noci^ bie altflot^ifcf^e ober mojaraBif(?&c Siturqie im 
©ebraudJSie toar) nur nac^ ber Sffieife unb in ber <B\>xciä}t SRom^ gefeiert. 9Cn 
biefe toar auci^ SWet^ob aU @r^bifci^of qebunben, benn er tt>ax j^um öif^ofe 
ber Iateinif(^)en ,^ird&e genjei()et Sorben unb ^atte Ui feiner 6'onfecration 
ben (Bit geUijlet, bie (Einheit mit bem apoüolifc^en @tuMe nid^t nurim®(ou:: 
ben fonbern anä) in allen Firc^üdfien Einrichtungen tüafjren ju n?oUen. 

6) 3)ie i^rage: n?eld^e ?DUffe ober l*iturgie, ob jene ber gricdfiifcben ober 
bie ber r6mifd&en itircbe, SWetbob gebrauc^it' l^abe? pnbet ibre Beantwortung 
unten in ber ©efdbidSite ber fiatoifd^en iBitur^ie §. 28. 

7) aßenn and^ fein biftorifcbcö Beugnifi bafur fvrid^t, ba^ aWetbob guerjl 
in SW&bren bie Siturgie ffotrifdd gefeiert hahe, fo ergibt jid^ bieg bod^ au^ 
ber Sßerfcttung atter tbat fdd^tid^en Umft&nbe, bie toir Fennen gelernt, aU fidler 
unb getoig, unb bie mdbr. ^cq. fac^t baber mit JÄecbt vom ?anbe aWdbren 
c. 5. : in sclavonica lingua canonicas horas et missas in Ecclesia Del publice 
statuerunt decantare (Cod. p. 14.), wenn fie f!(b cinä) in ber 3eit orc^ vjer^riffcn 
i)at. — 3)a{| aber bie flawif^e l*itur(^ie Feinc^megö allgemein in SOidbrcn 
,;^u biefer 3eit einaefubrt »erben fonnte, erbettt me bem Umflanbe, ba§ \>k 
SWebrjjabl ber ®ei(ili^feit im l^anbe beutfcb ^«ar, bag «Wetbab ibrer toobl ni^t 
entbebren fonntc unb fie ibrer 5{emtcr aucb nicbt entbeben burfte, fo lange 
nidbt auf bie 0leclamationen beö ^ajfauer S3ifdbof<? i)on 9iom ein Urtbeil er;: 
folgt h)ar. 

8) ®iebe ben ijorbergebenben §. 

9) 2Bie weit f!db berfelbe erjtredft babe, ift nid^t leicbt ju befiimmen ; 
iDabrfd^einlidb erfhrerfte er M fublid^ itber Serbien (fiebe .^arl \). @^ru^ 
ner'ö biftor. geogra^?b. Sltla«. ®otba 1846. jtarte 65.); benn ber ^erjo^ 
^laöonienö aWunHmir, ben ^. Sobann VIII. a. 874. ermabnt, er folle ficb 
gnr jjannonifdben 3)i6cefe unb an ben bort eingefefeten öifcbof balten („Mon- 
temero duci Slavoniae. Admonemus te, ut progenitorum tuorum secutus morem. 
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ble Slecfnmationen ber beutfd^en ®ifd^6fe^°) gurüdgetoiefen, bic gon* 
fiituirung ber mäf;rifci^='^annonif(i^ett ^ix^cn^xo'oin^ aufrecht gcl^olten 
unb ben a»et^ob aU ^anpt bcrferten fefiätigt f)aiU ")• 

D^ne BhJeifel h)ar ju ben (Slaiüen ^annonieng fd^on bie frol^c 
Äunbe gebrungen, ba^ SWet^ob i^ren S^^rad^genojfen in 2Wä^ren ben 
©otteöbienfi in ii^rer angeflammten Spxad^t feiere 5 unb aU nun ber^* 
fel6e, i)on ^ocel mit Steuben unb ß^ren empfangen unb \>on il^m 
gefd^u^et**), and) in biefem ^^eife feinet 8^)rengel8 ben ©otteöbienfi 
unb afte fird^lid^en Functionen flatoifd^ gu Begeben anfing, fo fonnte e« 
ni^t anberö fommen, aU baf einerfeitö aUeö d^rifind^*fTatt?ifd^e QSof! 
\)on ben fü§en !^auten feiner ^)ßxa(be, bie nun burd^ ben ©e^raud^ 
Beim f). Dvfer geheiligt itjar, ftc^ fo mdd^tig angezogen füllte, bap e0 
fid^ ber ©otteöbienflfeier ber faljBurger ©eiflUd^feit gdnjlid^ entgog ^^), 
unb bap baburd^ anbrerfeitö baö fernere ffiirfen biefer in ben ffatoifd^en 
©emeinben ^Jannonienö i^on felfcfl i^r ®nbe erreid^te*^). (56en fo tüt^ 



qiiantum potes, ad Pannoniensium reverti studeas dioecesim. Et qiiia illic jam, 
Deo gratias, a sede b. Petri apostoli episcopus ordinatus est, ad ipsius pasto- 
ralem reciirras sollicitiidinem." Sam. TitnoTi imago antiquae Hungariae. 1. II. 
c. 16. p. 143. Steph. Salagnde statu eccl. Pannon. I.IV. p. 442.), iüar gurjl t>on 
©erbiet!, ©te^e JDummler im 9(r(^l\) XIII. 187. Olotc 6. «ßergl. oben 
§. 11. «Wote 2. (S. 51 f. 

10) <Siel)e §. 12. moU 2. (S. 53. 

11) ®ie folgcnben ©reigniffe ^iringcn ^u biefer 2(nnal^me. 

12) SBenn audjjf J^ocel/bcr biefc ^dnberjlnci^e öon ben JDeutfdJSien nur gu 
Se^en trug, uic^t bie ober)i)errHd^c Slutoritdt haut, fo lag bod^ bic unmittelbare 
t&errfd^aft über biefelben in feiner ^anb unb fie irar auöreid^enb gu einem 
fold^en ©d^u^e SWetftob'^, ber ihn \)or gert)aUt^dtigen Slngriffeu ftd^cr ftetttc. 
iDieg l^inberte ober freiließ ben «öeri^og ,^ar(mann nid^t , im Sinne be^ <Salj5 
burger ©rgbifd^iofö ben SWet^ob in feiner SBirffamfeit auf mand^erlei SÖeife gu 
bei^cHiaen unb gu floreu. 

13) ^er ©alj^burger Ungenannte bci^eugt biefc Jl^^atfad^e mit ben (^xa\>f)U 
fdf)Cn 9ßorteu: Quidam graecus, Methodius nomine, noviter inventis sciavinis 
litteris, linguam lalinam doctrinamqiie romanam atque Uteras auctorales 
philosophice superducens , vilescere fecit cuncto populo ex parte (sc. Scla- 
vorum) missas et evangelia ecclesiasticumqiie officium iilorum, qui hoc la- 
tinc celebraverunt (Cod. p. 55 s.). 3d& fefec ba^ SCuftrctcn SWet^ob'ö in ^atn 
nonien unb bic (Sinfu^rung ber flah^ifdben geier ber Siturgie bafetbft mit Äo? 
pitar (Glagolita 1. c. p/LXXVIII.) inö 3a^r 870. 

14) 2)er 5(noni)mu6 üon ©afgburg bezeugt bieg mit ben SBorten : Quod 
ille (Richbaldus archipresbyter) ferre non Valens sedem repetivit luva- 
vensem (Cod. p. 56.). SäJcnn ber 9(noni)muö l)icr bic in ben fiatoifd^en ®e:j 
mcinbcn ^^Jaunonicnö angcftelTtc ©cifKid^feit ob ber i^r uncrtrdglidbcn ^Weuerung 
aWet^ob'd nadji ©algburg gurüdffcl&rcn \h^t, fo barf nidbt überfc^en »erben, bag 
biefc dlMhfjt nid^t fo gan^ frcirt)i((ig erfolgte. O^ic fird^Iic^c Suriöbiction bcö 
^rdbiprciSb^tcr Oii^batb unb alter unter ibm flc()enben ©eifttid^en. in ??annonien 
ibattc ja üon bcm Wugcnblidfc aufgcl^ort, aU bcm SWet^ob 'oit ergbifd^oflid&e 
©crid^t^barfcit im Sanbe öon $Äom gucrfannt n^ar; unb aU er nun bie S(u0.- 
ubuna bcrfclbcn in feine ^anb nal^m, mußten bic falgburgcr ©cifllid^cn, toolU 
ten fic ferner im ganbe »irfcn, nur öon i^m Juri$t»ictionirt »erben. 5)a(5 
modbtcn de eben fo »cnig, aU fic Sufl l^atten ftawcfd^ gu lernen, um im 3)iettfic 
bleiben gu fonncn. ÜWctl^ob aber fonnte jtc eben fo wtr\i(\ braud^en. 3)agegen 
aber mußte bcm a^etbob baran gelegen fe^n, bie in beu von ben ba^erifc^cn 
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nig tonnte eö fehlen, bap bie ffntoifci&e ©otteöbienfifeter aui) ii6erbie 
©rcnjen betr ^errfd/aft J^ocePö t^lnauö in alTen ^um ^^annonifd^en 
33t8t6um geringelt ©(atoenfÄnbetn fc^nelTen (Eingang unb ble toilTfonts 
menjie 5lufna^me fanb, unb eö iüar ff^er a)?et^ob'0«&au^)tforge, eine 
auöreid^enbe 3fl^I flanjifd^er 6^uler l^eranjuMlben, bie er jumÄird^en^ 
bienfie in ben flatoifd^en ©emeinben orbinirte. 



S. 14. 

9lom berbietet bie flan)if(i^e ©otte^bienpfeier. 

®a $ai)fi *&abrian II. bie ijom @alj6urger ©r^Bifd^ofe gegen bie 
äBieber^erfielTung beö )?annonifd&en Siöt^umö er^oSene (Sinf^rad^e ju* 
ru(fgeh>iefen l)atte, fo burfre ber @al^turger @tu^l ttid(;t ermnrten, mit 
ferneren Mecramntionen Bei biefem ^Ja!|)|ie burd^jubringen. SÖidfommen 
h)ar ba^er bemfel6en aU tiiftiger ®runb einer Äfage lüiber 3Wet:^ob bie 
iBlS^er unerhörte ^^euerung, beren |ld^ biefer burd^ bie Seier beö ©otteö* 
bienfled in fTaroifd^er ^\>xaäjt fc^ulbig gema(l;t; unb eö leibet feinen B^^i* 
fei, ba^ SrjHfcöof 5tba(tt)in öon @al^6urg feine ^fage toiber OTOet^ob 
Bei $. »öabrian im 3. 871 ober bem folgenben einBrad^te. ^er^ob 
biefeö 3^a!|)fle§ gegen 5luögang beö 3. 872 fieigerte nod^ bie ^rwar»« 
tungen be8 ©afjBurger 6rjBifc^ofö; benn toaö man toon bem i'terflorBenen 
qSai)fie nid&t erlangt ^atte, hoffte man Bei q3a^)|i 3o^ann VIII., ber 
am 14. ^ecemBer 872 ben @tuf;f beö ^. $etru8 Bejiiegen f)atU, burd^»* 
^ufe^en. QUöBalb tourbe Bei bemfelBen bie JRudfgaBe ^Jannonienö an 
ben @tu^l toon 8afjBnrg auf3 i)?ad^brü(!lid^fie BetrieBen, inbem Ä6nig 
£ubh)ig unb fein So^n Äarfmann , ^err ber JDfimarfen , ben 8c^ritt 
beö Sar^Burger unterfiufeten ; unb man ermangelte nid^t, bem SBerlangen 
na(^ Sieber^erfleltung beö frühem Bufianbeö ber fird^fid^en ^inge in 
?Jannonien in ber lüieber^oft au$gef^rod(?enen »Älage uBer SÄet^ob'd 
Steuerung in ber !?iturgie eine entf^red^enbe Unterlage ju geBen. 

3n Sorge bejfen fonnte % 3ol^ann VIII. nid^t um^in, fold^e Wla(\^^ 
regeln ju ergreifen, toeld^e geeignet toaren, bie QlngelegenT^eit h)egenber 
mäl^rif4^!|)annonifd^en Äird^en^jroöinj beflnitiij ^n erlebigen. 3)a erun^» 



(^ofoniflen gcarunbeten itirc^ettü;emeinben, al^ \>ci ttadd bem Slnoni)muö traten 
Salapiugin , Stepiliperc , Lindolvescliirichiin , üveidhereschirichun , Isangrimes- 
chirichun, Beatuseschirichun, Otachareschirichun, Palmunteschirichun u. 5(., 
anfltilettten faljburger ©cifUfd^en ^u erBalten; benn biefen b^eutfd^en ©e* 
meinben fonnte cunb toolCte aWetfjob bie flawifd^e Liturgie nid^t aufbringen. 
SBenn ba^er Äo>)itar (Glagol. LXXV. Nota 6. unb Cod. p. 56. not. 1.) meint: 
„Bawariorum vix quidquam intererat, sive latine sive slaviiüce sacra üerent"; 
fo fann i^ bamft nidjjit eini)crflanben feijn, benn c^ Un^itt ein, ba§ ben ^tnU 
fdften i^r altgetool^nter lateinifd^er ©ottcebienfl unftreitig lieber njar aU ber 
neue flatoxfdJSie. — ©djjfon hk itlugl^ett aeBot ben ©al^urgern, in ben beutfdf^en 
Älrd^en ju Bleiben; benn nur fo haaren fie im @tanbe, i6re 9(nfprud^e fort unb 
fort au» bem ^itel hti ^eft^e^ geltenb gu mad^en. 
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Ux feinem SJorfa^ren ^abrian aU 2lrd^[biacon bcr römlfci&en ^ix(f)t 
ben Bebeutenbfien fix(i)li^tn^ofitn inmqdjaU, fo h>at er an ben Ste* 
gierungöacten beffeI6en ijorgüglid^ Bet^eiCigt getoefen. ^en @tanb ber 
md^rifd^s^jannonifd^en ^ird^enftagc fannU er be^^alfc efcen fo genau aU 
er öon ber UeBerjeugung burd^brungen tvax: baö fird^lid^e Snterejfe 
geriete bie 5tufre^t^altung ber toom a^oflofif^en Stuhle errid&teten 
i^ird^en!|)roi)inj in 9}?a^ren unb ^Jannonien. (So galt nun bie geififid^en 
unb itjofitifd^en ©egner in JDeutfd^Ianb gu enttoajfnen unb jur 9(ner* 
fennung beö öon Slom tn ben Sfilid^en ÜWarfen beö carolingifd&en 9lei(!)ö 
errid^teten fel6fldnbigen »^ird^enf:prengeB gu Vermögen. 3n bem ^nbe 
fdfeicfte ber 5^a)?fi ben S3ifci)of^$aur i>on Ofncona alö Unter* 
^dnbler naci^ Deutfd^Ianb, tvel(t)tm eö auci^ gelang, ben ,Ä6nig 
Subtoig unb «&er^og Jtarlmann mit ber SKaapregel Slomö auöjufö^nen 
unb j;ur 3tnerfennung beö Sled^töBefianbeS ber ))annonifd^en 3)i6cefe ju 
Bringen 0- 



1) !Dtc ©efanbtfci&aft fdlft in^ 3. 873. JDer «Pa^jl Ijatte gam Scl^ufe ber 
Unterftanblung mit ben ^eutfdjen txm ©ifcfeofe ?Paul eine Snftruction mitqe:: 
geBen, irovon fi(^ ein »Fragment erftolten i)at, toeli^e^ Bei MansiXVlI. col. 264. 
alfo lautet: Joannes Episcopus. Commoiiitoriuni Paulo episcopo fungenü le- 
gatione in Germaniam et Pannoniam. Non enim solum inter Italiam ac caeteras 
Hesperiae provincias , verum etiam intra totius Illyrici fines consecrationes , or- 
dinationes et dispositiones apostolica sedes antiquitus patrare consuevit. Porro 
si de annorum numero forte causatur; sciat quia inter Christianos et eos qui 
sunt unius fidei numerus certus affixus est. Cum tamen uti Paganorum 
et incredulorum furor est in causa, quantalibet pertranseant tempora juri 
(non) praejudicant ecclesiarum, quae corporalia nescientes arma, solum Do- 
minum propugnatorem suum, quomodo ei placuerit misereri patientem, expe- 
ctant. Verum, si annorum prolixitas in talibus impedit, ergo Deus ipse 
reprehendendus , qai post 400. et 30. annos filios Israel de Servitute Pha- 
raonis e fornace ferrea liberavit, et qui hominum genus post longa tempora de 
claustris inferni et daemonum potentia eripuit. (JDaffelBe Q3ru(i^{tu(f na^ einem 
©ober ber aßiener faiferl. S3ibliot^cf Bei 2BattenBad& «citr&ge @. 48.) 
3n bemfelBen (Sinne I)atte ber ^ap\i um biefe ßtit (ber ©rief f&Kt otfo in^ 
3. 873) on ben beutfc^en ^onig gcfci^ricBen : „ Pannonicam dioeeesim ab olim 
apostolicae sedis fuisse privilegiis deputatam . . Hoc enim synodalia gesta in- 
dicant, historiae conscriptae demonstrant. Verum quia quibusdam hostilium 
turbationum simultatibus impedientibus illic ab apostolica sede non est diu 
directus antistes, hoc apud ignaros venit in dubium. Nemo autem de an- 
norum numero resultandi sumat fomentum , quia S. Romanae ecclesiae privi- 
legia — nullis temporibus angustantur, nullis regnorum partitionibus prae- 
judicantur; sed et venerandae Romanae leges — rerum ejus praescriptionem 
nonnisi post C annos adniittunt" (Erben, Regesta p. 15 s.), (Sbtn fo War 
üon ©aljburg ane ^um S3e^ufe biefer Unterl^anblungen ein SWemDric^l gu ^an? 
ben roa^rf(fceinli(i^ beö Mnic^^ unb «öerjogö üerfagt lüorbcn : bie oft genannte 
„Anonymi Salisburgensis historia conversionis Carantanorum " (Cod. p. 46 ss.)-. 
(Bit^t über bie§ ^Wemorial Einleitung I. 3. @. 6 f. Sßie biefe @(^riftfHi(!e 
^ei»jen, fo ijerfod^t ©aljBurg feinen Slnfjjru^ auf $annonien auö bem <Stanb; 
t»unfte beö alten ^irc^enreci^t«, Fraft beffen ein neu Befe^tteö iBanb bem Q3if(^ofe 
gufiel, ber bort guerjl ben ©lauben gei)rebigt, unb machte einen ungejtkten 
93c(tt t)on 75 Salären für jic^ gcltenb ; dtom jeboci^ toieö auf ben Älteren ©es 
fianb ber jjannonifd^en 2)i6cefe Sin, ber nur burd^ 3ntoafton ber Reiben untere 
Brod^en toorben, »obur(i^ aBcr ba^ Utt^t ber r^mifd(?en ,^irc^e nic^t öetj&^rt 
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3)er S3ifd^of $auf Doit 9(ncona ivat aitx aui) angetoiefen, ffd^ 
nad^ 2(ffcl^lu^ ber ©etl^anblungen in 3)eutfd^lanb nacl^ ^annonlen 
inUqeUn, ni^t nur um ben (SrjSIfd^of 3Äetf;ob öon bem glürfUd^en 
aiefultate bcrferBen in Stennini^ ju fe^en , jld^ bom ©taube ber 3)mge 
an jDrt unb (SteKe felSfl gu u6er$eugen, fonbern l^au))tfd(1^(id^ um bem» 
feI6en ein l)di)find^e0 (Sd^reiBen ciuju^dnbigen, morin if;m bie 
gcier ber l^. SReffe tu ber flamifd^en @:^rad^e berfoten 
würbe*). 3)er ^a^ifi tiejeici^nete gegenüter ben fceiben ^^errfd^enben 



fe^. — @in gunfliger Umflanb für baö ©dingen ber Unterl^anblung toar ba^ 
5(blcben beö ©al^barger ©rgbifd^of« «baltoin am 21.9r))rfl 873, ben Olom 
gu benu^en niä}i unierfaffen ^aben n^irb; benn ed fonnte bie ^efl&tigung bed 
für ben ©algburger (Binf^l ^Wcngetoi^Uen an bie 33ebinöung fnujjfen, bag er 
allen ^nfpru(i^en auf ^annonien entfaj^e. 3u ber *?Jrotomg S^annonieu ge^ 
l^orten naä) ber ehemaligen romifc^jen, öon ben ^&pften beibehaltenen ©int^ei^ 
lung aud& ©rogm&^ren, ba« beutige Oeilerrei* unb bie «Steiermarf. 3)er SBifdbof 
\j. ?Paffau mußte feine Slnfprü^e auf bad m&^rif(^)e i^anb, ba« biö 868 feiner 
3uri^biction unterflanb, aufgeben: ^a^ JRom auc^ mit biefer gorberung burdb? 
brang, »erbanft? e« »orguglit?^ bem in bie SSer^anblungen eingreifen ben ©wato,- 
pTuf, ber al^ ©ieger im 3i. 873 ebenfalls mit SuDWig bem 2)eutfc^en einen 
für fein 8anb öortl^eilftaften gricben fc^jlog. 2)ag bie JBer^anblung im ©inne 
beö -tPapfle« burcib ben SBifdbof $aul aufgetragen tourbe, le^rt ber 25rief ^. 
3o^ann VIII. t)om 3. 874 an SWunt im ir (f. §. 13. OZote 9. @. 57 f.), fo toie 
ber 93rief beffelben öom 3. 875 an Äarlmann (Cod. p. 57.). 

2) ma^ bem un^ermerflic^en Beugniffe S^. 3obann VIII. in f. 33riefe an 
SD'^etbob \)om 14. 3uni 879 : jam litteris nostris per Paulum episcopum Ancoui- 
tauum tibi directis prohibuimus, ne in ea (barbara, hoc est sclavina) lingua 
Sacra missarum solempnia celebrares (Cod. p. 58.). 3)er \)om *]?a^)fie felbfl 
angegebene 3n^alt feineö 33riefed »om3. 873 le^rt, ba§ bie beutfc^jen 33ifd^6fe 
gum ©egenjlanb i^rer .klagen »ioer SWetftob b i 5 ^ e r nur bie liturgifdbe Dleuerung 
beffelben gemad^t Ratten. 2)ie Oled^tgldubigfeit beffelben toar bi^^er nicöt »er? 
bddbtigt toorben; benn todre bieg gefc^e^en, fo mugte ber 5^apfl baüon eben fo 
wie »on ber Älage in betreff ber i^iturgie in blcfem Schreiben @rn)dbnung ge? 
ti^an unb etipa gefc^rieben ^aben: tUn fo i^aben njir in jenem 5)ir bur(i^ 
Q3ifc^of ?aul ubergebenen Jöreüe 2)i^ auf geforbert , ^iä) wegen 3)einer mit 
ber rimifd^en Stit^t niä)t ubereinjiimmenben ge^re j^u üeianttrorJen. 5)a^ 
gdnglidbe @tillfdbtt»eigen hierüber ift ber untoiDerleglic(;e ^eweiö, bag bie klagen, 
beren ber S^apjl im (Eingänge feinet ^riefeö erwi^nt: audivimus, quod noii 
ea , quae saueta Romana ecclesia ab ipso apostolorum principe didicit et cot- 
tidie praedicat , tu docendo doceas et ipsum populum in errorem mittas (Cod. 
p. 58.) neueren SDatumö unb bem ^apjle erji fpdter jugefommen waren. — 
JDummler fefet ba^ bem 3W. burci^ ben 35. S^aul jugegangene ^j^filieibe ^er? 
bot in.5 X 878, inbem er (Slrc^iü XIII. 193. «Wote 7.) fd^reibt: „5(lö im % 
878 ber ©ifdjiof S^aulu^ ijon Wncona al^ pStp^iiä^n ©efanbter nad) (Jonjian.' 
tino^jet reifte, gab ibm 3obann VIII. ein ©(abreiben an SWet^obiuö mit, worin 
biefem bie flawifc^e ü)Jeffe unterfagt würbe"; aber er^at jtc^ in biefer ßeitan? 
gäbe offenbar »ergriffen. Ober ift e^ glaublid^, bag bie ©cgner SRet^ob'ö, 
»on bem tß feftftebt, bag er »or 873 ben ©otteöbienft flawifdji gu galten an? 
ffna, f^ttf unb me^r äai^re biefer O^leuerung ^ugcfeben ^aben, e^e f!e al^ 
Älager bawiber auftraten? Unftreitig ^aben fte jidb mit biefer ^lage beeilt, 
fle bemnac^ 871 ober 872 in 9tom eingebrac^jt. Gfb^n fo wenig ^ai ber romifd^e 
@tu]^l ffinf unb mel^r 3ia^re biefe ^lage unerlebigt liegen lajfen. 5)a e^ nun 
urfunblid^ feftftebt, bag einerfeitö ba^ ^SpftUc^e Q^erbot ber flawlfdben SOIeffe 
butd^ -tPaul V. Slncona an SWetbob erging, unb anbererfeitö, bag biefer 33ifd^of 
jur ©riebigung beö ©treit^ über ba^ ^^annonifd^e 33i9t^um im ^, 873 nad) 
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Äird^enf>)tad&ett, ber latelnlfd^en unb gtied^ifd^it, in'benen affein txlanii 
fe^, bie l^etligeit ©el^eimniffe beö ©fauben^ ju Begel^en, bie ffatoift^e 
(S^ta^e alö eine fcarBarifd^e, b. 1^. )ßxofant, öom «öeiltgt^ume butrd) 
ben ©efcraud^ ber »Äitd^c au^gefd^Ioff ene , beten man fld^ nur Bei betr 
^rebigt Bebienen burfe'). SBenn gut ^tlajfimg biefeö Setioteö ben 
5ßa^?fi einetfettö bct gefe^Ud^e ©eBtaud^ bet «^ttd^e 6efHmmte, fo Betoog 
i^ baju aitbtetfeitö bie fluge Sliitffld^t auf biebeutf(1^en®egnet SRetl^ob'Ö; 
benn bieß 33etbot h)at geeignet, f!e einigetmaßen mit betäÄaaßtegel Storni 
in 33etreif bet v^^nonifc^en )Di6cefe ju ijetfo^nen. 

Sie i)et^ieft f{d^ nun 5U?et^ob gegenüfcet biefem im 3. 873 ijom 
aijjojiolifci^en @tu^le auögef^jtod^enen QSetfcote bet Seiet beö ©otteöbien* 
fieö in ftatoift^et @Vta(1^e? ©efd^id^ttic^ fefi ifi nutbie^, baß SKet^ob 
fottfu^t, ficl^ be8@ratt)if(i^en fceiaUen ütd^Tic^en SJunctio* 
nett JU Bebienen. ^^atet bieg an^ unfcotmagigem $'to|e gegen bie 
2(utotitdtbeö apo^oli\(i)m ©tu^rs ?3)ieß aninm^mm öetBietetbie fitd^lid^e 
©effnnung OTOet^ob'S. (Sonad^ UeiH nut 3toeietlei aniunef)mtn üttig : e n t* 
toebetifii^mbaö :t3d:^filid^e@d^teifcen butd^ ben ^ifc^of öon3tnconani(^t 
gugefommen unb ba8 batin auögef^tod^ene 33et6ot HieB iim imUtannt, 
übet et ifi gut Äenntniß beffetten gekommen, ^aö ^tfiete Unn nid^t 
lei^t angenommen toetben; benn toenn aud^ bet 33ifcl^of $aul ft(^ felBfl 
nid^t nad^ ^Jannonien BegaB, hJOju et bod^ angeitjiefen toat, fo ^atte 
et SÖege, baö )pip\tüi)t ©teöe an SKet^ob flehet gu fcejiellen} aud^ toat 
bet 3n^alt beffelBen fein fold^et, bap man an eine Untetfdl)ragung bef* 
felBen im beutfd^en ^^atteiinteteffe benfen fann. ^anun, toie nid^tgu 
gh)eifeltt, baö :t3ä:|?jilid^e @d^tei6en bem S^iet^ob butd& ben Segatcn gu^ 
gekommen, fo btingt fld^ bie 5tnna^me mit 0?ot^tt)enbig!eit auf: bet 
Sm^fänget f)ait baffeifce aud^ Bean trottet. 3n toeld^em 
Sinne, unb in toefd^et 9ltt unb Seife bieg gefd^e^en, fd^eint etenfalTö 
gang ungtoeifel^aft gu fe^n. 3n aUet S^tfutd^t gegen bie 9(notbnung 
beö ^^app^ etlaufcte j!d^ SÄet^ob baö, tuaS et um beö gottfd&tittö bet 
Slawen in d^tifilid^et Stfenntniß unb um bet (St^altung betfelSen in 
©emeinfd^aft mit bem a^oflolifd^en Stul^Ie h?i(Ien getrau, gu entfd^ul« 
bigen; tva^ et aud^ bem Segaten gegenuBet münblid^ gu tf)un gen^ifl 
nid^t untetlaffen ^atte. Unb in Solge biefet 3fled{;tfettigung butfte 
9Met^ob im ©eBtaud^e beö Slatoifd^en Bei bet ©otteöbienfifeiet fottfal^ten, 
Bis biefefBe öom ^apfie gutudgetoiefen toat. 



^eutf(BIanb unb untet (Sincm nad^ ^annottien gefd&icft trutbe, fo ifl bie ($om? 
Bination: hae etfle phpftliä)t QJerBot ber fUtoif^en SWeffe fe^ in'ei 
3. 873iufcten — eine ftiflonfd^ ftt^cre. 

3) Cod. p. 58. 2)er S^apfl fvridjjt I)iet im (Sinne nnb nad& gaifung bet 
Ä(age. 
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§. 15. 

aWet()ob toirb beim tömif^en ©tul^Ie bogmatifc^er 3ntpmer 
befci^ulbtgt unb auf« 9leue ob ber in f(a^Dtf<^er ®))ra(i^c 

gefungenen 9Wcffe Derfkgt. 

5)ie fird^Iic^e ®ert(^tö6arteit aWet^ob'ö üfcer ^annonien unb mit)^ 
ren fonnte ijon ben .^eutfci^en fortan rec^tlid^er SBeife nid^t me^r an* 
gcfocl^ten toerben. SBenn auc^ nid^t gauji^ unBel^eHigt ijon Qlußen ar« 
leitete bod^ äKet^ob ijom 3a^re 874 an eifrig an bem innern 5lu§6au 
ber v^nnonifd^en Jtirdbe; unb ber Sc^au^Ia^ feiner ^auptif)itiQUit 
fd^eint burd^ mehrere Saläre nod^ i)0rjuglid^ ber füblid^e ^^eil feiner 
Äird^envrotoing gehjefen gu fei^n. 

3)ort halteten unter ber d^rifilid^en Se\)6f!erung nod^ mand^e lief er* 
refle beö un'^eiligen «öeibent^um^, unb SKet^ob f)atU gro^e 9Ku^e, bie* 
feiten au0jurotten. 2Bie ber un^eilige ®eifi beö »^eibenti^umö fafi üf erall 
bie 6^e ll^rer ^eiltgfeit Beraubt f)atU, fo ^atte er aud^ unter ben @lah)en 
^annonienö, toie unter ben ©laiüen anbrer Sdnber*), auf biefemSe* 



1) 3- S3. ^oümenö — naä) bem 3eu9n{|fe be^ Cosmas in f. @^ron<f: 
„Quia tunc temporis (im 11. ^af)xi). unter §eqoa Ulrfd^ unt» 33{fd^of @eöeru0) 
prout cuique placuit, binas vel ternas conjuges habere licuit: nee nefas fuit 
viro rapere alterius uxorem, et uxori altcrius nubere marito. Et qiiod nunc 
adscribitur pudori, hoc tunc magno fuit dedecori, si vir una conjuge, aut 
coDJunx uno viro contenti viverent. Vivebant enim quasi bruta animalia, 
connubia habentes communia" (Scriptores rerum Bohemic. Tom. I. Pragae 
1783. p. 72.). JDiefc fittlic^en ©ebrec^jen t>c^ e^elic^en «Berf^Ärtniffeö unter ben 
ci&riflH^en <Srait»en ^o^mcn^ waren aber eben nur traurige Ueberrefle autS ber 
3cit be« ^exbentfjum^ ; beun öon ben beibnifd^en S36bmen fagt berfelbe Cosmas 
1. c. p. 8. : „Quin etiam et ipsa connubia erant illis communia. Nani more 
pecudum singulas ad noctes novos probant hymencos, et surgente aurora trium 
gratianim copulam, et fcrrea amoris rumpunt vincula." $ala(f)) (®efcb. t). 
*86^men I. 188. ««ote 177.) \)erh)irft bie§ 3eugni6 beö ©ofmai^ aU un^iftörifdb 
unb obne S3ewci«fraft. 3cb finbe aber bieg 3eugui§ be^ dlteflen bS^mifd^en 
^broniften Hß gur Öüibenj beft&tigt bnxd) bie »on i^m im 2. S3ud^e feiner 
S^ronlf ad a. 1039 beigebradjiten ©efe^e, toefd^e »öerjog ^reti^tatt» unb S3is 
fdbof @et)eru^ gur SÖabrung beö l^eilirten ^i^axaUtx^ ber (fbe gu erlaffen ge:: 
^n)ungen waren, wie Cosmas 1. c p. 110. bezeugt: ^Ergo hoc meum maximum 
et primum sit decretum , ut vestra connubia , quae nactenus habuistis ut lupa- 
naria, et ceu brutis animalibus communia, a modo juxta canonum scita sint 
legitima, sint privata , sint insolubilia , ita duntaxat , ut una vir conjuge , et con- 
junx uno viro contenti vivant. Si autem conjunx virum, aut vir conjugem spre- 
verit, et rixa inter eos usque ad discidium efferverit, qui ex eis ad priorem copu- 
lam legitime celebratam redire noiuerit , nolo ut secundum ritum nostrae terrae 
hujus rei violator in servitutem redigatur , sed potius nostri immutabilis decreti 
per angariam, qualiscumque sit persona, redigatur in Ungariam, et nequaquam 
liceat ut pretio se redimat aut in hanc terram redeat , ne unius contagio oviculae 
totum Christi serpat per oviie. Severus episcopus dixit : quicunque aliter fece- 
rit, anathema sit". 3)a $aladP^ (a. a. O. @. 280.) biefen 33eridSit be« 
^ofma« aU ^^oKfommen glaubwärbig anerfennt, fo fet^e id^ ttici^t ein, wie er 
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hitte ber ^duSHci^en unb öffentUd^en Sittltd^fcit eine grduelüoHe 9Jcr* 
mufiung angerld^tet, unb ^^ekucl^ unb 33ielh)ei6ere( toaren giemlidj) 
arigemeitt ^errf^enb. )Dtc SlfeftelTung ford^er ffttlid^en ©rduel fonnte 
bem @rjBif(i^ofe nur gelingen, tvenn er in ^anb^afung ber »firc^engefe^e 
\)on bem toeltlid^en 3tnne unterfingt tourbe. ®a^er erließ ^. Sodann 
VIII. öon Olaijenna au^, hjo er im ?lugufi 877 eine gro^e S^nobe*) 
^ielt, an ben Surften »ÄoceP) bie Seifung, ben roiltfü^rlid^en an^ bem 
»Öeibent^ume flammenben ß^etrennungen unb SBieberöerl^eirati^ungen Bei 
l^eB^eiten beö entlaffenen ^^et^eil« bur(^ feine lanbeöfürfilid^e 31fta(f)t 
ju fieuern"*). 

28enn nun an^ bie JDeutfd^en bie erjbifdj^öflic^e Oerid^tdSarfeit 
2Reti^ob'ö fiBer^annoniennifl?t me^r fefireiten burften, fo liefien f!e bo(l& 
fein bifd^6f(ic]& ^alUn nid^t außer 2lugen, i^arrenb nur einer ©elegen* 
i^eit, bajfe(6e htm a:^ofloIifd^en @tui^Ie §um ©egenjianbe einer »flöge 
macl^en ju f5nnen. ©eil i^re ,flage oB ber liturgifd^en 0?euerung 
aWet^üb'ö Bisher bie BeaBj!d^tigte SÖirfung nid^t gefunben l^otte, fo traten 
Pe arg^lÄger gegen ÜWet^ob'^ aied;tgrduBigfeit '') auf, tooW tolf* 
fenb, h>ie fd^toer eine fold^e ,Äfage am rSmifd^en @tu:^le »iege, unb 
befd^ulbigten benfelfen i^orjugöttjeife beö ben ©ried^en eigent^iimlid&en 
Srrt^um^ in ber ße^re i>om 2lu6gange beö ^. ©eifieö ®). 



bie frühere ©ci^Kberung beffe(bcn »on ber Un^eiligfeit ber gefti^red^trici^eii SSer^ 
binbungen unter ben ^eibnifc^ien 936^men, tv^i^t'fiä) mit in bie (if riftU^e 3eit 
i)intin fortgevfliangt l^atte, als« un6i(iorifd& begeid^nen mag; benn bie beiben 
Beugniffc be^ Öofmaö trac^en einanber »ie ®runb unb golge, Urfac^e unbaöir-- 
fung; unb e^ gibt fein üerlaglid^ere« Beugnig für ben Suftanb ber offentHc^n 
(Sittüc^feit einer 3eit aU bie ©efe^gebung berfelben. 

2) Mansi XVII. 335 ss. 

3) 2)aburd^ iji auger streit gefegt, bag Äocet im 3- 877 nod^ lebte, 
toornaci^ ftc^ bie S(nna^me 2)ummler*5 (^tä)i^ X. 41. XIII. 192.): iTocel 
fe^ nm^ % 874 gejiorben, aU unri(^)tig ertveifet. 

4) <S. Cod. p. 57 s. 

5) ip. 3 f) a n n VIII. formutirt biefe Älage in f. 93riefe an SWet^ob \>om 
14. 3unt 879 alfo: ,,Audiviinus, quod non ea, quae sancta Romana ecclesiaab 
ipso apostolorum principe didicit , et cottidie praedicat , tu docendo doceas , et 
ipsum populum in errorem mittas." (Cod. p. 58.). Unb in f. 33rlefe an @»a; 
tovtuf i)on felbem 5)atum: „Quia vero audivimus, quia Methodlus vester archie- 
piscopus . . aliter doceat , quam coram Sede Apostolica se credere et verbis et 
litteris professus est, valde miramur" (Cod. p. 59.). 

6) 3BeU ber Äirc^engfhube fid^ im ©ijmbolum ober ©lauben^befenntniffe 
feinen 5lu6bru(f gegeben l^at, fo n?arb SWet()ob befc^ulbigt: er finge baiJ Credo 
M ber ii, 2)le(fe nic^t Dem ©tauben unb ©ebraudSie ber Mitä^t gemig — naäi 
bem 3eugniffc ^. 3^ oft an n VIII. in f. 93ricfe an (Sft»atopIut \>om ^mii 880: 
„Methodium interrogavimus , si orthodoxae fidei symbolum ita crecleret, et inter 
Sacra missarum sollempnia caueret, sicuti sanctam Romanam ecclesiam tenere, 
et in sanctis sex universalibus synodis . . promulgatum atque traditum constat.** 
(Cod. p. 60.). JDag aber bie beutfd&cn 33if(ib6fe M biefer i^rer^Iage befonber« 
ben Se^rpunft über ben 5(uögang beö l^. ©eijled im ^uc^tfiaittn, leut'^tet eben 
toicbcr am bem Älage^junftc felbfl ein. ©oltte iftre Älage ftd^ nici^t aU eine 
offenbar lügenhafte ertoeifen , fo mugten fte in SBa^rljeit mit tini^tm ©runbe 
fagenfonnen: ba^ Credo, toeld^e^SWet^ob finge, h?eic^e ioom fird&Iic^eii ©ebraud^e 
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Stn bUfe ©efd^ulblgung fnü:pften f!e bie toeitere Älagc: 3Keti^ob 
fa^tre fort, ben ©otteöbienji in ber bartarlfd^en ^}ßxaäft ber 8Iah>en 
ju feiern') 5 unb jle liefen ^icrBei lüo^l ni(f)t unbeutlid^ burd^BIicfen, 
er t^ue bieß an^ bem ©runbe, um burd^ ben @e6raud^ biefer feinen 
beutfd^en 0?ad^6arn uni^erflänblid^en @v^ad^e feine bogmatifci^en 3rr* 
t^iimer ju Jjerbeden. 

®eflü|t auf fold^e Jtlage verlangten j!e bie9(6fe^unga»et^ob'« 
öon feinem Hfd&öflici^en 2lmte®)5 benn biefe (Snbafcfld^t lag allen 
ii^ren 8d^ritten tuiberben ii^nenijerl^a^ten frembeußinbringling ju®runbe. 

?Jragen njir nad^ einer dußern Seranlaffung, h>eld^e bie 
beutfd^en «if(^6fe triet, bie ated^tglduHgfeit 2»et^ob'ö ie^t, ndmli^ 
gegen ®nbe beö 3. 878 ober ju 5tnfang beö folgenben anzugreifen , fo 
rd|t jld^ biefette nid^t unfd^toer auö bem ©riefe beö $. 3o^ann VIII. 
an (Stoato^jluf vom 14. 3uni 879 erfennen. ®en ^an)ßtinialt biefe6 
33riefeÄ Bilben eBenfaH« bie tuiber SÄet^ob'« Wed^tglduBigfeit er^oBenen 
Jtlagen. 2Bie fommt ber 5PaVfl baju, ukr biefe in Olom anhängig ge* 
machte Älage bem <Btoato^lut ju fd^reiBen? 3)ieg fe^t tin naf)t^ 
aSer^dltnili ber Äldger fotoo^I aU beö ©eflagten ju bem a»d^ren:^ergoge 
jjorauö. 3Bir begegnen bemna<i& ^ier gum erflen SÄale auf gefd^id^t* 
lid&em33oben einer ndl^eren ^SerBinbung, in toeld^e SÄet^ob ju @h>ato^)fu! 
getreten tüat. SÄet^ob ^atte ndmlid^ — 3tnbereö angunei^men bleifct 
nid^t üfrig — ben füblid^en 9fnt^eil fein« Äird^cnvroöing, ben <B^au^ 
)ßlai^ feiner Holperigen Sirffamfeit ijom ^af)xt 870 Bi« 877, ber baS 
£4nbergeBiet ÄoceT^ (njeld^er e6en gegen (Snbe 877 ober 2lnfangö 878 



ob. Unb fo ttiug eö ou^ in ber Xf)at geirefen fe^n. 3n ben beutfd^en unter 
fr&nfifci^er ^errf(i^aft flel^enben itird^en fanf^ man ba« @i)mboInm mit bem Su« 
faje Filioque (toie bieg gcfommcn, baruber f. meine ®efd^. b. Jtird&e II. 391.), 
tpWrenb bie romifc^e itirci^e, bie ubcr^au^jt ba« Credo bei ber geier bed i). 
D^jfer« ju biefer 3eit nod& gar nid^t fang, bi«!)er audb unterlaffen iftatte, gum 
nic&ifd^.'COttftantino^olitanifd^en @^mbotum baö SBort Filioque ]^in;jugufejen (f. 
^Hf^ng. litogiWeSorlefungen. Olegen ob urg 1856. @. 339 ff.). Slud^ in 
ben j^{r(|en Wi^xtni unb ^annonienö n?ar unftreitig, fo lange fie ber 3uri0? 
biction ©olgbutf^« unb ^affaua unterflanben , M ber Liturgie ba5 Credo mit 
bem 3ufa^e Filioque gefungen tvorben; SWet^ob aber, ber ^toar baö 9lb? 
fingen be« @^mbolum \)ti ber SWeffe beibehielt, fang e« bod^ 
o^ne ba^ Füioque. Unb biefer Umjlanb war ed, auf ben l^in bie beutfd^en 
S3if(^6fe iftre Jtlage toiber aWctfeob'ö SHec^tgl&ubigfeit grunbeten; benn \>Ci er 
tDal^rfc^einticib aud& ben beutfd^^latcinifc^ck ??riejlern, bie an .Äird^en feiner 
SJroöing angeflelU roaren, bie Söeifung gegeben l^attc, ba« Credo bei ber b. 
aReffe fortan ol^ne Filioque gu fingen, fo lub er baburdb bei ben mit S())atl)ie 
gegen i^n ol^nebieg erfüllten ^»eutfd^en ben (Sci^ein ber gricci^ifd^cn «ödrefie 
auf f{(^. 

7) % 3o^ann VIII. in f. «Briefe an SWetbob vom 14. 3uni 879: „Audi- 
mus etiaiUy quod missas cantes in barbara, hoc est in sclavina lingua (Cod. p. 
58.). JDer $a^)ft begeidf^net biefe Älaae aU eine wieberl^ott gef^en 3W. »orge,- 
Bradjte, inbem er bereit« in früherer Seit ba« SSerbot, bie l^. aWeffe in flatoi.- 
fd^er ®j)radbe gu feiern , bur^ ben iSBifcibüf *?aul v. 5(ncona an i^n ^alz ge^ 
langen laffen. ®iebe oben §. 14. 9lote 2. (S. 61. 

8) ^zn 33eh)eiö beffen ne^e unten §. 19. ®. 75 f. 

9'\xi\ti, (Bef^ b. ®(an>ena)»ofle( (£9tia u. SRet^ot u. ber (law. Siturgie. 5 
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geborten toar) umfaßte, öeriaffcn unb f!(^ in ben norböfilici^ett ber 
^errfd^aft (BtüatoplnV^ unterfte^enben 2(nt^eil berfelBen BegdBcn'). 
5Die beutfd^slateittif^c ©eifiU^feit toar in aWä^ren unb bem bagu ge=s 
]^6rtgeit ^Pannonicn ga^Ireld^er al0 ber flatoifcöc^Ieruö, unb berSmflup 
bcrfelBen auf ©toato^Iu! 6et bem fteunblid^en QSet^ältnlffe bejfelBcn gu 
5Deutf^ranb ü6erh)iegenb. (SS h)ar nun Bei ber urfvrüngrid^ geringen 
@5mi)at^ie, weld^e @n)ato^ru! für OTOeti^ob ^egte^®), unb Bei ber geringen 
«Übung beffelBen ") ni^tö leidster, aU Bei bemfelBen ben 5y?et^ob dö 
Srrle^rer ju ijerbdd^tigen unb i^n glauBen ju madl)en, toeld^e ©efa^r 
er Taufe felBfi in ©fauBenöirrt^ümer gu gerat^en, mnn er bem Srg* 
Bifd^ofe fein D^r Teilte "). ©wato^^Iu! ton^U nun nid^t, toem er glau* 
Ben folTe: oB feinem öom rSmifd^en ©tui^Ie BefielTten 33ifd&ofe ober 
ben ^nflägern beffelBen. SBeil nun biefe i^re ^lage tüiber 2Weti^ob an 
ben $a^)fl gu Bringen im S3egriffe toaren, fo Beh)ogen fle (Stoatol^Iu!; 
biefelBe gu unterfingen. )Der ^ergog fd^icCte ba^er ben ^JreSB^ter 30*^ 
^ann*') nad^ Stom, meld^er bem $a^)fie mimblid^ gu eröffnen i^atte: 
h>ie @ii)ato!|)Iu! fd^toanfe, tva^ er glauBen foHe, unb um fo me^r bem 
3h)eifer üBer ben redeten ©lauBcn i)reiögegeBen fe^, toeif ber ^rgBifd^of 
SKeti^ob felBfi berSrrle^re Befd^ulbigt toerbe "). !t)iefer 33ote (Stoato^^ruf g 
hjar natfirlid^ aud^ ber 5!räger ber »flage, toeld^e bie beutfd^e ^Jartei 
toiber 3Ret^ob Beim rimifd^en @tu:^Ie er^oB; unb baS ?Jrü^ial^r 879 



9) ^ii Äocel hattt ü)lctBob feine ^tü^t verloren, unb ed fonnte je^t ber 
(Satjburger ©r^Bifd&of Xi^cotmax, toet^er im 3. 877 »om $a^>fle i^aß ^aU 
lium erhalten i)atit (Hansizy Germania sacra II. 138 ss.), feine Slnfprfid^e auf 
^annonfen leichter burcBfe^en. % 3o^ann VIII. mirb bei 93erlei^ung be^ $al? 
lium ijnjar nid^t unterlaffen BaBen, \)on 2^^eotmar \>(i^ SSerfvred^en gu »erlan^ 
gen, ba§ er ben ©rgbifcBof SWetl^ob in Sluäubuui^ feiner Suriöbiction nid^t floren 
linb Binbern iroKe ; aber ircue unb 9I(Btung be^ OiecBte^ untren Bei ben Saro^ 
Ungern unb iBren «goflingen leere SÖorte. 3)er i£ob .^ocer« macBte ein ferne? 
red ^irfen unb ^letBen S)^et^ob'$ in Unter^jannonien unmoglicB; er ivurbevon 
ben ^algBurgern, bie nun freie $anb ^c^Utw, formtid^ au« ^drntBen »ertrie? 
Ben, unb er toenbete ficB uacBSWdBren. 2)aV)on fpricBt ba« „Excerptum", »enn 
ed Don bem ®Ian>en (IJ^ethob fagt : „tandem fugatus a Earentanis partibus intra- 
Vit Moraviam" (Cod. p. 68.). 

10) (S. §. 12. !Kote 5. (S. 55. 

11) 2)ie Bulgarifd^e ?egenbe c 5. ^eicBnet i^n ivoBt nid^t mit Unred^t olU 
„barbaruni hominem et pulchri ignarum." Cod. p. 38. 

12) ^[t ungunftige Sage aWetBob'd unb feiner ©eifttid&cn Bei fotd^em ©taube 
ber J)inge in SWiB^en Ifl einleudlSftenb : man fudbte fte au« bem!^anbe ju br&n? 
gen unb fie toaren atterBanb UnBfIben audgefe^t — n>ie \>iti bie mh^xi\<iit 
ßegcnbe c. 10. (Cod. p. 16 s.) fd^ilbert. 

13) ^od^ft ira^rfcfeeinlid^ 3oBann \)on 93enebig, ein (Statoe toinbi? 
fd&er 3unge, bejfen fid& €»ato))luf fcBon im 3. 874 ciU ®efd&dft«tr&ger Be? 
Vxtntt. 

14) 3 Bann VlII. an (Sn^ato^Iuf 14. Suni 879: Quod autem, sicut Jo- 
hanne presbytero vestro, quem nobis misistis, referente didicimus, in recta fide 
dubitetis . . Si autem aliquis vobis , vel Episcopus vester , vel quilibet sacerdos 
aliter adnunciarc , aut praedicare praesumpscrit . . . doctrinam falsam abjicite 
Cod. p. 59.). 
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ergle6t fltl^ aU ber 3elti)unft biefer (Sd^tittc toiber ben ^jannonifcl^en 

§. 16. 

SDiet^ob tauft ben Sö^menl^crjog Soritool). 

2ln 8h)ato^)ruFa unb SWetl^ob'^ tarnen fnü^ft fld^ aiid^ ba$ folgen^ 
rcidl)jie Sretgni^ ber alten I»65mifd^en ©efd^ld^te 0-* bieS'aufebe^ «Öet^ogö 
33 Tito 09. @toatoi)Iuf, um flc^ gegen bie i)eutf(1^en ju bel^au^ten^ 
toar f(i^on im 3. 871 in nähere fteunbfd^aftn^e ©erHnbung mit ben 
frieg^rujiigen S36^men getreten; unb biefeö <B^ni^^ unb S'ru^Bünbnifl 
beö *&erjogö S3ofltoo9 mit bem c!)riftlid&en «^errfd^er 2Wd^renö fd^eint 
Befottberö auf baS l^erjogric^e «&au0 Q36^men8 öon fofd^em ©inftujfe 
getoefen ju fe^n, baß eS |l(^ bem ß^rifienglaufcen jutoenbete*). Sd 
mar bem ©latoenaj^o^el üKet^ob iJorfce^aUen , baö ^erjoglid^e ^aupt 



1) SBfe Me ^Sefe^run« ber Gubflatoen ^um ©ftvifient^ume im 7. 3a^r? 
l^unberte von ben Lateinern unb 5)eutf(i&en au^fienangen toar (f. nteine 9(b? 
ftanbtung fiber bie 33efel^rung ber <Sfatoen gum ß'örijlentl^ume im „Stix^^nUxU 
fott" 10. «Bb. greiburg 1853. e. 222 ff.), fo fanb auc^ ber GT^riflengtaube 
hti ben S^orbweflflatoen ©oftmenö -^uerfi »on ^a^crn l^er Eingang. 
93icrge^n an€ ben @beln be« b6^mifcl&en SSoIfe^, bie ju Ä6nig l*ubtt)ig bem 
5)eutfd^n l^ietten, l&atten ftd^ fammt iftren l^cuten am ^ofc beffelben ^n dttf 
Aen^burg an ber Dcta\) bti ^. 5)reif onin^fcfie^ , b. i. am 13. 3anuar bc« 3. 
845 taufen (äffen („Hludowicus 14 ex ducibus Boemanorum cum hominibus suis 
christianam religionem desiderantes suscepit, et in octavis tiieophaniae baptizari 
jussil"). Ruodolfi Fuldensis annales in Periz Monumenta Germaniae. I. Hanno v. 
1826. p. 364. q3ei $aUcft? ©efc^. \). 936i)men I. HO. ffeftt: ,,am 1. 3a,' 
nuar". Senn bieg nic^t ein blogcr 5)rucffe()ler ijl, fo h?urbe irrt^^ümlid^ unter 
Theophania, h)omit bie Äird&e toie mit Epiphania ba^ eine unb felbe gefl ber 
^rfd^inung be^ ^errn begeic^net, ba^ Sci()na(i^t^feft Derfianben). Senn aud^ 
biefe 14 bo^mifci^e ®ble nur größere abelige ©runbbefi^er (roa^rfci^einlici^ an$ 
bem fubtoefllid^en 936^men) gctoefen fe^n mögen, fo toar bo(i^ bie 3a^l ber®e^ 
tauften immerhin fo bebeutenb, ba§ t>it itird^e fortan in S36bmen eine ©e.- 
meinbe g&^Ite. 5)a aber ©^rijientiium olftne $riefier nicbt befannt unb geübt 
toerben fann, fo toar e^ eine notl^toenbige ^olge ber ^nnal)me be$ ©laubeuiS 
von @eite Jener bo^mifdjen (Sblen unb ii^rer ßeute, bag ffe ©eifllici^e mit ff(^ 
naäf ^aufe führten, benen ber^ifdSiof von 91 egenöburg bie @en? 
bung gab. JDeg^alb ge^>6rte 55Hmen von biefer 3eit an gum hi\ä^bf\ii 
c^yen @j)rengel von SRegen^burg — burt^ eine 3)auer von me^r aU 100 
3a^ren, hie i^m ein eigner ©ifci^of gegeben toarb. 

2) ©enn fit^ bur^ biefe aSerbinbung, in wtl^t @toato^»Iu! ^u bem b6^s 
mif(^en ^erj^oge trat, am naturlic^fien hit $(nnabnte be^ ^(^rifienglauben^ von 
(StiU be« igefttern erfldrt, fo mag bo^ jene SSerbinbung immerbin nicbt bie 
tttteln toirfenbe Urfad&e biefe« ©reigniffe« getoefen fe^n. 5)enn — toic ^a^ 
la(f ^ (a. a. D. I. 136.) fe^r rici&tig bemerft — „ba feit bem 3. 845 ein 
groger Xi^til ber ^o^men, unb bariinter einige ber m&d^tigflen gamilien be«8 
i*anbe«, ba« (Sbriflentbum angenommen Ratten, fo fann biefeö bem «öerjoge 
fc^on in feiner 3ugenb ni^t ganj unbcfannt geblieben fe^n, unb e« fann m(^ 
von (Beut ber beutft^eu ^riefler ni^jt an a3erfu(^>en gefehlt baben , i^n jur 
SUnai^me ber Saufe ju betoegen''. 

5* 



68 

beö Böl^mifd^en ©latoenöoKe^ ju taufen'), — • hja^rfd^emlid^ aU ber 
Srjfcifti^of ittben 3. 878- 79 in bem md^rifd^en 3tntl^eire feineö @i)ren«» 
gers t^dtig toar^- ^"i^^ i>i^ ^««f^ ^oütoo^'ö toar bet (Sieg beö 

3) 5)ieg Bejeuat bie befl&nbige UeBerHeferung bcv Bol^mffd&cn ^Itd^e, Be? 
ttj&^rt burd& ben alteßen BoBmtfci^en ß^^roniflen Cosmas (f. SBurbigung ber 
alten Bo^mif^en ©eWci^t^vetBcr \)on ^. ^aiaät). $rag 1830. (S. 1 ff.)/ 
Bei bem tolr lefen : „Hostivit genuit Borivoy, qui primus dux baptizatus est a 
venerabili Metudio episcopo in Moravia" unb: „Anno dominicae incarnationis 
DCCCXCIIII. Borivoy baptizatus est , primus dux (Boemorum) sanctae fidei ca- 
tholicus". ^\t ndftern Umfldnbe ber 2^aufe ju erto&^nen, Iftielt ß^ofma^ für 
ttBerflüffig: „Qualiter autem Borivoy adeptus sit sacramentum baptismi . . . 
maiuimus praetermittere , quam fastidium legentibus ingerere, quia jam ab 
aliis scripta legimus" (Scriptores rerum bohemicanmi. Tom. I. Pragae 1783. 
p. 23. 35 s.). 

4) Sn Jöetreff ber Beit, toann 33ontt)«)^ getauft toorben, giBt jmar (Jofma« 
(f. bie vjorige 9?ote) au^briicflidB baö % 894 an; e^ ifl aber, toeit bamal^ 
»eber SWetBob nodB ^ofiwo^ mel^r teBten, ojfenBar nnriti^tig. JDa^^er n^ii^en 
ar(e.(S^)&tern in ber 93eflimmung beö 2^aufia^r3 V)on ß^ofmaö aB, aBer eBen fo 
feBr auc^ »on einanber, inbem äalBin \)Ci^ 3.856, ^Jcfitna u. ©trebomff^ 864, 
$uBitf(Bfa 874, % 5Ct^anaö 876, ©BrifiopB 3orban 877, 3wl. €oIiman 880, 
ber ©olTanbifl @u^«fen u. 5)oBner 890, 3)oBron?ffi? 887—90, «ifeman 891, 
$ala(f^ 871 al« \><x^ toaBrfd^einlicBe 3aBr ber ilaufe angiBt. (@ieBe i^ietfiBer 
be« 3efuiten ^uBitfd^fa cBronoI. ©efci^. S36Bmeng 2. %^. ißci^gig u. «ptag 
1771. @. 1 fjf. 3)oBner Annales Hagec. IIT. 252 ss. <DoBrotoff^ frit. 
sßerfuci&e I. ©ofiwoij'ö Xaufe. ^rag 1803. ®. 60 ff. qjalatf^ ®ef(^. t>. 
^o^men I. 132. 136.). <Der Sefetere flüfet feine SfngaBe auf folgenben t)on i^m 
Berüorgei^oBenen Umflanb : „©d^on im J&erBfie beö 3. 871 uermdl^lte f!(^ ®toa* 
to^)luf mit einer B&^mif(^)en gürflcntoci^ter , »ermut^ticB einer (Sdjtoefter be« 
§erjog5 ^ofiwo^ . . . 2)ie Bol^mifcBe ^rinjeffin mug fd&on bamal^ bie Xanfe 
angenommen l^aBen, unb e^ Binbert nit^tö, gu glauBen, ba§ ba3 gange B^tgog.- 
Hc^e ^aua ^u einer unb berfelBen Seit getauft tourbe". 3d& tt)ar früher (%tzU 
Barger Äirci^enlerifon 2. ©b. @. 63.) biefcr §(nf!(^t ?Pa(atf^'3 Beigetreten ; bo 
ici^ i^r aber \t%i auf ben ®runb fel^e, erfd^eint f!e mir jiemli^ unBaltBar. 
5)ie 2Borte be« Slnnatiflen üon gulba (Bei 5][erfc I. 384.): „Sclavi Marahenses 
nuptias faciunt, ducentes cujusdam ducisöliam de Behemis" flnb ber ©rnnb 
ber öon ^aladtt angenommenen a^erm&Blung. 3)iefe unBeflimmten SJotte aBer 
auf eine SSermal^tung @tt)ato^)Iuf'ö mit einer ?Prinjefftn auö bem regierenben 
§aufe S36^menö ju beuten, fc^eint mir eine fo fuBue (Jonjectur ju fe^n, bag 
id^ Sinjlanb nei^me, i^r Beizutreten, gdfft aBer aucB biefe angeBlid^e SBermÄ^tung, 
fo BleiBt bod^ bie ^^otitifdBe SSerBinbung 55orih)oi)'ö mit @toatoj)tuf aufredet, uiib 
jie ijl Biwf eicBenber ®runb gur ©rfldrung ber %i)<ii^(x(^t : ba§ S3oritool^ \)om ©rg* 
Bifd&öfe aWet^ob , aU biefer M in ben 3. 878—79 in €toatoptuf 'ö 9iei*e auf.- 
Bielt, getauft toorben fe^. JDie ©rünbe aber, toetd^e midB Bejtimmen, biefe 
XBatfad&e in bie genannten 3aBre, unb gtuar in feine früBeren, gu fe^en, er^ 
geben jid^ avi^ meiner Bi^^erigen 3)ar|teauna ber SBirffamfeit 3Wet§ob'^. SCnc^ 
3)oBroiüff^ (a:^riK u. 3Wetl^ob @. 123.) (tcBt fid^ gejtoungen, baffetBe ongu^ 
nel^men, inbem er fdBreiBt: ,,2)ie 3:aufe ^ofin?o^'« mug tvenigjlen« 880, h)o 
nid^t früher, am toa^rfdBeinlid^jten fdBon \)or aWet^ob*« jtveiter Oleife Vom 3. 
879 nadB 9lom gefdBel^en fe^n". — UeBer ben Drt ber3:aufe f(^reiBt$aladl? 
(a. a. £). <S. 137.): „OB ber Xaufact inSn&^ren, an @n)ato»)lur'^ Me , toie 
einige Segenben BeBau^ten, ober aBer in ©oBmen felBfl »otigogen roorben fel^, 
mvi% unentfd^ieben BleiBen". — ^a e« feftjle^t, bag ^. Don SWetBob getauft 
tourbe, fo fd^eint miraudB jeber 3»eife( üBer ba« 90 0? Befeitigt gu fe^n. SBeU 
von aWet()ob, fo iturbe S3. nirgenb^ anber« al^ in SWd^ren, unb toeil bott, fo 
faum anber^too aU am ^ofe @tt»atoplurg getauft. 3nbem ic^ gur S3egrfinbnng 
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ß^riflentl^umö u6er baö ^eibent^um in ©filmen j!dl)et gefielTt. ^enn 
nun ber ^ergog unb beffen ?JamiIie f!d^ jum ©tauten an S^rifluö 6e* 
fannte, fonnte c6 nld^t fehlen, ba^ berfelfie burci^ bie \>om S'^tone 
l^craB flefd^ii^ten unb gefSrberten S3emü^ungen ber Olegen^Burget ®ei^* 
rid^feit *) f!d^ immemel^r unter ben ©ö^inen auöttcitete. 

meinet ©afted: n>ea von SWetliob, fo nirgenb« ot^ in SWd^ien — auf ble fol:? 
c^enbe !Kote »ertoeffe, marf^e i(i^ ^icr für benfelBen nur bfe ©rj&^Iung ber alten 
Sepenben geltcnb. 2Benn man ben gefd^tc^tlidfien ©ejalt ber iBc^enben »on 
IBofltt»oj;'gJ 3:aufe (f. 3)oBrotpffl) a. a. £). <S. 31 ff.) »on ber Um^fiUunfj 
fd&cfbct, mit xt>tlä}tx i^n bie fromme @aqe umqeben unb au^ciefd^mficft f)at, fo 
HeiBt al5 ^ifloriWe^ ©uBjirat bie Xaufe 93. burd& SWct^ob am §ofe 
(Swato^Iuf'iJ üBrifi. 3)en öon ber mSfirifci&en Sefjenbe c 14. (Cod. p. 18.) 
ertüWnten Umflanb: <Sn?atoi>Iuf l^aBe ben ^eibnifc^en ^o^^menbergog ni^t mit 
ftd& am X\ji(i)t effen tajfen, mcd^te ic^i aBer ni(i)t fo entf^ieben, toie 5)o^ 
Btoii»ff^ (a. a. D. <S. 35.) unb ^aiacf^ (a. a. O. @. 137.), in« 9tei(^ 
bet gaBef »ertteifen. ^öergog 3nqo BeBanbelte naci^ bem 33erid^te be« ©atjs 
Buraer Unfjenannten (Cod. p. 50.) auf &^n(ici^e Söcife bie un<jetauften itä)tn 
in ©claöinien, unb e« ifi Fein 3h»eifer, ba§ <Sn?ato))Iuf t»on biefer ^anblungö;; 
toeife be« f^ejjriefenen Sngo ^unbe ftatte. Söenn aBer 5)oBronjffv (eBenb.) 
meinte: ,,2Ba« ber »öer^iog Sngo fici^ gej^en feine UntergeBenen erlauBte, ba« 
fonnte üä) bod^ ^toatojjlut qeqen ben «öergoi^ \)on 936^men , ber aU ®a(i ju i^m 
Farn, nid&t erlauBen"; fo burfie er ficji vjon ber am »öofe ^wato^IuF'ö i^errfdSfen^ 
ben (Sourtoifte tt>of)t eine gu BoBe SSorfteKung gemad&t BaBen. — 9(u(J) ber Um* 
ftanb, beffen bie m&Br. i'egenbe »eiter f^ebeuFt, bag 30 3W&nner auß bem 
©efolne Sofitoo^'« jugleid^ mit i^m fid^ taufen liegen, ifl an fid^ «^^t un* 
»pal^rfd^intid^. 

5) 9aiaä\) Bec^Teitet bie @rj&]^lung V)on ber Ji:aufe 53. burd^ SWetBob a. 
a. O. <S. 138 f. mit ben SBorten : „^rofe bem (S^toeigen ber dlteften CiueUen 
ifl H nidBt j^u Bei\ft»eifeln , bag SWetBob felBft nadB ©cBmen Fam, um Ifitx, »o 
nidBt bie ^. Submila ^u taufen, fo bo^ ba« fo gludflid^i Begonnene SBerF ber 
^eibeuBeFeBrung mit SBort unb XBat ^u forbern. Dber foUte tttoa ber a))ofto;r 
lifdBe SWann, ber ben grSgten 3!l)eii feine« SeBen« in Steifen jur 93erBreitung 
be« ^Briftentl^um« i^uBradBte, nur bie fur^e unb gefaBrIofe ^dijxi au« SW&^reh 
nadB S3oBmen gefd^eut BaBen, um fidf) be« ©ebei^en« ber \)on i^m felBjt ge:: 
Dffangten erflen Jteime be« ^dU (?) Bei einem ga^lreidBen QJoIFe ju ijerftdBern? 
OB ixBrigen« aWet()ob hae unBeFe^rte Sanb für eine (Erweiterung feiner eigenen 
35i6cefe onfa^, ober oB er e« ben 9legen«Burger ^ifd^cfen üBeriieg, toetdSfe feit 
ber i^aufe ber 14 BSBmifd^en ß'ec^en im 3. 845 936^men für f!dB in SCnf^rudB 
noBmen, Faun nidBt mel)r ermittelt tverben." — ^iefe an 3) o B ner Annal.III. 302. 
fl(^ aufd^tiegenbc ^Argumentation »irb Feine«toeg« burd^ bie Biflorifd(ien SSerB^t? 
ttiffe gered^tfertigt. (S« ifl unumflogtidBe 3:^atfad&e, ivelc^c ^alaät) ferBjl a. 
0. D. @. 110. 228. — freilidB im aSiberfprucBe mit feiner eBen angefüBrten 
SReinung — anerFennt, bag gan;^ IB^men i)or ©rridBtung be« ^Jßxai 
ger 93i«tBum« i^um 9tegen«Burger ©jjrengel geB6rte, unb \xcax 
feit 845. 3)leg tougte SWetl^ob eBenfaKi feBt tooi^l, unb eBen fo tooBI Fannte 
er bo« ®efe^ berÄirc^e, n^eld^e« jebe JDiocefe gegen ifU @in? unb UcBergriffe 
eine« fremben SifdBof« fd^üfcte. Unb toer Bitte Bei ber i^m nur aU^n feBr Be^ 
fannten ©iferfudBt ber beuifd^en ©ifd^ofe ftd^ \)or einer 93erte^ung frember ^ib^ 
cefanred^te meBr Buten muffen, a(« gerabe ber @r;;BifdBof SWet^ob? (5r Farn 
affo fd^toertidB nad^ 936^men, unb in Feinem galCe jemal«, um bort BifdBoflicBe 
5(mt«öerridBtungen üorjune^men. — JDiefe FircBHc^en 93erB&ltniffe triberftreiten 
an^ berV)on ^P'alarf^ ferner au«gef^)rocBencn 93e]^aui)tung von ber burdB SWe? 
tBob unb feine SdBüIer „um biefe ßdt in 936t)men eingcfüBrten flan?ifdBen 
i^iturgie, at« beren el^rn?ürbigfle« 3)enFmal \>(i6 nodfi i^eut gu Xage in Bo^mi^ 
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3»et^ob tt)irb jur SSeranttDortung nad^ 9lom Dorgelaben. 

Sie naf)m $a^fl Sodann VIII. bie an feinem ©tul^te lüiber 3»c* 
tf)oV^ Oled^tglduHgfelt anhängig gemad^te Jtfage auf? fJdi^t anbetö al0 
mit 33efremben unb ^Sermunberung. äKetl^ob, ber fld^ mit 
feinem Q^rubetß^ritT bon bem fc^iömatifd^en unb ^dretifd^en Sonflantino* 
!t)el loögefagt, ber ijor 6m:t3fang ber BifclE>6|tic!)en SBei^e feinen mit ber 
r6mif(^en kix^t in allen @tücfen ükreinfiimmenben ®(au6en münblic^ 
unb fd^riftlid^ fcetod^rt ^atte, foHte Srrigeö lehren? 5Diefe .Älagc er* 
fuHte ^. Sodann VIII., ber ben 9Wet^ob Ui feinem bie allgemeine 
9(ufmer!fam!eit auf fl(5^ jiel^enben (Srfd^ einen in Siom öor je'^n Sauren 
!j)erf6nli(i^ fennen gelernt, mit ^efrembenber ©eriüunberung *)• SBeil 
nun aber bo(^ einer f6rmlid?en, h)iber einen ^ifcl^of, unb gwar im 
fünfte ber Sleci^tgrdufcigfeit an'^dngig gemad^ten unb öon bem «&erjoge 
SÄd^renö unterfiü|ten Jtfage Sofge gegeben toerben mußte, erließ 
^. 3o^ann VIII. unterm 14. 3uni 879 ein 33rei)e an aWetl^ob, ben 
(grjHfdtfOf ber i)annonif(i^en Äirci;e, fraft beffen er i^m befahl, unyjer* 
meilt na^ Stom aufju6redf)en, bamit er fl^ toor bem 5Pa))fie münbUcI^ 
über feinen ©tauben unb feine l^e^re verantworte *). Unter bemfelben 
5Datum^) ric^^tete ber ^Ja^fi ein ©einreiben an Stoato^^Tuf öon 
5Kdl^ren, in toefd^em er ben in B^üeifel 33erfiri(!ten auf bie untoanbel« 
bare 0?orm be0 ®lauUn^, bie üJeJre ber r6mtfd^en Jtird^e l^intoeifet, an 
toeld^er er fefi^aften folTe, eö möge hjer immer, ©ifcl^of ober ^Priefier, 
galfd^eö ^rebigen^). SBeif er nun aber auö ber eingebrad^ten Maqt 



feigen .^ird^en gefungenc fromme £<ieb „Gospodi pömilui ny" biö in bie erflen 
Slnfdnge be« 6^()riflentbumö in ^o^men Mnaufrcicbe". — ^o toenig ein reli? 
(iiofe^'SSolf^Iieb ein 93ejianbt^eü ber Uvm^tn Liturgie i^, fo toenig fprid^t 
baö „Gospodi" für ©infu^rung ber flaUM'fci^en iüturgie in 336bmen gu irgenb 
einer 3eit. SÖann biefe nac^i^o^men fam, fie^e unten in ber ®ef(i&. ber ffaiü. 
giturqie §. 34 ff. 

i) @r*gibt biefcr 93erirunbcrung in feinem 93riefe an (Shjato^jluf ben f^jre^ 
(i^cnbflen Slu^brncf in bem SÖortc: „valde miramur". Cod. p. 59. 

2) „Unde his apostolatus nostri litteris tibi jubemus, ut omni occasione 
postposita ad nos de praesenti venire procures , nt ex ore tuo audiamus et co- 
gnoscamus , utrum sie tencas , et sie praedices , sicut verbis ac litteris te sanctae 
Romanae ecciesiae credere promisisti aut non , veraciter cognoscamus doctrinam 
tuam". Cod. p. 58. 

3) «uffaUenbcr SJeife bifferiren ©oc.^cf nnb örben (Cod. p. 58.) in ber 
5ingabe be« 2)atum« ber beiben Briefe Soi&ann'ö VIII. an aWethob unb ^toa^ 
to^iuf V)om Suni 879. SBi^renb bie i)on *JWonfrg. SWarini vibimirten Slb. 
fdfiriften ber 93riefe au^ ben v&PÜHc&en 9iegefien bei ©oqef ba^ JDatum XVIII. 
Kalendas Julii tragen, fuhren bie üon ^aiaä)[) an^ ben JÄegeflen genommenen 
abfd^riften M (Srben ba6 5)atum XIIII. Kalend. Julii. 2)a Mansi unb Bar- 
douin für 'i>it Se^art XVIII. Kai. Jul. geugen (bie Regesta Pontificum Romano- 
rum \)on Jaffe mir aber nid^t gu ©jbote fielen), fö l^alte icb ba^ 5)atum be^ 
14. 3uni für 'i>ai ri^tige. 

4) greilid^ frug eö fid^ tUn U\ ©n>atoj)tuF barum, ob iWctbob ober feine 
$(nfl&ger bie l^e^re ber r^mifcben ^trci^e ^rebigen. 
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vernommen f)aU: Sr^Bifd^of 3Äet^ob Ic^te anber6, aU et ijor jel^n 
3a^rctt münblid^ unb fd^riftlid^ 6eim a))ofioIiff^en @tu^Ie Bef annt l^aBe ; 
— fo f)aU n, lüie Bcfrembenb unb unglauHid^ i^m biefe Äkge aud^ 
erf(f)cinc, bod^ anbenfelfien bie SBeifung erlaffen, jlcl^ o^ne ^ntfd^uU 
biflung unb 36gerung gu i^m ju ijerfügen, bamit er auö bem 3Äunbe bef* 
feiten öeme^me, toie fein ®ianU Befd^affen fe^'*). — 5Der ?Jre86ötet 
Sodann, ber bie ÄIagf(i^rift Jüiber aWet^ob nad^ 3?om getragen, kad^te 
auc^ bie ^jd^f^Iid^en ©d^reifcen an i^re Slbreffe. 



§.18. 

aWet^ob h)irb bom qSa^fte für re(f)t9läuB{g etHärt. 

aSereitlüiirig folgte 3Äet^ob ber p&^^Ü(i)en Sorlabung; benn im 
Setoußtfe^n feiner red^tglduBigen ©efEnnungÖ* unb v^anblungötoeife er* 
fannte er in feiner ^Verantwortung öor bem ^fid^fien 3?id^ter in ®Iau* 
Ben^fad^en bie Befie öom S^a^^fie nur in feinem Snterejfe ergriffene ÜKaoß* 
reget, ben forttod^renben Eingriffen feiner rafilofen ©egner enblid^ ein 
3iel ju fe^en. SWit Befonbern Efuftrdgen an ben ^a^fi öon @eite 
(Bhjato^jluf^ fietraut *) unb ijon Semiftfn, einem ^Vafallen unb 33ertrautett 
be^ '^erjog^, Begleitet'), trat er ungefdumt bie (Weife na(i) Stom an. 
Unjtoeifel^aft tourbe ÜÄet^ob, ber Beriil^mte unb Beim @tu^Ie be^ 
2I^ofleIförflen in ijerbientem Etnfe^en fie^enbe ÜÄann, mit bem grißten 
SBo^ItDoHen bort aufgenommen, ber, nad^bem er au8 Hfd66fnd[?er ^ittit 
bie ©raBfidtten ber l^eiligen 5t))ofieI Befud^t, bem ^a)ß^e feine SJerei^rung 
Begeugt unb in 5^ribatunterrebung bemfelBen bie n6t^igen 9fuffd^Iüffe 
gegeBen, getoif nid^t unterließ, bie (Sriebigung feiner 5tngelegenl^eit 
aufs mfiglid^fie gu BetreiBen. (?ö fianben aBer fo hjid^tige @ad^en in 



5) Cod. p. 58. 

1) 5Der üW&l^reni^eri^üg lieg bem $aj?j!e feine unb feinet ganjen SSolfe« 
aufridjti^e Ergebenheit n^gcn ben (Stul^l be^ f). ^üxn^ mclben, unb jroar nid^t 
nur in fird^HcOen Usingen, fonbcrn auc^ in ©etreff ber ireltlid^cn J&errfd^aft 
unb t»oIitifd)en @tcUung. 6o fc()r bie $olitif bem Sanito^Tu! jtc^ mit ben 
JDeutfd^en (nad^ Sthniq Subtoig'ö be« ^cutfd^en lobe am 28. 9(ug. 876 gebot 
Äarlmann über 33al)ern, bie'^jannonifc^c Cflmarf, Jldrntben, unb battc bie 
Öberte^^n^^errlic^Fc it über bie jjinöpflicBtiqen g&nber ber Flamen, Tlhi^vtn unb 
f&hfimtn; Äarlmann ftarb im SWdrj 880, unb Sublüig II. lüurbe fein @rbe) 
auf freunbfd^oftlid^en gug ^u fletten j^ebot, fo fe6r be^crrfd^te i^n bod^, gleid^j 
tcit feinen Obeim Sllafli^Iam, bag (Streben nac^ j>olitifdfier Xtnab^&ngigfcit. 
^oKte er biefe erringen unb be^auj^ten, fo h)ar iftm nid^tö notb^jenbiiiev ciU 
ber ©eijlanb be5 *Pa^fte«, um tocfc^en er eventuett ftd^ gegenlü&rtifi burd^ SWe^ 
t^ob Benjarb. 5Wur JDicfen, »on bem er feinen SBerratb an bie ifceutfdben ju 
furdbten l^atte, fonnte er mit biefer confibcntieUen ÜWifflon betrauen. Unb ^h^ 
t^ob f^aitt fid^ berfelben, h>ie baö ^jÄijfllid^e (Sd^rcibcn leljrt, \)oUfommen im 
^inne unb gu ©unflen beö SW&bren^er^ogiS entlebigt. 

2) 3iol^ann VIII. an @tt»atovluf im 3uni 880: „Methodio una cum Se- 
luisisno fideli tuo ad limina sanctorum apostolorum Petri et Pauli, nostramque 
pontificalem praesentiam veniente (Cod. p. 60.). 
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Srage, baß bie babutd^ gebotene große Sorgfalt in a^e^anblung berfelBen, 
toeld^e ben rSmifd^en @tul^I S)on iei)n an^^n^neU, eine längere ßtit 
in 9tnf^)ru(l^ na^m; auc^ njenn man nid^t in ?tnfd^Iag M^U, baß bie 
beutfd^e 5Jartei für il^re @ad^e unb einen gunfiigen Qtu^gang berfelSen 
in €lom nid^t mußig tpar. 

5E)ie «flage ber JDeiitfd^en, hjeld^e 3Keti^ob beö 3rrglau6en8 in 
©efinnung unb ^c^xe iefd^ulbigten'), toar ber »öau^jtgegenjtanb alTer 
33er^anblungen. i)aö urf^jrfinglid^e @efe^ ber «fird^e übertrug bie 
Unterfud^ung unb (Sntfd^eibung aller hjiber einen ^ifd^of erl^oBenen 
Älagen einer 6ifc^5fnd^en S^nobe. 5E)eß^alB ijerfammelte ^ap^ 
Sodann VIII., beffen ®eric^t§6ar!eit 3»et^ob aU (^rgtifd^of un^» 
mittelbar unterfianb, 3^ifc^5fe um j!c^ ^), um in aller öom Äird^engefe|e 
»orgefd^tieBenen Sorm bie Älage hjiber ©iet^ob gu unterfud^en unb ba6 
Urt^eil ju faden. 9fuf ©runb ber Ä(age *) breitete fld^ bie Unterfud^ung 
Befonberö um ben ®Iau6en§* unb ^ef)x^untt ijom 9t Umgänge be§ 
^. ®eifie0 öom ^atex unb @o^n *'). 5E)a Befannte nun aWet^ob, 
baß er aUerbingö, hjie bie «flage i^m gur. Saft lege, ba§ ©^mBoIwm 
o^ne ben 3ufa|Filioque finge unb ijon feiner ©eifili^feit fingen laffe; 
njenn er aSer alfo l^anble, fo fiimme er iJOlTfommen mit ber rimifdben 
Äird^e, bem ^aui^te unb ber SMutter affer Äird^en, üBerein, toeld^e biefen 
3ufa^, toeil er bie ©anction eim& affgemeinen ßoncilS nid^t für f[d^ 
^abe, eBenfalTö nid^t inö @^mBpIum aufgenommen f}aW). S)a man 
aUx au^ biefem ©runbe, baß er baö S^miolum ol^ne ben 3wfa| Filioqae 
finge, folgere unb i^n Befd^ulbige: er öerlüerfe ben ©lauBen unb bie 
2:tf)xt ber Äird^e ijom 5tu§gange beö f). ©eifieö ijom 33ater ünb (Bo^nj 
fo muffe er biefe Folgerung aU eine irrige unb biefe 95efd^ulbigung 
als eine falfd^e unb ungered^te jurüdEtoeifen, benn toie bie rfimifd^e 
Äird^e ®), fo glauBe aud^ er, baß ber f). @eijl nid^t aHein ijom aJa* 



3) (Sie^e §. 15. ^oit 5. @. 64. 

4) Sol^ann VIII. in bcm ang. ©riefe: Methodium interrogavimus coram 
positis fratribus nostris episcopis (Cod. p. 60.). JDie ©i)nobe burfte nid^t Vor 
bem ^ru^iaftre 880 Btait gefunben l^abcn. 

5) (S. §. 15. mott 6. e. 64 f. 

6) JDtc ©efc^ic^te biefer Se^re fte^e in meiner ®efd^. b. Äird^c §. 297 
—99. II. 386 ff. iD 6 Hing er, «e!)rb. b.^ird&engefd^. 2. 5(uf[. Otegeneb. 1843. 
I. 387 ff, 

7) (Bx unterlieg geh?ig nid^t ^u Bemerfen: ber ©eBrauc^ ber beutfdften 
.^ird&en, lücTd^e nac^ bem 95organge ber <Ei)nobe i?on S^olebo 589 auf ben 
a^ondlittt gu griaul 791 unb granffurt 794 ba^ Filioque ing ©^mBotum 
aufgenommen , fei) für i^n nid&t maggeBenbe Srutoritdt. 

8) 5)ag bie romifc^e ^irc^e ben 5(uagang hte f). ©eijleg \)om ©oter «nb 
@oBn glaubte unb lehrte, h?frb (Wicmanb in"5(Brebe fleUen. ^eg^alB ifl cö 
aber ftc^er unb genug, bag $apjl Sol^ann VIII. ein entfd^iebener ©efenner 
biefe« ©fauBengfaftea trar. i)t\\n it»enu biefer ^^a^jjl auc^ bem ^P^otiug gegen^ 
über in aller Sßa^r^eit über ben 5lrtifel Filioque fd^reiben fonnte: „Novit fra- 
ternitas lua , quod quaiido accessit ad nos qui non ita pridem a te nüssus est, 
de sancto symbolo nostram sententiam perscrutatus est; et invenit illaesum, 
qiiemadmodum a prineipio traditum est nobis , servasse nos , nihil addentes, 
nihil auferentes"; fo finb e« offenbar 2öorte beö bie ^dpfilid&en 33riefe gr&ulidj 
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Ux, fonbmt an(ff i)om ©o^ne, m\> jtodt yon Selben jugleld^ au«: 



»erf&Ifc^eiiben ©riedjcn, Me bem $a^)fle in bic geber fleMobcn »erben, »enn 
er i||n »eiter fagen t&fit: „Iteram igitur tuae reverentiae significamus , ut 
de hoc articuloy ob quem suborta sunt scandala inter ecolesias Dei, certam 
persuasionem de nobis habeas , quod non solum illum non dicimus , sed etiam 
eos qui primum aus! sunt sua iusipientia hoc facere, praevaricalores esse 
censemus divinorum oraculorum, qui pervertuni sacram doctrinam Domini 
Christi et Apostoloi-um ac ceterorum Patrum" (Mansi XVII. 239. 526.); benn 
in biefen SÖorten ijl gerabeju eine SBernjerfuncj bcr bem 5(rt. Filioque %}x ®rnnbe 
licgenben it^xt felbfi anögefjjrot^en, unb 2) um'mler , njet^er (Sird^i» XIII. 195.) 
ba« ®egent^ei( Be^auj?tet, W offenbar bie Söorte be« 3)riefe« nicbt fci&arf gcnuq 
ongefe^en. — 3n)or Gilbert 9Battenbad&(g3eitr&ge@. 22.) 3o6ann VIII. 
al« ,, einen fingen SRann, toeWer fic^ meftr burti^ eine getoanbte unb rafilo« 
»erfolgte $olitif, al« burd^ eifrige^ geftfjalten bogmatifd^er'<S&fte an^j^ei^nete"; 
aber eö entBel^rt biefe« Uft^eil über baö wenigere ?jefibaUen bogmati^er ^h%t 
ber l^ijiorift^en iBegrunbung, unb in bem vorliegcnben '^aMt alter ^^ragmatifd^en 
5Cnf^auung. 2)ie ^lagc toiber ÜWetbob befd^ulbigte iftn freciell bed 3rrtftumd 
in ber Se^re »om Sln^geben bed %, ©eijle^ (JDfi minier im Strd^i» XIII. 193 f. : 
,,Sln« ben ©orten unferer Duelle, bag bie 5lnb&nger ber l)t^io):»atorif(i^en itefterei 
ffd^ gegen ben ÜWetbobiu« erhoben b&tten, gei^t beutlicb ljert?or, bafi ber «Streit-, 
jjunft, um ben ti jic^ l^anbelte, ba« 5Dogma'ööm 9lu«geben be« ^. ®eifie^ h>ar")- 
Unb ber aU 9lid&ter ongerufene ^a^fl fammt ben §ur <S^nobe um i^n »erfam^ 
weiten SiW^fen, — unter benen ]^6(^fl h>a^>rfd^einli(iS bie beutfd^en 5(nfl&ger 
toaxtn, bie ber finge SJa^jl vorjulaben fti^er nid^t unterließ — follten ben 
$att)}tflage))nnft nit^t fefigebalten unb iiber SRet^ob'^ ©lauben unb Sebre in 
biefem fünfte nit^t 'i>it beflimmteften (Srfl&rungen »erlangt baben? SBeruber? 
bieg erto&gt, ba§ gerabe ju biefer 3eit, clU man über SWetbob in fRom gu 
©erid^te faf , e« f!d^ \xvx bie Slnerfennung beö toieber auf ben ®tubl »on ß^on^ 
üantinopel gefegten $^otiud l)anbelte , Weber 869 bie abenbl&nbifc^e ^irdbe 
ob i^rer Sel&re »om 5(u«gange be« b. ©eifte« ber ^Srefie 6fFentli(b befcbulbigt 
batte, ber n>irb »ollenbd feinen ^ugenbticf baran ^loeifeln, "a^^ bie r^mifdbe 
^^nobe ben flRetl^ob ber flrengflen Prüfung gerabe über biefen ©lauben^fa^ 
nntertoarf. Sie ti Iti allen ^^nobal^er^nblungen über ©lauben^^unfte 
fird^lici&e^ ^erfommen toar, bag bie @^nobe bem Slngeflagten ein in ba« JDetail 
ber in %ta^t ^el^enben Sel^r^junfte eingebenbed i^efenntnig »orlegte, n>el(bed 
berfelbe gnm IBinoeife feiner fl^ecbtgl&ubigfeit annebmen unb unterfdbreiben rau^it, 
fo unb nid^t anber^ gefdba^ ed auc^ bier. ^er gang unvertverflicbe Beuge beffen 
ift fein 5Cnberer aU ^. äo^ann felbfi, ber in feinem ^Briefe an ÜWetbob »om 
23. 9R&r) 881 fd^reibt: »,te coram nobis positum sanctae Romanae ecclesiae 
doctrinam juxta sanctorum patrum probabilem traditionem sequi debere mo- 
nuimus, et tarn symbolum, quam rectam fidem a te docendam et praedican- 
dam subdimus " (Cod. p. 63.). Unb id& meine mid& nidbt gu irren , bag toit 
fogar ben Sßortl aut, wie bie romifd^e <S^nobe ben ®lauben^fa( über "^tn 
1^. (Seiß, ber ba »om Spater unb <Sobne ausgebt, bamald formulirte, »or un6 
l^aben — in beut »on SÖattenbad^ aufgefunbenen , bem $. @te>)^an V. 
unterfd^obenen ©(^reiben (f. Einleitung II. A. 2. ®. 9.), öon ben 
Sä^orten „fimdamentum fidei" (Cod. p. 64.) angefangen. SÖidbing, ber biefe« 
©d^reiben fertigte, um e« für ba« d^te (Sd^reiben Sodann VIII. »om 3uni 880 
an @h)ato^)luf ober ein f^jdtere« beifelben ^a^fie« gu unterfc^ieben , war aU 
befignirter 93if(^of üon 9iitra, toenn nid^t Slugen^r unb Oi^rens^euge ber ®^^ 
nobaber^anblungen , fo bod^ bamal« in fftom anwefenb unb baber in genaufter 
Jtenntnig berfelben, unb er i^cii ba« bem äl'tetl^ob ))orgelegte ^efenntnig bem 
von ibm gefertigten Briefe ein\)erleibt. 

ö) aber grie^ifd^e @(^i«matifer, \)on bem bie Vita Ciementis flammt. 
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2)lcß S5efenntn!§ bc^, ort^obouen ©lautend im&f)xU aWeti^ob öor 
bem 5Ja))fie unb allen 33if(]^6fert fo grunbüd^, baß fein 3h)eifel Ü6et 
feine tecl^tgläu6ige ©ejlnnung unb J&el^te Bei benen, bie uBer il^n ji^n 
©erid^te faßen, üBrig Hief, nnb ber ^a)p^ aU ber oBerfie Stid^ter *°) 
baö ^rfenntniß auöf^jrad^: bet (SrjBifd^of aWetl^ob jlimme ijoll* 
fommen im Q^efenntniß beö redeten ©lauBenö mitbet tö* 
niifd^en «f itd^e iiBerein^ unb er finge baö @^mBoI; hjie eö 
bie tSmifd^e Äird^e faffe unb eö burd^ bie Später unb bie 
@^noben fefigefe^t unb üBerliefert toorben, unb et fe^ 
in aller unb jeber fird^Iid^en gei^re ort^obgr erfunben 
lüorben "). 



madbt c. 5. ben SWet^ob ^u ©einc^gleid^cn, inbem er benfelben bie Sel)re ber 
rom(fci&en Mivä)t üom Stu^gange beg §. ©eiftcö al« ^Srefie Beüreften I&gt: 
„Multi invecta a Francis corruptela animas sauciaAint, qui Filium genitum 
e Patre et ßpiritum sanctum a Filio procedere contendebant , quorum ratio- 
cinationes Sanctus partim e Domini verbis partim e vocibus Patrum evertit" 
(Cod. p. 37.). 9(us5 biefer trüben DueUe ift auä) ba6 Urt^eit ^ümmttr'e 
(SCrid^iü XIII. 195.) gejloffen: „toiv burfen ni^t peifeln, bag SW. in ber Seigre 
\)om Stu^geften bc«^ h. ©effleg ber gried^ifd^en ^irc^e folgte, unb beg^alb ju 
ben fr&nüfd^en ^Prieftern in entfd^iebenen ©egenfaj trat". 

10) Siber bie SWeinung 3)ummler'g a. a. £).: ,,^tn Beiben flreitcn:« 
ben ^Parteien jianb aU <Sd^ieb^rid^ter ber ^aj)jl gegenüber, ber bamal^ in 
biefer 5(ngelegenl)eit eine »ermittclnb« (Stellung eingenommen §u Baben fdjieint" 
legt ftc^ »on felbft aU irttBümlidje $(nna^me bar, SWetBob fe^ mit feinen SCn^ 
flögern in ber ^eBre öom Sluegange be^ B- ©eiflc^ im ©egenfa^e getrefen. 
Posito aber — sed non concesso — eö fe^ bieg ber S^ll gehjefen, fo mu§ 
id& fragen : toie Fonnte benn ber ^Javft jrt>ifd&en ben im entf^itbenen ©egen? 
fa^e S3efangenen eine »ermittelnbe ©tetlung einneBmen? S3eFenntnig unD sßer^ 
»erfung einer SeBre f!nb contrabictorifd^e ©egenf&^e, unb eine SBermitt^ 
liing fold^er geBort Befanntlidb in^ ?ftti6) ber IcgifcBen Unmcglid^fciten. S(uö 
ber @rtt>&gung beffen ergibt fid^ aber mit @\)iben^, bafi 'oae ^)&j)ftlicBe UrtBeit 
allein Bift»riWe ©eltung Bat, h)eil ^u feiner &u§eren S3eglaubigung audB bie 
innere, in ber 91atur ber 'Baä)t unb aller SSerB&ltnijfe liegenbe Binjutrttt. 

11) 3n biefem j)&j)jilidBen UrtBetle, iveldbe« über allen Qin^ unb Sffiiber:« 
fjjrud^ erbaben ijl, finb jn?ei ^fünfte gu unterfdbeiben. 2)ie 5(nflage lautete: 
SWetBob finge ba^ ^^mbolum nid^t nadf) fircBlidfjem ©ebraudbe. ifcarauf er* 
n&rt ber $a^)ji: „Methodium interrogavimus coram positis fratribus nostris 
episcopis, si orthodoxae fidei symbolum ita crederet et inter sacra missarum 
solemnia caneret, sicuti sanctam Romanam ecclesiam tenere , et in sanctis 
sex universalibus synodis a sanctis. patribus secundum evangelicam Christi 
Dei nostri auctoritatem promulgatum atque traditum constat. llle autem pro- 
fessus est , se juxta evangelicam et apostolicam doctrinara , sicuti sancta Ro- 
mana ecciesia docet et a patribus traditum est, tenere et psaliere" (Cod. 
p. 60 8.). hiermit fprad^ ber 3?ai?fl beutlid^ au9: nur an "oa^ @y?mbol ber 
thm\^ä)ttt unb allgemeinen ÄircBe (nicBt an jene« ber fr&nfifdb^beutfdben itirtBen) 
ifi aWetBob gebunben, unb hae glaubt unb gebrandet er. — Sßeil aber bie 
Älage ^weiten« ben IWetBob befcBulbigte: burd^ aßeglaffung be« Filioque erireife 
er jtcB al^ l^dugner ber ßcBre »om Sluögange beg B- ©elfte« vom äjater unb 
@oBn; fo erfldrt ber ^a^fl: trofe beffen, bag !W. ba« €i)mbol oBne Filioque 
fingt, leugnet er eben fo menig aU bie romifdBe ^ircBe ben Slu^gang be« B- 
©eifieö »om (SoBne, benntoirBaben iBn in allem unbjebem firdb« 
lidBen fieBrfa^e red^tgldubig erfunben (nos autem illum in omnibus 
ecclesiasticis doctrinis orthodoxum esse reperientes). 5)aö reperienies fe^et 
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3)iefe« rld^terlid^e (Erfenntni^ mati^te ^a^jf! Sodann VIII. bem 
8hjatoi)Iuf in dmm Befonbcrn S(^rei6en öom 3uni 880 Befannt"); 
benn e6 galt Befonberö ben TOä^rcnl^etjog, bcr bett 3Kct:^ob in SSet* 
toaltunq feinet etjBifd^Jflld&en STmted gu fd^Äfeen Berufen n>at, bon bet 
9?id^tigfeit ber tolbet feine Sted^tgläuBlgf elt et^oBenen Älagen ju Belebten *'). 

§. 19. 

2)er $a|)jl bejlättgt ben SKet^ob in feinem erjbif(^5fli(|en 

«mte. 

2)le Jtlage liBet üWetl^ob'ö J&eterobotie toax bon ben ©egnern bef* 
felBen in bet l^anbgteifn(i^en Slfcfld^t erboten toorben, um ben il^nen 
unbequemen Wann ^n ^ürjen ; unb fle l^atten fürtoai^r gut ^treid^ung 
il^tet 9f6fl(l&t nad^ einem unfe^IBaten aWittel gegtiffen. SQBdte eö il^nen 
gelungen, SWet^ob bet iödugnung eineö einzigen fitd^Iid^en Sel^tfa^eö, 
unb infonbetl^eit beö @a|e8 öom 9fu^gange beö 1^. ®eijlc8 öon QSa* 
tet unb @o^n iju u6etfüi^ten, fo mußte bet ^a))fi bem Jti teilen gefe^e, 
baö auf baö ^exbxe(^m bet J&itefle bie 9t6fe§ung öon jebem Äitci^en=» 
amte unb bie ©tcommunication betl^dngte, bie unbetBtud&Iidfee Solge 
«eten unb uUx 2J?et^ob, ben J&ätetifer, baö Uttl^eil bet 9t6fe^ung unb 
3[u6fd^Tießung f^Jted^en *). 

S^ad&bem nun af et Bei Untetfud^ung bet Älage fld^ l^etauöfleirte, 
baß biefelBe Bloß auf einet falfd^en Solgetung*) Betul^e, unb 3Keti^ob 



bie fhrenge übet atte einzelnen Hxä)U^tn Se^rf&^e f!c^ etfltecfenbe ^Prüfung 
»oran« (f. oben IWote 8.). — 2)iefem befiimmten unb beutlit^en Urtfteile beö 
$a^{led gegenüber etfcbeinen bfe (£&^e SBattenbadb'ö (a. a. ö. : „TltiijOi 
biu« tt)irb nicbt unterlagen ^aben, bie ©efa^r bar^ufleUen, treidle burc^ eine 
nnbebingte SBertt>erfung ber griecibifd^en fiei^re bem ganzen eben begonnenen 
aBctfe bet SBefe^tung unb (Srjiebung be« 93olfe3 brobte. SBie vtel er aucb 
nadbgegeben ^aben möge, iinifen trir freilicib nid^t, bie Sßorte beö 93riefe^ geben 
boriber feine befiimmte ^Ju^funft . . (So fd^eint mit <Si(i&er^eit ber^orguge^en, 
bai SW. \>it romifcbe fiel^re, baf ber beilige ®eifl \)om SBater unb bem ©ol^ne 
au^ge^e, niemals angenommen '^at.") unb JDummter'« (a. a. O. ; „3n 
wie n?eit Sobann VIII. , naci^bem er fo mit SWetbobiu« über ben SBortlaut übcr^ 
eingefommen toar, mit ii^m audb in 33ejug auf bie gebre öom §(u^ge^en be^ 
heiligen ©eijle« f!d^ \)ertragen l^abe, ifl unö nicbt überliefert Sorben ") aU un* 
flid^l^altige SWeinungen, bie eben fo.n>enig üon biftorifdbem Xacte aU »on Un« 
befangenbeit M :^nterpretation beö ^&t>jilic^cn ©cl^reibenö jeigen. 

12) Cod. p. 60 s. Ueber bie Slecbtbeit beffclben f. Einleitung I. 2. @. 6. 

13) Obne 3tt?eifel n>arb ba^ b&Pi^licbe Urt^eil auc^ \>tn itldgern iviber 
SWetl^ob fc^riftlidb jugejlellt. 

1) @iner ©illfu^r be« *Pa^fle^ loar gar nid^t Sllaum gegeben, benn bie 
SJerbanblung h>ar eine conciiiarifc^c; unb toenn man auä), freilidb ganj un? 
Berechtigter ®eife, eine barteiifd^e (Stimmung be^ 5Paj?ftc« für SWet^ob an^ 
nebmen hJoUte, fann bod^ an ein 2)urd()fc^(ui>fenlaffen beffelben nicbt gebadet 
toerben, »eil bie§ bie bei bem ß^oncit vertretenen 5(nFl&gcr SWetbob'6 binberten. 

2) Sfidmlid^ bem gel^lfc^luffe : tt?er 'oa^ Fiiioque im (S^mbolum nid^t fingt,. 
Idngnet ben Wn^gang be6 l^. ©eifted t)om ©o^ne. 
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mit ^dnen 21nflägetn hjie mit ber qan^tn atenblänbifd^en Stix(f)t in aUeit 
it^xpunfUn, alfo au^ in bem ®Uuitn^axtifcl bom 9(u6gange beö 
]^. ®cifle8 j)oirfommen uBerein^imme, fo fiel not^toenbig mit betÄIacje 
an(f) bie barauf ge^ii^te Sorberuncj ber ^eflrafungunbSffcfe^ungÜKet^ob'ö 
gtt ^oben. SBeil aber biefe Sorberung bon ben Älägern eben fo auö* 
btütflid^ hjie il^te Jtlage geflefft hjorben max, fo mußte bet S^a^jft in 
feinem tid^terlid^en ^rfenntniffe mit ber (5rf Idrung über 2Ket^ob'ö Siedet:» 
glÄubigfeit aud& bie forthjä^renbe ?tnerfennung beffelben in feiner erg« 
bifd&fiftic^en ffifirbe unb Stellung berbinben. 9fIfo tl^at au(f) fp. Sodann 
VIII., inbem er an (Btoato^luf toeiter fd^rieb: ,,ffieil hjir i^n in 
allen fird^Iid^en l^e^rfd^en alöred^tgläubig unb ben fird^Iid^en Sntereffen 
fSrberlid^ erfunben i)aUn, fo f)aUn hjir benfeI6en auCi) toieberum jur 
Stegierung ber i^m anbertrauten Jtird^e ©otteö gurutfgefd^itft unb be* 
fehlen ; baß i^r i^n aU euern eigentlichen J&irten mit ber gebüi^renben 
S^re unb 9tc]^tung unb freubigen J&ergenö aufnei^met '). STud^ f}aUn 
lüir i^m fraft unfrer a^^oflolifti^en Autorität baS fPriöilegium ber erj*« 
bifd^fiflid^en ffiürbe bejlätiget unb berfügen, baß e^ für immer mit 
©otte^ ^ilfe feften 33eflanb ^aU*), fo gtoar baß er nac^ fird^engefel»* 



.3) Cod. p. 61. 3ebe« ber ij&j^ftlid^en SOorte ifl Bejefd^itenb, unb e« gel^t 
ouö benfclbcn l^etöor, bag 3W. auci^ befc^ulbigt toorben toar: er fd^abe bur(b 
feine firtblid^en SWafnai^men unb (Sinrid^tunpen. iDegüalb toeffet ber ^a)pfi 
anä) biefe ©efcbulbiguitg burcb bie SBorte gutucf: Nos illum in omnibus eccle- 
siSLdiicis utiliiatibus proficuum reperientes. (^ie (yonjcctur SJalocf^'ö: jlott 
„ utilitatibus " fe^ gu lefen veriiaiibus (Cod. p. 61.) — em^jfle^It flcift meine« 
^rad^ten« nid^t; benn fo it»ie ba« „orthodoxum" fid^ auf eccl. „doctrinis" be* 
jiebt, fo bci^ic^t fidb baö „proficuum" auf „eccl. utilitatibus ", unb fo tvie 
itai „orthodoxum" trefflid^ ben „doctrinis" entf^^ric^t, fo entfprid^t aud^ ganj 
treffenb ba« „proficuum" ben ,jUtHUatibus^*, feine^tvcg« aber ben „verita- 
tibus", baö offenbar )3leonaflifd& h)&re.) gerner leieren bie Sßorte be« ^a^fteö, 
bafi W @egner SW. unb ©toatojjluf mit i^nen ertoartet Ratten, SW. toerbe nid&t 
meljr jurudffe^ren ; bag man benfelben bi^l^er nicbt aU eigenen Wirten, fon^ 
bem M (Sinbringting betrad&tet unb bie iftm gebu^renbe @^re entzogen bobe. 
®eh>ig UiH H SWetbob über bieg mt€ febr fd^merjfid^ in 9lom gedugert. 

4) Cod. p. 61. %\x<i) biefe SBorte ftnb febr be^ei^nenb. 2)cn ®eanern 
ÜW. hjirb aud^ nid&t bie gcringjle ^onceffion gemad^t; z^ fott vietmebr in aWabren 
unb ^Pannonien ber burcb ben av>ojloIif(ben <Stub( gefd^affenc fird^Kd^e 3uflonb 
aufredet erbalten hjerben, obne 5iu^jtd^t auf eine ©erdnberung in ber SuTunft, 
fo bag biefe SAnber für immer einen »on ben ©tufjlen ©at^burg unb ^a^axi 
gan^ unaBb&ngigen, nur bem a^ojiolifd^en <StubTe unmittelbar unterftebenben 
ergbifd&oflid^cn ©ijrengcl bilbcn foUen. — £)f)ne Stveifel i)(iiit m. aU @rjblfdJof 
\)om *Pa^fle <iVi^ "na^ ^Jallium, ba« Slbg^id^en ber ergbifd^6flid^en 3öürbe, er^ 
balten. ^ie SSerlei^ung beffclbcn ift ein neuer triftiger ®runb für feine Or^s 
tboborie; benn e« rourbe ba« ??aUium feinem 33if(bofe \)crlieben, ber nicbt 
»orber ba« 93efenntnig bea r^mifd^en ^irdficnglauben« münblitb ober fd^riftlidö 
obgelegt ^aiit. 9öie genau unb flrenge inöbefonbere !p. Sobann VIII. lt\ 
S5er(eibung bed Pallium e« mit bem öorfter abj^utegeuben ©laubenöbefenntniffe 
nabm, leftrt fein iSrief an SÖilibert öonil^in: „Optatum tibi pallium nunc 
conferre nequivimus , quia fidei tuae paginam minus , quam oporteat , coniinere 
reperimus : cum videlicet in ea nullam sanctarum universaiium synodorum , in 
quibus fidei nostrae symbolum continetur, nee decretalium pontificum Roma- 
norum constitutorum, secundum morem, feceris mentionem: sed nee illam 
propria subscriptione munieris, nee aliquem qui hanc jurejurando firmaret mi- 
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Iid^em »öerfommcn äffe fird^nd^eti 9tngelegetti^elten ju Beforgen unb f^e 
wie bor ©otteö 9tugen gu öertoatten ^at. $Dcnn ba§ QSol! be6 ^ettn 
Ip il^tn ani)frtraut tootben unb et toirb für bie ©eelen berfelben 
Cfted^enfc^aft ju geBen i^aten*). SBir öerorbnen, ba§ bie ^xt9b\)tex, 
©iaconeu unb ©eipüc^e ieglid^en ®rabe6, fle mögen ©latoen ober ijon 
toa^ immer für einem 3JoIfe fe^n, tpeld^e inneri^al6 ber ^renjen beineg 
l&anbeö j!cä^ feflnben, unferm qenannUn trüber, euemi ^rjHfd^ofe, 
unterworfen unb in aUen ©tücfen ge^orfam fe^n foffen, fo ba^ j!e 
fc^Ied^t^in ni^tS o^ne fein äBijfen t|un burfen '). Sofften aBer bie* 
felBen n>iberf:penflig unb unge:^orfam j!d^ unterfangen, (Scanbai unb 
©c^iöma ju piften^), unb j!^ nad^ einer unb ber anbern ßrma^nung 
felneöttjegS Beffern, fo Befel^Ien toir, jie fraft unfrer ?tutoritÄt aU fol^e, 
n^elti^e Unfraut fden, bon Den Jtir^en unb euern ÜKarfen ju üertreiBen 
--naä) ©orfd^rift unb aWaggaBe UtStapiUl, hjeld^e toir if^m gegeBen 
unb an eud; gerid^tet :^aBen"®). 

^enn un0 ba^ ©d^reiBen beö 3^a))jle§ an ©toato^Iul: Bi^l^er einen 
beutlid^en ^Jlid in bie üBerauö fdöwierige Sage 3Äet^ob'§ eröffnet i^at, 
fo giBt un^ ber hjeitere Sn^alt beffelBen »^unbe öon einer aWaagregel, 
toeld^e ganj baju anget^an toar, bem 3Ket^ob in feinem ferneren erg* 
Bifd^6f(id^en ffiirfen 53ebrdngniffe unb J&emmnijfe affer Qtrt gu fcl^af* 
fen. — 9H6 bie beutfd^e 5^artei jic^ bie Äunbe berfd^afft :^atte, baß 
ber S^roceß, ben fle ÜKetl^ob angehängt, einen für benfelBen gunfligen 
^Tuögang nehmen bürfte, griff j!e na(3& einem neuen aWittel, tooburd^ 
j!e fld^ auc^ für bie 3uf«nft ^u Be^au:pten unb bem SÄeti^ob ein fort* 
h>a]^renb ®egengett>id^t gu fe|en bemifid^te: ein9Hann nÄmlid^ i^rer 
^Jartei mußte in ^tvato^lnV^ Sanben Sifd^of ttjerben. 
5Daitt "^atte man ben 9tremannen SBid^ ing auöerfe^en, ber ^6(i;fl toa^r* 
fd^eittlid^ fc^on längere ßnt in bem mäi^rifd^en 5^annonien im Äircl^en* 



seris« (Mansi XVII. 242). 2)iefe 3:)ecretale Sol^ann VIII. ^at aud^ ©ration 
in fein Decretum aufgenommen: c. 4. D. c. 

5) Cod. p. 61. 2)iefe 3Öorte laffen niä)i unbeutUt^ buxäßliäen , baf bie 
93(f^6fe öon ©atgBurg unb ?ßaffau bi^Ber noc§ immerfort in biefen öom a>)o^ 
jloUft^en ^ivAjit i^iien entzogenen @^>rengeln iBre ^uriöbiction au^junBen 
flickten. 

6) Cod. p. 61. iDiefe 3ßorte finb gegen bie bcutf(i&tateinifd^e ieierifet 
gerid^tet, »ettle gu (SalgBurg unb ^JJaffau Baitenb, »on 2WetBob feine äöeifungen 
anneBnten ivoltte. 

7) 5D. 1^. aWetBob fort unb fort nic^t aU ben affei nigen orbentlid^en JDBer? 
Bitten anj^uerfennen. 

8) Cod. p. 61. m becft fid^ in biefen Söorten ber Suflanb be« itircBen.' 
toefend in ÜWaBren unb ^annonfen aU ein j^iemlid^ anard^ifd&er auf, bem ber 
$aj)jl bnrd^ flrenge aWagregeln gu fteuern fid& gejtoungen fteBt. (Schabe, \>a^ 
biefe @a|^ungett, toelcBe bem 2W. gur J&anb()abung ber Orbnung unb ^i^ct^jtin 
im^letu^ traten gegeBen toorben, verloren gegangen finb! SöetcBe^ gidBt n?ur? 
ben fle ikBer ben bamatigen fircBHcBen Suftanb »erbreiten! SBie toetfe crfd&eint 
SWetl^ob, hjetd^er ft(B foIcBe Statuten »om ^ajjfte erBat; benn fle toaren nun 
nid^t von i^m, fonbern vom S^^wi^iz ber ganjen \Äird;e gegeBen, unb er nnt 
SBoUftrerfet berfelBen! 



78 

blende ftanb unb unter bcti bem SÄet^ob tolberf^jenfltgen ©elfHiti^ett 
hervorragte. @»ato))Iuf fiep j!d^ fejlimmen, auf blefen gegen SKet^ob 
gerld^teten Stnfc^Iag eln^ugei^en, unb er :pr4fentirte bem 5Pat)fle ben 
^Pre^i^ter SBi^ing für bie gu einer ßat^ebrale ju er^eBenbe kixti^^ öon 
ii'Jitra in^annonien. 2)er^a))fi fonnte nid^tuml^in, bem SSerlangen 
@h)atovIuFö fu entf^red^en unb bem nac^ Stom ©efenbeten bie Hf(^6fü(i^e 
SBeil^e ju ge6en ') ; toeil er a^er , i)on aWet^ob aufgeflärt , bie (5nb* 
ah^^t biefeö feinbfid^en @tjategemö burd^Hidfte, unterfieß er nid^t, bie 
untergeorbnete ©teflung beflj'elfcen im ©riefe an (Bwato^lut mit ben 
SBorten gu fetonen: „toix befehlen, ba§ er feinem <5rj6ifd^ofe in aUtn 
8tüdfen nac^ 33orfd^rift ber l^eifigen Äird^engefe^e gel^orfam fe^n fott"*®). 
S)a man aUx fei ber ffia^I be8 SBic^ing gum ljifd^6p[id^en 9tmte ben 
SÄeti^ob ganj umgangen l^atte unb ^u Befürd^ten toar, eö burfte Bei 
biefem einmafigen Vorgänge nid^t öerBIeiBen unb neue bem @rg6ifd)ofe 
unlietfame fPerfonen gu 33if(^6fen er^oBen toerben, fo fud^te ber^ßa^jfl 
biefe ©efa^r für 9Het^ob baburc^ gu fcefeitigen, baß er an ^tvatoplut 
fd^rieS: ,,9tud^ tooffen wir, baf bu in gleid^er SÜeife mit 3 wftfnimung 
unb 33orforge beö örgBifdöofö felfi ^ einen anbern bertoenbBaren 
^reöB^ter ober 3)iacon ju gelegener ßdt an unQ aBfenbefl, ben hjir 
für eine anbere Äird^e, in toeld^er bu einen 6ifd^6ffid&en @tu^I für 
not^ttjenbig erad^ten toirfl, jum ©ifd^ofe toei^en, bamit euer borge:* 
nannter SrjBifd^of mit biefen ^\t)mn bon unö orbinirten 93ifd^6fen nad^ 
))d))fifid^er SBeifung aud^ für anbere Orte, an toeld^en ®ifd^6fe mit 
@^ren @ift m^mm bürfen unb finnen, fold^e ju toei^en öermag"")- 

9) „Ipsum quoque presbylerum nomine Wichinum, quem nobis dire- 
xisti, electum episcopum consecravimus sanctae ecclesiae Nitrensis." SSJtd^^ing 
toax eine ©reatur Slrnulf'^, bei- aU naturlicBer 8o^n .^arlmanii'« im 3. 
880 mit Ädrnttien toar Belel^nt h>orben. Strnulf aber flant» mit @toato^luf auf 
fo freunbfcjaftlfd&em guge, bag er feinen natürlid^cn (Sol^n »on ii)m avL9 ber 
Xaufe lieben unb na^ i^m (Swato^jluf nennen lieg. (So toar bem SWWren? 
l^er^Of^e alfo »on feinem mad&tigen ©ei&attcremanne SBid^ing al5 ber redete SD^ann 
für einen ^Bifd^of in feinen fianben em^jfol^Ien toorben. 3(^ fe^e feinen ®r«nb, 
bie 3bentitdt bicfer ecclesiae Nitrensis mit ber nod^ iijtntt befleBenben bifcB^fs 
lid&en ^ixtü^t i>on Oieutra in Ungarn ^u bejtoeifeln. Nitra, Nitrava qef^hxU 
nac^ bem Anonym. Salisb. (Cod. p. 53.) al^ öigcntBum bem ^ritoina, nnb 
bie bortige Äird^e toar »om (Salgburper ©rjbifd^ofe 5(batram confecrirt toorben. 
D^ne 3toeifcl ging ba^er S'iitra nad^ ^Pritoina'ö 2^obe (ber ^u Salapiugin in 
ber @ct. ^eteröfirc^e begraben tourbe — Cod. p. 54 s.) cigent^umlii auf fei? 
neu ©ol^n Äocel über; nad^ beifen 2^obe aber tourbe <gtoato>)lnf ^err biefe« 
©eÜftt^um^, toie bie »on i^m ausgeübte ^r&fentation für bie bortige Äirdje uns 
gtoeifelBaft leftrt. 

10) Cod. p. 61. 

11) Cfö gab alfo unter aWctftob'ö 9le<^ierung in feinem Äirdjenfvrengel nur 
eine bifdbofiid^e Äird^e , bie \>on Nitra. SWetftob felbfl toar glcid^ bem ^o^tl 
ber 3)eutfc^en, S3onifaciu^, (f. meine ©efcB. b. Äirc^e §. 198. II. 151) ©rj.- 
bifdbof ohne beftimmten 0i^/ unb i^ieg bemna(| offtdeU nid^t anber« 
aU ©rjbifd^of \)on SWd^ren unb «Pannonien (f. Loftan n VIII. SBrief 
an SWet^ob »cm 14. 3uni 879. Cod. p. 58. unb an @toato^Iuf »om 3nni 880. 
Cod. p. 60.), toie i^n aud^ bie bulgarifc^e Segenbe c. 3. episcopum Moravi 
Pannoniae (Mogaßov trjg UavvovLag) nennt (ib. p. 35). SJergt. S)fimmler 
$(rdbi)) XIII. 188 f. (Sein 9(mt bradbte te mit f!($, balb ^ier balb bort gu 
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So lag aUx ber Srrlc^tung beö 53i^t:^uni8 \)on dVitxa unb ber 33e^ 
fe^ung beffeifccn mit ©id^ing notlj ein Umfianb gu ©runbc, ben bet ?Ja))il 
nad^ feinem ganjen SSelange hjfirbigen mu^te. ha^ carantanifd^e Unter=» 
^jannonien tpat feit 878 bem 3Äetl^ob ganj unjugdngtid& getoorben (§. 15. 
9?ote 9. @. 66,), Sollte alfo baffelBe nid&t hjiebet.Salgt'urg gufaHen, 
fonbetn fortan aU gur ^jannonifd^en 5)i6cefe ge:^6renb einen ^^eil bet 
Äird^en^jroijingBilben, beten ^an)pt aWet^obwat, fo Hie6 nid^tö Sfnbeteö 
iibtiq, aU für biefen V^nnonifd^en ?tntl^eil einen Bifd^6flid^en @i| gu 
griinben. 2)a8 53i8tl^um 0?itra umfaßte alfo neBfi bem md^rifd^en ^an^ 
nonien nod^ bie ?trnulf'fd^en ^^änberfirid^e; unb e^ legt jld^ öon fel6fi 
na^e, baß nur ein bem ?trnulf genehmer 3Wann , njie bieß SBid^ing toar, 
^annonifd^er Sifd^of rtjerben fonnte. 

@o ^atte $a^fi Sodann VIII. in toeifer Umjld^t alTeö 2»6glid^e 
geti^an, um bur^ ba^ ?tnfe^en beö a))Opolifd^en ^tuf)M unb bie ge* 
nannten 9HaßregeIn ben @c^h3ierig!eiten , mit benen i)orauöfid^tiid^ 

hjeiten, un^ in SWd^ren mag »otjugötoeife aBelcl^rab, bie f&nxq ffta^Helato'S 
ttitb Sroatovlur«, fo toie in ^annonien bie 33urg nnb ©tabt ^niijina'^ , unter 
Äocel Moseburch genannt, i^m jum Idnaeren SCufentftalte gebient l^aben. — 
lieber bie Sage ber*JWo^Burg toar man feit knge in ©treit. 2)obron>ffi) 
in f. e^riU u. ÜWet^ob @.87. fc^reibt: „(Bf lag ÜWo^burg am «Plattenfee, h>o 
htntt ©alattjar fle^t. aWan lefe bie ®runbe bafiir bei ©alagiuö im 4. SBucbe 
de statu eccl. Pannon. (Sigentlid^ gebührt bie Gf^re biefer ©ejifmmung bem 
danonicuö »on günffirdben äofc^§ ^oUer." ©eitler ifi bie SWeinung fafi oll? 
gemein angenommen. (Se jleben ibr aber nit^t geringe fritifd^e ©ebenfen ent? 
gegen, bie fidb an« ber urfprunglidjen Duelle »on felbjl aufbriftgen unb in 
beren ^i^tt bie »ulg&re SWeinung als 3rrt^um erfd^eint. 2)er Anonymus 
Salisburgensis erjdblt« „Coepit (Privina) munimen aedificare in quodam ne- 
in ore et palude Salae fluminis (Cod. p. 53.) b. ff. mitten imSBalb nnb 
(Snm^jf be« ®aIi^fluiTe« (ob aber Sala ju lefen, ifi noc^ nfd^t anger ©treit 
gefegt). @ine foldf^e Sefie, mitten im (Sum^^f (»on einem «See, an toeldbem 
bie SWoöburg gelegen, ijl beim 9(non^mu« gar feine SÄebe) txhantt 93urg gab 
t€ hH>bl in,^&rnt^en, nid^t aber in Ungarn, unb f!e mürbe eben toegen i^rer 
Sage in SWoor ober <£um^)f f)>&tcr, unter ?Prin)ina'? <Sobn ^ocel, Moseburch 
genannt, nat^ bem Anonymus: „in castro Hezilonis, noviter Mose- 
burch vocato, quod illi successit moriente patre sno privoino" (Cod. p. 56). 
2)eii neuen ^tarnen SWoöburg gaben ber geflc bie ba^erifdben Slnjtebler, h>te 
Kopitar (Glagolita p. LXXVII s.) richtig bemerft: „novum nomen Moseburg, 
cujus apud Fuldensium annalium continuatorem ad a. 890 videtur interpre- 
tatio : urbs Paludarvm. Mos enim Bavaris idem est , quod Saxonibus Mor, 
i. e. locus päluslris" gerner ertt^dftnt ber Anonymus eine« gani befonbern Um? 
flanbe«, ber Iti ber Srage n ad(> ber Äoceffd^en SWo^burg ben 5lu«fd^lag giebt; 
er fagt n&mlid^: „infra (intra) civitatcm Priwinae honorabiiem ecclesiam con- 
struxerunt . . in qua ecclesia Adrianus martyr humatus pausat " (Cod. p. 54.). 
Unb biefe SWo^burgfird^e mit ben JÄcHquien beö 3Warti?r Slbrian liegt »iebcr nur 
in ^&rn t^en, toie au6 bem golgenben erhellet, ma« fd^on ber fritifd^e ^Dob- 
ner gegen @alagiu^ geltenb machte, inbem er in f. „i^ritifcben Slbljanblung 
über bie ©rdnjen mimh\)xtns. «Prag 1784. (£. 83 f. fd^reibt: „JDag biefe« 
3Rofaburg ober 2Woöburg lüirflidb in Mrnbten gelegen, unb fd^on um ba« 
880jic 3a^r eine berul)mte Sejlung gctocfen fei; , belel^ret un« Regino in biefem 
3a^re, ba er fdjreibt: Concessii Rex (Ludovicus) Amolpko Carantanum, in 
quo situm est casttntm munitissimum , quod Mosburgk nuncupaiur, eo quod 
palude impeneirabili locus vallatus difficillimum adeuntibus praebeat accessum. 
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üWet^ob na(i} ber ütMtef)x in feinen (B^xertQel ju fäm^jfen f)aUn toürbe, 
toenigjlenö einiget Waa^m ju Begegnen. 



§. 20. 

3)er $a))jl gejiattet bie ^eier beö ©otteöbienjie« in [IahJtf(i()er 

©nblid^ BlieB nod^ ein fPunft bet toibet SÄet^ob in Stom an^^ängig 
gemachten Älage ^n erlebigen: bie ijon ii^m feit ?tnBeginn feineö erj* 
Bif(i^6|li(l&en ?tmte§ eingefui^rte unb tro| beö toiebet^olten l)ä^)filid^en 
Sertoteö^) fortgefeftte Steuerung, fid^ Bei bet ^eitx bet ^. SÄeffe 
nnb allet fitc^Iid^en Functionen bet flatüifc^en <B\ita^t 
gu Bebienen. 

@o gtoßeö ©etoid^t bie beutfd^en 53ifc^6fe auf biefen S^unft ij^tet 
Älage in ben ^af}xtn 873 unb 879 gelegt ^aBen mochten, bet t6mifti^e 
@tu^I ^atU benfelBen 'oon Sfnfang p>ax nic^t al8 itwa^ UnBebeutenbeö, 
aBet bocl^ alö einen ©egenjlanb ijon minbeteui Gelange benn ©lauBenö*» 
fad^en angefe^en unb Be^anbelt. 5)ie ©rfinbe, mtt benen SÄet^ob ben 
©eBtaud^ beö @Iart)ifci&en aU Jtitti^enf^jtacl^e gegenuBet bem ^)ä#Ild&en 
33et6ote im 3. 873') gu ted^tfettigen nid^t untetlajfen :^atte, fcl^einen 
Bei fp. Sol^ann VIII. i)on folc^et ffiitfung getoefen ju fe^n, bafi et bie 
flatoifd&e SWe^feiet fiiirfd[;njeigenb bulbete, Bio bie etneuten Jtlagen "oon 
@eite bet beutfd^en Q^ifd^fife i^n Befiimmten, untetm 14. 3uni 879 mit 
Setufung auf baö. ältete 3JetBot bem SWet^ob biefelBe gu untetfagenO- 
5Da bem SÄet^ob mit biefem QSetBote jugleic^ bie SSotlabung »ot ben 
3lid6tetfiu:^I beö ^a^fte^ ^uUm, fo toat i^m biefe aud^ im Snteteffe 



2)iefeö aWoöBurg ifl nod& ^tut gu JJage an ber fo genannten SBettfee gtoift^en 
Älagenfurt^ unb gelbffrd^en öorl^anben, mie e^ ^err SSal^afot in bet S^t^ 
fd^reiBung bed ^ergogtbum« Ä&rnbten @. 140. anfülltet, unb e3 nicftt nut 
^a^n in feiner 9leid&ei()ijlor{e 1. 33. ®. 275, fonbern auci^ ber geleierte ©ott? 
»einer mt @. 494 bafur Wt. ^aiferö Otto SWaieft&t^Bricf uBet bie ©efc^&nf^ 
niffen ber ©algburger ^ird&en Bei? Hundius in Metrop. T. I. p. 52. Beft&ftiget 
ee nod^ ineBr, ba er nad^ ber Sage alie Ocrter i^ergd^let, fo ioormal« ju ben 
falgBurgcr Äirc^en geborten, unb \mav erjlen^ jene in OejlerreidJ, beten ^it 
meifien nodft ^eut gu 2^age Befannt finb, bernad^ bie in ©teuermarf, unb Ädtnten 
gelegen it»aren, an bereu (S^ifee fajt SWoaBurg erfd^eint: Insuper siccam Sa- 
hariam et Pennichaha el Mosäburck Ahbatiam, ubisanclus Adrianus requiescit, 
toeld^c« ba« ndmlid^e *Prittjinncn'ö SWo^Burg ift, bann eben bet unBenannte »on 
^efe^rung ber ©ai^ern unb Mrnbtnern fagt \)on ber SWoaButgfirdJen : in qua 
Adrianus humaius pausat/* 2)a^er I)at M, \). ®^ r u n et in f. f}i^ox, geogr. J&anb* 
atla« (^arte 65.) bie Mosaburg an i^re redete ©teUe mä) Äarnt^en gefeftt. 

1) @. §. 13. (S. 56 ff. 

2) @. §. 14. 15. <B. 61 u. 65. 

3) @. §. 14. ©. 62. 

4) @. Cod. p. 58. 3m ©riefe an ©hjato^jluf vom felBen ^^age ethJ&Bnt 
ber $aj)fl biefer ,^Iage gegen SWet^ob gar nid^t, — gum S^etoeife, bag et i^t 
ein gleiche« ©eivid^t toie ber ^lage über ^eteroborie nid^t Beimaaf. 



_8j 

feinet liturgifd^en D^euerung toldfornmen ; benn er gaB jld^ ber jutoet« 
j!(^tlfcl&eti «Hoffnung ^in, e^ ttjerbe ii}m gelingen, ben Statthafter Kl^ti^l 
mit betfelkn ju ijerfö^nen, unb bie t^eure ^rfcfi^aft feineS Q3ruber« 
(Stritt »iber bie feinblic^en 2Ingriffe bet beutfti^Iateinifd^en ^Partei gu 
fc^fi|en unb ju Be^auvten. Unb jle^^e, feine Hoffnung toatb ni^t gu 
©t^anben ! 

2)ie ©egner ber flatoifd^en ©otteöbienfifeier f)atUn in i^ret Älage 
^üibet biefelSe bie (B!pxaCt}t ber <Blatvcn aU eine tarBarifd^e, b. 5^. 
eine in i^rer ro^en Ungefd^Iad^t^eit f&x gotteöbien)Hid)en ©efcraud^ ganj 
ungeeignete tejeid^net '*). ?H^ nun naci^ Beenbigter Uhterfucl^ung üBer 
OÄet^ob'ö ated^tgÜuBigfeit bie Älage in betreff ber fiiturgie j)or ber 
römifc^en @^nobe im 3. 880 jur 33er^anblung !am, ^atte SMeti^ob ®e* 
legen^eit, bie f(att>ifc^e S^jrad^e wiber biefen QJortourf ber 33arBarei 
gldnjenb gu rechtfertigen , inbeni er barlegte: bie S^tad^^ ber Slatoen 
^aBe eine unBilbfame unb ungeBilbete ju fe^n aufge^6rt, feit fein ^xn^ 
ber ß^rill, ber al^^l^ilo^o^^ gefeierte ßonfiantin, beffen ?tn:« 
benfen fllom unb ber o^^o^olifd^e <Btnf)l banfBar Betoai^re, biefer ©^jrad^e 
i&autjeid^en gegrten unb baburd^ aUen @Iah3enS)6lfern bie ^Pforte geifli* 
ger ^nttoitfelung erff^Ioffen ^aBe. 9fuf ©runblage biefer c^rillifd^en 
S3ud^flaBenfc]^rift (litteratura) fe9 ber flatoifd^enSBelt Bereits dm ^eilige 
fird^lid^e i&itteratur ern>a(i^fen; benn eBen fein 33ruber i^aBe in SerBin« 
bung mit i^m alle Äircä^enBud^er Inö Slatpifd^e üBertragen ®). SMet^ob 
f^atU o^ne ßtocifü Kobiceö ber flamifd^en »kirc^enBfid^er aU corpus 
delicti mit na^ fllom geful^rt. SBenn nun an(i) bort 9?iemanb im 
©tanbe getoefen toäre, bie ^reue unb 33erld§li(i^feit ber flatoifti^en 
UeBerfe|ung gu Beurt^eilen, fo h?ar biefelBe o^nebieß fld^ergefieHt burd^ 
bie aUfeitig anerfannte ^o^e 33irbung g^riU'ö unb 2»et^ob'0, fo mie 
anbrerfeitS i>uxöi) if)xt nic^t me^r gu Beghjeifeinbe DrtI;oborie ''). 

<Bo f)atU aWet^ob bie flawifd^e @))rad^e aU ijoHfornmen geeignet 
barget^an, in i^r toie in anbern geBilbeten (B)ßxa(i}en ©Ott gu )?reifea 
unb bie SBunber unb SBerfe be§ »&errn gum ^eile oHer S36Äer gu er* 
gd^Ien. ffiie $. 3o:^ann VIII. be§^alB fd^on in feinem aSriefe an aWet^ob 
öom 14. 3uni 879 ben 9tu0f))rud^ getrau i^atte: „ßn ^jrebigen ober 
anö ®oK (in biefer <B^xa^ej gu reben ifi bir geflattet, hjeil ber ^falmifi 

5) aöie $. 3o^ann VIII. unterm 14. ^uni 879 im (Sinne ber Äl&ger an 
Slf^etl^ob f(^reibt: Audimus etiara, quod missas cantes in harbara, hoc est, 
in sclavina lingua. (Sie^e §. 14. @. 62. 

6) <S. §. 7. ««ote 13. u. 14. ©. 43. 

7) Asseman nimmt eine f^rmlic^ie ^Prüfung ber Ueberfefeung an , toenn er 
(Kalendaria III. 170.) f^reibt: „Pro certo aiTirmamus , motum Joannem papam 
ad concedendum Slavonicac linguae in sacris usum, praevio tum orthodoxae 
Methodii doctrinae, tum accuratae sacrarum scripturarum divinorumque offi- 
ciorum in Slavicam linguam translationis examine.** 3Wan fann biefer 9(n? 
nal^mc unBebenflit^ beiflimmen , benn e« flanben bem a^ojloUfd(>en <BtnW un:: 
j>arteiif(&e, beg (Slatoifd^cn »oKfommen funbige aw&nner au« i)almotien unb 
SSenebig ju ©ebote, beten er M gwm 33ebufe einer Prüfung ber (^"t^tilU 
SWet^ob'f^jen Ueberfe^ung ber itird^enbnci&er bebienen fonnte. 

^in^el, ®ef^. b. @(awenapcfle( a^rtOu. 9Ret^ob u. ber ffaiv. Siturgie. 6 
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ma^nt: aUe 336lfer foHert ben J&errn Toten , unb bet ?t|)ofleI [agt; 3ebe 
Bunge Befenne, baß ber «ßerr 3e[u0 in bet »&errlid^feit ©otteö beö 
^aUx^ iji"0; fo fättte er jefet bag Urt^eil: „äBag enbllc^ bie 
flalüifcl^eSd^rift Betrifft, toeld^eijonto eiUnb ßonftantin 
bem $P^iIofoi?^en®) erfunben würbe, fo loten toir eSmit 
Oled^t, 'i>a^ in i^r ^^mnen gum )^o6e Sottet ertfinen, unb 
toir Befel^Ien, baß in berfelBen (B\>xa^t bie )&el^re unb 
9ä5er!e ß^rifli unferö »öerrn ergd^ft toerben. 3)enn nidfet 
tjloß in brei, fonbern in allen @:|3rad^en ben J&errn ju loten hjerben 
h>ir burd^ bie f). @d^rift ermahnt, toeld^e gemietet : Sotet ben J&errn 
alle @tämme, lotet i^n aUe Q36lfer. Unb bie J)om f}. ©eijie erfüllten 
9t))ofiel ijerfunbigten in allen (B^xad^tn bie ©roßt^aten ®otte^. '^af)cx 
au(^ 5Jaulu8 ermal^nt: Seglici^e 3unge Uttnm, baß ber «^err 3efu^ in 
ber »öerrliti^feit beö SSaterö i^. Sten fo ermahnt er un8 im erjien 
KorintJ^ertriefe genugfam unb beutli(i^ uter biefe 3ungen, »ie toit 
mit ßunq^n rebenb bie »^irti^e ©otteö ertauen follen'/*°). 

5)ie ©egner SMet^ob'S tefdmijjften ater ^jorjugöweife ben ©etraud^ 
ber flawifc^en @)?rad^e tei ber Seier beö eigentlichen ©otte«^ 
bienjle^, b. ^. ber D:^)ferfeier ber ^. aWeffe, fo h>ie ferner tei 
@))enbung ber ©acramente unb ben Ürd^lid^en S^agögeiten, 
inbem fle 6e^au^)teten, baß allein bie i^eträifc^e, gried^ifd^e unb lateinifc^e 
@))rad&e burcl^ ben ©lauten unb bie l&ei^re ber Stix^t al0 liturgif^^ 
©ijjrac^en autoriflrt fe^en ")• ®^ tonnte TOet^ob nicigit fd&h>er fallen, 
biefe gegnerifd&e ^e^an^tnnQ burd^ ^intoeifung auf bie morgenlänbif^e 
Äirti^e, beren in ben öerfd^iebenen orientalifd^en @^)racl^en atgcfaßte 
Liturgien bie rfimifd^e Äird^e a^j^rotire, aU irrig jurfitfjutoeifen, unb 
h>ie öerfe^rt e8 fe^, ben öon S^ilatu^ gefertigten Äreujeötitel, beffen 
9lu«fertigung in jenen brei^^rad^en fld^ an^ ber gemifd^ten ©etoSBerung 
be§ Subenlanbeö natiirlid^ erflare , ju einer SrfenntnißqueHe beö geoffen** 
torten ©lautenö gu mad^en. 9tud^ unterließ er getoiß nid^t, auf ben 
tereitö me^r aU gel^njä^rigen 33eflanb ber flatoifd^en ©otte^bienflfeier") 
T^injuttjeifen, unb mit hjelc^en ©efa^ren für bie ©ad^e be8 ©lautend 



8) (B. Cod. p. 58. 

9) aßarum ber SJa^fi ben QxfnUx ber flairifc^en @*rift iti^t (St) rill 
unb 93if(|>of nennt, f. §. 9. 0iote 7. (S. 48. 

10) (S. Cod. p. 61 s. 

11) gWan Berief fiä) gur SSegrünbung biefer aWeinung auf 3o^. 19, 19. 
20., gleid^fam a(^ oB burc^^ bie »on ^flatu« an^ «^rcuj, bfe £)^>ferji&tte be« 
^' f&,, gcteftete UeBerfc^rift in jenen brei ^^rac^en ©ott felBft ou«g?fprodf>en 
l^aBe, eö burfe bie D^jferfeier be« 91. f&, nur in biefen brei ©jjrad^n Begangen 
n>erben. 2)ie t>annonifd(>e Segenbe c. 6. fu()rt in treffenber SBeife bie Sßer? 
t^cibii^er biefer ÜWeinung alfo rebenb ein : Erant autem (ibi) multi alii homines, 
qui blasphemabant Siovenicas litteras, loquentcs: Bedecet uilum populum 
habere libros hos, nisi Hebraeos, Graecos Latinosqiic secundum titulum Pilati, 
quem in cruce domini scripsit, quos papa Piiaticos asseclas et trilingues no- 
minans damnavit. Cod. p. 25. 

12) @. §. 13. (S. 57 f. 
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unb bet t6mifd^en Xix^t unter ben Flamen feinet Stix(S)tnpxo'oini eine 
%ipUnnq biefeö ®e6raud^e^ tjertunben fe^ "). 

3n golge bet tteffenben aJett^eibigungüRet^ob'^ fällte 3^. Sodann 
VIII. baa Utt^eil: „(&9 tolbetflteitet bem gefunben OlauBen 
unb bet ^e^te feineSnjegS, hjebet baß in betfel^en ^latoU 
fd^en ^)(>xaü)^ bie SÄeffen gefangen, noti^ ba^ baö ^. Si>an* 
gelium unb bie gut uBetfe^ten unb gebolmetfd^ten )&efe* 
pücfe be^ neuen unb alten !$!eflament0 gelefen unb bie 
gefammten JDfflcien beS fitd^Iid^en ©tunbeuigeBet^eö ") 
gefangen roetben; benn3!)etlenige,h)el(f>erbiebtei*&auvtf))tad^en,ba^ 
J&eBtäifd^e nämlic^, baö ©tied^ifti^e unbSateinifcl^e gemad^t, SDetfelfe^at 
an(i} alle anUxn gu feinem *J}teife unb Stui^me gefd^affen" **). 

fnm bet $Pa:^)fl al8 ^Scl^fie ütd^Iid^e :i?e^tautotität ben 2fu«f^tu(3^ 
get^on, baß (eine bogmatifc^en ©tiinbe bet Seiet bet iöitutgie in flamifd^et 
@^)tad^e entgegenliefen , tDcix eö feinem hjeifen (Stmeffen an^^eimgepedt, 
in 9(n6ettad^t bet (»efonbetn SSet^iltniffe bet Slatoenlanbet unb be^ 
fitd^Iid^en Snteteffe ben ®tUan(i) M Slatoifd^en 6eim ßultuö unb allen 
fix(^liä)tn gunctionen au0nai^m8h3eife ^u gefiatten. J)ieß $P t i J) i f e g i u m 
getuäl^tte Sodann VIII., inbem et anotbnete: „^a^ in allen 8än* 
betn@n>ato))Iuf'3füttanbaö @Ian)if4eaI0ßuItuöft)tad^e 
ge6tau(^t wetben butfe, baßiebo(i& l^ietauö bet allgemein 
ntn ntutgifd^en@))ta(l^ebe0?tBenbIanbeö!einetIeiS3ot*» 
toutf etirad^fen, ijielme^t biefelBe babutd^ tefonbetö ge:* 
el^tt hjetben folle, baß Bei bet Seiet be^ ©otleöbienjieö 
baS (Sj)an gelium juetjllateinifd^unbbataufinflah>ifd^et 
UeBetfe|ung bem SSoIfe ijetfunbigt toetben folle, toie 6e^ 
teit? in einigen Äitd^en gu gef(i^el^en ^)flege"^*'). 

• 

3tuf Seite bet ©egnet bet fklüifc^en )&itutgie ftanb felBfi @h)ato))Iu! ^^), 



13) JDie (S)efa(»r, \>a% bie d&rlfilid^en ©latrenl&nber — im gälte i^nen bie 
flah)if(^e fiiturpie, an benen iijv qanjeg ^erj ^ing, genommen ivürbe — gteidj 
ben SSulgaren f!(^ ben ©ried^en in bie 9(rmc iverfen fonnten, etfannte fftom 
aU eine »on SWet()ob ni^t blo§ toorf^efpieflelte, fonbern geqtünbete unb bto!)enbe; 
benn feit ein ©tarne in ber «Pevfon be« aWaccbonier«'33afiUu« (867—886) 
benS^^ron beö fratoo^griecfeifci^en ffiää)e befliej^en l^atte, lüurbe toon ß'onjlantino^jet 
au^ unter ben benati^barten ^Iah)enfl&mmen ^it offenbarfle $ro)?aganba gemad^t. 

14) @. §. 7. gfiote 13. 14. @. 43. 

15) Cod. p. 62. 

16) Cod. p. 62. 5(u^ biefer Wnorbnunji bc^ S^avMleö eri^elTet, bag ber f(a^ 
trifd^en ®otte«bienftfcier ber S3orh)urf gemacht hjurbe: e^ merbe burd^ fie bie 
^errfc^enbc titurgifd^e ^)?xa^e fieraBgefe^t unb »er&c^tlirf) gemad&t (wie ber 
Anonym. Salisburg. : vilescere fecit cuncto populo ex parte (sc. Sclavonim) 
missas et evangelia ecclesiasticumque officium iilorum , qui hoc latine celebra- 
verunt. Cod. p. 55 s.), \>a% aBer üWetl^ob, um ba« S^i^tige biefe« SSortourf« 
t^tf&d^({(^ bar^ut^un, feine «^od^ad^tung ber lateinifc^en ^itd)enfprad^e baburc^ 
;;u Bettjeifen fud^te, bag er anorbuete: e« foUe ba$ ©»angelium froher lattU 
nifd^, bann ftamif^ gefungen ober gelefen toerben. 

17) @in 93eleg , h)ie grog ber ©influg ber beutfd^en »Partei auf ben aW&ijren-: 
()er}og in firc^Hc^en fingen \x>ax, 

6* 
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uttt er ffüttt feine Q}orüe(e für iie lauinifcbe ^^itnrgie bem $iU»^e loabr^ 
f(^em(t(^ turc^ feinen 9oten 3eniiftm loie tnn^ Si^ing Mannt qt* 
(en (ajfen, mit bem ^ebeuten, ba§ ade ^exntbnun nnb 9Ragißrate 
feiner ^anbe gleicher ®e|tnnnng feren, — aue ber ojfenliegenben -X^fu^t, 
ben $a)^{i i^ur ^^ertverfung ber flakDifcten @ottedbienßfeier ^n Beßimmen. 
9ber — antb biefer gewict^tige Umfianb oermocbte nic^t, bie dntfcbeibnng 
bed $a^{led gegen bie (ionceffton ber floiDifc^en Liturgie ^n loenben; 
benn bad 3ntere{)e bed ^abliefen fTakDif^en ^offt9 loog i|m fc^koerer 
a(d bie ^^mt^at^ie bed Sriirßen unb feiner Beamten. 5t er 4^a))ft trug 
jebod^, koeil )?le 9le(igion feine 3a(6e bed 3n)ange9 i{l, bem fo beutUc^ 
audgef)»ro6enen Segebren 3kDato)>Iuf d (Red^nung, unb f^rieB bemfel^en 
unter 9efanntge(ung feinet vorgenannten ri^terli^en Urt^eild: „^e 
ed a(er bir unb beinen Beamten gefaxt, bie Ttef]e lieber in (oteinif^er 
<S^ra^e ^u ^6ren, (efeMen h>ir, ba§ für bi(6 bie Seier ber SKeffe 
(atetnifc^ begangen toerbe"**). 

3o ^atte ^ap}i 3o6ann VIII. aud^ bie gro^e Streitfrage u6er 
bie llBerec6tigung ber flamifc^en 3prad^e (ei ber Liturgie bem @(au6en 
ber Airc^e gema§ unb unter toeifer ^erucf jtc^tigung aller in Srage ße« 
^enberSntereffen entff^ieben, unb.ben beutf^en@egnem ber fiakoif^en 
@ottedbien|}feter mar fortan bie Snfeinbung berfelten rec6tli(^ unmöglich 
gemacht. 

S. 21. 

- 5Die legten €c^icffale aWet^ob'«. 

So toar benn ber ^roceß, ber ÜRet^ob fiurjen unb bie Sad^e fei* 
ner ©egner flegen mad^en foCfte , glan^enb für if)n ausgegangen. SBate 
and) nur ein Sfunfe ^on 3(c^tung ber f)b^^en firc^üc^en %utoxitit, 
tDcl^c l^ier SHt^t gef^rod&en, unb beö ad^ten Siferö für bie Satire 
®0tte3 in ben ©egnern ÜKet^ob'ö toor^anben getoefen, fo h>urben fiir 
benfeCfcen ttad& §m6(fi4^rigen unauögefe^ten 5tnfeinbungen unb Sel^elli* 
gungen öon (Bntt ber fca^erifd&en 33ifd^6fe unb i^rer ©cipUd^feit enblid^ 
^age beS Stiebend unb ber ungefiorten 33ertt)altung felneS »girtenamteö 
gekommen fe^n. 5Docl& — folc^er Ounfl foffte ber öielge^jrüfte 3»ann 
fl(^ nid^t erfreuen! 5Da bie 53if(i^6fe öon Saljfurg unb fPajfau auf bem 
SÖege beö JHed^teö if;re Qlnf^jrüd^e auf ^annonien unb ÜRd^ren nid^t 
Ratten but(^>fe|en f6nnen, fo fd^eueten jie fld^ ni^t, ge|iü|t auf ben 
toeltlid^en ^rm, biefelfen in getoalttl^ätiger Seife geltenb ju mod^en*). 



18) Cod. p. 62. <Dicfe Sorte bed ^a\>^e^ j!nb baö un^toeibentige Seua^ 
nig, bag Stoato^Iuf jidj für bie lateinifd^e, alfo gegen bie flateifd^e Sitnrgte 
autfgefjjrod^en h^ttt, unb Asseman {KalendarisiUL 170.) ^^ offenbar vergriffen 
i}(ii, toenn er fd^rieb: Pro certo affirmamus, motum Joannem papam ad.con- 
ccdeodum Slavonicae linguae in sacris usum . . iter&iis precibtts Regis populique 
Moraviae, quibus si postulata negasset, ii hauddubie ad Graecam ecclesiam 
confugissent, a qua, Bulgaromin instar, id facile obtinuissent. 

1) HansiZf Germania sacra IL 139.: Causam metropoiitae Juvavensis 
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Sin ^ertraulid&eS ©d^reiBen bcg ^Ja^jjteg Sodann VIII. bom 23. 
aWätj 881 an er^Bifd^of 2»et^ob*), tpeld^eö aMn einige ^etläßlid&e 
Äunbe Ü6et bie legten ©d^itffale beö an feinet @ad^e'gum aWatt^r ge* 
h)orbenen (Blatütna^ofid^ Qibt, li^t und einen ^Itdf in bad fd^inblid^e 
©efeete toon 8ug unb S^rug unb ©emaltt^at toerfen, mit toeld^em bie 
beutfd^e 5^artei ben mä^rifd^en (SrgMfd^of Bei feiner ^AdUi)x bon Stom 
umgarnte. 

aWet^ob'd ffiirffamfeit in SKa^ren ^ing großeftt^eild yjon bem 9fn.» 
fe^en ai>, in tt>el(^em er Bei @h)ato:pIu! fianb. 5E)e|^al6 ^atte 5^. 3o* 
l^ann fein Urt^eil ii6er bie bollfommen ted^tgläuHge ©effnnung 3Äet^ob'3, 
fo toie üBer bie ©tattl^aftigfeit, ja ©rf^ijrie^nd^eeit ber flatoifd^en Liturgie 
in bem an ben SÄäl^ren^ergog gerichteten Q3reije öom 3uni 880 oudge* 
fi)rod&en. 5Da bieß ©d^reifien für 9Äet^ob'ö ©egner öemid^tenb toar, 
fo gaft (9, bie SQBirfung be|f elften Bei ©»ato^Iuf gang unb gar ju öerei* 
teln ober toenigjtenö ju fd^toäc^jen. J)a^er tourbe bieg ^retoe, toeld^e^ gur 
Stuö^änbigunganben 'öerjog l^id^p hjal^rfd^einlicl^ bem Semiflfn, ©toato« 
^jlufSSetreuen, ober bem^iffi^offfiic^ingüBergeBen n>orben »ar, unter*» 
f(^Iagen unb ein anbereö, im @inne unb 3ntetejfe ber beutfci^Iateinifd^en 
(Partei, berenJ&ou^)tagentie^t5Bid^ing war, bafür unterfd^oBen. ^öfonnte 
faum anberS lauten, aU: 3Äet^ob fe^ in ber )&el^re öom ^. ©eifle jh>ar 
^eterobor Befunben toorben, aBer er l^aBe toibetrufen unb gefd^hjoren, 
funftig ort^obor ju lehren; bie ÜÄejfe ffatoifd^ ju feiern jjerBiete ber 
(Pat)fi unBebingt; unb 33ifd^of SBid&ing, ber ürt^üboi:e unb fird^Iid^ 
gejinnte üRartn, fe^ öom 5Ja))jle eiblid^ S)er!^ftid^tet hjorben, öBer bie 
Studfu^rung ber vä#ndf;en ?tnorbnungen ju iuad^en '). 

3n Solge biefeö fd^änblid^en 33etrug0 fonnte ed nid^t anberd fom* 
mcn, aU baß ÜKet^ob Bei S3erh>altung feineö ^ixtenamM mit ber Un* 
gun^ (BtDato)ßluV9 unb feiner 33eamten in mannid^faltiger SBeife unb 
in reid^em aWaaße f impfen mußte, alfo baß nun üBer if)n bie ^uibrig* 
flen ©c^icffale unb ßrfcBnijfe ^ereinBrad^en, unb Uner:^5rte0 i6m an* 



(Theotmari) perPannoniam sustinebat Arnolfus, cui post obitum Carolomanni 
patri» ditio castri Mosburgensis , deinde post obitum Ludovici patrui Germaniae 
regis, dominatio Carantanae, cui Pannoniae adscribebantur, cesserat. UeBcr 
ba« fteunbfc&aftlid^ S3er^&ltni§ eiratopIuF^ö ju ^Irnulf fielje §. 19. 9?ote 9. 
(B. 78. 

2) Cod. p. 62 s. 

3) ®{efl gcftt bcuth'd^ au« bem j?d^(IH(i^en 33riefe an ÜW. i?on 881 l^eröor: 
nostris apostolicis litteris glorioso principi Sphentopulcho quas ei asseris fuisse 
delatas (SWetltiob in feiner graben ©ejinuung meinte fretlidb, baei hdjtt php 
Hdbe (Sd^refBen muffe (Sroato^jluf ^uf^efommen fe^n), hoc ipsum signiflcavimus, 
et neque aiiae litterae nostrae ad eura directae sunt , neque Episcopo illi palam, 
vel secreto aliud faciendum injuaximus , et aliud a te peragendum decrevimus. 
Quanto minus credendum est , ut sacraraentum ab eodem Episcopo exigeremus, 
quem saltem levi sermone super hoc negotio allocuti non füimus (Cod. p. 63.). 
3dlJ Batte ba« bem $. (2tej)|an V. jugefdbrieBene 93reöe an ^lüato^jluf (Cod. 
p. 63--67.) für ba« »on SDid^ing l^ier unterfd^oBene (gd^relBen (f. (Einleitung 
n. 2. (S. 9 ff.). 



86 

get^an tüutbe^). 33efonber« h>ar eö aßid&ing, ber flc^> offen gegen 
3»et^ob uiib feine etjBifd^6ffid)c 2lutorUdt auflehnte, unb fld^ ber drg* 
pen ^uöfd^reitungen Bei aJemaltung feine« SImteÖ tt?iber SWet^ob fdfiuU 
big mad^te*). 

9t6et ÜÄet^ob, tt)enn aud^ toerlaffen öon bet ®unji beö ^ertfdfietö, 
h>at bod) nid^t o^ne @tüfee in SWä^ren. $E)ie nid^t geringe 3a^I fei^^ 
net au0 ben ^ingeBornen herangezogenen ^d^uler unb baö ganje ftatoiss 
fd^e 93oK fianb ju t^m. Sie nun bet Erfolg bet h>ibet i^n gef^jonne* 
nen SRdnfe aUhaVo ixa^ feinet 9tudHe^t i)on 9tom in fo g'tellet ®ejia(t 
an if)n ^etanttat, fo butfte aWet^obbem Sanbeöfütfien gegenü6et nid^ft 
fd^ftioeigen. JJteimüt^ig Betief et fld^ auf baö butd^gdngig fut il^n f^Jte* 
d^enbe Utti^eil beö ^a)p^e^, baö betfelBe bem ^etjoge funbgetl^an, fo 
toie nid^t minbet auf bie bemfelBen gettjotbene Seifung unb bie \^ipit^ 
lid^en ^efe^Ie, i^m in feinem etjBifd^6fl[id^en 9fmte allen ^(f)n^ unb 
S3eijianb angebei^en ^n laffen®). 5Da (Stüato^jlu! nun tt?ibet ÜÄet^^ob 
einen ganj anbetn Sn^alt beö an i^n gelangten :|)d^^filid^en S3tei)e geltenb 
maä^U unb ffiidöing lügnetifd^ ftd^ auf einen i>om ^a^fie ii^m aBtoet*» 
langten @ib Betief, BlieB in fold^' mi^lid^et Sage bem ^att Bebtdngten 
unb felBfi in 3h)eifel an bie ß^tlid^feit be« 5ßa:|)fieö ijerfitidEten gtjBifc^ofe 
nid^tö uBtig^ aU feine Älagen unb 35eben!en an ben (Stu^I toon JRom, 
aU feine einzige äuftud^t, ju Btingen. 

3)utd^ bie tteuen unb i^etld^id^en 35oten, hjeld^e ben35tief TOet^ob'S 
an ben $a^ji nad^ 0lom geBrad^t, gelangte t»on 5ß. 3o^nn VIII. ein 
lieBteid^eö unb toetttaulic^ea @d^teiBen i)om 23. TOärj 881 an ÜÄet^ob. 
3)er 5ßa^ji gaB i^m in bemfelBen ,,untet Beifddigct ^tnerfennung feinet 
«Öittenfotgfalt, unb untet bem 9(u0btu(fe fteubigen 3)anfeö gegen ®ott 
üBet bie ^elbenmüti^ige Serti^eibigung beö ted^ten ©lauBenÖ fein gtoßeö 
S3eileib üBet bie Bittern @rIeBniffe bejfelBen gu etfennen, unb i)etfl*ette 
i^n, ba^ et feinetlei anbetö lautenbe S3tiefe an (5h>ato^lu! getid^tet, 
nod^ bem 33ifd^ofe offen obet geheim StnbeteS aU bem aWet^ob aufge:» 
ttagen, um fo toeniget einen (Sib i)on bemfelBen toetlangt ^aBe, inbem et 
fein 2B6ttIein üBet bie Behju^te 9lngelegen^eit ju bemfelBen gef^jtod^en. 
6r m6ge alfo alle 33ebenfen aufgeBen unb fottfal^ten, ben ted^ten ©fau* 
Ben hjadfet ju ^ettteten unb fld^ üBet baö <StbuIbete nid^t ju BettüBen, 
fonbetn ju fteuen"^). 

SBeil nun aUx 3Wetl^ob gegen ben offen hjibetfe^Iid&en ffiid^ing 
fStmlidfee »^lage etl^oBen unb bie tid^tetlid^e 9(utotitdt be8 ^a^fieö on^» 
getufen f)atU, fo untetliefi 3o^ann VIII. nid(>t, ben Hagenben Stj* 



4) ü)?et]^ob !jatte bem 5^at>jlc f^eWrieBen ijon ben variis casibus vel eventi- 
bns, unb aliis tentationibiis , quas diverso modo perpessus est, nnb quidquid 
enormiter adversiis se est commissum (Cod. p. 63.). 

5) Quidquid dictus episcopns contra sunm ministerium in te exercuit. 
ibid. 

6) 2)ai)on tocig aud^ bie i)annonifci^e 8eqenbe c 12. Cod. p. 29. 
1) Cod. p. 02 s. 
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BiWof gu i^erjid^ent: ,,fotaIb et unter ©ottc^ ©eleite toieber itadfl fllom 
gefommen^ iperbe er (ber ^a^jfi; nad^ rid^terlid^em 93er^6re ©eiber 
(be« Stliqex^ unb be« ©efragten) Ü6er alTe 9lu3fd^reitungen, beren flc^> 
aBid^iitg n>iber fein ^fmt gegen aWet^ob fd^ulbig gemad^t, atedfit f^re«» 
d&en unb bie ^artndtflge Siberfefelid^feit belferten ju jüd^tigen nid^t 
unterfaffen"®). 

^^ unterliegt feinem Qtoei^el, ba^ in Solge ber Jtlage ÜÄet^ob*« 
bon Sodann VIII. eine rid^terlic^e ^[Jorlabung an SBicI&ing er* 
ging, fl^ in Olom toor bem ^ßa^jfie üter baö i^m nur @(^ulb belegte 
gu toeranttoorten. 2I6er — je freubiger ÜÄet^ob Im ^etioufltfe^n ber ©e* 
rec^tigfelt feiner (Sad^e fld^ nad^ Olom an^xima^en Bereit toar, beflo 
toeniger fonnteSic^ing ber ^xl^filld^en 93orlabung ju folgen geneigt 
fe^n'). SBeld^eg Urt^eil bon $ß. 3o^ann VIII. ii6er i\)n toörbe gefällt 
werben, barüfer fonnte er fld^ feinen 9(ugen6lidE tdufc^en. ®ai^er tioar 
eö aBer aud^ bie (Sntfd^eibung eine« QtugenWidfÖ: SBid^ing tioerbe e6en 
fo tüenig bem S^a^jfie ge:^ord(>en alö aWet^ob flc^ unterorbnen; unb beö 
33eiflanbeö 9(rnulf a h>ie (Stoato^jIuPö gen>iß fonnte er eö allerbing« 
toagen, fe(6fl bem $ßa^fie $'ro§ ju Heten, hjeld^en bie traurigen 3u* 
jl4nbe beö bon ben Stnfdden ber (Saracenen unb burd^ Innere Berrüt* 
tung l^art mitgenommenen StalienS 613 ju feinem S'obe im S)ecem6er 
882 fo fe^r tefd^dftigten, baß er bem Bebrdngten TOet^^ob 6eijuf()ringen 
aufier ®tanbe tuar. 

§. 22. 

gortfe^ung. 

SBId^ing fd&altete bemnad^ i)om Sfntritte feine« 6ifd^6flid^en Olegi* 
mentö aU ber erfidrtefie ffiiberfad^er ber f[ah>lfd^en Liturgie in feinem 
ganzen :|)annonlfd^en (B^ßven^eV^)] unb aWeti^ob f^atU toiber benferten 
enblid^ feine anbere aU bie fird^Iid^e SBajfe beö 9lnatl^em0, mit h>el* 
d^em er benferten gfeid^ bon 2Jn6eginn feiner äBiberfefeUd^feit Bebro^t 

^atte"). 

e 

@o fear alfo fortan nur SÄä^ren ber @d&auj)Ia| bon aWet^ob'Ö 
aBirffamfeit unb Blieb eö Bio ju feinem 6nbe. ^mn an(f) (Stcato^jruf 
biefefBe mit feiner Tla(i)t nld^t unterfiii|te unb f6rberte, fo legte er 
berfelfen bod^ an^ feine »öinbernijfe mei^r in ?Beg. ^enn toax er an^ 



8) Ibid. p. 63. 

9) 3d^ Mit früher (3eitfc^rift f. fat^. 2:r)eor. VII. 377.) bie geiient^eidge 
SInMt aui?gefproci^en , bie ic^ aber für unhaltbar crfcnne. 5)iefer Ümflanb tnU 
jielftt aber ben \)on mir n)ibcr bie ^tä)tf)tit ber Epistola Stephani P. V. jjeltenb 
gemachten ©runben nic^td t)on ihrem ©etüid^tc. 

' 10) Ueber ben Umfang ber ^annonifdben 5)i6cefe jte^e §. 19. @. 79. 
11) SSon ber SCnbrofjnng be6 5(nathem^ gefci^i^^t im unterfcihoBenen 
©riefe (Stcj)()an'ö V. (Srn)&hnwng: Anathema vero . . qui indixit (Cod. p. 67.); 
bie bnlgarifd^e ficg. aber c' 7. njeig, bag 3W. e^ über SBic^ini? t)erf)i\ngt 
^c&t: Vichnicum a Methodio anathcmati Satanae traditum (Cod. p. 40.). * 
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• 

aWet^ob feiiteöipcgg^olb, fo fonnte et fld^ bod^ ber ^^rfurd^t, toelcfte ba« 
gaitje a^joftolif^e Scfcn beö (iqieifd^ofa i^m einfib^U, ni^t .entfd^Ia^ 
gen 5 unb loie emerfeitö biefe :^eilige ©ci^eu l^n jutödi^ielt, ben „$fei( 
S)on bem immer gef:^anitten SSogen a^jubrutfen unb baö gejudte @d^h>ert 
tt?(ber aWet^ob gu fd^wingen""), fo na^m anbretfeitö ©toatovlnf i)om 
3. 882 eine fold^e ^^lolitifci^e Stellung nad^ 2lu$en ^in, bie i^n itüanc^, 
bie feinbUd^e TOitte, bie er Hö^er ghjif^en feinem d^rifilid^en (Slatoenöolfe 
unbbem geijllid^en »^au^te beffelBen eingenommen, aufjugefen. 

Äfinig Äarlmann fjatU im 3. 870 bie trüber (Sugelfd^al! unb WiU 
:^elm ju SÄarfgrafen in Defierreid^ eingefefet, l^au^tfcld^Iidi) um (Stoato* 
plnf im 3aume ju galten. S)ie @6l^ne berfelten, SÄegingo^ unb fßato, 
Begei^rten nad^ bem ^obe i^rer SSdter mit bem üKarfgrafent^ume berfel«» * 
Ben Belehnt ju toerben; aBer Subtioig ber 5Deutfd^e toerlie^ baö SflUdöe 
©renjgetiet bem ©rafen StriBo, h)iberh>e(d^en bie 33n'iber i^re 9Inf^)rüd^>e 
mit ffiaffengetüalt ju te^^au^ten fud^ten. S)er Bebro^te 9(ri6o toerBanb 
jld^ mit @h)ato:^Iu!, unb aU er ju 9(nfang beö 3. 882 ijon feinen 
©egnern an^ bem Sanbe i)ertrietien , aBer burd^ »^aifer Jtarl ben 5biden 
aU (Sigent^ümer beö il^m entrijfenen l&e^enS toax Befidtigt toorben, fe^te 
i^n (Btoato^lnf burd^ feirte SÖaffen in ben l^art Befirittenen Sefi§ beffel:^ 
Ben. S)ie i)ertrie6enen@6^ne ^ngelfd^alF^ unb ffiil^elm'Ö nai^men i^re 
3uflud^t gu 9(rnulf, bem »&ergoge öon ^ßannonien (@teiermarf unb 
.^drntl^en), unb baö frühere freunbfd&aftlid^e QSer^altnig beö SRä^ren^er* 
jogö JU bemfelBen ging baburd^ in offene Sfeinbfc^aft üBer. 3n bemfel* 
Ben 3a:^re 882 fielen bie S5ulgaren, toa^rfd^einlid^ auf Stnjiiften 9t r* 
nulf'ö, in (Btvato^pluV^ Sanbe ein, benn mehrere OSafaiTen beö Jtdrnt^;» 
nerl^erjoga nahmen S'^eil an biefem äuge, hJoBei felBfi lifüge Qtnfd^Iäge 
gegen (Stoato^IufS Men entbedft hjurben. ^Diefer t^erlangte ba'^er öon 
Arnulf bie Entfernung feiner (Segner unb bie offene ErHärung, baß er 
an imm 9lnfd&Idgen feinen ^^eil ge^^aBt. 9tuf bie ffieigerung 9trnulf 3, 
biefe Sorberungen ju erfüllen, uBerjog er im 3a^re 883, toon ben 936^* 
men unb anbern jTatoifd^en ^6lfern unterfingt, 5^annonien mit Jtrieg 
unb öernjüflete baS :^anb mit vieler ©raufamfeit, o^ne großen 3Biber* 
flanb gu flnben. . 3m grü^iat;re 884 fiel ©toato^lu! jum britten ÜÄale in 
baa Oleid^ 9(rnuif'g ein. <Bnn ^nx toar fo groß, baß ber 3ug beffelBen 
burd^ einen Drt l^inburd^ S)om frü:^en aWorgen Bia jum f^jdten ^TBenb 
bauette. SÄit biefer ungel^euern äWaffe öon Streitern toertt?üflete ©tüato«» 
^M jh)6lf S'age lang 9trnulf'a ©eBiet unb lehrte bann unBefdpigt jurudf, 
nad^bem er einen $'|eil feiner Zxn)ppm bie ^Donau :^inaufgefd&idt f}atte. 
9lia bieß aWegingoij unb ^aBo i^ernaWen, riidten fle bem geinbe unöor* 
fld^tiger Seife entgegen, t>erloren bie Sd^Iad^t, ertranfen auf ber SfUtd^t 
im OlaaBftuffe unb anbre beutfd^e ®roße geriet^^en in ©efangenfd^aft. 
3m «öerBjie nad^ fold^' grdulid^er ®erh>üfiung ?^annonien8 Befud&te ^aU 
fer ,^arl ber ^idfe bie Ofimarfe unb ju SumeoBurg, bem l^eutigen 
Ä6nigfidtten in Oeflerreid^, leifiete @h>ato^3luf bem Äaifer ben isib 

12) 5Die Bulgarifd^e Segenbe c. 5. Cod. p. 38.. 
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Ux S'reue"). ffid^tcnb fo bie SaagWare Slrnulf« fanf, flieg jene 
(BtüatoplnV^ in folc^fer SBeife, baß et tild^tnut una^^dngig \)om beut* 
fd^en aieic^fe baflanb, foitbern Balb ber fiird^rtarfic ©egnet beffelfien 
iDUtbe. 

3»it ber !|)orittfd&eit ©riße unb aWad^t be« aSd^renreid^g flieg uitb 
tt?ud63 in gleld^em STOaaße im Snnern beffelten ber S^riflenglauBe, in« 
bem 3»et^ob'8 rafllofer Sifer bemfel6en nid&t 6Ioß ja^Ireid^e neue f8u 
fenner getoann, fonbern bie \)on i^m geu6te toeife ßudf^t bie ^eilfamen 
SBlrfungen beffeI6en auf Umtüanblung ber ^duölid^en unb Sjfentlidfien 
(Sitte fSrberte"). Seit 882, n>o ber bem 3»et:^ob feinblid&e (Sinfluß 
STmuIf 3 auf @n>ato^)Iuf auföirte unb an bie ©teile beffelBen S)ielme^r 
ba« nationale 3ntereffe trat, mar e8 enblid^ bem SrjHfd^ofe geg6nnt, 
unlBe^elTi* \)on ber toeltlid^en SRad^t gum «§eile beö SWdi^renöoIfeÖ fei«? 
nel ?[mtel ju toalten *'^). 



13) Annales Fuldenses in Periz Monum. Germ. I. 399 s. Öfterer, (S)efd^. 
b. datoUntt II. 249 ff. gjalacfi;, ®ef*. \>. S36ftmen I. 141. 

14) 3)ie jjannonifd^e ßegenbc brurft bieg c. 10. fel^r \äihn mit ben SBorten 
au6 : Ab isto tempore coepit doctrina Dei valde crescere et tonsi multiplicari in 
Omnibus civitatibus et pagani credere in verum Deum a nugis suis deficientes ; 
tanto magis etiam imperium Moravicum coepit dilatare omnes fines et hostes 
suos vineere cum omni prosperitate , quemadmodum et ipsi semper narrant 
(Cod. p. 28.). 5)iefe <BttKt Ic^tt un« in bem SBorte „ionsV^ ben befonbeten 
®ebrau(^ ber miBrifd^en ©latoen fennen , 3cne , h?clc^e ba^ ^eibentfium fal^ren 
Hegen, baburci^ dugerlid^ fennbar %vi machen, bag {6nen ber ^o)>f i^efci^oren 
h»urbe. 3)ag bie ^jannonifci^e gcc^. ^ier gut unterrichtet ijl, beMtigen bie ha'titi 
rffd^en ^\S6)h\t in ifjrem S3riefe*an % '^ol^ann IX. »om % 900 burc^ bie ©e^ 
merfnng : Ipsi (Moravi) Ungarorum non modicam multitudinem ad se sumpse- 
runt, etmore eorum capUa sttorum pseudockristianorum penitus detonderunt (Cod. 
p. 71.). 

15) ®in »om $rof. SWonfe im Olmu^cr SWagiflrat^arci^iöe aufncfunbe^ 
ne« Fragment gibt Jhinbe »on einer in bie Icfete Seben^geit SWct()ob'« falfenben 
Hf(^&flid^en gunction beffelbcn, nimlid^ ber ß^onfccration ber ^Jeter? unb 
^anldfird^e gu ®rünn am 29. äuni 884. 2)ieg gragment, juerfl \)on 
Jto))itar (Glagolita p. LXXL), bann üon S3ocgef (Codex diplom. I. 47.) 
t)er6ffentl{d^t, unb beffen Sleci^t^eit au^ inneren Orunben ni^^t anctefoci^ten 
n>erben fann , lautet : Scribit nempe A. 1062 frater M. praepositus de Raygrad 
S. „(Severo) Pragensi episcopo , se invenisse in libro quodam , qui est ecclesiae 
S. Petri in Bruna et inscribitur his verbis : Incipiunt tradiiiones etportiones eccle- 
siae S. Peiri in monle — in cujus initiante charta prima conscriptus est sequens 
notitiae tenor in hunc modum : fCf. In nomine patris et filii et spiritus sancti» 
Amen. Anno ab incarnatione Domini nostri Jesu Christi DCCCLXXXIIII. conse- 
crata est haec ecclesia in honore beatorum Petri et Pauli principum apostolorum 
Dei per reverendissimum in Christo patrem Methodium archiepiscopum Maraven- 
sem , ipso eorundem festi die dicato , ac prima ejus dos in Bme et Luze confir- 
mabatur scripti tenore coram Zuatoplck duce glorioso et populo illegibili. Amen 
in aeternum. Amen, amen. — Et hie flnis. Aliud vero, quod vetustiora attin- 
geret tempora , neque in libro praefato , neque alibi scriptura testante adnotatum 
.reperi." 
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. §. 23. 

9?a(1&bem a»et^ob an bie fteeje^n Sa^te*) fein erj6(f(^6tlic^>e« «mt 
in tt?a^t^aft a))oftoUfd&er Sßeife 'ottmalUt ^atte, ^anb er an ber ©renije 
feine« iJe6enö. ,,5)en ®fau6en 6eh>a]^tenb unb bie Ärone ber @ere(^:« 
tt()feit enoartenb i^oITenbete er feinen iBauf; unb U)ei( er@ott anqenel^m 
unb lieB koar, nabele für ii^n bie Beit bed Sriebend unb ber Stu^e ))on 
£eib unb SSebrdngni^ unb beö «o^neö für fo öiele 3»ü^e unb «rBeit"*). 
3n aÄa^ren,h)0 er feine a^jofiolifc^e SWifflon Begonnen, follte er ffe 
an(ti 6efc^ ließen'). %m ^ßalmfonntage Utxat 3»eti^ob Bei wl^Ireiti^er 

1) 3)ie buIgarif(Be geg. c 6. fcfet in offenbar irriger Sßeife: »ter^ 
unbj^tüanjig 3a^re (Cod. p. 40.). 93ergl. 5)ummler a. a. D. <S. 199. 

2) 5)ie jiannonifdbe ^eg. c. 17. Cod. p. 31. 

3) *8i6^er ft^toanf tcn über ben Ort, iro OWetl^ob geworben , bie Slnfidbten 
ber J&iflorifer geroaltig. !2B&^renb bie @inen, unb ^toar ber S3^bnte $nlf atoa 
(DobneTf Monumenta historica Boemiae III. 63 — 290.), ber DlmÄJer nnb ^rnn? 
ner $ro)>{l ^ugnflinu^ in f. Series Olomacensium Episcoporum (Remm 
bohemic. Scriptores ex biblioth. Marquardi Freheri , Hanoviae 1602. pag. 277.), 
barauf Baronius nnb fafl aUt neuern ^efc^ici^tfc^reiber, unter ibnen befonbere 
JDobrotoff^ {(Ei)Tiii u. SWet^ob @. 122 ff. gwa^rif*e «egenbe @. 67 f.), ben 
Wltt^ob in fftom fierben unb an ber ^eite feinet IBrnberd in ber ^Temen«; 
firci^e begraben laffen, erfl&ren Slnbere, ber Drt unb bie Seit feine« a!obe« 
mfiffe unbeftimmt gelaffen »erben; unb nur einige &Itere Seugniffe fprec^en fÄr 
Sn&bren. — ®ie fe^r eö immerbin ein fd^6ncr, anfi)re^enber, \a beflec^en^ 
ber ©ebanfe ift, bie im iJeben fo eng »erbunbenen ©ruber unb ^t^oflel ber 
©faroen t>on Einern ®rabe umft^roffen gu feben ; — e« liegt fdblecibtbin fein 
Seufinig V)or, bag biefer ©ebanfe ^ur 3:b«»tfacbe gch)orbcn feij! 3)er eingige lU 
floriWe Slnbait^punft, ber .ftd^ ben SSertbeibiaern biefer 3Weinung bietet, ifl 
baö SBort $. 3obann VIII. an SWetbob: „Cum Deo duce reversus fueris" 
(Cod. p. 63.). JDicg Oöort fagt aber nicbt Slnbere« aUi ber $a))ft Babe SWetBob 
im 3. 881 in ?»om ertüartct, i* haU aber (f. §. 21. 22. @. 87.) gegeigt, 
bag biefe drn^artuna nid^t in Erfüllung unb a^etbob nid^t ein britted SRal 
nacB 9fom ging. IB^&btenb bie Sö^einung ron bem kleben 9>}etBob'i$ in 9tom 
fein einzige« 3eugni§ für fiä) Bat, fpred^cn für ^hf)xtn auf er ben »oh mir 
in ben »orbergcbenben §§. bargefleUtcn 93erb&Itniffen aang beftimmte 9la^xi6i< 
ten, h^efcbe eine befonncne ^ritlf n\6)t umbin fann für glaubwurbig gu erfl&s 
ren. Obenan unter biefen 3eugniffen flebt ba« Excerptum e libello de con- 
versione Carantanorum , in toeftBem eö Beißt : Methodius . . fugatus a Earentanis 
partibus intravit Moraviam , ibique qmescit (Cod. p. 68.). JDiefe ^orte : „bort 
in aW&bren liegt er au(B begraben", ftnb fo beftimmt, ba§ icB 3)oBro»ffJ^'« 
3nteri)retation berfelben (3W&Bi^. gegenbe @. 67.): „er fejt tixoa t^erntn^ 
tBenb B^nj«: ibique quiescit" ni(Bt anber^ al« eine hjiUfubrlidBe begetc^nen mng. 
@o ttjie ttjir ben SBerfaffcr be« Excerptum iu ©etreff feiner SBBorte: tandem ftigatus 
a Karentanis partibus intravit Moraviam — fcBr gut unterri(Btet gefnnben BaBen 
(f. §. 15. «note 9. <£. 66.), fo »oBI h)ar er au* barüber unterr'idBtet, baf 3». 
in Wih^ixtn fleflorben fe^. 3)a« „Excerptum" ifl aber febr alt, inbem e« fldji 
f(Bon in einem ^ober be« 13. 3faBrBunbert« auf ber faiferlicBen SSibliolBef i» 
aßien öorfinbet, unb bem «elebrien JDobrotoff^, ber eö bem aO^^ondB ©ern^ 
Barb \). Ärem^münfler (t 1327), Glorien« genannt, guf(Breibt, ift ttmoA 
3Wenf(Bli(Beö begegnet, inbem ©ernbarb \>, Ärem^miinfter ireber in f. Catalogus 
Cremifanensium kbbatum no(B in f. Cronica Babarorum {PeZy Script, rerum 
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QSerfammfung ber ®lduBigen ble Mx^e, l^ielt elnm futjen aJortrag, 
fegitete ben Sanbeöfürflen , bie ©eijilici^en unb baö gange ®olf unb 
\pta(li): Sßad^et Bei mir, Jtinber! Bio jum britten S'age. 9ttfo gefd^a^ 
auci^. 3)entt att bet britte $'ag anBrad^, f^^rad^ er: «gerr, in ©eine 
»Ödnbe empfef^U id^ meinen ®eifi*). Unb fo cntfd^Iief er in ben 
»&4nben ber ^riefier am fed^ jien ^aqe be8 SRonatö %^xil, in ber brit* 
ten Snbiction, im Sa^^re 6393 toon (grfd^affung ber Seit*), b. i. im Saläre 
885 ber d^ri^Hd&en 3eitred^nung. 

• 

austriac. T. II. Lips. 1725. p. 51—73.) mit einem SB&rtleitt be« SWetBob ge? 
benf t. — Wlit bem Excerptum jiimmen bie ^3 a n n o n f f d^ e 8eg. c. 17. , fo n>ie 
bie Bulgarifd^e c. 6. ubetefn; unb \ck iverben i^re 5(ngaben über SWet^ob'ö 
$(b(eBen )?oKfommen glaubn^ürbtg finben. 

4) 5Jannonifd^e «eg. c 17. Cod. p. 31. 2)a§SW. fein StBIe^en 3 $:age 
öor^er erfannt unb \)orau^gefagt BaBe, evtü&ftni aud& bie bulgarifd^e fieg. c. 
6. , toeltije iBn bieg bem ©Wato^fuT eroffnen f&gt : Tum Methodius principi prae- 
dixit suum finem post tres futurum dies (Cod. p. 39.), unb eben fo bie furge 
Bulgarifd^e Segenbe in 5)oBroh)ffi;'^ ,,SWdf)r. fiegenbe" @. 66. 

5) «PannonifcBe Segenbe a. a. D. aöattenba* (^eitr&ge @. 34.) 

&ngert gegen ben ))on ber )3annon. Seg. angegebenen ^obe^tag: „^6 ifl int; 

mer Bebenflid^, toenn ber 3:obe3tag Billiger SW&nner mit einem BoBen gefle 

Unfammenf&Kt, roie Bier in ber £)üern)0(Be ". SCBgefeBen \>a\>on, \>a% ber 

^ien^aa ober bie feria tertia ber (5bavtt>oä)t fein ji^efttag, unb bie ß^Bar? 

too(Be (hebdomas major) nid^t bie Dflertvöd^e ifl , fo ifi in ber ^ird^e nid^tö fo 

fidler gefleKt aU ber 3!obe3tag B^i^f^er aWdnner, it»ci( an bicfem XciQt, un* 

unterBro(Ben \)on ifjrem SCBfeBcn an, i^r ®eb&d6tnig fird^IicB Begangen »urbe. 

ij)ie SCnciaBe ber ^annonifdben Seg. ifl gifo um fo meBr aU bie rt)aBre unb 

ffcBere fefl^uBalten , toeil bie attaemeine Xrabition ber flamifd^en ÄircBen ben 

6. STjjril al^ ben ©eb&d&tnigtag SWetBob'« feiert. <2ieBe 5)oBrott)ff^'« (S^rilC 

n- ÜWetBob @. 12.'>., SW%ifc^c Segenbe (S. 64., fo tt»ic ben SCffemanifd^en fla:: 

mifd^en @ob«f, in bem eö j|um 6i S(t>ril Beigt: Memoria dormitionis S. Patris 

nostri Methodii archiepiscopi supcrioris Moraviae (Kalend. VI. 235.). — Sißenn 

aud^ im SÜXgemeinen baa 3aBr fird&Ii(Ber ©rcigniffe nid&t fo fidfter ^e^tUt ifl 

aU ber Xag berfelBen, fo ifl bod^ aucB bie S3eflimmung ber t'annonifd&en Seg. : 

9)?etBob fei? im 3aBre ber britten 3nbiction geflorben, feBr glauBtoür:? 

big, toeil innere ©runbe ftc M fold^e erfd^eitien Tafien. 5)ie 3. ^nbiction 

filit in bie 3aBre 855, 870 unb 885. 2)ie jn»ei erjlern 3aBre fommen felBfl=» 

»erftdttblid^er Söeife nicBt in STnftBIati, unb fo Bleibt nur ba^ SaBr 885 aU 

XobeöjaBr SWetBob'ö j^u jjrufcn. 3u bicfem 3aBre flimmt nun voHfommen ber 

\)0K ber ))annonifd^en i*eg. anpei^cBene Xobeö taa SWetBob'ö. Oflern fiel 

im 3. 885 — 3iduum (s." 11.) Aprilis (fleBe bie Dflertaf el in Beda Vener. 

Opp. ed. Colon. Agripp. 1688 fol. Tom. I. 281.). @onad^ fiel ber ?}almfonntag 

in ienem 3aBre auf ben 4. ^\>tU, unb am 3. Xage barauf (üom ?JaImfonntage 

inclusive), am ^ienftag ber ©B^rirodiie rt)ar ber 6. ^ptiL @onad^ flimmt 

bie Eingabe be« 3!obeötageö unb beö 3aBre«, an »elcBem 3W. geflorBen, \>oUi 

fommen mit cinanbcr überein. — 5)ic 3. Snbiction fiel nadfi Eingabe ber jjannon. 

«eg. in bad 6393fle aBcItjaBr. 3n ber fateinifd^en \)on S^ümmTer im a. Sir? 

d&iüe mitgetBeilten UeBerfe^ung fleBt <S. 163: anno millesimo trecentesimo 

nonagesimo tertio (Cod. p. 310; e« ifl aBer burd& einen offenbaren ^Drurfs 

feBler »or „millesimo" ba3 seocies auögefaUen; benn in ber \>on @afarif 

»eran^alteten 9(u5gabe ber altruffifd^en Segcnbe (Pamatky Drewniho etc. ^rag 

1851) fleBt: anno sexies millesimo trecentesimo nonagesimo tertio, unb nacB 

einer gntigen SWittBeüung be^ Jperrn S3ibUotBefar @afafif flimmen 'alie i(jm 

Befannten ^anbfd^riften jener l*egenbc mit bem 5)atum'feiner 9(u3gaBe überetn. 

5)a0 6393fle 3aBr ber B^jantinifcBen 9Cera (nad^ iveld^er baö 3aBr 1857 
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<Bnm <Bä)nUx erliefen. I^m ble geBÄ^tettbett @^ren, l^ielten ba3 
Krd^Iid^e Officium für ©erfiortenc ratelnifci^ unb flatolftiöO/ Brati^ten 
ba^ O^fer bar iinb tefiattcten feinen Seic^nam in ber ^^nobalfirdfieO. 
Unb er hjwrbe ju feinen ®dtern, gu ben ^^atriard^en unb ^po^dn, gu 
ben l&e^^rern unb SWart^^rern t>erfammelt. 6ine n^lif)naxt aWenge bed 
SJotteö fam ju feinem SöegräBniffe, unb eö tetoeinten bie ieuU ben gu* 
ten Seigrer unb Wirten; 9»dnner unb Sei6er, «kleine unb ®rofe, ulnare 
unb SJrme, JJreie unb (Sfraijen, SBittoen unb ffiaifen, Srembe unb Sin* 
^eimifdfee, Jtranfeunb ©efunbe — StCTefamen §ur ^ejiattung desjenigen, 
ber Stilen Sllleö geloefen loar, um Sflle gu geu>innen®). 



§. 24. 

©^idfale ber mal^rifci^en Äir^e mä) aWetl^ob'8 lobe. 

^er ^ob aWetl^ob'S toax für bie ^irdöe aRäl^renö ein folgenfti^toerel 
©reigniß. Sin i^m, bem ^au^)te unb ^l'rdger beö bon i^m Begrünbeten 
fTahjifcl^en Äirti^entoefenö in aWä^ren unb ^ßannonien ^atte baflfeI6e feine 
J&au^jtflüfee verloren ; unb wie bePalB bie @(^filer SRet^ob*« unb alTeö 
ffahjifd&e «oK im letenbigen ©efü^le ber ®r6ße biefeö Serlu^el mit 
Banger (Srtoartung ber ndi^jien S^lnnft entgegenfal^en, trug bie beut* 
fd^e Partei baroB trium^jl^irenb baS »öau^t em^jor. 

S)er SfortBefianb beö flawifd^en Jtird^ent^umö in SKd^ren h>ar offen* 
Bar allein baburd^ fl* er gcjietrt, ba$ ein(5(i&üler 3»et^ob'8 i^m 
imBif(]^6fnd&enSlmte folgte. ^e^alB l&atte bie fTawifc^e (Seip 
lic^feit bor bem StBIeBen i^reö e:^rh>ürbigen SSaterÖ unb ^cf)xtx9 fein brin* 

ba« 7365fle Sal^r iji) iji aber ba« 885fic 3a^r naä) ^xifti ©eburt ; benn Irfe 
ba« 6377fle aßeltjaBr ber bulqarif c^en Sc^enbe c 4. (Cod. p. 37.) bem äal^re 
869 n. (5br. entf^rici&t, fo entf^jrid&t ba^ 6393fle ©eltia^r bem 3al)re 885 n. 
(^f)x. — 5)iefe innerlici^ burd^ fid^ fclbfl fo htnianhiQtt StnciaBe ber )>annon. 
iBeg. über ba« S^obeöjal&r SW. toirb fiberbieg burd^ ben f^efc^fd^tlid^en JBerlauf 
ber 3)inac beital^r^eitct. 

6) ä)ie ^annon. itc^. fefet nocif^ „graece** i)in^n — auaenfc^einHdft olbne 
aKen ®runb, ba eö in SWd^ren eben fo h^enig (^rieci^ifci^e ®ei)iH(ibe aU ®e? 
mefnben qah. 

7) 3i)iefur:^e bulgarifci&e Secjenbe, toerc^eQtonflanHnÄalaibotoitfdJi 
in f. rufftf^^en SBerfc : Joann Exarch Bolgarsky @. 90. fterau^flob unb 3> o ^ 
brotoff^ in f. ,,aW&()rifd&en «eqenbe" @. 64 ff. in« 5)cutf(^e fiberfeftte, fagt: 
„(Sx liegt in ber ow§cn m&brifci^en Jtirdbe jur linfen (Seite in ber Sanb l^inter 
bem mtare ber f). ©otteögebarerin". 5)iefe ,,gro6c m&6rif(^e itirdbe" ift bie 
,,@9nobalfir(i^e" ber j^anno«. Sec^enbe. Sßenn aber 2)obron)ff9 a. a. D. ©. 
67. meint: ,,2)iefe 9(ngabe befriebige ben gefer ivenig, ber bod^ »or Sfffem |tt 
hjiffen »erlauf^e, in toeld^cr <Stabt er bie gro§c ^fr^e ju fu^en f^aU"\ fo 
bürfte e« jld^ üon felbfl febr nabe leqen, bag bie S^nobal? ober ^aujjtfircie 
aWdbrenö, in toef^er SWetbob feine ©eijlHcbfeit gu @^noben gn »erfammetn 
))fiegte, h)obI an feinem anbern Orte aU am ^au^tft^e ^toatox^lnV^ , Devina 
ober aÖelel^rab, ju fuc^en ifl. 

8) ^^annon. !2egenbe c 17. Cod. p. 31. 
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gen^ereö Sfitliegen aU bie Srage an i^n : toeld^en unter feinen ©d^ületn 
er für tvutoiq i)alte, ba^ er i^m jum *J?ac^ folger BefieHt toerbe? Unb 
SRet^ob tt?ie8 auf Sitten feiner treuen ©d^üler, 0?amen3 ©orajb, mit 
ben Sorten i^in : ,,3)iefer ij^ ein freigeBorner aWann euerö ®aterlanbe0, 
im i&ateinifc^fen öorjüglid^ unterricl^tet unb rcd^tglduSig*); wt6ge feine 
3Ba^I ©Ott genel^m fe^n tt)ie euc^ unb mir!" — 9l6er efcen fo loie SRe* 
t^ob unb bie ©einigen ben ©efianb beö fTatioifc^en «^ird^entoefen0 in 
STOa^ren nur gejid^ert erfannten, tt)enn ßiner feiner flahjifdfien @(1f|ü(er 
an bie @^)ifce beffetten gebellt hjitrbe, fo fe^r brang fld^ ber gegnerifd^en 
Spartet bie 9T^ot^tt)enbigfeit auf, biefem Srfornen entgegen ju treten unb 
if)n um jeben 0reiö au3 bem ^elbe ju f dalagen*). 

Unb nur alTgufei^r toaren bie SSer^ältniffe baju anget^an, ben 9tn* 
fd^ldgen ber beutfdfien 5ßartei ben @ieg ju öerfd^affen. @h>ato^)luf 
toar Joom ^[nfange fein Sfreunb ber flatüifd^en Siturgie gehjefen unb ge* 
gen feine ^Weigung tt?ar ber ©eBraud^ berfeifcen in feinem Oleid^e burdfi 
bie Slutoritdt Olomö fanctionirt tüorben'). 95ei biefer ungfin^igen 
Stimmung beö Sanbeöfürjien gegen ba8 flahjifd^e «^ird^enwefen fonnte 
eö ber rui^rigen beutfd^en Älerifei nid^t fd^toer merben, bajfelBe au^ bem 
giinbe gu toerbrdngen; um fo me^r aU 9(rnulf, ber im 3. 885 mit 
<B)a>aioplnt ^^ toieber auf frcunblid^en gug fiellte, in ®erBinbung mit 
Söldling nid^t unterliefl, fÄr allgemeine Siebereinfu^rung ber lateini« 
fdjfen Siturgie Seim «§ergoge aufö ^Wad^brfidlid^fle ju h>irfen*). 

Sei ben forthjjl^renben 8tei6ungen, an benen eö jhjifd^en ber beut* 
f^en unb fTahjifd^en ©eifllid^feit im Sanbe nidl^t fehlen modfete, hjurbe 
bie le^tere, bie ^jieHeid^t an^ burd^ ii^re gr6fiere flttlid^e Strenge bem 



1) 3nbem bie Jjonnon, geg. cap. 17. (Cod. p. 31.) ben aW. alfo f)?rc(i^en 
I&Jt, f^ai <le iittfel^lbar ba6 fRid^tlge getroffen. @^ toax ein ^au^jt^ormurf gegen 
3W. gekoefen, bafi et tin grembling fe^: barum bejeid^net er ©orajb al3 
einen änderet unb einen 5Wann »on ebler ©eburt, ber ebenfo in lateinif^er 
»ie ffatoif(i^et Literatur beivanbert \)or^uglid& gum ^au^te ber md^rifc^en ^ird^e 
geeignet feij, unb gegen ben int ^JßnnHt ber -Ortöoborie feinerlei @intt)enbnng 
erl^oben toerben f6nne. ^nä) bie bulgar. ^tc^. fagt im Sd^luffe bed c. 6. 
(Cod. p. 40.J : ©oragb fe^ Don bem fein nafieö @nbe fü^Ienben SW. gn feinem 
Sf^ad^folger begeid^net »vorben, unb in ber Vita Clementis c. 12. l^eigt e«: Go- 
rasdns ille, quem e Moravo oriundum et utriusque linguae slovenicae et graecae 
peritissimum virtus Methodii ad sedem episcopalem evexit (ed. Miklosich p. 17.). 

2) Btf^x treffenb fu^rt bie buTgar. Seg. bie gegnerifd^e Partei, bie j!e 
freiließ §n ^dretifern mad^t, c 7. alfo rebenb ein: Sed non tulit audacissima 
haereticorum multitudo , Methodium habere post mortem vivitm propugnaiorem ; 
sed venite, dicebant, Gorasdum opprimamus eique insidiemur . . si hunc vivere 
sineremusy reviviscerei nohis Metkodüis (Cod. p. 40.). 

3^ (S. §. 20. @. 83 f. 

4) 2)er 3:ob SReii^ob'« fd^eint ber J^au^tbert^eggrunb für SCrnuIf geioefen 
gU'fe^n, <ld& mit Shjatoj)Iuf au^guf5ftnen; benn eö galt nun feinen afeid^ing, 
ber todl^renb ber geinbft^aft ber beiben «gerrfd^er fc^n^erlid^ im mdftriWen 
5^annonien bleiben fonnte, nid^t nur auf feinen 6i^ in S'Jitra jurudfjufü^ren, 
fonbern n>o m6glid& jum «8au^?te ber mdi)rifd^?vannonlfd^en .^ird^en^jrotjing gu 
mad^en. 
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in gefd^fle^tltd^er 93egie^ung minber bidci^fintrten grärßen^) toeniger 
UIUU tüat, bemfelBen aU eine ben Srrieben ß6renbe unb bem Sanbe 
Idflige 5ßartei bargeftetlt, beten man fi<^ eBen je^t am fügliti^flett enU 
Tebigen tönne. S>U (B^uUxTlctffoV^, beten au3 bem geifHlc^>en ©tanbe 
nid^ft totniqn benn an bie gtvei^unbett toaten*) unb untet benen neBfl 
@otajb Klemenö, ^anm, 9(nge(at unb (SaWaS l^etüottagten^), bon 
bet Saction 9Bi(i^ing'd unadäfjig angefeinbet unb de:|)Ia9t; kDUtben enb:» 
lic^ im 3. 886^) butd^ mUitimaä^t au^ ben mdl^tif^en Sanben BU 
üBet bie S)onau gefd^fafft, \)on tvo fle f!cl(f nac^ bet Sufgatei n)enbe^ 
ten, n)0 fte aud^ — fteilic^f um ben t^euetn $tei8 bet ®al^inga6e bed 
ott^oboiren bon il^tem SSatet unb >!ei^tet SWet^ob i^nen einge:|)fran5ten 
©fauBenö an ben Sluagang bea 1^. ©eifieö öom SJatet unb @o^n — 2Iuf* 
na^me fanben-;. 

. a»it bet Settteieung bet flatoifc^fen ®eijttid&!eit au9 ®n>ato^IuFö 
ganben ^otte öon felBfl bie geiet beö ©otte^bienfteö in bet flan)ifc^>en 
@^)tad^e bafelB^ auf, unb Sßic^ing ((faltete aU bet alTeinige «öett in 
Äitd^enfad^cn. ffio^I mag biefet Wlt^ aufgeboten ^aBen, fldj^ gut SWe« 
tto!|3ontentt?fitbe emi)Ot$ufd^h)ingen; aBet aUe feine ^emiil^ungen fd^ei* 
tetten eBen fo fe^t an bet geted^ten ^TBneigung, bon h>elc^>et ba0 ge* 
fammte fTatoifd^e 93olf toibet i^n etfüHt loat unb toel^t ®tüatoplut 
gu Betudffc^tigen nid^t um^in fonnte, aU an ben ®egenBemiii^ungen bet 
bem ©iinfilinge ^xnnlf^ nidbt ^olben Ba(?etifd^>en Sifdi^öfe. 



S. 25. 

gortfe^ung. 

liefet n>en(g etfteulid^e 3ufianb bet ^itd^e aWÄ^tenö unb fPan* 
nonienö toat aBet nut baö 93otf))iel i^te0 gdnjlid^en Untetgangl, bet 



5} 3)ie BHlgarifci&e iBeg. nennt tftn c 5.: mancipium voluptalum mu- 
liebrium et in luto obscoenarum se volutans actionum (Cod. p. 38.), unb bfe 
Vita Ciementis fagt Don i^m c. 10. : mens ejus a spurca volaptate erat abrepta 
(ed. Miklosich p. 15.), unb im fftMhliä auf bfe unter ben @latoen»clfern bie? 
fet 3eit jtemlicB aKgemein Fjerrfd^nbe Uuiiud^t (f. oben §. 15. [Rote 1. @.63.X 
bie aud& in ber caroHngif^en 5)^naflie beintifd^ ttjar, »oW nid^i o^ne ©rnnb. 

6) Vita Ciementis c. 11. ed. Miklosich p. 17. 

7) S3ufgar. 8cgenbe c 2. (Cod. p. 34.). 

8) 9lad) ber Vita Ciementis (c. J8— 20. ed. Miklosich p. 25 s.) Um im aä^s 
ten 3>ai^re nac^ ber SSertrcibung ber @(BuIer be« SWet^obiu?, iS^meon in Sal* 
garien jur Oieglerung unb mad&tc ben (Skmtnß ^um SBifd^of. Sffiit iriifen aber, 
bag 892 nocb beffen SSorg&nger aßlobimfr betrfc^te unb t>ai (gijmeon guerfl im 
% 893 eitoÄ^nt rofrb; red^nen it»ir alfo tjon biet auö fteben ^af^xt jururf, fo 
erbalten toir 886, aU hae 3abr ber SScrtreibung ber (Bä)üUx beei ©letbobiu«, 
)t)e((be nur furge 3eit nacb feinem ^obe fiattaefunben in baben fdbeint. ^nmn^ 
ler StrcbfV) <S. 199. 

9) 5)iep ijl ber bijlorifcbe Äern ber felbfl mit Söunbern auögef<ibmMten 
Cfrg&bJ«nö ber Vita Ciementis c. 11— .14. (ed. Miklosich p. 16—19.). 
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gund^ji 't>ut(f} bie triebet auÖgeBtod^ene geinbfd^aft gtt?ifd^en 9trnulf unb 
^toatopluV) ^crtelgeföT^tt tourbe. 

©d^Ott im 3. 890 entf^jann fld^ jtoifci^ett Reiben ein langet Blutiger 
Ärleg, beffen^nbeiDeber^hjato^jIuf itod^ Arnulf erlebte unbber enblid^fiei 
ber 5I)aAn)if(6enfunft eines Blutigen furd^tBaren SeinbeÖ, Beibe 0leiä;ie in« 
SetberBen jiiirjte. 3m 3. 892 Berief 2lrnulf bie SW a g ^ a r e n *) unb ben 
«Öergog in Unter^jannonien S3rajlah) gegen ben »er^a^ten (Sttoato^jlu!^ um 
fo ben auf brei (Seiten öon mdd^tigen JJeinben eingegriffenen fl(|erer 
bemiit^igen gu !6nnen. $E)ie SRag^aren, fd^nelTe 8teiter')^ brangen bie 



1) SCrnulf hjat nicöt oBne ^flfe @h?atot)Iuf'ö 887 Ä^nig ber 5)eutf(^en ge? 
ßjorben, unb er flreBte aU fold^er nad^ bem !5!obc ^aifer Äarfö be^ 5)f(ren 
(f 13. San. 888) naä) ber ^aiferfrone, bie er enblic^ im 3. 896, ita^rf^ein^ 
Uä) am 25. Sr»)rü, errang. @. ®fr6rer a. a. O. II. 362. 

2) ^ie Snag^aren famen au i^ren mittelaflatifd^en Ur{!^en hinter ber 
Sßolga l^er, brad^en burd^ <SübrugIanb, ^ittc ^oxhti, nod^ aU )rilbe Reiben 
uBer bie J^ar^jat^en auf bie gra^reid^en $ugten gtoifd^en ber Xf)tif unb bem 
^Donau^ome l^erein. ^er abenteuerliche Bug au^ ber altmagt^arifd^en «geimatift 
in bie neuen @ifte f^ai titca 20 Saläre gebauert (V)on 884—903), unb trenn 
biefe uralifc^e, burd^ frembe 3u}ilge angefc^tooUne SSSanberl^orbe Bei i^rer 9(n^ 
fünft am guge ber ^ar^at^en naci^ üBereinfiimmenben eingaben noc^ 216000 
tt)eI)rBare (Reiter g&ftitc, fo fonnte fie im ©anjen nic^t unter einer SWiUion 
(Seelen betragen, ^er @inBru(b in $annonien gefd^a^ in ber ©egenb ))on 
?0lunHi^ä), unb ber erfle fefie Dtt, toeld^en bie <&orbe Befe^te unb aU ^u€f 
gangd^unft toeiterer CfroBerungöguge benu^te , toar bad @^afleUaUngu ($ungu, 
i^eute Ungvar), )a>ai gur ^p&ttxtn Benennung be^ iBoIfe^ S^eranlaffung gab. 
i)enn im SRunbe ber ©egner unb ©ingeBornen Bieg Str^jab, ber im ß^ajlcU 
$ung refibirenbe änag^aren^&u^tling unb glucflid^e IBe^tcin^er be6 Sauber, 
dux Hungariae, unb feine fÄeiter waren naturlicB «&ungarn, ein 5Kame, 
ber i^nen Bei aflen 9<id^tungarn hie auf ben l^entigen ^ag geblieBen. ^ie 
^offcribenten ))on ®9S^it^ nannten aBer bie ^ag^aren, fo xoit bie D^manli, 
Surfen, gallmeray^er. 

3) 3)ie urfi3rfing(i((ie Jtam^)f5 unb Menöhjeife ber SD^agt^aren fcBilbern 
bie Annales Mettenses ad a. 889 alfo : Primo quidem Pannonionim et Avarum 
soiitudines pererrantes, venatii ac piscatione victum quotidianum quaeritant. 
Deinde Carantanorum , Marahensium ac Bulgarorum fines crebris impulsionum 
infestationibus irrumpuat, perpaucos gladio, multa millia sagittis interimunt, 
qaas tanta arte ex corneis arcabus dirigunt , ut earum ictus vix praecaveri possit. 
Gominus etiam in acie praeliari» aut obscssas expugnare urbes nesciunt. 
Pugnant autem procurrentibus equis , aut terga dantibus. Saepe etiam fugam 
Simulant, nee pugnare diu possunt. Caeterum intoleraudi forent, si quantus 
est impetus, vis tanta et perseverantia esset. Plerumque In ipso ardore cer- 
taminis praelia deserunt, paulo post pugnani ex fuga repetunt: ut quum maxime 
vicisse te putes, tunc tibi discrimen habendum sit; quorum pugna quo cae- 
teris gentibus inusitatior, eo et periculosior. Inter horum et Brittonum con- 
flictnm hoc unum interest, quod Uli missilibus ipsi sagittis utuntur. Vivunt 
non hominum, sed belluarum more. Garnibus siquidem, ut fama est, crudis 
veseuntur, sanguinem bibunt; corda hominum quos capiunt, particulatim di- 
videnteSy veluti pro remedio devorant. NuUa miseratione flectuntur, nuilis 
pietatis visceribus commoventur. Capillos usque ad verticem ferro caedunt. 
Super illos ire, consistere, metari ac colloqui solent. Liberos ac servos suos 
equitare, ac sagittare magna industria docent. Ingeniaillis tumida, seditiosa, 
fraudulenta , praecocia : quippc eandem ferocitatem feminis, quam viris adsig- 
nant. Semper in externos aut in domesticos motus inquieti, natura taciti , ad 
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(Srfien 'oon JDflen f)n in äRdl^ren ein; bocl(f U)urben fie ^ier, in toalbigen 
®eUx^9\(t}lu(i)Un , ^on @n}ato:))(u! aufgespalten, umtungen unb burd^f 
3Jeti^aue eingefd^lojfen, fo baß if)x Serber^en un^jetmeibtid^ fd^ien. 3n* 
bejfen gog aBer, im 3uli biefeö 3a^re3, aud^ Sltnulf öon SBeflen unb 
SBxa^lato bon 8üben ^nan-j anä) bet im Jtam:))fe ber^Slan^en ))iel geuBte 
Sifc^of Slrnt öon 3Biitj6utg, ein getoaltiget krieget feiner 3^it/ tf)at 
mit einem t^uringifd^en ^nxt einen (SinfaH in 936i^men. (Stoato^luf 
fonnte bem Einbringen fo öieler geinbe jugleid^ ni^t toe^ren; er gog 
feine @treitfrafte in bie iefefiigten $(ä|e gurudF , unb gaB bad flad^e Sanb 
bem Seinbe $rei^, ber eö \>iex Soeben lang graufam ijettoü^ete. SflTein 
bieß toax au^ SfÜTeö, toaö 5lrnulf erreichte; benn @toato^)Iu! unterwarf 
fid^ nidl^t, unb am (Snbe toanbte auc^ ber ä^ortl^eil f!d(f auf feine Seite. 
5Die äKag^areU; treidle burd^ ^mu(f mieber l^uft Befommen flauen , jogen 
f!d^ jurüdE; aud(; Arnulf unb ^ifd^of ^mt mußten juriidF. 3m 3. 893 
erneuerte QIrnulf ben Selbjug, aber mit nod^ geringerem (Srfolge; benn 
er tDurbe nid^t aUein gurüdgefd(f lagen, fonbern erlitt audl^ großen (B(^as 
ben unb geriet:^ auf bem OlüdCjuge felBji in ©efal^r. 9tu^ im 3. 894 
währte ber Äam^jf frud^tloö fort. 9l6er biefeö 3al^r toar aud^ boö lefete 
ber mil^rifd^en ^aä^t unb bed mdi^rifd^en ®lanit&', in i^m fiar( 6U)a« 
tOßlnf, ber gehjaltlgfle »&err[d^er feiner 3^it^, ber [ein angefiammted 
Stei^ unter großen ©efa^ren burd^ aWut^ unb 3^^atfraft, Älugl^eit unb 
Sifi, burd^ ©etoalt unb UeBerrebung, nid^t nur erhalten, fonbern aud^ 
anfe^nlid(> \)txmtf)xt unb Befeftigt, unb j!d^ aden feinen 0fadl^6am furd^t* 
far gemadj^t ^atte^. 

0?ad^ ber (Srjä^Iung beö im 5ßur))ur geBomenSJ^jantinerö*) tl^eilte 
@tt>ato^lu! baö Sfleid^ unter feine brei @6i^ne®). Stertenb rief er fle 
\)or jld^ unb Befai^I^inem nad^ tem Stnbern, ein 35ünbel bon brei (Stihm 
ju Bred^en. 3)a fle bleß nid^t öermod^ten, I5fle er baö ^ünbel auf unb 
reidl^te 3ebem einen <Btab, ber nun leidfit geBrod^en tt?urbe. @o toolTte 
er auf einfädle aBer Bebeutfame SBeife ben Srübem bie S'Jotl^toenbigfeit 
ber ^intrad^t red^t leBi^aft ein^jrdgen; benn ber Huge «^errfd^er unb Be^ 
forgte ®ater fa^ h>o^l ben @turm unb 3ammer toorauö, ber fiBer baö 
Äanb unb beffen JJürfien fommen fodte, unbfo fiieg er mit fummerboITem 
bergen in8 ®raB^). 



faciendum quam ad dicendum promptiores. Hujus igitur nefandissimae gentis 
crudelitatc non solum memoratae regiones, verum etiam Italiae regnum ex 
permaxima parte vastatum est. Assemani Kalend. III. 244 s. 

4) fPaladPi) a. a. £). @. I. 145 ff. 

5) Constaniinus Porphyrogen. De admiuistrando imperio, c. 41., Bei 
SWeurftuö ed. Lami VI. 1045. in «Palarf^ ®ef(i^. I. 149 f. 

6) ^ie beutfd^en ^nnaliften nennen Bloß )n>e{ <S5^ne, SKRot^mir unb 
SlDato^Iuf. 

7) «Palarf^ a. a. O. <£. 150. 
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gortfe^ung. 

0?ad^ (BtüatoplnV^ S'obe Bot gTritiilf OTOcÖ auf, um 3»%en toieber 
m ble alte poUt^d^t unb fird^Hd^e StC^dngigfeit öon ^Dcutfc^Ianb ju 
Bringen*). 3h>ar tourbe im J&erBfle 894 jtuifc^en 9(rnulf unb SWoJ^mir 
Stiebe gefd^Ioffen ; aBer man f onnte i^n faum einen 2Baffenfii(tflanb 
nennen: benn bie SBaffen hjurben auf (Seite 3[tnulf'3 feineÖtoegS nieber* 
gelef^t, fonbetn nur bie offenen gegen geheime getaufd^t, unb ber 5Beg 
bet i&iji anfiatt ber ©etoalt eingefd^Iagen. ®rei ^au^turfad^cn toaren e9, 
toeld^e ben Untergong beö mäi^rifd^en 9teid&ö ^erBeifü^rten: bie 3tDie« 
trad^t ber @6^ne ©mato^jIuFö, ber SfBfaÜT ber B6^mifd&en «§erjoge, unb 
ba8 äJorbringen beö a»og^areni)o(!e^5 SIrnulf ^at fle aUt, too ni^t 
]^eri)orgerufen, bod^ Bef6rbert unb Begünfligt*). 

3m ® eljle feine« fingen SSater« f)atte 3» o ^ m i r i)or ^llTem fld^ toor 
feinen gefd^rlid^^en magl;arifd^en 9?ad^Bam, bie im 3. 894 Bereit« baaSe»« 
Biet jh>ifc^>en ber S'^eiß unb ben ifllit^en Stax)patf)m eingenommen Ratten, 
baburdff fidler gu fietlen geteuft, baß er i^nen i)ermutl^lid^ einige Sdnber* 
flric^e im Dflen unb ©üben feine« Oleid^e« aBtrat'). äBeil er aBer in 
berSTOilbe be« ß^riftenglauBen« bie ffiaffe anerfannte, n>eld^e SWe« ju 
üBertüinben unb bie ro^e wilbe 9?atur ber t&eibenöSifer j;u fdnftigen öer* 
mag, fo unterließ er nid^t, bie aWag^aren für ba« S^riflent^um ju ge:» 
loinnen; unb bie ©emu^ungen ber TOd^rer n>aren fo erfolgreid^, baß eine 
nidl^t unBetrddfftlid^e aSenge berfelBen fld^ taufen ließ^). 

ffid^renb fo SÄd^ren i)on ben aWag^aren unangefod^ten BlieB, flreif* 
ten pe i)om3.894an toieberi^olt üBerbie3)onau nad^Unter!|3annonien, 
toeld&e« f!e fo arg toerhjüjleten, baß im 3. 900 in biefer au«gebe^nten 
Jßro\)lng nidfit eine einzige Äird^e fianb, toeld^e ber allgemeinen 3erfi6* 
tung entgangen kcdre^). 

9tBer ÜÄd^ren, unBe^elTigt öon 9(ußen, tourbe unter ÜÄo^mir'« Ole^ 
gterung Balb ein ^d^au^3la| be« i^eftigpen S3ruberf riege« , in tpeld^em 
Strnulf ben iüngern <Btoato>ßlnt unterjlu^te. 9(f« biefer im 3. 898 



1) OfrSrer a. a. O. II. 392. 

2) »alacf ^ a. a. £). <£. 152. 

3) (SBenb. ®. 156. 

4) Unijertoerflid^e Beugen beffen finb bie Ba^erifdfeen 33ifc56fe, hjelc^e in 
iftrem (B(f)xühtn an % 3o6ann IX. »om 3. 900 fagen: Ipsl (Sciavi Moravi) 
UngaroTum non modicam mulütudinem ad se sumpserunt, et more eorum 
capita suorum pseudochristianorum penitus detonderunt (Cod. p. 71.). <Siel)e 
bie drn&rung biefer ©teile oben §. 22. ^ait 14. ©. 89. 

5) Episi, Episcop. Bavariensium : ecclesias Dei incenderunt et omnia aedi 
ficia deleverunt; ita ut in tota Pannonia, nostra maxima provincia, tantura 
una non appareat ecciesia, prout episcopi a vobis destinati, si fateri velint, 
enarrare possunt, quantos dies transierint et totam terram desolatam videriat 
(Cod. p. 71 s.). 

®in}e(, ®cf(^. ö. ®(awenavoflcC (S^rUI u. üKct^ob u. tcr flaw. l^iturflie. ' 
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ber Uefcrmad^t aWo^mir*^ gu erliegen [ci&len, fanbte er i:^m ble SWarf* 
grafen SlutBoIb unb 9(rifco §u «§ilfe, toeld&e baö 8anb üferalT, tüo^in 
pe fameit, mit geuer unb @d^toert bertofifleten. (Sin gleid^er Selb^ug 
n)urbe bon il^nen im ndd&ftfolgenben Sinter, ein britter im 3. 899 
unternommen. 3m le^tern entfette baö BaJjerifd^e «geer ben auf eine 
einjige @tabt tefc^>rdn!ten unb eingefd^loffenen (Stoato^jluf, fledte bie 
(Stabt in S3ranb unb führte ben awd^renfürfien fammt beffen 9(n^ange 
na(f) 35a^ern. Sttfo ^atte SHo^mir ü6er ben aufrö^rerifd&en trüber 
tro^ ber beutfd^en SBaffen gejfegt, unb fein 9leicä^, otgleid^ burcä^ ben 
^Serlufi \)on 0annonien unb S36l^men gefd^n)d(^t, h>ar noc^ immer 
par! genug, ber beutfd^en üRacßt ju loiberjiei^en*). 

Sie aWoijmir mit fluger unb flarfer »^anb fein Oleid^ aufredet gu 
erhalten fud^te, h>ar er Befonberö an(^ ümif)i, ben religiifen unb 
fird^Iid^en 35ebürfniffen bejfel6en in ber Beflen Seife ju Begegnen; 
benn baö Äird^ennjefen aWd^renS h>ar feit bem ^obe SWet^ob'ö unb 
ber SertreiBung feiner ©d^uler unter ben faji ununterBrocJ&enen 
Ädm^jfen unb «Kriegen in ben größten ©erfalT gerat^en. Seit längeren 
Salären toat fein 35ifd^of im Sanbe^), unb eö mod^te iiBer^au^jt an 
©eifilid^en, Befonberö aBer an eingeBornen tüchtigen ©liebem beöÄfe« 
ruö ein nici&t unBebeutenber2ÄangeH;errfd&en5 e3 t^ot barum bringenb 
^oif), bem 0leid^e toieber ^ifd^fife ju geBen. ßn biefem 35e^ufe loen* 
bete ii(f} SWo^mir, foBalb er nad^ S3ef!egung bc8 aufrü^rerifd^en Sru^ 
berS bem IBanbe griebe gegeBen, an ben a^jojiolifd^en <Bin% unb $a^fl 
3o ^ann IX. (898—900), bem gleid^ feinem Sorfa^ren 3ü^ann VIIL 
baö fird^lid^e Sntereffe beg großen 9Rdl^renreid6eö am. t&er^en lag, fdumte 
nid^t im @inne SWo^mir'ö SWaaßregeln ^u ergreifen, bie gan^j geeignet 
tt?aren, ben tl^atfdctlid^en 3ujidnben unb ^ebürfniffen beö md^rifd&en 
Äird^entoefen« 9tB^iIfe ju Bringen, ^r fenbete ndmlidb im 3. 899 brei 
l^od^gefleirte ©eifllid^e ber romifd&en »^ird^e,ben (SrjBifd^of 3o^an.n 
unb bie ^ifd^6fe 35enebict unb ^Daniel nad^ SRdl^ren®), bamit fle 
bort burd^ eigene Stnfd^auung j!d^ üBer ben fird^Iid^en 3upanb beö Olei* 



6) «Palarfij a. a. O. I. 152. 

7). i>tx rdnfe»oUe SSBid^ing n)ar nur Bi^ gum 3. 892 im fianbe; benn — 
trfe SBattenbad^ a. a. £). ©• 29 f. rf^^tig Bemerft — „in bem eBen jefet 
an^Bred&enben Kriege gtoifci^en STrnuIf nnb ^maioplnt Fonnte er feine @te((ung 
nid^t BeBau^ten, unb fci^on am 2. €;ei:»temBer 803 flnben irir IBn aU Jtangler 
Bei ^6nig 5(rnulf (Mon. Boica XI. 436.), in beffen ®nnfl er ^^ fortto&Brenb 
BeBanvtete. STIö 809 ba« ?J äff au er S3iötBum burci^ ®ngilmar'^ Xot> erlebigt 
mar, erBielt SBid^ing baffelBe; aBer JC^cotmar \)on ©algBurg unb feine ©u^ 
fragane festen i^n nad^ einem 3aBre aB; oBne ©efa^t, benn fein mdd^tiger 
@6nner (SCrnuIf f 8. 5)ecemBer 899) ruBte im @raBe ". SBon ba an ijl m^ 
(Bing ))erfd^oUen , benn an eine ^MH^x beffelBen nad^ Sl'^dBren fann nid^t ge^ 
batBt iDerben, ba ÜWo^mir für immer mit ben JDeutfcBen geBro(Ben f^aiit' 

8) Episiola Bavariens. : Venerunt, ut ipsi promulgaverunt, de laterc 
vestro tres episcopi, videlicet Joannes arcliiepiscopus , Benedictus et Daniel 
episcopi, in terram Siavinorum, qui Moravi dicuntur (Cod. p. 69.). 5)iefe 
©efanbten bed $a^fled werben burcB bie ungn^eibeuttgen Sporte: de laiere vestro 
aU (Harbin die ber romifd^en Äird^e BegeicBnet. 
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d^e« untertiti^ten iinb ber gehjoititenen UeBerjeuguitg gemdß baö 0?ot^* 
hjenbige uitb StftjriefKid^e borfel^ren folTten. @ie tcaren aiet i)om $(H)^e 
angehjiefen, auf ®runb bet toom 5ß. ^abtian IL im 3. 868 bcm Steid^e 
gegeSenen fird^Udöen SSerfaffung, fraft beten eö eine felBfldnbige Äird^en* 
:i3tOj)ing fe^n foHte*), i^te SWaa^na^men ju treffen. (Sie entf^jtad^en 
l^ter @enbung in ber SBeife; ba^ jie a»d^ren***) in öier ©Stengel, 
einen erjbifd^Sjlid^en unb brei 6ifc^>6f[id)e, aBt^eilten"), unb bie jur 
Regierung biefer 5Di6cefen getodl^Iten ©eifind^en im ^amm beö $a^)^e3 
aW SrgBifd^of unb bejfen @uffragan6ifd^6fe tefldtigten, unb benfelSen 
bie Bifd^Sflid^e Sei^e erti^eirten "). 



9) (Sielte oben §. 11. <£. 51. SUom Blieb M in Stufrec^t^altung ber \>ox 
30 Salären in ben ©lairenUnbern in« Seben gerufenen fird^lid^en Orbnung 
confeqnent; bcnn e^ f}atttn M bie aSerb&Itniffe berfelben ni^t ge&nbert, unb 
tt)ie bamat« (Äajliötart) für ein \)on ben 3)eutfc5en unabb&ngige^ J^ird^entoefen 
in feinen Rauben all' fein Slnfeben beim ajjoftolifc^en '^tul^Ie aufgeboten 
^atte, fo geiDiJ iejt nid^t minber SWo^mir für Stnfredbt^altung beffelben. 2)ie 
»ieber^oU »on dtom gurutfgetoiefenen SCnfpruci^e ber baijerifci^en Sifd^^fc famen 
faum mebr in ^etrad^t. äßenn nun biefc bie aw&brenbefd^ulbigen, jte bitten 
bie Srric^tttng tjon \>in bifd&5fli<i&en ©tWen burc^ fd^ivere« ®clb in 9tom 
erfauft (jactitant se magnitudine pecuniae id egisse), fo i&gt fici^ ein fold^er 
an« bcm SD^unbe »on ©egnern Tommenber SBortourf leidet wurbigen. greilic^ 
®eTb nnb »iel ®elb fojiete bie @a(be ; benn ba ber S^ajjfl bie ß^arbinile im 
SnteteiTe unb auf SSerlangen ber SWi^rer in i^r l*anb fdb^rfte, fo mu§ten na* 
türlicb bie (toflen einer folgen gidngenben Snifflon ))on SD^o^mir getragen toerben. 

10) 3)ai Tlhi)ttn tjertoren gegangene $annonien fani nm fo toeniger 
in ©etracbt, aU baffelbe fo ginjHd^ V)erit>üftet toax, bafi bie ©efanbten be8 
$a^)fte3, bie il^ren SBeg nadb SWdbten bur(^ ^irntl^en unb ©teiermarf genommen 
Ratten, aucb nid^t eine eingige i^ird^e bort erblidft l^atten. (Siebe oben^^ote 5. 

11) Epist, Bavar. : Est enim unus episcopatus ia quinque divisus (Cod. 
p. 69). 9la6} ba^erifd^er 9(nfd6auung , fraft beren gani^ SW&bren gum ?Jaf^ 
fauer S3i«t]^um gel^^rte, fonnten f!c frcilid^ nad^ @rric^tung ber »ier md^ri* 
fdjen 3)i6cefen fagen : fo ifl alfo baö @inc (^affauer) S3i3t!)um in fünf ger- 
f (plagen. 

12) Ibid.: Intrantes praedicti episcopi in nomine veslro, ut ipsi dixerunt, 
ordinaverunt . . unum archiepiscopum et tres suCfraganeos ejus episcopos. 
@o unjnjeibeutig biefe SBorte finb, fo. nnrid^tig finb ^e bod^ biöi^cr t)on ben 
meiflen ^iftorifern (Asseman, $)o.broh)ff^, ^Jaladf^, ©frcrer, SBat* 
tenbad^) bal^in gebeutet roorben, aU ob bie »om ^Pa^fle gefd^irften brci S3i? 
fdSi&fe bie gnr (Äegierung ber neu errid^tcten m&brifc^en 2)i5cefen befiimmten 
!0>{&nner getoefen fe^en , bie f!^ nur einen Stierten , ald ben man gen^cbniidb 
aßi(^ing nennt, beigefeliten. 2Öenn Asseman (Kalend. III. 167.) feine irrige 
^nffaffnng gegen Hansiz (Germania sacra. Viennae 1755. IL 141.) mit ben 
Porten barlegt: „lidem ipsi Joannes, Benedictus et Daniel, fuere Archiepi- 
scopus et duo Episcopi ab Joanne Papa in Moraviam , ad eam seil, dioecesim 
regendam missi ; non autem , ut tamquam Pontificis legati , ordinatis Archiepi- 
scopo et Episcopis, Romam redirent", für biefetbe aber nic^tö geltenb gu 
madben n?eig al« : „ Verba Juvavensium clariora sunt , quam ut expositione in- 
digeant", fo mug man ftc^ billig rounbern, bag ber groge ©ele^rte bie aller* 
bing« nngioeibeutigen SBorte ber ba^erifd^en ©ifd&6fe fo migbcuten Fonnte. 
5)enn bie genannten brei ©ifd&6fe toaren in ber Xbat nur ©efanbte beö ^aj?^ 
fle« an bieSW&^rer, nnb fle legitimirten fid^ al« \o\ä}t (ui ipsi promulgaverunt, 
f. oben ^ott 8.) toal^rfcbeinlidb gegenüber bem «Salgburger SWetro^olitcn. <Sie 
l^atten 93ollmad^t, im Flamen beö ^apfic^ SK&bren in 5)i6cefen abgut^^eilcn, 

7* 
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@egen btefe ^um ^tilt bed ma^rifc^eii S^ri^eiioolfed toieber^erge:» 
fteUU fixäfiiä^t Ctbnung traten bie ^ifc^ofe ber fal^urgei ^ir^en^ 
))ro))inj in einer ^eftiqen an % Sodann IX. gerid^teten Maq^(i)xi\t") 
im 3. 900 auf. 3^re %n^ptutf)e auf Wahren in ber alten SSeife") auf 
bad ilUj^e ^irc^enrec^t flä^enb, bie O^er^ol^eit bed $a^M u^erfe^enb, 
bie burc^ biefe((e )oot brei 3a^rge^nten bollgogene Son^ituirung ber maff^ 
rif(^«^annonifti^en ^ix(i)cnpxoi>in^ unb bie 3uru(!n)eifung i^rer bagegen 
er^oBenen (Sinf^ruti^e gdn^Iic^ ignorirenb unb bie SCn^anglid^feit ber 
SRi^rer an bad flatvifc^e ^ird^entoefen aU einen 9(6faII bom (S^rißen« 
t^unte (ejeid^nenb, t>erlangten fte ni^td koeniger allein Ungefd^e^en«' 
^ad^er beö ©efd^fel^enen — unter ber offen au^gefproc^enen 6r!(arung, 
i^re 9Inf^)ru(i&e auf bie tix^li^t «öerrfdi^aft uBer jKdl^ren toibrigenfallö 
mit (Setoatt geltenb mad^en ^u iDolTen. ^o(i) el^e biefer ^rotep ber Ba^eri* 
fc^en 33if(^6fe nad^ Stom gefommen toar, unterßu^te ber ^ain^tx (&ti^ 
Hf(^of «öatto benfelBen, inbem er bem $a^fle^u tebenfen gaB, toel(^e^ 
Unheil in ^u^ftc^t fitift, ba bie Brranfen niemals il^r atec^t auf 9R%en 
aufgeben toürben"). 3)ie beutfd^fen Sift^ofe tou^Un xtijt tool^I, toie 

nnb für biefe ^iocefen Sifd^cfe ^u hefitlitn. a)}it au^bradlic^er Seritfitng 
auf biefe f8oUmaä)t orbinirtenfte einen ^r^Bifd^of nnb brei ^nffraganbi^ 
f(^6fe. I©&ren fie felbfl bie für «Wahren beftcUten öifc^efe ge^efen, fo tpnrben 
bie ^orte ber ^a^ern : praedicti episcopi in nomine vestro , nt ipsi dixerunt, 
ordinaeerunt unum arcJdepiscopum ei tres suffraganeos ejus episcopof, ben 
offenbarflen Unftnn enthalten. 2)ic bai^erifd^en S3if(^cfe, genan nber biefe für 
fie ^oc^toid^tigen Sorgdnge in SRa^ren burc^ ihren getfllid^en ^n^ana bafelbfl 
ober t^ielleic^t aud^ burd^ bie pd)){IIi(^en uBer ^a))ern rucffe^renben ©efanbten 
unterrid^tet, Berid^ten aber auf bie ungtoeibeuti()ile ^eife )7on ber bur^ fie in 
!0}&^ren ))oU5ogenen Drbination ))on )){er ^3tfd^cfen, beren (linen fie gum 
aWetro^joIiten ober ^rjBifc^of fraft ^b^^lx^tx SSottma^t erhoben Ratten, ©el^r 
n^a^rfd^inlid^ f annten bie Sägern aud^ bie 92 a m e n ber Beflelften ma^rifc^en 
IBifib^fe fo n?ie i^rer ©ifce, nnb fte Ratten un^ einen großen 3)ienft bur(^ 
^nfS^rnng berfelBen ertuiefen; aBer fte mod^ten bieg nid^t. @^ n>aren aber 
utt^weifelBaft eingeBorne, ober bod^ toenig^en« langer im iBanbe bienenbe ®etS? 
lid^e, toeld^e bie ®a^I für W neuen Bifi^cflic^en ^tüBIe getroffen l^atte; benn 
fold^e aliein n)aren Braud^Bar. <S(^on civii biefem ©runbe burfte man an rc:: 
mifd^e ©eijlHd^e nid^t benfen. 5)a n>&ren nun bie unmittelBaren ©d^uler 8We? 
t^ob'ö bie redeten i*eute getücfcn ; aBer bie meiflen berfclBen hjaren »ertrieBen 
nnb eine *8eute ber .gdrefte geworben! ^etüig rrÄ^Ite man bie »orBanbenen 
3:üdBtigflen unb ber Sanbe^fiirfl ^iiiit baBei bie ^au^tflimme. SBeil bie ®e? 
toWten aBer gu ©ifdBofen geivei^t toerben muften, »ar e^ not^roenbig ge* 
toefen, eben brei 5^if(^6fe nad^ SW%cn gu fc^irfen, iveir nur biefe bie ^U 
fd^of«h)ei^e vjottjic^en fonnten. — 5)a SWo^mir im ^iuBIirf auf bie traurigen 
golgen, »eld^e bie Hinneigung feineö SSaterö gu bcn JDeutfd^en bem SHeidBe 
geBrad^t ^aiit, entf($ieben mit benfelBen geBrod^en b«üe, fo ift eö too^l fein 
ge^lfd^Iug: eö fe^ unter SWo^mir mit bem alten Äird^enf^fteme aud^ ber fla^^ 
ttjifd^e eultug roieber in feine alten @^ren unb SRed^te eingefefct h)orben — 
gum grogen SuBel be^ gefammten flawifc^en aWd^renöoIfeö. 

13) Cod. B. VU. p. 68 ss. 

14) tiefte oBen §. 14. (Kote 1. (S. 60. 

15) EpiStola Hattonis {Mansi XVIII. 203 ss. Harduin VI. P. I. 481 ss.) : 
Pielati vestrae inlimamus, quod fratres et coepiscopi nostri Bavarienses se 
apud nos conquerentes . . qualiter Maravenses populi Francorum potestali 
rebelies, jactent se ab illorum consortio esse diyisos, et scorsum melropoli- 
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bergeHld^ i^re ^roteflation fe^; itnb man fäitmte barum niä^t, bie 
au0gef^)ro(i^ene J)ro'^ung unöer^üglid) in0 3ßer! ^u feiert; inbem bie 
Sägern in 93erHnbung mit bcn S6^men in aWä^ren einliefen unb ba0 
ganb brei SBod^en lang mit Seuer unb ©d^hjert öer^eerten "). SRo^mir 
^af) ^(f) babutd^ in bie 9?ot6n)enbigfeit öerfe^t, im 3. 901 ®efanbte naCt) 
{RegenöButg ju fc^idfen; um bort mit ben ^eutfd^en einen Stieben ^u 
unterl^anbeln. i)arauf gingen bet Sifc^of 8li(^ar i)on 5^affau unb 
bcr ®taf Ultid^ nad^ W:if)ten, um bie Sriebenökbingungen i)on SÄo^mit 
unb feinen ©ewarttrdgern kfd^tofiten ^ lajfen^^). ©ollte unter biefen 
griebenöBebingungen nici^t bie ürd^fi^e 5t^dngigfeit beö ganbeö 
einen 5^ra| get^aBt f)aUn ? «§6(^ji toa^rfc^einlic^ jianb f!e an ber @^)i^e 
berfelBen, unbbie@enbung beö^ifd^ofö öön 5^of fau nod^ Tli^^ 
ren iji ber fpred^enbfie Sefeg bafiir. 

Unb nic^t me^r foHte bie Äird^e aWä^renö im ©enujfe eineö unge* 
ji6rten Sriebenö gebei^en ; in Wenigen Salären barauf ifl Sürfi unb dinä) 
an^ ber Olei^e ber SSöIfer @uro:^aö Bereits öerfd^hjunben, bie flofgen 
@tdbte unb 33urgen, beren gejiungön)erfe ben geinben fo oft getrost; 
ffnb nic^t me^r, bie Äirci^en ffnb jerfiort, bie ^riejier gemorbet^ bad 
S3oI( öerfd^euc^t, unb u6er ber allgemeinen 3Serh)uflung ^errfci^t nn 
tiefet @di?h)eigen — o^ne baß man angeben fann, toann unb h)ie 5((l' 
baö ©ntfe^lid^e gefd^e^en" ifi^®). aWd^ren hjurbe eine Scute beraRagi^a* 



tano glorianturr a vestra concessione esse sublimatos: cum nunquam metro- 
politana sedes inter illos haberetur, sed semper illorum proyinciae et dioecesi 
cohaererent. . . Haec autem perscripta vobis ideo dirigimus . . quia sanctis- 
simi pastores Christi superius dicti in nulla re a catholica fide deviantes, sed 
eandem sanctis operibus et ecciesiasticis officiis ornantes, apud nos conque- 
rentes postulaverunt , ut vestrae notitiae manifesta faceremus , quia et illi per se 
ipsos vobis eadem innotescere vita comite promittebant. Unde poscimus, ut 
vestra consolatio illorum moerorem ad laetitiam reformet . . IUI autem Mara- 
venseSy ut nostris auribus illatum est, in oecasionem superbiae suae assu- 
munt, quia a vestra concessione dicunt se metropolitanum suscipere: et sin- 
gulariter degentes aliorum episcoporum consortia refutant. Si hac confidentia 
diutius inflantur, usque ad sanguinis effusionem, ut multi arbitrantur, prosi- 
lient. In quantum praesumimus, admonemus, quatenus vestra auctoritas 
priusqnam hoc contingat, ad humilitatis viam illos corrigendo deponat: ut 
tandem cognoscant , cui dominatui subjici debeant . . Quodsi vestra admonitio 
illos non correxerit, velint, nolint, Francorum principibus coUa Submittent: 
et credimus absque eflfusione sanguinis et mutua caede ex utraque parte, tunc 
posse bene contingere. ^a(i) ber 5(n(age unb im ©cijle biefe^ S3riefe5, ben 
$atto ben ba^erff^en S3ifc^6fen mittf)eilte, fd^rieben ^beotmar öon (Salzburg 
unb feine @.uffraganen barauf an ben $avfi- 

16) ®fr6rer a. a. D. II. 385. 

17) <Die Stnnaten »on Sufba ad a. 901 (Pertz, I. 415): Missi Moravorum 
pacem optantes pervenerunt (Radesbonam). Quod mox, ut petierunt, com- 
placuit et juramento firmatum est. Inde ob hoc ipsum Richarius episcopus 
et üdalricus comes Marahaha missi sunt, qui eodem tenore, ut in Bavaria 
firmatum fuit, ipsum ducem et omnes primates ejus eandem pacem se serva- 
turos juramento constrinxerunt. 93(jt. ©fror er a. a. D- II. 410. 

18) ^alaäi) a. a. D. I. 157. 
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ten^O, unb in ben Untergang be§ ^ei^^^ \\>ax ber 3iuin ber Stirbt 
ijeTftoc^ten. 




SmtiUt $btli 



^mtifte Her flatptfflieii giflirgit. 



l 



§. 27. 

Uebergang. 

^tnn a\x(f} bie Ürd^Iic^e ^Panjurifi ber <Blamna^o^et in Wlif)s 
xen unb JPannonien nid^t lange nad^ aMet^ob'd Xobe i^erWmmette unb 
am Stnfange be« je^itten Sai^r^unbert« bie legten 3iefle berfelBen toon 
ben J&ufen ber mag^arifd^en Oloffe jertreten tourberi; fo rettete fld^ bod^ 
il)re elgentUd&e <B(f)b\>fnnci , bie flamifd^e giturgie, nid^t nur in« 
ge^^ttte Sa^r^^unbert ^infiter, fonbern ^at flc^ auc^ auf bem Soben 
ber oknblÄnbifd&en .^ird^e, auf bem fle in0 Mtn getreten, U^ auf 
ben heutigen ^ag unter mannid^faftigen ©d^idffäWwed^fern erhalten. 

Se^or id^ e0 aBer unternehme, bie ©runblinien einer ©efd^ic^te 
biefer flatoifd^en giturgie ju jeic^nen, toill bie Srage nad^ ber eigent». 
lid^en 3)efd^affeni^eit biefer giturgie il^re enblid^e (griebigung 
flnben. S)enn fo einflimmig bie flatoif(1^e fiiturgie auf S^rid unb 3Re^ 
t:^ob aW i^re Ur^eier jurüdfgefü^rt toirb, fo toenig ftnbbie ©elel^rten 
barü6er einig: toeld^e giturgie biefe ajjoflolifd^en ÜRdnner in« ©latoifd^e 
Ü6ertrugen. 

SBä^renb bie Sinen bie fraglid^e Siturgie für bie gried^ifd&e.ber 
Stit^t »on ßonjiantino^el auSgeBen*), Ul^anpttn 5tnbere: SWet^ob'ö 
Liturgie fe^ feine anbere alö bie ber r^mifd^en Äird^e gewefen*), in* 
beffen S)ritte bie grage nad^ ber toa^ren ^igent^umlid^feit ber fk^ifd^en 
»iturgie gang unentfd^ieben lajfen'). 

1) 3df nenne unter JDiefen ben ^eitmeri^er 9tatf)^]&errn unb b^l^mifd^en 
®tnranten @trattff^ (+ 1657), meld^er aui 5ft>neigung gegen 9tom in f. 
93erfe vom ^taait ©6ftnien6 (M. Pauli Stransky Respublica Bojema. Lugd. 
Batav. Elzevir. 1634. 16. it. recognita et aucta 1643. 8. Amst. 1713. 12. 
Francof. 1719. fol.) c. 6. §. 3. f(i(|rcibt: Graeconim enim is (Methodius) in 
reiigiosis rebus instituta sequebatur, et graeco, in plerisque tum adhuc oppido 
sinceriore, non Romano n/w piantatam in Bojemia(!)eccIesiam ordinarat. ; ^o^l 
in f. Introductio in historiam et rem literariam Slavorum. Altonaviae 1729, 
3)obroWff9 in f. ©yjrilC unb SWet^ob, fo \vk in f. SW%if(feen Segenbe,' 
3)&mmter im %täfit> f. Äunbe ^flerr. ©efd^id&töqueKen X. u. XIII. ©be., unb 
i^Hfing in f. giturgifdfie Sßortefungen über bie f). aWeffe. SÄegen^Burg 1856. 
<S. 140 ff. 

2) jfos. Simon Asseman in f. Kalendaria Ecciesiae universae. Romae 
1755. III. IV. 401 88. unb Gela8iu8 Dohner in f. Animadver8ion. in Wenc. 
Hagek Annales Bohemorum T. III. Pragae 1765. pag. 197 s. unb in f. befonberu 
fritif(ij?tt UnterfuÄunn in ben SCb^anblungen ber bobm. ö^efeKfdfeaft ber ffiiffen? 
f(ijaften. ?Jrag 1786; IV. (2. 140 ff. 

3) Barihohmaeus KopUar (Carantanus , natus in pago Repnje ad Aemonam 
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(Bolä^n UnU^mmtf)eit unb fo((^ftit SStberflreit ber 9Retnungen 
todre fein 9taum gegeben ^ tDenn ein a(f)Ux Sober ber urf^runglid^en 
))0n @^riE unb 9Ret^ob ^^erfa^ten flamifd^en ^ituxqie )}or^anben toixt*). 
f&ti bem l^t^^erigen Ttan^tl eined fold^en^) fann bie 9tage na^ bem 
S^arafter ber [Tamifc^^en iBiturgU ))0n ber forfd^enben ®ef(^i(^te gtoar 
nur inbirect Seanttoortet toerben; eö ffnb a6er ber fi(^ i^r gur (5nt* 
fd^eibung biefer Stage Bietenben ^iflorif(ben SKomente fo ijiele unb gu:* 
gleid^ fo fld^ere^ baf ed jid^ aufd dribentefle ^eraudflelTen toirb : 



d. 23. m. Angnsti 1780, in slavicis literis augendis magni Dobrooä lugemosas 
aemulator obiit Vindobonae d. 11. m. Angnsti 1844, bem Dr. 9)?. 3- 9e fl niätt 
nttr t>.>rfle^e]ibe ^oBfd^rtft fe^te, fonbern autf) in ber S^iener 3eitiiiii) t>om3. 
9{ot>. 1845 nber bie ^Bebentnng beffelben in ber flaivifd^en Stterahir fc^ olfo 
andfpradb: St. eroberte weiten bie ^Med^en unb S^nifen haS i^hfittt Sniert^sm 
be^ glaaoUtifc^en ^d^riftentbnmd , ben eigentlic^n <Eäianp\a1^ ber S^irf;; 
famfeit ^^rifC'^ [?] (im rcmifc^en $annonien, nnb nd^er in bejfen ^aranta:; 
nien genanntem @eHete), bie Satini tat ber ffah^ifdS^en @%rittan{fimnd nnb 
ba^r ftammenbe ^ird^en fpr ad^e in ber aftci^riUifdben !Bt6eIitberfe(nng nnb iU 
tnrqie, enbUd^ hae Serbien^ ber r6mifd^en $d)>fte nm bie gan^e i93{Ibnng, 
Literatur nnb ben his an !Bi)^an$'d ^6ore, ja in ba^ nnerme^i^e dtnglanb 
(lebrnngenen ^arantani#mnd (^iatect) be^ flatüifd^n ^ir^entoefen^. i^aran;: 
tanien ijl ba6 ^d^iboIetS, bie ^arote in ber tlrfteft^i^te ber STotoen, fnr 
meiere er feine (^ange Arbeit, feinen fftnf, feine 9bi^, \a fein Seben felbft ein:; 
qefe^t Ifat Unb ^a biefed ^arantanien btejenigen ci^bannbif(^n ^nbfdjiaften 
einfd^Io^, in tveld^en and^ fein ^aterlanb ^rain Utqt, fo liebte er t€, and^ 
ildb sntt>eilen einen ^arantanen ^n nennen, nnb er rntote ftdft biefer f^i^o^ 
rif(^ fo ein^ift merftonrbigen ®tf>itt€, tvorin feine Sßiege geftanben. IDarnm 
bnrfte biefer fRame anf feinem ©rabfteine nic^t fehlen; bad tiqtmtUdft &ti 
bnrtdlanb »nrbe bnrc^ ben ISBeifa^ ,,bei Saibac^" (ad Aemonamj genauer be$ 
fHmmt. 3>a5 5Dorf fRhnjt ifi' in Dberfrain ^tvifd^en Saibacift, €tdn nnb 
^ainbnrg gelegen) in f. Frolegomena historica in Evangelia slaviee (Stolpifc^ 
!Bib(iot6e! i>iin% SRiflofid^ I. mtn 1851. €. 59. 64.) fd^reibt: Methodios 
aut graece aut latine perrexisset dicere missam . . . Hoc ergo nobile Giuecomm 
par fratnim Moravis jam per dnas aetates christianis sacra procnrabat, Kngua 
rituque nescias graecone (nee enim schisma extiterat) an cui assaeti erant Utiino 
Moravi. ^afacf^ fpric^t ftcb über biefen $nnft in f. ®ef(^. von ^o^men I. 
nirgenb^ beflimmt au^. 

4) „^\t Ueberfe^nngen ber beiben ^rnber ftnb nicbt and erfler ^anb anf 
nnd gelangt, ba \>\t Serfofgung^fucbt ber bentfd^en $r{eft?r nnb bie 3er^^ 
rong^ntb ber Ungarn in i^rer SBiege, in ^dbren nnb $annonien, aKeCpn^ 
ren )?on i^nen vertilgte. 5Die «vertriebenen €(^n(er bed SRet^obin^ brad^ten fte 
jebod^ nad^ Bulgarien , n>o namentficb ber im 3. 916 \)er^rbene 8ifdbof ^e^ 
mend fte abfd^reiben Iic§, unb nacb Serbien, von tpo fte enblid^ fett bem % 
988 in Stngianb Eingang fanben , nnb fo , in mannigfach t>erdnberter ®eftalt 
freilid^, für bie IRac^toelt gerettet tourben." JDummler, «rdbi» XIU. 198. 

5) ^o)vitar tt>o((te nid^t an ber Sufflnbnng nrfprnnglicib^r (^obiced ber 
ffalp. Sitnrgie ))ergti>eifeln : deesse adhuc genuines oobis Codices jmsM^t, ipsins 
S. Methodii aetate A. 870—900 in ipsa Pannonia scriplos; nee tarnen eos de- 
sperandos, quippe cnm alü ejusdem aevi graeci latiniqne piurimi aetatem tnle- 
rint (GlagoUta CIoz. p. IX.). 
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§.28. 

J)ie t>on aWet^ob in ffatoifdjiei: ^)^xa6)t gefeierte Liturgie ijl 

jene ber römif^en Äir^e. 

®ie aWeinung, bie toon ß^riH unb aWet^ob flahjijftte .Liturgie fe^ 
jene ber ^ixä)e öon ßonjiantmojjel getocfen, jiü§t j!d^ einzig unb oHein 
auf ben an ffd^ jhjar rid^tigen, ater auti^ aUeö unb lebeö ®eh)icl^ted jum 
Setoeife beffen, hjofut er geftenb gemacht toerben hjilT, ermangelnben 
Umjianb, bafi bie ©latoena^jojlel nati^ i^rer Sttflammung fohjo^l in 
nationelTer al0 ürti^Iic^er Sejie^ung ©ried^en fe^en. 9Bo^l hjaren 
fie $riefler ber grieti^ifö^en Äird^e, aber nur Bio jum 3. 
863, too fle in ben ©ienfl ber aBenbldnbifd^en lateinifd^en 
Jtird^e traten, um tiö an i^r ®nbe in bemfelBen ju öer^ 
Hei Ben*); unb eö erleibet fd^Iecl^t^in feinen 3ßiberf^)ru(i^, bafi bie 
ebeln ©ruber; bie fürtoai^r mei^r ©latoen aU ©ried^en unb jugleic^ 
1)0ä} ^ip^ü^ gejfnnt toaren, al0 S)iener ber lateinifc^en Äir^e beut 
®efe|e unb ^raud^e biefer Äirc&e, hjie in aUen <BtMtn, fo inöBefon* 
bere in ber (Sotte^bienflfeier, unternjorfen hjaren. 

3toar Beruft fl(^ 2)oBron)ff^ für feine ^ef)anptnnq öon bem 
burti^ Sonpantin unb SKetl^ob eingeführten flahjifd^sgried^ifc^en 
dtltu^*) auf ben S) io de aten'), lueld^er fc^reiBt: Constantinus vir 
sanctissimus ordinavit presbyteros (!) et literam lingua slavonica eom- 
ponens commutavit evangelium Christi atque psalterium et omnes divinos 
libros veteris et novi testamenti (!) de graeca litera in slavonicam , nee 
non ei missam eis ordinans more Graecorum , confirmavit eos in fide 
Christi; aBer einen unju^erldfftgern S^ug^n^), bejfen Unhjiffen^eit in 



1) ®ie^e oBen §. 7. @. 38 ff. 

2) SW&^rifd&e i'egenbe @. 91. (Sie^e üBer bfefe fatf*e STnfl^t 3)oBron)ff^'^ 
oBen §. 7. $note 12. @. 42. 

3) @o toirb insgemein ber SBerfafler ber Regum Slavorum historia genannt, 
ber, ein ^rfefter be« ©rjBfetftum« öon 3)oclea ober 55foclea, \>a€ naä) ßerflo? 
rung biefer @tabt gegen (5nbe be« 10. ^a^irl^. nad& fÄagufa übertragen tonrbe, 
nad^ bem 3. 1161 fd^rieB. S3ergt. Assemani Ealend. I. 336. 352. 

4) Qi mag genügen, baö UrtBefl ^«rlatf 'ö (IHyricum sacrum II. 144.) 
SBer i^n gu toernel^men: In historia Diocletana multa passim reperies, quae 
quum neque temporibus, neque locis, neqne veterum monumentis consentaaea 
sint, illius anctoritatem in magnum discrimen conjiciunt. Anachronismis 
scatet fere ubiqae; et Imperatores , Pontifices, Reges simul jungit, quos inter- 
valla aetatum ac temporuni longe inter se disjungunt. Loca comraemorat , quae 
vetus recensque Geographia penitus ignoravit. Reges nominat vel autiqiiis 
seculis ignotos, vel e longinquis terris gentibusque adscitos, atque in Dal- 
matiam invectos. Quae quum animadverteret Joannes Lucius^ fabulosum et 
commentitium magna ex parte habendum esse censuit hujusmodi Regnum de- 
scriptum aDiocIeate, qui, ut ipse ait lib. 2. cap. 14. de Reg. Dalm. et Croat. 
in Regno statuendo, Regumque recensione, regiones, stirpes, tempora adeo 
confundit , ut potius fabulam quam historiam scripsisse deprehendatur : idem- 
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bcr ©efd^ld&te ber ©latoenajjoflel f!d^ Z)oixotü\t\) in ben hjenigcn ^ler 
angefahrten SBotten beffelBcn aufbringen mn^U, ^itU er nid^t anfü^* 
ren fSnnen. ®er 5)iocleat Bilbete fld^ fel6fi ble SKeinung: ßon^antin 
unb SKet^ob l^ätten unter ben aWä^rern ben ©otteöbienji nad^ ©eifc 
bet ®rieci^en eingerld^ tet — an^ feinem anbern ©runbe, aU teeil et 
in ^ijiorifd&er Äurjflc^tigfeit Hofi i^r J&erfommen im 9Iuge l^atte. 

Snbem l^ hierauf baö; hjaö l(^ iUx bad anfängliche SBirfen 
ber ©lahjenle'^rer in aWai^ren urfunblid^ nad^geiüiefen*), bertoeife, muß 
nod^maW l^erijorgel^oten toerben, baß (Sonjiantin unb 3Ret^ob in ein 
ganb famen, in bcm feit /^hjei aWenfciöenartern ba0 ß^riflenti^um, unb 
jtoar in Sorm beö Tateinifd^en Äirc^enroefenö, l^eimifd^ toax, 
2)en erleuchteten; toon Äunbe h)ie i)on 5(d&tung beö Äird^engefefeeö glei(ä^ 
burd^brungenen ^riejiern fonnte eö nid^t in ben <Binn fommen, öon 
ber in aWä^ren gefe^lid^en Sorm be0 fird^lid^en 6ultu0 aBgutoeid^cn, 
unb f!e Tafen bal^er bie 1^. 3Reffe nad^ rSmifd^em fllitu^®). 
SBaren fte fd^on aU ^riefler im ®ienfie ber lateinifd^en Äird^e an ba« 
3Riffar unb Stitviai berfeßen geSunbeU; fo — toenn m6glid6 — in um 
fo liio^erem ©rabe, feit f!e im 3. 868 gu33ifd^6fen ber r6mif(^cn 
Äirc^e gehjeii^t hjaren^). Sei feiner Sonfecration^ fo toie 6ei feiner 
^r^eSung |;ur e rj6 ifd^ 6 f fidlen SBürbe®) toax SKet^ob nic^t nur 
auf ben ©lauSen ber rSmifd^en Äird^e®); fonbem au(^ %ux SBa^rung 
ber ^inl^eit in aUen fird^Hd^en Snfiituten unb ©eBräud^en bcrfelBen 
eibüd^ toer^)ftid^tet toorben, alfo öorjugöhjeife aud^ jum ©eBraud^e ber 
r6mifd^en8iturgie'°). 

®ie ©efd^idöte ber ers6ifd^6ftic^en SÖirffamfeit aRet^ob'3 fefet ed 
aBer außer jeben Shjeifef, baß er toom 9Infang Big an^ @nbe berfelBen 
feiner anbern giturgie in feiner Äird^en^)robinj, aU ber i?on ben Seiten 
ber ^ftanjung beö d^riflfid^en ©fauBenS in äRä^ren unb ^annonien 
l^errfd^enben r6mifd6en, JÄaum gegeBen I;aBe. 5Der un^ertoerflic^pe 
unb Berebtefie Beuge beffen finb bie beutfd^en ©egner 
unb 3tnfräger aWetl^ob'ö. 5trö biefer feit bem 3. 870 in «Pannonien 



que aliis locis nihilo mitiorem liuic historico et liistoriae censuram inflixit. 
Vin\>Pagi (Critica ia Annal. Baron, ad a. 870. num. 30.); Diocleas quidem pres- 
byter in Regno Slavorum, editus a Joanne Lucio in calce liistoriae suae de 
Regno Dalmatiae et Croatiae , affirmat , Cyrilli nomen Constantino philosopho a 
Stephano Papa attributum fuisse. Verum is scriptor, qui siib finem seculi XI. 
vixit , saepissime falsa veris permiscet etc. ©iei^e Assemani Kalend. II. 74 ss. 
III. 118. 

5) (Siefte §. 7. @. 38 ff. 

6) 3)urd& ©elebrirung ber SWeffe nad^ nticd^ffd^em $»itu3 tourben fte bad 
(^riflHd&e SSolf SW&ftren«, ba^ nur bie SWeffe nad^ rcmifcliem SHititö fannte, 
nur in unnotl^ij^e, ja fd)vbHcf)j ^^ern?irrung gefegt l^aBen. SBergl. §. 7. 9lote 
12. @. 42. 

7) @ief)c §. 9. @. 47. 

8) @benb. u. §. 11. (S. 52. 

9) ®(e^e §. 9. 5«ote 5. @. 46. 

10) @. oben §. 13. 5«otc 5. (S. 56 f. 
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anftttg, ffc^ Bei ber geier ber f). SKeffe ber flatoifd^en @^rati^e gu 
tebienen"), toutbe al06alb luiber if)n 06 biefer unetl^Srten Steuerung s>on 
(BalihnxQ an^ inaiom Ä(age erboten"), tüoxauf ^apfl Sol^annVUI. 
bemfelBen im 3. 873 in einem butd& ben ©ifd^of ^anl i)on Stncona 
i^m jugefd^itften <Bci)tnUn biefe llturgifd^e Steuerung üerBot"). ^lage 
unb aSerfcot Betraf einjig unb allein bie liturgifcöe @^)rad?e'0/ 
bereu {!(^ SRetl^ob gu Bebienen anfing; unb bad tiefe @(^n)eigen &6er 
eine Steuerung im ©etrauc^e ber Siturgie felSfl ifi baö untoerwerflid^jle 
3^ugniß, 'baflüRet^ob in bem ))annonifd^en Slnt^eile feiner Äir(^en^)ro* 
Dinj, unb inöBefonbere ben flamifd^en ®emeinben (benn e^ gaS bort 
ber beutfd^en a\i(f) eine Bebeutenbe Safjl) dti bie ©tede ber früher 
getrdud&Iid^en rSmifc^en nid^t bie griecliifc^e aWeffe gefegt l^ote"). 
Dber fodten bie ^algBurger; tomn ber ii^nen »erfaßte ©ried^e ujirf* 
lic^ auf il^rem frühem fird^Iid^en ^Territorium ben r6mif(i^en 9Me^ritud 
öerb rängt f^itU, baniter mit @ti(lf(^|h)eigen i^initjeggegangen fe^n? 
UnglauHid^ 5 benn baburd^ ^tte fid& SKet^ob einer nod& »eit fd&reiern* 
bem Steuerung auf bem ©oben ber lateinifd&en Äir^e fd&ulbig ge* 
mad^t, bereu unteflreittareö 0le(i&t auf bie audf(^Iie^n(i&e ©eltung il^rer 
elgenti^fimtid^en Liturgie er offenbar angetajlet l^dtte. — Ober foCTte 
5JaVJi 3o ^ an n VIII. bie aSerbrdngung ber rSmifd^en Liturgie burci^ 
aSet^ob, hjenn er ffd^ berfelBen unterfangen unb »on ben @alg6urgern 
befl^alB in 9lom ^jerflagt hjorben iüdre, aU eine @ad^e öon untergeorb* 
neter Sebeutung ^aBeni^inge^en lajfen? ®ieß !6nnte nur Semanb glauB^* 
lid^ flnben, ber üBer^au^t eBen fo toenig ben ©eifi beg rSmifc^en @tul^^ 
leg aU bie Sebeutung ber Ürd^lid^en Liturgie fennt; unb inöBefonbere 
liBerffel^t, bafi ber ^ia}pft not^toenbig auf bie toie immer articulirte 
Ätage eingel^en mu^te, — • ®0 fle^t ba^er ^ijiorifd^ fefi, ba^ gegen 
aWetl^ob to%enb feiner ergBifd^SfTid^en SBirffamfeit in ^annonien feine 
itlage toegen ßinfiil^rung ber gried&ifc^en Siturgie er^o^« 
Ben tourbe, unb barum ifi e8 an^ eine unBefireitBare gefd^id^tlid^e Xf)aU 
fa(^f , ba| a»et^ob bort an bie ©teile beö römifd&en aRefrituö nid^t 
ben griec^lfd^en gefegt ^aBe. 



11) ®. oben §. 13. mte 13. (S. 58. 

12) 6: oben §. 14. <B. 59. 

13) (Sbenb. Siote 1. 2. @. 60. 61. 

14) 2)icg lehren eben fo beutlic^ bie §. 13. 9loie 13. angefuBrten SBorte 
be« ©algburijer Anonymus, aU bie §. 14. S^iote 2. citivten Sorte be« ^a^fle« 
3o^ann Vm. 

15) Sta(iJ ben ungtoeibeutigen SÖorten bcö Anonymus führte SW. ben @e? 
hxaüdf ber flatoffc^en ©prad^e beim ©otte^bienflc b(o§ in ben flah)if(iben 
©emeinben ein, nnb ia ben bcutfdben, aue ba^erifd^en ©oloniflen be? 
fle^enben ©emeinben blieb tiz Iateinif(6e SDtejfe fort unb fort im ©ebraucfie. 
^ie^ajertfteibiger ber i^ried^ifd^^flatrifcben Siturf^ic fonnen biefem Seugniffe ge? 
genuBer toeiter nid^t« annet)men, aU SOt. fjabt einer boppclten Siturgie in 
ifeiner Äird^enpro\)in;^ dtaum genebeu, in ben flah>ifdben ©emeinben ber mor? 
genl&nbifd^n , unb in ben bcutfdbeu ©emeinben ber abenbl&nbifdben ; — eine 
SWcinnng, bur(ij tocld^e jie bem n>eifen (Slawen apoflel eine SSerfeljrtbeit fonber;. 
glei(i^en anbic^ten. 
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J)iffe ^^atfac^e toirb \>uxäf ben toeiteren SSetlauf ber Slngelegen« 
Igelten ÜÄetl^oVö in baö ^elTjic üdfi gcpeat. 3m grü^a^te 879; al9 
ÜÄet^ob ben ^(ffauplai^ feineö a&itfen« in ©»ato^lufö ganbe ijer* 
(egt ^atte, er^oien feine beutfd^en ®egner aufS ^^eue i^re JJIage h>e* 
gen geier ber ^. SKejTe in [(atoifd^er @^rad^e I»eim tömif^en ©tu^Ie"). 
3n Solge beffen mu^te ^TOet^ob f!($ in 9tom gur ^erantiDortung fiel« 
len*^) unb bie wiber i^n erl^oSenen «klagen fanben in einet conciliari« 
fti^en Unterführung i^re ßrlebigung. 2)a« bon $. Sodann VIII. fiter 
ben JJIage^unft in betreff ber Liturgie gefdttte Urt^eil gel^t einzig 
unb adein bie liturgifc^e (B^taä^e an, unb ed toirb ber®e« 
Uand) ber ffawifd^en @^rac^e Sei ber ffeier ber f). aReffe geflattet '*). 
9Bäre ber ©ebrauc^ bed griec^ifd^en SRefritud in Srage ge« 
toefen, fonnte- ber S^o^fl in feinem Urt^eile babon Umgang nel^men? 
Unmiglii^r; er mugte benfelSen audbru(fli(^ entn>eber; toie ben ®e« 
Braud^ ber flotoifd^en (Bpxad^t, geflatten ober ijerbieten*'). 3)a nun 
toeber bad (Sine nod^ ba6 Rubere gefd^e^en, fo ifl ed ffd^er unb getoifl: 
niemald n)urbe SSet^ob toegen ^erbringung ber rimifd^en Liturgie burti^ 
bie gried^ifd^e "oettlaqt, toeil ed il^m niemals in ben <Sinn gefommen, auf 
bem ^oben ber aBenblinbifd^en .^ird^e griec^ifd^e 6u(tu6formen elnju« 
fuhren. 

^ud ben in 9tom gegen SKet^ob ge^^ogenen äJerl^anblungen er« 
gi(t fiff) aUx aud^ ein ^ofiti)>er ^ttoti^ für ben ^a|: bie bon SRe« 
t^ob in flaiüifc^er (B^ßta^t gefeierte Liturgie toar feine anbere 
ald bie ii^iturgie ber romifc^en .^irc^e. 5Den ®e(rauc^ biefer 
Siturgie fanb aWetl^ob in aRd^ren toie in ^annonien bor, unb er 
l^ielt fid^ — mit Sfuöno^me eine« einjigen ^Junfteö — fort unb 
fort an biefe Siturgie, unb jtoar in ber ©eflalt, toeld^e 
fie in bem frdnÜfd^ « beut fd^en dteid^e gen)Onnen ^atte. 
«§ier toar namfid^ im jfeBenten unb ad^ten Sa^r^unberte in bie rJmi« 
f(^e aWeffe bod Qtfcfingen bed Credo ober be« (S^mBoIum mit bem 3«* 
fa|e Filioque nad^ bem Vorgänge ber @^nobe bon ^olebo ,im 3. 589 
eingeffil^rt toorbcn*®), unb mit ber ^jlangung bed S^rifient^umö in 
^annonien unb SKd^ren ^on ©oIjBurg unb 5Jaffau au^ toax bie geier 
ber SKeffe mit biefem Credo bort ^eimif(^ getoorben. SBie SRetl^ob aU 



16) €. §. 15. €. 65. 

17) @. §. 17. @. 70. 

18) 6. §. 20. (5. 81 flii. 

19) 3ebe fpectctte Alane muf i^re rid^terlic^e drlebigung jfHbeu. 3)a in 
bem Schreiben Sodann VIII. cn €toatot>In! vom 3uni 880 oTCe tt»iS>er 8W. er^ 
^obenen klagen erleblnt toerben, be« Qtit^i^dftn SWegrituö in bemfelben aber 
mit feiner <B^lbt (Srtod^nnng gefcbiel^t, fo ijt e« burd^ rici^terlic^n ^udfprn«^ 
confiatirt, ifa^ niemals gegen SR. in ^Betreff biefed $unfte0 eine J^Iage toax 
erl^oben toorben. 

20) @. meine ®efd&. b. ^ir^t II. 391. 3n SRom aber tonrbe gn biefer 
3eit toeber haß Credo bei ber aWcffe gefnngen, nod^ andb ^atte bie rimifc^ 
^ird^e ^um (Et^mbolnm \>on 9{ic&a^@onftantino^ei bad Filioque ^injngefeftt. 
@. Äcffing, liturg. SBorfefnttgen. .<S. 339 ff . 



m 

^xe9ht)Ux nad^ biefer (m iSanbc qtix&n^üä)tn gitutgie ceUhxixt f)atU, 
fo fui^r er aU (5rj6ifc^of fort, bie rSmifc^e SReffe mit bem (S^mtolum gu 
fingen; aUx — er lie^ in bemfelfcen ba^ Jf^tTfog'we lo e g. äufbie^« 
fen Umjlanb t^in fod^ten bie beutf(^en «if*6fe ble Drt^oborie äRet^ob'g 
an, inbem fie i^n ber gried^ifdi^en J&drefle liBer ben 9Iuggang beS :^. 
©eifle« Befd^ulbigten**)- ^arauö ergibt fid^ ater mit tooHer ©öibenj, 
baß SKet^ob bie römif^e Liturgie in ber ©efiaft, in toeld&er jle burdS^ 
bie beutf(^en 93tfd&6fe in aWä^ren unb ^annonien eingeful^rt Sorben 
toax, unöerdnbert forttejlel^en ließ. 

(Sin hjeiterer ^jofitiijer 33eh)eiö för ben @a|: bie jjon SÄetl^ob 
flamifc^ gefeierte Liturgie tvar feine anbere al$ bie ber xh^ 
mifc^en Äir(^e — ifi in bem Urtl^eile enti^alten, traft bejfen ^. 
Soi^annVIII. im3uni880ben ©el'raud^ ber flatoifc^en @^)rac^e 
6ei ber Seier ber ^, SReffe, Bei ©^jenbung ber ^. Sacra* 
m^ntt unb ben fir(^lld&en flaggeiten autorifirte**). Z)ex 
9Jai)fl erflärte in biefem Urti^eile bie ^on toeilanb bem ^^ilofo^^en 
ßonflantin erfunbene flahjifd^e Sd^riftf:prad&e aU geeignet unb tour* 
big"), ttid^t nur Bei ber 5^rebigt; fonbern auä) Bei ber geier ber ^. 
ÜRejfe geBrau(3^t gu toerben, unb biefer ©eBraud^ toiberfireite nid^t bem 
OlauBen unb ber »e^re ber Äirc^e "). 5Dcr ^ap^ erfldrte — in Solge' 
einer mit ben bon SKet^ob ald corpus delicti nad^; 9lom geBrad^ten @o« 
bice^ ber flatoifd^en fiiturgie i)orgenommenen Prüfung *'^) — bie fla* 
toif(^e UeBerfefeung ber liturgifd^en 93üd&er aU eine gute**), unb Banb 
ben ©eBraud^ bed ©latvifd^en ald ßultudf^rad^e nur an bie ^ebingung: 
bie alTgemeine liturgifd^e S^rad^e be« ^IBenblanbeö baburd^ fort unb 
fort gu eieren, baflBeiöergeierbeS ®otteöbienfleöbaö@i)an* 
gelium guerji lateinifc^ unb barauf in flatoifd^er UeBer* 
fe|ung bem 93olfe öerfünbigt tocrben foHe, h>ie Bereits in einigen 
Äirdfeen gu gefc^e^en ^jfTege*^). 3n biefer Scbingung, unter toeld^er 
ber ^aj)p ben ©eBraud^ beS «Slahjifd^en Beim ©otteSbienjie geflattete, 
i^ auf« a)eutlid^jle auögef^roc^en : ble ijon SÄeti^ob geBrauc^te Si* 
turgie, um beren @^ra(^e allein eö p* ^anbelte, fe^ bie lateini« 
fd^e, b. i. bie ber rfimifd^en Äird^e geicefen*®), unb SKet^ob i^aBe, um 

21) @.§. 15. «note 6. (S. 64 f. 2)ie S3efd6urbigung Beruhte auf bem offen? 
Baren ge^lf^flnffe: toer baö Filioqne im @^mbolum nid^t fin^t, l&ugnet ben 
Slu^gang beö ^. ©eifle^ öom ^oi^ne. 

22) @. §. 20. @. 83. 

23) @Benb. 5«ote 5. u. 6. €. 80. 81. 

24) ®benb. @. 82. 

25) (Sbenb. 5note 7. <B. 81. 

26) Sacrum evangelium vel lectiones divinas novi et veteris testamenti bene 
iranslatas et interpretalas legere aut alia horarum officia omnia psallere. Cod. 
p. 62. 

27) (S. §. 20. @. 83. 

28) 5Denn loenn bie gried^ifc^e Liturgie \)on 3)?et()ob elni^efu^tt unb in^ 
^fatoifdje uBerfe^t Sorben to&re, müpte e^ vernünftiger Söcifc i^eigen: \>ai 
Q^an^tlinm foUe ijuerfl griec^ifd^ »orgelefen »erben, um fo mc^r aU ber 
^api^ öori^er neBjl ber latefnifd^en unb^eBrdifd&en bie gried^ffd^e (S^jradfee 
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beu QSorhJurf t^atfi^Iic^ jurucfiuhjeifen, aU i)etaä)U er bie lateinlfc^e 
^ird^enf^rad^e, angeorbnet: eö folle In bcn flahjifd^en Oemeinben Sei 
bem ©otte^btenfle bad @t)angenum früher latetnifc^, bann f(atoif(^ ge« 
fungen ober gefefen toerben. 

ßnbtid^ wirb unfer @a|, bafi bie ©ruber Stritt unb ÜWet^ob feine 
nnbere aU bie lateinifd^e Liturgie ber rfimifd^en Äird&e inö @Ia* 
toifc^e üBertrugen, aufö UnurnftöpUd^fie erliefen burd^ biefiatini* 
tdt ber \latüi\^en Äird^enflprad^e; toeld^e burd^ Äo^itar**) 
fiir immer au§er grage geflellt ifi. 

3!)iefer inbirect gehjonnene S3eh)eiö Ü6er ben S^arafter ber fktoi« 
fd^en giturgie ifi fo ^erld^fid^, bafi ein urf^^rünglid^er ßober berfef:* 
ien i^n nic^t eöibenterju mad^en, fonbern nur ju f ejidtigen öerm6d^te. 

2)iefe r6mifd^*f(ah)ifd^e Siturgie hjurbe öon 3Ret:^ob nid^t BIoj^ 
in feiner mdl^rifd^:*v«nnonifd^en Äird^en^robinj getrauert, fonbern fle 
brang aud^ au^ berfeffcen ju ben iH^rifd^en ©latoen, unter benen j!e 
fid^ Bi$ auf ben l^eutigen ^ag erhalten f^at, unb fle l^atte auc^ im 
eilften 3ai^r^unberte an (Siner ©tätte S6l^men0 Eingang gefunben. 

0?ur bie ©efd^id^te biefer r6mifd^:»flah)ifd^en Liturgie foff nad^ 
i^ren «§au>)tumriffen ^ier bargejielTt hjerben. ®al^er tt)irb baS erfle 
•&au^)tflüdf ^on ber ffattjifcben Siturgie unter ben id^rifd^en @lah)en 
i^anbeln, baS jtoelte «§au^tfiudf baö ©efc^idf berfelBen in 936^men, baö 
britte bie ©efd^id^te ber glagolitifd^en «^ird^enf^rad^e^ unb baö toierte bie 
aSerBreitung unb ben gegenwärtigen ©eflanb ber flatt)if(^en Liturgie 
barfieHen. 



aU Ktutgifd^ie $au))tf))rad^e anetfannt hattt (Neque enim iribus tantum sed 
Omnibus Unguis domiaum laudare auctoritate sacra monemur). Sit eine Xxeni 
nung aber ber ^ititrgfe v>on ber i^r eigen tbumn(i^en €prad)e unb an eine Ueber^ 
fe^ung ber in ber griedftif(i^en IMturgie Dorfommenben iBe^rflucfe ind Latein U)irb 
fein ^efonnener benfen. 

29) Glagolita Cloz.cap. XU. Slavorum linguae sacrae origines. pag. YJHss. 
©egenüber biefent fo jfegreid^ »on Äo»itar »erfod^tenen G^garafter ber fIatt»ifdS>en 
Äirci^enf^jrad^e ifl e^ mir immer nnerfldrlidfe geblieben, toie er felbfl fiber bie 
»on aWet^ob gebrauchte «iturgie (f. oben 9iote 3. @. 106.) in 3roeifel bleiben 
fonnte. 
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Hie füupift^e Cttursie unter Den iUirnft^en Flamen. 

§. 29. 

3)ie flan)if(^e Stturgie im ^jienlanbe be8 abriatifc^en aWeere« 
im erjicn Viertel be« jc^nten Sa^r^unbert«. 

3)ie fubtoeftlic^en ober ill^rifti^en ©lawen toaren bie (Sr« 
jien an^ bet großen ((atDifd^en S^Rerfamine geujefen, unter benen 
ber S^rlpenglauBe ^eimifd^ tourbe')- 2)^^ @er^en unb Kroaten 
in Serien unb JDalmatien*) l^atten unter ber aftegierung i^reö 
8Nlrpen 5Jorga im jIeJenten Sa^r^unberte in groflen aMaffen ba^ ß^ri* 
^ent^um angenommen. 5Dte genannten ^eibnifc^en SIan)en Ratten nam< 
n(^ Bei i^rem (SinfaUe in iDalmatien im 3. 639 ©alona gerflirt unb 
i>uU (S.f)nfttn umgebrad^t. 5Da« Bejle SKittel, für bie Sufunft 5^n* 
lid^e ®räuel im !&anbe unb in ben *J?ati&Barn öon i^rer @eite ju Jjer* 
lauten, tt)ar bie S^rijiianijirung berfel6en. 

5)iefe toar ba8 SBerf be^ «Pa^jfieö Sodann IV. 3^m, aU einem 
aud Salona- gebürtigen 3)ormatier, mufite bie 3«tfl6rung feiner ®ater* 
pabt unb baö über fo öiele feiner !?anb3Ieute hereingebrochene Unglütf 
befonber^ ju »Serben ge^en. Sr fd^ithe beß^alb (nad^ bem ^erid^te 
beö Q^ibHot^efar« 2tnafiofiug) im 3. 640 ben 2tbt aWartinnö reid^ 
mit ®oIb i?erfe^en in bie ^er^eerten l^dnberfirid^e 3ftrienö unb ^aU 
matienö, um bie gefangenen ß^rifien loS^ufaufen, bie ^txaubUn ju 
unterftü^en unb jugleid^ bie eingebrungenen »Reiben für ben S^riflen* 
glauben i^u qetoinnen, iuaS benn au(i) glü(f(i^er 3Beife in oben befag« 
tem ^aa^t gefd^^a^. ^ie getauften (Blatücn mufiten nun münblid^ unb 
fd^riftri(^ bem f}. 5Jetrud mit einem @ibe geloben, mit i^ren dUd^haxn 
in fftnf)e unb trieben ju leben, toogegen i^nen ber ^copfl feinen unb 
(Sotteö @d^ufe Jjer^ieß'). 

1) ffiet ba einen IBHcf tvirft auf bie i*anberftredfen »on SWacebonfen , 3Wcj 
fien, $annonien unb 3Uijricum, treidle i^on biefen (Slawen beüMfert würben 
(f. Ä. ». €i)runer'« bt^or.^gcotir. 9(tlaeJ dl. 2. u. 3.) unb in benen fcbon 
»or ßonflanttn bie Äircbe feften <Bi^ genommen \:fatit , ber mußte ei3 gan^ un-- 
erfldrlid^ finben, wenn Mc neuen flawifcben ©inwanberer nidfit fru^^citig mit 
bem d^rtftlcd^cn ©lauben ber eingebürncn ®nc(i(icn unb [Römer unb ber i^nen 
benad^barten ^entf(i^en befannt geworben wären. 

2) Sie waren nadfi Constantin. Porphyrogen. ein fo ga()lreid^er friegerifd&er 
«olTö^amm, \>ai fie nid&t weniger al3 60,000 Die iter unb 100,000 mann ^u^- 
»olf in« gelb ftellen fonnten {Ässemani, Kalendaria IV. 204 s.). 

3) @. Assemani I. c. p. 292 s. Constantin. Porphyrogen. de admiiü- 
stratione imperii c. 31.: Hi autem Chrobati baptizati extra limites propriae 
terrae non libenter aliis bellum inferunt, idque quia oraculum quoddam siye 
statutum acceperunt a Romano Pontifice , qui sacerdotes misit eosque baptlzavit. 

(Bingel, ®efdi. b. S(an>ena^oflci (S^rifl iL SXet^o^ u. ttx flaw. Sthtrgie. ^ 8 
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gür 33efefiigung unb hjcltere Q3er^tcitung beS unter biefen ©la* 
iüenO gei)t-Ianjten S^rijient^umS forgte ^. aWartin I. (649 — 54), 
ittbem er gfei^ nac^ feiner ©tu^lBefieigung ben ^riefier So^anneö 
üon Slaöenna aU ^eqaUn beö a^jofiolifci^en ^tnf)U nadi) ^almatkn 
entfenbete, bie neu getaute ©tabt S^alato im % 650 ju einem erg* 
6ifc^6fric^en @i|e machte unb auf benfefkn feinen ^e^aUn So^anneS 
eri^o6. 5Durd^ biefen hjurbe nun tin orbentlid^eö «f ird[;enh)efen begrün^: 
bet, unb fo bie *&errf^aft be3 fati^olifd;cn ©fauknö unter biefen <8Ia* 
toen für bie 3«^«ttft gefld^ert^). SBenn bie ßarantanen jur 3^it, 
ba bo0 (S^rifient^um ju i^nen !am, unter feI6fifl(Snbigen ffürfien jianben, 
fo geriet^en fie X)0(f^ unter i^rem Surjien Q3orut^, ber im 3. 748 
gegen bie i^n Bebrängenben Hunnen bie ^Sa^iern ju »&ilfe rief, unter 
frdnlifd^e »&errfd^aft, inbem bie Sägern fie für ben i;^nen geleiteten 
33eifianb i^ren Ä6nigen tri!6ut)3flid^tig mad^ten. Dieg fonnte naturtid^ 
nlc^t o^ne (Sinftu^ ouf bie ©eflaltung beö ß^rifient^umö unter i^nen 
Bleuen; benn bajfelk hjurbe fortan gr6^tent^eilö öon ^a!i)exn unb Be« 
fottberö i)on (SaljBurg an^ ge:|)f[egt unb unter'^alten^), unb untoi* 
berf^)rec^Iic^ Bejeugt bieß ferner bie flah)ifc^e ^ird^enfprad^e, bie nic^t 
Ujenige i^rer 33ejeic^nungen offen6ar bem 3)eutf(i^en entlel^nt ^^af). 

3)a8 unter biefen fubwefllic^en ©lahjen Begrünbete lateinifd^e Äir* 
d^enhjefen fonnte burd^ ben \)paUx jld^ Su^ernben ©nftuß beö ©rie« 
d^ent^umö nid^t öerbrängt toerben. din fold^er iüolTte f!d^ in ber 
jhjeiten «&alfte beö mnntm 3ai^r^unbert8 geltenb mad^en, al3 in ber 
5Perfon 33afinuö I. (867 — 96) ein @Iah)e auf bem faiferlid&en 
^t^rone toon 6onfiantino:|)el faf. 5Diefem gelang eö, unter feinen 
@tammeögenoffen tüeit unb Breit eine fo ungünfiige Stimmung gegen 
i^re Biöi^erigen franfifd^en OBerl^errn ju hjecfen, baf fie ftc^ bon ben^^ 



Chrobati siquidem post acceptum baptismum pepigerunt, et chirographis pro- 
priis datis, Sancto Petro Apostolo juraverunt, nunquam se alienam terram 
amüs invasuros, sed pacem habituros cum omnibus volentibus; et imprecatio- 
nem vicissim a Romano Pontifice acceperunt, iit si quando aliae gentes ipso- 
rum Chrobatorum terram invaderent belloque infestarent, pro iis pugnaret 
vindexque esset eorum Deus , victoriam conciliante Petro Christi discipulo (As- 
semani 1. c. p. 291 s.). 

4) Äo^jitar nennt bicfelben mit SSorffeBe nad^ bem mittelalterlid^en Dia^ 
rnen berfelBen ,,6^araittanett", unb jic ^^atten ba« i^euii(]C J^&rntBen, ©org, 
bad ^ujlenlanb, J^rain, @te^crmarf unb bie anltegenben ©trid^e »on Ungarn 
unb Kroatien inne. 

5) Assemanil c. p. 293. SÖeil (S^>alato nur an bfe <SteUe be« gerflcr.- 
ten (Satona getreten n^ar, fo ful^rte Äird^c, ©tul^t unb <S))renget »on^pas 
lato burd^ öielc SaBr^unberte ben 9lamcn »on (Salona fort. 

6) «S. Anonymi Salishurgensis historia. De Quarantanis. Cod. B. III. 
p. 47 s. 

7) 3. ». bie Syrier ypivbl ^ird^e, O^TApL SlHar, XpBCTb 
unb XpbCTHTH (recentius KOCTTd unb KpCTHTH) ^ ^ r i fl unb S B i^ i ' 
jlen, nOCTl» gaflc, IIOni> ^^a^\) o. «Pfaf, DEK^Id unb ÜEK^O 
»on pech, toomü 'i>\t JDeutfc^en im 9. 3a]^rBunbert bie Schiit Bejefd^neten, 
Cp^/^A (bie aWitte) SWittto o df> u. 51. @. Kopitar Glagolita p. IX. 
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fetten unb gugleld^ öon bet 9lutoritat i^rer Hö^crigen lateinifd^en «f ir* 
d^enoBern loSrijfen, unb ber voHtifc^en h)ie fird^Iid^en @u))rematU i)On 
m^^atii l^uft igten '). 

Salb a6er txtva^U bie SieBe gu i^rer SKutter, ber rSmifd^en Äitd^e, 
fo jlarf unter ben ©fatoen 2)afmatienö unb SH^rienS, baf j!e unter 
fp. 3oT^ann VIII. j!d^ n>ieber jju i^r hjenbeten®), ber benn feinerfeitö 
nid^t unterließ, bie Olücffe^r biefer geHeBten @6^ne jur Äird^e SlomÖ, 
,,nnde parentes vestros mellifluae sanctae praedicationis dogmata susce- 
pisse agnoscitis^S eifrig ju Betreiten ^®). 



8) Consiantin, Porphyrog. de administrat. imper. c. 30. 

9) 3* \>txm\xi^t, ajf^ctfiob fc^ ntd^t o^ne (Sinjiug auf biefe SDenbung ge? 
mefen. S3ef bem regen SSerfeüre, in bem bie carantanifd&en ©latren Sftrien« 
unb 2)armatien^ ntit i^ren <Stammgen offen unb ^iad^Sarn flanben, tt)e(df>e jur 
Äir<feen^)ro»ing SWet^ob'« geWrlcn, unb bei ber natürlid&en (E^mjjatfiie, mit 
ber biefelben jidd gu bem flaroifcl^en ©rjbifd^of unb ber burd^ f^n eingeführten 
ffajrifd&en ©otteöbienflfeier not^toenbig i^ingegogen fü^^Iten, fonnte e« nfcfet an? 
ber« fommen, aU ba§ biefelBen jit^ gebrungen füllten, fid^ in firc^Hdfjer 55e5 
gie^ung mit bem »ere^rten SWetf)ob ganj glcid^ ju ftetten. SBa^rfd^einliti^ toar 
berfelbe na<^ Jlocel'« ITobe (f. oben §. 15. 5«ote 9. @. 66.) auf einige Seit 
im flatoifd^en ^üftenlanbe gett>efcn (Excerptwn: supervenit quidam Sclavus ab 
Hystrie et Dalmatie partibus nomine Methodius. Cod. p. 68.) , unb l^atte bort 
^erfonlicife in ber genannten 2Öcifc getoivft. 

10) @o fd^rieb er unterm 4. 3uni 879 an ben jum S3if(^of \)on S'^ona 
ertoS^Ucn JDiacon 3^(>coboftu^ : Monemus sagacitatem tuam , ne in quaralibet par- 
tem aliam declines et contra sacra venerabilium Patrum instituta episcopatus 
gratiam recipere quaeras . . sed toto corde totaque voluntate ad gremium sedis 
apostolicae, unde antecessores tui divinae legis dogmata melllflua cum sacrae 
institutionis forma summique sacerdotü honorem sumserunt , redeas , quatenus 
et ipse ab apostolica sede, quae caput et magistra est omnium Ecclesiarmn 
Dei, episcopalem consecrationem per nostrae manus impositionem Christo an- 
nuente percipias. — Stn ben carantanifc^en $?ürjlcn ^ranimir unterm 7. 
5uni beffelben 3a^reö : Tuae nobilitati dignas valde gralias bis nostris aposto- 
latDS litteris agimus , paternoque amore iitpote carissimum filium ad gremium 
sanctae sedis apostolicae matris tuae , de cujus videlicet purissimo fönte patres 
tui melliflna sanctae praedicationis potavere fluenta, redeuntem suscipimus. 
@ben fo an fclbem Xage an ®eiftlid)feit unb 93otf ber 6:roaten. — Unterm 10. 
3uni an bie ©eifllid^feit Don 8a Ion a alfo: Admonentes fratemitatem vestram, 
ut more praecessorum vestrorum ad sedem B. Petri apostoli toto animo iibenti- 
que voluntate reverti studeatis . . ut electus a vobis canonice archiepiscopus 
una cum vestro omnium consensu et voluntate ad nos veniens gratiam episco- 
paiis consecrationis sumens pallium a nobis more pristino incunctanter perci- 
piat . . Porro si aliquid de parte Graecorum vel Slavorum super vestra ad nos 
reversione dubitatis, scitote quoniam nos . . vos adjuvare auctoritate curabi- 
mus. MansiXYU. Y.^\si 183. 184. 185. 190. col. 124—26. et 129. JDiefe 
©riefe be« $a^^fte« lehren , bag bie iU^rifd&en €lan)en iftre SBünfci&e an ben 
a^)oftolifd^en (Stu^t burd& "otn $reöb^ter 3o^ann (yjon SSenebig) cjcbrad^t ftat? 
ten, ben toir bereit« alö ®efd(>dftötrSgcr ©toato^jluf « »on üWSi^rcn fcnncn 
(ernten, nnb ber al« @Iatoe n^inbifcifier Bunge »orjuggmeife geeignet njar, ben 
93erfe()r |toifd&ctt fÄom unb ber flaroifd^en SBelt ju »ermitteln. 33a er im Srüfi? 
jaüre 879 (laut bem ©riefe % Soljann VIII. an ^toatojjluf »om 14. Suni 879. 
Cod. p. 59.) öon bem «öergoge aWd^renö nad^ SÄom gefenbet tt»urbe, nahmen 
feine ä)ienfle aud^ bie flatoifc^cn «Stammgenoffen in SU^rien in SlnfprudS^, h>el^ 
djen er au^ \>\t getoünfdöten 5lnth?orten be« 5Pa^)flc« brad^te. 2)erfelbc nennt 

8* 
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2)ie aBiebergetoonnenen ^lelt ber a:()ofiollfc^e ©tul^l für immer fefl 
— Befottberö burd^ bie im 3. 880 für ben rueitgebe^nten erjt'ifc^fifliti^cn 
(S:^)rengel 3Wet^ob'0 gefiattete ©otteöbienjifeier in flatoifc^er (Bpiaii^e, 
ßn biefem ^pxtnqtl, ber flc^ 6i^ gen ^Dalmatien f)in erprccfte"), ge* 
f^bxUn nun gtoar bie (Slatoen Sjirien^ unb ^almatien^ nic^t, fonbern 
jur Äird^en))roi)ing toon ^)ßalato, unb, fireng genommen , galt ba3 
öon 5^. 3o^ann VIII. au^ge^enbe ^riijilegium ber flaroifc^en i^iturgie 
il^nen nic^t. JDennod^ naf)nun fle bajfelSe für flc^ in 9lnf:|5rud^; unb 
SKetl^ob — toenn au(f) toeit entfernt in ein frembe^ ,f ird^engetiet ü6er* 
i^ugreifen — fonnte e^ boc^ nid^t ^inbern, baß feine D?euerung, bie 
ÜReffe unb baö !ir(i)Ii(1^e Officium flatoifd^ ju Begeben, nocl^ 6ei feinen 
SeXgeiten ü6er bie fübtoeplid^e ©ren^e feineö ^pxenqtU brang unb »on 
ben füpenldttbifc^en @Iatoen mit offenen Qlrnien aufgenommen unb mit 
fiarfer ^iefe fepge^alten njurbe. Unb nac^bem für 3i)iet^ob'ö !^iturgie 
auf il^rem urf!|)rünglicl^en ©oben ber mäl^rif(1^^!|)annonifc^en 5)i6cefe 
feine (Btätie me^r njar, fanb fle auf bem ©oben beö flaroifc^en lüften* 
lanbeö nid^t 6(oß eine geittüeilige aufludet; fonbern fte foITte für af(e 
Seit ^ier fo ^eimifd^ toerben, baß baö fofibare @r6e ß^riH'ö unb 
SKetBob'ö na^ toieberl^olten kam)ß^en für bie ^t^auptunq beffelBen 
ungefd^mdlert Hö auf ben l^eutigen ^ag ben (Slatoen beS abriatifd^en 
Äüfienlanbeö geHieBen ifi. 



§. 30. 

Serfuc^e, bie ffah»tfc^e Sttutgie unter ben (Sroaten unb ©erben 

ju toerbrängen. 

5Da|l bie ijon 3Ketl&ob inö Mcn eingeführte flatoifd^e i^iturgie 
unter ben ©erten unb Kroaten be^ Äüfienlanbeö ber SIbria im erfien 
aSiertel beö jel^nten Sa^r^unbertö l^einüfc^ toar, Beijeugt ber Äam^f; 
tüeld^en baö flatoifc^e Äirc^eniuefen bort im britten JDecennium beö ge* 
nannten Sal^r^unbertö ju ^efie^en l^atte. 

®on biefem Kampfe geten un^ jiuei ©d^reiten beö ^a))fieö 3o* 
^ann X. (914 — 28) an bie ©ifd^ßfe ber Jtird^eniproüing »on @^a* 
lato unb ben Sroaten!6nig ^amiölato um^ iaf)t 9250/ ferner ein 
©efd^Iuß beö ^rotoincialconcilö ijon ©^jalato um biefelfe 3eit, 
fo tüie bie fiSer benfe(Ben ergangene (Refolution beS ^a)pp^*) eine folc^e 



i^n im ©riefe an bie ®eijl(i(^feit von (Salona „familiärem nostrum" unb 
i^atte iijn anc^chjiefcn , bcrfclben nod& mfinblf^e @r6jfnunflen gu machen: oui 
scilicet aliqiia injunximus vobis verbotemis' referenda: et ideo iili omnia quae 
de parte nostra dixerit vobis, credere nullatenus dubitetis. Mansi 1. c. 
p. 130. 

11) tiefte oben §. 11. l«ote 2. e. 51 f. 

1) <sB, Codex C. I. IL p. 75—77. 

2) Ofbenb. III. IV. p, 78 s. 
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StmU, bafi toir fattfam ju erfennen im @tanbe ffnb; ber Eingriff, ben 
bU flatolfc^e glturgie l^ier erfüllt, fei ein i^eftiger unb too^I comti* 
nirtet getoefen. 

@0 fehlte itdmlid^ aud^ in 3flrien unb ^almatien an ®tQnnn 
be« jTatoifd^en Jtird^entoefen^ nic^t: unb toir finben blefelBen unter bet 
lateinifd^en ©eijÜic^feit M Jtüjienlanbeö. ffiie bie ux\pxnnqü(f^e 
romanifd^e ober nic^tflatoifd&e ©ebölferung beö ^anU^ nod^ im* 
mert^in bie f))dteren flatoifd^en ^intoanberer an 3a^I übertreffen mod^te, 
fü au(f) ber lat^inifd^e ^leruö bie ©eijilid^feit ber rein über üBertoie* 
genb flawifd^en ©emeinben. ©ei biefer a^ifc^ung ber c^ri^Iic^en Sin* 
JDOl^ner beö ganbeö fonnte eö bemnad^ auc^ auf bem fircfclid^en ©efiete 
an (Streit unb Xampf jhjifd^en Ji^ateinern unb (Biatven nid^t fe^* 
len, unb ganj natürlid^ fud^te baS mdd^tigere (SIement baa fd^iudd^ere 
ju \)erbrdngen, tüelc^eö feinen ftdrfjlen 93ertreter in bem ffatoifd^en SßU 
fd^ofe ©regor öon 3?ona ^atte. ^ie lateinifd^en m{(f)hfe ber Äir* 
d&en:|3roi3inj öon @:()alato griffen jur ©d^todc^ung unb aSerbrdngung 
be^ flatoifd^en Jtirc^entoefenö ju bem unfe^ISaren aWittel, ^latoen nld^t 
ju orbiniren} baburd^ luarb ber ©ifd^of \)on €?ona gebrdngt^ nid^t nur 
ben @Iatoen feineö ^pxcn^tU, fonbern an^ frember JDificefen bie 3Öei* 
^en p ertl^eilen'). ^a ^^ ater baburd^ offen gegen bie »Äird^engefe^e 
i^erfüef unb bie (Redete ber anbern ©ifd^ofe ^erle^te, fo toar biefe 2fu8* 
fd^reitung beö fTatoifc^en ©ifd^ofö benfeI6en eine nid^t umpilTfommene 
Seranlajfung^ bie ^a(f)c an ben a^ofiolifd^en @tu^l gu Bringen, um 
mit »öulfe beffelfen bem Pan)ifd^en dtltuS ein @nbe ju mad^en. 

3u biefem B^^cfe Befc^ulbigte man bie fat^olifd^en ^latoen, bie 
man einer befonbern Srrle^re nid^t Be,:^id^tigen fonnte, baß il^nen bie 
menfd^lid^e Otutoritdt ay^et^ob'a uBer baö gfittlic^e ^Infe^en bea Söan* 
geliuma, ber Jtircfeengefe^e unb STnorbnungen beö rfimifc^en Stul^Ieö 
ge^e*), unb biefe UeBerfd^d^ung ay^et^ob'0 f:|3red^e fldb i)orjugIid^ in 

• 

3) 9ßenn .^opitar in f. Prolegom. histor. bie 'Baä)t alfo auffaßt: In 
Croatis Serbisque pro , nescio quo , primate se gerebat Gregorius Nonensis epi~ 
scopus, omnes omnium dioecesium presbyteros slavos ordinäre praesumens, 
sicque laesis latinorum episcoporum juribus et emolumentis, concilio provin- 
ciali Spalatensi causam praebuit injustae planae repressionis. Poterant nempe 
jure intra suam provinciam relegare Nonensem reliqui episcopi, quorum ille 
provincias quoad Slavica invaserat: sed debebant simul in sua quisque provincia 
providere ordinandis a se ipsis presbyteris Slavis (@(an)ifci&e 33ibliotl^ef J). 9)Hf * 
loffd^ @. 69. unb Glagolita p. XIII.), fo i^at er bie ^olge mit ber Urfad^e 
ttcrtocd^feÜ .unb eg ifl feinem (SdjarfBIicfe entgauf^en, ba^ bie SWaagregel beö 
33ifd&of^ öon 9lona ein 9(ct ber 9^ot[)toe^r gur Siettung be« fcfetücr Bebrol^ten 
fiawifdfeen Dtitu^ mat, gu h)e((^em er fid6 au« feinet anbern Urfad^e gebrdngt 
fai^, aU h)eil eBen bie lateinifd^en 93ifd&6f: ber ,^frd&enj?roöing f!d& njeigerten, 
@eifili(^e für ben flah)ifd^en JÄituö gu orbinircn. 

4) 2)er 5Pa^fl formulirt biefe Sinf'^aj^e mit ben 2Bortcn: fama revelante 
cognoviiiius per confinia vestrae Parochiae aliam doctrinam puliulare, quae in 
sacris voluminibus non reperitur . . Absit hoc a fidelibus . . ut doctrinam Evan- 
gelii atque Canon um volumina Apostolicaque etiam praecepta praetermittentes, 
ad ilfeMorfii doctrinam confugiant, quem in nullo volumine inter sacros aucto- 
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bet burd& i^n eingeführten unb ijon ben ßtoaten fejlge^altenen SJeier 
bea 1^. aWeßoVferö in fXatoifd^er ^pxadfe au^; ber a^jofiollf^e <Btn^l 
mfige ba^er aSorforge treffen, blefe^ ej:otifd^e ©etodd^ä In ben flatüifd^en 
Sanbfirici^en ^almatienö auöjurotten. 

3n 8folge beffen fenbete $a# Sol^ann X. ben ©Ifd&of Sodann 
toon SIncona unb ben Sarbmalfcifd^of fieo bon 3^alefitina (^d«: 
ne^e) aia feine ©efanbten In bie Äitd^en^Jtobinj bon ^^alato, unb 
erlie|i an ben ß^jiöco^jat berfel6en ein @ci^rei6en, in toeld^em er blefen 
aufforberte, in SJerBinbung mit feinen genannten !Öegaten alTe in ben 
flahjifd^en Äreifen il^rer Äird^en^jroijinj eingeriffenen ÜRißfidnbe mit 
fö^ner «6anb al6jufd^affen, fo ba^ in ben >ianbfiric]^en ber @lah)en ber 
5Dienfi beö ^, £)^)fer0 nac^ bem ©efcraud^e ber rfimifd^en Äird^e in la* 
teinifd^er, nid^t aBer in einer fremben ©^jrad^e Begangen toerbe; benn 
toeil bie @latoen bie ganj 16efünberen ©fi^ne ber ^. romifd^en Äir<^e 
fe^en*); fo muffen fle aud^ Ui ber Seigre ber ÜRutter HeiBen, unb ber 
5Ja))fi toerbe nur bann an if)ntn Sfreube 6aBen , totnn fle freubig bie^ 
fer J^ei^re folgen unb ®ott ein angene^me^ Dvf^r barfcringen"). 

3n gleicher Sßeife fd^rieB ber $a))fl an ben Sroaten!6nig^3!a* 
ml f lato unb ben S^uImer^erjogO SKid^ael, toie auc^ an alle äu^^a* 
neU; bie gefammte ©eifllid^feit unb ba6 ®oIf "oon ©clabonien unb 
5£)almatien, unter ber Stufforberung, ben Ermahnungen unb -5lnorbs 
nungen feiner ©efanbten o^ne Saubern Solge gu leiflen, toenn fle nid^t 
i)on ber ©emeinfd^aft beö ^a^jfieg auögefd^Ioffen toerben toolTten ; benn 
toon ^entn, meldte barauf Befleißen, in ffahjifc^er ^pxaä)^ bie D^jfer^^ 
feier ju Begeben, gelte baö ffiort ber ©d^^rift: @le flnb bon unö au^^^ 
gegangen, aBer f!e gel^firen nid^t ju nn^^), — Wtan tann fld^ benfen, 
tt)d(f)m (Sinbrudf blefe^ )}d:^)find^e @d^reiBen auf baö ganje ©latoenöolf 
ma(f)ü, unb toeld^e Qlufregung In bemfelBen l^erborgerufen tourbe, ba 
e8 f!d^ In bem foflBaren ©efifee ber flatoifd^en 2Weffe Bebro^t fa^! 



res comperimus (Cod. p. 75.)- 5)a0 SKetl^obiu^^ ben be« Latein unfunbinen 
«Sratoen fibet 9t((e« ging, ijt naturtfd^; ben« öorjögtid^ burt^ feine fTahjifd^en 
itird^cnBüc^er h?avcn bie ß^roaten unb @erBen gu Befferer Äenntnig beö @i)ans 
geltumet unb aller firc^rf(|jen Snjtitutiouen gefontmen. @ine UeBerft^dfeung 
beö a^ermittler^ ber gottlidfeen aöa^rl^eit lag unter biefen ©lahjen unb inöbe^ 
fonbere aud& unter iSrcr ©eijllicbfeit Bei bem gerfngen ®rabe il^rer ©efammt.- 
Bilbung freilid^ fe^r naBe. ©er BodbgeBilbete SWet^ob Batte fld^ in SWWren 
unb 5Pannonien einen unterrid^teten ,^leruö Bcrangcijogen ; aBer bie flahjifdbc 
©eijUid^feit be3 Äuflenlanbe« ermangelte fogar ber .^enntnig beö Satein; toeg^ 
l^alB % Sol^ann X. ben (S^roatenf^nig 3!amiffan) unb fein ganje« ©ol! Bc^ 
üä^tobtt, bie @lah)en m^cBten bodfe i^re bem geiflUd^en Stanbe beflCmmten Äna^ 
Ben frfil^jeitig gu ben ©tubien anBalten: Unde hortamurvos, ut vestros tenem- 
mos pueros a cunabulis in studio litterarum Deo offeratis (Cod. p* 77.). 

5) Cod. p. 76. 2)er ^Pa^ji fpielt bamit auf bie unmittelbar öom romifd^en 
6tuljle Beiüirfte ^efe^rung ber (Kroaten an; fieje §. 29. <£. 113. 

6) Cod. p. 75 s. 

7) gSon bem ©erge ©Bwlm l^ieg tin XijtiX ber (S^roaten bie (!^f)VLlmtt ober 
Bad^lumer, unb \i)t ©eBiet Zachlumia. <S. v. @»:»runer'0 ^tia& Äarte 65. 

8) Cod. p. 76 s. 
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^Jia^ ber Qlnorbnung M ^a^tjfieö tourbe barauf unUt bem aSotff^e 
bcjr genannten V^^jjind^ett S^egaten ein ^robtnclarconcll gu (S))a^ 
lato gehalten, auf toelci^em ein fe^r heftiger streit entbxannU^) , ba 
ea ben J&egaten unb ber Tlcf}X^nt ber $ro\)inciaIBifd^6fe gelang, ben X. 
Sanon*°) burci^jufe^en, in toeld^em u6er baS fratoifc^e Stix^ 
c^entüefen baö i'obeöurt^eil gefällt toar. S)enn fraft bef* 
feI6en follte fortan fein ©ifd^of ber Äirci^en^roDinj ea toagen, 
einen Bloß beö ©latoifci^en Jtunbigen ju bem ®rabe einer 
firc^Iid&en ffiei^e §u 6ef6rbern")} ein Bereit« Drbinirter foHte 
nur in ben niebern aBei(;en unb im 3K6nd^8flanbe ®ott bienen"); ein 
5)riejier aBer, ber BIo^ flamifc]^ f^J^ed^e, fodc in feiner Jtird^e gum SReffe* 
lefen jugelajfen merben, unb nur Beim 2Wangel lateinifd^er $rlefier 
bürfe ber ©ifd^of naci^ froher eingel^olter pa)(>^üä)n SrlauBnifi einem 
reinen ©latoen gejiatten, fein ^rieperamt auöguuBen"). 

3Öiber blefen baö f(an>ifc]^e Jlirc^enloefen mit Sernid^tung Bebrol^eu:» 
ben ©efc^Iufi er^oB fid^ bie aSinber^eit ber toerfammeften 33ifd^6fe unb 
inöBefonbere ©ifd^of ©regor Don ^ona, toelcl^e unter ©erufung auf baÄ 
Urtl^eil be« ^a^jieS entfcl;ieben toiber benfelBen iprotefiirten. @ie rid^»» 
teten ein ©d^reiBen an ben ^Ja^jfl, in ireld^em fie fid^ nid^t Blog auf 
bie öon 5J. Sot^ann VIII. ausgegangene ^(:t))3roBation ber flamifd^en 
©otteöbienfifeier Berufen l^aBen mochten ^'*), fonbern aud^ mit bem grJfl* 
ten 9?ad^brudCe unb ni(^t o^ne Soriourf**) baS Unl^eill^eröür^oBen, tveU 
d^eg iener ©efd^Iug üBer baS gal^Ireid^e c^rifilic^e @IatoenöoIf Bringen 
mfijfe. 5Der ßrfotg beffen tolix, baß ber ^a^fl; bie ©eftung beS 
Bejijrittenen Sanon fu5)}enbirte") unb verlangte , baß ber Srjs. 
Bif(^of 3o^ann Don @:|3aIato ober (Siner ber @uffraganBif(^6fe mit bem 
^ifd&ofe ©regor öon 0?ona fld^ na^ Olom ijerfuge, um ))0x bem $ai?j}e 



9) 3)ieg teuren bie SiJorte bet ^Spillid^en Diefolution: in vobis orta fuit 
contentio ante Legatomm nostrorum praescntiam — minime res praelibata tu- 
multuantibus vobis finiri valuit. Cod. p. 78 s, 

10) Cod. p. 78. 

11) 5)aö Sondl ^atte bei biefer Q3ej|{mmung jjivor ba« »tirci&engefefe für 
jld^, tt>tld)t^ »on jei^er gebot, ba§ bcfonber^ 9Jicmanb bie b^bevn Söeiben be« 
(Subblacon, ^iacon, ^xteh\)Ut unb ©ifd^of empfangen foUe, ber nid^t fn 
fird^lic^er Slffenfd^aft binrcid&enb beivanbert fe^ unb bal^er aU conditio sine 
qua non be« l*atcin foUfommen m^ä)ti(i fe^. JDennoc^ aber war e« ungej: 
mein ^rt, jefet bie ©trenge \>te »tircöengefefee« gegen bie Slawen geltenb'üu 
mad^en. 

12) aWan battc Ui biefer Q3ejiimmung bie unerlaubter SQBeife \)om ^U 
fc^ofe ©regor ju ben l^^b^rn SBei^en orbinirten ftemben 3)i6cefanen im 51uge, 
unb aud^ biefe S3ejiimmung itar im i^ird^engefefee ge^runbet, loeld^e« t>erorbj 
net, bag folc^e, miä^t üon einem frembcn ^ifd&ofe ()6^ere ffieiben emjjfangen 
i)<iHn, biefe nid^t ausüben unb nurju ben Sßerrid^tungen ber niebern Orbinei? 
(in ciericatu) gugetaffen werben foWen. 

13) ©. ben göortlaut unb bie (Srfldruni^ garlati'« in Cod. p. 78. 

14) 2)ieg fd^einen bie SBorte beg ^apjlc«: vestras litteras suscipientes 
investigare non detulimus anjubeuten. Cod. p. 78. 

15) Illic maxima erat impressa murmuratio. Ibid. 

16) Suspendere hoc curavimus, fagt ber ^CCp% Cod. p. 78. 
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alle aSeri^dltniffe barjuleöen^ auf ba^ et dn geted^teö Utti^eil ^u fddfen 
im @tanbe fe^'''). ©ie foHten aBcr toiffeit; baß er (bet ?Ja))fi) alle an* 
betn auf ber ©^nobe jum ©efc^Iuß etl^oBenen ßavitel — mit Stuöna^me 
be^ X. ganott — kfiätige*'). 

»&6d^fi toal^tfd^elitlid^ !am man biefer Sorlabung M ^a^jleö nad^, 
unb eö fci^eint mir feinem Stoeifel ju unterliegen, baß, toie einji SÄes» 
t^ob i)Or Sodann VIII. ben ®e6raud^ ber fktoifd^en @)3rac]^e Beim ©otteö* 
bienjie iinb anbern fird^Iic^en Functionen ffegreic^ toerfoc^t, fo auc^ 
ie|t, ijierjig Sa^re nad& 3Ket^ob'^ $'obe, ber ©ifd^of ©regor 'oon 9?ona 
fo qlMli(i) toar, ^a)ßft 3o^ann X. mit bem flatoifd^en Äird^enh^efen in 
5Dalmatien ju öerfSi^nen, unb bie 2(uf^Bung beö burd^ ben Befaßten X. 
Kanon beö ©^jalater Soncilö Ü6erbaffel6e auögefvrod^enen S^obeöurt^eilö 
Dom $a^fie ju ertoirfen. ffidre bieß nic^t ber Erfolg ber unmittel6ar 
Beim r6mifd)en <Btnf)U ijon ben @Iatoen ge))frogenen 33er^anblungen 
getoefen, fo todre eö unerfldrlid^, baß toeit ü6er i^unbert 3a5re ijon bie* 
fer 3eit an ba§ flatoifd^e Jtirci^enioefen im abriatifd^en Äüfienlanbe un^ 
angeformten fortBejianb unb tlüi^te. 



§. 31. 

(Srfl in ber gleiten «ödlfte beS eilften Sa^r^unbert^ ^atte bie fla* 
toifd^e J&iturgie toieber mit ben alten Qrnfelnbungen ju Ump^en, bie au^ 
berfelBen Duelle entf^jrungen biefelBe ^enbenj ijerfolgten unb einen 
burd^auö ibentifci^en S^arafter mit jenen beö geinten Sa^r^unbertö an 
^(S) trugen. 

^Jla^ bem ©erid^te be^ 2(rdmibiacon ^^omaö toon ©^jalatoO tourbe 



17) Ut ante nostram praesentiam aut tu cum Gregorio, aut unus vester 
suffraganeus Episcopus veniens cuncta per ordineni revelent ; quatenus per viam 
justitiae incedentes, quidquid rectum est inter vos definire valcamus. Ibid. p. 
78 s. JDaffelbc ^atte ber $a^jji fcf)on im ©ingancie pefagt: volnmus ad limina 
Apostolorum venientes ante nostram nostrorumque Episcoporum praesentiam 
cuncta definire satagatis. 2)ie (Sad&e ber (Slairen foKte alfo in SÄom c o n c i ^ 
liarifd^ no^maU »erl^anbett iverben, bamit te ftd^ ()erau^flelfe , oB, toae einfl 
öom ajjofiolifc^en ©tuljte angeovbnet h?ar (bie ©eftattung ber ftatt)(fd&en ©otteö; 
bienftfeiev) , im 3ntereflie ber 0leligiott aufredet ^vl Balten ober burd^ neue 53ej 
flimmungen aBgudnbern fei). 2)ieg f^jeinen bie 2öorte be^ $ai)fieö: quia tunc 
perfectio religionis adimpletur, cum per canonicae discipUnae regulas, quod 
quondam ordinatum fuerat, per nos emendare comprobatur — fiig*n ^il WoKcn. 

18) De caeteris autem capitulis vobis innotescimus , quatenus hac rationc 
excepta, quidquid synodaliter nostri Legati Episcopi vobiscum una statuerunt, a 
nobis confirmata existant. Ibid. p. 79. 

^ 1) @r (eBte im 13. Sa^rBunberte (1200—68, f. ^wemam Kalend; I. 323.) 
nnl? fd^rieb bie „Historia Salonitanorum Pontificum atque Spalatensium," totlä)t 
^iierjt »eroffeiitlid^t ttjurbe burd^ Joannes Lucius in feinem SÖerfe; De Regno 
Dalmatiae et Croatiae Hb. VI. Francof. 1666. im 4. fSud) pag. 371 ss. @r 
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nnttt Vn SteqictnnQ ^a\!ift 'HUxc^n's^n II. (1061 — 73) unter bem aSot^ 
fi^e beö ßarbinal6if(i&of0 aKaJ^natb ijon ©^Itoa canbiba'); ala )pi\>P 
liefen ficgaten, ein 0ro\)inctaIconcU ju @:()aIato^) gehalten, auf 
ttidd^em ber ©efd^fu§ beö ^palaUxconciU umd Sa^r 925 erneuert unb 
fejigefe|t tourbe: 0?iemanb folle eö magen, ben ©otteSbienfi 
fortan in flatoifdöer @))rad^e ju feiern, unb fein ^latoe 
(ber nid^t au6) jugleid^ J&ateiner fei?) foIIe §um SnHjfang ber f^. 
SBei^en jugelaffen toerben*). 

5Da btefer ©efd^Iu^ toon bem ^Ja^fie 6efidtigt unb in SJoHjug gefegt 
n)urbe, ergriff alle flatoifd&en $riejier ungel^eure a3etru6nifl; benn alle 
Jtirc^en tourben gefci^loffen, unb nid^t nief;r ertfinten in i^nen bie ge« 
lüO^nten füflen Saute beS 9?ationalibiom3. — JDa mad^te ffd^ toieber anS 
ber ^itU ber ©latüen eine ©efanbtfd^aft nad^ Olom auf — in ber »&off* 
nung, ben $a^3Ji STferanber §u einem ä^nlid^en Sßiberrufe ju Belegen, 
tote bie^ ijor Beildufig 150 Sauren bem a^ifd^ofe ©regor öon ^lona Bei 
^a)pft 3o^ann X. gelungen toar*). Ji^eiber aBer f(^;eiterte ber Erfolg 
biefer 2Wiff!on an ber BeflagenStoert^en Untoiffenl^eit ber bamit ©es 
trauten ! 

3)ie iir^rlfd^en @Iatoen, gufrieben bie ©rBfd^aft 3»et^ob'0 pr 3eit 
be8 5^. 3o 1^ an n X. gerettet ju ^aBen, "Ratten baruBer toergejfen, ber 
!|)ä:()jilid^en SKa^nung ju folgen unb i^re jum Äird^enbienfi abf!t)irirenbe 
Sugenb gu @tubien anju^alten. ^ie ©arBarei toar im J&aufe beö je^n« 
ten Sa^ri&unbertÖ unter i^nen fo gro^ getoorben, ba§ fle felBfi üBer i^re 
*J?ationalitdt unb bie (Sigentl^umlid^feit beö Slatoenti^umS untoiffenb toa* 
ren. 63 i)atU ffd^ im ^üflenlanbe unter J&ateinern unb @latoen ber arge 
Srrt^um feflgefe^t, bie ©latoen feigen ii^rer Solföt^umlid^feit nad^ 
©otl^en^); ba^er tourbe bie flatoifd^e ©d^rift unb !^itteratur, beren Sr^ 



ift nad^ bem Urtf)e((e feinet erfien ^erau^i^cBev^ „in rebus se antiquioribu» 
(communi illorum temporum vitio) non diligens supputator, prout in contempo- 
raneis accuratus et veridicus scriptor". 5)er ©erfd^t bcffelBcn über ba^ (5oncf( 
^n @^)aIato im cap. 16. f. Historia (üoKjtanbic^ in Assemani Kalend. IV. 378 ss.) 
ijl mit einer lang auögef^onnenen offenbaren gäbet ijcrwcbt, fo bag aU f^iflo^ 
rifdfecr ^ern feiner @ri^&f)tung bloß übrig bleibt, roa« ber Codex p. 89. entl^dlt. 
SSergl. Assemani Kalend. IV. 386 s. 

2) 5)a3 93iöt^um S. Rufinae s. Sylvae candidae n>urbe fp&ter mit bem ^i^i 
t^ume y)on JJorto öercfnii^t. 

3) aWan verfegt bajfelbc qc»6ftnlicf? in^ 3. 1062; allein Asseman (Kalend. 
IV. 382 SS.) fiat avie ber (Sr^ebun^ be^ *U?6n(%« tton ©afino SWa^narb i^um (Sav^ 
binalbifdbof »on ^^löa canbiba barget^an, 'ixi^ baö ß^ondt erft nad^ 1067 bi« 
f)in ^um Xo'ift Sttcranber'^ jiattgefunben l^aben fann. Z^ä) fefec eö mitSlffe^ 
man in« 3abr 1068. 

4) (&. Cod. p. 89. SSergl. Farlati Illyric. sacr. Tom. III. Venet. 1765. 
pag. 129. 

5) @. §. 30. (g. 119. 

6) Slavl Dalmatae , lilyriique Neoterici communi errore Gothos pro Slavis 
accipiunt, Slavicamque linguam, quae nunc apud ipsos in usu est, eandem esse 
volunt ac Gothicam. Quo errore nihil turpius excogitari potest. Assemani 
Kalend. IV. 385. 2)iefen 3rrt^um t^eflt ber «Mibiacon Xftoma^, tt)ie ber 
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flnbuitg man SWetl^ob gufd^rieB, fur.got^ifd^ uitb ber Stfinber aKet:^ob 
i)On ben Sateinern für einen bem 9(riani0muS ber ©Otiten l^ulbigenben 
«Ödretifer erfidrt''). SQBeber auf bem Soncil ju (S^alato, nod& gegenufcer 
bem ^o^fle 9tle:canber, toelcl&e auf biefen 3rrt^um geftü|t iUx baö f(a* 
ipifd^e «^irti^entoefen baö ©erbammungöurti^eil au8f!|)raci^en, öermocl^ten 
bie SSertreter be^ ©lahjent^umö biefen Srrt^um in feiner ®runbroffi]feit 
aufjubetfen unb bie @^re i^reö 1^. ®ater8 ÜRetl^ob ju retten®); an^ 
fonnte ber in ^emfelten Srrt^ume Befangene 5^a^3Jl bem „got^ifd^en" 
Jtirci^entocfen im abriatifc^en J^üfienlanbe füglic!^ bie ^nerfennung unb 
3)ulbung nid^t getod^ren, toeld^e er bemfeifcen in @^anien entgog. 
3)enn jur Sßürbigung ber öom rSmifd&en @tu^Ie in biefer 3^it gegen* 
uBer bem flatoifd^en Jtirc^entoefen beS ^lifienlanbe^ ergriffenen Wtaa^^ 
regel barf man baö S3eflre6en beflfelBen nid^t iiBerfei^en; bie UeBerrefie 
ber got^ifc^en ober mojaraBifd^en Siturgie in ©^janien ^u 
öerbrdngen, hjeld^e ^orgüglici^ in bie 3eitbe0 ^a^^jieö 5tle:canber 11.^ 
unb feinet S^ad^foTgerö ©regor VII. fallen. 

©onad^ tüurbe ber ©efd^Iug beö Soncilö öon ©^alato aufreci^t ge* 
l^alten unb burd^ ben nad^ ^almatien gefenbeten :|3a!|)jilid^en Legaten; fo 
toelt eö anging, in ^olTjug gefegt, b. ^. in ben ju ^afmatien (baS feit 
997 ber «&errfd&aft ber ^emiiamx untertoorfen toar) gel^firenben ^ioce* 
fen ijon @!t)aIato unb ©eglia. ?tnber§ aBer h^ar e§ in ben fübfifin* 
d^en ftahjifd^en JiJanbjirid^en, lueld&e unter bem (Regiment ber Kroaten* 
fJnige jianben; bort BlieB unter bem ©d^ufee berfelBen tro^ beö Q^efd^Iuffeg 
öon (S^alato baö flatoifd^e ^fird^entoefen in feinem S3ejlanbe^°). 



JDio er eat (f. §. 28. Olote 3. 4. @. 107.), unb vor i^nen %i)tot>f}i)UH @imo.- 
caita mib $()otiuö. Assemani Kai. I. 330. 318. ©Ben fo ber balmatini? 
fd^e 5(6t Ludov. Tubero: Praeter Gothas, quos Sla venös nuncupant, atque ideo 
conjicio, Slavenos et Gothas eandem esse nationem. Schoandtner scriptor. 
rer. hungar. Tom. II. p. 119. ©otfjcn unb (Etatren ju tbentfficfren ifl unga^ 
rifd^e SBorfleHung. 

7) (£o auf bem (S^oncit gu (SVatato : Dicebant enim gothicas litteras a qiio- 
dam Methodio haeretico fuisse repertas , qui multa contra catholicae fidei nor- 
mam in eadem sciavonica lingua mentiendo conscripsit (Cod. p. 89.), unb 
^, Slleranber, ber ben ©efanbten ber «Slahjen erh>ieberte: propter Arianos in- 
ventores literaturae hujusmodi etc. (ibid.). 

8) 5(Ber au(3^ in sSom 'feerrfcBte geivaltige UntoiffenBeit, bie noc^ unöen^eif)- 
Hd^er ifi atö jene ber <S(atoen. ©erabe ivaren e^ jhjef^unbert 3at)re, feit @i)riü 
unb SWetBob ben [Römern ben foflBaren ^6)(i% ber fÄeliquien be6 \). ß'temenef 
au0 bem fernen Orient geBracBt Batten (f. §. 9. @. 46.); aBer g&ni^HcB untere 
gegangen trar in fRom baö ©eb&cBtnig ber um bie r6mifc^e ^ird^e fo Bod& yjer^ 
bienten B- 3W&nner! 

9) Conc. Jacceianum in Hispania a. 1060 : Data sacerdotibns lex, ne quo 
alio more quam Romano precarentur ; neque Gothica , utpote peregrina , pia- 
cula exsolverentur. Conc. Barcinonense a. 1064: Per legatum a latere Hu- 
gonem Cardinalem haec synodus congregata fuit, in qua leges Gothicas, qui- 
bus Catalani utebantur, penitus abrogavit, novasque sanxit, quibus populus 
hactenus utitur. — Concilia ceiebrata in Hispania citeriori, in quibus gothici 
sacrorum ritus abrogati, anno, ut probabilius videtur, 1068. Harduin Acta 
Concii. Tom. VI. P. I. Paris. 1714. col. 1075. 1143. 1159. 

10) Assemani Kaiend, IV. 387. 
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S. 32. 

^ap^ Snnocenj IV. gemattet bte flah)if^e ®ottc8bicnjlfeiet in 

©latoonien. 

35ott jener Seit, ba unter $. 9KeIanber II. bie flatülfd&e (Sjjrad^e 
auö bem «^eiligt^ume ber balmatinifd&en Älrd^en öertoiefen tvax, frifiete 
fle aU liturgtfdfieö Se^ifel burd^ 180 3a^re i^r Dafe^n U^^ in ^la^ 
bonien*). @ie ^atte bemnad^ unter blefen <Bät>\iatotn feit bem 3!obe 
3Ret^ob'8 uBer blertt)aI6 i^unbert 3ai^re ll^ren ©efianb Uf)an)ßUt, unb 
fti^Ott burd^ biefen in ber Äircl^e biet geltenben ^itel einer unfürbenflld^en 
®ttDof)n^tit eintn flted^t^anfvruc^ für alle 3«fwnft gewonnen. 5)iefer 
ated^tötitel foffte benn enblic^ aud^ bon bem JD6er^au^)te ber Äir<!^e feier* 
liti^ anerkannt tperben. 

ea toar ^aißH 3 n n o c e n j IV. (1243—1254) , ,,bte Sietbe ber (S>a^ 
nonijien unb ber Sater beS flted^tea", hjeld^er unterm 19. SKdrj 1248 bon 
S^on au0, too er fidler bor ben O^at^fiellungen beö »©ol^enjiaufen Srleb* 
rld^ II. leBte, bem flahjifc^en 3flitu0 biefe ?[nerfennun(j gemdl^rte*). @r 
fa^ fic^ baju beranlaßt bur(^ bie an i^n gerid^tete SBitte eine« auf ben 
(Stui^r bon Sengg') er^oBenen neuen 33ifd^of0, beffen 9?amen bie ®e^ 
fd&td^te un§, leiber! nid^t aufßetoa^rt ^at 5Derfel6e, bem 9lituö nad^ 
ein Lateiner, fa^ flc^ aU »&au!t)t beS (BpxmqeU bon Sengg, in toeld^em 
burd^gel^enbö flatoifd^eS Äird^enwefen ^eyrfd^te, in einer unleibli^en 
(Stellung, lueld^e i^n Befiimmte, j!d^ an ben ^a^fl mit ber ©itte um 
bie ®rlau6ni|l ju njenben, ben ©otteöbienji nad) ber ©etoo^nl^eit feiner 
3)i6cefc in flau>if(^er @^rad^e feiern gu bürfenO- ^^t erleud^tete ^a)pft 
geipdl^rte in 2(nBetra(i^t beflfen, bafi bie S^jrad^e ber <Ba(f)e, unb 
nid^t bie <Baä^$ ber @))rac^e untergeorbnet ifi*), bem 33ifd^ofe 



1) <S. öon ©jjruner'^ ^ijtor. 5(tra3, Äarte 44. 

2) @. He ^a^fllic^e fRefcri))t in Cod. C. Villi, p. 92. 

3) Ben^g (Segnia, Senia) im croatifc^en Mfienlanbe, iji nod^ l^eut ju 
Xage ein Bifd^oflicifeer @i^ ber tatelnffd^en ^irc^e, \t>dä)tx mit jenem öon SWo^j 
brug (Modrusia) »ereinigt, ^ur ^Ird&en^ro^ing i)on5(gram (Zagrabia) gel^ort. 
— 2)er (Stlaf bc« S^a^jfl'e« ännoccnj^ IV. (lib. 5. epist. 753.) hei 9la^narb in 
Annai. ecciesiast. ad a. 1248. num. LH. ijl uBerfc^rieBen yßcemensi Episcopo". 
Asseman (Kai. IV. 408.) hjugte bie^ nit^t ^u beuten, unb batJ iBerbienft ber 
®ntr&tftfelung gebfil^rt, meine« SBiffenö, 3) ob roh) ff ^. @ie^e beffen „Glago- 
litica". $rag 1807. ®. 16. 

4) 2)leg leieren bie 2öorte beö «Paffte« : „üt Ulis (Slavöniae clericis) effl- 
ciaris conformis, et terrae cousuetudmem , in qua existls episcopus, imiteris, 
celebrandl divina officia secundum praedictam litteram, a nobis licentiam sup- 
pliciter postulasti. Cod. p. 92. 

5) ^tx beii ?Japfl Icitenbe f*6ne ©runbfafe: 5)ie Siturgie felbfl ifl bie 
'gamjtfad^e, bie (Sprad^e, in tfeld^er jie ^u feiern ijt, erfc^eint a(3 ©ac^e »on 
untergeorbneter ^ebeutung; benn ba« ^ort ifl um ber @a^e n>i((en, nid^^t ober 
'i>it @ad^e be« SBorte« toegen ba — iji eben fo einfaci^ at« ircffenb in bem SKotte 
au^gefprod^en : sermo rel, et non res est sermoni subjecta. Ibid. 
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bfe etBeteneSefugni^; — jeboci^ nur für jene Sanbfirid^e; In benen ber 
flaiüifd^e aflituö üiöt^er gekäuc^iltc^ tvax^), unb unter ber toeltern ©e^ 
bingung, ba§ ber flatolfcl^e iej:t ber ^ird^enBud^er mit Um UUini^ 
fd^en ^viqinaUnU beö äMepud^ö, atituaTa unb 95retoiera öolTfommen 
üBereinflimme'^). 

• §. 33. 

3lnerfennung ber glagolitifc^en ©c^rift für ben firc^Itc^en 

©ebraud^. 

9Rlt biefer SInerfennung ber r6mlfcb*jTatt)lf(J)en l^iturgle burd^ 5J. 
Snnocenj IV. toar aBer aud^ jugleic^ baö eigentt)ümll(l;e flaluifd^e 3biom, 
baö Bei ben ilT^rifd^en @Iah?en Jtlrd^enf!|)ra(i^eO ^<^^, fo tüie bie eigen* 
t^ümtid^e 33ud^flaBenfd^rift*;, in toeld^er bie Uturgifd^en Q3üd^er gefd^irie« 
Ben toaren, autoriffrt hjorben; benn ber ©ifd^of ijon 3engg mußte 
not^toenbig in feiner ^itU an tjcn $a!|)fi fld^ uBer bie ber flatoifd^en Si* 
turgie eigent^ömlid^e <Bpxa(^c unb @d^rift äußern. (Sr tf)at bieg in 
ber Sßeife^ baß er bem ^a^j^e fd^rieB: bie flahjlfd^e ©eijWid^feit Bebiene 
fld^ Bei ber Seier beS ©otteSbienjieö fold^er Sudler, bie mitganj 
eigentl^ümlid^en ©ud^ jiaBen gefd^rieBen fe^en, toon benen 
fie annei^me, baß fie öonti^. t&ieron^muö flammen'). 

3)iefe l^ier jum erfien 5Wale in ber ©efd^id^te i^eröortretenbe 2fn* 



6) 35a ber 5Ja^>j! bie (Sriaubnig auf ben Xitel ber ©etool&n^eit grünbete, 
bfefe aber ethjag iocaUe \% fo mufltc Snnocenj IV., bet nid&t hjie einft 3oBann 
VIII. einer Steuerung bie fird^Hd&e ®ene()migung ertl^eilte, feine @rlaubni§ 
auf bie flan^ifd^en ©epenben 'i)tx JDiocefe üon 3engg Befd^rdnfen : licentiam tibi 
in illis dumiaxat ipeLTÜhua , ubi de consuetudine observantur praemissa . . con- 
cedimus postulatam. Ibid. 

7) mit ^. 3o^ann VIII. bie erlauBnig ber ffaiüif^cn ©otieöbieuüfeicr 
unter bei- ^ebingung geu?&()rt f)atte, ba§ bie liturgifd^en S3ud&er in^ (SlaiviWe 
gut uBetfe^t feiien (f. oben §. 20. (&. 83.), fo'au^ ^ier 5p. Snnocenj IV.: 
dummodo ex ipsius varletate litterae seiitentia non laedatur. Ihid, 

1) @ie Itirb in ben vom rcmifci^en (Stufte ausgegangenen 2)ocumenten 
„idioma Slavonicum, idioma illyricum, idioma Slavum litterale" genannt. 

2) (Sie n>irb offtcieK „Illyricum litterale, character Hieronymianus", in6^ 
gemein aber bie „glaaolitifci^e" genannt, üon glagol, im ^ptural glagolj i= 
SBorte, ©ud^jlaBen. Glagolski, \)(i€ StbjecHö, ift gtagolifd^, b. i. mit giguren, 
©ud^jlaBen, Settern, Sautgeid^en, bie glagolj {)ei0en. Stnjiatt glagoHfdEi fagt 
man aber gelvol^nlid^et glagolitifd^, »on Glagolita, b. i. dincr, bet ^üÄer mit 
fold^en Bugen lieft. 51nbere nennen ba« gfagoiitifcBe Slipüabct aud^ Bukvica, 
üon bukva, IBuci^jlabe. (Sigentlid^ foKte e^ Azbukvica beigen, y)on ben brei 
erften 33ud^ilaben be« fTahjifl^en Sttpl^abetö Az, Bukt, Vidi, h)e§^alb '}>\t dltern 
©lagoliten baS $ll^}babet „Azbukownak", m\i (ateinifdber (Snbung „Azbukivi- 
darium" nannten. 5)obrott)ff^, Glagolitica. @in 5(n^ang jum (Slawin. ?Prag 
1807. @. 47 f. 

3) Porrecta nobis petitio tua continebat, quod in Siavonia est littera spe- 
cialis, quam illius terrae clerici se habere a B. Hieronymo asserentes, eam ob- 
servant in divinis officiis celebrandis. Cod. p. 92, 
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fid^t öOtt bem Xlrf))nmge ber glagolitifd^en ©d^rift forbett eine nähere 
SÖiitblgung berfcISen. 

SBie mag bev $a))fi gepaunt l^alBeit; alö et ü6et ben Berühmten 
^ir(6enle]6rer au^ @tribon ijerna^m, tooöon baö gefammte d^rifilic^e 5H«» 
tertl^um nid^tS q^ton^t ^atte: bafi berfelfee nefcji feinem auögejeicl^neten 
®erbienjie aB UeBerfe^et^) unb (ixtläxnUx^. Schriften nod^ bie $alme 
errungen ^aU, @c^6^fejr ber flamtfc^en (Sd^rift unb \Jitteratur gu fe^n! 
5Da fid^ bem ?Ja^3Jle, abgefei^en öon bem atfoluten ©tilTfd^toeigen be8 
gefammten d^tijltlci^en SUtett^umS unb beö »&Uron^mu0 felBji'^), bte 
^rljienj einer flaluifd^en ©c^rift feit bem fi5nften Sa^r* 
i^unberte gegenüber bem gänjlid^en 5WangeI einer fratoi* 
fd^en i^itteratur 6i^ ü6er bie 3Kitte beö n^unt^n Sal^r* 
l^unbert^ l^in*) alö ttwa^ Unerfldrlid^eg'toon fetSji na^e legte''), liefi 
er baö auffdlTige U^orgeSen ber flaijonifc^en ©eifilid^en aU eine fuf«: 
jecti\)e 2fnj!d^t berfeifcen auf fld^ fceru^en^). 

^Jii^t minber legt flc^ afcer aud^ ber ertodgenben ßinfld^t nal^e, iure 
unb tüann bie ilT^rifd^en @fatoen auf ben abenteuerlichen ©ebanfen fa* 
men, i^re fird^lid^e @d^rift mit ber Stutoritdt beö ^, ^öieron^muö ju 
bedfen. — 3m gel^nten unb eilften Sa^r^unberte toar unter ben lir^ri« 
fd^en (Slahjen nid^tS gewiffer, al0 ba^ bie flatoifd^en ©üd^er, bereu fle 
ffd^ kim ©otteSbienji Bebienten, \>on 5Wetl^ob jiammen'). ^a fle 
a6er i^r flatoifd^ Äird^entoefen di9 ijom got^ifd^en 2friani8muö jiammenb 
^on ben Lateinern angegriffen fallen, unb jle fell^fl, in bem Srrt^ume 
toon ber Sbentitdt ber ©ott^en unb ©latoen Befangen, außer ©taube toa* 
ren, bajfel6e toiber il^re ©egner mit (Erfolg m ijerti^eibigen , fo tot fld^ 
i^nen für ben berfe|erten 3Wetl^ob alö unanfed^tBare Stutorltdt, l^inter 
hjeld^e fle il;r Äird^entoefen Bargen, ber (;. »^ieron^mue; benn biefer, 



4) ^{eroni)mu^ frfjreibt in f. Opusculum de viris illustiibus c 135. uon 
fld^ felbjl: Novum testamentum graecae fidei reddidi, vetus juxta hebraicum 
transtuli. 

5) @r tüürbc in ber genannten <£d&rift, in beten lefetem ^a^ltef er aKe 
feine litter arlfc^en iBeiflungen Bfö gum ä. 392 namftaft ntad^t, bie ©rfinbung 
einer @d^rift für bie <SIan)en nid&t nneriv&ftnt gelajfen ^aben, n^enn fle j)on if^m 
ausgegangen ttj&re. 

' 6) <B. §. 6. DZote 3. (£. 37. 

7) Ceterum neque ante SS. Cyrilli ac Methodii aetatem sacras litteras in 
slavicum sermonem fuisse translatas neque ante Joannis VIII. Papae tempora 
usum slavicae lingiiac in divinis celcbrandis concessum, res jam est apud viros 
emunetae naris certissima: quidquid sit, de neotericis quibusdam, qui patriae 
amore dueti, sine ullo documento, imo contra aperta scriptorum omni exceptione 
majorum testimonia, dictitant, et slavicum sermonem Dalmatis Illyriisque con- 
genitum füisse, et a S. Hieronymo Ecclesiae doctore sacras scripturas slavice 
conversas. Assemani Kalend. IV. 446. 

8) aßfe bie Raffung feiner Sßorte leBrt : littera specialis, quam illiu& terrae 
clerici se habere a B, Hieronymo asserenies. 

9) e. ben 93rief ?J. Sodann X. an bie S3lfc&6fe ber i^ird&enjjroöinj (Bpa^ 
lato ca. 925 (Cod. p. 75 s.), unb ©oncil ». ©palato im 3. 1068 (Cod. p. 89.), 
unb §. 30. «Kote 4. (£. 117. unb §. 31. 9lok 3. 6. 121. 
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aud brat 'oon bett @ot^en ^x^hxten 3tribott auf ber @rengfc^eibe gtot« 
fc^en $annonten unb iTalmatien ßammenb^), toar mit gelehrten @o« 
t^en")^ b. L nad^ ber trrt^ümnti^en ^Kcmungber mf^xltt mitSlaVD en , 
iHTttantl Unb fo toenig früher bie SIotDett 5DaImatira9 tm Stanbe qt* 
toefen toaren, bie @^re i^red ^. ^aterd SRetl^ob gegm bie Lateiner ju 
retten, fo toenig toaren nun bie Lateiner im (Staube, bie für ba« fla« 
toifc^e .tirc^enkvefen angerufene ^utorfd^aft beö ^. «^ieron^mu^ ben &a^ 
»en gu enttoinben "). 

Um fo me^r brangt jlti^ ^ier ahn toieber bie grrage nad^ bem 31U 
ter unb bem Ur^eBer ber glagolitifc^en S^rift auf. 3nbem 
lüir unfer, ber Äo^itar'fc^en 5tnft(]^t gegenüt'er oSen") audgef^ro« 
ti^ened Urt^eil fd^arfer yu faffen unb t^eilmeife gu Seriti^tlgen und ge« 
brungen fe^en, glauBen n?[f gfolgenbed aU bad an^ ben tl^atfäd^Ii^en 
aSerl^dltniffen fic^ ergeBenbe (Refultat fefl^alten gu mu{)en. 

3)ie glagolitifc^e 8d^rift ifi toeber älter no^ junger 
alö bie fUtt)if(^^e ii^iturgie ber SH^rier. SBie ükr^au^t bie 
ältere Sitteratur aller Golfer eine religiofe iji (a Jove principiam), fo 
i^ indBefonbere bie ilteße l^itteratur ber ^lalDen eine firti^Iic^e*, benn bie 
flatoifd^e 99uc^^a6enf(l^rift lüurbe grabe gu bem Stoetfe erfunben, 3Je* 
^ifel unb $:räger d^riftlid^er 33irbung für bie @Iatoen §u fe^n. 5Die So* 
biced ber ffatoifd^en Siturgie, bereu man flc^ in 3flrien unb 3)almatien 
no(ff Bei IgeBgeiten TOet^ob'd gu Bebienen anfing")/ toaren o^ne S^eifel 
mit glagolitifd^er (Schrift gefd^rieBen, — auö bem einfad^en ®runbe, 
»eil eö gerabegu unglauBIic^ erfcl;eint: bie ©lagolija fe^ eiji in \pattxn 
Sa^r^unberten an bie ©teile ber unter ben (Slatoen StT^rienö früher ges 
Bräuc^fid^en ß^ridiga erfunben unb eingeful^rt tt)Orben. 

2)ie|l Be^au))tete alTeö (Jrnjied JDoBrotoff^, toeld^er, ffc^ auf bie 
Stnerfennung ber glagolitifd^en ©d^rlft gu Ilturgifd^em ®eBraud&e burd^ 
Jß. Snnoceng IV. im Satire 1248 pü^enb, bie ßrfinbung bcrfelBen in bie 
Seit bom 3. 1222, too ber mit glagolitifd^en Sud^fiaBen bon bem Äle« 



10) De scriptoribus ecclesiast. c. 135.; Hieronymus, patre Eusebio nalus, 
oppido Slridonis, quod a Gothis eversum Dalmatiae qiiondam Pannoniaeque 
confinium fuit. Opp. S. Hieronymi ed. Martianay. Paris. 1706 fol. Tom. IV. 
P. II. col. 128. 

11) (5r ftanb mit got^ifdfeen ©cijüi^cn in geleiertem SSerfei^re, iric fein 
93rief an Sunnia et Fretela le^rt (Opp. ed. cit. Paris. 1699. Tom. II. col. 
625 SS.). 

12) JDfe «P&^jfle ertü&^nen in i^ren ©rlajfen iiber bie romifc^ifTamifd^e fii^ 
tuvflle njo^l ber (Eage, bfe fic^ feit 1068 unter ben ill^rifd^en (Slaioen Btlbete, 
J&leroni)mu3 fe^ Ur^eBer ber glagolitif^en €d&rift, oiftne jie aber aU Begrünbet 
anguerfennen. (So 5^aj)fl SnnocengX.: IllyHcarum gentium . . libros sacros 
jam inde a D. Hieronymi temporibus, ut pervetusta ad nos detuiit traditio, vel 
certe a Pontificatu fei. rec. Joannis Papae VIII. uti ex ejusdem data super ea 
re epistola constat, ritu quidem Romano, sed idiomate SlavonicOy et charactere 
S. Hieronymi vulgo nuncnpato conscriptos (Cod. p. 98 s.). 

13) (2. §. 6. «Wote 1. €. 36. 

14) (S. oben §. 29. @. 116. 
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tifer 0?icolau8 toon 5ljr6e gcfd^riekne fratoonifci^e $falter aB ba§ erfie 
glagoltttfd^e @d^riftfiü(f gefertigt toorben fe^, (nö i^in jjum 3. 1248 Ver- 
legte"), ffienn au(f) ^okotoff^ nur glagoUtifd^e (Jobiceö au« bem 
14. 3al^rl^unberte tannit, fo l^dtte bod^ aud^ Bei 9?id^tfetttttni|l dite* 
ter*') bem ^d^arfjtnnc beffelBen ni(i)t entgelten foCTen, bafi feine Q(n* 
nal^me toon ber Srfittbung unb (Sinfü^rung ber glagoUtifd^en ^d^rift im 
13. 3a^rl^unberte aU ganj «nflatt^aft burd^ bie tl^atfdd^Hd^en 33et^dlt- 
niffe guru(fgeh)iefett toirb. 

5Dle flatt>lfd&e Ji^iturgie f^aitt fd^on Bei IßeBjeiten 2Weti^ob'8 Slngang 
im Äüfiettlanbe gefunben; unb, toenn aud^ bort im jel^nten unb eilften 
3al^r^unberte angefeinbet , ^atU fie j!d^ in ©laijonien Bia jum 3. 1248; 



15) j^o^ftar Icfit bie ^^afen ber S^obvotoff^'fcfeen .^ij^otl^efe alfo bar: 
Cum Illyrii quidem plerique semper manserint in vulgari opinione, alphabetum 
glagoliticum cyrilliano esse antiquius, non parum tarnen labefactaverat apud 
mobiiioris praesertim judicii homines hanc persuasionem xptrtxoorarog b. m. 
Dobrovius bohemus, urgens et augens mille modis per sesquiseculum conce- 
ptam a se et in publicum emissam hac de re hypothesin, esse hoc totum al- 
phabetum glagoliticum pia fraude excogitatum intra annos 1060 — 1222 a pres- 
bytero aliquo Slavo, aegre ferente sat inique ne dicam stolide damnatam a 
Concilio provinciali Spalatensi a. 1060 liturgiam cyrillianam, una cum ejus 
auctore Methodio graeco ; adornasse eum ideo, lingua quidem eadem sed cha- 
ractere de industria immutato (ne agnosceretur pro damnato), missam latini 
ritus : huncque suum foetum supposuisse S. Hieronymo ecclesiae doctori, nato 
Stridone Dalmatae, et mortuo a. Chr. 420. — Et successisse fraudem, non so- 
Inm apud rei sponte cupidos populäres, sed et ipsum ei summum Pontificem 
Innocentium IV. in tantum indulsisse, ut a. 1248 episcopo Seniensi „petitam 
licentiam, sacra peragendi lingua slavonica et litera speda/iy quam haberent a 
S. Hieronymo, concederet iis in locis, uti de consuetudine ohservarentur prae- 
missae (lingua et litera specialis)". Ac primo quidem concedebat Dobrovius 
huic piae fraudis invento seculum XI, utpote cujus excogitandi, a concilio a. 
1060 damnante Methodium haereticwn una cum suis literis gothicis, sat urgens 
necessitas esset subnata. Sed jam tum (1780 — 1792) ducentos fere annos 
superaddebat, quippe pro antiquissimo hujus literaturae monimento accepto psal- 
terio Nicolai presbyteri Arbensis a. 1222, quamvis Nicolaus ipse expressis ver- 
bis testaretur, se illud descripsisse ex antiquiori Theodori Ultimi Salonitani 
archiepiscopj. Doctissimns Assemanus, cum Cyrillum seculi IX. exeuntis Grae- 
cum crederet certo certius auctorem literarum Slavicarum, neglecto hac de 
causa vero ultimo Salonitano a. 640 Theodoro, nee tamen ausus fraudis ar- 
guere Nicolaum, alium indicarat a. 880 — 890 Theodorum Spalatensem, qui, ut 
mos est , antiquae metropoleos Salonitanae , in cujus eversae dignitatem suc- 
cesserat Spalatensis titulum retinuisset. At longe illo audacior Dobrovius, sine 
justa, ut nobis quidem videliir, causam praecepto quod probandum erat, descri- 
ptum a Nicoiao glagoliticis literis psalterium Theodori aqxByqafpov perhibuit 
scriptum fuisse cyrillianis ! Ita ille in ultimis suis libris omnem et alphabeti et 
liturgiae glagoliticae inventionem ad sec. XIII — XIV. detrusit, cyrillianis qua- 
tuor ad minimum seculis posteriorem. Glagolita Cloz. p. III s. ^ie le^te ^er^ 
flott feiner «ö^M^efe l^at 3)obroh)ffi? in f. GlagoUHca. «Prag 1807. (S. 9 ff. 
bargelegt, too er bie grage beantwortet: Snltetd^e ^tii fdlU mut^mag« 
Hci^ bie ©rfinbung ber gtagolitifd^en SSud^flaBen? 

16) ^rgleid^en jinb bie öon 3(ffeman, \>tisi frangojifd^en aWaurinern 
unb ivütl^i j)on Äo^jitar ^veröffentlichten glagoUtifc^en ©c^riftbenfmale, toeldjje 
bem 9—11. Sal^r^unbcrte angei^oren. 
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tüo i!e i)on 5ß. Snnocenj IV. anettannt »urbe, txf^alUn — alfo burc^ 
einen Seitvaum öon me^r benn i)iert^aI6 ^unbert Salären. SBä^renb 
biefer langen Seit todren nac^ 5Do6jrotoff9'« »ö^^jot^efe ade liturgifd^en 
^ndi^ex ber id^rifc^en ©latoen mit c^tillifd&en a9uc^Pa6en gefc^rie* 
ben getoefen. 5Da ^a6e 3emanb, um ben ^a^, ben bie Lateiner auf bie 
flawif^e fiiturgie geworfen, atjutüe^ren, an^att beö c^ridifd^en baö 
ber Jform ber lateinifd^en ^n6i)\taUn afjtmilirte glagolitifd^e Sfl^^a* 
bet im 13. Sa^r^unberte auögebac^t, biefi fiir une ^rfinbung beö ^. J&ie^ 
ron^muS ausgegeben, unb fo fe^ eS gelungen, biefe neue glagolitifc^e 
^d^rift in ben fird^Iic^en ®e6raud^ einzuführen. 

JDiefer »ö^^jot^efe gegenüber bringen fld^ bei einem ^^litfe auf bag 
toirflid^e i^eben folgenbe gragen auf: ffiurbe benn bie flatoifc^e Situr* 
gie öon ben Hteinexn um ber ©ud^ jiabenfd^rift ber liturgif^en ©ü* 
d;er mlitn, ober nic^t i>ielmtf)x um ber flatoifd^en @^rac^e »egen 
angefeinbet? äBurbe biefer ^a^ burd^ SSerdnberung ber gorm ber ^n(f)^ 
ftaUn, »dl^renb bie @^rad^e blieb, befeitiget? S>a bie ^rfinbung eineö 
^l)pf)abet^ nur »on einem grofien ©eiße ausgebet: fodte ein ©old^er un« 
ter ben auf fo niebriger @tufe ber^ilbung Pe^enben @(atüen beg croa*: 
tifd^en Äüfienlanbeö im 13. Sal^rl^unberte gelebt l^aben? 3)ie neue, 
toenn au^ ben S'^amen beö f), »^ieron^muS tragenbe ^uc^jiabenfc^rift, 
bie bi^er 9^iemanb fannte, todre im @tanbe getoefen, bie altgetüol&nte 
c^ridifiie @c^rift ju ijerbrdngen? 3)ie alten mit ß^ridija gefd^riebe* 
nen ^ird^enbüc^er todren aUc ^ertoorfen, unb neue glagolitifd^e ge^ 
fertigt luorben? ffiürbe eim folc^e 9?euerung unter ben ©latoen o^ne 
bie fd^tüerjlen Ädm))fe f)ah(n burd^gefül^rt toerben fonnen, unb öou 
2(u|ien o^ne ben geredl)teften 3?ortt)urf unb ^obn ber ©egner geblies 
ben fe^n? 

5Die auf alle biefe gragen ffc^ aufbringenben STntitjorten lehren 
jur ®enüge, bafi bie toorgeblid^e ^rfinbung ber glagolitifd^en @d^rift 
im 13. Sa^rl^unberte mit bem angegebenen ßtoede eUn fo unvereinbar, 
aU bie Sinfül^rung berfelben an ber (BttUe ber frul^er gebrdud^Hd^en 
fi^ridifd^en unmoglid^ erfd^eint. 

äBenn flc^ auö biefen l^ijiorifd^en (Srtodgungen ergibt, tafi bie 
ben id^rifd^en (Slawen eigentl^ümlid^e glagolitifd^e S3ud^ paben* 
fd^rift il^nen gugleid^ mit ben flawifdfien »Äirc^enbüd^ern 
begannt njurbe, fo ifi l^iemit bie SInttüort auf bie grage nad& bem 
ßrfinber ber ©lagoliga fd^on gegeben. 9113 biefer erfd^eint ndm* 
lic^ fein 9fnberer aW — 6^ rill. 

9lde ßonjecturen über ben Uri^eber ber glagolitifd&en (Sd^rift müf* 
fen jurüdftreten ijor bem unijerhjerflid^en Beugniffe SPavJi 3 o l^ a n n 
VIII."), toeld^er, ijon 3Wet()ob barüber belehrt, bie ßrfinbung ber 
fratoifd^en (Sd^rift auöbrücflidi) bem hjeilanb ^l^ilofo^^^" 



17) Litteras deniquc sclaviniscas a Gonstantino quondam phiiosopho re- 
pertas . . jure laudamus. Cod. p. 61 s. 
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ßonfiantin jufd&rel6t *^). Unter biefer flatolf^en ©d^tift 
tann feine anbete V)erflanben toerben aI3 ble glagolitifd^e; benn tüeil 
bte »ruber e^rilT unb ÜRefl^ob, feit i!e ben »oben ber Iateinif*en 
Äird^e Betreten unb jfcf» in ben JDienP berfelfecn Begeben f)atien, in allen 
Krdftliti^en fingen fic^ an ®efe^ unb ©efirauc^ berfelSen anfd^loffen, 
fo fanben fle für bie @(atoen SÄd^renS unb ^annonienS, ju benen fle 
aU fiel^rer gefenbet toaren, bie latini jfrenbe flatoifc^e »ud^fiaBenfci^rift 
geeigneter aU bie grdciflrenbe, unb in i^r tourben bemnad^ alTe bon 
ßonjiantin unb SRetl^üb inS ©latoifcl^e übertragene j?ircl&en6uc^er ge=« 
fd^rieBen. 5Diefe »üdber alfo tvaxtn e^, bereu (S^rift $. Sodann VIII. 
aU eine §tt)etf mäßige (Srftnbung loBte, unb bereu j'ert er aU eine gute 
unb treue UeBerfe|ung Betätigte '•). 3)iefe glagotitifc^ gefd^rieBenen 
Äird^enBud^er tüanberten auö $annonien ^inöBer ju ben ©(atoen 
SprienS unb JDalmatienS, unb biefe lernten fonad^ bie glagolitifd^e 
@d^rift gugleid^ mit ber flatüifd^en )^iturgie fennen*"). 



18) 6. unten §. 36. 9lote 7. 3)em Beugniffe fp. 3o^ann VIII. gei^enuBer, 
ba« eigentlic^^ ba« Seugnig SWet^ob'^ felBfl ifl, erfd&eint bie ©onjectur 
Äojjitar'«: ^ielCeld&t ftabe SWetftob ba« glagolUifd^e SlI»)b<iBet au^gebad^t 
(f. oben 6. 36. 5Rote), aU unftatt^af t ; unb'öjenn ber Bai^erifc^e 5lfat)cmifer 
@d^ melier au« ber glagoHtifcBen «Schrift ,^u erfenncn glaubte, ber ©rfinbcr 
berfelBen muffe ein SJcaler getüefen fe^n, fo bered&tigl aucb bief nod^ nid^t an 
SWetbob 5U benfen. 2)enn »enn aud^ ba« ©efcbicbtd^en von bem ÜWond&e ^ti 
tbob, ber burdf> ein ©em&lbe beö iungjicn ©erid^te^ ben ißulgarcnfonig 93ori« 
gur Slunabme be« d^rijlli<ben ©laubeu« gebrad&t babe , itabr tt)&re , fo tjl biefer 
malenbe SWond^ eine \>on unferem ÜWetbob üerfd^iebene JJerfon, ba e« bift^rifd^ 
feft jiebt, bag lieber ©onflantin nocb ÜWetbob auf irgenb eine 3Beife an ber f&t^ 
februng ber »ulgareu betbeiligt hjaren (f. oben §. 7. 5«ote 2. @. 38 f.). — 
^a€ glagolitif(^e unb c^riliifd^e 51lpbabct fiebe auf ber ^o^itar'« Glagolita 
Ciozianus beigegebenen !tafel: Slavorum utriusque Ritus unius ejusdemque 
linguae sacrae Alphabetum utrumque, Latinonim glagoiiticum s. hieronymianum, 
Graecorum cyrillianum. 

19) ©. oben §. 20. @. 83. 

20) @« iji baber meine, auf biftorifdben (IJrunben rubenbe 5(nfl(bt, bie gla^ 
golitifd^e @dbrift fe^ e«, n^elcbe ß^^riU gegen @nbe be« 3. 862 ober §u 51n* 
fang 863 urf^rfinglicb erfunben bat (f. §. 6. (&. 34 ff.). Unb tüer hat bie ©^^ 
rillija, beren 5Rame fcbon auf feinen Urbebci- iveifet, erfunben? 3)ag ber 
blüge 5Rame in ber »eanttüortung ber gragc nadö bcm Urbeber ber ci^riUifd^en 
©d^rift fein entfd^eibenbe« ober aud& nur bcfonbereö ®eh)idbt baben fonne, bringt 
ftd^ Sebermann auf, ber ba eriüdgt, ba§ bie 9iamen ber ©lagolija ttjie 6i)^ 
rillija i)on f^?dterm 2)atum ffnb. 3db mag unb fann nicbt in 5tBrebe ffellen, 
bag aud^ bie c^rilfifdbe (Sd^rift auf ben ^eiligen, beffen Flamen ffe tr&gt, al« 
örflnber jiuriiifgeffibrt hjerben muffe ; aber te bringt ffcb mir bie SSermutbung 
auf, e« bfirfe bieg nur mittelbarer 9Bcife gefcbeben. (S^ lag für Sonffantin 
ben *Pbilof»V^ben , ber allein ju 956lfern ber lateinifdben Äird(je al« 
8ebrer berufen toar, feine 9fiotb^t»enbigfeit y)or, neben bem latiniffrenben flanji^ 
fd^en Sßjjböbet nocb ein gr&ciffrenbe« j^u fd^affen. 2)ieg »ebiirfnig, an^ fiir bie 
©ried^en ein ibrer (Sdbrift ^bnlidbe« ffah?ifd^e« Sll^babet ju bilben, ma^tt fidb 
erjl lange nad^ (^i)txU'6 XoU geltenb, aU ndmlicb bie im % 886 au« SWdb«« 
vertriebenen ^d^Äler aWetbob'« M ben ©ulqaren 3lufnabme fanben. 2)a nun 
(na* Dr, (gafafif) bie Xbatfacbe glaubnjurbig gemelbet h)irb, bag ÜWetbob'« 
©dinier unb ®ebilfe Giemen« al« nad&maliger JBifd^of in Bulgarien ein an:^ 
bere« beutlid^ere« ^Ip^aUi für bie €iibflah)en jufammengeff?l(t b^be (f. @la? 

®in)el, ®ef(^. t, @(an>ena^ofle( (S^rtUu. SRet^ob u. Ux f(aw. Siturgic. 9 
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J)le Slnerfennung ber flatDifti^en Äiturgte unb ber glagolltlfd^en 
(Sd^tift burd^ $. Snnocenj IV. ^atte ble natMid^e golge, bafi baö ffa- 
toifd^e Äird^eittoefen fld^ ijon (Slaijonien an^ tafd& öerBreitetc, «nb nic^t 
nnx in icne Jtteife lieber einbrang, a«d beiten eö feit 1068 tvax öer* 
bringt toorben, fonbetn ancff unter anbern @Iatoen, ble bem ©tauBen 
ber rfimifd^en Äird^e anl^ingen, eingeffi^rt tüurbe. 

^^e a6er unter $. Sfleranber II. bie ffatoifd^e )?iturgie in ^aU 
ttiatien ber ^arte ©d^lag getroffen, i^atte biefelBe in QJ 6 lernen ®ngang 
gefunben. S)e^^al6 fc^ilbert^aö gweite ^au)ßt^M baö ©efd^itf, toeld^eö 
bie flatüifc^e Liturgie im Seci^enlanbe erfuhr. 



mt firnißt Citurgie in ßi^lfmtn. 

§.34. 

Äeine ©t)ut ber flatotfc^en Siturgie. in Söl^men 

1. Bis aut (Srtidtuttg be$ fraget Si$f(umd. 

^atte and) ber (Srjfcifd^of aWet^ob ftd^ burc^ «or itoo^'S 
S'aufeO ein großea Serbienft um bie toeitere ®er6reitung beö ß^rifiens: 
glauBenö unter bem SSoIfe ber ©ol^men unb ein uni^ergangtid^ 2fnred^t 
auf bie ban!6are Sere^rung bejfelSen ertoorkU; fo follte bod^ bie burc^ 
i^n unter ben (Slawen feiner ^ird^en^roöinj eingeführte Sreier beö ®oU 
teöbienjieS in ffatoifd^er @^?rdd^e ni(f)t jum 9lnt:^eire beö Bfii^mifd^en 
aSülfeS toerben. 

äBenn ber (grj(>ifc^of öon ÜRd^ren unb $annonien gänjlid^ außer 
©tanbe toar, birect auf bie ©eflattung M Äird^enmefenS in ©fil^men, 



goUtifd&e Fragmente, herausgegeben üon Dr. .&6f(er unb Dr. 6afafif. 
Slus ben SCbftanbl. ber f. b^bm. ®ef. ber 3ßiffenfc^. V. gotge. 10. ö. ^taq 1857. 
4. 6. 57.), fo bürfte bieg hin anbereö aU t>aß nad^ bem Jjoc^ijerei^rten Tlti^ 
fier be« ß^lemens genannte fe^n. — 2)a§ \>k flah)if(^cn ^irc^enbüd^er urfprung* 
Ii(^ in glagolftifc^er @(^rift gefdbrieben »urben, ifi burd^ bie genannten, »on 
$rof. Dr. J&5fler aufgefunbenen glagoHtif^«« gragmente jiuger Streit 
gefegt; benn ber UrfpVung berfclben ifi naci^ bem Urti&eile Dr. @afar if '«, 
bes gr^gten Äennerö ffatinf^cr ©d&rfft unb 9((tert^umer, „in tint Qtit ju fefeen, 
wel^c jener ber apofioUfci^en JS^dtigfeit bcs 6- ß^^rilfus unb SWet^obiu« unb 
i^rer ®e^>i(fen in SWd^ren unb ^annonien (862—885) toenig ober gor ni(if^t 
naci&jle^t (©lagol. gragm. <B. 20.)". 
1) ®. §. 16. @. 67 f. 
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baö feit 845 bcm tifd^Sfüd^en (Bpxenqel i)on 9legen$6urg einiger* 
Uiht toar'); einjutoirfen'), fb mad^te >iefer!ir(i^n(i^eQ^ertanb mit 9tc* 
genö6urg; Ui aUm (B^mpat^kn ber Sed^en fik ffamifc^en ®otte«^ 
bienflO, bie ©infu^tung unb bo« Einbringen bef^elBcn nad^ 356]^men 
aifolttt unmöglich. 

3h)ar n^&fjilt unö bie ©efci^id^te tueber üon Äunbge6ungen ber 
aJortie^e be« 66^mifd^en ß^rifienöoIfeS für fIoh)if(i&en ©otteöbienfi, 
nod^ öon Ole^)reffii)maa|lregeIn ber OlegenöBurger Sifc^ife gegen biefel:* 
Uti'j bennod^ ifi e« eine unSefireitBare ^^atfad^e, bafi, fo lange (845 
— 973) ^6^men gur Olegenöfcurger !Di6cefe ge^irte, ber ©otteöbienfl 
unb olTe firc^Iid^e Functionen bofeI6ji auöfc^Iieflic^ in lateinifc^er 
<B^)rad^e Begangen tourben, unb bem flamifc^en ßultuö ber ©ingong ing 
8onb feji i^erfd^loffen toar. 

IDie Uetergeugung üon ber SBal^rl^eit biefer gefci^id^tfid^en ^f^aU 
facä^e tüirb j!c^ 3ebermann mit üßaci^t aufbringen, ber ba einen ^üd 
gurücfwirft ouf bie Ädm^jfe ber Ba^erifcJ^en ^ifd)6fe gegen 
baö flatoifd^e Äird^entoefen in SWd^ren unb ^^annonien. 
Unb SHäl^ren unb ^annonien mar, aI8 ber flatüifd^e Ootteöbienfi bort 
eingefül^rt tüurbe, i^rer fird^Iid^en 3uri8biction burd^ ^^d^^fllid^e D6er* 
l^o^eit entgogen; 356^men bagegen gel^Srte unUftxitUn ^nm @:^rengel 
beö OlegenöBurger Sifd^ofö ! SBie aWd^ren unb jum 3'^eil 5Pannonien, 
fo tvax ganj 356^men ein ©latüenlanb. ©oKten bie Ba^erifd^en ^i* 
fc^6fe nur na^ einer <BnU f)in bem ©fanjent^ume in Jtird^enfad^en 
entgegengetreten fe^n? Ober tüaren bie Ä4m:^fe ber Bal;erifd^en ^i^ 
fd^6fe gegen baö ffatoifd^e .^ird^ent^um in SÄd^ren unb ^annonien 

2) 2)a biefe Xi)at\aä}t von atten neuern ©cfci^id&tfd^reiBern ^hhmtne aU 
unBejIritten anerfannt it^irb, fo genügt ts, bie 4IWcinung ber unFrftiWen ^tU 
tern: S36]^men Mt üor (irric^tuitg beö *Prngct 33i^t^um^ ^u OWd^rcn, aTfo ,jur 
Äfr(^ett>)roü(nj ÜWetl^ob'^ get)6rt, unb bcg^alb fei) aud^ in 336()mcn ber flaivifd^e 
SÄitu^ einl^eimift^ gen?cfen — einfad^ aU Srrt^ura gu be^^cid^nen, »on bem 
fettfi Slffeman nid^t frei toar, toenn er (Kalend. III. 169 s.) alfo fd&rieb: 
Idem denique Methodius tamquam Slavonim omnlum in Bohemia, Moravia et 
Pannonia inferiori degentium archipraesul „presbyteros et diaconos, seu cujus- 
cunque ordinis clericos, sive Sclavos, sive cujuslibet gentis, qui in provinciae 
regibus Moravorimi Svatopluco ejusque filiis subjectae finibus consistebant (ut 
scribit Joannes VIII. Papa), ordinandi potestatem habuit": ordinavitque etiam 
in Bohenda sub ducibus Boriwojo et Vratislao, quemadmodum tradit Duhra- 
viuSf inquiens: „Diu satis Bojemi a privatis sacerdotibus sacrorum religionis- 
que disciplinam percipiebant". Nimirum tamdiu, donec Bohemis Episcopus a 
Sede apostolica concessus fuit . . . Nam antea tarn in Moravia, quam in Bohe- 
ma, romano quidem ritu, sed sermone slavonico sacra peragebantur, inducente 
hunc morem Methodro etc. 

3) @. §. 16. (S. 69. 

4) 2Bir tootCen nid&t leugnen, bag bie ^h^mtn itunbe üon ber in SW&liren 
gebr&udl^tidl^en ftamifd^en ©otteöbienjifeicr liattcn ; aber e^ fann in grage gejIeUt 
»erben, ob S3ofittJo^ unb fein ©efolge, ba^ mit ibm im 3. 879 »on OWetbob 
getauft würbe, ben ftawifd&en ©ottc^bienjl auö eigner 5(nf(bciuung fannte, ba 
ata ^ofe ®toato<)luf'^ Ui ber geringen 33orliebe bcffelben für bie flamifd^e SWeffe 
ber ©otteöbienfl lateinifcb gefeiert trurbe. (S. §. 20. @. 83 flg. 

9* 
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ettt)a0 fd^ott rängfl QSergangeneö ? @ic ipaten üieliitel^r grabe je^t, al« 
S3oflh)09 bie 51'aufc i)on SÄet^ob genommen ^atU, in il^r ^eftigfieö (Bta^ 
btum getreten^). üRußte bie ^aufe beö 336^men^er^ügö burd^ ben ben 
fca9erif(i^en ^ifd^ifen fo unlielBfamen aWet^ob nic^t im OlegenölBurger 
35ifcä^ofe bie Q^eforgnifl toerfen, h?ie 3K4^ren bem ^ifd^ofe ^ott ^a^au, 
fo f6nne an^ i^m Q^oi^men berloren ge^en? O^ne 3h)eifel. Unb 
mu^te biefe Q3eforgniß nici^t all' feine QBac^^famfeit aufrufen, bie^ ju 
öer^üten? Unjireitig. 

5(6er bem ^ifd)ofe üon 9legenöl6urg flanb al8 jiarfer «§üter gegen baö 
Einbringen eineö fremben Elements in feine IBii^mifcä^e »&eerbe bie fejie 
fircä^Iic^e JDrbnung jur @eite. 9lug :poIitifd)en toie religiSfen 9Bo* 
tiöen h?aren bie 336^men toeit entfernt, fici^ bem fird^lid^en Olegimenie 
beö 9legenö6urger Q3ifci&of8 entjie^en §u ivoUen; unb fo galt eö für 
biefen nur, bie gefe^Iici^e jDrbnung §u I;anb:^a6en. ,^raft biefer fonnh 
unb burfte a6er in ^6:^men fein ^riefler fein 2tmt i)ern)alten, ber ni(i^t 
bom Olegenöfurger ^ifd^ofe unmittelbar bie ©enbung, ober, fo er an:« 
berötool^er gekommen, üön bemfeI6en h)enigfien§ bie ®ene:^migung jur 
9lu0dBung !|)rtef}erlid^er Functionen er(;alten l^atte®). SBenn nun ein 
fCatoifd^er ^Priejler nad^ ^o^men gefommen tüdre, fo unterliegt eö nid^t 
bem geringjien ßtveifti, ba|l ber 9legen0Burger Q3ifd^of biefem unter 
feiner Q3ebingung gemattet ^abcn iüürbe, nat^ 3Ket^ob'ö 2Beife flah?ifd^ 
ju liturgiren'^); unb bem balüiber ^anbelnben ^Jnefier toürbe unfel^I^ 
6ar unb ungefdumt bie Q3efugni|l entjogen h?orben fe^n, bie SWeffe ju 
lefen. 

$J)ag aSer gegen ben SBilTen beö Q^ifd^ofö bou 8legen06urg bie 



5) @. §. 15. vS. 65 f. u. 17. <S. 70. 

6) ^s toar in S3S^men ni^t anb'e<:^ alei in bem vannonifd&en 9(nt()ei(e ber 
(Salgburfler 2)i6cefe : Tunc dedit Privvina presbyterum suum, nomine Domini- 
cum, in manus et potestatem Liuprammi archiepiscopi , et Livvprammus illi 
presbytero licentiam concessit in siia dioecesi missara canendi; commendans 
iUi ecciesiam illam et populum procurandum sicut ordo presbyteratus exposcit . . . 
Neque presbyter aliunde veniens plus tribus niensibus ibi ausus est colere of- 
ficium , priusquam suam dimissoriara episcopo praesentaverit epistolam (Cod. 
p. 54. 57.). dben fo iüar e«? in ^bfjmtn nid&t anbete al^ in aWäftren, fo lange 
btcfe^ ^ur *^Jajfauct JDiccefe geborte: Pataviensis episcopus civitatis, in cujus 
dioecesi sunt illius terrae populi ab exordio christianitatis eorum, quando vo- 
luit et debuit, illuc nuilo obstante intravit, et synodalem cum suis, et etiam 
ibi inventis, conventum frequentavit, et omnia quae agenda sunt potenter egit, 
et nuiius ei in faciem restitit (Cod. p. 69.). 3)ic oben 5Kotc 2. txtühf^ntt Sn^ 
^^i be^ Dubravius (S3ifc^of öon Olmu^ t 1553, in f. Historia bohemica. 
Prostannae 1552 foi. Basileae 1575 fol. Hannoviae 1602 fol. Francof. 1687. 8.): 
Diu satis Bojemi a privaUs sacerdotibus sacrorum religionisque disciplinam 
percipiebant — ifi gang unl)iflorif(i^: benn ^rieftcr, bie gang unaBft&ngig t)on 
einem S3ifd&ofe, auf iijre gaufi ^in in S366men ^malttt l^dtten, gab eö bort 
feit 5(nBegittn \>te (Jftrijienglauten^ nid^t. 

7) Öbenfo tüit ß^onftantin unb SKet^ob fici^ an bie in aW&l)ren Ijerr.- 
fc^enbe latcinifd^e fiituvgie galten mußten, to%enb ba« 8anb gur ^affauer IDic^ 
ccfe geiferte. ®. §. 7. «Kote 12. ©. 42. 
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flohjlfcä^e giturgtc Eingang na(i& 396^mcn nidbt Qett>ann, lag ijor^ugö* 
bcifc ort ber 5Ji«tdt; mit n)el(i^er bie Samilie unb 0?acä^füntmen 93ori* 
h)0t)'8 bcm SanbeöHfd^üfe jUgetl^an getrefen gu fe^n fcä^einen, tüic 
au^brücflid^ öon »öer^og Senkel Bericä^tet iüirb®), ber an ber K^rljiianU 
fitung fetneö ^anbeö e6en fo rafifoö aU fegenteid^ ar6eitete®). ®afi 
a^er in ber ^f}at hinexUi ^^erfud^e i?on SWä^^ren l^et gemad^t tuurben, 
bie ffah)if(i&e giturgie nad& 356^en ju öerj^fTanjcn , bafür geugt baö 
(Sd&reiten ber Ba^erifd^en ©ifd&6fe an $. Sodann IX. bom Sa^te 900*°). 
2)enn hjdren bic fird^Iid^en ©ered^tfame be0 Olegenötutger ^ifd^ofö Ö16et 
S6^men auf irgenb eine SBeife an^etafiet njorben, fo n)iSrbe Sifd^of 
^utto unb bie ju i^m fte^enben anbern 6a^erifd^en Sifd[)6fe j!d&er 
nid^t nntexUflm f}aUn, biefen 5^unft aU ©egenfianb hfonberer Se* 
fd^tt)etbe &Ut bie 9(nmafiungen ber SRä^rer ^erijorju^elBen. 3^r gäng»^ 
rid^ee @tiirfd^h?eigen l^ieri56er ifi ber f^jred^enbfie ©etoeiö, baß in »6^* 
me.n SfiTeö nad^ rimifd^er SBeife in Drbnung toar, alfo ber ©otteöbienji 
au^fd^fie^Hc^ lateinifd^ gefeiert tuurbe. 



§. 35. 
2. Hott @ttic$tung bed Vtaget Bidt^umd Bid ind eitfte 3a$t$ttnbett. 

ß6en fo trenig ^Begegnen lüir einer <B)ßnx be0 flah?ifd^en Olituö in 
356l^nien, feit mit 3uflinimung Olegen öturg 3*) ein eigene^ Siötl^um 
im Äanbe gegrunbet tourbe. 



8) Cosmas 1. I.: Vir Dei Wenceslaus , dum carne viguerat, nimio euni 
(Ratisponensem) coluerat, utpote patrem spiritualem et benigiiissimum prae- 
sulem. Nam et praesul Michael similiter hunc sibi adoptaverat in fiiium di- 
lectissimum , tum saepe instruens timorem et amorem Dei, tum saepe mittens 
ei sua donaria, quibus maxime ilio in tempore indigebat nova Ecciesia Christi. 
Scrvptor. rerura bohemicarum Tom. I. Pragae 1783. p. 40. 3m Flamen bc« 
Kegen^burjjet ©ifcfeofg löat fid^ freilid^ @ofma^ »ergriffen, inbem ü)?ic^acl crft 
im % 944 ben ©tu^( \ion S^icgenöburq Befiieg; er l^atte 93ifd^of Sfenqrin, 
bcn Sfiad&foTgcr 3:utto'^, im ©inne. (S. Dohner Annal. III. 624 ss. unb IV. 49. 

9) <B. bie auefuftrtid^e, eben fo grunblid^e aU fd&one ©d^iJberung beffen fn 
^Patad^, ®efd^. I. 201—210. 

10) Cod. p. 68 SS. 

1) aBte ©algburg unb $affau ber drrici^tung ber Äird^en^roöinj SW&^ren:; 
?Janttonien auö bem ©tanb))unfte bc6 alten ^ird&enrcd&t^ entgegentraten (f. §. 14. 
sRote 1. @. 60.), fo üereitelte baö SBiberfircben Slegcnöburg^ aud& (ange bie 
äöemu^ungen für ©rünbung beö ^rager S3iöt^)umö, biö enblid^ nad^ bem 3^obe 
be« ©ifd^of^ aWid^ael (972) ber h aöolf^ang ben @tu^l bejlfeg, beffen a^jojlo^ 
Hfcfee ©efinnung gef^cn bie ©timme feinet (ta^itel^ ^u ©unjten ber S3ß^mett 
entWieb, Xoit bie Vita S. Woifgangi apud Mabili. saec. V. Bened. p. 986 {bti 
Dohner Annal. IV. 214. unb «Paladf^ ®cfd&. I. 228 f.) er^Wt: Inter tanta 
pietatis studia videtur pandendum, quid etiam famulus Dei (Woifgang) egerit 
super gente Poemorum. Haec namqne gens, uoviter per christianam imbuta 
fidem, sacrilega idola, licet tepide, abjecit, sed quomodo catholicam exseque- 
retur religionem , quando caruit pastore , prorsus ignoravit. At medius Otto 
Caesar (Otto II. afö SWitregent feinet SBater^ Dtto I.) divinae cultor praeci- 
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5Dte @rrl(i&tung nm^ eigenen ®töt^unt0 in einem rein flatrifti^en 
Sanbe, in einem Oleid^e bon fül(i&em Umfange, toie i:^n bamalö ^6:^* 
mm unter Soleflan) II. ^atU^), fonnte olterbingö ben «^dm^tern ber 
lateinifci^en Äirci^e bie ^eforgniß naf)c legen: eö finnte ^ier in biefem 
mum I6ifd^6füd^en S^t^rengel, ber fid^ xi6er lauter flah)ifd)e l^änber, 
barunter aWd^ren, erfirerfte, bie 0?euerung flatoifd^er ©otteöbienfifeier, 
bie öor ^unbert Sauren fo gro^e 33eh)egungen :^eri>orgerufen, lieber 
$Ia^ greifen, tüenn ein bem flatüifd^en Olituö an^ngenber ©eifiltti^e 
auf ben neu ju errid&tenben 35ifd^oföfiu^r erT^ol»en tüürbe. 

5113 bal^er »&er§og ©otefrah) feine bitten um @rri(i^tung eineö 
Hff^>6fli^en (Btn^^ in feinem meid)e an Sodann XIII. Braute 0, 
na^m ber ^apft, bem bie ßrtüeiterung unb @rl^6:^ung ber Jtir(i^e am 
»^erjen lag, biefelkn mit freubigem JDanfe gegen ®ott auf, unb ge^» 
nei^migte traft feiner a^)ofionfd6en Qlutoritdt bie ßrrid^tung eineö ^i^ 
fd^ofö^feeö in ber Jtirc^e beö 1^. 3Seit ^n 5^rog*). 2l6er er unterliefl 



puus religionis , a glorioso duce Heinrico (üon 53a^eru) ceterisque fidelibus 
est interpellatus , ut quod apud ipsam gentem inchoatum esset, pro domiiii 
amore regali potestate perageret. Talibus igitur petitionibus Caesar libenter 
assensum praebuit. Sed quod Poemia provincia sub Ratisbonensis ecdesiae 
parochia exätit, peragi non poiuit^ nisi ipsius antistitis praesidio. Unde rex 
legatione missa ad episcopum petiit, ut acceptis pro parochia praediis in Poe- 
mia, sibi liceret episcopatum efficere. Tunc vir Dei nimium laetatus in bis 
quae dicta sunt sibi, primates suos convocavit, exquirens ab eis consilium, quo- 
modo Caesari conveniens redderet rcsponsum. Ulis autem, ne petitioni tali 
consentiret, unanimiter consiliantibus dixit: Pretiosam igitur margaritam sub 
praedictae latentem provinciae terra conspieimus, quam ni venditarum compa- 
ratione rerum non aequirimus. Ideoque audite quae dico: ecee ego me mea- 
que omnia libenter impendo, ut ibi domus Domini per corroboratam seil, ec- 
clesiam stabiliatur. Haec ergo memorans consensurum se Caesari remandavit. 
Cumque tempus peragendi concambii venisset, tanta favit alacritate, ut ipse 
Privilegium componeret. 

2) (S. hierüber «Palarfi) @ef*. I. 226 f. 

3) 5Teac§ bem Bcugnfffe be^ ^apftc-^ burcj feine (S^tveftcr ÜJ'^Iaba (Cod. 
p. 79.), i)on irctd^cr Cosmas 1. I. berichtet : Hujus fuit germana soror, nomine 
Mlada, virgo Deo devota, sacris litteris erudita, christianae religioni dedita, 
humilitate praedita, alloquio blanda, pauperibus et orphanis fautrix larga, ac 
omni morumhonestatedecorata. Quae dum causa orationisRomam veniret, benigne 
ab Apostolico suscipitur : ubi tempore aliquanto degens, monasticis sat disciplinis 
imbuitur, et ad ultimum dominus Papa suorum Cardinalium consilio, imo vo- 
lens novae Ecclesiae benigno subvenire suffragio, consecrat eam Abbatissam, 
mutato nomine, Mariam, dans ei sancti Benedicti regulam et abbatialem vir- 
gam. Scriptor. rer. boh. I. 47. 

4) (Bk ipurbe öom l&. SÖenjel erbaut, aber crfi naÄ beffen S^obe i)om 
9le9enöbur0er SSifd^ofe confccrivt. Cosmas (I. c. p. 39 s.) nennt irriger 2Öeife 
(f. §. 34. gr^ote 8. @. 133.) aU (^onfccratcr ben 93ifd^of SWi^aeT. Dobner 
(Annal. III. 624 ss. IV. 49.) fefct für bie ©onfecration ba5 3. 933 an; ba aber 
Cosmas fo umjidnblid(> tt^Wt, bie 2Bei^e i:iaht erft nad^ bem Xo^t M f). SBen? 
^tl fiattgefunben, fo fann bieg nur im 3>. Ö39 gef(^cl)en fe^n, toeii nur in bic;: 
fem 3a5re ber 22. (September auf einen «öerrntag fiel, an toe(d(>em nad^ alt^ 
firc^Hd^em ©ebraud^e bie SBei^e einer Äird^e vorgenommen tourbe. 
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au(f) nl^t fn.bem an ben »ö^tjog gerid^teten @d^rci6cn*) mit tefon* 
berm 0?ac^brucfe r;ett)oqu^etcn : bcrfelBe foTIe, nicä^t ben ®c^ 
IBrducfien unb ber ®ccte beö ^urgareit* ober SRuffenöoI* 
!cÖ, ober bcr Steuerung ber fIan)if(i&en@))roc^e Beim ©ot* 
te§bieitfl;e; fonbern öielme^r ben ©tnrid^tunge.n unb 
@a|uttgen beö aj>ofl:onf(l&ett <Stu^Ie« folgenb, gu bem ^i^ 
fd^Sfltti^en Slmte jur Sefriebtgung ber ganjen ^irci&e 
einen tüchtigen, ijorgfiglid^ lateinifd^ geHfbeten ©eifi* 
lid^en toä^Ien*). 



5) Cod. p. 79 s. 

6) Verumtamen non secundum riius aut sectam Bülgariae gentis vel Ruztae, 
aut Slavonicae Unguae, sed magis sequens insiiiuia ei decreta apostolica, unum 
potiorem totius Ecclesiae ad placitum eligas in hoc opus Clericum, latinis adprime 
lüeris erudiium (Ibid.). 2)ie Un\)erf&If d^tbei t biefe« ©(^reiben«, ba« aU 
baö erfle \)om a^jojlolifd^en ©tuMc in betreff 936^menö aai(\t(\anqtnt 2)ocii:; 
ment ein f}oi)ts Sntereffe in Slnfprud^ nimmt, ift mefetfad^ in $(6rebe gejlelU 
n?orben; aber, n?ie i^ baqut^un l^offe, mit Unred^t. STtte gegen bie 3ntegrit&t 
bicfed )ßh)ß^i\ä)tn <Scibrciben« tjorgebradjten S3ebenfen f!nb trenen ber angeffil^r^ 
ten ®tette beffclben erl^oben tüorben. Um bicfer Iffiorte wilCcn ^)iett juerft Slffesf 
man (Kai. III. 169 s. : quemadmodum Cosmas Pragensis ex depravato ejus- 
dem Joannis Papae diplomate tradit) \>Cii ©dbreibcn für \)erfilfci&t ; aber aud 
feinem anbern ©runbe, aU tüeil er meinte : Nam antea (v)or Stiftung be^ ^ra.- 
ger S3i^tbnm^) in Bohemia, romano quidem ritu, sed sermone slavonico sacra 
peragebantur , inducente hunc morem Methodio, et permittente Joanne VIH. 
Pontifice. gefangen »on biefcm 3rrtbum (f. §. 34. $«ote2. ©.131.) mugte 
i^m freilidö baö ^j&^jllid^e ©d&reiben \)erfdlf(i^t bunfen ; benn einem fafi l^unbert^ 
j&l^rigen 93eftanbe be« ftan»ifci&en Äird^entt»efen« im ?anbe gev^enuber, ben er 
irriger Söeife annahm, bunften i^m mit $Äe(^t bie Söorte beä $a^fte« unerft&rs 
lidi), XohX)xt\Ct> fte im Siebte ber c^efci^id^ trieben SBa^r^eit üoUFommen flar finb. — 
«Pubitfci^fa (d^ronoT. ©efci^. Hl. 8.) flieg fic^i an ben Sßorten: „secundum 
ritus aut sectam Bülgariae gentis vel Ruziae"; benn bie ©utgaren feijen eben 
bamaJö bem romifci^en SÄituiS ergeben, bie Oiuffen aber noÄ feine 6^f)rifien ge? 
mefen. Slber $ubitfd^fa ift in offenbarem Srrt^ume; benn bie ©uTgaren 
ivaren feit 868 fort unb fort avi^ nodj in biefer ^tii bem bi)gantinifd&en ^ir^ 
(^entoefen unb ©cfeiöma juget!)an, n^enn audb ber drgbifd^of ber S3ulgarei feit 
c. 925 unabl^dngig üom ^atriard^en von @onfiantino^)el toar (2) 6 Hing er a. 
a. D. I. 338.). äBa^ aber bie Kuffen betrifft, fo reidjen befanntlid^ bie $(n* 
fdngc be« (J^rifient^um« unter ibnen über ba« % 988 l^inauf , unb f!e gingen 
ebenfatt^ »on S3i)gan3 auö (JDoUinger ebenb. (S. 336.). — 2)ie angefoci^tene 
©telte beö ^jd^jfllidben (Sd^reibcn^ ^h\i alfo ba^ geucr ber fritifdben Prüfung 
redbt njo^t auö. 9l([e«, toaö fie ent^)Mt, fonnte ber $a^?<l fagen, mit dinf^Tug 
felbft bed „vel Ruziae gentis"; benn bie ©rengen be^ b6{)mifd^en 9lei(i&^ unter 
S3o(efIan) II. erftredten fidb fo n>eit nadb Dften, bag aud^ bie mad^tigen 93e^err* 
fd^er fÄuglanb« in ^ieto ber S36bmen unmittelbare ^a^MxxL toaren (^alarf^ 
®efd^. I. 226.); bem bi)§antinifd^en ^ird^enwefen aber waren bie $&j)fle mit 
^tii^i nidbt ibolb. — 3)aö „Slavonicae linguae" beö ©d^reiben« gel^t auf bie @(a^ 
wen Sfhien« unb 2)atmatien^, unter benen nac^ SKetl^ob'^ SBeife ber ©otteö^ 
bienft gefeiert Würbe. SBenn Kom, nad^ CJinbeit ber Siturgie auf bem ©ebiete 
ber ganjen abenbÜnbifd^en Äird^e ftrebenb, unter ^. Sol^ann X. bort fo fr&ftig 
bem flawifc^en Äird^enwefen entgegengetreten war (f. §. 30. ©. 118.), fo fann 
ti Dliemanben befremben, bag ^, So^nn XIII. i^icr, wo e« f!d& um bie ©rün^ 
bung eine§ neuen ^i^tt)umö in einem rein fiawifd^en SReid&e ^anbelte, ben govt^ 
beraub beö lateinifd^en .Äirdbenwefenö in bemfetben ju wahren 
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dla(f)Um bcr ^a^^ ein fo nad^brudlicä^e« ffiort Q^\>xo(^tn f}attt, 
toatr bcr ßinful^rung ber ffatüifci^en ^ituxQit in gjSl^men öon @ette fei^« 
mx Stix(i}tnf)lin)ßin eine unitferfieiglid^e ©d^ranfe gefe|et. 

2110 ba0 Siltl^um öon $raq im Sa^te 973 butd& ©ulTe «p. 39ene* 
biet VI. errid^tet hjar^); fiel bie SBa^I beö fit(^Ii(i& geflnnten »Öet/^ogö, 
hjie be^ gefammten ^leruö unb ber ©roflett beö »anbeö auf ben butdft 
«Berebfamfeit unb hjiffenfd^aftlid&e Q5ilbung auögei^eic^neten fdd&flfcä^en 
ÜÄ6nd& unb ^JreöB^tet 2)itmar; ber öom aWainger (Srjtifd^ofe bie ©e^ 
fiätigung unb Seilte er^ielt^. DBfc^on er ber ffotüifc^en ©^jracä^e 
büHfümmen mäd^tig toor, fo fam eö toeber i^m noc^ einem feiner S?acä^-» 
folger (Olbalfert, fT^ibbag, ßffarb, »&iyo, @eöeruö) öon 
gerne in ©inn, bie :^errf(3^enbe loteinifd&e ßultuöf^jrad^e au« ben Äir:* 
d^en ju i^erbrdngen. 

5Bäre al6er aud^ ßiner biefer 35ifcä^6fe !|)erf6nlicä^ für bie pahjifd^e 
©otteöbienjifeier eingenommen genjefen, — j!e in feinem <B\>xmqel in« 
SeBen einjufüi^ren burfte er faum im ©tanbe getoefen fe^n. ^enn er 
hjäre ©efa^r geTaufen , feine« 9fmteö o6 foldfeer Steuerung burd^ ben 
ÜÄetro^joliten 'oon SWainj unb feine @uffragan6ifd?6fe entfe^t ju toer* 



fuc^te, inbem er bie drrid^tung beö Hf(^6f(i(^en ^MU \vl ^xac^ an bic 33 e^ 
bingung fnuvft, ba§ nur ein ben ^njlltutionen ber remif^en Äird^e unb bcm 
lotei'nifc^en «Äitu« ^ulbigcnber ©cljllid&e jum 93(fc^ofe getod^t n?erbe. — Sßenn 
aber 2)oBrott)ffl) (®ef(^i(i^te ber Bo^m. €^ra^e unb ßitercitur. ^rag 1818. 
(S. 50.) Bc!)rtut>tet: GTofma« haU ben bem $. 3o^ann XTIl. j^ugefd^riebenen 
©rief an ©oleffa» concf^frt; benn mit bem Bufa^c : „Verumtamen non se- 
cundum ritus etc." l^ciBe er bcm $. Sol^ann Qi)n>ae in ben SWunb gelegt, rt>a« 
erfl gu feiner Btit ©rcgor VII. 2Bratiflan> »ertöten Ijatte — ; fo toaltet ein er^ 
fteblid^er Untcrfc^iieb objrrifci^en bcm SScrbote ©rcgor*« VII. an 9öratiflato (Cod. 
p.91.), unb ben ffiorten *p. Sofiann XIIT., biceinäu^brudbeö S3ertrauen5 
^ur fir(f)(id^en ©efinnung ©olefla» II. f!nb, ber, iveil er bad ®e^jr&ge 
ber 3eitöerf)&(tniiTe an M trdgt, M al« voUfommen alaubtourbif^ unb un»er^ 
f&Ifdbt df)ara!terif!rt. — SBenn biefcn S3emerfungen üufolae bie Slcd^t^eit unb 
Un vcrfalf (^ti)eit be« i>it>ji(id^cn (Ed^rciben« au^ innern ©rfinben j!d& barlc^t, fo 
ijl fie öolienb« burc^ ba5 »crf^fftgc 3eugni§ betf (5ofma# fidler gefteUt. 2)ie^ 
fen eijrlid&en ©ijronifien (f. über ben fflJertf) feiner S()ronif $aladt}, SBurbi* 
(jung ber alten boljm. ©efd&id^tfd&rciber. «Prag 1830. ®. 20 ff.) befc^ulbigen, 
er f)aU ben frac^Iid^en S3rief conci^>irt, b. ^. er fe^ auö [einem ^oj>fe unb 
feiner geber, nid&t au« Jener be« ^ap^tii gefloifen, ^alte idf) für ein um fo gro^ 
gerciJ i^m angetfiane« Unred^t, aU er gerabe bei aWitt^eiiung biefe« Briefe« 
auöbrürfncti ft^ für bie 5led^t^eit unb 3ntegritit bcffclbcn mit ben SBorten litx^ 
bürgt: Soror amanüssima (\>U üon JHom aU SCcbtifftn SWaria gurucffei^renbe 
©d^mefier be« «öerjog«) Insuper lüteras ex parte Apostolid sibi directus obtulit, 
quarum formula hujiismodi faxt (Scriptor. 1. c. p. 48.); benn biefe eben fo bents 
li(^en al« bebeutfamen SBorte laffen bod& feine anbcre Slu^leguna ^u, al« bag 
ber ©rief be« «Pa^fteö genau feinem SBortlaute nad6 von ©ofma« mitge^ 
t^eilt toerbe. 93ergr. «Paladf ^'g SBurbigung <£. 26 f. 

7) JDcr fritifdje 3)oBner Bat baö SSerbienfl, ba« n)a()re <£tiftung«iaBr bed 
Präger 93i«tBum0 in f. Annal. Hagec. IV. 213 ss. fejIgeftcUt ju B^Ben. 

8) Cosmas 1. I. 1. c. p. 49 s. 
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ben'); unb c3 unterliegt feinem Qtodfd, bafi Stom biefen 35efd^luf 
Bejidttgt ^aben toürbe. — 6ine fold&e Steuerung fammt i^ten unauö* 
fcleiHi^en Solgen tudre iebenfallö eine fo BebeutungööoHe S'^atfad^e in 
ber ©efd^id^te ber jungen ^ird^e *6^men« gehjefen, bafI i^x ®eb4d&tni|l 
niä^t t^itU erlSfd^en !6nnen. Der gdngli^e aKangef einer au(f) nur 
fernen Stnbeutung eine0 folc^en gactumö Bei bem dltefien Bö^mifd^en 
S^ronijien Sofma«giBt befi^alB bie jfd^ere ®9tvif)x, boß Jteiner ber 
genonnten Präger Sifd^Sfe flcä^ mit bem ©ebanfen trug, bie flatoifd^e 
®i)rod^e an bie ©telTe ber lateinifc^en Beim Ootte^bi^n^^ ^u fe|en. 



§. 36. 

J)ie flah)tf(i^e Sttutgie totrb burd^ W>t ^xotop in ba« bon il^m 
gegrünbete Äloper an ber ©ajatoa eingefül^rt. 

2)aß Bei bem im JJonbe ^errfd^enben loteinifd^en Kultu« bo(^ in 
öielen ©emutl^ern ^SorlieBe unb Steigung für bie geier be« ©otteöbienfieö 
in ffahjifd^er @^)rac^e bor^anben toax, iji Begreiflid&. ffiolTte aBer eine 
folcä^e Steigung 2)a0, toofur fle Bronnte, tüirflid^ in bie Xf^at unb in^ 
SeBen fe|en, fo mugte ber ^rdger berfefBen ein 3Hann öon ®tift unb 
Xf^aifxa^ fe^n, ber jld^ gleid^hjie burd^ feine Ürd^Iid^e ©telTung fo aud^ 
bur(^ bie ®unji unb W^a(i)t be« »öerrfd^er« baju in ®tanb gefegt fa^. 

^intm folc^en SHanne Begegnen h)ir im eilften Sa^r^unberte in ber 
^erfon beö Bii^mifd^en SlBte^ ^xoto)ß. 

@d^on ju Seiten bea »gerjogö Ulrid^ (1012—9. 9?oi?. 1037) l^atte 
j!d^ ndmlid^ ber auö Sl&otoun*) im Jtaurimer S)ecanate ftammenbe 
^xotop, ein burd^ ®eifi unb Stellung l^er^orragenber SBeIt!|)riefter'), 



9) aWctl^ob »ar aU unaB^ngfget, nur bem ^a\>^t untergebener, ©r^Bifci^of 
in einer anbern Sage. 

1) Chotoun, f)tut 5U 3!age im ^af(auer .treffe, 93cg(rf Äaufim. 

2) (S^&tere Duetten tooKen toiffen, $rofop ftaBe feine S^Ubung am 3Bi)^'e|i^ 
rab gehjonnen unb an ber bortfgen ©t. ß^remenöfird^e bag ^riefteramt »er^ 
toaltet. ®o eine aua bem ©Taroifd^en in^ Latein uBerfeftie Segenbe: Videntes 
ejus (Procopii) praeclari genitores pueri tantam gratiam . . commendaverunt 
eum in castro Yisegradensi Magistro liberalium litterarum studils . . ubi tunc 
temporis famosum Studium Sclavonicae Ijpguae vigebat. 3u einem alten SWif^ 
fa(« ^eigt ed: Erat S. Procopius . . a beato Cyrillo (!) sclavonicis apicibus epi- 
scopo imbutus, in Wisegradum a parentibus nobilibus ad scolas ad litteras ap- 
positus. 2)er ;3cfuit (^ruger (Georg. Crugerii Sacri pulveres regni Bohemiae» 
menses Januarius — October. Litomyslii, 1668 ss. 8.) : A. D. 1053 Procopius 
Confessor Eremita et Sazaviensis monasterii Abbas . . Antequam benedictinum 
cucullum Brevnoviae indueret Procopius, Wisseliradi ad s. Ciementia sacerdos 
Sacra administravit (f. W. Banka^ Sazayo-Emmauntinum Evangetk^ nunc 
Remense. Prag. 1846. p. III s.). 2Benn aud^ nid^t \vl Be^toeifeln iji, bafi axa 
aB^d'e^rab »or ©rünbung be« (lottegiatftifte^ (1070—1088) burd^l SBratiffam bie 
©iemen^firc^e flanb, fo mag bocfe ber SÖejlanb einer Berühmten @d^uTe für fla^ 
wifd^e Sitteratur gu 5lnfang beö 11. ioü)X% bafelBji in grage gefiettt h>erben fknen. 
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firc^Uti^en 3Hetro^>üIe bttüdxb, fo tt>ax ber ffreunb ber fTahjifcä^en iiinu 
^le Bemüht, bem Eremiten 5Pro!o)) burti^ (Sr^ebung gut SBürbe eine« 
216 teö eine fotd^e firc^lid^e Stellung ju gefen, toeld^e i(;n in @tanb 
fe^te, M »öerjogö unb feinen SBunfc^ burc^ (Sinfx%ung ber ffahjifd^en 
Siturgie unte^inbert ju erfüllen'). 

<5o h)urbe baö Älofier ^rofo^j'ö an ber <Säjah)a eine ©tdtte , an 
toeici&er ber ©otteöbienfi in [iawi^di^n ®^)rad^e 16egangen tourbe, h>ä^* 



benedictinae fuisse regulae cum ipso S. Procopio perhibeantur , potuerintque 
etiam e Dalmatia advenisse, utentes scriptura glagolitica — fo ift biefe SHter^ 
natiöe, oB bie flahjifd^en SWcncBe aud Ungarn ober bem,^uftenlanbe famen, 
eine ^ac^t ber atternrogten 93ebeutung. 2)cnn toenn bie SWonc^e ane Ungarn 
gen?oniien würben, fo n^aren ihxt liturc^ifc^en 93ud^cr nac^ ^rictfiifd^em fftii 
iuö/toefl bie .bortigen flattjifdfien .älofier grie^ifci&c SERSnd&e inne i^atten. 
2)enn — h)ie ©afafif r®lagoHt(fd^e Fragmente. iPragl857. (S. 58f.) fcjreibt 
— ,,ni(^t lange nad^ ber Sefife^ung ber aWag^aren finbcn ujir bort einige 
gr&fojflah)ifc^e JJlcfter unter bem (S^iifee ber .Könige »on Ungarn unb ber ©iis 
i^rematie be« $a^fle«, namentUd^ in S8e«))rim, SB^Iegrab, dfanab, Slrab, viel? 
Ici^t auä) Bei 5«eitra auf bem S3erge SoBor u. f. n>. 3m 3. 1204 Bemerft 
$. 3nnocentiu« in einem ©ci^reiBcn an .Äg. ©merid^, ba§ fici^ in ber ©egenb 
»on @ümeg nur tin latefnifd^e^ Älofkr Beflnbet, h)&^tenb bod^ mehrere gried&i? 
fdE)e Älofter bort fei)en (licet unum sit ibi Latinorum coenobium, quum tarnen 
ibidem sint multa Graeconim). ©nblici^ im % 1221 Befiel^lt ?J. ^onoriu^, in 
bie SlBtet gu SBij^egrab in ber SSefprimcr JDikefe ftatt ber Von SWtcr« Ber bi>rt 
anfdffiqen griec^ifdjen aW6nd)e lateinifd&e ein^ufuBren. 3)enn ben Sluöbrud mo- 
nachi Graeci glauBe ifÜ) um fo meBr Berechtigt §u fcljn auf ben 0iitu« gu Be^ie? 
Ben unb burcB Slavi ju beuten, aU e^ in bem j0&i)jllid^en ©^reiBen an .^g. 
(SmericB ^^i^t » „Nee novum est nee absurdum, ut in regno tuo diversarum wä- 
tionum conventus uni domino sub regulari habitu famulentur," aU hai SSolf bort 
am ©latoen, nid^t ©riecBen, Befianb, ali5 M ^voWe flan?ifd^e Tlln^t 1055 
aue €ägatt)a baBin flüd^tcten unb 1061 von ba toieber juriidfamen , unb aU 
nacB ber SBerftd^erung meinet geehrten greunbe^, beö $rn. ^alaäi), ber S(u«; 
brud Slavi ober slavinica lingua in einer Urfunbe im romifdBen Slrd^iv in 93e? 
jua auf biefe ÄlSfier »irflid^ vorfommt". ^amen aBer \>it aW^nc^e au« bem 
Ättftenlanbe, fo waren i^re Äird^enBudJer nad& lateinifd^em 9litttö. — 
^a nun bie von $rof. Dr. .gofler im 9lo^. 1855 aufgefunbenen , aus bem 
<Säj^att)erflofter unflreitig ftammenben g(a<^olitifd&en Fragmente (f Ben 
SCnBang II.) na« bem ÜrtBeile ©afafif '« (a. a. D. 6. 42.) „S^eüanbtBeile 
von liturgifcBen JBu(Bern naä) griecBifcBem 9litu5" ffnb, fo fd^eint berfelBe 
in (gäj^an^a Beimif(^ gewefen, unb bur^ bie gr&coffawi feigen aWSnc^e aus Ungarn 
eingefuBtt Sorben ju fe^n. 

9) S3(fd&of @everu« von-^Jrag, ber mit bem «öofe auf feBr gutem guge 
ftanb, tüat naturlidji mit ber ©ac^e einverftanben , unb* ts lajiete auf iBm, bem 
$a^f[e unb SWain^er aWetro^oliten gegenüBer, feine S5erantu>ortIid^feit njegen ber 
im @äjan»er itlofter eingefuBrten liturgifcBen Dfleuerung. 2)enn fcBon. ^a^jl 
SacBaria« Ifaitt im X 748 äffe S3enebictinern6fter ber BifcBWd^en ^uxis-^ 
biction entzogen (^Baronit Annal. eccl. ad a. 748. Tom. IX. Augustae Vindei. 
1740. col. 235.), unb biefe (Sremtion »ar ber @(^i(b, Womit 93if<Bof @everuö 
flcB betfen fonnte; ber aBer begBalB nur um fo jlreuf^er barüBer toacBen mugte, 
bag ber flatvif(Be ®otte«bienft auf (Säjcitoa BeftBrdnft BlieB unb in bie .Äirt^en 
ber JDiocefe feinen ©ingang fanb. — 5)a ?Prdfo^ erfl im X 1039 gum 9lBt er? 
BoBen njurbe, fo tourbe aud^ erft von biefem SaBre an bie Liturgie in (Eäjatoa 
flah)if(B geBoIten. 
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rcnb er fonfi iUtaU in ©Sl^men nad} urf^jrunglid^er SBetfe Tateinlfd^ 
gefeiert mürbe. 

<3o grofl baö Stuffe^en mar, toeld^eö biefe 9?euerung ermerfen 
mußte, fo vielfältig mar ber SÜiberf^jrucä^ , ben |!e iil»erair bort :^eröor* 
rief, mo man am firc^Iid&en »gerfommen :^ielt. greunbe unb ^Sefd^fi^er 
^otte bie 0?eueruttg nur am »&ofe 33retif(am*ö unb an ben öon il^m a6^n* 
genben ©rofien be3 Sanbeö; ja felBfl; unter ben ®6^nen bog »öerjogö mar 
ber Steltefie , <B\>itif)nitD, i^r !eine«meg^ l&olb. 5Dal^er tonnte jlc^ 
bem 5(6te ^rofoj) bie Seffircä^tung nai^e legen, bie er furj öor feinem 
3^obe (25. 3Kär^ 1053) gegen bie ©einigen auöf^rad^ : unter ber Ötegie*» 
rung »&ergog @^)iti^nem'3 mürben bie flamifd^ liturgirenben üHinc^e baö 
@äjamaf lo jier öerlaffen muffen *°). 

§. 37. 

©])iti^nert) IL tritt ber flatt)ifcl[)en ®otte«bienftfeier in 6äjah)a 

entgegen. 

Stlfo gefd^a)^ aud^. 9laä) bem ^obe SJrofo^j'ö mürbe fein 0?effe 
®eit gum 9l6te gemd^lt*), bei bie liturgif(i^e »^interlaffeufd^aft feine« 
O^eimö^ mit aUer Sorgfalt :^ittete. 2l6er fd^on am 10. 3anuar 1055 
flarB Sretiffam ju g^rubim'), unb <B\>itif)ni);ü tefiieg aU ber 3tt>tiU 
biefe« 0?amen« ben bS^mifd^en ^^ron. ©emaltig maren in biefem iun* 
gen fffirfien bie flamifd^en (B^m!patf)itn unb 9tntlj)at]^ien')5 ater 
nod^ flärfer mar in il^m bie Ürc^lid^e ©efinnung*), alfo bafi fle, 



10) Cod. p. 83 s. 

1) Cod. p. 84 s. 

2) Cosmas 1. II. 1. c. p. 127 s. 

3) 3)en fpreci^enbflen ©en?eiö beffen gab bie erfle Siegiecungömagregel ^"^U 
ti^neV«, »Ott toeld^er Cosmas 1. II. (1. c p. 129 s.) fci^reibt: Prima die, qua 
inthronizatus est, hie magnum et mirabile, ac omnibus seculis memorabile fecit 
hoc sibi memoriale. Nam quotqupt inventi sunt de gente theutonica, sive dives 
sive pauper, sive peregrinus, omnes simul in tribus diebus jussit eiiminari de 
terra Bohemia. — Smmer^in macj biefee Stu^roeifung^ebict — xoiz fcbon Dobner 
Annal. V. 329. gcltenb gemad&t ^<ii — §(u^na^men SRaum gegeben l^aben; trenn 
aber ^alad^ (®efdSl. l. 293.) ,,ben fd^tagenbjlcn ©egenbeWi« jener Angabe 
be3 Cosmas in ber S^^atfad^e finbcn h)iff, "t^a^ ©j^iti^ne^ii bie ffatoifd^en aWond&e 
»on <Säjatoa üertrieb, unb an i^rer @ieUc bort einen bcutfdfien 5lbt ein? 
ful^rte"; fo fann icfe barin einen fold^cn ©egenbehjei^ au« bem ®runbe nic^t 
finben, toeil bieg eine firc^Hci^e, üon allem 9iationc([en unabhängige ^a%f 
regel beö «öerjog« h)ar. ^i ^tii unb feine SKon^e mu§ten nici^t beg^alb toei? 
(f^tvif »eil.fte @latren,n)arcn, fonbern iveil f!e flawifcib liturgirten, unb an 
i^re (Stelle fam ein neuer $(bt, nic^t treil er „genere Teutonicus" xoolx, fonbern 
meil er ^^latinae auctoritatis Abbas" loar. Cod. p. 85. 

4) Cosmas 1. II. (1. c. p. 134.): Cujus inter caeteras virtutes hoc praeeipuum 
Studium memoria dignum, posteris vero imitabile exemplum proferemus in medium. 
Talis enim mos suus erat semper quadragesimali tempore aut monachorum aut 
Canonicorum degens in claustro, eleemosynis vacabat, divinis oMciis instabat, 
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too ed i!(^ um afteligiond* unb ^irc^cnfragcn i^anbelte, bic nattoneHeu 
^^eigungen unb 9l6neigungen nid^t gu SBorte fommen Heß. 

33or biefer fir(^Ii^en (Sejfnnung @))itt^netp'ö fonnte bie Iiturgifd^c 
Steuerung (Säjatoo'ö Uine Billigung flnben ; unb toie tocnig ber junge 
gürfi it)x l^olb fe^^ toar lange \>ox feiner 51'^ronbefleigung fein ®e^eim* 
nifl. 5Dafi nun nad^ berferten bie imü^anbe, unb gmar in ben anbem 
Mlb^nn (ju (Set. ®eorg in $tag, 35teh)noit) unb Dftroh)), unter 
ber ©eijilid^feit unb am neuen »^ofe Befl;e^enbe Ojji^ofltiiMt gegen bie fla* 
toifd^e J^iturgie aI06alb laut iDurbe*^), toat elBen fo naturlic^i, aU baß 
ber »&erjog, feiner eigenen UeSerjeugung unb bem i^r entfpred^enben 
Slnbringen öon 5(u|len Solge geBenb, ber Steuerung in ^i^atva entge* 
gentrat, unb an^att ber flatrifd^en bie lateinifd^e ü^iturgie bort ju ge:» 
]6raud^en getot®). 

eg ^atte bieß bie Solge, bafi ber 2l5t Seit mit feinen ftatoifd&en 
aSincä^en im Sa^r 1056 baö Älofier an ber @äjah)a berließ unb J!(1^ 
nad^ Ungarn toenbete, tool^in aud^ i^r alter greunb unb ®6nner, 



vigiliis et orationibus inhaerebat, sie tarnen, ut ante matutinaleiii melodiam 
aut cum extensione manuum, aut cum genuflexionibus totam ruminaret psal- 
modiam. Post completorium vero ad instar monachorum servat silentium us- 
que ad primae Stadium. Et quamdiu jejunus fuit, ecclesiastica disponit nego- 
tia; post prandium autem secuiaria tractat judicia. Pelliceam autem episco- 
palem et tunicam clericalem, quam desuper induens in capite jejunii per totam 
quadragesimam gestabat, in coena Domini suo capeliano cubiculario eam da- 
bat, bene et religiöse reputans, ut qui tempore poenitentiae particeps iaboris 
fieret, in die magnae festivitatis non immunis abiret. 

5) 2Bie einfi SWeti^ob öon feinen beutfd&en ©egnern ber $&refle befci^ulbigt 
tDurbe, fo »erbdd^tigte man auc^i bie ffaiDif^en SWond&e al^ l^&retifci^e ©ectirer : 
Abbatem et fratres ejus . . per sclavonicas litteras haeresis secta ypochrisisque 
esse aperte irretitos ac omnino perversos. Cod. p. 85. S3ei SÖ^rbigung biefer 
93efdfiulbigung barf aber ber Umjianb nxä)t überfeften »erben, bag tß h^ä)^ mai}U 
fd^elnlid^ grie(t>if^:!flan>if(^e ^hn^t toaren unb ber in (gä^atoa l^errfd&enbe 
mtui ber grieci^if^e (f. §. 36. «Kote 8. ®. 139f.). «nun toar aber nac^ 
bem JJobe beö i). $rofo^j baö <B^i€ma gtoifdfen ber r^mif^en VLn\> gried^ifd^en 
.^(rd&e n>ieber ju gemaltigem 5lii^brud^e gefommen, unb ber ©egenfafc ber im 
fianbe Ijerrfd^enben Iateinifc6en Liturgie ^u ber in <gäjan?a cuUivirten gried^i^ 
fd^cn maci^te f!ci^ natürlid^ je^t fd^arf geltenb. 

6) (Sß qaU nur: latinae auctoritaiis abbatem et fratres constituere, b. t). 
SWSnd&e, toefd^e ben Äirt^enbienfi tvieber (ateinifd^ \)erri(i&ten, einjufefeen. 2)er 
SWonci^ »Ott ®ägatt)a fagt be6(>alb aucti nici^t, bie flatoif^en 9W6nc6e fe^en »on 
@^)iti|nen) \)ertr leben toorben. @ie gingen felbft (Vitus Abbas assumptis 
fratribus suis . . peregre profectus est in terram Hunorum) , toeil fle ber Sor^ 
berung beö »öerjog^, bie fTatoifci&e Liturgie aufzugeben, nic^t naci^fommen »oU? 
ten. ©^)iti^neto erf djeint btog al« ®egner ber ®ad&e, nidbt ber^$erfonen. 
2)ag aber biefe m\i ber @ad&e fid& ganj unb gar ibentiflfirten, toar'i^re, nid^t 
beö 'Öerjog^ ©d&ulb. -— 2)ie au^fd^liellid^ gegen ba^ ^Jrofüjj^ffoftcr gedd&tete 
aWagregel ©<)iti]^neto'0 ifi ber unumftoglid&e ©etoeiö, baf in bemfelben alitin ber 
©otteöbienft ffatoifdji gefeiert tourbe. — 3)ag übrigen^ ber ©^ronijl »on <Sägatoa 
mit ^tih unb (Seele @lah)e unb affect\)oUer greunbber flairif^en Liturgie toar, 
lebren feine aßorte. invidia etc. Cod. p. 85. 
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«Öerjog Sratiflatt), in Sofge beö BetrciirfmfTcö mit @<)itt]^nen) ftd^ 
Bcgel6ett unb Ui Mxxi^ 9tnbreaö ^l^eilital^me gefunben i^atW). 

3)er i)on @))iti^nett) in Säjotoa eingefe^tc bfutfd^e 9l6t, ber bic 
Siturgie bort lateinifd^ beging ', fonnte a^er im Älojiet nic^t J^cimifd^ 
merben; eine toieberl^olte (Srfti^einung be« feligen 9l6teö ^Jrofo^, ber 
il^n juleftt unfanft Begrüflte; öertriefc i^n bonbort; unb biefer 33orfoll 
foll auf ben »^eirjog einen folti^en (Sinbrucf gemad^t f^aUn, ba|l er in 
feiner frühem 9lnf!d^t üfcer bie flatuifc^e l^iturgie toanfenb mürbe*), 
fflaö immer an biefer ^rjd^Iung fe^n mag, gewig ifl, ba|l, fo lange 
@))iti^nen) II. regierte^ bie ffawifd^e Liturgie m& ©äjatoa ijerfannt 
t'IieB. 

§. 38. 

SBrattfkh) II. jleUt bcn fkh^if^en ®otte«bienfi in ©äjatDa 
h)ieber^er unb ^It \i)n toiber ba« SBcrbot % ©regor VII. 

aufrecht. 

@i)iti]^nen> ater jiarb fd^on, erfi 30 Sa^re alt, am 28. 3anuar 
1061*); w«^ «I^ n«n fein SÖruber SB rat if lato jur Olegierung fam, 
toar biefer alte ®6nner beö ©äjatoaKofierÖ alWalb barauf tebad^t, bie 
©enoffen feineö ehemaligen dxiU jur StudUi)x in bie »geimat^ ein* 
gulaben, unb 9t6t Seit, biefem Olufe folgenb, jog mit ben Seinigen 
in bie geliebte alte <BtätU dn*), unb toieber ertönten jie|t in ©ägatoa 
Ui ber geier beö ®otte«bienfieö ©eBetl^e unb »&9mnen ou0 bem aWunbe 
ber aKond^e in altpatoifd^er @i)ra(i^e. 

. Unter 9f6t Wit (f mn9 % 1078) unb feinem 0?a(f>forger (Smme«» 
ram erl^ob fld^ baö Älofier ju immer gr6|lerm Stnfel^en')- 

<Bo fe^r a^er aucä^ SBratiflato Ü6er (Bi^atoa unb bie liturgifd^e 
©onbert^ümlid^feit bejfelSen feinen fd^u^enben 5Irm ^ielt, fo BHeB bie* 
fette bod^ feineötoegö ol^ne 2tnfecä^tung; unb um ben forttod^renben %n^ 
griffen auf bie flatoifd^e giturgie eine ©rdnje ju fe^en, fal^ j!d^ enblid^ 
bet »&erjog 6emüff!get, flcä^ an ben vä*)fMid&en ^tnf)l um ©ene^migung 
berfetten gu toenben*). ffiratiflato tf)at biefen ©d^ritt im Saläre 1079 



7) Cosnuis 1. II. ad a. 1055. I. c. p. 132. Cod. p. 85. 

8) Cod. p. 85 s. 

1) Cosmas 1. II. I. c. p. 136. 

2) Cod. p. 86. 

3) Ibid. p. 86 8. 

4) Dobner (Annal. V. 483.) meint, e« fe^ bieg befonbetd auf SCnbringen 
be« mm «Beit felbfi gefd&eiöen; ^alad\) (®efd&. I. 338.) ober: ,,h)ar)rfd&e(n^ 
U(i& auf aSerlangen be« bo^mifci^en iganbtag«". (S^ burfte \>aS Gine n?ie \>a^. 
Rubere ^iatt gefunben l^aben. 
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wnb jiü|te benfeiten auf baö ^^erlangen beö ungeHlbeten 3^oIfeÖ^ bem 
fromme 9Wänner entf^red^en ju foden geglauBt ffitUn^), 

QlBer ber rimifd^e @tu^l^ ber feit Idngeter 3eit fd^on fcemu^t tüar, 
bie bamaB in S^^anten no(i) teflel^enben QlBtoeid^ungen i?ün ber Liturgie 
ber r6mlfc^en Jtirci^e ju tefeitigen, unb hjeld^er i)or Wenigen Salären 
unter $. 5(fe.ranber II. ouf bem Koncil ju ©v^Iato im 3. 1068 ben ®e* 
Braud^ ber flatoifci^en ^^jrod^e Wim ©otteöbienfle in Dalmatien unb 
Kroatien ijerSoten iatW^), fonnte um fo toeniger geneigt fcJ;n bem QSer* 
langen be^ ^5^men^erj;og^ — audi) tüenn berfel6e in freunblid^eren 
^ejie^ungen ju 9lom gefianben njdre, M e^ ber galt toar — ju ent=s 
f^jrec^^en, cit^ berfeifce fein ©ege^ren niti^t auf bie einzelne @t4tte öon 
(Sä^atoa Befd^rdnft, fonbern ganj im SlfCgemeinen um ©efiattung t)e^ 
ftatüifc^en ßultuö in ^5^men gebeten l^atte^;. 5DePal6 tüie« $. ®re* 
gor VII. in einem ©rei^e an SBratiflatü öom 2. Sanuar 1080 ®) baS 
Cöege^ren beffel6en al^ ein unöerjidnbigea entfcä^ieben jurficf, unb 
ijerlangte, ber »&erjog fode mit aller aSad^t biefer eiteln Unfee^* 
fonnenl(>eit entgegentreten®). 

Mein SBratiflatt), ber fd&on feit 1075 ^u »geinric^ IV. ijon 2)eutfd^^ 
lanb fld^ gefcä^ lagen, ge^orc^te bem Sefel^le be^ ^avfieö nic^t, unb 
unter feinem ©d^u^e liturgirte @Äjah)a fort unb fort f(an)if(i^ , 16iö baö 
Älojier feltfi bur4 Uneinigfeit Unb ßcmuxfni^ ber ©rieber mit bem 
*§auvte bem flatoifd^en Olituö baö (Snbe fcereitete. 



§. 39. 

dnbe be« jTamif^en 3litu8 in ©äjah^a. 

9tuf ben SBunfti^ SBratif Catt)*3 , bem ^einri(f> IV. im 3. 1086 bie 
Ji6ntg0!rone berlie^en f)aiU, tourbe na^ ©mmeram'ö S'obe Sogeted^ 
jum 9l6te 'oon @äjah)ä geh)d:^rt. 5Diefer toar dn ungemein Teutfeliger 
unb freigebiger 2Rann, ber eBen fo meifierl^aft ben 5PinfeI toie ben 
aWeiflet ju führen, unb ba^ @d^ni^en toie baö 5Dred^feln öerflanb. 
aWit fold^er ,^unfl;fertigfeit ijerknb er gemattige 33erebfam!eit unb um« 
faffenbeö ©ebdd^tnif, unb — toar er baBei aud^ Tüfiern nac^ QSolföru^m, 
anfvrud^0i?oir unb auftüadenb — fo 'toar er boc^ ber SieHing beö kb^ 



5) 2Bie auö bem ©^reiben $. ©regor VII. evl&eHt : „Quidam religiosi viri 
hoc, quod simpliciter populus quaerit» patienter tulerunt seu incorrectum di- 
miserunt". Cod. p. 91. 

6) ©. §. 31. (B. 121. 

7) Nobilitas tua postulavit, quo secundum Sclavonicam linguam apud vos 
divinum celebrari annueremus officium. Cod. p. 91. 

8) Cod. p, 90 SS. 

9) „ünde ne id fiat, quod a vestris imprudenier exposcitui-, auctoritate 
beati Petri inhibemus, teque . . huic vanae temeriiati viribus totis resistere prae- 
cipimns . . . Cod. p. 91.. 
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nigö, bcr if}n beit anbcrn 5te6ten offen i^orjOij. Die freigeBige ®unfl 
beö ^5nigö l^atte if)n in ^tanb gefegt, Äird^e unb .^tofier ju emeU 
tern unb mit ®Ianj auöjufiattenj'boBet unterließ er nid^t, alTen ^e* 
burfniffen beö WSfieriic^en l^eBenö feine Sorgfalt 5U;5uit)enben*). 

9?id^t« beflotüeniger er^oB j!^ a6er unter feinen SÄ^nd^en 9?eib 
unb ^iferfud^t gegen i^n, unb an ber @:pi§e ber mentexiidjm ^axtei 
flanben öorj^üglid^ bie ^riejier ^Demeter, J^anan unb ^^oli^, toeld^e 
nad^ bem @turje Sojeted^'ö einen aWann i^rer @orte jum 5(6te eri^oBen 
gu fe^en hofften *). *J?adb bcm f^obe 3BratifIah)'3 ') trat bie D»>^)o* 
fltion offen ^erbor unb Seftürnitc ben S^ac^fofger beffelBen, ©retifran? II., 
mit ben h)iberft)red^enbften klagen unb ^efd^utbigungcn miber ^o^eted^. 
5Da tüurbe ber »^erjog enblic^ mit feinen ©ro^en u6er b^n 33efd^rufi 
einig, nic^t nur ben Holperigen 2(6t mit feinen ^Ihxd^tn an^ bem 
Äfoßer ju i^ertüeifen, fonbern aud^ bem fort unb fort angefoc^* 
tenen 33efianbe ber flatoifd&en Siturgie in ©ägaiüa ein 
(Snbe ju mad[)ett. ©egen (Snbe M 3. 1096 mußten bemjufolge bie 
fJatüifd^en 3K6nd^e ba^ ,^Iofier rdumen, unb fd^on am 3. Sanuar 1097 
ernannte SretiPato, Befonberö auf ben SBunfd^ beö Präger 33ifd^ofö 
(Sofmaö, jum lateinifd^en SIBte öon «Sä^atüa ben alö 3Kenfd^ unb 
Orbenömann auögegei(!)neten ^ro([)ft beS ^enebictinerflofierö ^remnott), 
5Diet^arb, n)fld&er barauf am 8. aWÄrg i>om ®ifd^ofe ßofmaö bie 
33enebiftion erhielt *). 

91(3 ber neue 5(Bt in Sägatüa ftngog, fanb er nidl^tö aU flatoifdOe 
t^ird^en Büdner öor. ^a fle nie me^r gefcraud^t werben fodten, mur* 
ben j!e ijertifgt unb ijernic^tet'^). SWit ungel^eurer ^üf)e n)ur* 
ben bie gur geier ber lateini.fd^en l^iturgie unentBe^rlid^en 55x'id^er 
^erteigefd^afftj 9t6t 5Diet^arb ^jlagte fld^ felBfl mit bem ^TBfd^reikn ^Tag 



1) Cod. p. 87 s. 

2) Ibid. 

3) 9Cm 14. 3an. 1092 naä) Cosmas 1. II. 1. c. p. 191. 

4) 2)cr 9W6nd& y. €ä;aira Bei Cosmas 1. III. (1. c. p. 203 s.): Anuo do- 

miiücae Incarnat, 1097 dux Bracizlavs cunctoruni Priniatum terrae collauda- 
tione et Pontifleis Cosmae electione, cum magno gaudio titulum Zazovensis ab- 
batiae Diethardo Breunouensi Praeposlto III. Noii. Jan. imposuit, viro lalinis 
litteris sufficienter imbuto, qiii tunc in religione monachisnii praeclarus habe- 
batur. Homo egregius, vuitii decens, solers ingenio, animo gravis, moribus 
gratus, sermonc cnltissimus, ad loqiiendum parcus, infestus vitiis, tranquilissi- 
raus adeo, iit nee vultiim ex gaudio, nee ex moerore mutaverit. A Praesule 
ergo Pragensi Cosma abbas VIII. Idus Martii ordinatus est. 

5) Ibidem: Idem abbas libros non invenit loco sibi commisso praeter *c/ö- 
vonicos. Unb Cod. p, 88. : iibri linguae eorum deleti omnino et disperditi. 
3)oBrotoff^ u. 9(. uBerfeJen ungenau: ,,jerficrt unb gcrftreut". 5(lCe biefe 
Äird^enBuc^cr traten mit glagolitifc^er @d^rift gefö|rieben, unb Fragmente 
b«rfelben finb in einem ber ^Sibliotl^cf bejJ $ragcr 9Wetro^)oIitanc(^).ntclö ge^ioren^ 
ben @ober au6 bem 11. 3af)rftunberte unl&ngfi von ^ertn ?Prof. Dr. J& öfter 
in $rag aufgefunben »orben.. (EieBe über biefcn intereffanten unb trid^tigen 
VaI&ogra)}f)ifd^e« Sunb ben j^toeiten 9(n^ang. 

®injcC, ®efc^. X>. ©(awcuapoflel G^riU u. 3Rctl)ot u. kr fiflw. Siturflic. ^^' 
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unb 9?a(^t, bingte ^t\^xdtex, unb faufte unb entle^ntf bie aKernot^« 

®ie "ontrieUmn ffah)if(l&en 3H6ttd^e irrten ald Sanbflreid^er um^ 
^er, unb ald Einige ber «i^auvtaufmlegler xenmntf)iq koieber in t^rem 
Jtlofler {fti^ einfanben^ tourben f!e nur mit 0^ot^ aufgenommen; benn 
j!e waren ju ben gunctionen beö ©otte^bienfled h)ie gu bem ßi^orge* 
bet^e^ bie nun (ateintfd^ begangen tourben, nid^t gu getraud^enÖ* 



§.40. 

3!)er ffah)ifd;c ®otte«bicnjl im Älojler Don dmmau« ju ^Prag. 

@eit biefer 3eit vergingen u6er britt^alt l^unbert Saläre , e^e 
ber flaiüifc^e atituö in iB6^men wieber- eine (Btittt fanb. (So mx 
Maxi, ber Sol^n bed Soi^ann bon Ji^urenburg unb ber ^ringefftn @ll* 
fabet^ bon ^b^mm (geb. 14. SWai 1316), alö ^aifer ber 3Sierte, ber 
grofle Sreunb ber flawifd^en S^ationaÜtät*), toel^er bie ftawifd^e ^U 
turgie tjorjuglid^ um i^rer feltji toilTen') in fein geliebte« SJJ^men 
i)eri>ffanjte. 



6) 2)fe S()ronif \). ^a^mca bei Cosmas 1. III. (1. c. p. 2035) : Idem abbas 
librofi, quos noii invcnit loco sibi comiftisso, praeter sclavonicos, ipsemet nocte 
et die immenso labore conscripsit, quosdam emit, qnosdani scriptores scribere 
conduxit et omnibus modis acquisivit. 

7) Cod. p. 88. : eidem loco inepH: f!e trciren alfo , gleldj ben croatif^f ä 
®eijll((ben im 10. Saljr^unberte, fo unwiffenb, bag fle fefbft ber ÄeHUtnif be« 
.f {r(j^eniatein ermangelten. 

1) Kopiiar : Carolas, ex matrc tantiim bohemus sed , ut fit in neophytis, 
hoc ipso (piXonatQiSsazsQog (SWifloficb, f(att). ©ibL I. 74.). 

2) ©r fprtd&t bieg gfcmlicb beutlfc^ in bem ©tiftöbriefe beö @Iah)enfTofler^ 
ani : qui (Abbas et fratres) divina officia in lingua Slavonica duntaxat ob re- 
verentiametmemoriamB. Jeronymi Strydonieusis Doctoris egregii, et transiatoris 
interpretisque eximii sacre scripture deEbraica in Latiiiam etSiavonicam lioguas, 
de qua siquidem Slavonica nostri regni Boemie idioma sumpsit exordium pri- 
mordialiter et processit, debeant futuris temporibus celebmre (Cod. p. 94.), 
n?otauö jugleidd erl^elU, ba§ bcc unter ben ill^rifdE^en @Iatt»en nad^ 10Ö8 ent^ 
fianbene Srrtftum »on ber Ueberfefcunf» ber b- <Sd^riften in^ &at»if^t bitrdj 
ben 6. ^ieron^mug (f. §.33. 8.124 f.) anä) in ben gebilbetflen Greifen »^^ 
meuet getl^eilt hjurbe. — Maxi mag immerhin bei Gfinful^rung ber flatt)if<je« 
iBiturgie nodb i>t>n einer anbern $ibfi(^t QtUiUi h)orben fe^n, meldete $aU(f9 
(®eW. II. 2. mti). @. 305 f.) a(fo barlegt: ,,2)ie ©rünbung eine« SJeuebic* 
tinerfrolicrö für ben ftah)if(b.'fat^oiif(ben 9litu0 .. f^nnte leicht aHtiut 
^»ecfiofe unb f(^iefe iiithf}ahevti gebeutet tcerben: fie i&atte aber eine l&obe nib 
n^eitaudfe^enbe ^ebeutung, unb e^ (ag eben nicbt an Maxi, bag ^e biefelbe nij^t 
erfuUte. 2)ie Union ber occibentalifd^en unb orientalifcben, rcmifd^en unb grif? 
cbifcben .ßird^e, "öit erfi ^unbcrt Saläre nad^ ^arl gura Xi}til gelang, »urbe von 
ben S^^fien nbcri^auvt fcbon feit 3abr]&unberten in« Sffierf ^n fe^en gefu# 
Maxi hot bie ^anb bagu, unb f^arte feine aWittel unb <Sc^imei(^e(eieu, »orne^m^ 
iid^ ben mScbtigen 2)u«an, ber jtd& einen .ßaifer ber (gerben nannte unb bei- 
nabe bie gange t^tacifd^e ^atbinfet unter feine «&errf(bnft gebracht i}aitt, ba- 
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3[ud^ je^t fonnte ber QSorliete beö Bo^mlfti&cn 9lcgenten für ben 
flatoifc^ett fllituö, toie bamal« gur 3eit be3 9t6teö ^rofo)), nirgenb^^er 
^efriebigung fommen, aI0 au8 bcn fubn(i^en Slatüenidnbern, in benen 
f!^ feft ben Seiten 0. 3nnoceng IV. bie früher bort öerbrdngte \ia'mi^ 
fci^e löiturgie toicbet tocitcr unb tüetter öerBreitct i^atte; unb trie im eilf:» 
ten ^af)xi)unhnU jTawift^e aM6ttd^c auö bem Un^jarlanbe öon ^retiflato 
gum 33ei^ufe ber C^infü^rung beö ((vttoifd^en 6u(tuö tüaxcn getüon* 
nen n)ürben'); fo tvaxtn ie^t a3enebictiner!(5fl;er in ^Dalmatieit; Kroa* 
tien unb 33o8nten Bereit, auf ben 9luf beö 3Karfgrafen Maxi öon 
aWd^ren*) eine entf^jred^enbe ßa^ if)xex ©lieber §u gleid^em ßtvedt 
na^ ^6l^men gu fenben. 

Um feinen 8ieHingÖgebanfcn inö SBerf ^u fegen, menbete {Id^ .^arl 
6ei fetner Slntuefenl^eit in 2t^ignon im 3. 1346 an ^a^fi ßlemenö VI.*^), 
toclci^er im 3Sertrauen auf bie ffial^r^^ett ber i)on bem SWarfgrafen gel* 
tenb gemad^ten t^atfdd^ Helfen QJer^^dltniffe®) in einem an ben ^r§6if^of 



für },u geu^innen. ($(U' Stet»]^an JDuÄ'an von Serbien f!(^ bercitn>iUig iti^U, 
jene Union anjune^men, fci^rieb i^ra Stavl nod) auf feinem SÄomerjuge i"»on $ifa 
am am 19. gebr. 1355 einen fci^meic^elftaften 93rief, um i^n in biefem a3or^ 
fa^e j(tt fldrfen. Si de cujuslibet hominis, cujus etiam gradus existat, propter 
identitatem humanae speciei, delectamur salute laetari : de vobis tarnen singu- 
lariter, ut fratre carissimo, quem praeter humanae parilitatis consortium nobis 
regiae dignilatis honor fraternaii diiectione parificat, et cijusdem nohilis Slavici 
idiomatis pariicipeUio facit esse communem, cum ejusdem generosae linguae 
suhlindtas nos feiicibus auctorc domino et gratis auspiciis paituriverit utrobique. 
C^r unterliefi nid^t, ftd^ unt i^m mit ber änbeutung ®(ü(! gu it^unfdben, bag fte 
SSefbe pawifd^e ^tomm^ unb (Spracbgenoffen im ^Begriffe fe^en, 'i>it «öerrfc^aft, 
ber eine im romifci^en , ber onbere im griec^ifc^en Oieici^e aniutreten. @tevi)an 
IDu^'an jlarb aber fd^on im 3. 1356, aU er eben auf bem fünfte jlanb, C^cn? 
ftantino^el gu erobern, unb bie S^urfen ben erfien gug nadb ©uro^a fefeten.) 
3)ic f(att)if(i^en SWond&e be^ Älofier« foUten ben SBeg baju bal^nen Reifen." 

3) @. §. 36. 5«ote 7. 8. @. 138 ff. 

4) Sil« Äonig 3o^ann »on Äurenburg bem .^ronvrin.jen Äarl im 3. 1333, 
trot beifen Sllter »on crft 17 3a:^ren, bie oberjie ©chjalt im <^iaait anvertraute, 
befal)l er i^m, jidji babei nur be« %\itU einee^ aWarfgrafen von 3)?&^ren 
gn bebienen; benn ti rodre bem erfi 37j%i9en 93atcr fel)r gmtiDer gewcfen, 
»cnn man i^n, im ©egenfaje gu bem (So^ne, f(^on ben alten ilcnig ge^ 
Ha»»t %hiit. ^alarf^ a. a, D. @. 202 f. 

5) $eter Koger, geb. gu ß^^ateau be SWaumont in ber ©iocefe ^imoge«, 
öewebidinermSn^, 2)octor unb ^rofeffor gu %\xie, W)t »cn gecamv, bann ^U 
f<(^f »on Slrra«, foniglicfter <Siegelben?aftrer unb (Jangter, (Srgbifci^of von €en« 
Hüb «otten, feit 1338 (Jarbinal, tourbe ben 7. Wlai 1342 ^um ^«adbfolqer «e.- 
iiebict Xn. (+ 25 Slpril 1342) gett)&^lt unb nannte fi^ Giemen« VI. 3)ie.' 
fer ^apft, einft ©rgiei^er be« ^ringen ^arl am J&ofe von ^axie, bett)&brte bie 
frÄ(> Qt^a^tt iUU unb Stnl^&nqlidbfeit gu feinem l&oljen 36glingc burd^ (Sröebung 
$rag« gum (Srgbi^t^um fraft »ulle vom 30. 9(^jril 1344, burc^ ^egünjligung 
feiHfr äfea^l gum Ä6n{ge von 3)eutf*lanb am 11. 3uli 1346 unb bur* t>k gur 
drrC^tung einer ^o^en @*ule in $rag am 26. 3an. 1347 ert()cilte Wacult&t. 

6) i)er ^ap^ f^ri^t biefelben (Cod. p. 93.) in ben ^Borten: Significavit 
nobis — esse noscantur avi^ unb ffigt ^ingu: Nos igitur de predictis notitiam 
non habemes etc. Kopüar (SWiflofidb flatv. ^ibl. 1. 75.) begleitet bie ü)?otive, auf 
miä^t Maxi bem ^ap^e gegenüber fein 93ege^ren flutte, mit ber «Bemerfung: 

10* 



unb 9ia(l)t, bjn^tt %t\<S)xtiitx, unto (auftt unb tntU^ntt blt ddnnot^* 

Die »«tritttnen ffaiviff^tn TlisnU^t ittttn ali Sanbfrwi^tet um. 
^, HHb nlä Einigt btr '^nutitnuftDieglcr »umät^ig tvitb» in i^rtm 
Jtfoßtr (1$ einfanben, roucbm fit nm mit dlot^ aufgenommen; kenn 
fit mann ju ben giinttionen oeä ©etteSbiciifleä wie ju bem @:(orge> 
M^e, bie nun lateinifi^ begangen rourben, ni^t ju getrnui^en '). 



S3er flaiüiff^c @otte«biciifi im fitofiei: »on Gtnmau« ju ^tag. 

Seit biefer Seil uetijingen u6et britt^alS ^unbert 3a^re, e^ 
bet flatvifc^e 91tlue in !B6^mnt loieber eine StiStte fanb. @6 »ar 
Jtarl, bet So^n be^ 3o^ann von ^urenburg unb ber ißrinjcfftn @li> 
falet^ t)on as&^men (i^eb. 14. «Otai 1316), ali Jtatfer ber Stierte, bei 
^xofi üreunb btr flamifc^en OJationolitfit'), Welditt bie flaictff&e iU 
tuigie votjüglii^ um i^ret feltfl willen*) in fein geliebtes !96^nitn 
WtpHaniU. 



6) 3)ie e^Mtiif B. ^ajalpa 6ti Casma» I. TU. (I. c. p. 2035): IJem abbas 
librOB, quoB doii invcnit loco sibi coiniliisHo, prncli^r scJavouicos, ipseiuel uwl« 
H die inimenso latiore conscripsit, i|tiosJani cniil, quosdani scriplores acribere 
conduxit e( omnjbiis modis acquisivil. 

7) Cod. p. 88.: eidem loeo inepU; fte Wflren olfo, qlel* ben croatif*(» 
®eiiHI*eH im 10. Saftr^nberte, fo unwiffenb, H% fle felbfl berÄenntnig M 
JCfrAenlatein etmnngelten. 

1) Kopilar: Carolus, ex mntrc laiilnm bohemiis scd, ul Qt in neophytis, 
Loc ipso ifni^ntcTqiSiaxe^ot (iWifljfi^, fJatt>- S'bl. I. 74.), 

2) @r f|>eW Heg iiemli« beullltg fn bem Slifiebriefe befl ©lawenflafle» 
aufl: qui (Abbas et fralrcs) divino olficia in lingua Sinvanica tluniaxat ob re 
vereiltiametmemorJemB. Jeroiiynii Slrydaiiiclisis Dcicloris egrvgii, et Iranslatori 
interprelisque eximii gaeie sci'ipdire deEbruicaiii Latiuam e( Slavonii-am Uaguai 
de qua siquidGm SJavoiiit^a aoatri regiii Uocmiu idiomn sumpsit exoi'diuniTO' 
mordialiler el proresail, debu'UTit fuiuris (cinporil>us celehmre (L'oit. p. M 
WnaM jiMleli^ erfteHl, »ng Uee unter ieniUBrir*en Slowen no* 1008 ^ 
flanbeRe 3rtj^um liiin »er Uebetfefti ' " ' ~' "' " 
ben b- ■&feroiiifmu« (f. g. "" '~ "" 
mene geibtilf niurte. — 
Sfturgic nnib uon einer iiiitCTii 1 

(fflef«. II. 2. aeib. ®. ;)u,j f.) ,■ 

tinerflofttrs für ben flmtiifdr !■ 
jntedlofe unti fftlefe HleMMliCid 
tDtifausff&tnfce ffleteutun,], 
erfüllte. Sie Union btr i.'« 
(blf^en Äitd^e, bie etii \)iu 
tien $i|>ffen ubetbnutit fd> 
Saxl bot »U .giiDb baju, n'i 
lii^ ben mSi^tfgen 3>ndan, 
na^e bie ganje l&ratifd,f ^ 
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9(rnefi i^on ^Jrag unterm 9. 3}lai beffelBen 3a^teö erfaffenen (Sd^reU 
Un'') qe^atUte, baß frembe flah)ifd&e OT6nd^e mit ©ene^migung beö 
(grjHfd^ofö ini6i^men jfci^ nieberlaffen, unb bort' ben ©ottcöbicnfl 
na^ bem \)om a))OJiolif^en @tu6le i^orlÄngfi gutgeheißenen Olituö in 
frawifd^er^ijrad^e feiern bürften, — jeboc]^ mit ber 33ef(i^rÄnfung, 
ba§ eine folc^e 0?ieberlaffnng flaroifd^er 9W6nd^e nur an einem ein* 
jigen Orte 336^menö @tatt f)aUn biirfe®). 

$£)ie[em )3a!|)fin(i^en ^Jri^ilegium entf^red^enb jiiftete benn ber mitt* 
UxiveiU jum Könige 'oon ^eutfd^Ianb ntva^ltc Äarl fraft ber auö 9?urn* 
terg gegebenen Urfunbe öom 21. :)?ü^emkr 1347®) an ber aufber9?eu* 
flabt $rag gelegenen $farr!ir(ibe ber f), Ko[ma0 unb 5Damian ein ,fIo« 
fier^ bamit in bentfeffcen 33enebictinerm6nd;e in flaiuifd^er @^)rad^e für 
immerh)ä^renbe ßeiUn ben ©otte^bienfl Bei ^ag unb S^ad^t gum ®e* 
bdd^tniß unb ju ^^ren beö ^. J&ieron^muö bort feiern, auf baß ber* 
fette in 336^men gleid^tüie unter feinem 33oIfe unb in feinem 33ater* 
lanbe immerfort ijer^errlif^t unb fein ijerbienteö 2(nbenfen gefeiert 
tt)erb€ *'). 

@o h)urbe alfo biefeö »^lofier toon (5mmau0") bie (Statte, an 
tt)eld^er bie ^. SKeffe unb ba3 6^orge6et^ na^ bem romifd^en Oli* 
tuö in altflahjifd^er »^ird^enf^^rad^e Begangen h)urbe*^); aBer bie 9rB* 



Piae se ferebat Carolns hiijus fundationis scopum, Iiicrandi lingua slavica nescio 
qiios schismaticos in ipsa Bohemia ejiisque confinibus ; sed siiccessiis ipse mon- 
stravit, illum ante omnia voliiisse gratificari popiilaribus Bohemis, anhelantibus 
quid patrii propriique habere et in sacris, ut audierant olim habuisse tempo- 
ribus Suatopliici Moravos, quos illi falso pro majoribus sibi arrogabant. 

7) Cod. p. 92 s. 

8) Ibid. p. 93. : 3)urc^ bie ^eflimmunft „unum locum duntaxat" cntft>rad6 ber 
*Papft ber S3itte ^avVs nur in befc^rdufter *^öetfe, inbem bicfer eine unBefc^rdnfte 
S'lieberlaffung ber ftairifcfien üWouc^e im qanjcn SÄeid&e im @tnne l^atte. 5Den 
$avjl Teitete babei unflrcitig ber JHucfbricf auf «Sajatra, \>a^ in ber firc^lid^en 
©or^eit 336^menö ebenfalls bie eingige ^taiit ber f(att»ifct)en ©otteöbienjtfeier 
geti^efen trar. 

9) Cod. p. 94 SS. 

10) Ibid. p. 95. 

11) JDaö ^fofler I)ie§ insgemein ba^ ©larven? ober ^Slotoafenf (ojier, 
monasterium Slowacensium, Slowan, Slavorum, Siowanense (J^of ler, ©efdfiid^t? 
fd&rciber ber ^ufitifc^en 33ctüegung I. %f). in ben Fontes rerum austriacarum, 
Scriptores II. «Bb. SBien 1856. 6. 4. 44. 361. 365. 416.). <J)er 91ame @m. 
mau0 fd&reibt ftdfe \)on ber burd^ \>tn Präger ©rgbifd^of Oc'fo »on SÖIoöim 
im % 1372 am Dflermontage, h?o 'oai (jyjangelium von ben nac^ @mmau^ xt>aU 
lenben hungern gefungen »irb, »oKi^ogenen 2ßei6e ber neuen ^lofierHrd&e l^er, 
welcher ber Äaifer (feit 5. %x^x\\ 1355) Mav\ felbfl beiwohnte. @. gjubitfc^fa 
chrono!. ®efc^. f&hf)mtnS 5. Sb. $rag 1784. (E. 339 f. 

12) M, Äarl n)icö im 5. 1356 bem €(i^reiber 3o^ann, ber bie not^igen 
liturgifclben QJuci^er (libros legendarum et cantns nobilis linguae siavonicae) für 
bie SWonci^e fd^rieb, einen iSl^frliciben ©e^aft an. 5)ie alten, guerji Jinb »ieUeid^t 
nod^mal^ berufenen Kroaten, jiarben nad^ unb nad^ ane, unb man nai&m aüe 
9Utf) geborene 33c!)men in^ Äfofter auf (^obroh>ffi), ©efc§. berbo^m.^pracöe. 
^rag 1818. @. 53. 56.), toet^e too^I bie glagolitifc^e @*rift, aber ni*t bie 
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fielet unb ber ®i(Ie beö er'^af'enett ©tifterö, baß biefl für immer unb 
eh>ig gefc^e^en foHe, h>urbe nur adgu fru^ burd^ bie ü6er 336l^mert i^er« 
elnBret^enbe ÄatafiroV^e beö J&ufitiömuö ju nid^te gemad^t. 

5Die *&uflteii bur(^ ben britten ?t6t, ^Jaul IL, Befänftigt ijerfci&on* 
ten jh>ar in bem 3a^re ber ,fl6jicr* unb Jtird^enflürmerei '') baö Jtio* 
jier ßmmauö; nad^ bem ^obe beffelSen ijertriekn fle leboc^ bie \lawU 
fc^en aK6nd(je barauö. Unter ber »&errfd&aft ber Utraquifien n)urbe 
baö .flofier @i^ i^reö 6onj!jioriumö; ber flahjlfd^e ©otte^bienft tourbe 
mit bem lateinifd^en öertauft^t, unb an bie ©teile ber altflah>ifd^en 
^ird^enli^ber traten ced^ifd^e. 3m 9?obemBer 1438 trad^ten ghjar bie 
Utraquifien in 35afel aud^ baö CBerlangen nad^ ber Seier ber Liturgie 
in ber 66^mifd^en !&onbeöfvrad^e öor, hjurben a6er natürlit^ mit 
bemfeifcen aBgetviefen *^). 

2Bar au(f) bie altflamifd^e ^lird^enf^rad^e Beim ©ottedbienfie in 
^mmauö längfi i>er!Iungen, fo tüax baö Mofttx bod^ nod^ im 3. 1584 
mit f(oh)enifd^en QBud^ern öerfe^en ^*) , öon benen fld^ eine flletiquie in 
bem Berühmten Sijangeliencober öonSll^eimö ^•) ermatten l^at. 



aüflalrifd^e ieirdfeen^rad^e erlernten, ttjie Kopitar (gniflojid^, flau», fdihl I. 75.) 
fc^reiH : Ernanntes Pragenses, ut vides e subscriptione nostri codicis (Kernen- 
sis) jam a. 1395 demortuis primis et fortasse etiam secundis e Dalmatia gla- 
golitis, assumtis novitiis natione Boliemis^ litteris quidem utebantur adhuc gla- 
goliticis, sed lingua non amptius ecclcsiastica, sed bohemica valgari eaque sat 
soloeca, ut fieri solet in talibus rerum adjunctis. 

13) Chronicon Universitatis Prag, ad a. 1419 in Softer, ®cf(i^l(i^tfd&. 
b. ^ufit. S3ch>cg. a. a. D. @. 37. 

14) Inter petitiones Bohemorttm^ propositas in synodo Basileensi anno 1438 
raense Novembri, quas Aeneas Sylvias cap. 50. refert, septima haec fuit; 
„Item supplicamus y ut supra, quatenus ex eisdeni causis vestrae Paternitates 
dignentur permittere, ad minus Evangeiia, Epistoias et Symboium in Vulgari 
in Missis et Ecclesiis coram populo ad excitandam devotionem libertari, legi 
et decantari. Nam in nostro linguagio Slavico, ex indulto Ecclesiae olim ab 
antiquo in Vulgari suo exercetur, etiam in nostro Regno". Responsio Patrum 
haec est. Ad septimam petitionem, quod illa est de directo contra compactata, 
et ipsorum Bohemorum promissionem , per quam tenentur se conformare riti- 
bus Ecclesiae. Certum autem est, quod ritus Ecclesiae hoc non habet, neque 
in ipsa Pragensi Ecclesia ante ista disturbia hoc fiebat. ünde justum et ratio- 
nabile foret, quod conformarent se ritibus Ecclesiae, et in hoc, et in omnibus 
aliis compactata efficaciter adimplerent, et tunc possent honestius a sacro Con- 
cilio petcre, et rationabilius sperare" {Assemani Kd\Qn^, IV. 222.). 

15) Lupacius (M. Procopii Lupacii, HIavaczovaei , Rerum bohemicarum 
ephemeris, sive Kalendarium historicum. Pragae 1584. 8.) beimengt für baö 
genannte 3a^r beim 29. ÜWdrj: Extantque etiamnum hodie ibidem libri-hoc 
ipso idiomate (slavonico) conscripti — bei ^obrowffi), ®efd^. b. bo^m. 
©^jradbe <£. 59. 

16) ^iefe berubmte, auf ^^ergament in Hein Duart gefertif^te ^anbfc^rift 
befielet aud jtoei Slbtl^cüungen , beren @ine mit c^rittifd&en , bie SInbere mit 
gTagoIitifd&en 33ud^itaben gefdjrieben ijl. Ueber Urf^jrung unb Slfter ber 2 
XfftWt be« (S^ober gibt eine, »on ben gfagolitifdbcn aW5ndben beö ^lofterö ©m.- 
mauig ^errülfttenbe ^c^IugbemerFung Äunbe, toeld^e in Wortgetreuer Ueberfeftung 
bee fianjifcben Xzxit^ a(fo lautet: „3a^r beö ^errn 1395. § 3)iefe 
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ßrfl Im 3. 1593 jogen h)ieber frembe 3»6n(i^f fratoifc^er ButtQt in 
(Smmauö ein, bie fld^ aBer nur Hö §um 3. 1635 bort erl^ieUen. ^6 



©yjangelien unb C?^)f|ict, hjetcfee finb gefd^rieben in flolüeni fc^et 
(S^jraci^c, bic foUcn cjefuticjen toerben an beirren Xa^tn; loann 
ber 2lbt unter Snfutbie 3Jleffe feiert. § Unb bie anbere Slbt^ei.- 
lun(^ biefcr 33ucl^er, toelc^e ifl naci& ruffifd^em 9litu3 (podle russ- 
keho'zakona), bie Ijat gefd^rieben ber 6. ^rofojj, ber SCbt, mit fei^ 
ner «öanb, unb biefe ruffifd^e «gonbfd^rift f)at gegeben ber fe.- 
ligcÄarl, ber vierte romifdfeeÄaifer, jurSSer^errlid^ung bie fem 
Älofier, unb jur @^re bem ]&. J&ieronömuö unb bem 1^. 5Profoi). § 
JDer «&err irolle i^m geben bie eiüige 9tu()e 5(men". <£onad& toar 
ber glagolitifd^e Xi)C\\ beö feober, \)on ben 9W6nd&en in @mmaud gefd^rieben, 
im 3. 1395 fertig; ber ci)rillifc&e Xi:ftil beffclben abertoarb \>on ÄarllV., 
ber i^n feinem (SlalvenFIofter \)erebrte, fo n)ie üon ben SWond^en beffelben für 
baö $(utogra))l^ be« f). ^xofo\> 'oon ^^aioa gcbalten. 2Ba^ fagt bie jtritif 
jtt biefer Xrabition be« 14. 3af)rl^unbert«? SBenn e^ mit ©runb faum in ^^ 
rebe ju ftelien fe^n bürfte , bag biefe ^anbfdbrift bem efiftcn Sai^rbunberle an;: 
geleert, n>ofür foirofil ber Ö^ftaraftcr i^rer c^rittifd^en <Sd&rift aU i^r mit \>tm 
geflc^flu« be^ ojiromirifc^en d'ober vjom 3. 1056 ubereinfiimmenber 3n^alt 
f^jridöt, fi) erl^ebt bod^ bie ^iflonfd^e ,^ritif gerechte 33ebenfen gegen bie 9Scr:5 
fid^erung: \>it ^anbfd^rift flamme am <B^atoa unb fe^ öom b. $rofoj) felbft 
gefertiget, ^enn bie flahjifd^en Äird^enbudfier in (Sä^ahja it»aren nid^t mit cü^ 
riKifd^er, fonbern mit glagolitifd^er @d&rift gefd^rieben (f. §. 33. unb 36. 
@. 124. 139 f.), unb H^enn bort ein nom f). $rofü^ (+ 1053) felbft gefd^riebener 
^obcr üorbanben genjefen, fo rodre er im 3. 1096 bem aligemeinen ©dbtdffale 
ber ffateifd^en ^ircbenbud^er y^erfatien : libri linguae eorwn deleii omnino et dis- 
perditi (Cod. p. 88.).* Dber tohxt ba^ 5(utograi)b beö ^. 5Profop ber SSernid^^ 
tung afiein entgangen : ifl e^ glauMid^, "ixi^ feine (Srifteuj^ burc^ »otte brei 
3abrbunberte iii 936bmen ganj unbefannt geblieben, bi« Äarl IV. e^ auö ber 
tiefflen SSerborgenbeit beröor^og? JDem nad& )?a(dograj?bifdben Sd6&Jen begie^ 
rigen ^errfd^er, ber fo gludflid^ h>ar, im 3. 1354 gwei Duaterne bed b- SWar^ 
fu^eijangeüum^ j;u geh?innen, ba^ »on ber ^anb be^ (S»angeiiflen gcfdBrieben 
fei)n folite (f. «Paladf^ (Defd^. II. 2. mi\). @. 328.), fonnte freilidb für fein 
©iattjenflofier feine foftbarere aieliguie angeboten njerben, clU ein @\>angelien5 
unb ^Hflelbud^, ba« ber b- S^rofot) fefbft gefcbrieben b^ibe. — 3u biefem un? 
fd^d^baren ©efcbenfe be^ ^aifer^ fügten bie SWondde t>OÄ @mmau« bie, toabr^^ 
f(bein(id& von ber ^anb be^ faiferlid^n €db6nfcbreiberö Sobann (3)obroh>ff ^ 
@cf(b. ber bobw. @prad&e. ^:prag 1818. @. 53.) mit glagoUtifdi^er ©dferift 
gefd^riebenen Sectionen binü«; ber ganj^e (Jober »urbe gebunben, ber ©inbanb 
mit ©olbbledfe überwogen unb mit ©bel^einen unb SÄeliciuicnbditern befe^t. 3n 
foid^er ©eflalt biente bieg Äleinob gum feierlid&en ®otte«bienfte in @mmauö, 
H^ eö in bie ^dnbe ber ^ujtten fiel, aöie Fam baffelbe nad& ^^t\m^% SBabr^ 
fd^einlid^ auf bem weiten Umtoege über ^onflantino^jel. 3n bem 3Ä»entar ber 
Äofibarfeiten ber Sfiotre^iDame^ilirdbe »on Otbeimö , ba^ 1669 au« dltern 3nüen? 
taren erneuert iuurbe, \)t\^i e« ndmlid^ von bem ömmau^cober: Item, un liuvre 
dans lequel -sont ecrits les Evangiles en langue g^recque et siriaque (baneben 
von -Viel fpdterer «^anb: selon d'autres en sclavonique); du donde mondict 
seigneur cardinal de Loraine faict. la veille de Pasques 1574. I celui couvert 
d'argent dore d'un costöauec plusieurs pierres et cinqiie cristaux sous lesqueiz 
sont plusieurs reliques , scauoir une croix du bois de la vray croix et des reli- 
ques de sainet Pierre et sainct Phi'ippes apotres de sainet Silvestre pape, de 
sainct Cyrille , de saincte Marthe saincte Marguerite , de TEspagne et de la scin- 
ture Nostre-Seigneur aux quatre coings sont les figures d'argent emaille de 
laigle, de Ihome ledict liure provient aussy du Tresor de Constantinople et on 
tient venir de sainct Hierom et pese six marcs six onces. 5Die «^uflten, getrie^ 
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l^in^ mit ber na(f) UfBcrtvinbung bed $roteflanti0mu0 im !^anbe burci^^ 
juftt^tenben fat^olifc^fit Sleform M Jtird^enh>efen3 gufammen, baß in 
bem genannten Sa^re ber flatoifd^e ©otteSbienfi in (Smmau^ 
abgefd&afft, bie aHonc^e in baö moftn beö ^. 'Mfia^ auf ber ?«t* 
ftabt ^erfefct, unb in ßfmmauö jirengere Q^enebictiner ber aHontferrater 
Kongregation an^ ©^janien eingeführt »urben "). 

®o l^otte benn bie ((amifci^e ©otteöbienflfeier in aSol^men im eilf:* 
ten toie im \)ierje(;nten Sa^r^unberte^ auf ßinen Drt tefd^rdnft, einen 



ben üon i^rer SCbnefgjing gegen JRom , festen ^ä) nhmii^ im 3. 1451 burd^ ben 
M. donfiantin Stnglicu^ in aSerbinbung mit bem fd^iömatifd^en G^onfiantino^ 
\itU unb tnogeii aU ^mtie iijux (B\)m);>aif)itn mit 9fieu?9iom unb ^uglcid^ aU 
bcjiec^enb @ef(i^enf bcm ^Jatriard^en ben Grober uBerfci^icft i^aben, unter ^itti 
totis yjorgiigHd^ auf ben ruffifd^ gefd^riebenen Xfi^ii beffelben (Epistola Con- 
stantinopolitanae Ecclesiae ad Bohemos. Vittebergae 1564. Chytraei Oratio 
de statu ecclesiarum hoc tempore in Graecia, Asia, Boemia ete. Francof. 1583. 
p. 261. Renim bohemiGarum scriptores aliquot insignes Marquardi Freheri. 
Hannoviae 1602. p. 235.). 3n 33t)i^ang blieb ber (Jober ein ganjeö 3a^rbun^ 
bert, bi^ er h^a^^rfc^einlic^ burc^ ben gried)ifd)cn ÜWaler Paleocappas, bereinen 
jpanbel mit fofibaren Seltenheiten trieb, bem berühmten ©arbinal üon ^oti)^ 
ringen gum Jtaufe angeboten, )0on biefem gen^onnen unb aU foflbared ^leinob 
feiner erjbffe^ofiid^en .«irdfee »on 9t^eimd im 3. 1574 verehrt n>iirbt. ^itr 
trarb er fo -i^ei^r gehalten, bag er burci^ grt)ei 3a]^r^unberte bei ber Salbung 
ber franjofifd^en Äonige aU Texte du Sacre blente, auf ben fte ben @ib ablege 
ten, hie bie 9le»olution bem Ä6nigt^ume ein @nbe ma^te, bereu Sturmflut^en 
im 3. 1793 aud^ if^n öerfc^langen. iB&ngere 3a]^re galt er für gdnjUdb unb 
immer verloren , befonber^ feit Sylvestre de Sacy (Magasin encyclopediqHe 5. 
annee t. VI. 457.) feinen 3ammer über ben SSerlufl bejfelben in bie 3ÖeU gerus 
fen, bi« auf einen aSefel^l bed erften ß^onful ^a)poUon Sona^jarte, atte ver? 
\ä)Ut»pttn ^anbfd^riftcn in bie SWunici^jaibiblioti&efen ab^Kliefern, anä) ber 
Texte du Sacre, wenn andb feiner Fojlbaren Raffung Uxanhi, bennod^ unüer^ 
fe^rt im Stabtard^iüe »on 9il)eim0 uiebergelegt njurbe. ^er gelei&rte Dtuffe Xuti 
gene^) yjerbreitete juerjl t>it ^unbe »on ber @rbaltung beö ©ober, für n>eldben 
i)on ba an ber rufjtfc^e Äaifer ba« Iebl)aftefie 3ntereffe htif^htic^it, unter beffen 
Slufpicien cublid^ bie ^anbfd^rift burd^ ben erflen ÄaUgra^ben ©uro^a« üer6fj 
fentlidjit hjurbe inter t>tm %iUl : Evangelia slavica quibus olim in Regura Fran- 
corum oleo sacro inungendorum solemnibus uti solebat ecclesia remensis vnlgo 
Texte du Sacre ad exemplaris similitudinem descripsit et edidit Silvestre Ordiais 
S. Gregorii Magni unus e Praefectis aliorumque Ordinum Eques. Lutetiae Pa- 
risiorum 1843. S^lad^ biefer 5Parifer SCu^gabe veranfialtete fV. Hanka eine an^: 
bere, »eld^c im 3. 1846 burcl^ bie ^öud^brudferei y)on ©ottUeb ^aafe @6l)ne 
ani ^\(iii gefteKt tourbe unter bem %\Ul : Sazavo - Emmauzskoje Svjatoje Bla- 
govestvovanije. Sazavo-Emmauntiiium Evangelium nuncRemense, vulgo „Texte 
du Sacre." in gr. 8. mit einer Einleitung unb stoei gacfimilen be« c^riUifc^en 
unb glagolitifd^n Driginalö, lüeld^e ben Xert ber ^arifer 5(u6gabe mit burdb? 
gel^enb« c^riÜifd^en fiettern in gtoei (S^olumnen auf ber redeten, unb bie flawi? 
fd^e «e^art be« c^riUifdben Xcrtcö mit lateinifdben Settern auf ber linfen ^tiit, 
unb bie entfprcdbenben fiefeftfidfe auö bem Djiromirifdben Grober unter bem 3!ertc 
gibt. 3nr ©efd^id^tc beö ©ober f. ^obrolüf.f^, ©iaöin. $rag 1808. S. 
275 ff., 3ttfd&rift 3ajlrjeböfi'« an ^anfa in Casopis ceskeho Museum. 1840. 
@. 187 ff., ^anfa'« Einleitung gu f. o. a. 5(u3abge be« ©ober p. 1— XII., 
Kopitar, Prolegomena historica in Evangelia slavice in SWiflofid^ floiv. ^u 
bliotftef. I. SBien 1851. p. 57—84. 
17) «Pubitfd^fa a. a. O, 
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33eftanb i)on nur [e^r lurjcr Sauer ge^afct. ffiaS lel^rt biefe ßrfd^eU 
nung? Saö (!;rijilic^e 336^mcn^ eine ^ftanjung ber tateinifd^en .fir^e 
unb burdb Sal^rl^unbertc berfcl6en aU leBenbigeö ©Heb einöerteiBt unb 
ununterBrod^en bie OT^flerien M ^. @lau(^en0 in ber @))ra(^e Storni 
feiernb, f^at fld^ tro§ ber f(ah)ifd^en 0?ationantät feiner 33eh>o^ner aU 
ein tüeniQ (geeigneter 33oben für baö ©ebei^en unb ben 33efianb ber 
fünjHit^ bal^in i)er^fTani5ten flahöifd&en !&iturgie erh>iefen^ — jum 33e* 
h>eife ber alten SBal^rl^eit: baß in fird^tic^en ^Dingen mit bauernbem 
(Erfolge j!(^ 9?id^t0 mad^en läßt. 



§. 41. 

Urft)tun9 unb (Sigentpmlic^feit ber flqh)if(^en ^it(I)enf})ta(I)e. 

ffield^er auö ben jijhjolf Sialeften beö flaiDifd^en ©^jrad^fiammeö 
eö gehjefen, in ben ß^rid unb QWetl^ob bie ^irdjenBuc^er ber !Öateiner 
u6erfe^tenO^ wni> i>f" i>^^ (SrjBifc^of 3Wet^ob juerfi in ben flamifd&en 
Oemeinben aJia^renö unD barauf ^Jannonienö ^nv gotteöbienfHidt^en 
(S^rad^e erl^o6 *), barüfter flnb bie großen ,f enner ber ffah>ifd^en (B!^xa(f)e 
nic^t einigt). ^Diefer SBiberflreit ber a^einungen^ in toeld^en bie ge* 



1) @. §. 6. ©. 34 ff. §. 7. Ig. 43. 

2) @. §. 13. @. 56 ff. 

3) <Dobrort)ff t) fu^rt in f. ,,6t)ritt unb mtiW @. 131 ff. bie »etfc^ie.- 
benen big ^u feiner 3eit aufgefieütcn ÜWetnungen alfo an: „9Bie foU man aber 
bie ©vvac^e, in n^eld^er bie flanjifdfe^^ferbifd^en, flairifd^sruffifd^cn (beibe mit 
c^rtnif(t)en Q3uci&ftabcn) , bie ffan^ifci^^balmatifd&en Äirc^enbudfeer (mit glagolt.- 
tifd^en (Sd^nftjugen) \)erfagt flnb, bem ^ialefte nad^ nennen? ©e^en bie 
«Benennung a)'?offott)itifd& ober SRut^emifd^ eifert Äobl, unb toiU an^ 
<B. 10. \)ott einem SÄuffen, ber in ©layjonien (^roifd^en ber iDrau unb ^ani) 
reifte, gebort i^aben, ba§ man bort noc^ biefelbe ober eine nur fei^r toenia t^er^ 
fc^iebene ^^jrad^c rebe, bie er fonji bie (alte) flatoonifdbe S3ud[)erfi)ra(ibe 
nennt, ^aä) ©. U. aber fott ipieber mit ber alten 33üd^erfpradbe , toie ^b: 
bertein auö bem SWunbe eineö l^oben SRuffen \)ernommen baben toift, ber.itio;: 
hjifd&e ^ialeft in ber Ufraine unb bem (Striche fianbe« gegen SWorgcn in 
3Wo«fau biuein, fonbertid^ übereinjiimmen. (Jl^rifloj)^ von Sorban meint, 
(S))xiU fjabt fidb inel(eid&t beö bulgarifd&en 2)ia(efteö, ben er in Gonjiamino.' 
^cr erlernte, bebient, unb fe^t binj^u, bie 3Wi\]&rer l^dtten biefen JBialeft bin- 
Unglicb »erfleben fonnen, »enn ibre gemeine (B\ntä)axi aud) yjerfd^ieben toar 
(Orig. slav. T IV. p. 126.). Suciuö unb@db6nleben toeifen auf bie na^^en 
©egenben um Xfteffalonid^ l^in. <Btf)x natiirlid^. <£tepban SÄofa, ein 
5Äaguftner, l^alt fogar bie ü)riUif(|ien Ueberfeftungen ber beigemifd^ten t^radfd(>en 
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tDiegte^en fratoifcl^en <Spxa(f}^ot\ä)n üUx ben Urfi)rung unb ß^aralter 
ber fTamifd&en Äird^enf^rad&e aud einanber gelten, fd^eint fattfam an« 
jubeuten^ ba^ ble grage nad^ bemfelBen auf bem ®e6iete ber <si)rad?cn* 
fiMtbe alUin nld^t t636ar fe^, öielme^r ii^ter i^ljiorifd^en 9?atur ju Solge 
ii^re ^canth>ortung öoqütjtid^ auf bem gelbe betSefc^id^te flnben müjfe. 

a)ie ©efd^id^te tvei^ abtx auf bie Sftage, in meldtet flah>ifd^en 
aWunbart 2»et^ob ben ©ottedbienfi feierte^ feine anbete ^Initooxt gu 
(\eUn, aU: in Jener ber md^rifd^*l)annonif(^en @latt)en*). 
Unter biefen allein traten Son^antin unb2»cti&ob al8 !&el^rer unb ^u 
turgen auf, unb e0 tvaxe eine mit ber ^jraftifc^en ffieiö^eit biefer er* 



Sßorter tücgen ni^t Für rein flatoonifd^. SWatl^ia« ^itä^otcita nennt 
He @^?rad&e ber rufftfd^en itird&enbüd^er oüne 33ebenfett fertifdf), loenn gfeld^ 
ba3 (gemeine ©erbifd^e feiner 3eit fd^on mit turfifd^en Sß^rtern l^&ufifl gemifd^t 
unb felBf! aud^ in öielcn formen öjn bem Stttflamonifd^en ober 5((tferbifd&en 
aBqerttidfeen n>ar. <Selb|i bie fteutinen Serben (@erüier) nennen ein afte^ fer? 
bifd^eö itird^enbuc^ Srbuija, ba« aber, toie 9Buf bemerft, bem ferbifd^en 3)ia' 
Icft ndfter ifl, aU 'oit neuen rufßfd^en Siuflagcn . . 5(ud^ iä) iftabe mid^ immer 
mc^r überzeugt, bag ^i^tiWi ^^jrad^e b.er alte, nbd^ unüermifd^te fer^ 
bifd&ibu((^arifd&?macebonifd^e 3)ialeft toar, unb mug bei biefer Ue? 
berjeui^un«:! nod^ Bleiben, felbjl nad^bem iä) bed Kalaidovic neuen ^uffa^ über 
bie alte ,Äird^enfprad^e gelefen l^abe . . . unb fann nid&t bciireifen, h>ie er »on 
einer md^rifd^en .^ird&enf^rac^e htf^aupitn fonntc, i^re ^lefenfid^feit (Ueber^ 
cinfunft) hhiit hat^n beicietranen, \>ai fie aud^ üon ben 33ulftaren unb SÄu^ 
fen ^annenommen mürbe". — 5Die Unftid&^aftiflfeit ber 2)obrotpff^'fd^en SJnfldjt 
iiat(£ajfafif (<BU\v. STltert^umer II. 484 ff.) barget^an unb gegeigt, bag bie 
ferbifd^e OWunbart fc^on im aeitalter (y^rilCö, ja feit ööOd^arafterijlifd^ ücrfd&ie. 
ben üon ber bulgarifd^en it»ar, njeld^e er aU jene bejeid^nct, bie gur Jtir-- 
(i^cnfprad&e erhoben tourbe. ^o^)itar bagegen »inbidrt bem ffatoifd^en *Pan^ 
uonien bie ©üre, bie urfprunglid^e J&eimat^ ber f(an>ifc^en J^irdbenfprad^e 
getrefen gu fe^n unb ^at ben ^aiinonifdben ober carantanifdben QfjaraUtt 
berfelben grünblid^ (in f. Glagolita Clozianus , ö^meF^ cflerr. ©efcftic^t^forfdber 
I. 3. ^., Harjehii glossographi epiglossistes Russiis. Viadob. 1840, Prolegomena 
historica^in ÜWifloW flato. S3fbl. ) tjerfodfiten. ^ie enigcgenfte^enben SWei? 
nungen Safafif'^ unb Äo^itar'« fu^t ÜWiflofirf) (ttergl. ©rammatif ber f (an>. 
©t'radben. p. VII s.) baburd^ ^u \)ermitteln, bag er ba^ S(lt?<£Iohjenifdbe, 
bie gemeinfame Söurget beö S3ulgarifdben tt>ie bc^ aOinbifd&en (^^arantanis 
fd^en), aU bie (B\>xa^t ^3r&bicirt, in n>e!c^e (§\)xiU unb 2Wet^ob bie Äird^jenbu? 
d^er fibertrugen. 

4) (Bs ifl Biemit guglcid^ gefagt, t>ai bie üWunbart ber SW&brer beö 9. 
^aJirf). unb ber ^lonnonifd^en (Slahjen eine unb biefelbe njar- SWo^mir, 
9la(lij, ©mjatopolf, bie SWd()renijerjoge , iraren @latoen toinbifc^er 
Bunge n>ie bie pannonifdb;fIoirenifd&en gürjlen $rin)ina unb Äocel. Unb 
hjaö öon ben gntfien gilt, gilt »on ibrcn SSMfern. Sßenn JDobron>fF^ ((5^^ 
ritt u. aWeti)ob (2. 133.) bemerfte, ba« heutige aW&^rifc^, ©ron^afifd^, 336^^ 
mifd^, ^olnifd^ ge^^re ja gu einer gang anbcrn ®^>racBorbnung dU ba« SBius 
bifdbe u. f. h?., fo f)at er voKfommen ^t^t, aber er f)at bie fdbredflidbe ^aicn 
flrotj^e, toetd^e ^u SCnfang be^ gel^nten ^abrl^nbert^ ba« m&Brifc^e ffttiä) unb 
fßoil traf (§. 26. @. 97 ff.), ftberfe^en. @. ^nmmltx'e @rcur^ über bie 
(Ratiojtalitüt ber alten üWü^rer im a. Slrd(^iü XIII. 169 ff. 2)urd& bie ftdf) 
Mer ergebenbe Sbentitüt ber @^rad^e ber müftrifc^en unb ^)annonifd(>en «Sla^ 
men fiiibet ba« oben §. 6. yiote 5. (5. 37 f. ©efagte feine nd^ere unb fc^ür;: 
fere )33ejlimmung. 
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leu^teten trüber ganj uitöeretulBarf aSerfel^ttl^cit berfelften geiüefen, 
fld^ emet blefem i^rem 3Solfe frembfn äRunbart Bei bem Unterrichte 
unb ©^tteöbien^e gu ^rbienen. 

3Baö fld^ auö ber ffiürbiguitg ber t)i^oniä)m aSer^Itniffe 'üon fel^fl 
ergibt ^ h)irb au(l& burd^ baS gtauBtoürbige 3^w{Jiti^ ^^^ Translatio S. 
Clemefttis UfiitiQt^), 5Diefer 3)iale!t ber md:^rifd)*i)annonif(^ett @Ia* 
h>en ifi eö bemnad^, iDelci^en ^Ja^pfl Sodann VIII. bie „sclavina, scla- 
vinica lingua^^ nennt ®), für toeld^e ßonfiantin, ber $^ilofo^^^ nad) bem 
3eugni(fe beffelften ^a^fieö bie „litleras sclaviniseas" erfanb ''), in h>el(l;e 
ßon^antin unb SRet^ob baö f). feangelium unb bie li^ectionen beö 0?. 
unb 51. X, fo h)ie bie fird^Hd^en ^aojeiten QXtt unb rid^tig ülBertrufjen, 
unb in toelci^er ^. Sodann VIII. im 3. 880 bie'geier beö ©otteöbieu:» 
^eö für bie «fird^en^^roijrnj i?on 2Äa^ren unb ^annonien gefiat* 



5) C. 7. : Evangelium in eorum (Sclavorum) linguam a Philosopho praedicto 
translatum (Cod. p. 9.). 3)ie ^anitottifci^e H^. c. 4. fennt Dtafliöfatt) unb 
<Suita^i>If nur al« „f(o\)emf(ä^e" gurjlen, ^onfiaHtin unb aWetf)ob fpreci^en 
nac^ iftr „pure Sloventce"*^ unb (Sonftantin erffnbet bie „Slovenicas litteras" 
(Cod. p. 25.), nnb c. 8. wirb SWdl^ren unb ba« ffamifd^e ^^annonien partes 
illae Slovenicae (Cod. p. 26.) genannt. )Die bulgarif^e fieg. c 2. prabis 
cirt flBer ciud^ bie ^Snlgaren clU Slowenen: „Slovenorum gens sive Bul- 
^arorwj«" (Cod. p. 33.) , h>oburd^ bie Von äWiflofid^ (oben Siiote 3.) »erti^ei^ 
bigte 5lnftd&t Beit»%t wirb. 

6) Cod. p. 58. 62. 

7) Ibid. p. 61. <£. §. 33. @. 128. 

8) (S. §. 20. @. 80 ff. — ma ber »on ber ®ef*ic$te oegebenen STntwort 
fiimmt auci^ am @nbe bie (Sprad^enfunbe uberein ; benn l^eute nod^ ifl ba^ SBin;: 
bifc^e ober Sleuflowenifdje unter aUen ffatoifcl&en ^ialeFten jener, ttelc^er ber 
flah)if(i^n Äird^nfpradfee am ndci^jlen Fommt. Pannonici Slavi (fd^reibt ^o^>is 
tar in f. Glagolita p. XII s.) , olim primi iinguae Slavorum sacrae auctores, ho- 
die . . domi tantum utuntur vernacula; quae iam&i, licet plus mille annis 
interlapsis , sacrae veteri et ipsi inter peregrinos plus minus mutatae eiiam kodie- 
que reliquarum omniiim proxima et simillma permansit. @ie^ in «^o^^itar^^ 
Glagol. p. XLIX s. \>a^ ©»angelium »on ben nadb (Smmau^ waKenben Sun? 
nern, gu!. 24, 13—35. in alt flow en i fd^e r Äird^enfprad^e (au^ bem Ojiro^ 
mirifd^en (lober V)om 3. 1057, einem glaöolitifd&en ^ober V. 1368, einem 
ferbifdj^cn s>. 1372, unb nadji bem gemeinen ruffifdben 3^ert ber Petersburger 
Sfuögabe »on 1816) unb in neuflowenf fd^em 3)iale!t ber Stgramer Kroaten, 
ber «Slowenen am ?Jlattenfee, an ber aWur, in itrain unb Mrnt^e» p. LV— LX. 
— JDie aSinben ober «Slowenen , bie unjh>eifel^aften Sfladj^fommen ber alten ©a^ 
rantaner, bereu (Bpxaä)t ftd^er aUfloivenifdb loar, gegen ^ttei SWiUionen ftarf, 
behjobnen gegento&rtig einen bebeutenben X^eil »on Mrnti&eu, Jtraiu, Serien, 
bem ßittorale, ber ©teiermarf, ba« Balaber (S^omitat in Ungarn, fo )x>k bie 
ßu^anien ^gram, Sßaradbin unb Jtreug in bem fogenannten (§!roatien, {te er^ 
ftretfen ftd^ alfo, me^r ober toeniger mitbeutfd^en ©inttanberern »ermifd^t, über 
ben ganjen 9laum jttifd^eu 3^riejl unb @ffegg, SCgram unb 95ilfad^, bem ^iaU 
tenfee unb £)ebenbnrg. Ungleid^ ausgebreiteter ttar biefer aSolfsftamm, über 
beffeu Sf^ieberlaffung in jenen ©egenben feine fidlere itunbe auf uns gelangt ifl, 
in bem 3eitalter bes aWct^obins, in toeld^em ffe im SBeften auf beiben Ufern 
ber 2)onau in ga^lreid^en Slnftebelungen fid^ fajl bis gum ^nn unb hii h bie 
Xf^hUx bes oftlidi^en ^^rofs ausbel^nten, im ©iiboften aber bis gur^Donau, gur 
(Bau unb gur Äul^a. 3)ümmler M Slrc^iv XIII. 171 f. 
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^tefe f(atorf(i^e SRunbart na^m aU Mt^en^pxaä)e, tvdi in ©d^rlft 
ftrirt^ natärlic^et Seife ben S^ataÜer bet (St^tigfeit unb UnioanbeU 
Batfeit an ; benn bie ^ietSt für baö ürd^Iij^ Ueteriieferte lie^ bie Xix^ 
c^enBüc^er unb bie in if^nen Bef^lojfene Äirc^enfi^rac^e i^on einem ®e* 
fd^Ied^te jum anbetn in ber toefentlici^ urf^röngUc^enOeflaU iiBergel^en: 
unb tt)ä^renb bie fetenbige fSolt^^ptad^e ber SBinben ober ©lotoenen, 
in fletem Sfuffe Begriffen, not^hjenbig im Saufe ber Seit bon i^rer ur* 
f^rÄnglit^en ®efialt me:^r unb mel^r fl(^ entfernte, Behielt bie in ben 
Äirfi^enBüd^ern fli:irte 3Äunbart ber mÄ^rifcl&«V«n«onifc^en (Blatvm — 
tro^ mannid^faltiger in bie ßobiceö burd^ (Sorgloflgfeit unb Untoiffeu:« 
l^eit ber 9(8f(^reiBer eingebrungenen QSerAnberungen') — im ©roflen 
unb ®angen i^re urf^rfinglid^e (Sigent^ömlic^feit; n)urbe aBer babur(^ 
natürlich ber leBenbigen ©olf^fprad^e gegenilBer, gteid^ allen Äirti^en* 
f))ra(l^en M aBotgen* unb 2(BenbIanbe0, jur tobten (B^xaC^t *®). 

^Jlo(() Bei SeB^eiten aHet^ob'ö öerBreitete jid^ bie ffaloifd&e Liturgie 
^on ^annonien aud unter bie fvra(^)?ern)anbten (Blanden be.d abria:* 
tifti&en Äüftenlanbeö "), tveld^e Berufen h>aren, biefelBe unter allen 
fat^olifc^en Slawen beö SfBenblanbeö aU i^ren BlelBenben 9tnt^eil ju 
Bejlften ^*). 0?ad& aHet^ob'ö S'obe famen bie flahjifd^en Jtird^enBÄcl^er 
bur^ bie an^ ÜÄä^ren ^ertrieBenen <B(i)üUv beffelBen im 3. 886 gu ben 
Bulgaren ^0, unb toon biefen f^jäter ju ben Sluffen ")j unb fo ift 
e8 gefommen, ba§ bie (Statoen beö lateinifd^en hjie beö grieti^ifd^en Sti^ 
tu^ eine unb biefefBe Jtircl^enf^rad&e l^aBen ^), nur mit bem Unterfd^iebe, 



9) Solent enim omnes linguae, praesertim quae sint per vastius diffusae 
spatium, in dialectos abire. Imo et iiniiis ejusdemqiie dialecti praesertim vivae 
aut vel semivivae Codices , diversis temporibus aut locis descripti variare , et e 
vernacula inscii librarü vel inviti lingua sensim complura ad«ciscere. Quid quod 
etiam de industria jussuque superiorum vocabula subobscura mutantur magis 
obviis? Id quod e. g. disertis verbis narrat sibi mandatum Joannes clericus 
RussuSy qui Izbornikuni a. 1073 descripsit. Kopiiar, Glagolita p. IX. 

10) Ut nunc habet res , haec Slavorum vernacula (quam Methodius e foro 
evexit ad aram) non magis jam inteliigitur ab illiterato populo , quam aut latina 
ab Italo, Gallo, Hispano, Lusitano , aut graeca vetus a Graeco hodierno, aut 
deniquc Syriaca, Armena, Iberica, Coptica, Abyssinica aut vel ipsa Sinarum 
manderinica ab ipsanira hodiernis popularibus: fructu ad populum vix alio, quam 
popularioris ad aures patriae linguae soni, sed vel ideo minime contemnendo. 
Kopiiar, Prolegom. histor. in SDHflofidEl f(ah). 33i6(. @. 57. 

11) (g. §. 29. (S. 113 ff. 

12) ©. §. 30—32. @. 116 flg. 

13) (5. §. 24. (S. 94. 

14) Liturgia slavica, ex prima sua pa<ria et sede per Hungarorum* ir- 
ruptionem et vastitatem exulet exiori-is, ambabus ulnis excepta ab lllyriis etMoe- 
siae Bulgaris , et mox (ab a. 988) a Russis , etsi peregre , inter propinquos 
tamen et cognatos laetissime et latissime effloruit. Kopitar, Glagol. p. IX. 

15) Missalis et Breviarii Romani in linguam Siavicam ecelesiasticam (ean- 
dem plane cum Slavorum graeci ritus lingua ecclestastiea) conversorum Codices. 
Idem ibid. p. XIII, 
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bag fle Ui ienen öom 9lnfange an baö QSe^lfel ber g I a g o I i 1 1 f d^ e n **), 
Bei biefen an jencö bcr c^^rtinfcl^en (Sd^rift geBunben i^ *'). 



§.42. 

J)ie ^anbfc^riften ber glagolitifc^en tirc^enbüc^er. 



B 



Ältc^enBüd^er im engflen @inne biefeö ffiorteö flnbbaöüWef* 
.u(^, aiitual unb^reöier. 5Die flatwifd^e/ijon ß^rid unb 3Äet^ob 
unb beren ©el^ilfen in Tlif)xen unb ^annonien gefertigte UeBerfe^ung 
biefet ^&^n tarn in »&anbfd^tiften junäd^fl gu ben @Iatoen h^^ 
rienö, ben eigentlichen Kroaten unb @erBen. QJon biefen an^ bem 
neunten Sa^rl^unberte fiaminenben urfijrünglic^en ober meti^obianifd^en 
J&anbfd^riften liturgifc^er 33üd^er ifi Bio auf ben heutigen $'ag jebe 
%pnx ijerfd^hjunben. ^aö ältefle Biöl^er Befannt gehjorbene ^Denfmal 
berfelBen h>ar ber unter bem Srj8ifcl;ofe $^^eobor \)on vSalona ober 
©M^to (880 — 890) gefd^rieBene glagolitifd^e $falter, toeld^en 9?ico^ 
lauS i)on 9lrBe im 3. 1222 aBfd^rieB 0- 

Qtuö b?r öom 3a^re 925 Bio 1248 für ble frah)ifd^e iSiturgie in 
Sfirien unb 3!)almatien fo Bebrdngten $eriobe flnb eBenfaHö — luenn 
man nid^t ben Sfffemanifd^en in ber 55aticanifd^en QBiBHoti&ef aufBe* 
hja^rten glagolitifd^en ßobet bai&in rechnen n)icr — feine J&anbfd^rif* 
ten beö ^e^6ud^ö unb 33rei)ierö Befannt gen)orben. 

@rfi nad^bem ^a»)fi Snnocenj IV. im 3. 1248 ben flah^ifd^* 
lateinifd&en Olituö unb bie @d^rift ber ©lagoliten f6rmnd& a^j^roBirt 
l^atte^ unb bie Slawen 3Cr^rienÖ; unangefod^ten )>on ben ©egnern if)^ 
rer Äird^enf!|)rad6e, flc^ im ®enu|fe biefeö 5Jrii)iIegiumö ber il^nen früher 
entzogenen tfirdf^en fiir bie geier i^reö (SuftuS nad) unb na^ hjieber 
BemÄd^tigten, hjarfen fle fld^ mit neuer !Bufi auf bie 33ery?ielfdltigung 
fd&6n gefc^rieBener ü)iijfale unb 33rei?iere, toon benen nid^t wenige au0 



16) <£. §. 33. (5. 126. 

17) 5IWetl)ob'^ Sd^uter Brad&tcn bie flolüifd^en mit glagoUti fc^cn SBud^-- 
flaBen gcfci^rieBenen ^ird^cnBüc^er gu ben 33ul9aren, uiib beii^nen erft würben 
fle fViUer mit ci^riUifcBer @d^rift gefd^neben. 5ba5 ifl ber ®runb bcv (Sv:: 
fcBeinung, 'oa^ unter ben 33ufgareu beibe ©d^riftarten (getroffen werben. Pro- 
ximi a methodianis sunt Codices, qiios Methodii discipuli et successores in Bul- 
garis aut novos conscripsere , aut e primis descripsere, qnalem hunc ipsum, 
quem edimus, Clozianum putamus esse, sive is e cyrülico bulgarico sit glagoii- 
lice transscriptus, sive eum maus primitus literis glagoliticis exaratum. Nam 
apud Bulgaros utrumque characterem simul viguisse omnia clamant : primo codex 
Assemani glagoliticus, in quo subscriptio et alia plura literis cyriilianis sunt 
exarata. Subscriptio monstrat, codicem scriptum esse in Macedonia. Kopitar, 
Giagol. p. X. — 2)le SÄuffen gebraud^en für %e Äirc^enbud^er bie &*te c^^ 
rittifd^e Sd^rift, W&^renb bie gemeine rufflfd^e @d^rift, gwar au« ber ©^riiüja 
entftanben, ein wenig Von ii^r abweicht. 

1) Assemani Kalend. IV. 442 ss. 
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bem 14. unb 15. Sa^r^unberte bie 33iWiot:^e!en Storno Befl^cn*), unb 
Miel^retc änä) bie SBIcner »^oflntliot^ef burc^ bie 33emü^ungen Äo:>)i« 
iat'S getüonnen T^at'). 



§.43. 

2)ie Slu^gaben be8 gtagolitifc^en SWiffale. 

®ie ^od^eble ,f unfi beö ©ci^riftbrucfeö mittelft hi(^ener ®t46e h)ar 
faum erfunben, aU bie ©kgoliten au(^ Bemüht tüaren, i^re Äird^en« 
Widder brucfen ju laffen. 3n bem Benad^Barten 33enebig, einem ber 
etfien »&am)tj!fee M 33u(^bru(!e0, würben ijon ben aÄei|1er(;dnben bor^ 
tiger ,f unfller fe^r fd^6ne glagolitifd^e ^nd^fiaUn ^on gefddiger Sorm 
gefd^nitten, unb eS erfc^ien bafeltfl im 3. 1483 bie erfie gebtutfte 
QfuögaBe be« flahjif^en SWijfale*), toeld^eö efenbafel6ft im 3. 1528 
Bei ^inboni opera Fr. Pauli de Modrussa Ord. Minorum Conventualium 
toieber^olt aufgelegt tt)urbe*). 5)iefeö aWe^ud^ liep brei 3al^re barauf ber 
33ifd^of @imon 6o jif ir^ ijon aSobruö §u ffiume (Flumii sive Tarsa- 
ticae) iw\ 3. 1531 auf feine Sofien brucfen, unb ein anbereö h>urbe 
i^u 33enebig im 3. 1561 i?on 0?icotau0 33ro§id^, Pfarrer ber .^ird^e 
Don Ömiöcel auf ber 3nfe( QSegHa l^erauögegeBen'). 3)iefe 9ru3* 
gaBen beö SKiffale tüaxm ^ri^atunternel^mungen; inbem ft^ ol^ne @e* 
nei^migung Olomö i^eran^altet tourben. 

0?ad&bem aBer in golge beö 33e5d^Iujfeö i)On Orient'*) ber a^jo* 
fioUfci^e @tu^l eine 33er6effetung beö rSmifd^en 3Äeg6u(^§ burd^gefi'i^rt, 
unb ^a))fl $iug V. biefcö öerBejferte ü)?iffa(e %um ©eBrauc^e aller 
Äird^en mit 2{uöna^me Jener \)er6ffentfic^t ijatU, weld}( Ben)eifen fonn* 
ten, ba§ i^r a^^iffalc gleid^ Qlnfangö t>om r6mifd)en (Btnf)U a^)pxoUxt 
Bei i^nen Bereits üBer jhjeil^unbert 3al^re im ©eBraud^e fei?^), Be* 
fanben flc^ jtoar bie flah)ifc^en Äirc^en beö ^üfientanbeS in biefem 5lu0* 
nal^mSfaUej aBer — foHte il^r alteö aWiffale einer 9leform unterzogen 
n)erben, fo fonnte biefelBe fortan fraft berfelBen Sonflitution ^iu0 V. 
nur öom a))ofioIifci^en @tu^Ie ausgeben. 

S)ag glagolitifc^e 9Wijfale toar feit ber Mite beö fed^öjej^nten 
S^a^r^unbertS lange nid^t me^r gebrudt roorben, unb bie ffan?ifd^en 

2) Ibid. p. 422—25. 

3) Kopitar, Glagol. XIII. 

1) ^ie (Sternklare bicfer princeps editio (tnb bie aller feiten ficn ; bie faifer? 
Vid^t SÖfencr SSiBIiot^ef Befiftt zin ^xtm^Uxx berfelBen. <S. Kopitar \. c. XV. 

2) SBon biefer SluggaBe, \ot\<ift Asseman (Kai. IV. 425.) n>ie SDoBrotofft^ 
(Glagolitica (S, 58.) irrig für bie erjie gebrucfte ^(u^gaBc l^ielt, ifl ein Qrem^ 
V(ar auf ber faiferlic^en S3ibiiot§ef in iPrag. 

3) Assemani Kai. IV. 425. 

4) Sess. XXV. Decrctum de indice . . et missali. 

5) 3)urd^ ß^onjlitution „Quo piimum" \)om 14. 3ul. 1570. Bullar. ed. Lu- 
xemb. 1727. Tom. II. 333 s. 
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Ält(^en bei Äüflenknbeö Htten einen folti^en SÄangel beö 3»ef[tud^6, 
baß ber römifd^e ©tul^I burd& eine neue ^mäie^nriQ bejfeften biefet 
Sflotf) 9lf^iffe gu bringen fld^ gegh^ungen fa^*). 3)a biefe neue 9(u3* 
gafe beö flaiüif^^en aWijfale mit bem burc^ ble (Sorgfalt ber ^ä^jfle 
^in^ V. unb ßlemenö VIII. öerBefferten roinifd^en W^cpu^e gan§ 
unb gar üBereinftimmen fodte, fo ließ man »&anb[c^rifien fomol^r aU 
gebrucfte glagolitifd^e a)?iffale auö JDalmatien nac^ (Rom Winqtn'^), 
unb bie Kongregation de Propaganda fide i'ikrtrug baö ®ef(^äft ber 
aJeranfialtung biefer neuen ijerkjferten Qfuögak bem ^J. dtapi^aä^e^ 
ijacotoid^; einem croatifd^en Sranjiöfaner ber firengen £)6fen>anj. 
5Diefer 9Rann l^atte akr fo h)enig auöreid^enbe »^enntniß ber altfla* 
h>ifci^en ,fir(3^enf^)rad&e, ba^ er ber il^m üf ertragenen StrBeit burd^auö 
ni(^t gettjad^fen iuar^ unb befi^alB ^immten hjeber bie gectionen ber 
©öangetien unb d^pifUl mit ber i)erBejferten lateinifc^en 33ulgata ü6er* 
ein, nocl^ toar caö 5(ltfIoh)enif(l^e i)on eingebrungenen 9B6rtern ber id^« 
rifd^en ^olU\pxaä)e burd^ il^n gereinigt toorben^). S^id^tö befio h>e« 
niger tourbe bie 5Cr8eit beö 8eöacoi)i(1& öon ber Kongregation de P. F. 
al)i3roiirt unb auf ^o^en berfelSen im 3. 1631 gebrucft®), unb biefeS 
aWiffale burd^ % Urfcan VIII. Itaft a^ofiolifd^en @d^reiBeng i^om 
29. %)pxil 1631, öer6ffentlid^t am 29. 37oi)emBer b. 3., mit 9luöfd^luß 



6) Raffet »^erbinanb II. i)aiit fld^ bafur Beim $avjie verrtjenbct, toie 
Asseman (Kai. IV. 432. Not. 6.) berichtet. lUustrissimus idemque amicissimus 
Antonellus in Dissert. super nova editione Missalis lllyrici seu Slavoaici: „Fer- 
dinandus II. Imp. (ut narrat Ingolus , qiii erat eo tempore S. Congr. de Prop. 
Fide Secretarius) diversarum provinciarum lllyrici, in quibus divina offtcia ritu 
latino, sed lingua illyrica celebrantur, supplicationibus motus flagitavit a Rom. 
Pont, ut missalia illyrica imprimi curaret; quoniam populi quum a suis sacer- 
dotibus, missalibus deficientibus , missam audire nequireut, ibant ad Scliismati- 
corum ecclesias , qui graeco ritu , lingua auteni illyrica , sacra faciebant. Unde 

' gr?ive animarum saluti detrimentum afferebatur : nam Catholici non solum cum 
haereticis in divinis communicabant , sed insuper plurimi eorumad Schismatico- 
rum errores trausibant. Jt. gerbinanb II. »rtr t€ au^, ber ben 2)rurf beö3)Hf^ 
fale m^glici^ maä^iit, <S. 92ote 9. unten. 

7) (g. Litterae Urbani VIII. Cod. p. 97. 

8) Asseman (Kai. IV. 433 s.) urthcilt über bie $Irbe(t beö Levacovich alfo : 
An vero Missale hoc Slavonicum ita prodierit et Romano prorsus conformc, et in 
Epistolis atque Evangeliis juxta Vulgatam editionem latinam emendatum, et a 
nonnullis vulgatis peregrinisque sermonis Dalmatici vocabulis purgatum: nöti 
ausim afiirmare. 

9) 3)ie glagolitifd^en X'ciX^tVL baju famen \)on Äaifer gerbinanb I. 
(+ 25. 3ul. 1564) ber, unb bet 0luntiu« ^axi (§,axa^a \)aiit f!c t)ou M. 
^etbinanb II. im 3. 1621 erhalten, hjte er felbft berfd&tet : Eos obtinui gra- 
tiosissime a Caesare dono dandos sacrae Congregationi , quos Feitiinandus pri- 
mz/^posuerat Gretzii, ex quacivitate ad castrum fluminis in Dalmatia, inde per 
mare Adriaticum ad Anconam transmiitendos curavi, qui integri Romam perve- 
nerunt (Commentar. de germ sacra. Francof. 1641. p. 147 s.). Asseman (Kai 
IV. 431.) ^ielt irriger Sßeife biefe glac^oütifd^en »on ©rag ftammenben, toal^r? 
fc^einlid^ urfprüngiidb Denetianifd^en S^^pen f{ir bie Ungnabifc^^en au^ ilubin^ 
f^en. ®. 35obrohjff^ Glagolitica. ,,Äamen bie glagoHtifd^n 3!^pen öon 
itrad^ in bie 3!^V«>grap^fe ber ^ro^aganba na(^> 9lom?" * <£. 1 ff . 
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affer ilUtn gefi^rieBenen unb gebrucften aHe^tüd^er jum affgemeinfn 
®rfrau(l^e bet ©(agoHten t^orgf fc^rie^n *°). 

5Die|i 3HiffaIe etl|j|{en iDieber^oTt ju aiom In ben Sauren 1688 
unb 1706, aUx in feineötoegö ijertefferter ©efialtj bcnn b^r balmati* 
nifc^e ^rieflet ^afiriciuö, ber biefe ?lu3gaften fcforqtc, jianb nod^ tiefer 
in ber Äenntnifl ber glafiolitifd^en @))rac]&e unb ©d^rift, al0 !?eMco* 
^i(^, unb fo erf^ien baö aWe^Buci^ öom 3. 1631 in getreuem 5t6bru(f 
mit aUcn feinen ^e^Iern"). 

5Die> leftte aufg 0?eue burd^gef eigene Qtuögabe beö glagolitifcl^en 
9HiffaIe ging au0 ber a)ruc!erei ber ^ro^jaganba im 3. 1741 l^eröor. 
2)ie Kongregation de P. F. njurbe jur SSeran^altung berfelten \>ox^ 
gügüt^ bur(| ben (SrjBifd^of bon 3ara, SSincenj Smajeijicl^, öeran»» • 
laft, toeld^er nid^t nur üBer großen 3Äangef ber flah>if(^ * liturgifci^en 
QBud^er in ^Datmatien, fonbern au(f^ ü6er mand^ertei mipräud^tid^e 
Steuerungen ffagte, bie Bei ber Seier ber f). 9»effe unter ben ®Iago* 
(iten eingeriffen**), unb toeld^e augenfd^einlit^ an^ ber gänjlid^en unter 
benfelBen ^errfd^enben Unfenntniß ber altflamifc^en ^ird^enf^jrad^e l^er^* 
vorgegangen h>aren. ^ö foffte bcmnadt; ber altfratoifd^e ^ext beö ÜWeß^ 
hn^^ mit feiner glagolitifd^en @d^rift in ber dd^ten urf^^jrüngtid^en 
©e^alt burd^ biefe neue ?tu8gaBe beS 3Äiffate hjieber l^ergefiefft h>erben. 
3u biefem Stoede f}atU ber ©rjBifd^of Smaleyjtd^ ben ^riefier 3»at* 
t^duö Sa tarn an au0 ber 5Di6cefe @^)alato aU ben tüd^tigfien 3Äann 
eitt^jf ol^Ien , toefd^er ftd^ burd^ einen mel^rlä^rigen Qlufent^alt in @t. 
^eteröBurg ijofffommene ^tnntni^ ber altflamifd^en Jtird^enfJ|)rad^e 
erh>orfett ^a6e. (Seine 2frBeit tüurbe \>on bier rut^enifd&en (5en* 
foren gutgei^eißen"), unb fo erfc^^ien bie ijon i^m Beforgte 9tuögaBe 
be^ SKeßBudbS unter bem ^itef: Missale Romanum Slavonico idiomate 



10) Cod. p. 97 s. 

11) «Paftri^i befennt feine Unfenntnig be^ ©(agolitifd^en (u f. 93riefe an 
bie iöifd^ofe 3)a(niatienö mit ben SBorten : Puer fere septeiuüs e pairia exivi 
Venetias, et Romam deinde pedem tuli fixique . . Characteres, quos vocant 
Sancti Hierompni y a teneris annis noveram; sed ad quinquagesimum secundum 
aimiim fere obsolela notitia cariem induxerat. Unde renovare lectionem et per] • 
tiam oportuit, et typis inhaerere, ut quod in priori erat impressione, fideliter 
recuderetur. Assenumi Kalend. IV. 414. 

12) 2)ieferben bejeidfenet % «Bcnebfct XIV. in f. G^onjlitution »om 15. 
9(uf|. 1754 alfo : Cum ex fide dignorum testimonio acceperimus, in ritum Slavo- 
Latinum . . nonnullos irrepere abusus, Apostolicae Sedis intentionibus institu- 
tisque contrarios, perniciosa aliquorum libertate^ qui aiident Missas, insertis 
orationibus et precibns Siavo viilgari sermone conscriptis, componere, Initium 
quoque Evangelii secundum Joannem et Psalmum Lctvabo, eadem vulgari lin- 
gua, latinisque characteribus impressa, nuila desuper a Nobis facultate et ap- 
probatione praeobtenta, sibi aliisque sacerdotibus legenda proponere. Cod. 
p. 102. 

13) Procurator Generalis Monachorum S. Basilii Ruthenorum Maximilianus 
Zwodski et Caesarius Stebnovski, uterque alumnus coliegii Graecorum S. Atha- 
nasü de Urbc: nee non duo monaclii Rutheni, Innocentius Piehowich et Sylvester 
Rudizki, nunc Luciorensis Episcopus. Assemani Kalend. IV. 435. 
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editum jussu Urbani Vill. etc. Romae 1741 in 4. iDBmol^I biefeKe 
i)On Ziffern an ") aU eine „numeris omnibus j^ipluta, et Ruthenorum 
omnium atqiie Dalmatarum plausu excepta^^ Ppi^ntt 'vovc'ti , fo Vjt fle 
boc^ in f^ad^lid^et »öinflc^t bie ijerbortenfle; benn an bie stelle ber 
burd^ 8ei)acoi)idö \n baö ^t^h\x6;i l^ineingetragenen lll^rifci^en 
Sbiotiömen fe^te Saraman rutl^enifd^e, unb erlauf'te jtc]^ fogatbie 
gkgoUtifcße ©d^rift ju entfielTen, inbem er j!e ber ruffifd^en ä^nlid^ 
IM mad^en fucl;te^'^). 5Dat)er ba0 H^ ,ber rut^enifd^en ßenforen unb 
ber ber altflaiüifd^en »^ird^enfv^ad^e unfunbicjen ^Dalmaten! 

^ie 9(rBeit Saraman'ö, ben man für feine liJeifiung na6:i bcm 
J'obe beg ^rjBifc^ofö 3uiajebid^ auf ben ©tut)! öon 3ara er(;of; tourbe 
j)On einem balmatinifd[;en ©eiftlid^en antjegriffen, hjorauf ber Srjtifc^of 
im Sfuftrage beö romifd^en @tui^(0 eine 9l))oIoqie ber altflah)ifd&en 
Äird^enf:|)rad^e fd^rie(\ toeld^e auf ®e()eiß ber aiituöcongregatioh öon 
gh>ei ßenforen ^uti^ti^d^tn **) unb enbüd^ m 5(u0gaf e beö 3Miffafe 



14) Kalend. IV. 435. 

15) Dignus omnino erat ruthenis laiidatoribus Caranianus , utpote vitiornm 
etiani rutheniconim f 1 7jfiip>ad'SLag caeciis admirator. Explosis enim prioris editio- 
üis illyrids idiotismos ille ruihBnicos substituit! Audi de niillibus umim. Signum 
crucis iuchoat Levakovich bis verbis : Va ime ötza etc. Caranian^wiem : Vo imjaotzä. 
Sed utrumque, et Va et Vo, vulgare est, illud illyricae, hoc russicae dialecti, 
pro geniiino V. Audi iterum Dobrovium etiam de Caramano: „Levakovicbii mis- 
saie a. 1631 sacerdotes Dalmatiae multo melius intelligebant, quia illius lingua 
propius aberat a domestica eorum dialecto. Sed Caramamis, faho credens y ve- 
lerem linguam noniiisi in Ruthenorum libris ecclesiasticis incorruptara servari, 
tot russismos in suum missale invexit, ut clerus illyricus non potuerit non aegre 
ferre. „Adde russismos non singulorum modo vocabulorum, sed et accenluum 
et pronuntiationis , quibus ille primus libros glagoliticos oneravit et obruit magis 
quam illustravit ; adeo ut quod Rutheno , quamvis incertum , quodam tamen modo 
placere possit (quia commodum et domesticum), idem Glagolitam ad desperatio- 
nem adducat, quia et incertum et incommodum et a sua dialecto alienissimum . . 
Ut taceamus de virgulis et punctis et lineolis, quibus ille, ut ruthenicum alpha- 
betum exaequaret , glagoliticum maluit deturpare , quam ex Assemani codice in- 
staurare antiquum plenumque alphabetum glagoliticiun. Kopitar, Glagol. p. XVI. 
Cf. ejusdem In Caramanum epicrisis" ibid. p. XXVII. 

16) Caramani dissertationem tum Dalmatarum, tum Ruthenorum nomine 
probarunt viri docti, Antonius Tripcovich electus Episcopus Nonensis, et Basi- 
lius Boskovich ordinis S. Basilii Congreg. Ruthenorum Procurator Generalis, 
conceptis hisce verbis : „Obtemperando mandatis Em. et Rev. D. S. R. E. Cardi- 
nalis D. Fortunati Tamburini Congreg. S. Rituum , et deputatae super corr.ectione 
librorum orientalium Praefecti; opus manuscriptum, cui titulus = Identita xiella 
lingua Utterale Slava, e necessita di conservarla nei libri sagri. Considerazioni, 
che si umiliano alla Santita di Nostro Signore PP. Benedetto XIV. da Matteo 
Caraman Arcivescovo di Zara , sopra l'Annotazioni del Sacerdote et in ordine 
alla versione del Messale Romano stampato in Roma l'anno 1741 — attente le- 
gimus , nee non Adnotationes ipsas contra supradictum Missale a Sacerdote NN. 
factas, opposilas, et SSniio Duo Nostro feciliter regnanti PP. Benedioto XIV. 
exhibitas, considerationesque apologeticas lUmi et Rmi Dni Matthaei Caramani 
Archiepiscopi ladren . . memorati missalis olim Correctoris , diligenter pondera- 
vimus: ünde, sicut a Critico, dante operam Litteralem linguam Slavicam extin- 
guendi, vulgaremque substituendi , voces et textus litterales, deraptis, additis, 
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ijom 3. 1741 burc^ ^. 33encblct XIV. im 3. 1754 fSrniric^ a^o- 
Utt iputbe^'O. 




§.44. 

SDag gtagotitifi^e Srebier. 

3)aÖ 33rei)lct, toerd&eö ble toon ber ©eifWI^fejt ju ben ffekn Be* 
filmmten ^age^gelten gu öerrid^tenben ®ekt:^e entölt, cutfixte in ber 
ijon (l^riir unb 3»et:^ob gefertigten flah>ifcl^en UelSerfe^ung unter ber 



v%,n, (V ivit i^iuiyc UUI9 ücm lo. ou^r^unoerie^ üie 
Betoa^rt tourben, ijon ßaraman erttjd^nt toerben*). 

3)aÖ erfie mit glagolitifd^n ^t)pm gebrurfte Q^reijier erfci^len ju 
33enebig im 3. 1561 , ]^erauögeget»en a Nicoiao Brozich, Plebano eccle- 
siae Omiscel, in insula Veglensi; baffelBe ttjurbe in ber ^!^)i>oqtapf)ie 
ber ^.ro^aganba im 3. 1621 in Duart, unb 1629 in Dctaö gebrurft*). 

0?ad& bem 33efd&ruflfe bon Orient') Ilefi ber a^ofiolifc^e Stul^I 
baö rfimifd^e Sßtfokt üer^effern, unb ^^iu^ V. üeroffentlicl^te baffelk, 
inbem er burd^ bie SulTe „Quod a nobis" üom 9. 3uli 1568 ben ®e« 
Braud^ anberer 35rei)iere berlfot, mit 9fugna:^me jener, h>eld&e i)om 
romifd^en Stul^Ie gutge:^eigen unb ü6er 200 3al^re im ®el6rau(]^e fe^en*). 



(livisis litteris, corruptos, depravatos et viilgarizatos observavimus ; ita lllustris- 
simum ac Renum D. Archiepiscopum Litteralis Slavae linguae peritissimum, non 
minori eruditionc quam sinceritate, et catliolica doctrina, productis luculentis 
testimoniis ex liturgicis aliisque sacris Übris, qiiibus uterqne Ritus Latinus, et 
Graecus ünitus , per varias regiones , et provincias tot saeciilis constanter utitur, 
atque ex Breviario Romano Slavonico jussu S. Sedis a viilgaribus vocibus expur- 
gato, approbato, ac typis S. Congregationis de Prop. Fide 1048 et iterum 1088. 
edito, Litterali lingua Slava strenue vindicata, omnibus oppositis a Critico, ipsins- 
qiie irrito conatui plene cumiilateque satisfecisse ; niilliqiie, saepe memorati 
Missalis voces et textus censura notatos, posse esse offensioni, nisi iis, qui sa- 
cras litteras in propriam perditionem dcpravare voliierint, sentimiis, et pro rei 
veritate testamur, ac in borum fidem snbscribimus. Datum Romae ex liospitio 
St. Sergii et Bacchi die 2. Julii 1754. {Assematii Kalend. IV. 430 8.). 
17) Cod. p. 102 SS. 

1) Assemani Kalend. IV. 422 s. 

2) Breviarium^ unacum Missae Canone, uec non Missa pro defunctis, atque 
ÄiVwa/t, Venetiis editum est, anno 1561 a Nicoiao Brozicb, Plebano ecclesiae 
Omiscel, in insula Veglensi: de quo Breviario intelligendus videtur cl. Le Long 
Tom. I. Bibliothecae sacrae art. 0. pag. 436. ubi de libris Slavice editis loquens: 
Psalterium (inquit) lingua Slavica , cliaractere lUyrico sive Serviano v. Brevia^ 
riuan slavicum, 8. Venetiis apud filios Jo. Francisci Turresani , mense Martio 
1561. Idem in 4. Romae, e typographia S. Congr. de Propaganda Fide 1621, 
in 8. ibidem 1629. Assemani KblI. IV. 425 s. 

3) Sess. XXV. decret. de indice et breviario. 

4) BuUar. ed. Luxemburg. 1727. Tom. IL 278 s. 

®in)e(, ®ef(^. t). (Blawmapofttl Si^riU u. 3){et^ob u. Der ftaiv. Siturgie. 1 1 
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3tt n)ieber^oIt üertefferter ©eflalt iüurbe baö Breviarium Romanum :^er^ 
auögegeten üon Giemen ö VIII. „Cum in^Mlesia'* üom 10. ÜÄal 
1602^ unb UrBan VIII. „Divinam psalmodifuBj^om 28. Saituar 1631. 

3n Solge beffen toar ber rfimifd^e @tu^I aud^ auf aScrkfferung 
be« f(ah)ifd&en ^reölerö kbad^t, unb toie er flcl^ ijur ^ef orgung einer 
9tuÖga6e beö frah>if*en aWiffale bom 3. 1631 beö P. Sebafobici^ U^ 
bient l^atte, fo n)urbe bemfef^en auä) m(^ l^erauögegetenem aWe^6ud& 
ble aieblffon be§ glagolitlfd^en $5reülerö übertragen, ^r mar im 3. 
1635 mit feiner QMeit fertig, unb f!e ipurbe 'oon gtoei rutl^enifc!&en 
aW6nd&en a:^ijro6irt ^). 5Dennoc]& J^gerte man mit ber 5)ruc!legung-, 
unb ba mittlerttjeile flci^ ^erauögefiedt ^atte, ba|l bie UeBerfe^ung beö 
^Pfalterö nid^t mit ber SSufgata i'iBereinflimme, tourbe burd^ ^jävP^id^eS 
JDecret im gel^eimen gonfJfiorium üom 10.^9?o\)emBer 1642 angeorbnet, 
baß auQ ijier üorliegenben ffahjifd^en UeBerfe^ungen be§ ^falterö jene, 
toeld^e am meiflen mit ber QSuIgata üBerein^imme, öerBeffert unb ^n 
biefem 33el^ufe ber f(ah>ifd^en Äird^enfvrad^e funbige S'^eologen Beige:* 
gogen werben füllten®). 5)[Ber h>o gaB eö @oId^e? Da erfa^ man ftd^ 
in bem 0lut:^enen SMetl^obiuö ^erlecfi, 33ifc^of ijon ß^elm unb 
Sßelc, toelc^er in 9tngelegenl^eiten ber Union im 3. 1643 naci& 9lom 
gefommen toax, ben geeigneten 3Rann. 3)iefer hjurbe bon ber ßongress 
gation ber 5Pro))aganba am 1. (Se))temBer 1643 angen)iefen, ben ^falter 
mit P. l^ebafoüid^ burd^ jufe^^en , unb am 16. <Be)ptemUx Bezeugte er, 
ba|l ber bon i^m rebibirte ^fafter mit bem ^nt ber ^SuTgata üBer^* 



5) Nos infrascripti monachi ordinis S. Patris Basilü, S. Theologiae pro- 
fessores, jussii S. Congr. de Prop. Fide, atgiie de niandato Rmi P. Fr. Nicolai 
Riccardi Magislri S. P. A. legimus et examinavimiis Breviarium Romanum 
Slavonico idiomate per R. P. Fr. Raphaelem Levachovicz Croatam Tlieologum 
Ord. Min. de Observantia conscriptum , hymnosqne in eodem non nisi magno 
cum labore metrice compositos. Quod quia fideliter transiatum atque in omni- 
bus concordans cum novissimo Breviario a SS. D. N. nnperrime correclo in- 
venimus, ideo his nostris superinde testimonium propriis manibns subscriptum 
dare voluimus; summopere exoptantes, ut opus ipsum quantocius typis excu- 
sum in commodum Illyricanae Ecclesiae prodeat. Datum Romae in Collegio 
Graeco ad aedes S. Athanasii die 24. Augusti 1635. Josaphat Issachovicz 
monachus Ord. s. Basilü Magni. Philippus Borovicla Monaclms s. Basilü Magni 
(Assemani Kul IV. 427s.). 

6) Die 10. Novemb. 1642. In Consistorio Secreto. Referente Emo D. 
Card. Brancatio instantiam Fr. Raphaelis de Croatia Ord. Min. de Observantia, 
ut SSnius D. nostcr declarare dignaretur, an juxta Vulgatam editionem impri- 
mendum esset Psalterium in Breviario lUyrico imprimendo, quum ex quatuor 
illius translationibus Illyricis, quae habentur, nulla perfecte concordet cum 
Vulgata editione Latina; Sanctitas Sua jussit, ex praefati Psalterii translationi- 
bus illam, quae magis concordat cum Vulgata editione, corrigi et emendari 
juxta eandem Vulgatam in Congregatione particulari pro emendatione Biblio- 
rum Arabicorum instituta coram En?o D. Card. Paleotto, vocatis ad eam aliis 
Theologis linguam lllyricam callentibus, eandemquc translationem juxta Vul- 
gatam editionem Latinam emcndatam in dicto Breviario imprimi. Franciscus 
Ingolus Secretarius (iöid. IV. 428.). 
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einfUmme, Don id^tifc^en Sbiotiömen gereinigt unb bie i^U f(atoifd&e 
ÄitcDenfprac^e in bemf^lfen toiebetl^ergefleirt fe^^). 

%htx leiber trat^MM biefe mri^i^t ^'erledt'd an bie Stelle bet 
hinaufgeworfenen Srr^rWmen nur Stut^eniömen*); benn :$'erlerfi, 
bie altf(an)ifd&e Äird^en oratio e e6en fo Ujenig fennenb, aU :(!ei)afo\)i(!&, 
t;ielt Irriger 5Beife bafiir, biefett^e fe^ in ben rut^enifcl^en J?ircJ?enBfu 
(i^ern immer un\)erdnbert kh>a^rt h)orben. „5Bie hjürbe jfcl^ ^erlerfi 
gewunbert ^aUn, wenn man i^m flu0 ber D^roger ^ifcel bom 3. 1581 
gejeigt ff&tte, bap fiU ba^ neuere iskusenije (93erfu(l^, tentamen, 
periculum) njirfH^ bad ^Dafmatifd^e napast (^erfud^ung, tentatio) 
barin fiey). 

9?acl^bem S'erlecfi fein 3eugnig auögefiedt, erfolgte ber Sefel^I ber 
5Dru(!(egung*"), unb eS erfd^ien bad glagolitifc^e ^rei?ier unter bem 
^itef: Breviarium Romanum Slavonico idiomate, jussn SS. D. N. In- 
nocentii X. edilum Romae lypis et impensis Sac. Congregationis 
de Propaganda Fide MDCXLVIII., ml(i)e^ Snnoceuj X. f6rmtid^ 
a^^roBirte"); 8ei)afo\)i(^ akr hjurbe gum 2of)n für feine 9fr6eit gum 
6r$Bif(l^of i>on Sld^riba ober Prima Justiniana in ber SBulgarei erl^oBen. 

Snnerl^att \)ierjig Sauren n)ar bad 33rei)ier Don SeDafoüfd^^^erlecfi 
öerBraud&t, unb bie ^ifd^Sfe 5)a(matienö f>aten bringenb Bei ber ßon* 
gregation ber $ro^)aganba um eine neue Sfu^gaBe beffelBen. 3Ran 
Betraute mit biefem ©efc^dfte ben auö (S^)aIato geBfirttgen ©eiftfid^en 
^Japrigi (f ju Slom 20. SWärj 1708), ber ^(f) h>ie gur «&erau3gaBe 
beö 3WiffaIe") in ßrmangelung eineö Beffer Unterrid^teten baju geBrau* 



7) Cod. p. 99 SS. 

8) J9D9ait Dergletd^ bad Q^ater unfer bed iilagolitifd^en SD^iffale ))om 3- 
1528 mit {enem be$ glagoUtif^en Q3rei>ter^ )>om X 1648. 

(mmt J528.) ^ (^re^ier 1648.) 

Oce naS ize jesl nanebesih. Otce nai ize jesi nanebesih. 

1. swetise ime twoje. 1. da stvätitsä imä twoje. 

2. pridi cesarastwo twoje. 2. da pridet carstwije twoje. 

3. budi wola twoja. 3. da budet wo'ja twoja, jako 
jakp na nebesi i na zemli. nanebesi i na zemli. 

4. liläb nai wsedanni daj nam danas. 4. hijcb nas nasuscnij daj nam dnes. 

5. i otpusti nam digi naSe, 5. i ostawi nam digy naSä, 
jakoze i mi olpuscajem jakoze i my ostawijajem 
dlznikom nasim. dlznikom nasim. 

6. i ne uwedi nas wnapasft. 6. i ne w-wedi nas w-iskuSenije. 

7. na izbawi nas ot neprijazni. 7. no izbawi nas ot lukawago. 

9) JDoBrotoff^, ©lagoritifa. $rag 1807. @. 67. 

10) Coram Sanctissimo die 28. Septemb. 1643. Referente Emo D. Card. 
Brancatio attestationem R. P. D. Methodii Episc. Chelmensis, Rutheni uniti, de 
confrontatione facta Psalterii illyrici cum Vnlgala editione, ejusque emenda- 
tione ; SS. D. Noster mandavit, Breviarium Illyricum quamprimum imprimi cum 
praefata aitestatione. Franciscus Ingolus Secretarius. Assemani Kalend. IV. 428. 

11) Cod. p. 98 8. 

12) (S. §. 43. @. 159. 

11* 
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ci^en Ile^'^). SBle baö üon i^m kforqte 2Äeß6u(]^ nur eine un'oexan^ 
bcrte QfufTagc beö üon Scijafoüld^ im 3. 1631 rei^lbirten aWiffale iwar, 
fo ^ielt er fici^ ganj unb <^ar m^ in ^<^^ beö 33reüier3 an ble 
5luögaBe ijom 3. 1648*0- ^^^^ f^i^ jenem iSl^te iraren 21 mm Df* 
ficien de praeceplo unb Jh)6lf ad libitum juf^elDad^fen. SBie l^alf er 
f!(1^. l^ier? 9tu3 Unfenntnig ber flaiüifd^en iird^enf:|?rad^e fa^ er fld^ 
nac^ rutl^enifd^en J^el^rmeijiern um^^, unb fo erfd^ien baö ijon 
ll^m Beforgte 33reöier im 3. 1688 unter bem ^itel: Breviarium Roma- 
num Slavonico idiomate, jussu SS. D. N. Innocentii XI. editum. Romae 
typis et impensis Sac. Congregationis de Propaganda Fide MDCLXXXYIII. 



13) (Bv fd^rieB unter 9(nbcrm an bic 33if(i^cfe JDatmatienö : Illud sane vestra 
sapientia, vester in ecclesiasticam disciplinam fervor, necessarium simul ac 
destitutum opus deploravit non semel, Breviarü Illyrici ^omani novam impres- 
sionem. Nostis optime , neminem esse , qui eam loqiiendi rationem calleal ; 
ex usu tarnen aliqna scire, quae ad vertendiim ex latinis officiis in Slavo- 
nicum non snfficiunt, quum et artis grammaticac regulae et vocabula Slavoni- 
cae linguae sint necessaria, nee non alia complura. Miror sane tot saecnlis 
squaluisse nostras regiones in praecipuo coronae nostrae radio, nempe in lite- 
rali dialecto. Unb tüciter : Quis typographiae correctionem operam navaret? 
Quis versionem meditaretiir pristinae consentaneam? Placuit tandem Eminen- 
tissimis Dominis, vestris petitionibus fieri satis, et opus aggredi qualecunque 
illud esset pro temporis conditione, panem si non nitidum, qualemcunque ta- 
rnen esurientibus frangere. Mihi hanc spartam, post inceptum ab alio quoque 
Spalatensi ingenioso ac docto viro laborem, terendam dederc, repugnantibus 
meis cnris. Supposui tarnen rogatus humeros, ne penitus opus collabcretiir. 
Assemani Kalend. IV. 416. 414. 

14) 2Öie er ebenfatf? an bic balmatinifd&cn 93if(i^cfe fcftrieB : Ouoties anti- 
qua manuscripta pervolvi Breviaria, tot erroribus conspersas lineas, et in or- 
thographia et in grammatica reperi, ut stomachum mihi moverit, nuHibique 
moliorem loquendi formulam, quam in impresso Breviario Romae 1648 con- 
spexi; muhamque et aeternam gloriam mereatur vtr ille eximiiis P. Raphael 
Levacovich . . ; immensum enim laborem subiit in vertendo fere toto Breviario 
Romano, et ubique, quod mirum est, servando proprietatem vocabulorum, et 
Grammaticam literalis locutionis. Ibid. p. 4*16 s. 

15) Quum vero ad officia propria Sanctorum perventum est, ibi ex penu 
proprio dcpromenda erat materies* Sed ubinam expiscanda? nimirum videba- 
tur {videbar mihi) intelligere quod dicebam. At vere ne in literalem diale- 
ctum, hoc opus, hie labor erat.. Neque in Dalmatia .tota erat qui nosset. Con- 
sului, ut potui, per Rubricas emendando ad calccm Breviarü officia propria, 
et Interim quaerere modum, ut si fieri posset, rcgulas grammatica e mihi elice- 
rem et vocis. Longus tamen labor et incertus. Adjumento non modico fuit. 
antiqua Ruthenorum characterum peritia, quoniam in illis expressa sunt quae- 
cunque literali sermone a Ruthenis Slavis recitantiir in officiis et missalibus, 
imo quaevis scripturae sacrae eloquia, Sanctorum Patnun et auctorum monu- 
menta in Slavonica lingua leguntur. Animadverti itaque nostram Breviarü lin- 
guam concordare penitus Ruthenicae in libris sacris, characteres ipsos in sua 
varietate a scribendi modo Ruthenorum pendere -et propterea a graeca lingua 
multa trahi; adeo ut graecam primum, tum Ruthenam et sie Slavonicam in Bre- 
viario possem ac deberem habere perspectam . . . Itaque coactus sum longum 
subire laborem in interrogando ab iis (Ruthenis duobus alumnis) quae ad rem 
meam fieri videbantur. Ibid. p. 414 s. 
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(Sine neue, unb ^mt bic leiste U^f)ex erfd^ienene 3Iu0ga6e ift ^om 
iaf)xe 1791 *'). 

§. 45. 

2)ag iUljrifc^e ^Ritual. 

Di^ld^t Hop bie .^enntnif ber [(atolfc^en ,^ircl^enf:^ra(1&e mar, h)ie 
aus ber ©efd^id^te ber glagolltifd^en ^irc^enBud^er fattfam erl^elTt, 'ber 
Id^rifd^en ©eifllic^feit gang af^anben gefommen, fonbern bie gro^e 
aWe^rgai^I i^rer ©lieber ermangelte, toie fd^on im ie^nten wnb ben fol* 
genben 3a^r^unberten, fo aud^ in ben Seiten nad^ ßrftnbung ber 33u(]^^ 
brucferfunfl, fo fe^r aud^ ber Stenntn4 ber lateinifci^en (S^jrad^e, bap 
fte eBen fo lüenig bie lateinifd^en alö bie flattjifd^^n Äird^enBudOer ^ex^ 
ftanb. ^iefe Unttjijfen^eit ber flatoifd^en ©eifllid^feit bcö ÄüflenlanbeS, 
toelc^e nur bie gemeine @))rad^e beö id^rifd^en 33olfeö berflanb, toar 
ber »öau^jtgrunb, ba^ baö Sftitual, hjeld^eö bie öon ber i^ird^e öor^^ 
gefd^rieBene ?trt unb ©eife enthält, wie bie Sacramente, Sßei^ungen 
unb Segnungen "oexwahet lüerben foHen, für ben ©efraud^ berferfen 
in bie Q3olföf))rad^e ükrfe^t n^urbe. 

5)a bie^ ^ird^enfud^ fo unentfce^rlid^ al3 baö aWiffal unb 33reijier 
ifl, fo fehlte eine Don ben 9t;|30jieln ber Slatoen für ffe gefertigte 
UeBerfe^ung beffelten ni(i)t. ^ennod^ h)irb meber ijon (Saraman nod^ 
5lffeman einer glagolitifd^en ^anbfd^rift beö Slitualö gebadet, unb eö 
finbet f{d^ eine ein,^ige gebrudfte SluögaBe beffelBen i^er^^eid^net, namlic^ 
jene, n^eld^e 9?icolau3 ^rogid^, ^^farrer ju Dmifcel (Almissa) auf 
ber Snfel 33eglia im 3. 1561 gu QSenebig- ^erauggaS^. ^ieß mitml 
iüurbe mieber^olt in Slom im 3. 1621 unb 1629 gebrudft. 

DB ber großen unter bem ilT^rifd^en ^leruö t^errfd^enben, in Olom 
i^inldnglid^ Befannten Unfenntni^ ber altf Iah? if d^en unb lateinifd^en 
S^rad^e erhielt ber Beinahe ffeBgigidl^rige Sefuit, ber !Dalmate 33ar* 
t^olomauö 6affiuS, vulgo ^afficd^, ben Stuftrag, baö römlfd^e 
mitual ins Sll^rifd^e gu üBerfefeen '). Sr f)atte feine SlrBeit im 



16) Breviarium romanuni slavonico idiomäte seu Liber precationum quo- 
lidiunarum litleris flieronymianis vulgo Glagoliticis. Jussu P. Pii VI. In duas 
anni partes divisum. Romae 1791. 8. Typis et impensisS. Congr. de Prop. Fide. 

1) Breviarium unacum Missae Canone, nee non Missa pro defunctis atque 
Rituali, 8. Venetiis apud filios J. F. Turresani 15G1. 

2) 3n feinem (Ed^reiBcn ql^ *4^. Urban VIII. fagtev: Prudenti ac piissimo 
consilio factum est, ß. P. ut Rituale Latinum fieret Illyricum, Te praecipiente, 
et cxpetitum a tota natione in lucem ederetur. Perdifficile enim erat Illyricis 
sacerdotibus non paucis sacros rilus iatino eloquio scriptos intelligere, eosque 
in praxi excrcere, apud quos non ea lalinae linguae viget eruditio, ut possint 
exequi pracscripta rite recteque, sicut oportet. Meum ilaque fuit, sacra jubente 
Congregalione, cum adhuc essem in Basiiica Vaticaua Poenitentiarius Illyricus, 
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3. 1636 (eenbif)t, unb ba fie syom 3efuitengeneral SitelTefct unb bem 
6anonicu9 S^^anoffa an ber id^rifc^en !J?aüonaIfit(l^e bed f). ^itt^n^-^ 
muö inSlom fiiitiie^cißen tourbe'), fo erfd&Uii fle Im 3. 16-io unterbem 
^iUl: Rituale Romanum Urbani VIH. Pont. Max. jussn edilnm lUyrica 
lingua. Romae ex typographia Sac Congreg. de Prog. Fide 1640 in 4. 
iWur ber biefem mit (ateinlfd^en Settern fjebrucften (Ritual Beifjege^ene 
romifct^e Jtircl^en!a(enber in altftotoenifd^em S)ia(ect erinnerte no(f) an 
bie alte Äir(^en^racl^e *). 

$a^ft 05 e neblet XIV. toerfot gnjar bur(j& feine eonffitution „Ex 
pastorali mnnere^^ y^om 15. ^ußuß 1754 ben KT^rifd^en ©lagoliten bett 
©ebrauc^ anbrer •firdbenföd^er außer ben in aitfjowenifd^er ^^pvadit, 
mit glafjolitiff^er @cj?rift geft^riefenen unb i>om a^ojiolifcl^en Stuhle 
gutgef;ei|lenen*); afer baö ilT^rifc^e Stitual Hui um fo mel^r im all* 
gemeinen ©eSrauc^e, aU ber rimifd^e @tu^( eine glagolitifd^e 9u^« 
(^aU beffelten ^n teforgen unterließ. 



«ierte« |)auptpü(f. 

flnmtfd|tn Ctturgt^. 

8. 46. 

2)ic ffatrifcbe Siturgie in 2)almatien unb Sfftien Dom brcije^ntcn 

bi« in« ad^tjel^nte Sa^r^unbert. 

9?ad^bem ^a^fl 3 n n o c e n j IV. im 3a^re 1248 bie frah)if*e 
IMturgie mtf) r6mlfc^em aiituö nene(;miflt i^atU^), tarn für biefelte 
nad^ uberfianbener gttjel^unbertid^riger 33ebrdnoniß eine ^Jeriobe bcö 



diuturno labore in pene infinita idiomatis Illyrici varietate perscriberc commu- 
niori dialecto Illyricis, quod Latinis sermo latimis praescripsit. Assemani Ka- 
iend. IV. 438 s. 

3) 25ie 3eui]niffe bei Assemani Kalend. IV. 438. 

4) Ibid, I. 119. 

5) §. 1. Cod. p. 103. 
1) ©. §. 32. (S. 123. 
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jld^ern JJnebenö, unb mit biefem uneben eine ßnt be0 SÖati^öti^um« 
unb Sortfd&rittö. 

^enn toenn aud^ ber ^a^fi junäc^ft nur bem ^ifd^ofe \)on 3engg 
ben ®e6taud& ber ((atoifc^en Liturgie für feinen ©Jjrengel geflattet 
^atte, fo ftü^te f!d& boc^ biefe ©etoä^rung auf 6rtlid&en «eflanb unb 
®eh>o^nl^eit; unb eö toar fonadjf üBeraff, iuo immer noc^ in ben 
^üflenlanben beö abriatifd^en SWeereS*) ber [(atoifd&e 6ultu« eine (Stätte 
Tratte, fein red^tlid^er Sort6eflanb anextannt 

^§ fonnte barum nic^t fe^Un, bafi öon ber ®i6cefe 3engg au9 
bie flatoifd^e Liturgie burc^ bie ganje ^ird^en))ro\)ing öon @VftI«to^), 
aU bem ur^riinglic^en »gau^tfi^e beö fird^^Iid^en Slanjiömuö, alte unb 
neue Eroberungen mad^te, inbem bie ©lagoliten nid^t nur bie ^ird^en, 
auö benen i^re ©otteSbienftfeier in ffolge beö 33efd&IuffeÖ ^on S^jalato 
im 3a^re 1068*) toar »erbringt hjorben, toieber gewannen, fonb^rn 
biefelBe aud^ in ntue St&tUn einführten, ßu biefen gei^Srten fefon« 



2) JDalmatien beflanb in biefer 3eÜ au^bemOeflerreic^ifc^en, SBe;; 
netUnifd^en, 9laf^iifanffc^en unb Jturfift^en §tnt6eile — na^ Farlati 
bei Asseman (1. c. IV/406.): Prima pars Dalmatiae, seu vetus Japydia ad 
sinum Flanatlcum, exceptis iusulis, fere tota Archiducibus Austriae paret. Par- 
tem alteram multo maximam^ quae Liburniam, Dalmatiam antiquam et Iliyrici 
propra portionem haud exiguam complectitur, cum omnibus fere insulis, Veueti 
obtiaent; nisi quod Venetorum dilionem intersecat respublica Ragusina, ler 
tiam Dalmatiae partem inter Naronem ac Rhizonicam sinum, paucasque prae- 
terea e regione insulas jamdudum adepta. Quarta eademque postrema pars 
Dalmatiae, quae nunc dicitur etiam pars Albaniae, infra Bntuam Venetorum 
urbem initium ducens, et usque ad Drilonem antiquum Dalmatiae terminum 
novamquc Epirum producta, obtemperat dominio Turcarum, quod quidem ex 
ora maritima, quo magis recedit, hoc latius in locis montanis protenditur. 

3) garUti befd^reibt bie firc^lidbe @int^eiluna beö alten ^almatien alfo: 
Principio atque instituta fuit Salonae sedcs pontificia, unus erat Episcopus, 
cujus ditione ac potestate metropolitica continebatur universa Dalmatia. Huic 
postcrioribus seculis tres deinceps adjecti sunt, qui ecclesiae Daimaticae ad- 
ministrationem curamque metropoliticam inter se partiuntur, eamq^ue aliqui ex 
Ulis etiam ultra Dalmatiam extendunt. Hinc quadripartita extitit ecciesiastica 
divisio Dalmatiae hodiernae; quippe quum ecclesia omnis Daimatica conflata 
sit ex provinciis omnino quatuor, totidemque civitatibus metropolibus sive ar- 
chiepiscopalibus constet ; una est Jadrensis, altera Salonilana nunc Spalalensis, 
tertia Hagusina, quarta Diocletana, quae post excidium Diocleae urbis olim 
nobilissimae translata est Antiharim. Metropolitae Jadrensi tres subsunt Epi- 
scopi: Arbensis, Veglensis, Absarensis. Salonitana sive Spcüatensis undecim 
ipsos subjectos habet Episcopos: Segniensem, Modrussiensem sive Corbavien- 
sem unitos, Nonensem, Scardonensem , Tiniensem, Pharensem, Traguriensem, 
Sebinicensem f Bosnensem, cujus sedes episcopalis est Diacovi in urbe Slavo- 
niae extra Savum, Maccarensem et Dumnensem. Metropolitae Ragusino sex 
Episcopi parent : Stagnensis, Tribuniensis, Narentinus, Braciiensis, Rhiziniensis, 
Ciirzolensis Demum Diocletana sive Antibarensis provincia composita est ex 
decem Episcopatibus : Scodrensi, Polaiensi, Drivastensi, Olchiniensi, Sappatensi 
et Sardonensi conjunctis , Buduensi; quibus adde tres in Serblia constitutos 
Prisrenensem, Semandriensem, Belgradensem. Assemani Kalend. IV. 406 s. 

4) (S. S. 31. @. 121. 
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berö bic Ätofier ber granciöcaner unb ^eneblctiner, wetd^e jlci^ auf 
SSerlangen beö ((T^rifd^en ^Soffeö baju üerfiei^en mußten, ben ©otte^« 
bicnfl in i^ren ^ird^en ffalDifd^ gu feiern^). 

^6ett fo finbett h)lr bie f(ah)tfd&c l^lturgie in ber ^lrcl^en))ro\)inj 
ijott 3 ata, Jadera, l^eimifd^, h>el(1^e auö ben S^rengeln öon S^ta, 
5lr6e, ^et^Iia unb Dffero (Obsara s. Absara) t»efianb ®). Sngleid^en 
h)ar bie flalüifc^e ©otte^bienflfeler Bei ben @latt)en SiBurnienÖ '') 
unb in ber «f ird^en))roi)inj ^on 9lquileia ju »Saufe, ttjelf^e bie <B)pxtn^ 
gel \)on Slquileja, Sflria, (Ea\>o b'Sfiria, Kitta noüa unb 
^aren^o umfaßte®). 3a auci^ Bei ben fat^olifci^en Slawen inS^oÖ^ 
nien, (Serbien unb 33ulgarien toarbie ffahjifci^e Liturgie ^eimifd^®). 



5) 3n bem ^^"»reitf^ct von 9? o n a fanben \mx fci^on ;^u SCnfaiif^ be^ 10. ^aijr^ 
!)unbert^ bie ^auvtftufee ber flatrifc^en mnxc\k (f. §. 30. (S. 117.). STuf ber 
<biScefanf^nobe üon @v^i^ato im 3. 1688 iinter (§v^hifä}of ©tep^n (Sofmiiö 
hjurbc amtlich auc'.qefvroci&cn : unter ben 30 i\inb^farreien ber 3^iccefe ^ebe c^ 
bro§ 8 üom (atcinifd^en diitn^ (Cod. p. 101.). (Jaraman in f. oben flenann; 
ten JDiflfrtation „Identitä etc." num. XXII. bejeuqt: Li Vescovi di Segna, 
e di Modrussa, sono stall il piü forte sosteguo del Clerico Illyrico. Nella Ca- 
tcdrale di Segna si celebrano ii diviiii offici uclIa sudetta liagiia. Et num. 
XXIII. hiinc ipsum ritum in dioecesibus Nonae, Sebenici, Tragurii, Spalati vi- 
gere asserit : L'abbate Pastrizi nell' accennato M SS. numera in qiiella dioeccsi 
(di Spalatro) dieci fra Capitoli, e CoIIegiate, oltre le trenta parochie della 
stessa lingua. Nella diocesi di Nona tutte le parochie sono lUiriche, toltene 
quelle, pve li parochi sono Regolari. Nella Diocesi di Sihenico sussistono due 
Conventi del Terzo Ordine di B. Francesco. {Assem. Kai. IV. 410.). 

6) (Jaraman a. a. O.: Nella diocesi di Zara, e nelle tre suffragence 
d' Arbe, Ossero e Veglia, lutti sono Illyrici, toltene le Catedrali, e le due Col- 
legiate di Pago e di Cherso. Vi sono pure Otto Conventi del Terzo Ordine. 

7) Matthaei Caramani vcrba recito, qui num. XXXI. liturgiam aliaque 
divina officia Slavico sermone in Liburnia celebrari, testimonio Orbini de Regno 
Slavorum p. 46. demonstrat: I cui Sacerdoti (inquit Orbinus) massime degli 
Siavi della Liburnia, che sono sottoposti all' Arciduca de' Norici, ancor' oggi 
celebrano la Messa et altri divini offici nella lor lingua nativa, non avendo 
alcuna cognizione della Latina. Assemani Kalend. IV. 410. 

8) 5luf bem ^roüincialconciT gu ^Iquileja unter bem ^^atriarci^cn Fran- 
ciscus Barbarus a. 1596 hjurbe bcfd&toffen : Qui Illyricam oram colunt Episcopi, 
in qua Breviarium et Mis&ale lingua lllgrica in usu habetur, curent, ut illa dili- 
genter adhibitis doctis et piis viris, qui linguam illam calleant, revideantur et 
emendentur. — gur bie fpaterc Seit bej?uqt (S^araman: La Messa stessa cou- 
servata nelle quattro diocesi dell' Istria, Capo d' Istria, Cittä nova e Parenzo, 
hanno Conventi del Terzo Ordine di S. Francesco, li quali con altri della Dal- 
matia formano una Provincia, che celebra li divini offici in lingua Slava. L'ab- 
bate Pastrizi numerava nella diocesi di Parenzo diecinove parochie. Ed il Si- 
nodo di quella Chiesa 1* anno 1733 pag. 10. costituisce sette esaminatori periti 
per la lingua Illirica. Nella diocesi di Pola li Beziachi litorali del Seno Fla- 
natico, e nominatamente Bersez, Muschienize, Lovrana, Kastua, Vepinaz con- 
servano la stessa officiatura. Assemani Kai. IV. 409 s. 

9) Anseimus Bandurius animadversionibus in librum Constantini Porphy- 
rogeniti de Admin. Imp. ed. Paris, p. 106. subjungit nonnulla adnotata ab Ur- 
bano Cerro S. Congreg. de Prop. Fide Secretario circa Slavos hujusmodi in 
Bosnia, Servia et Bulgaria habitantes, qui nimirum Romanum Ritum sermone 
Slavico observant. Asseman ibid. p. 411. 
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§.47. 

33erfaU Ui fir^li^en ©tabiSmuÄ. 

®egenu6er einem fold^en 95efianbe ber ffatoifd^en ^iinxc^k in ben 
an^eheljntm Äufienflric^en beö abriatift^en aWeereö ifi eö eine tetrü:* 
Benbe ßrfc^einung, bafi biefe üom a^JoPoIifd^en <Btuf}U n)ieberC;olt \)er:* 
triefte unb 6ef!egelte »öinterlaffenfc^aft ber @Iait)enaVof}eI öon ii^ren 
(Sr6en unb J&ütern fo menig gead^tet unb cultiüirt lüurbe. 

SBenn aud& bie ftatoifc^e «f ird^en^rad&e im Saufe ber Seit bem 
iCf^rifd^en @Iüh)enenüoIfe jur tobten @))rac^e h)erben mu^U^), fo 
burfte fte bod^ ber Äleruö, ber lefenbige Präger unb SSemjalter ber 
iBiturgie, jld^ nicl^t jur tobten Sad^e toerben fajfen; \)ielme^r mufite 
baö ii^m iifcerlieferte liturgifd^e 5Bort, alö leBenbiger Sfuöbrucf beö 
c^rifHic^sffanjifd&en ©eifleS, \)on bemfelkn allejeit nid^t nur letenbig 
erfaßt unb öerfianben, fonbern aud^ baö 33er|idnbnif beffelBen bem 
33olfe burd^ i^n ijermittelt toerben. ?rter biefeö i^reö'SJerufeö mar 
^^ bie f[atoifci)c ©eifllid^feit JDalmatienö unb Sfirien^- üom Slnfange 
Bis auf bie ©egentoart fo toenig Utüu^t, ba§ baö 9?id^töer|idnbnig 
beS flan)ifd&*nturgifc^en äÖorteS öon Seite berfelfen gleid^ einem 
fd^toarjen ffaben burd^ bie 33ldtter ber ©efd^id^te läuft. 

^aö njeife unb too^ftoolTenbe Sort $. Johann X. an bie Sroa* 
ten Slawoniens unb JDalmatienö im 3. 925: SBir ermat;nen etxä), ge* 
riettefie @6^ne, bafi i^r eure garten «Äinber, bie i^r fixr ben 
geifllid^en Stanb Beftimmt, friS^jeitig bem Stubium ber 
äÖiffenfd^aften h)ti!^et*), n)urbe gar toenig getoürbigt, alfo baß 
unter bem id^rifdöen .^(eruö, gleid^toie unter bem gemeinen Q3olfe, 
nir^t nur baö Q3erfidnbniß ber f(ah)ifd^en ^ird^enf^rad^e immer me^r 
erfiarB, fonbern aud^ eine auöreid^enbe ^cnntni^ ber allgemeinen 
Tatetnifd^en ,^ird^enf))rad^e ber großen 3Raffe beffelBen ganj unb gar 
mangelte. 

2)a^er tourbe baö liturgifd^e Sort ber flatoifd&en ©eifllid&feit 
immer me^r j^um tobten unb tSbtenben 33ud^flaBen, bie »öanbfd^riften 
ber »fird^enBüd^er gingen in immer üerborl'nerem Bufianbe \jon einer 
©eneratlon ^ur anbern u6er^), unb atö man ju einer 9le\)ifion beö 
Sy^iffate unb 33reüierö unb einer äBieberr^erfteH^ung beS urf^rungli« 
di)en Wertes berfel6en i)on ©eite beö romifd^en Stu^fd im 17. 3a^r* 
!)unberte fd^ritt, mar im StUtn^ ^on gan^ 3)almatien unb Sfirien fein 
üKann, ber biefer 9lufga6e nur einiger ^aa^m geh>ad^fen geh?efen 



1) (S. §. 41. @. 155. 

2) Cod. p. 77. 

3) 2)ie Oiot^njenbit^feit einer sBcrbefferung betfelDen hjurbe fd^on auf bem 
$roüincia(concü üon 5('qui(eia im 3. 1590 au^gefproc^ien. @. §. 46. ^oUS, 
<S. 168. 
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tv&xe, alfo bap Seüaf oijldjf unb ^afltljl, \mt(f)e biefc!6e l6fen 
fofften, au^ Unfcnntniß beö idioma slavnm litlerale gu ruffif(^em 
33ciftanbe i^re SwfTud^t nehmen mupten*)/ unb fo ber Stut^enlömuö 
In bie glaf^olitifc^^en Stix^enH^ex ein^ac^*). ^aflrigt flaute ba^er 
mit 3lf(^t uücr bic axqe a3ernac^ldfj!gung be0 StubiumS ber flatoiff^en 
Stixd^cn^pxa^e but(^ fo (ange 3aC;r^unberte •). 

3n>ar fud^tc barauf bie (S^nobe ijon Spatato im 3. 1688 biefem 
fc^reieuben ®e6re(feen abgu^elfen, fc^drfte ben 9{bfpiranten beö geifili« 
d;en (Stanbed bad Stubium bed f(an)tfc^en J^irc^enibiomd unter ^n« 
bro^unq ber Qtudfc^lie^unii »oit ben SBei^en ein, unb öerorbnete bie 
^lufPeffung \)on fec^ö beö Illyricum litterale funbigeren ^rieflern in 
ber ^rotjing ^oglij.i^a, welche bort bie anbern flah?ifc^en ^Jriefler <)nU 
fen unb anfeiten foITten, bie 1^. 3Reffe, baS ^reüiergeBet^ unb bie 
anbern tix^Udjcn Functionen nac^ a^orfd^rift ber Äird^entfiti^er öüIT* 
fommen ju öertoa(ten^). 3« flleid^em ßrvtde n)urben auf ber ©^nobe 
ijon 5)arenjo im 3. 1733 fed^d (Sraminatoren auS ber flanjifc^en 
Jtirc^enf^)ra(^e feflefft®). 

9l6er ba0 t&eilmitter tarn ju fpdt unb bie aU 3fergte berufenen 
burften faum im (Staube getoefen fe^n, bie gen^iinfd^te »Teilung ju 
bringen. 5)a§ @tubium ber Äirci^enfprad^e Hitb toie früher unter ben 
@faqoItten Uad) lit(\en] benn menn aud; für ben gfagoHtifd^en <f(eru6 
i{u ßaxa, Omisl (Alinjgsae) unb i^ieffeid^t auci^ in ^^ogligja (Seminare 
teflanben, fo fehlte e6 eten fo an tuct;tigen Seigrem aU an einer 
®rammatif bed Slavum litlerale. 

5»0 ba^er im 18. Sa^r^unbcrte unter % «enebict XIV. baö 
qlagolitifc^e SKiffafe retoibirt unb l^erauSgegetet? njerben foHte, ^anb 
r;ieför bem rimifd&en Stuhle 0?iemanb gu ®p6ote aU ber beö {Ruf* 
fifd&en funbige ßaraman'). 

$. Senebict XIV. tooHte nun baö Uefcel grünblid? l^eilen unb 
öerorbnete im 3. J742 bie ^rrid^tung eine« M)xitnf}H für ffaiüifcfte 
^ird^enf^rad^e im Collegium Urbanum ; akr biefen Äat^eber fodte 
lieber nur ber ruffift^ getilbete ©oijic^;, ein (Sd^ä^Iing 6ara* 
man'd, fcefieigen, ber f^äter aU 9(rcl;ibiacon öon JDffero bie ftawifc^e 



4) <B. §. 43. 44. €. 158 ff. 

5) Coepit jam tum (tempore Lcvaeovich), scholae slavicae loco, infausla 
potentioris quidem sed iion doctioris Rutlieiiismi in glagotiticam linguara sa- 
cram vis et €L6q07J ; posl seculiim, duce ipso Dalniata Caramano Rutheiioriini 
discipiilo, inundatura et vix noa suffocatura verum glagolitismum ! Kopitar 
Glagol. p. XV. 

0) Miror sane tot seculis squaluisse nostras regiones in praecipuo coronae 
nostro radio , nempe in literaii dialecto. Assemani Kai. IV 410, 

7) Cod. p. 101 

8) @. S. 46. 5«ote 8. 6. 168. 

9) <S, §. 43, ©. 159 f. 
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® rammati! (S m o t r i ! i ' ö i;um ®rfrau(l;e ber geifllid^eH iff^rifcOen 3u=* 
i^enb ibnari^elicte^^), bie atcr J&aiibf(^rlft Hiet unb iiiemalö in ®e^ 
htaudf Um. 

JDcr Unterciclbt, bcn bie Sanbibateu bcö (^flfincl)en @tanbeS in 
beit flawifc^^n ©cminarien ju 3«ta imb Omisl im ©(artolltlfci^en er*« 
^Wten, mag fc^r biirftlfj flcwefcn ffl;n unb fiel; bamit tci^nü^t ^at^cn, 
benfe(6en baö Azbnkividarium narl) ^orfd^rlft bcr (S^alaterfVnobe üom 
3. 1688 ") bti^nbxincien unb fle bcn graöolltifcl^cn ^cxt bcr ^(rcl;cns 
]6ü(i^cr fertig lefcn ju machen. 

§. 48. 

©egentoärtigcr 33cjlanb ber ffatt)if(!^cn Situtgie.' 

5Die gcfammtc flamifd^e 33ci)6(fcrung bcr iflerrcicl^ifdjen ^lo:» 
narci&ie Utxnc\ i^or ^eljn Sauren 15,282,196, in tDclci^er bic fübfla^» 
toifd^cn (Stämme 4,050,248, unb unter bicfen ber fIon)enifd;e 



10) Uefcer ihn fc^rcibt bcr 9(bate Foräs in f. fRcife bur(f) JDahuaticn I. 
91. : II dotlo, pio, bcnefico, ed ospitale Arcidiacono Matteo Sovich e passalu da 
questa a miglior vila, verso la fine dello scaduto Febbrajo (1774?) con vero do- 
lore di tutti i buoiii, e gravissima perdita Nazionale. La memoria di quest' uomo 
degnissimo diu piü lunghi anni, e di piü lumiiiosa fortuna, non dovra ptirire, sc 
i Damaltini vorranno aver a cuore il proprio onore e vantaggio. 11 Sovich nacqiie 
a Pietroburgo sul principio de! secolo, da padre Chersino coiä passato ai servl- 
gio di Pietro il Grande. Restovvi orfano nella piü tenera elä : ma v'ebbe nobi- 
lissima educazlone in easa dell' Ammiraglio Zmajevich; dopo la morte dei quäle 
fu condotto in Daimazia dall' allor abate Caramany eli'era slato spedito in Russia 
per acquistar notizie inservienti alla correzione de* Breviari e Mesii&li glagolilici. 
II giovinetto Sovich fu accettato , per la racommandazione di Monsignor Zmaje- 
vich allora Arcivescovo di Zara, nel seminario della Propaganda, dove siapplico 
agii studj sacri , e paiaicolarmente a quelio degli antichi Codici glagolilici. Fu di 
grande ajuto a Monsignore Caraman, che mori ancli' egli tre anni sono Arcive- 
scovo di Zara, nella correzione del Messale nella redazione d'una voluminosa 
Apologia, che restö inedita. Ottenne in premio delle sue fatichc Tarcidiaconato 
della Caltcdrale di Ossero, dove visse contento in filosofica pace, dividendo lieta- 
nienlecoi poveri ecogli ospiti quel poco ch' ei possedeva. Fü richiamato a Roma 
piii voltc pella correzione del Breviario ; v'ando una sola, e sc ne torno malcon- 
tento. Non abbandono gli studj nella sua solitudine ; e ne reijda buona testimo- 
nianza la quantita di pregevoli Schede ch'io vidi piü volle standomene presso di 
lui. Fra qnesle deve trovarsi una fatica condotta a perfezione , ch'e la Granmia- 
tica Slavonica di Melezio Smotriski, messa in latlno, col testo a fronte, purgata 
dalle superHuilä , ed arricchitta di nuove osservazioni per uso de' giovani Eccle- 
siastici Illyrici. Quest* opera c tanlo piü meritevole di vedere la luee , quanto 
che la üngua sacra Slavonica , che si studia ne' Seminari di Zara e d^Almissa, 
non ha granunatiche den condoUe, e che, inorto V Arcidiacono Sovich, non v'e 
piii (sia delto con buona pace de' vivi) chi possa a buon dirilto chiamarsene Fro- 
fessore {Kopitar, Glagol. p. XVII s). 2)ic Grammatica Slavonica b?ö a)?clct(Ui8 
©motriöfi, eine« rutbenifd^enSaftliancrmond^iJ, erfc^ien gn aUilna 1619, \u 
aWoffau 1721, unb aU (Jomvenbium 1723 unter bem Xitel: Gr(jmmatica Sla- 
vonica brevitercollecta, in Graeco-Slavonica Schola, quae est in magno Novo- 
grodo apud domum arcliiepiscopalem, Assemani Katend. IV. 415, 

11) Cod. p. 101. 
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Stamm 1,153,382 gdl^tteO. 9Bte f)0(i) ffd^ aUx ble 3iffer ber @lotoe* 
neit Belauft, meldte gum t6mifd&*ftah)lfd&en Olttuö ge^6ren, ifl nid^t 
ermittelt*). @ie ffnb l^eut gu ^age am jal^Ireid^jien in bet Äird^en* 
:^)robln|5 üon S^ta, meiere bie ^ificefen 3«ta, SeBenico, @^a* 
lato, ^efina, Slagufa, unb Kattaro umfaßt, bann in bereit* 
cl^en^Jtoöin;^ öon ®6r$, njcld^e auS ben ^pxtriQdn ®5rj, !i^ai6a(i&, 
ilriefl*6a))0bi^ria, ^arettjo^^üla unb QSeglia Befte^t, unb 
in ber jur Slgramer Äird^en^jroüinj gehörigen Dificefe ijon 3^« 9 9* 
aHobrul im croatifc^en Äüflenfanbe. 

5Der innere Q^erfad beS ©lagotitiSmuS, ber im 18. Sal^r^unberte 
Bereits groß unb fd^reienb n?ar, ifi im ^aufe beö 19. Sa^^r^unbertö 
allen Qlnjeid^en nad^ nur immer weiter fortgefd^ritten ; benn eS ifl 
nichts gefd^e^en, h?aö i^n ^atU ^emmen unb ben f{ed[;en 3np«nb befs 
felBen frdftigen Wnnen. @3 ifi in ben (Seminarien beö Äüfienranbeg 
nid^t nur fein J^e^rfluH für flah3ifr(;e Älrd^enfvradOe erridfctet toorben, 
öiefme^r ^at fogar baS Befonbere flan)ifd&e ©eminar in 3ata gu fe^n 
aufgehört. 2)aÖ glagolitifd^e «Wiffal ifl feit 1741 unb baö glagofitifd^e 
33re^ier feit 1791 nidl^t me^r aufgelegt Sorben. 2Öie mag eS um biefe 
Äird^enBüd^er im ^üflenranbe auöfel^en? 

3n ^etrad^t beö fd^Iimmen 3ufi«nbeÖ, in \\)ei(i)tm ffd^ bie gla:» 
golitifd^en Äird^enBüd^er ju (gnbe beS 16. 3a^r^unbertö Befanben ^), 
f^rad^ baS ^^roi)inciaIconciI i^on Slquileia ben ffiunfd^ auö: bie 
33ifd&6fe beS MftenlanbeS foHten fld^ Bemühen, nad^ unb nad) an bie 
(Stelle ber glagolitifd^en bie lateinifd^en »fird^enBiic^er einzuführen ^). 
W:an fann biefen SBunfd^ gegenüBer einer ©eifilid^feit, roeld&er bag 
QSerfldnbniß »ber flatoifd^en ^ird^enf^rad^e ganj aB^anben gefommen 
ifl, nid^t anberS alö ijernünftig l^eißen. 



1) $ain, .&anbBu^ ber (Stattftif be^ ojlerr. ^atferflaate^. Sien 1852. 
I. 191. 204. 

2) ^üVitar (Glagol. p.XVII.) flagte üor 20^a^ren: Operae esset preiiiini 
scire , quot hodie animariim catholicariim ritus hie Slavolatinus curam gerat ; aliis 
verbis, quae ejus olim latissime per Illyricum dominati adhuc manserint reü- 
quiae, nisi ruinas malis dicere. Nequc nos negleximus quaerere. Sed partim 
in rubricis statisticis Glagolitae non rilu sed linguae tantum privilegio differentes 
a reliquis Latinis confundimtur cum his, ita ut corum numerus non appareät 
separatim. Partim amici, quos iterato eosque diversissimos interrogavimus, qua- 
cunque demum de causa, nil nobis iniegri certique retulere. Notum est Segnienscm 
aliasque Istriae et Dalmatiae dioeceses etiamnum plures habere ecclesias (dixere 
universim plus centum), quae missam nonnisi glagolitice celebrant. — Äelii 
neuerem fiatijlifd&e^ Scrf unb fclBfi nid^t bie ©d^cmati^men ber Betrcffenben 
JDfocefeu geBen über ben SBcftanb beö ©lagolitiömu^ ftd^ere Slueiveife. 

3) @. §. 46. ^lait 8. (S. 168. 

4) Opt^ndum esset, ut Episcoporum Illyricorum diligentia sensim Breviarii 
Romani usus cum Missali item Romano et Rituali Sacramentorum induceretur: 
quod efficere pro eorum pietate ac prudentia non erit summopere diffieile, si 
juniores Clericos et ex Seminarii scholis selectos, qui studio et iugenio magis 
proflciunt , exercere sensim coeperint , et ad opus hoc pium studiose promoveriat. 
Assemani Kalend. IV. 409 s. 
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a)er innere 33erfair ber glagjjütlfd&en Sad^e fonnte ju nlc^td 
9tnberem füllten,. aU bap bad feit brei Sal^r^unberten in bSHiget Sluf*» 
(6fung Gegriffene gän^fid^ tefeitigt hjurbe nnb baö Menbige unb «&alU 
Bare an feine @tef(e trat; unb bemnad^ n)erben heutigen ^aged bie 
glagolitifd^en Äird^enBüc^er immer me^r üon ben lateinifd^en üerbrdngt, 
ol^ne iebo(1& baö flaiüifd^e 3Solf um fein alte« Slnrec^^t 
ju Bringen, jene <Stuc!e ber 1^. aWeffe, n)eld^e laut gef:>)ro^ 
cl^en h)erben, in ben i^auten beö flatt)if(^en Sbiomö gu 
üernel^men. 

3n biefeö (Stabium ift bie ffamifd^e Siturgie in ben S)i6cefen 8i* 
Burnienö laut fotgenber ^jerld^tic^er SMitt^eilung ^) getreten: ,,3c^ gog 
bie n6t^igen ^rfunbigungen ein, in mie h}eit flc^ nod^ in mantil^en 
Drten meiner 5Di6cefe bie ffahjifd^e Liturgie erl^aften ^aU, unb toag 
fonfl l^ierüBer Befannt fe^. 3)ie ^cotijen jlnb fe^r mangelhaft; man 
fann au0 ben öor^anbenen S^auf*, (SterB* unb ^rauung^regipern nur 
entnehmen-, bafi Big jum Sa^re 1678 bie flanjifd^e fiiturgie in ben 
Pfarren i^iBurnienö, ndmlidl? ju (Sapua, SSe^rinag, !^otorana, SMofc^e* 
nijje unb Seröej burd^gel^enbö üBlici^ mar, n)ie eö bie aijten 9Re§BtU 
(i)(t unb Greöiarien nad^toeifen. JDie ^riefler jener Seiten famen 
meifien^ an^ 2)almatien unb ben umliegenben Snfeln üon ß^erfo unb 
^eglia in bie öorBenannten Pfarren, unb Brad^ten ben flanjifc^en 
^itn^ unb bie flaivifd^e 33i(bung mit, h)ie f!e iönen in ben flahjifd^en 
8eminarien, tüie folc^eö noc]^ gu unfern Seiten in 3«ta Beflanb, Bei:* 
geBrad^t tt)urb^ 3?ad^bem ju ffiume ein3efuitencollegium errid^tet 
n)ar, n?enbeten fld^ auc^ ein^eimifd^e Säuglinge ju ben t^eologifd^en 
Stubien, unb barauf i^erfd^loanb nad^ unb na(() bie flah>ifci&e IBiturgie. 
©egeniDdrtig Befielt faft in afltn Pfarren beS alt6flerreid^ifdl?en (nicbt 
beS (Bx^^mttiani^^cn) Sftrienö bie (Bitte, baß an Bonn^ unb ffeler* 
tagen bie ß:^ifiel unb baö ©üangelium Bei ber SÄeffe ijom ^riefler 
in ber flahjifd^en @))rad^e gefungen h)irb; an^ ifl an^ ber Benad^« 
Barten i)i6cefe i?ön 3enqQ, tt>o mit 5l^^roBation beö börtigen 33ia 
fd^ofö im 3a^re 1824 ein ^iefür Beftimmteö Güdöeld^en erfd^ienen toax, 
in unfere ©egenben Idngö ber liBurnifd^en Jtüpe ber ©eBrauri^ üBer^» 
gegangen, neBfi ber ®))if}el unb bem ^üangelium aud^ bie Oraliones 
unb bie Praefation flawifd^ ^n fingen; adein gegentodrtig fommt uBerad 
ber lateinifd^e dlituS in 5tufna:^me." — (53 ifi nid^t ju gtoeifeln, baß 
bie 3)inge an6) in 3)almatien fl(^ nid^t anberö gehaltet ^aBen; 
benn bie D^atur einer <Ba^e mad^t ftd^ üBerad not:(>toenbig geltenb. 

2)a in ber gefammten aBenblanbifd^en .^ird^e Beim feierlid^en 
©otteöbienfie nur bie Drationen, bie (5))iflel, bag ^öangelium, 
bie 5)rdfation unb baS Paler noster gefungen toerben, alleö 
?tnbere aBer nur flill ijom ^riefier qeUt^tt toirb, fo ifl baS alte 
5lnred^t beS flaiüifd^en 93olle0 ^odfommen gemalert, toenn bie genann* 



5) 3c^ »crbanfe bfefelBc ber freunbfc^aftlid^en ®ute be« P. T. Gerrit ©ifd^of« 
»on Xriefl^rSa^obijiria, Dr. ©art^olomdu« ^t^at. 



174 

ten (Bt&de ber ^. Meffe bemfetten (aut öorjetragen tofrben *). S)a 
at'er bem ill^rlfrlKtt Mexn^ ba« 5JerflÄnbnifi ber flawifd^en Älteren* 
f^rad^e c^an^ a^anben gefornmen ifl^), fo ifi naturUc^ bie (atcinifc^e 
^}ßxa(ffe, tn h)elcl^er berfefte t»on 3ugenb nuf unterrichtet totrb, ffir 
t^n affeitt geeignet, um in berfel^en tUn fo bie canonif(^en ^agjeU 
ten, an benen bad ^4$olf gar nic^t iet^eili^t ifl, a(d au(^ bte füllen 
©ebet^e ber SJiturgie gu öerrlt^ten, — um fo me^r, wenn atte anbern 
VrieflerUc^en gfuncttonen für ble d^liu^igen bed ((I^rifd^cn Q3ol!ed na^ 
bem in feiner letenben ^^xa6)t abgefaßten iRituaP) öen^attet iperben. 

(Soffte eine folci&e ©e^aftun^j ber 5)inge bem (Sinne unb ©eifle 
ber großen ^eiligen 9Hdnner, ß^rill unb SKetl^ob, ber QSäter ber 
f(ah)if(^en Liturgie, juwiber fe^n? 



6) iDif§ itt auä» ©ebrauc^ an ber fklvifc^n SiaHonalf treibe in SXom S. 
Hieronymi Illyricorum , n>ei(^e eine ^arbinaU ititularfir^e ifi. 

7) 9l\d)ti befio n:>en{f)er Meibt e^ ein i^ered^te^ Verlangen , ba§ für bie 
36g(inge bed $riefterftanbf^ flatiMfc^er ^ciiion in ben .<tujlenlanbcn ein Mr; 
ftu^i i^rer alten i(ir(^enfprad)e errichtet, nnb fle bnrc^ ba^ 8tnbtum berfelben 
in ^tanb gefegt n>erben, bie ©efangßücfe beim feierHc^^n ©otte^bienfle griinb; 
üd^ in »erflehen. 

8) @. S. 45. (g. 165. 
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I. 

Legenda Italica. 



Vita cum Translatione S. GlementisO- 

1. 

Tempore igitur quo Michael Imperator Novae-Romae regebat 
Imperium, fuit quidam vir nobili genere, civitate Thessalonica 
ortus, vocabulo Consiandnus , qui ob mirabile ingenium, quo ab 
ineuute infantia mirabiliter damit, veraci agnomine Philosophus 
est appellatus. Hie cum adolevisset, atque a parentibus fuisset 
in urbem regiam ductus, essetque insuper magna religione et 
prudentia praeditus, honorem quoque Sacerdotii ibidem, ordinante 
Domino, est adeptus. 

Tunc temporis ad praefatum Imperatorem Cazarorum legati 
venerunt, orantes ac supplicantes , ut dignaretur mittere ad illos 
aliquem eruditum virum, qui eos iidem catholicam veraciter edo- 
ceret; adjicientes inter cetera, quoniam nunc Judaei ad fidem suam, 
modo Saraceni ad suam nos convertere e contrario moliuntur. Yerum 
nos ignorantes ad quos potissimum nos transferamus , propterea 
a summo et catholico Imperator e consilium quaerere nostrae fidei 
ac salutis decrevimus, in fide vestra ac veteri amicitia plurimum 
confidentes. Tunc Imperator, simul cum Patriarcha consilio ha- 
bito , praefatum Philosophum advocans , simul cum legatis illorum 
ac suis, henorificentissime transmisit illuc, optime confidens de 
prudentia et eloquentia ejus. 

2. 

E vestigio igitur praeparatis omnibus necessartis, iter arri- 
piens venit Cersonam, quae nimirum terrae vicina Cazarorum et 
contigua est, ibique gratia discendi linguam gentis illius est ali- 



1) Acta Sanctorum BoUand. Martii Tom. II. Antverpiae 1668. Fol. 
pag. 19—21. 
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quantulum demoratus. Interea Deo inspirante, qui jam jamque 
tantum tamque pretiosum thesaurum, corporis videlicet S» Clemen- 
iis, fidelibus suis revelare decreverat, coepit praefatus vir, ac si 
curiosus explorator, ab incolis loci diligentissime perscrutari ac 
solerter investigare illa, quae ad se tum litterarum traditione, tum 
quoque vulgari fama, de corpore B. Clementis, de templo ange- 
licis manibus praeparato sive de arca ipsius, pervenerant. Ad 
quem praefati omnes, utpote non indigenae, sed diversis ex geii- 
tibus advenae, se quod requireret omniuo nescire professi sunt. 
Siquidem ex longo jam tempore, ob culpam et negligentiam in- 
colarum, miraculum illud marini recessus, quod in historia pas- 
sionis praefati Pontificis celebre satis habetur, fieri destiterat, et 
mare fluctus suos in pristiuas stationes refuderat. Fraeterea et 
ob multitudinem incursantium Barbarorum locus ille desertus est, 
et templum neglectum atque destructum, et magna pars regionis 
illius fere desolata et inhabitabilis reddita; ac propterea ipsa 
sancti Martjris arca cum corpore ipsius fluctibus obruta fuerat. 

3. 

Super quo responso miratus valde ac tristis Philosoplius red- 
ditus, ad orationem conversus est, ut quod per homines explo- 
rare non poterat, divina sibi revelatio meritis praefati Pontificis 
dignaretur ostendere. Civitatulae ipsius Metropolitam, nomine 
Georgium, simul cum clero et populo ad eadem de coelo expe- 
tenda invitans : super hoc etiam referens illius gesta passionis, 
seu miraculorum ejusdem beatissimi Martyris, plurimos eorum ac- 
cedere et tam pretiosas margaritas tamdiu neglectas requirere, et 
in Incem Deo juvante reducere, suis adhortationibus animavit. 
Quadam autem die, quae in III. Calendarum Januariarum inscri- 
bitur, tranquillo mari navem ingressi, Christo duce iter arripiunt, 
praedictus videlicet Philosoplius cum Episcopo ac venerabili clero, 
nee non cum nonnullis de populo. Navigantes igitur cum ingenti 
devotione ac fiducia psallentes et orantes pervenerunt ad insulam, 
in qua videlicet aestimabant sancti corpus Martjris esse. Eam 
igitur undique circumdantes , et multo luminum splendore lustran- 
tes, coeperunt magis ac magis precibus sacris insistere, et in 
acervo illo, quo tantum thesaurum quiescere suspicari dabatur, 
curiose satis et instantissime fodere. 



4. 

Ubi diu multumque desiderio sancto cunctantibus , et de spe 
divinae miserationis plurimum confidentibus , tandem ex improviso 
velut clarissimnm quoddam sidus, dönante Deo, una de costis 
Martyris pretiosi resplenduit. Ad quod spectaculum omnibus im- 
mensa exultatione repletis, magisque ac amplius sine aliqua jam 
excitatione terram certatim eruderantibus , sanctum quoqae capnt 
ipsius consequenter apparuit. Quantae jam omnium voces in coe- 
lum, quantae laudes et gratiarum actiones in Deum ab universis 
cum lacrymarum effusionibus, datae sunt, si vel aestimare qui- 
dem vix possumus, quanto minus exprin>ere? Tanta siquidem 
in omnes tum de sanctarum inventione reliquiarum, tum de im- 
mensissimi odoris suavitate erat innata laetitia, üt cum jubilo 
ineffabili gratulantes in paradiso extra sese putaretur consistere. 
Cum ecce post paullulum rursus quasi ex quibusdam abditis 
sanctarum reliquiarum particulis paullatim et per modica inter- 
valla, omnes repertae sunt. Ad ultimum quoque ipsa etiam an- 
chora, cum qua in Pontum est praecipitatus , apparuit. 

5. 

Omnibus igitur pro tantis Dei bonis immensa repletis laeti- 
tia, celebratis ibidem a sancto Pontifice sacrosanctis mysteriis, 
ipsemet sanctus vir super proprium caput sanctarum reliquiarum 
loculum levans, ad navim cum ingenti universorum subsequen- 
tium tripudio detulit; ac deinde Georgiam ') metropolim cum bym- 
nis et laudibus maximis transportavit. Interea cum jam civitati 
appropinquarent , vir nobilis Nicepborus ejusdem civitatis dux, 
illis cum pluribus aliis obviavit , et adoratis sanctis reliquiis, cum 
multis gratiarum actionibus praecedens san<itum loculum, ad ur- 
bem cum gaudio remeare properabat. Ibi etiam cum ingenti uni- 
versorum tripudio sanctum y venerabile corpus receptum adora- 
vit, et recitato coram omni populo inventionis ejus mysterio, cum 
jam advesperasceret , et prae nimia populi frequentia ingredi 
ultra non posset, in templo S. Sozontis*), quod urbi erat conti- 
guum, cum diligenti custodia posuerunt: demum vero ad ecclesiam 



1) Boll. minus recte: Gloriam. 

2) Egregio perfunctus martyrio est S. Sozon Pompejopoli in Cilicia. 
Nota Bolland. 
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S. Leuntii ^) transtulerunt. Inde cum mane factum esset, uni- 
versa civitatis multitudo conveniens, assumpto sanctarum reli- 
quiarum loculo, totam cum magnis laudibus in circuitu lustrave- 
Tunt urbem, et sie ad majorem basilicam venientes, in ea ipsum 
honorifice locaverunt: sicque omnes demum ad sua gaudentes 
reversi sunt. 

6. 

Post haec praedictus Philosgphus iter arripiens, et ad gen- 
tem illam, ad quam missus fuerat, veniens, comitatus Redem- 
ptoris omnium Dei praedicatiouibus et rationibus eloquiorum suo- 
rum, convertit omnes illos ab erroribus, quos tam de Saraceno- 
rum quam de Judaeorum perfidia retinebant. Unde plurimum 
exhilarati, et in fide catholica corroborati atque edocti, gratias 
referebant omnipötenti Deo et famulo ejus Constantino Philo- 
sopho. Litteras insuper Imperatori cum multis gratiarum actio - 
nibus transmiserunt; quia eos studio suo ad veram et catbolicam 
revocare studuerit fidem ; affirmantes se ob eam rem imperio ejus 
semper subditos et fidelissimos de cetero velle manere. Dedu- 
centes autem Pbilosophum cum multo honore, obtulerunt ei mu- 
nera maxima, quae ille omnia, ut revera Philosophus, respuens, 
rogavit ut pro muneribus illis, quotquot captivos extemos babe- 
rent, sibi secum mox reversuro dimitterent. Quod protinus com- 
pletum est. 

7. 

Philosopho autem reverso Constantinopolim , audiens Rasti- 
laus princeps Moraviae , quod factum fuerat a Philosopho in pro- 
vincia Cazarorum; ipse quoque genti suae consulens, ad prae- 
dictum Imperatorem nuntios misit, nuntians hoc, quod populus 
suus ab idolorum quidem cultura •recesserat , et christianam le- 
gem observare desiderabat; verum doctorem talem non habent, 
qui ad legendum eos et ad perfectam legem ipsam edoceat: ro- 
gare se ut talem hominem ad partes illas dirigat, qui pleniter 
fidem et ordinem divinae legis et viam veritatis populo illi osten- 



. 1) Multi in martyrologiis tum Latinoruio tum Graecorum memoran- 
tur Leontiiy cui potissimum in Taurica Chersoneso dicata fuerit ecclesia, 
no8 latet. Not. Boll. 



dere valeat. Cujus precibus annuens Imperator, eundem super- 
uominatum Philosophum ad se venire rogavit; eumque illuc, id 
est, in terram Sclayorum,.simul cum Methodio germano suo, trans- 
misit, copiosis valde illi de palatio suo datis expendiis. Cum- 
que äd partes illas, Deo praeparante , venissent; cognoscentes 
loci indigenae adventum illorum, valde gavisi sunt; quia et re- 
liquias B. Clementis secum ferro audierant , et Evangelium in eo- 
rum linguam a Philosopho praedicto translatum. Exeuntes igitur 
extra civitatem obviam, honorifice et cum ingenti laetitia rece- 
perunt eos. Coeperunt itaque ad id quod venerant peragendum 
studiose insistere, et parvulos eorum Utteras edocere, oMcia ec- 
clesiastica instruere, et ad correptionem diversorum errorum, quos 
in populo illo repererant, falcem eloquiorum suorum inducere; 
sicque abrasis et extirpatis de agro illo pestifero multifariis vitio- 
rum sentibus , divini verbi gramina Seminare. Manserunt erga in 
Moravia per annos quatuor et dimidium, et direxerunt populum 
illius in fide catbolica, et scripta ibi reliquerunt omnia, quae ad 
Ecclesiae ministerium videbantur esse necessaria. 

8. 

His Omnibus auditis , Papa gloriosissimus Nicolaus, valde laetus 
super bis quae sibi ex hoc relata fuerant redditus, mandavit et ad se 
venire illos litteris Apostolicis invitavit. Quo nuntio illi percepto 
valde gavisi sunt, gratias agentes Deo, quod tanti erant habiti, 
quod mererentur ab Apostolica Sede vocari. Mox igitur iter ag- 
gressi, duxerunt etiam secum aliquos de discipulis suis, quos dignos 
esse ad Episcopatus honorem recipiendum censebant : sicque post 
aliquos dies Romam applicuerant. 

9. 

Sed cum ante non multos dies supradictus Papa Nicolaus 
transiisset ad Dominum, secundus AdrianuSy qui illi in Komano 
Pontificatu successerat, audiens quod praefatus Philosophus cor- 
pus B. Clementis, quod studio suo repererat, secum deferret, valde 
nimis exhilaratus est, et extra Urbem cum clero et populo pro- 
cedens obviam illis, honorifice satis eos recepit. Coeperunt in- 
terea ad praesentiam sanctarum reliquiarum, per virtutera omni- 
potentis Dei, sanitates mirabiles fieri; ita ut quovis languore qui- 
libet oppressus fuisset, adoratis pretiosi Martyris reliquiis sacro- 
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sanctis, protinus salvaretur. Quapropter tarn Venerabilis Aposto- 
licus quam et totiiis Romani populi universitas , gratias et laudes 
Deo maximas referentes, gaudebant et jocundabantur in ipso, 
qui iis post tarn prolixi temporis spatia concesserit in diebus suis 
sanctum et Apostolicum virum, et ipsius Apostolorum Principis 
Petri successorem , in Sede sua recipere; et non solum Urbem 
totam, sed et Orbem quoque totum Romani Imperii, signis ejus 
ac virtutibus illustrare. Multis itaque gratiarum actionibus prae- 
fato Philosopho pro tanto beneficio redditis , consecraverunt ipsum 
et Metbodium in Episcopos, nee non et ceteros eorum discipu- 
los in Presbyteros et Diaconos. 

10. 

Cum autem Philosopbus, qui et Constantinus , diem transi- 
tus sui imminere sibi sensisset, ex concessione Summi Pontificis 
imposuit sibi nomen Cyrillum, dicens hoc revelatum sibi fuisse: 
et sie post quadraginta dies dormitionem accepit in Domino sexto 
decimo Kalendas Martias. Praecepit autem sanctus Apostolicus, 
ut omnes tam Graeci quam Romani clerici ad exequias ejus ac- 
currerent cum psalmis et canticis, cum cereis et tburis odoribus, 
et non aliter ei, quam ipsi quoque Apostolico, funeris honorem 
impenderent. 

11. 

Tunc supradictus frater ejus Methodius accedens ad sanctum 
Pontificem, et procidens ad vestigia ejus, ait: Dignum ac neces- 
sarium duxi suggerere Beatitudini Tuae, Apostolice Pater, quo- 
niam quando ex domo nostra ad servitium, quod liuxiliante Do- 
mino fecimus, sumus egressi; mater cum multis lacrymis obte- 
stata est, ut si aliquem ex nobis, antequam reverteremur , obiisse 
contingeret , defunctum fratrem frater vivens ad monasterium 
suum reduceret, et ibidem illum digno et competenti obsequio 
sepeliret. Dignetur igitur Sanctitas vestra hoc munus meae par- 
vitati concedere, ne precibus matris vel contestationibus videar 
aliquatenus contraire. Non est visum Apostolico , quamvis grave 
sibi aliquantulum videretur, petitioni et voluntati hujuscemodi re- 
fragari: sed clausum diligenter defuncti corpus in locello mar- 
moreo, et proprio insuper sigillo signatum, post Septem dies dat 
ei licentiam tecedendi. Tunc Romanus clerus simul cum Episcopis 
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ac Cardin alibus et nobilibus Urbis consilio habito convenientes 
ad Apostolicum coeperunt dicere: Indignum nobis valde videtur, 
venerabilis Pater et Domine, ut tantum tamque magnificum virum, 
per quem tam pretiosum tbesaurum Urbs et Ecclesia nostra re- 
cuperare promeruit, et quem Deus ex tam longinquis regionibus 
et exteris ad nos sua gratuita pietate perducere, et adhuc etiam 
ex hoc loco ad sua regna est dignatus assumere, qualibet inter- 
veniente occasione in alias patiamini partes transferri: sed hie 
potius placet, honorifice tumuletur, quia et dignum valde est, ut 
famae tam celebris homo , in tam celeberrima urbe , celebrem 
locum habeat sepulturae. Placuit hoc consilium Apostolico, et 
statuit ut in B. Petri basilica poneretur, in suo videlicet proprio 
monumento. 

12. 

Cernens Methodius jam suum defecisse propositum, oravit 
iterum dicens: Obsecro vos Domini mei, quandoquidem non est 
placitum vobis, meam petitiunculam adimplere, ut in ecclesia B. 
Clementis , cujus corpus multo suo labore ac studio repertum huc 
detulit, recondatur. Annuit hujusmodi petitioni Praesul sanctis- 
simus, et concurrente cleri ac populi maxima frequentia, cum 
ingenti laetitia et reverentia multa, simul cum locello marmoreo, 
in quo pridem illum praedictus Papa condiderat, posuerunt in 
monumento ad id praeparato in basilica B. Clementis ad dex- 
teram partem altaris ipsius, cum hymnis et laudibus, maximas 
gratias agentes Deo : qui in loco eodem multa et miranda opera- 
tur, ad laudem et gloriam nominis sui, per merita et orationes 
Sanctorum suorum, qui est benedictus et gloriosus in secula se- 
culorum, Amen. 
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IL 

Legenda Moravica. 



Legenda Sanotomm Cjrrilli et Methodii Fatronomm 

Moraviae^). 

Chazarij Bulgari, Moravi, BoJiemiper eos cmversi; corpus S. Cie- 
mentis Papae Romam allatum; usus linguae slavmicae in sa- 
cris; adver sa Methodio ülata. 

1. 

Tempore Michaelis Imperatoris fuit quidam vir genere nobi- 
lis, civitate Thessalonica ortus, nomine ConstanHnus y qni propter 
mirabile ejus ingenium dictus est Philosophus. (Hie qninqnage- 
simo die ante obitum suum, concessione Summi Pontificis impo- 
suit sibi nomen Cyrillus^ asserens sibi nomen hoc revelatum divi- 
nitus.) Cumque adolevisset , magna religione et prudentia est 
praeditus, honoremque sacerdotii ibidem est adeptus. Eodem 
tempore ad praefatum Imperatorem in Constantinopoli venemnt 
Gazarorum legati, siipplicantes quatenus dignaretur aliquem ad 
illos mittere virum eruditum, qui eos fidcm catbolicam veraciter 
edoceret; adjicientes inter* cetera, quomodo nunc Judaei, modo 
Saraceni, ad suam fidem eos molirentur convertere. Timc Im- 
perator simul cum Fatriarcha babito consilio, praefatum Philoso- 
phum illuc transmisit, optime confidens de ejus prudentia, con- 
versationeque laudabili, et morum probitate. 

2. 

Vir autem clarus iter arripiens, venit Cersonam, quae fitoi- 
rorum terrae vicina et contigua est , et ibi gratia discendi lingaam 
gentis illius, est aliquantulum commoratus. Interoa, Deo inspi. 
ranto, iuterrogavit babitatores loci illius de corpore S. Clementis, 
Sed quia adveuae potius erant quam indigenae, professi sunt se 

l) Mährische Legende von Cyrill und Method, Nach Handschriften 
herausgegeben von Joseph Dobrowsky. Prag 1826. 

Acta Sanctorum Bolland. Martii Tom. II. Antverpiae 1668. Fol. pag. 22 s. 
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nescire. Miracnlum enim marini recessus ob culpam inhabitan- 
tium jam dudum cessaverat, et ob incursum barbarorum tem- 
plum fuerat destructum. Porro vir sanctus ad vigilias, ad jeju- 
nia et orationes convertitur, supplicans Domino, ut quae per ho- 
mines explorare non poterat, divina sibi revelatione pandere 
dignaretur. Tunc mari siccato divinitus ecclesiam ibi dudum 
constructam ingreditur, et corpus S. Clementis Papae et Marty- 
ris cum ancbora invenit, et reverenter sustollens, quocunque 
iret loco, secum deportabat. 

3. 

Post baec iter arripiens ad terram Gazarorum perveniens pro- 
phetica et evangelica semina serebat in populo, virtutibus et 
exemplo lucebat omnibus, dulci praedicationis sermone corda 
refecit esurientium, ita ut ab errore idololatriae ad viam veritatis 
terram illam reduceret. At illi plurimum exhilarati, et in fide 
catbolica roborati omnipotenti Deo, et famulo ejus Constantino, 
quod ab errore draconis flammimovi essent eruti, gratias refe- 
rebant, offerentes Philosopho maxima munera, quae ille omnia, 
ut revera Philosophus, respuens, rogavit eos, quatenus pro mu- 
neribus illis, quotquot captivos haberent Christianos servituti de- 
ditos, dimitterent liberos, quod protinus adimpletum est. Quo 
facto Pbilosopbus reversus est Constantinopolim. 

4. 

Audiens autem princeps Moraviae, quod factum fuerat a 
Pbilosopbo in Gazarorum provincia, ipse quoque genti suae con- 
sulens, misit ad praedictum Imperatorem nuntios rogans, quate- 
nus genti suae verum doctorem dirigat, qui eis pleniter fidem 
rectam, legis ordinem, et viam veritatis valeat ostendere. Cujus 
precibus annuens Imperator praenuntiatum Philosophum cum Me- 
ihudio germano suo illuc transmisit, mandans ei copiosas expensas 
dari pro itinere. Egressus vero venit primo ad Bulgaros, quos 
divina cooperatrice gratia, sua praedicatione convertit ad fidem. 

5. 

Abinde procedens devenit in terram Moraviae, secum por- 
tans corpus beati Clementis. Coepit autem ad id , propter 
quod venerat, peragendum studiose insistere, et ad correctionem 
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diversorum errorum, quos in populo repererat, falcem eloquiorum 
suorum inducere, et de agro illo pestifero vitiorum sentes ex- 
tirpare, et divini verbi germina seminare. Unde quotidie cum 
fratre suo Methiidio perlustrabat civitates, vicos et oppida, stil- 
lando in auribus infidelium verba vitae, docens populnm per ba- 
ptismum remissionem peccatorum percipere, n^c eos aliter sal- 
vari possc, veraciter proclamabat. Dum haec saluberrima vir Dei 
praedicaret eloquia, et in corde Regis ac populi jam inspirata di- 
vinitus illuxisset gratia, Rex ipse cum multitudine populi sui hac 
doctrina firraiter confortatus, non moratus in via, nil dubitans 
in fide, magna liilaritate animi, magna spe salutis et praesentis et 
futurae, intimis instabat postulationibus , quatenus catholicae fidei 
firmis initiaretur sacramentis. Hoc ut audierunt viri sancti prae 
gaudio lacrymati pro eorum conversione et desiderio Dominum 
deprecabantur instantius, deinde sacri baptismatis undis munda- 
tum aeterno Regi munus acceptabile regem obtulcrunt mortalem. 

Hi sunt duo luminaria, a quibus praefatus Rex in via Dei eru- 
ditus et ab ore draconis erutus , miserante Deo portum perpetuae 
securitatis cum illustrissima Moravorum gente, non pugna sed 
fide est ingrcssus. Et ideo facta est gens sancta, populus acqui- 
sitionis, ut annuncientur in eo virtutes illius, qui eos de tenebris 
vocavit in admirabile lumen suum. Quäle tunc fuit Sanctis Dei 
gaudium, qualis in ecclesia Dei laetitia, cum vidcrent regem 
Ninive ad praedicationem Jonae de solio majestatis suae descen- 
dere, in cinere poenitentiae sedere et sub pia sacerdotum Dei 
dextera caput humiliare. O mira omnipotentis Dei dementia! 
O ineffabilis divinae bonitatis dulcedo! Et qui sie vocat et re- 
spicit, rigat et erudit quaerentes se, numquam derelinquet spe- 
rantes in se. 

Cumque viri Dei ipsum Regem cum populo suo religiosa so- 
licitudine ad fidei lumen omnino provocassent, illis deinde vetus 
et novum testamentum vigilanti cura exponentes, et informantes 
eos, plura de Graeco et Latino transferentes , in Sclavonica lingua 
canonicas horas et missas in ecclesia Dei publice statuerunt 
decantare. 

6. 

Manserunt autem in Moravia annis quatuor et dimidium, 
quibus illius terrae populum direxerunt in viam salutarem. His 
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Omnibus auditis Papa Nicolaus laetus factus super his, quae sibi 
relata fuerant, scilicet de conversione gentis Bulgarorum et Mo- 
raviae , et de reliquiis inventis S. Clementis. Mirabatnr autem ex 
alia parte , quod ausi fuissent sacerdotes Domini , Cjnrillus et Me- 
thudius, horas canonicas in Sclavonico psallendo statuere idiomate. 
Qnapropter mandavit per litteras Apostolicas illos ad se Romam 
venire. Qui mox iter aggressi applicuerunt Romam.. Interim 
vero Papa Nicolaus moritur. Audiens autem Papa Adrianus, quod 
Cyrillus S. Clementis corpus secum deferret, exhilaratus valde 
cum clero et populo procedens illis obviam, honorifico eos cum 
sacris suscepit reliquiis. Coeperunt interea ad praesentiam reli- 
quiarura sanctarum, per virtutem omnipotentis Dei sanitates in- 
numerabiles fieri, ita ut quovis languore quilibet oppressus fuis- 
set, veneratis sacris reliquiis ^'-i^cti Martyris protinus sanaretur. 
Sepelierunt autem corpus Sancti in ecclesia, quao in ejus no- 
mine diu antea fuorat constructa. 

7. 

Apostolicus vero et reliqui rectores ecclesiae corripiebant S. 
Gyrillum, cur ausus fuerit canonicas Loras in Sclavonica lingua 
statuere, et in hoc sanctorum Patrum statuta immutare. At ille 
humiliter respondens dixit: Attendite Fratres et Domini sermo- 
nem Apostoli : Loqui variis Unguis nolite prohibere , secutus ego apo- 
stolicam doctrinam, quam impugnatis, institui. At illi dixerunt: 
quamvis Apostolus variis Unguis loqui persuaserit, non tamen 
per hoc in ipsa, quam statuisti, lingua, divina solennia voluit 
canere. Cum autem propter hujusmodi institutionem plus et plus 
inter eos cresceret altercatio, B. Cyrillus dictum Davidicum at- 
tulit in medium dicens: Scriptum est enim, Omnis Spiritus laudet 
Dominum. Et si omnis Spiritus laudando magnificat Dominum, 
cur me prohibetis sacrarum Missarum solennia et horarum Sla- 
vonice modulari? Siquidem si quivissem illi populo aliter ali- 
quomodo , ut ceteris nationibus , sub venire in lingua graeca vel 
latina, omnino quae reprehenditis , non sanxissem: sed quia idio- 
tas viarum Dei totaliter reperiens eos et ignaros, solum hoc in- 
genium almiflua Sancti Spiritus gratia cordi meo inspirante com- 
peri, per quod etiam Deo innumerosum populum acquisivi. Qna- 
propter Patres et Domini, cogitate consultius, si hanc institutionis 
meae normam expediat immutare. At illi audientes et admirantes 
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tanti vir! industriam et fidem, studiosa deliberatione praeliabita, 
statuerunt supradicto ordine et sermone in illis partibus, quas 
Cyrillns Deo acquisierat, et sicut statuerat, canonicas horasi 
cum missarum solenniis ita debere deinceps celebrari. 

8. 

Cum igitur fama viri Dei magnificaretur in populo, expa- 
vescens ne rumigero populi celebraretur favore, sub magna vi- 
gilantia deliberavit, potius Deo soli cognitus esse, qyam hominum 
efferri laudibus. Sciens omnium esse virtutum veram in humili- 
tate custodiam^ episcopatnm rcnuncians, habitum induit monacha- 
lem et ex auctoritate Apostolica dereliqnit post se sanctum Me- 
thudium fratrem suum , gloriosis virtutibus glorificandum , cui pro 
foedere caritatis aeternae, tamqusgn pius Magister discipulo suo, 
amore devoto curam commendavft pastoralem, in quo caritatis 
munificentia, religio optimae vitae, et verbi Dei instantia vera- 
citer residebat. Factus ergo Moravorum antistes et lucerna pa- 
triae, gregem commissum curae suae discreta pietate monuit, 
docuit et correxit, evellens nocua, salutaria seminans, ecclesias 
Dei ad culmen summi decoris erigens, mira exercens, unum- 
quemque a polluta gentilium religione persuasit discedere, et per 
baptismum induere Christum. Tali instantia vir Dei rexit Eccle- 
siam sibi commissam. Sic per suam salutarem doctrinam sanctis- 
simum Christi nomen cunctorum resonabat in ore. Sic omnes quie- 
scebant in pulchritudine pacis, omnes gaudebant in agnitioue 
veritatis, universi laetati sunt in sanctitate ehristianae religionis. 

9. - 

Cernens autem ludificator animarum diabolus populum suis 
semper mancipatum servitiis sibi subtrahi, et vero Regi Christo 
Jesu applicari, nequitiarum indutus armis ad tantam malignitatis 
Deo odibiles excitavit perfidiam, ut seditiosus Srvatopluk princeps 
doli, cum sibi adhaerentibus fraudum complicibus fremeret in 
tantum, quod religiosum principem avunculum suum occulti po- 
tione veneni appeteret occidere, quatenus in loco ejus posset 
regnare. Sed pius Rex sumpto ignoranter lethali potu, divina 
se protegente gratia, nil nocuum sensit in corpore. 

10. 
Postquam vero devotus Rex fuisset naturali morte defunctns 
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et Swatopluk regnum Moraviae gubernaret sua feritate , fastu in- 
flatus arrogantiae cum ministris satanae, qui sibi pari conspira- 
tione tamquam canes rabidissimi erant connexi, docttinam viri 
Dei vanam fore asserebant, et eos, qui una secum erroneos 
revocabant ad viam salutis et gratiae, laborabant exterminare. 
Praeco autem Christi constantissimus plebem Deo fidelem admo. 
nuit , ut in via veritatis persisteret , qui alacri corde salutaria ejus 
monita capaciter susceperunt. Rebelies vero contumaciter asper- 
nabantur legem Domini, plurimis injuriis afflcientes sacerdotes 
Domini. 

11. 

Pater autem angelicus alta consideratione perpendens,' quomodo 
nonnullos pie credentes splendor lucis accenderat, et alios impie 
derogantes tetra caligo diffuderat, et quomodo sequaces boni cur- 
runt ad gloriam, et perfidi trahuntur ad poenam, illorum decli- 
nans pertinaciam, illos tamquam hostes religionis catholicae ab- 
horruit, omnem eorum conversationem detestans, Davidico sufful- 
tus exemplo dixit intra se: De cetero non sedebo cum consilio 
malignanHum^ el cum sceleratis non manebo, sed adhaerebo innocen- 
tibus, el circumdabo altare Dei meu Quapropter in ipsum Swato- 
pluk, frontosum principem et suos satellites, et in omnes ejus 
Gades excommunicationis fulminavit sententiam. 

12. 

Quo facto Romam adiit volens beatum Cyrillum secum redu- 
cere, sed inveniens eum mortuum, petiit Papam, ut saltem fra- 
ternum corpus exanime secum possit Moraviam deferre, pro de- 
votione gentis ipsius noviter conversae. Cui petitioni cum non 
annuisset Apostolicus, sanctus Methudius occulte pro tempore 
stetit Romae, et tandem quadam Jnocte ingrediens ecclesiam S* 
Clementis, in qua fraternum corpus fuerat sepultum, id occulte 
recipiens , secum versus Moraviam voluit deportare. Cumque jam 
per aliquot dies corpus sanctum secum portasset in via , in loco quo- 
dam amoeno pausabat causa requiei. Postquam autem vir sanctus 
ulterius voluisset cum corpore sancto procedere , nuUa ratione ab 
illo loco potuit recedere. At beatus Methudius orationibus in- 
sistons petiit sibi divinitus revelari, quonam corpus illud sacrum 
deberet deferre. Tunc S. Cyrillus manu dextra elevata ostendit 

Giuel, Codex z. Gesch. Cyrills u. Methods u. d. slav. Lilurg-ie. ^ 
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fratri suo Methudio multis videntibus, quod Romam debeat re- 
portari. Quo reportato Papa cum populo Romano sancto occur- 
rens corpöri, illud reverenter recipiens in ecclesia S. Clementis, 
ubi antea jacuerat, iterum sepelivit. 

13. 

Post haec Swatopluk poenitentia ductus super bis , quae viro 
sancto injuste intulerat, per nuntios misit ad virum sanctum, per 
quos petiit, quatenus revertatur ad ecclesiam suam, promittens 
errata emendare. Tunc vir Dei gregem suum revisere properat, 
quem corpore reliquerat, non affectu. Ad cujus adventum oc- 
currentes nobiles cum civibus patriae et in mirum exultationis 
gaudium versi, gratulantes Deo dixerunt: visitasti Domine ter- 
ram nostram, laetificasti eam, remittens nobis nostrarum pasto- 
rem animarum. 

14. 

Accidit autem, ut rex Swatopluk in quodam convivio ducem 
Boemiae Borziwoy sub mensa sua in detestationem suae perfidiae 
locaret, incongruum asserens debere cum Christicolis hominem 
gentilem edere, quem S. Metbudius convertit ad fidem catholicam, 
praedicens ei ore propbetico, si baptizaretur , quod ipse et siii 
successores potentiores omnibus principibus et regibus fierent. 
Cujus verbis dux Borziwoy consentiens, se petiit cum XXX suis 
nnmero baptizari. Quo baptizato, sacerdotibus secum receptis, 
Boemiam revertitur, et uxorem suam S. Ludmilam cum multitu- 
dine gentis Boemiae procurat baptizari. Qui in Christi fide vi- 
ventes post multa tempora animas Christo reddiderunt, sancta 
exempla post se relinquentes posteris usque in hodiemum diem, 
ad laudem et gloriam Dei omnipotentis , cui est honor et gloria 
in secula seculorum, Amen. 
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Legenda Bohemica. 

Ex Legenda de S. Ludmilla^). 



1. 

Diffundente sole justitiae radios sanctae fidei christianae 
orbis per climata universa, tenoporibus magiiifici Doctoris beatis- 
simi Augustini, sauctus Cyrillus, graecis et latinis apicibus sitffi- 
cientissime instructus, postquam Bulgariam*) ad fidem Jesu boni 
convertisset , in nomine sanctae trinitatis et individuae unitatifli 
Moraviam est ingressus, ubi omnipotenti Deo, cum ejus adjutorfo, 
non modicum populum acquisivit. 

2. 

Inventisque novis apicibus sive literis vetus et novum testa- 
mentum, pluraque alia de graeco sive latino sermone in Sclavo- 
nicum transtulit idioma, missas ceterasque canonicas horas reso- 
nare sclavonica voce in ecclesia statuendo, quod naque hodie ki 
Bulgaria et in pluribus Sclavonorum regionibus observatur, mul- 
taeque ex hoc animae Christo Domino acquiruntur. 

3. 

Qui Cyrillus postquam multos manipulos in horreum Domini 
congregaret, iratrem suum Meiudium, virum strenuum omnique sancti- 
tate decoratnm, in Moravia relinquens, Ramttm causa devotionis 
est profectus. 

4. 

Ubi a summo pontifice et aliis sapientibus redargutus pro 
eo, quod in Sclavonico idiomate missarum solemnia ordinaveHt» 



1) Kritische Versuche, die ältere böhmisehe Geschichte von spätem 
Erdichtungen zu reinigen. I. Boriwoy^s Taufe. Von J. D(obrowsky). Prag 
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2) Dobrowsky 1. c. scribebat j^Ungariam^S et c. 2 „in Ungaria*'; sed 
seriori tempore in codice, qui „per fratrem Johannaaii deSaczka, ezulem 
in Rudnicz, 1440 scriptus erat, inveniebat lectionem „Bttlgariam^'^Vlde 
ejusdem Cjrill u. Method , der Slawen Apostel. Prag 1823. 8. 41 Amnerkg. 
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se humiliter excusavit accepto psalterio et reperto versu, in quo 
dicitur: omnis Spiritus laudel Dominum. Si omüis Spiritus laudare 
debet Dominum, cur patres electi prohibetis missarum solenmia 
sclavonice modulari, cum illud idioma ita bene Deus fecit, sicut 
cetera idiomata. Et cum illis ad salutem animarum aliter non 
potui subvenire, Deus illud remedium mihi inspiravit, per quod 
sibi plurimos acquisivi. Quapropter ignoscite mihi patres sancti 
et Domini, siquidem et beatus Paulus, egregius doctor gentium, 
in epistola ad Corinthios dicit: loqui Unguis noliie prokibere. At 
illi haec audientes et admirantes tanti viri (fidem), solenmia mis- 
sarum ceterarumque canonicarum horarum in sermone praefato, 
in partibus illis hymnizare auctoritate Apostolica statuunt et con- 
firmant. 

5. 

Idem vero beatus Cyrillus ßomae remanens eidem genti gra- 
tiam sedis Apostolicae destinavit, monacbicumque habitum susci- 
piens diem clausit extremum. 

6. 

(Ipse) vero Metudius per regem Moraviae, qui vocabatur 
Swatopluc, religiosum utique et devotum, qui tunc temporis po- 
tentissimus erat, quasi imperator habens latissimum regimen, 
quod postea per insipientiam secundi Swatopluk nepotis primi 
dimembratum est, in archiepiscopum ordinatur, sibi aliis septem 
suffraganeis surrogatis. 



IV. 



Legenda Paimonica^). 



Mensis Aprilis VI. die Commemoraiio ei Vita beati patris nostri et 

doctoris Methodii archiepiscopi Moravici. 

1. 

Benedic pater! 
Deus benignus et omiiipotens, qui creavit a nonexistentia in 
existentiam omnia visibilia et invisibilia et ornavit ea omni 



1) Archiv für Kunde österreichischer Geschichtsquellen. XIII. Bd. 
1. H. Wien 1854. S. 156 > 63. 



21 

pulchritudine ^ quam si quis singilatim perpendit, ex parte potest 
cognoscere et intelligere eum, qui fecit talia opera mirabilia et multa; 
e magnitudine euim et pulchritudine operum etiam parei^s eoruin 
perspicitur, quem canunt angeli ter sancta voce et omnes ortho- 
dox! praedicamus in sancta trinitate, videlicet in Patre et Filio 
et Sancto Spiritu, id est in tribus substantiis, quas possumus 
tres personas vocare, at in una divinitate: ante omne enim tem- 
pus praeter omnem rationem et intelligentiam incamaliter Pater 
ipse Filium genuit, sicuti dixit Sapientia*): Ante colles ego par- 
turiebar, et in evangelio*) dixit ipsum divinum Verbum purissimo 
ore caro factum ultimis temporibus nostrae salutis gratia: Ego in 
Patre et Pater in me: ab eodem Patre Sanctus Spiritus quoque 
procedit, sicuti dixit ipse filius divina voce'): Spiritus veritatis, 
qui a Patre procedit — hie Deus perfecit omnem creaturam, sicuti 
dicit David'*): Verho Domini coeli firmati sunt et spiritu oris ejus 
omnis virtus eorum; ipse dixit et facta suniy ipse mandavit et creata 
sunt. Ante omnia creavit hominem, limum e terra suscipiens, 
a se animam vivificante inspiratione inflans rationisque cogita- 
tionem et voluntatem dans ut intraret in . paradisum. Praeceptum 
dedit ei ad tentandum, ut, si observaverit id, fieret immortalis, « 
si vero transcenderit, morte moreretur sua ipsius voluntate, non 
autem jussu divino. Diabolus vero cum hominem ita honoratum 
videret atque evectum ad eum locum, de quo ipse superbia sua 
decidit, effecit ut transgrederetur praeceptum, ac Deus e para- 
diso expulit hominem ad mortem condemnatum. Et ab eo tem- 
pore exagitare coepit diabolus et tentare multis insidiis genus 
humanum, sed Deus pro magna misericordia et amore hominem 
haud prorsus dereliquit, verum quovis anno et tempore elegit 
viros et ostendit hominibus opera et certamen eorum, ut illis si- 
miles se reddentes ad virtutem excitarentur. Ejusmodi fuit 
Enoch, qui primus ausus est appellare nomen Domini, Enoch vero 
postea Deo gratus mortuus est. Noe justus inventus est ex ge- 
neratione sua atque a diluvio in arca liberatus est, ut terra ite- 
rum • divina creatura impleretur et ornaretur. Abraham post di- 
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visionem gentium dum omnes errant, Deum cognovit et socius 
ejus dictus est et promissionem accepit*): Benediceniur in semine 
tuo omnes genies terrae. Isaac ad effigiem Christi in montem ad 
sacrificium ductus est. Jacob idola loci delevit et isoalam vidit 
a terra usque ad coelum et angelos in illa ascendentes et de- 
scendentes et in benedictione filiorum suorum de Christo prae- 
dixit» Josephus in Aegypto bomines nutriyit divinum se exhi- 
bens» Job Aphsitidicum*) justum rectum irreprebensum scr^tnra 
vocat, qui tentationem suscipiens et perpessus benedictus fx^it a 
domino. Moyses cum Aarone a presbyteris Dei Dens Pharaonis 
appellatus est et Aegyptum ciuciavit, Dei bomines eduxit, inter- 
diu nube lucida noctu columna ignea, mare divisit et transivit 
per siccum, Aegyptios submersit et in deserto arido bominibus 
aquam praebuit et pane angelico et avibus satiavit et collocutus 
cum Deo coram eo quantum homo cum Deo loqui potest, legem 
bominibus dedit Dei digito scriptam. Jesus Nave hostibus de- 
bellatis terram bominibus Dei distribuit. Judices etiam multas 
Victorias reportarunt. Samuel Dei gratia accepta regem unxit et 
constituit verbo Domini. David dementia populum salvavit et 
cantica divina docuit. * Salomon sapientiam a Deo accipiens ma- 
jorem sapientia omnium bominum multa dicta bona cum parabo- 
lis edidit licet ipse non perfecerit. Elias malitiam populi fame 
castigavit et mortuum puerum resuscitavit et ignem de coelo verbo 
attulit, multos combussit et sacrificia mirabili igne cremavit. Abo- 
minandos vero sacerdotes occidens ascendit in cadum in curru igneo 
et equis, discipulo duplicem spiritum largitus. Eliseus pallium 
excipiens duplicia miracula fecit. Ceteri prophetae suo quisque 
tempore prodigia , quae futura erant praedixerunt. Deinde Jo- 
bannes magnus mediator inter vetus testamentum et novum, ba- 
ptistes Christi et testis et praedicator vivis et mortuis factus est. 
Sancti Apostoli Petrus et Paulus cum ceteris discipulis Christi, 
qui tanquam fulgura totum orbem permearunt, illustrarunt totam 
terram. Deinceps martyrea sanguine suo maculam abluerunt et 
successores sanetorum apostolorum, reges baptizantes, multo cer- 
tamine et labore paganismum exstirparunt. Sylvester venerandus 
cum trecentis octodecim patribus magnum imperatorem Constan- 
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tinum in adjumentum accipiens, synodo prima Nicaeae convo- 
cata vicit damnavitque Arium et haeresim ejus, quam excitabat 
contra sanctam trinitatem, sicuti Abraham olim cum trecentis 
octodecim vernaculis regem percusserat; et a Melchisedeko rege 
Salem benedictionem accepit et panem vinumque. Erat enim sa- 
cerdos Dei aUissmi, Et ipse theologus Gregorius cum centum vi- 
giuti quinque patribus et cum magno imperatore Tbeodosio Con- 
stantinopoli confirmavit symbolum, id est, credo in unum Deum, 
et Macedonium excommunicatum damnarunt et blaspbemiam ejus, 
quam pronuntiabat contra sanctum Spiritum. Coelestinus et Cy- 
rillus cum ducentis patribus et cum alio imperatore Ephesi Ne- 
storium vicerunt cum omni errore, quem pronuntiabat contra 
Christum. Leo et Anatolius cum orthodoxo imperatore Marciano 
et cum centum octoginta patribus Chalcedone Eutychii amentiam 
et error em damnarunt. Vigilius cum Deo grato Justiniano et 
cum sexcentis triginta patribus quinta synodo convocata scrutati 
. . . . ^) damnarunt. Agathon papa apostolicus cum centum septua- 
ginta patribus et cum venerando Oonstantino imperatore in sexta 
synodo multas turbas oppresserunt expulsasque damnarunt cum 
Omnibus illis qui in synodo aderant, videlicet Theodorum Pha- 
ranicum, Sergium et Pyrrhum, Cyrum Alexandrinum , Honorium 
Romanum, Macarium Antiochenum ceterosque socios eorum, chri- 
stianam vero fidem ad veritatem constituentes confirmarunt. 

2. 

Post hos autem omnes Deus misericors, qui vult ut omnis 
homo salvetur atque in cognitionem veritatis perveniat , nostro 
tempore nostri populi gratia, cujus nemo unquam curam gessit, 
ad virtutem erexit magistrum nostrum beatum Melkodium^ cujus 
omnes virtutes et certamina cum bis Deo gratis viris singulatim 
comparare non erubescimus. Aliis enim similis erat, aliis vero* 
paullo minor, et magis quam alii facundos strenuitate, strenuos 
facundia superabat; omnibus enim similis factus omnium imagi- 
nem in se ostendebat, timorem Dei, legum reverentiam, camis 
castitatem, assiduas preces et sanctitatem, sermonem vehemen- 
tem et lenem, vehementem in adversarios, lenem in eos, qui 
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praecepta suscipiebaut, iram , hilaritatem , misericordiain , amorem, 
coDstantiam, patientiam, omnia omnibtis f actus esty ut omnes lucri- 
faceret^). Erat autem utrimque haud infimo genere natus sed 
admodum nobili et honesto, noto antea Deo et imperatori et 
omni regioni Thessalonicensi , uti forma quo.que corporis ejus ex- 
cellebat. Fostea vero etiam Graeci illum a pnero amantes magni 
faciebant , donec imperator , sagacitate ejus cognita , pnncipahim 
Slovenicum eum teuere juberet, Dico yero ego tanquam futura 
praevidens voluisse eum Slovenis magistrum mittere, primnm ar- 
chiepiscopum , ut omnes mores Slovenicos disceret et iis paulla- 
tim assuefieret. 

3. 

Multis in illo principatu annis per actis cum in hac vita tur- 
bas innumeras (esse)^) videret, transmutavit tenebras terrenas co- 
gitationibus coelestibus. Nolebat enim animam pretiosam inquie- 
tare rebus non manentibus in aeternum, et data occasione prin- 
cipatu solutus ivit in Olympum, ubi sancti patres vivunt et post- 
quam se totondit nigra vestimenta (cepit) et obediebat humiliter, 
perficiens omnia et totam explens monasticam regulam in libros 
incumbebat. 

4. 

Cum vero oocasio venisset, accersivit imperator philosopbum 
fratrem ejus, (ut) ad Kozaros (iter aggrederetur) et hie assum- 
psit eum secum in auxilium: erant enim ibi Judaei, qui christia- 
nam rcligionem admodum blasphemabant. Ille autem dicens: 
Paratus sum pro christiana religione mori (hoc) non detrectavit, 
sed iens servivit minori fratri velut servus eique se subjecit. Hie 
orando, philosophus vero verbis, vicerunt eos ruboreque suflPu- 
derunt. Cum imperator et patriarcha pulchrum ejus certamen in 
via Dei vidissent, cogere eum voluerunt, ut ordinaretur archi- 
episcopus in nobili loco, ubi tali viro opus -esset, cum ille autem 
noUet constituerunt invitum abhatem in monasterio, quod nomina- 
tur Polychron^ cujus reditus est quatuordecim modiorum auri; in 
patrum autem numero in illo habentur plus quam septuaginta. 



1) 1. Cor. 9, 22. 

2) Yerba uncis inclusa ad seunum facilius explicandum addita sunt. 
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5. 

Fuit vero in Ulis diebus Rostislav cum Suiatopolko princeps 
Slovenorum et miserunt ex Moravia (nuntios) ad imperatorem 
Michaelem loquentes ita: Misericordia Dei bene valemus et in- 
traverunt ad nos doctores multi cbristiani ex Italia et ex Graecia 
et ex Germania, docentes nos contrario modo, verum nos Slo- 
veni simplices homines snmus neque habemus quempiam, qni nos 
in veritate instituat et sensum (scripturae) interpretetur. Age 
igitur , domine , mitte talem virum , qui nos omnem veritatem do- 
ceat. Tum dixit Michael imperator Consianiino pbilosopbo: Au- 
disne philosophe verba ista? Alius hoc perficere non potest nisi 
tu. Ideo dabo tibi munera multa et assumpto fratre tuo Melhodio 
abbate , proficiscere : etenim vos estis Thessalonicenses , Thessa- 
lonicenses vero omnes pure Slovenice loquuntur. Tunc non ausi 
sunt repugnare Deo atque imperatori secundum verbum sancti 
apostoli Petri^), prout dixit: Deum timete, regem honorificale ; sed 
cum magnum audivissent sermonem in preces incubuerunt cum 
aliis qui erant ejusdem ingenii atque hi. Ibique manifestavit 
Dens phtlosopho Slovenicas litieras, et illico litteris formatis et 
sermone composito cum Methodio iter aggressus est Moravicum. 
Qui iterum coepit humiliter obtemperams servire philosopho et 
docere cum eo. Ac tribus annis elapsis reversi sunt ambo ex 
Moravia, postquam discipulos instituerunt. 

6. 

Nicolaus apostolicus de talibus viris certior factus, accersivit 
utrumque desiderans eos videre, tanquam angelos Dei; sanxit 
doctrinam amborum, evangelio Slovenico in altari sancti apostoli 
Petri deposito , et ordinavii presbyierum beatum Methodium, Erant 
autem (ibi) multi alii homines, qui blasphemabant Slovenicas 
litteras, loquentes: Dedecet uUum populum habere libros hos, 
nisi Hebraeos Graecos Latinosque secundum titulum Pilati , quem 
in cruce Domini scripsit*), quos papa Pilaticos asseclas et tri- 
lingues nominans damnavit et mandavit episcopo cuidam , qui eo- 
dem morbo laboraverat, ut ordinaret ex discipulis Slovenicis tres 
presbyteros et duos lectores. 



1) 1. Petr. 2, 11. 

2) Luc. 23, 38. Joh. 19, 20. 
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7. 

Post multos vero dies philosophus in Judicium*) iturus dixit 
ad Methodium fratrem suum: Ecce frater nos consortes eramus, 
unum sulcum imprimentes atque ego in agro cado, postquam diem 
meum terminavi, tu autem amas montem*) valde, noli relin- 
quere montis gratia disciplinam tuam, hac re enim potes melius 
salvus fieri. 

8. 

Kocel vero ad apostolicum mittens rogavit eum, ut sibi ce- 
deret Methodium beatum doctorem nostrum et dixit apostolicus: 
Non tibi tantum , sed omnibus partibus illis Slovenicis mitto illum 
magistrum a Deo et a sancto apostolo Petro, primo episcopo 
et clavigero regni coelestis. Et dimisit illum postquam scripsit 
epistolam hanc: Andrianus^) episcopus et servus^) Dei Rostis- 
lavo et Kocelo*, gloria in altissimis Deo et in terra pcujc, hominibus 
bonae voluniatis^), Audivimus de vobis spiritualia, quae sitieba- 
mus cum desiderio et precibus vestrae salutis gratia, quoniam 
expergefecit Dominus corda vestra, ut eum quaereretis, et mon- 
stravit vobis, quomodo non solum fide, verum etiam bonis operi- 
bus oporteret Deo servire, fides enim sine operibus mortua est^)y et 
falluntur ii, qui putant, Deum se cognoscere, in operibus autem 
ab eo desciscunt. Non enim apud hunc episcopalem thronum tan- 
tum rogastis doctorem, sed etiam ab orthodoxo imperatore Mi- 
chaele, misitque vobis beatum pbilosophum Constantinum cum 
fratre, cum nobis occasio deesset. Uli vero jure sedis aposto- 
licae in vestras partes cognito, contra canonem nihil fecerunt, sed 
ad nos venerunt sancti Clementis reliquias ferentes. Nos autem 
triplici gaudio repleti statuimus re considerata Methodium in par- 
tes vestras mittere filium nostrum, postquam eum cum discipulis 
ordinavimus, virum perfectum intellectu et orthodoxum, ut vos 
edoceret, quemadmodum rogastis, libros in vestram linguam in- 
terpretans secundum omnia Ecclesiae praecepta plene cum sancta 



1) i. e. ad mortem. 

2) i. e. Olympum. 

3) i. e. Hadrianus (II). 

4) Suppl. servorum. 

5) Luc. 2, 14. 

6) Jacob. 2, 26. 
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missa, id est, cum liturgia et baptismo, sicuti Constantinus pbi> 
losophus divina gratia et sancti Clementis invocatione coepit, 
item si quis alius potuerit digne et orthodoxe docere, sit sanctum 
et benedictum a Deo et nobis et omni catbolica et apostolica ec- 
clesia, ut facile praecepta divina discatis. Hunc unnm servate 
morem, ut in missa primo legant apostolum et evangelium Ro- 
mane, dein Slovenice, ut expleatur verbum scripturae^): Lau- 
daie Dominum omnes genies^ atque alio loco*): Omnes loquentur va- 
riis Unguis magnalia Dei, prout Spiritus sanciusdabal loqui Ulis. Si 
quis vero ex doctoribus ad vos venientibus et ex discipulis 
(eorum) aures suas a veritate avertentibus , ausus fuerit aliter 
vos in errores seducere, vituperans litteras linguae vestrae, sit 
excommunicatus , sed tantum in Judicium detur ecclesiae, donec 
se correxerit; isti enim sunt lupi et non oves, quos convenit a 
fructibus eorum cognoscere') y et cavere ab illis. Vos autem filii 
carissimi, audite praecepta Dei nee repudietis institutionem ec- 
clesiae, ut inveniamini veri adoratores Dei Patris nostri coelestis 
atque omnium Sanctorum. Amen^). — Excepit autem illum 
Kocel cum magno honore et iterum misit eum ad apostolicum et 
viginti vires honestos, ut illum ordinaret episcopum in Pannonia 
in sedem sancti Andronici apostoli, qui ex septuaginta fuit. 

9. 

Post hoc vero antiquus inimicus invidus bono et adversarius 
veritatis incitavit cor hostis Moravici regis cum omnibus episcopis 
contra nos. In nostro (inquiunt) imperio doces. Ille autem re- 
spondit: Ego quoque, si intelligerem , vestrum id esse, abscede- 
rem, sed sancti Petri est; et in veritate, si vos propter ambitio- 
nem atque appetitum antiquos fines praeter canones exceditis, 
prohibentes institutionem divinam, cavete ne ferreum montem 
osseo vertice pertundere conati cerebrum vestrum effundatis. Di- 
xerunt autem illi: Iracunde loquendo malum accipies. Respondit 
ille: Veritatem loquar cbram regibus neque (ejus) me pudebit, 
vos autem voluntatem vestram persequimini contra me, non sum 



1) Psalm. 116, 1. 

2) Act. Apost. 2, 11. 

3) Matth. 7, 15. 16. 

4) Yide accuratiorem hujus epiitolae spuriae rersionem infra B. II. 
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enim praestantior illis , qui vcritatem loquentes multis cruciatibus 
hanc vitam amiserunt. Multis verbis factis cum illi respondere 
non potuissent, dixit rex pronus^): Ne fatigetis Methodium meum, 
jam enim sudare coepit, ac si esset prope fornacem. Dixit «ille: 
Nae domine, philosopho sudanti quondam facti homines dixertint 
ei: Quid sudasV lUe: Cum idiotis, inquit, disceptavi. Postquam 
de illa re contenderunt , discesserunt , illum vero miserunt in 
Suevos et detinebant annos duos et dimidium. 

10. 

Venit nuntius ad apostolicum, qui de hac re certior factus 
anathema contra illos misit , ne ullus regis episcopus caneret mis- 
sas id est officia, dum eum detinerent, atque ita eum dimiserunt 
dicentes Kocelo: Si hunc retines apud te, te a nobis haud facile 
absolves. Sed illi non sunt absoluti a judicio sancti Petri, nam 
quatuor ex illis episcopis obierunt. Accidit vero tunc temporis, 
ut Moraviy postquam cognoverunt presbyteros Germanicos, qui 
apud se vivebant, non favere sibi, sed insidias struere, omnes 
expellerent. Ad apostolicum autem nuntium miserunt: Quoniam 
antea patres nostri baptisma a sancto Petro jam acceperunt, da 
nobis Melhodium archiepiscopum et doctorem. Illico misit eum 
apostolicus et Suialopolk princeps cum omnibus Moravis accipiens 
illum commendavit ei omnes ecclesias et clericos in omnibus op- 
pidis. Ab isto tempore coepit doctrina Dei valde crescere et 
tonsi multiplicari in omnibus civitatibus et pagani credere in ve- 
rum Deum a nugis suis deficientes; tanto magis etiam Imperium 
Moravicum coepit dilatare omnes fines et hostes suos vincere cum 
omni prosperitate , quemadmodum et ipsi semper narrant. 

11. 

Erat autem prophetica quoque gratia in illo, quoniam multae 
ejus prophetiae impletae sunt, e quibus unam vel duas referam. 
Princeps paganus admodum potens, qui inter Vistülae accolas 
sedebat, illudebat christianis vexabatque eos. (Methodius) mit- 
tens ad illum dixit: Bonum tibi esset, fili, baptizari nitro in tua 
terra, ne captus invitns baptizeris in aliena et recorderis mei; 
quod etiam contigit. Alio vero tempore iterum Suiatopolko 



1) i. e. humiliter. 
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bellnm gerente cum pagaqis neque proficiente quidpiam sed 
cunctante, dum sancti Petri missa id est liturgia appropinquat, 
misit ad illum loquens: Si mihi promittis, fore ut diem sancti 
Petri cum militibus tuis apud me transigas , credo in Deum, eum 
tibi illos brevi traditurum esse. Quod et factum est. (Homo) 
aliquis admodum dives et consiliarius (regis) duxit fratriam suam 
in matrimonium et (Methodins) multum instituens docens monens- 
que non potuit eos disjungere. (Homines vero quidam) Dei ser- 
Yos se esse simulantes clam corrumpebant eos , propter pecuniam 
adulati et tandem eos ab ecclesia seduxernnt. Et dixit: Veniet 
tempus, quando non poterunt vos juvare, meorum autem verbo- 
rum recordabimini , sed non poterit quidpiam effici. Repente 
postquam ii a Deo defecerunt periculum eis injectum est et locus 
eorum non est invenius *) , sed turbo quasi pulverem tollens dispersit 
eos. Et alia multa similia bis (acciderunt) , quae in parabolis 
palam monstrabat. 

12. 

Quae omnia cum antiquus inimicus perosus genus humanum 
ferre non posset, excitavit aliquos adversus illum, sicut Dathan 
et Abiron contra Moysen, alios palam alios clam, qui laborant 
yiopatorica haeresi et infirmiores de via recta ad se devertunt 
dicentes: Nobis dedit papa potestatem, hunc autem et doctrinam 
ejus jubet expelli. Tum congregati omnes Moravici homines 
jusserunt coram se recitari epistolam, ut audirent expulsionem 
ejus, homines vero, prout mos est hominibus, contristabantur et 
dolebant, quia tali pastore et doctore privabantur, exceptis de- 
bilibus , quos error movebat sicut ventus folia. Honorantes autem 
apostolicos libros invenerunt scripturam: Frater noster Methodins 
sanctus, orthodoxus est, apostolicum opus perficit et manibus 
ejus sunt a Deo et ab apostolica sede omnes partes Slovenicae 
traditae, ut quem condemnaverit sit condemnatus, quem vero 
sanctificaverit sit sanctus, et rubore suffusi digressi sunt cum pu- 
dore sicut nebula. 

13. 

Malitia eorum nondum hie substitit sed dixerunt loquentes: 
Imperator illi irascitur adeo, ut si illum repererit, haud amplius 



1) Psalm. 103, 16. 
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sit ei vivendum, sed Deus misericors neque in hac rQ volens re- 
prehensum servum suum, imposuit in cor regi, prout cor regis 
semper in manu domini esi^)^ ut mitteret litteras ad enra: Pater 
venerande valde desidero te videre ; hoc mihi gratificatus ad 
nos venire festina, nt te videamus, donec es in hac vita et pre- 
ces taas accipiamus. Imperator eum statim illuc profectnm cum 
magno honore et gaudio suscepit, et doctrinam ejus collaudavit 
atque ex discipulis ejus presbyterum et diaconnm cum libris re- 
tinuit; omnem voluntatem ejus perfecit, quantumcunque voluit, 
nulla re ei recusata, et osculatus eum comitatus est multis do- 
nis iustructum iterum solemniter ad ejus sedem , item et patriarcha. 

14. 

In Omnibus itineribus in multa pericula a diabolo adduceba- 
tur, in desertis iu praedones, in mari in undas turbulentas, in 
fluviis in syrtes insperatas, ita ut in eo impleretur apostolicum 
verbum*): Pericula Jatronum, pericula in mari, pericula fluminum, 
pericula in fälsis fratrihus ^ in lahore et aerumna^ in vigUns muUis, 
in fame elsiii^ et in ceteris tribulationibus , quas apostolus memorat. 

15. 

Post ista autem relicto tumultu et dolore suo Deo commen- 
däto, prius vero ex discipulis suis duobus presbyteris constitutis, 
qui valde velociter scribebant, vertit brevi tempore omnes libros 
(scripturae) plene, exceptis Maccabaeis, ex Graeca lingua in Slo- 
venicam, intra sex menses, a Martio mense inchoans usque ad 
vicesimam sextam diem Octobris mensis. Opere vero finitp de- 
bitas gratias et laudem Deo egit concedenti talem gratiam atque 
eventum, et sanctam elevationem mysteriosam*) cum clero suo 
(laudibus ex-)tollens fecit memoriam sancti Demetrii. Psalterium 
enim tantum et evangelium cum apostolo et electis officiis eccle- 
siasticis cum philosopho antea converterat. Tunc nomocanonem 
quoque id est regulam legis et patericon transtulit. 

16. 
Dum üngricus rex in partes Danubii venit, voluit illum 



1) Proverb. 21, l. 

2) 2. Cor. 11, 26. 27. 

3) St. Demetrii , cujus memoria celebrabatur die XXVI. mens. Octobris. 
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videre et licet (homines) qnidam loquerentur et patarent, eum 
non posse sine cruciatu ab illo liberari, ivit ad eum. Hie vero, 
pront decet dominum, ita Iiuqc suscepit honorifiee et solemniter 
cum gaudio; et collocutus cum eo, prout tales viros decebat ser- 
mones facere, dimisit illum cum amore et cum donis magnis, 
deosculatus eum, atque dixit: Memento mei semper, pater vene- 
rabilis, in sanctis precibus tuis. 

17. 

Omnibus causis ita ex sua parte dimotis, ora multiloquorum 
obseravit, cursum perfecit, fidem servans et justitiae coronam 
exspeetans; et quoniam sie Deo gratus et amabilis erat, appro- 
pinquabat tempus pacem accipiendi a passione et multorum la- 
borum raercedem. Interrogarunt autem et dixerunt: Quem agno- 
scis pater et doctor honorabilis inter discipulos tuos in instituendo 
tibi successorem? Monstravit vero illis unum ex fidis discipulis 
suis dictum Gorazd^ dicens: Hie est vestrae patriae vir iugenuus 
atque in Latinis libris apprime eruditus et orthodoxus; hoc sit 
Deo gratum et vobis sicuti et mihi. Congregatis vero per illum 
dominica palmarum omnibus hominibus ecclesiam ingressus et non 
multum locutus benedixit regem et principem et clericos et omnes 
homines et dixit: Custodite me proles, usque ad tertium diem. 
Sic etiam factum est. Cum tertia dies illucesceret dixit igitur*): 
Domine in manus iuas commendo spirUum tneum. In manibus pre- 
sbyterorum requievit sexta die mensis Aprilis tertia indictione anno 
millesimo trecentesimo nonagesimo tertio a creatura totius mundi. 
Discipuli ejus re considerata debitos honores reddiderunt et offi- 
cium ecclesiasticum Latine, Graece, Sloveuice instituerunt et sa- 
crificium peregerunt et coUocarunt (eum) in synodali ecclesia. 
Et coUectus est ad patres suos, ad patriarchas et apostolos, 
doctores et martyres. Homines vero , populus innumerabilis con- 
gregatus, in funus venerunt, deflentes doctorem et pastorem bo- 
num, viri et mulieres, parvi etmagni, divites et paupeves, liberi 
et servi, viduae et orphani, peregrini et domestici, infirmi et 
sani, omnes in ejus funus venerunt, qui') omnia omnibus facius 
esly ut omnes lucrifacereU 



1) Luc. 23, 46. 

2) 1. Cor. 9, 22. 
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Tu vero desaper sanctam et venerabile caput^), precibns 
tuis nos respiciens desiderautes te , libera discipulos tuos ab omni 
periculo, et doctrinam propagans et haereses perseqnens, ut post- 
quam tali modo, qualis vocatione nostra dignus est, viximas hie, 
perveniamus ad to tuus grex, ad dexteram Christi Dei nostri, 
aeteniam vitam ab illo percipientes ; ipsi enim est gloria et ho- 
nor in secula scculorum. Amen. 



V. 

Legenda Bulgarica. 

£ Vita Clementis Episcopi Balgarorum*). 



1. 

Venite, filii, andite me, venite et narrabo vobis, omnes qui 
timetis Denm, ut cognoscat generatio altera, filii, qui nascentur, 
et populus, qui Crcabitur, landet Dominum. Quae quidem Da- 
vid jam dixit, nos vero cum illo hodie. Oportet enim divinam 
magnitudinem omni tempore et omnibus, non solum hoc loco nos 
enarremus. Quam multa enim nuntiaverimus et enarra;yerimu8, 
numerum exsuperant ea, quae relinquuntur. Sed et leviores et 
eos, qui in bono agendo dormitant, expergefacit celebrata Dei 
miraculorum magnificeqtia. Putant enim plerique, nostram acta- 
tem nihil antiqui in se continere, sed priores quidem aetates et 
miraculis ornari et vitis virorum decorari, qui fere sine corpore 
viverent in corpore; nostrae vero generationi nihil tale datnm a 
Deo esse. Qua de causa etiam ad diligentem vitam, tanquam 
natura praesens eam non acciperet, misere obtorpuemnt, male id 
scientes et valde false; naturae enim ratio eadem, neque mutata 
est, et reliquit sibi Dominus et in nostris temporibus viros sat 
multos, qui genu non curvantes ante deorsum trahentium quem- 
quam in gloriam coelestis Fatris vitae luce eluxerunt, Inmina in 



1) Confer vitam S. Clementis c. 29. 

2) Vita S. Clementis Episcopi Bulgarorum. Graece edidit Dr. Fran- 
ciscus Miklosich. Vindobonao 1847. 
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mundo facti, verbum vitae ferentes. Ita nunc etiam Bulgarorum 
terram illustraverunt in bis ultimis temporibus patres beati et 
magistri, lucentes praeceptis et miraculis, vita et sermone, positi 
ad dexteram Dei, quorum omnem quidem vitam describere res 
voti mibi est, sed major verbi facultate. Pauca quaedam ante- 
ponens, Dei erga bomines amorem gratiamque ostendam, qui 
nobiscnm est et erit per omnes dies usque ad finem , . sicut ejus 
promissum est ; et omnibus ostendam bominibus , naturam nostram 
non mutatam, sed voluntatem depravatam esse. 

2. 

Qui igitur bi sint patres , forsan cognoscere studetis. Metho- 

ditis, qui Panonum eparcbiam omavit archiepiscopus Moravi (Mo- 

Qüßov) creatus , et Cyrillus , multus in exteiriori pbilosopbia sed 

major in interiori, rerumque naturae peritus, magis vero ejus 

Unius, qui est, a quo omnia ex non apparentibus existentiam 

acceperunt. Hi ei^im vitae puritate Deum in se ipsis babentes 

et timore concepto in corpore salvantem Spiritum gignere stu- 

dentes, satis quidem pollebant oratione didactica, quae graeco 

sermone profertur, multosque trabebat bujus sapientiae catena: 

cum autem Slovenorum gens sive Bülgarorum non intelligeret libros 

graece conscriptos, damnum hoc maximum reputabant Sancti, et 

facem scripturarum caliginosae Bülgarorum regioni non accendi 

inconsolabilis doloris faciebant materiam: conturbati erant, ferre 

non poterant, vitam abdicabant. Quid tandem faciunt?. Ad Pa- 

racletum respiciunt, cujus primum donum linguae et sermonis 

auxilium, et ab illo gratiam petunt, literas inveniendi, asperitati 

Bülgarorum linguae respondentes, ut possent sacras scriptüras 

ad linguam bujus gentis interpretatione transferre. Et revera 

jejunio intenso et precatione constanti, corporis macerationi et 

animi contritioni ac bumiliationi cum se dedissent, cupitum con- 

sequuntur. Prope enim, ajunt, est Dominus omnibus invocantibus 

eum in veritate, et te adbuc loquente, ecce, inquiet, adsum. 

Deus enim e vicino ego sum\ et non Deus de longe. Impe- 

trant nunc et bi Spiritus gratiam ut matutinam dotem, d^ lux 

orta est justis cognitione, et communis eotum laetitia priorem 

tristitiam ipsorum abstulit. Nacti igitur banc optatam gratiam 

excogitant slovenicas .literas, et divinitus inspiratas scriptüras ^ 

graeca lingua in bulgaricam vertunt, et magno cum studio acutio- 

Cliuel, Codex z. Gesch. Cyrills u. Methods u. d. slav. Lilurg-ie. 3 



ribüs discipalis tradont sacras d*:>ctrniJis. Non panci ex eomm 
doctiinae fönte bibemnt. qaomm praecipni snnt et chori coiy- 
phaei: Gorasdus et Clemens, et Xatim et Amgelarims et Sabbas, 

3. 

Comqne etiam Paolnm nossent com Apostolis evangeliuin 
contulisse, cnrrnnt et ipsi Romam^ beato Papae opus interpre- 
tationis scriptaramm ostensnri. qat>d feliciter snccessit iis, nee 
incassnm cacnrrere. Xam qoi eo tempore apostolicam omabat 
sedem Adrianus, andito ilL>rnm adventn laetatns est gandio magno 
valde ; e longinqno enim tonitm Sanctomm famae percnUos cnpie- 
bat et fnlmen videre gratiae, qnae in Ulis erat, iUnd sentiens 
erga viros divinos , qnod MoTses erga Denm , et faciem sibi appa- 
rere eosqne clare adspicere desiderans : non poterat se continere, 
sed snmto secam omni sacerdotio cum praesenti tnnc apnd illam 
episcopatn, Sanctis obviam processit, signo cmcis, nt mos est, 
praelato, facinmqae Inminibns significans et gandii serenitatem — 
licet autem dicere — etiam bospitnm adventantimn splendorem, 
qnos glorificans glorificatns in Sanctis Dominas mnlta ab illis 
miracnla tempore eomm introitus patrari largitns est. Cum opus 
ostenderetar Papae, et ipse scriptnramm versionem apostolicam 
esse fructnm cognosceret, non babebat qaod prae gaadio faceret ; 
beatos praedicabat viros, omnigenis nominibas vocabat, patres, 
desideratissimos filios, gaudiam saam, coronam fidei, gloriae et 
decoris ecclesiae diadema. Deinde, qaid facit? Libros versos 
diyino altari imponit, qaasi sacrificiam offerens Deoj ostendens, 
talibus sacrificiis fmctaam oris Deam laetari et in odorem jacan- 
dum ejasmodi sacrificia accipere. Qaid enim Verbo (Dei) jncnn- 
dius, quam verbum bomines (intelligentia praeditos) a non - intel- 
ligentia liberans^), qaandoquidem simili simile gaudet? Aposto- 
licos viros in ecclesiaproclamavit, qui idem qnod Paalas certamen 
sabierint, et gentium oblationem perfectam et sanctam Deo reddere 
conati sunt. 

Tum ex Sanctomm comitibus, quos slovenicamm literamm 



1) T/ yocQ t(ß Aoytft Xoyov tovg Xoymovg iXoyiag Xvxqovilbvov tsq^ 
nvotSQOv ; Graecas to verbum interpreians ingeniöse reddidit verbis : toyog 
xovg XoyiyLovg dXoy^ag XvTQOvfisvog i. e. verbum , quod intelligentia prae- 
ditos (homines) a non -intelligentia liberat. 
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idoneam peritiam habere et venerabili vita ornatos esse magistri 
testificabantur, alios ad presbyterorum, alios ad diaconorum, quos- 
dam et ad subdiaconorum gradum evexit, ipsum autem magnum 
Meihodium^ etsi multum refugientem et deprecantem , episcopnm 
Moravi Panoniae (MoQceßov xijg Ilavovlag) ordinat, fas non esse 
judicans, carere nomine eum, qui re dignus sit inventus; nam 
idem peccatum esse, si quis nominis particeps sit, qui permnl- 
tum absit a re , ac si quis , cum episcopus sit factis et dignitate, 
negligatur in serie idiotarum occultatus, et fax quum sit, in lectum 
obscuritatis ponatur. Sed Metkodium ita Romae Pontifex digni- 
tate episcopali honorat, vel potius episcopatum per illum. 

Cyrillum autem, revera philosopbum, magnus Pontifex in 
sancta sanctorum advocat, ibi sacrificium missae celebraturum 
(XuxovQyrfiovxa) intra tabemaculum verum , et mjsteriis functurum 
modo spiritualiore et diviniore novique poculi participem futurum. 
Quasi enim ad eum finem manere in carne ei concessum esset, 
ut inventionem literarum et translationem scripturarum efficeret, 
postquam hoc praestiterat divinae voluntati, ab eo, qui ipsi Dei 
cognitionem tradiderat, adsumitur. Praesciens autem finem suum 
monachorum habitum induit, quod jam dudum desiderabat, sed 
ob modestiam tanquam magnum quiddam et suam facultatem ex- 
cedens, refugerat, et ad lucem lucem accipiens in coelum demi- 
gtavit, ubi Christus est, quum lacrimarum locum , tenebrarum val- 
lem, fimum sordium, hocce habitaculum deseruisset. Et spiritum 
quidem Deo spirituum tradidit, corpus vero ejus, quod ante na- 
turalem mortem ex voto mortuum erat, hymnis a divino Papa et 
a clero omni honoratum sepultum est in templo Clemenlis^ illius 
Clementis, qui Apostolorum coryphaeo Petro convixit, et Christi 
sapientiae hellenicam, uti dominae servam, subjecit. Et excipit 
philosopbum philosophus, magnus magister Verbi vocem percipit, 
formator gentium eum, qui reliquas gentes luce cognitionis coUu- 
straverat, in sua recipit. Significat etiam Dens suo testimonio 
Cyrillo captam in coelo gloriam , et apparentia non apparentium 
facit praecones. Nam etiam a daemone occupati, ad feretrum 
accedentes, sanitatem invenerunt, multisque aliis morbis gratia 
sancti Spiritus expelleps facta est flagellum. Simulac quis ad 
feretrum accessit, aut nomen invocavit hujus ^Botpoqov patris, do* 
löris discessus mensuram fidem inveniebat, unde multus mRoma^ 
norum ore Cyrillus erat, magisque in eorum mentibus. Ita erant 

3* 
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miracula fundamentnm circa eum gloriae, haec vero adhnc ma- 
Joris honoris causa , et Sancti honor divinae gloriae firmamentum. 

4. 

Atque Cyrillo quidem talis mors et talis honor a divinissimo 
Papa et a Deo contigit. Meihodius vero labornm et viarum socio 
amisso, germano in omnibus, et in carne et in Domino, fratre, 
tristitiae animnm dedebat, patiens hoc humanum et consuetudine 
captus erat. Consolabatar autem altera ex parte non minus, nisi 
forte vel magis, sperans, habere Cyrillum adjutorem muneris 
doctrinae, et quo extra camem propinquior sit Deo, eo effica- 
ciorem habere rogandi libertatem. 

Cum jam tempus esset Methodio illius regionis episcopatum 
aspicere , et postquam ad monumentum fratris crebro carum nomen 
Gyrilli vocasset , corporis quidem solitudinem deflesset, orationem 
autem manum in auxilium invocasset, in viam cum discipulis se 
dedit. Ubi in Moravum venerat, episcopus erat ibi, tantos, quanti 
episcopali Pauli imagini colores adjecti erant, prae se ferens, et 
in magisterio omnibus praelucens; non enim talentum defodiens, 
neque gratiam spiritualis doni vendens, munus suum moUitiei ini- 
tium fecit, sed omnes reddidit participes boni, aeque verbi solem 
augens, et cum distribuit, non mensuram evangelii definitam 
omittens; nam qui et ante episcopatum ita verbo doctrinae sta- 
debat, et id non periclitans in re , quomodo is, cum opus ei con- 
fisum esset pignusque accepisset et vae jam Apostolo non evan- 
gelizanti assignatum, disciplinam non amplecteretur eique adhae- 
resceret , et totum per diem diligenter curae haberet divina efiata, 
majorem super mel et favum dulcedinem ei parantia? 

Non solum tunc temporis ducem Moravi Rastislavum (Sqx^vxi 
MoQccßov 'Paßtßd'XdßG)) quotidie hortabatur divinisque praeceptis 
^nformabat ejus mentem, sed etiam Panoniae universae imperan- 
tem, cui Cotzeles {Kortilrig) nomen erat, instituebat et monebat, 
ut timori Domini adhaereret , et eum ab omni malo removebat, 
sicut quodam freno compressum et retentum. Quin etiam Bulga- 
rorum ducem Borisen (^BoQlarjv) , qui sub Eomanorum Imperators 
Michaele erat, quem magnus Meihodius jam olim filium suum fe- 
cerat, et suae linguae omnino pulchrae affixerat, tunc sermonis 
beneficiis indesinenter _ donans captabat : erat eniiQ Borises hie 
ingenii dextri et boni capacis, sub quo Bulgarorum gens divini 
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baptismatis dignari et christianizare cöeperat, quando Sancti hi, 
Cyrillus inquam et Meihodius^ multitudinem credentium videntes, et 
ut multi quidem liberi nascantur ex aqua et Spiritu et spiritualis 
omnino cibi indigeant, literas excogitarunt, uti supra diximus, et 
scripturarum in lingaam bulgaticam versionem fecerunt, ut nati 
filii Dei divini cibi satis haberent, et ut ad augmentum spirituale 
et ad mensuram aetatis Christi pervenirent. Sic scythico errore 
Bulgarorum gens liberata veram et certam viam , Christum , cogno- 
vit, sero quidem et circa undecimam aut duodecimam vineam 
divinam ingressa vocantis gratia; anno enim sexies millesimo tre- 
centesimo septuagesimo septimo a mundi creatione ^) hujus gen- 
tis vocatio facta est. 

5. 

Nou cessabat magnus Meihodius omnem adhortationem duci- 
bus adhibere, tum ad vitam honestam eos dirigens, tum eccle- 
siae non adulteratum dogma tradens, quasi regium quemdam 
nummum et sincerum, et animis eorum salutem et asylum man- 
dans. Erant enim et tunc, qui id adulterarent et dimoyerent 
terminos, quos patres nostri ecclesiae Dei posuerant, et multi 
invecta a Francis corruptela animas sauciarunt , qui Filium geni- 
tum e Patre et Spiritum sanctum a Filio procedere contendebant, 
quorum ratiocinationes Sanctus partim e Domini verbis partim e 
vocibus patrum evertit et omnem altitudinem extollentem se ad- 
versus scientiam Dei, et multos in captivitatem redigebat in ob- 
sequium Christi, avertens ab opinione erroris ad veritatem irre- 
prebensibilem , et dignos educens ex indignis et propterea Dei os 
et factus et nominatus. 

Itaque fidelibus quotidie dilatatio fiebat et verbum Dei cre- 
scebat, quod dicentem de doctrina Appstolorum audivimus Lu- 
cam; si vis antiquum illud: domus quidem David proficiebat, do- 
mus vero Saul decrescebat quotidie. Haereticorum vero sjstema 
verbi vi et veritate devictum quum esset, quod unum poterant, 
vel potius ab ipsorum patre iis subministrabatur , qui ab initio 
homicida erat et male faciendo gloriabatur, hoc tractabant: in- 
numeris malitiis et tentationibus Sanctum torquentes. 

Tum etiam Sphentoplicum {ZtpEvxoiiXi'Kov) , qui post Bastisla- 



1) i. e. octingentesimo sexagesimo nono a Christo nato, 
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vnm princeps erat Moravi, circumvenientes dolo, barbarum ho- 
minem et pulchri ignarum , totum sui dogmatis fecemnt. Et quo- 
modo ille, mancipium voluptatum muliebrium et in luto obscoe- 
narum se volntans actionum, non Ulis potius mentem suam trade- 
ret portam ad omnem libidinem ei aperientibus, quam Methodio, 
omne voluptatis virus ut animo pemiciosum notanti? Quod enim 
Eunomins ille, qui Anomoeorum coepit haeresin, invenerat, ut 
plnres discipulos attraheret, idem etiam Francorum gens demens 
excogitavit, peccantibus nempe ad omnia indulgere, sine labore 
et sine cura, pro unico consensn cum suis dogmatibus, et ob- 
scoenam vitam praebere pro dogmate perverso acquirendo, quasi 
si qui mutuo sibi darent, alter stercus, alter lutum; dignique 
talium illi copiarum tractatione, in qua et merx lutum, et pre- 
tium sordes. 

Ab bis igitur Sphentoplicus corruptüs, omnia ipsi permittenti- 
bus, ad Methodii verba minime animum advertebat, imo ut erga 
inimicum se gerebat. Monstrum enim, inquit, peccatori pietas. 
Quid non dicebat hilare, quid non minabatur terribile Magnus 
duci? Modo a divinis scripturis veritatem dogmatis deducens, 
et bis ut vitam conciliantibus et fontibus salutis animum adver- 
tere eum jubens (Dominus enim in studio scripturarum vitam 
esse positam docebat, Isaias nos haurire aquam non ex baereti- 
corum coeno sed ex fontibus salutis jubet), modo etiam eum ex- 
terrens, si adhaereret baereticis, et se ipsum corrupturum esse 
et omnes subditos, inimicis factus facilis captu et domitu; impie- 
tas enim, etiamsi paululum floreat, tempore vero circa se defluit, 
ne improbitatem pii discant, et baec, dicebat, post suum finem 
duci eventura esse, quae quidem etiam secundum Sancti prae- 
dictionem facta sunt. Nam quamdiu Meikoditis inter vivos ver- 
sabatur, neque dux partum sui cordis edidit, sed basiliscum in 
Ovis anguium reconditum et nutritum tenebat , neque justitia suum 
admovit flagellum, sed tenebat quidem arcum intensum et gla- 
dium districtum, sed numquam emisit sagittam in cor inimici, 
neque manum injecit ad plagam. Cum autem Sanctus abesset, 
omnisque improbitas adesset, non sub velo et larva turpitudinem 
abscondens , sed sub facie scorti abundans impudentia , et insecta- 
tionem ortbodoxorum excitans, tum vero et Dens ducem poenis 
exagitare non omisit. Sed baec postea. 
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6. 



Tum Methodius principi praedixit suum finem post tres futu- 
rum dies, frequentium adhortationum haue praedictionem confir- 
mationem , uti ego judico , faciens ; si enim praedictio exitum 
nacta prophetam eum faciebat, cui futurorum praevisio Spiritu 
data sit, manifestum erat, etiam dograa ab ipso enuntiatum spi- 
rituale et a Deo iuspiratum esse. Convocabat discipulos imitans 
Faulum vel potius meum Jesum, eosque ultimis verbis consolatur 
et confirmat, pulchram sortem discipulis postquam informaverat, 
et laboribus, quos tulerat, dignam ut talem sibi thesaurum com- 
pararet. Quae sors sit haec, fortasse optatis cognoscere: Dei 
efifata, magis auro gemmisque cupienda, et sapientia, quam com- 
parare melius quam opes auri et argeuti. Nostis enim, inquit, 
vos, qui mihi cordi estis, haereticorum in impietate potestatem, 
et quo dolo verbum Dei omni modo corrumpant, proximo cuique 
corruptionem obscoenam ceu potum praebere studentes, haec duo 
cum adhibent et adjungunt: vim persuadendi et severitatem, al- 
teram simplicioribus , alteram timidioribus ; vestras vero animas 
hinc atque illinc bene se gesturas esse spero precorque. Neque 
enim vi persuadendi a dictis abstrahemini , perque vanam frau« 
dem iis spoliabimini ; fundati enim estis in apostolici consensus 
et magisterii petram, in qua cum condita sit ecclesia, portae in- 
feri non praevalebunt ; fidelis enim est is, qui promisit, Neque 
cuiquam terrorem incutienti vobis in fundamentis cordium concu- 
tiemini; nam didicistis: haud timeatis a supremo die, neque ab 
iis, qui corpus quidem occidere, sed animam perdere non pos- 
sunt. Potius ceteros confirmate, ut servent depositum, quod ab 
Apostolis et successive a Patribus accepimus, quod a nobis re- 
petent die restitutionis. Ecce, praedixi vobis et peccato impli- 
citos hac praedictione feci; si enim non venissem, inquit, iisque 
locutus non fuissem, peccatum non haberent. Innocens sum a 
sanguine vestro, non enim metu reticui, quin vobis loquerer, sed 
in munere custodis secundum Jezekiel invigilavi; videte, quo- 
modo caute ambuletis, non ut insipientes, sed ut sapientes, et 
quomodo omni vigilantia vestra ipsorum et fratrum vestrorum 
corda servetis; nam in mediis laqueis pergrediemini et in pin- 
naculis urbium ambulabitis; nam et post meum finem ad vos ve-» 
nient lupi rapaces, non parcentes gregi, ut populum post se ab« 
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ducant, quibus resistite fortes in fide. Paulus vobis haec per 
me indicat. Omnipotens Dens et Pater, et ex eo ante saecula 
genitus itnpassibilis Filius, et Spiritus Sanctus, qui a Patre pro- 
cedit, docebit vos omnem veritatem, inculpatosque constituet ad 
gloriam meam in die Christi. 

Haec et plura hisce quum dixisset , spiritum angelis , qni 
eum stipaverant omnibusque in viis custodierant , ducendum tra- 
didit, postquam quatuor et viginii annos episcopatum omaverat, 
multo labore et aerumnis non solum suam sed etiam aliorum 
salutem operatus; non enim sua spectabat, sed multorum ut sal- 
varentur, et per dies noctesque huic soli vivens, quod aliis esset 
saluti; Ostendit hoc etiam multitudo presbyterorum et diacono- 
rum et subdiaconorum , quos moriens ducentos intra fines eccle- 
siasticae suae dioecesis reliquit. Nam si soli clerici tarn multi 
erant, quantam laicorum multitudinem fuisse conjiciamus. Ho- 
rum vero primas tenebat Gorasdus , quem jam supra praecipuis 
Meihodii discipulis adnumeravimus , qui ab ipso Sancto finis sui 
conscio archiepiscopus Moravi renunciatus est. 

7. 

Sed non tulit audacissima haereticorum multitudo, Methodium 
habere post mortem vivum propugnatorem ; sed venite, dicebant, 
Gorasdum opprimamus eique insidiemur. Discrepans est enim 
vita ejus a nostra et diversae ejus viae, nobisque exprobrat 
peccata; si hunc vivere sineremus, revivisceret nobis Methodius. 
Hunc ergo ab episcopatu movent , et Vichnicum (JBtjjvrxov) quem- 
dam haereseos mero inebriatum, aliosque inebriantem, et pro- 
pterea a Methodio anathemati Satanae traditum, cum agmine co- 
initum furentium, hunc — o labores et certamina Meihodii et 
Trinitas in proprietatibus confusa! — in sedem episcopalem 
evehunt, vel potius per hunc sedem devehunt, et quanto per 
Melhodium clara erat et multis praelucens , tänto per Vichnicum in 
öbscuritatis speluncä declinata. 
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Testimonia Anastasii BibKothecarii Romani de 

S. CyriUo. 



1. 

Ez Fraefatione ejusdem in Concilium Constantinopoli- 

tanum IV. a. 869 habitmn. 

Ante annos aliquot Photius idem duarum unumquemque ho- 
minem animarnm consistere praedicabat. Qui quum a Constaniino 
PkilosopkOy magnae sanctitatis viro, fortissimo ejus amico, incre- 
patus fuisset, dicente: cur tantum errorem in populum spargens, 
tot animas interfecisti? Kespondit: non studio quemquam lae- 
dendi , talia , inquit , dicta proposui ; sed probandi , quid Patriarcha 
Ignatius ageret, si suo tempore quaelibet haeresis per syllogis- 
mos PLilosophorum exorta patesceret, qui scilicet viros exterioris 
sapientiae repulisset; verum ignoravi me sub hujus fomite pro- 
positionis tot animos fore laesurum. Ad quod ille: o sapientia 
mundi, quae infatuatur et destruitur! Jactasti sagittas in multi- 
tudinem copiosae turbae, et ignorasti quemlibet ex bis omnibus 
vulnerandum. Gerte omnibus liquet, quia sicut oculi quantum- 
libet sint magni et aperti,- si fumus palearum interjacuerit, videre 
ultra non possunt; ita oculi sapientiae tuae quantumlibet sint 
ampli et patuli, avaritiae tamen et invidiae fumo penitus obcoe- 
cati, tramitem justitiae videre non possunt. Ac per id verum 
est , quod dicis , neminem ictu tuo putasse esse laedendum , quum 
sie obcoecatum sensum praedictis adversum Patriarcbam passio- 
nibus babens, nee quid emiseris praevidisti. 

{Mansi Conc. Coli. Tom. XVI. pag. 6.) 



44 



2. 



Ez Epistola ejusdem ad Karolum (Calvum) Begem a. 875« 

Deuique vir magnas et apostolicae sedis ') praeceptor Con- 
stantinus Philosophus^ qui Ttomam sub vener ahilis memoriae Adriano 
juniori papa veniens , S, Clemeniis corpus sedi suae resütuii — qui- 
que totuin codicem saepe memorati et memofandi patris memo- 
riae commendabat, et quantum utilitatis meduUa ejus haberet, 
auditoribus commendabat, solitus erat dicere: quod si sanctos 
videlicet priores institutores nostros, qui baereticos vix et quo- 
dammodo cum fnste decollaverunt , Dionysium contigisset babere, 
cum acuto illos gladio procul dubio trucidassent. — Kalend. 

Aprilis. Indictione VIII. 
(Veterum epistolarum Hibernicarum sylloge. Collegit Jac. Usserias. 
Dublinii 1632. in IV. pag. 67. apud JVattenbach, Beiträge zur Ge- 
schichte der christl. Kirche in Mähren. Wien 1849. S. 14.) 



IL 

Epistola Hadriani P. II. ad Rastilavum , Swato- 

pulcum et Cozelum spuria. 

(Ex P. J. Safarik: Pamätky drevn. pisemnictni Jihoslov. Zivot S. Me- 
thodia. y Praze 1851. pag. 5. Hae literae extant versione tantum in 
lingua veteri Pannonica siveSlavica, cujus tenor una cum reversione 
latina hie subsequitur :) 



Hadrianus episcopus et servus dei Kostislavo et Svjatopolco 
et Cocelo. Gloria in excelsis deo et in terra pax bominibus bo- 
nae voluntatis! Quemadmodum de vobis spiritualia audivimus, 
quae optabamus cum desiderio et precibus propter vestram salu- 
tem, quod elevavit dominus corda vestra ad quaerendum eum, 
et ostendit vobis, quod non solum fide, verum et bonis factis 
deceat servire deo. Fides enim sine factis mortua est, et fal- 
luntur ii, qui se putant deum noscentes, et factis ab eo decidunt. 

1) Logo „sedis" alii legnnt : vitae; quae lectio et mihi magis arridet. 
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Non solum enim ab liacce sacrosancta sede petiistis praeceptorem, 
verum et a pio imperatore Michaele. Hie misit vobis beatum 
pliilosophum Constantinum una cum fratre, prius quam nos ap- 
properaremus. Hi autem cognoscentes apostolicae sedi heredi- 
tarie obvenire vestras partes, extra canones nihil fecerunt, sed 
ad nos venerunt, simul sancti Clementis reliquias ferentes. Nos 
autem trina laetitia percepta, constituimus animo, habita explo- 
ratione, mittere Methodium presbyterum una cum discipulis, filium 
nostrum, in partes vestras, virum perfectum ingenio et ortlio- 
doxum, ut vos edoceret, quemadmodum petiistis, interpretans 
libros in linguam vestram, in omni ecclesiastico facto totaliter, 
una cum sacra missa, nominatim cum liturgia et baptismate. 
Sicuti philosophus Constantinus inclioavit divinum evangelium et 
per sanctum dementem preces: ita et si quis alius poterit digne 
et orthodoxe interpretari , (hoc) sanctum et beatum deo et nobis 
et omni catholicae et apostolicae ecclesiae sit, ut facile prae- 
cepta divina discatis. Hanc autem unam servate consuetudinem: 
ut in missa primum legatur epistola et evangelium lingua Ro- 
mana, postmodum Slavica, ut impleatur verbum scriptum: quod 
laudant deum omnes linguae; et alias: omnes loquuntur linguae 
diversae magnitudinem dei, ut fecit eas Spiritus sanctus respon- 
dere. Si quis collectorum vobis magistrorum et audientium au- 
ditus, et a veritate avertentium in nugas incipiet temerarie aliter 
persvadere vobis, vituperans libros linguae vestrae, excommuni- 
cetur, imo vero in Judicium detur ecclesiae, donec sese correxe- 
rit. Hi enim sunt lupi, et non oves, hosque oportet secundum 
fructus eorum noscere et vitare eos. Yos autem, filii dilecti! 
audite doctrinam divinam, neque contemnatis praeceptum eccle- 
siae, ut convertamini veri cultores dei ad patrem nostruni coe- 

lestem cum omnibus sanctis. Amen. 

(Car. Jarom. Erben Regesta Bohemiae et Moraviae. Pars I. Pragae 
1855. in IV. pag. 14 s.) 
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IlL 



Anonymi Salisburgensis A. 873. scriptoris , Historia 
conversionis Carantanorum et de S. Methodio testi- 

monium querulum. 

(Editio nova ope quinqne codd. plenior et emendatior a B. Kopilar in 
„Glagoiita Clozianus*' Windobonae 1836. pag. LXXII— LXXVI.) 



„Hactenus praenotatum est, qualiter barvarii facti sunt chri- 
stiani, seu numerus episcoporum et abbatum conscriptus in sede 
Juvavensi. Nunc adiciendum est, qualiter Sclavi, qui dicuntur 
Quarantani et confines^) eorum, fide sancta instructi, christiani- 
que effecti sunt. Seu quomodo ffuni Romanos et Gothos atque 
Gepidos de inferior! Pannonia expulerunt, et illam possederunt 
regionem. Quoadusque franci et barvarii cum quarantanis conti- 



1) Ex iis, quae sequnntur, patebit, horum ,, Carantanorum , et con- 
fininm eorum" nomine intelligi Slavos reliquos , qui e Norico releguntur 
per ioiam Pannoniam, exceptis hodierna Slavonia et Sirmio in dextra in- 
ferioris Drayi ripa, quippe tum Bulgarorum ditioni parentibus; exceptis- 
que ex parte etiam Slavis Carniolanis qui Aquilejensium patriarcharum 
opera fuerant conversi. Hie nonnisi Salisburgensium missionariorum res 
gestae enarrantur; idque eo fine, ut ostendatur, iis injuria nunc intrudi 
ab ipso summo pontifice graecum Metbodium. Hanc illi querelam fusius 
etiam extendunt in epistola A. 900 ad Joannem IX. papam! Hujus qui- 
dem tum responsum intercepere pagani Pannoniae domini Hungari: at sa- 
tis postea declaravere et ipsi Salisburgenses fundatione episcopatuum 
Seccoviensis , Lavantini et Gurcensis, et Hungari suam Pannoniae partem 
quinque episcopis committented : Jaurinensi, Sabariensi, Vesprimiensi, 
Alba-Regalensi et Quinque-ecclesiensi ; ut de Strigoniensis parte itemque 
Viennensi archiepiscopatu taceamus. Yides Salisburgensem dioecesin nunc 
non in quinque (ut A. 900 lamentabantur Bavari) sed in bis quinque epi- 
scopatus esse divisam, communi bono, ipsisque Salisburgensibus non no- 
lentibus. Ex Job. VIII. autem papae Epistolis patet , Methodii dioecesin 
ex una parte et ultra Dravum Savumqae Dalmatiam versus fuisse pro- 
tensam , ex altera ultra Danubium ! Cumque suis oculis usurpasset Cba- 
zariam Metbodii frater Cyrillus, vix dubites bis praesertim in Transda- 
nubianos Slavos prospectibus motum Job. YIII. et slavinicas jure lau- 
dasse litteras, et Metbodii dioecesin pro antiqua Sirmiensi libenter in- 
staurasse et amplificasse. 
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nuis affligendo bellis superaverunt, eos autem qui obediebant 

fidei et baptizmum sunt consecüti, tributarios fecerant regum. 

Et terram quam possident residui, adhuc pro tributo retinent 
regis usque in hodiernum diem. 

Nnnc recapitnlandnm est de Quarantanis. 

Temporibus glorios! rcgis francorum dagoberli Santo quidam 
nomine , Sclavus manens in qttaranlanis, fuit dux gentis illius. Qui 
venientes negociatores dagoberti regis interficere jussit et. regia 
exspoliavit pecunia. Quod dum comperit dagobertus rex, misit 
exercitum suum et damnum quod ei idem Samo fecerat vindicare 
jussit. Sicque fecerunt qui ab co illuc missi sunt, et regis ser- 
vitio subdiderunt illos. Non multo post tempore coeperunt Huni 
eosdem Quarantanos bostili seditione graviter affligere. Fuitque 
tunc dux eorum nomine honiih^ qui hunorum exercitum contra 
eos iturum bawariis nunciari fecit, eosque rogavit sibi in auxi- 
lium venire. Uli quoque festinando venientes expugnaverunt 
bunos, et obfirmarunt Quarantanos servitutique eos regum sub- 
jecerunt similiterque confines eorum, duxeruntque inde secum ob- 
sides in bawariam. Inter quos erat filius boruth, nomine cacaiius, 
quem pater ejus more christiano nutrire rogavit, et christianum 
facere; sicut et factum est. Et de cheUimaro^) filio fratris sui 
similiter postulavit. Mortuo autem borutb, per jussionem franco- 
rum bawarii cacatium jam christianum factum petentibus eisdem 
sclavis remiserunt, et ilii eum ducem sibi fecerunt. Sed ilie 
tertio postea anno defunctus est. Iterum autem permissione do- 
mini pippini regis ipsis populis petentibus, redditus est eis Cbet- 
timarus cbristianus factus; cui etiam lupo presbyter ordinatus de 
Juvavensi sede in insulam Chemingi lacus, quae et auua voca- 
tur, dedit ei nepotem suum, nomine majoranum ad presbyterum 
jam ordinatum. Et quia compater ejus erat idem lupo presbyter, 
docuit eum, ut ad juvavense monasterium se devota mente ad 
christianitatis officium subdidisset. Quem suscipicntes idem populi^ 
ducatum illi dederunt. Ille vero secum habens majoranum presby- 
terum, in juvavensi monasterio ordinatum presbyterum, qui admonuit 



1) Alii codd. habent Chettumarus, Chetmarus. Verum nomen putes 
XOTHMH()Z (pacis amans). Patmelis item nomen qui hie est cacaiius, 
biographo S. Yirgilii sonat carastus; avimoali et boruch. 
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eum ad ipsum monasterlam suum caput declinare in serYitmm 
dei. Et ille ita fecit ac promisit se ad ipsam sedem servitnrum. 
Sic et fecit, atque annis singulis ibidem suum servitium persol- 
vebat, et inde semper doctrinam et officium chiistianitatis per- 
cepit usque dum vixit. 

Peractis aliquantis temporibus pvaenominatus dux Caranta- 
norum petiit Virgilium episcopum visitare populum gentis illius 
eosque in fide firmiter confortare. Quod ille tunc minime adim- 
plere valuit, sed sua vice misso suo episcopo nomine modeslo ad 
docendam illam plebem; et cum eo waionem, reginberium ^ cozha- 
rium atque lalinum presbyteros suos , et ekihardum diaconum , cum 
aliis clericis, dans eis licentiam ecclesias consecrare et clericos 
ordinäre, juxta canonum diffinitionem, nihilque sibi usurpare quod 
decretis sanctorum patrum contrairet. Qui venientes carantanis, 
dedicaverunt ibi ecclesiam S, Mariae *) et aliam in Libumia civi- 
tate , seu ad Undritnas , et in aliis quam plurimis locis. Ibique 
permansit usque ad vitae suae finem. Eo igitur defuncto episcopo 
postulavit iterum idem Chettimarus dux Virgilium episcopum, si 
fieri posset ut ad se veniret. Quod ille renuit, orta seditione 
quod carmula dicimus. Sed inito consilio misit ibidem Latinum 
presbyterum , et non multo post orta seditione alia exivit inde ipse 
Latinus presbyter. Sedata autem carmula, misit iterum Yirgilius 
episcopus ibidem Madalhohum presbyterum , et post eum Warma- 
num presbyterum. 

Mortuo autem Chettimaro, et orta seditione, aliquot annis 
nuUus presbyter ibi erat; usque dum Waltunc dux eorum misit 
iterum ad virgilium episcopum; et petiit ibidem presbyteros mit- 
tere. Qui tunc misit eis heimonem presbyterum, et regihbaldum 
presbyterum, atque majoranum diaconum cum aliis. clericis. Et 
non multo post misit iterum ibidem eumdem heimonem et dupJUe- 
rum *) ac majoranum presbyteros et alios clericos cum eis. Iterum- 
que misit eis gozharium presbyterum, majoranum et erchanberlum, 
Post eos reginhaldum et reginkarium presbyteros. Ac deinde m«- 
joranum et auguslinum presbyteros. Iterumque reginhaldum et gund- 
harium. Et hoc sub Virgilio factum est episcopo. 



1) Cod. 73. sec. XIII: S« Mariae in soHoi Et mox: ad imdrimas. 

2) Cod. S. 79 dapUcemnu 
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Item anaoephalaeofds de Avaris. 

Antiquis enim temporibus ex meridiana parte danubii in pla- 
gis panuoniae inferioris et circa confines regiones romani posse- 
derunt, ipsique ibi civitates et munitiones ad defensionem sui 
fecerunt, aliäque aedificia multa, sicut adhuc apparet. Qui etiam 
Gothos et Gepidos suae ditioni subdiderunt. Sed post annos 
nativitatis domini CCC.LXX.VII. et amplius huni ex sedibus suis 
in aquilonis parte danubii in desertis locis babitantes, transfre- 
tantes danubium expulerunt romanos et gotbos atque gepidos. 
De gepidis autem quidam adhuc ibi resident. Tunc vero Sclavi 
post hunos inde expulsos coeperunt istis partibus danubii diver- 
sas regiones babitare. Sed nunc qualiter huni inde expulsi sunt, 
et Sclavi inbabitare coeperunt, et illa pars Pannoniae ad dioe- 
cesin Juvavensem conversa est, edicendum putamus. 

Tgitur Karoltis Imperator anno nativitatis domini DCC.XC.VI. 
aericum comitem destinavit et cum eo immensam multitudinem, 
hunos exterminare. Qui minime resistentes reddiderunt se per 
praefatum comitem Karolo imperatori. Eodem igitur anno misit 
Karolus pippinum filium suum in buniam cum exercitu multo, qui 
perveniens usque ad celebrem eorum locum qui dicitur rinch, 
ubi iterum omnes eorum principes se reddiderunt pippino. Qui 
inde revertens partem Pannoniae circa lacum pellissa inferioris, 
ultra*) fluyium qui dicitur Äraj^a , et sie usque ad dravum fluvium 
et eo usque ubi dravus fluit in danubium, prout potestatem ha- 
buit, praenominavit cum doctrina et ecclesiastico officio procu- 
rare populum qui remansit de hunis et sclavis in Ulis partibus, 
arnoni Juvavensium episcopo usque ad praesentiam genitoris sui, 
Karoli imperatoris. Postmodum ergo anno DCCC.TII. Karolus 
imperator bawariam intravit, et in mense Octobrio Salzpurc ve- 
nit. Et praefalam concessionem filii sui ilerans potestative multis 
astantibus fidelibus suis affirmavit, et in aevum inconvulsam fieri 
concessit. 

Simili modo etiam Arn episcopus, successor Virgilii, sedis 
Juvavensis deinceps curam gessit pastoralem, undique ordinans 
presbyteros et mittens in Sclaviniam in partes videlicet quarania- 

1) Nota tdlra fl. hrapa. Ergo et hinc liquet , perperam lacum pelissa 
haberi a quibnsdam pro recentius nato Neusiedler See, Auetor noster 
Blatensem intelligit. 

Giaiel, Codex z. Gesch. Cyrills u. Methods u. d. slav. Liturgpie. 4 
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nas atque mferioris Pannoniae illis ducibus atqne comitibus, sicut 
pridem Virgilius fecit. Quorum unus Ingo vocabatur, mnltum 
carus populis et amabilis propter suam prudentiam ; cui tarn obe- 
diens fuit omnis populus, ut si cuiquam vel charta sine litteris 
ab eo directa fuit, nullus ausus est negligere suumpraeceptum. 
Qui etiam mirabiliter fecit. 

Vere servos credentes secum vocavit ad mensam, et qui 
eorum dominabantur infideles foris quasi canes sedere fecit, po- 
nendo ante illos panem et carnes et fusca vasa cum vino, nt sie 
sumerent victus : servis autem staupis deauratis propinare jussit. 
Tunc interrogantes primi de foris dixerunt: cur facis nobis sie? 
At ille: Non estis digni, non ablutis corporibus cum sacro fönte 
renatis communicare, sed foris domum ut canes sumere victus. 
Hoc facto fide sancta instructi certatim cucurrerunt baptizari. Et 
sie deinceps religio christiana succrevit ^). 

Interim contigit, anno videlicet nativitatis domini DCC.XC. 
VUI. amonem jam archiepiscopum a Leone papa accepto pallio 
remeando de Koma venisse ultra padum eique obviasse missum 
Karoli cum epistola sua , mandans illo ') ipso ilinere in partes 
sclavorum ire et exquirere voluntatem populi illius et praedi- 
care ibi verbum dei. Sed quia hoc facere nequivit, antequam 
responsum referret suae legationis, 'festine perrexit ad impera- 
torem, et retulit ei quidquid per eum domnus Leo papa manda- 
vit. Post expletam legationem ipse imperator praecepii amoni archie- 
piscopo pergere in partes Sclavorum et providere omnem iUam regionem, 
et ecclesiasiicum officium more episcopali colere, populosque in fide et 
christianitate praedicando confortare. Sicut ille praecepit, fecit 
illuc veniendo; consecravit ecclesias, ordinavit presbyteros, po- 
pulumque praedicando docuit. Et inde rediens nunciavit impe- 
ratori, quod magna utilitas ibi potuisset effici si quis inde ha- 
buisset certamen'). Tunc interrogavit illum imperator, si ali- 
quem habuisset ecclesiasticum virum, qui ibi lucrum potuisset 
agere deo. Et ille dixit se habere talem, qui deo placuisset et 
illi populo pastor fieri potuisset. Tunc jussu imperatoris ordi- 



1) Cod. S. 79, sec. XIII: crevil. Non male. 

2) Codd. plerique: ilU, 

3) i. e. hujus rei diligentem curam. V. Cangii Glossarium. Idem 
quod AmOf sensit et Johannes YIII. papa. 
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natus est Theodericus episcopus ab Arnone archiepiscopo Juva- 
vensium; quem ipse arno et Geroldus comes perducentes in scla- 
yiniam dederunt in manus principum, commeudantes illi episcopo 
regionem carantanorum et confines eomm occideniali ^) parte dravi 
fluminis, usque dum dravus fluit in amnem danubii, ut potesta- 
tive populum regeret sua praedicatione et evangelica doctrina 
doceret servire deo, et ut ecclesias constructas dedicasset, pre- 
sbyteros ordinando constituisset, totumque ecclesiasticum officium 
in illis partibus, prout canonicus ordo exposcit perficeret, domi- 
nationem et subjectionem habens juvavensium rectorum ; sicut 
ille fecit quamdiu vixit. 

Post diem vero transitus de hoc seculo Arnonis archiepi- 
scopi, anno nativitatis domini DCCC.XX.T. adalrammus piissimus 
doctor sedem juvavensem suscepit regendam; qui inter cetera 
beneficiorum opera finito cursu Theoderici episcopi, prout arno 
archiepiscopus antea Theoderico episcopo sclavos commisit, ita et 
ipse oiionem constituit episcopum. Ipse enim Adalrammus anno 
nativitatis Christi DCCC.XX.III. pallium accepit ab Eugenio papa 
rexitque gregem sibi commissum XV annos; eoque superna de- 
mentia vocante a nexibus corporis absoluto Liuprammus venera- 
bilis praedictae sedis pontificatum accepit pastor, quem Grego- 
rius pallio honoravit DCCC.XXX.VI. qui innumerabilibus Deo 
placitis operibus peractis sydereas conscendit sedes anno nativi- 
tatis Christi DCCC.L.VIII. Cui successor quem ipse nutrivit 
Adalwinus venerabilis praesul pallio honoratus a Nicoiao papa ad 
praesens eniiet tempus, cum omni regens diligentia divinitus sibi 
gregem commissum. Quorum temporibus, Liuprammi yidelicet et 
Adalwini archiepiscoporum , Osbaldus^) episcopus Sclavorum rege- 



1) Hanc occidentalem partem intelligimus cum doctissimo Consiliario 
aulico Tb. DoUiner Dravi superioris per Carinthiam et Styriam et Croa- 
tiae hodiernae partem, excepta hodierna Slavonia , quae Bulgarorum erat. 
Nisi plane malis occidentalem Dravi partem negligentius dictam pro aqui- 
lonarif quam A. 810 Carolus M. adjudicavit Salisburgensibus , australi 
Aquilejensibus rellcta. 

2) Hinc frequens per Carinthiam et Carniolam Oshäldi nomen. Ad 
hunc „Osbaldum Chorepiscopum Quadrantinum " exstant binae in Corpore 
Juris Canonici Nicolai papae dfecretales (dist. 50, cäp. 6 et 39), unde 
videas, maluisse illum papae proponere dubia, quam suo metropolitae. 
Hinc deinceps plerumque maluerint „in nomine domini per semetipsos regere 
gentem illam** Salisburgenses. 

4* 
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bat gentem prout jam priscis temporibus jam dicti episcopi fece- 
runt subjecti episcopis juvavensium , et adhuc ipse Adalwinus 
archiepiscopus per scmetipsum regere sludet illam gentem in no- 
mine domini, sicut jam multis in iliis regionibus clarel locis. 

Enumeratis itaque episcopis Juvavensium conamur prout 
veracius in chronicis imperatorum et regum francorum et bawa- 
riorum scriptum reperimus, scire volentibus manifestare. Post- 
quam ergo Karolus imperator hunis rejectis episcopatus dignita- 
tem Juvavensis ecclesiae rectori commendavit, arnoni videlicet 
archiepiscopo et suis successoribus tenendi perpetualiter atque 
regendi perdonavit , coeperunt populi sive sclavi vel barvarn inha- 
bitare terram, unde illi expulsi sunt huni, et multiplicari. Tunc 
primus ab imperatore constitutus est confinii comes golerammuSy se- 
cundus werinharius^ IIIus albricus, IVus golefridus, Vus geroldus^). 
Interim vero, dum praedicti comiies orientalem procurabant pla- 
gam, aliqui duces habitaverunt in illis partibus ad jam dictam 
sedem pertinentibus, qui comitibus praefatis subditi fuerunt ad 
serviiium imperaloris; quorum nomina Bxmi privvizlauga ^ cemicas, zioi- 
mar, etgar^), Post istos vero duces bawarii coeperunt praedictam 
terram dato regum habere in comiiatum . . N. ^) Helmvvinus , alb- 
gariuSy et pabo, His ita peractis ralbodus suscepit defensionem 
termini. 

In cujus spacio temporis quidam priwina exulatus a moimaro 
duce maravorum supra danubium venit ad ralbodum^ qui statim 
illum praesentavit domno nostro regi Hludvico. Et suo jussu fide 
instructus' baptizatus est in ecclesia S. Martini loco treisma nun- 
cupato, curte videlicet pertinenti ad sedem juvavensem. Qui et 
postea ratbodo commissus aliquot cum illo fuit tempus. Interim 
exorta est inter illos aliqua '*) dissensio ; quam Privina timens 

1) Nos cum aliis sie intelligimus, hanc „maximam*' provinciam a 
Carolo M. in quinque marcas fuisse divisam , singulis praefecto comite, 
primae Goterammo, secundae Werinhario, ierliae Albrico, guartae Gote- 
frido, quintae demum Gerolde. 

2) Praeter hos quattuor posterioresque Nostri Ratimarum, Privinam, 
et Hezilonem , ex Eginhardo aliisque novimus Brazlavonem et Ljudeyitum, 
quorum ultro citroque penitiorem historiam perquirendam relinquimus 
Dalmatis et Croatis, Lncii et Kercselicsii successoribus. 

3 ) Lege : nomine : 

4) Sic omnes codd. Oportet ergo male legisse „aniiqua^^ editorem 
Juvaviae. 
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fugara iniit in regionem Wulgariam cum suis et chozil filius ejus 
cum eo. Et non multo post de Wulgariis Baiimari ducis adiit 
regionem. Illoque tempore Hludovicus rex Bawariorum misit 
Ratbodum.cum exercitu multo ad exterminandum Ratimarum du- 
cem; qui diffidens se defendi posse, in fugam conversus est cum 
suis qui caedem evaserunt ^). Et praedictus Privvmus substixit, et 
cum suis pertransivit fluvium Sarva^ ibique susceptus a Salachone^) 
comite pacificatus est cum Ratbodo. 

Aliqna vero inierim occasione percepta rogantibus praedicti 
regis fidelibns praestitit ') rex Privinae aliquam inferioris Panno- 
niae in beneficium partem circa fluvium qui dicitur Sala. Tunc 
coepit ibi ille habitare et munimen aedificare in quodam nemore 
et palude Salae *) fluminis, et circumqnaque populos congregare 
ac multum ampliari in terra illa : cni quondam Adalrammus archi- 
episcopus ultra danubium in sua proprietate loco vocato nürava 
consecravit ecclesiam. Sed postquam praefatum munimentum aedi- 
ficavit, construxit infra*^) primitus ecclesiam, quam Liuprammus 
archiepiscopus , cum in illa regione ministerium sacerdotale po- 
testative exercuit, in illud veniens castrum in honore s. Dei ge- 
nitricis Mariae consecravit anno videlicet DCCCL. Ibi fuerunt 
praesentes chezil, unzhai, cholemir, livvtemir, zcurben^ siliZy nmlkina, 
mtemir, trebiz, brisnuz, zwemin, zeska^ crimismy goymer, zistilo, amel- 
rich, aliwarl, tvellehelm, frideperchi, seroi, cunther^ arfrii, nidrid, isan- 
perOj rato, deolerih item deoierih, madalpercht, engelhadi, tvaliken 



1) Hunc Ratimarum ducem , praeter Nostrum nemini nominatum, prae- 
clare illustravit Tb. Dolliner in laudata dissertatione p. 64, habens illum 
pro Croataram Duce Crasimere, filio Terpimeris, quo regnante Martinus 
nie podagricns e Francia Croatas in fide confortabat. Cf. nos snpra 
p, XXXI. Clara hinc patescit Privinae fuga duplex, et reditus. 

2) Sic codd. omnes. Male legerit „Juvaviae** »uctor: Saladione, 

3) Sic codd. S. 414 sec. XII. et S. 76 sec XIV. At Caes. vetustiss. 
bist. eccl. 148 , caret boc folio : alter vero 73. sec. XIII. babet Sana, 

4) Sic disertim codd. supradicti. Yides pallu sellede natum esse e 
praepostere coUocato de^ quod prior codex per correctionem babuerit 
supeme aut in margine , utpote spectans ad palu - de. Similis error e 
male intellecta glossa natus est in Jordanis civitate Noüi ei Sdavinorumu- 
nense pro civitate Novidimense ^ cui voci cnriosus quidam superscripserat 
glossam Scloüinorum. 

5) Sic omnes codd, sensu infimae latinitatis pro: intra? Yide 
Cangium. 
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deobald. Ipsi viderunt et audiverunt complacitationera illo die inter 
Liuprammum et Privinam^ quando ille dedicata est ecciesia, id 
est IX. Kai. Febr. Tunc dedit Privvina presbyterum suum , no- 
mine Dominicum, in manus et potestatem Liuprammi archiepi- 
scopi, et Livvprammus illi presbytero licentiam concessit in sua 
dioecesi missam canendi; commendans illi ecclesiam illam et po- 
pulum procurandum sicut ordo presbyteratus exposcit. Indeque 
rediens idem pontifex, et cum eo Hezhil^ consecravit ecclesiam 
Sandrati *) presbyteri, ad quam Hezil territorium et silvam ac prata 
in praesentia praefatorum virorum tradidit et circumduxit in ipsum 
terminum. Tunc quoque ad ecclesiam Erinperti presbyteri, quam 
memoratus praesul consecravit, tradidit Hezil ^ sicut Engüdeo et 
filii ejus duo, et Erenpercht presbyter, babuerunt, et circumduxit 
praefatos viros in ipsum terminum. Transactis namque fere duo- 
rum aut trium annorum *) spatiis ad Salapiugin consecravit in ho- 
nore S. Hrodberti ecclesiam, quam privvina cum omni superpo- 
sito tradidit deo et S. Petro atque S. Hrodberto in perpetuum 
usum fructuarium viris dei Salzburgensibus babendi. Postmo- 
dum vero roganti Privvino misit Liuprammus arcbiepiscopus ma- 
gistros de Salzburcb muratores et pictores, fabros et lignarios, 
qui infra civitaiem Privinae bonorabilem ecclesiam construxerunt, 
quam ipse Liuprammus aedificari coepit, officium ecclesiasticum 
ibidem colere peregit. In qua ecclesia Adrianus martyr bumatus 
pausat. Item in eadem civitate ecclesia S. Jobannis Baptistae 
constat dedicata, et foris civitatem ad dudleipin, ad ussitin, ad 
businiza, ad bettoviam, ad stepili perc, ad lindoluescbiricbun, 
ad keisi, ad uveidherescbiricbun, ad isangrimescbiricbun, ad bea- 
tusescbirichun , ad quinque basilicas temporibus Liuprammi de- 
dicatae sunt ecclesiae. Et ad otacbarescbiricbun , et ad palmun- 
tescbiricbun ceterisque locis ubi privvina et sui voluerunt populi. 
Quae omnes temporibus privvinae constructae sunt et consecratae 
a praesulibus Juvavensibus. 

Pervenit igitur ad notitiam Ludovici piissimi Kegis, quod 
/?rit;w>ia- piissimus fuit ac benivolus erga dei servitium et smim; 



1) Cod. 148: sandiati, 

2) Cod. 148: trium spatii rannorum. Hinc vides ipsum nostrum an- 
tiqüissimum codicem apographum esse, non autographum; librarius lite- 
ram post to spatii credebat esse r. 
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fidelibus suis quibusdam saepius ammonentibus concessit illi in 
proprium*) totura, quod prius babuit in beneficium, exceptis illis 
rebus, quae ad episcopatum Juvavensis ecclesiae viderentur per- 
tinere, scilicet ad S. petrum principem apostolorum et beatisai- 
mum Hrodbertum ubi ipse corpore requiescit. Ubi tunc ad prae- 
sens ') rector venerabilis Liuprammus arcbiepiscopus praeesse di- 
noscitur. Ea ratione diffinivü domnus senior nosier rex easdem res, 
quae tunc ad ipsum episcopum in ipsis locis conquaesitae sunt, 
et quae inantea deo propitio augeri possunt, ut sine ullius bo- 
minis contradictione et judiciaria consignatione illibate ad ipsa 
loca supra dictorum perpetualiter valeant peräeverare. Isti fie- 
bant praesentes: N. liuphrammus arcbiepiscopus, erchanherlus ep., 
erchanfridus ep., hariwigus ep., Karolomannus. hludovicus. emust. 
ratpot. werinheri. pabo. fritilo. tacbolf. deotrih. vuaninc. gerolt. 
liutolt. deotberi. wuolfregi. Jezo. egilolf. puopo. adalperbt. me- 
gingoz. Item adalperbt. odalrih. peringer. managolt. Actum loco 
publice in reganespurc. Anno domini DCCC°.XL°.Vnn°. In- 
dictione XI, sub die IIII idus octobris^). 

Quamdiu enim ille vixit, nihil minuit rerum ecclesiastica- 
rum nee subtraxit de potestate praedictae sedis, sed ammonente 
arcbiepiscopo , prout valuit, augere studuit; quia ad augmentum 
servitii dei primitus post obitum Dominici presbyteri, Svvamagal 
presbyter ac praeclarus doctor illuc missus est, cum diaconis et 
clericis. Post illum vero Ällfridum presbyterum et magistrum cujus- 
que artis Liuprammus illuc direxit; quem Adalwinus successor 
Liuprammi archipresbyterum ibi constituit, commendans illi claves 
ecclesiae , curamque post illum totius populi gerendam. Similiter, 
eo defuncto, rihhdldum constituit archipresbyterum. Qui multum 
tempore ibi commoratus est, exercens suum potestative officium, 
sicut illi Ucuit ^) arcbiepiscopus suus , — usque dum quidam graectis, 
methodius nomine^ noviier inventis sclavinis lUteris, linguam latinam dociri- 
namque romanam atque lileras auciorales lalinas philosophice superdu- 



1) Sic codd. amnes. Perperam ergo resolvit Juyayiae auctor com- 
pendium tov proprium , in ro : perpeiuitm. 

2) Yides hinc, Salisburgensem nostrom e schedis Liuprammi aequali- 
bus congessisse hanc diatribae suae partem. 

3) Sic correcto e nostris codd. anno 849 pro 8ö9 bene quadrant omnia. 

4) Sic nostri omnes, praeter S. 79, sec. XIII — XIV., ex quo Juva- 
via habet: injunxit. 
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cens, vilescere fecü cunclo populo ex parte ^) missas el evangelia eccle- 
siasHcumque officium illorum, qui hoc laline celebraverunL Quod ille 
ferre non Valens sedem repetivit Juvavensem. 

Anno igitur DCCC.LXV. *) venerabilis arcliiepiscopus Juva- 
vensium Adalwinus nativitatem Christi celebravit in c<isiro Hezi- 
lonis^ noviter Mosehurch vocato, quod illi successit moriente patre 
suo privvino quem Maravi occiderunt; illo quoque die ibi officium 
celebravit ecclesiasticum. Sequentique die in proprietate Witti- 
maris dedicavit ecclesiam in honore S. Stephani protomartyris. 
Die vero Kai. Jan. ad ortahu consecravit ecclesiam in lionore S. 
Michaelis archangeli in proprietate Hezilonis. Idem eodem anno 
ad rveride in honore S. Pauli apostoli id. Nov. dedicavit eccle- 
siam. Item in eodem anno XIX. Kai. Febr. ad Spizzun in ho- 
nore S. Margarethae virginis ecclesiam dedicavit. Ad Termperch 
dedicavit ecclesiam in honore S. Laurentii. Ad Fiskere eodem 
anno dedicavit ecclesiam. Et singulis proprium dedit presbyte- 
rum ecclesiis. Sequenti quoque tempore veniens iterum in illam 
partem causa confirmationis et praedicationis , contigit illum ve- 
nire in locum, qui dicitur cella, proprium') videlicet unzatonis, 
ibique apta fuit ecclesia consecrandi, quam dedicavit in honore 
S. Petri principis apostolorum, constituitque ibi proprium pres- 
byterum. Ecclesiam Stradachi dedicavit in honore S. Stephani. 
Iterum in weride ecclesia dedicata floruit in honore Petri principis 
apostolorum. Postea vero tres ecclesias consecravit, unam adgwar- 
iinacha in honore S. Johannis evangelistae ; alteram sid Muzziliches 
chirichun, tertiam ad abldnza; quibus constituit proprios sacerdotes'*). 



1) Bene interpretatus est summus Dobrovius : ex parte sc. Sclavorum ; 
nam „Bawariorum" quidem, qui Nostro auctore „cum Slavis inhabita- 
bant has terras," quorumque bavarica ecclesiarum nomina ad Isangrvnes- 
chirichun et similium satis indicant parochias, vix quidqnam intererat, 
sive latine sive slavinice sacra fierent. At intererat Salisborgensium ne 
latius serperet exemplnm. 

2) Sic codd. nostri vetustissimi ambo. Rectissime; nam A. 875 jam 
dudum erat mortuus Adalwinus. 

3) Sic. codd. omnes. Auctor Juyayiae male legit solitum compen- 
diam xov proprium; itemque male mizatonis pro unzatoniSy cujus nomen 
superius recte legerat. 

4) Cod. 148 in margine inferiori habet ab eadem manu notatum 
numerum ecclesiarum a Salzburgensi Archiepiscopo Adalwino dedicata- 
rum, sie: yyEst summa ecclesiarum XXX.II. et amplius.^*^ 
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A tempore igitur, quo dato et praecepto domni Karnli Im- 
peratoris orientalis Pannoniae populus a Juvavensibus regi coepit 
praesulibus , usque in praesens iempus sunt anni LXXV *) , quod 
nullus episcopus alicubi veniens potestatem habuit ecclesiasticam 
in illo confinio nisi Salzburgenses rectores : neque presbyter aliunde 
veniens plus tribus mensibus ibi ausns est coiere officium, prius- 
quam suam dimissoriam episcopo praesentaverit epistolam. Hoc 
enim ibi observatüm fuit, usque dum nova orla est doctrina Me- 
ihodii philosophi,*'^ 



niL 

Epistolae Joannis Papae VIII, genninae. 



1. 

Joannes P. VIII . Karolomanno regt Meihodium, ordinatum episco- 

pum Pannoniensium , commendat a. 875. 

„Beddito ac restituto nobis Pannoniensium episcopatu, liceat 

fratri nostro Meihodio^ qui illic a sede apostolica ordinatus- est, 

secundum priscam consuetudinem libere, quae sunt episcopi, 

gerere." 

(A. Boczek Codex diplom. et epistol. Moraviae. Olomucii 1836. I. 
pag. 36. — Erben Regesta diplomatica nee non epistolaria Bohemiae 
et Moraviae. Pragae 1855. I. pag. 16.) 

2. 

Joannes P. VIII. Chocili comiii de non dimiitendis uxoribm scribit. 

Ecmcilio III. apud Ravennam a, 871. 

Joannes VIII. papa Cozili comiti de bis, qui uxores suas 
dimiserint, vel ad alias, illis viventibus, migraverint — „Porro 



1) Sic retinuimus e cod. S. 79, qnamquam codd. sec. XII. ambo ha- 
beant: L.XXX.V. quod non quadrat cum Adalwini tempore vita functi 
die 21. Apr. anni 873. Quamquam nil impedit, imo quod supra yidisti 
de Liuprammi tempore aeque praesente, invitat credere, Nostrum sive 873, 
sive etiam 883, ntcunqne fuerit, aequalem Methodii^ quidni vel ipsum 
Richbaldum, diversas hujus negotii schedas obiter quidem disposuisse, 
quin tamen suam compilationem denuo examinaverit diligentius. 
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eog , qui nxores saas dimiserint , yel Ulis ad alias viventibus mi- 
grayerint nnpcias, tarn diu cum consentaneis eomm excommimi- 
camns, quousque posterioribu« remotis priores penitendo recepe- 
rint. Sicnt enim nnpciae a Deo, ita divortium a diabolo est, 
teste S. Angastino, repertnm. Praecipae cum haec pessima eon- 
saetndo ex paganomm more remanserit, quornm in talibns non 
alias, nisi ipse diabolas erat magister et aactor." 
{ßoczek 1. c. p. 36. a. — Erben 1. c p. 15.) 

3. 

Joannes P. VIII . Meihodium, archiepiscopum Pannoniensem {Mo- 
raviensem) ad reddendam docirinae suae rationem et riius 
Slavici in Moraviam mducti Romam evocat. 18. Kalend. 
Julii, 879. 

Joannes episcopas, servns servorum Dei , reverentissimo Me- 
ihodio archicpiscopo Pannoniensis ecclesie. — Predicationis tue 
doctrinis populam domini tibi quasi spiritali pastori comissnm, 
salvare instmereque cum debeas, audivinius, quod non ea, qne 
sancta Bomana ecclesia ab ipso apostolonun principe didicit, et 
cottidie predicat, tu docendo doceas, et ipsum populum in erro- 
re(m) mittas. Unde bis apostolatus nostri litteris tibi iubemus, 
ut, omni occasione postposita, ad nos de presenti venire procn- 
res, ut ex ore tuo audiamus, et cognoscamus, ntmm sie teneas, 
et sie predices, sicut verbis, ac litteris te sancte Bomane eccle- 
sie credere promisisti, aut non, veraciter cognoscamus doctrinam 
tuam. Audimus et iam, quod missas cantes in barbara, boc est 
in sclavina lingua. Unde iam litteris nostris, per Paulum episco- 
pum Anconitanum tibi directis probibuimus , ne in ea lingua 
Sacra missarum solempnia celebrares, sed vel in latina, vel greca 
lingua, sicut ecclesia Dei toto terrarum orbe diffusa, et in Omni- 
bus gentibus dilatata cantat; Predicare vero, aut sermonem in 
populo facere tibi licet, quum psalmista omnes commonet Deum 
gentes laudare, et apostolus omnis inquit lingua confiteatur qnia 
Jhesus in gloria est Dei Patris. — Data XViJLl. Ealendas Julii, 
Indictione XII. 

(Boczek p. 30. s. ad exempluin ex Regestis pontificiis, cui per M. 
Marinif Tabnlariorum Praefectum, fides facta. — Erben 1. c. p. 17* 
exhibet hanc epistolam, prout ipsam Palacky in Tabolarüs Vaticanis 
descripsit sab d. XIUI. Kai. Jol.) 
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4. 



Joannes P, VIII. Swatopluk , ducem Moraviae , ad fidem horia- 
tur, miraturque, Methodium archiepiscopum aliter^ quam sit 
professus, docere^ ac ideo illum Romam esse vocatum in- 
sinuaL 18. Kalend, JtUii, 879. 

Joannes episcopus, servns servomm Dei, Zuventapu de 
Maravna. Scire vos volumus, quia nos, qui per Dei gratiam 
beati Petri Apostolorum principis vicem tenemus , pio amoro vos 
quasi karissimos filios amplectamur , et paterna dilectione ama- 
mus, nostrisque assiduis precibus vos omnes Jhesu Christo Do- 
mino commendamus orantes semper pro vobis, ut Dens omnipo- 
tens , qui corda vestra inluminavit , et ad viam veritatis perduxit, 
in bonis operibns confirmet, et usque ad finem in recta fide, 
bonaque actione decoratos vos atque incolnmes dignetur pcrdu- 
cere. Quod autem, sicut Johanne presbitero vestro, quem nobis 
misistis, referente didicimus, in recta fide dubitetis. Monemus 
dilectionem vestram, nt sie teneatis, sie credatis, sicut Sancta 
Romana; Ecclesia ab ipso Apostolorum principe didicit, tenuit, 
et usque ad finem seculi tenebit. Atque per totum mundum 
cottidie sancte fidei verba, rectaque predicationis semina mittit. 
Et sicut antecessores nostros, sanctos videlicet Sedis Apostolice 
Presules parentes vestros ab initio docuisse cognoscitis. Si au- 
tem aliquis vobis, vel Episcopus vester, vel quilibet sacerdos 
aliter adnunctiare, aut predicare presumpserit , zelo Dei accensi 
uno animo, unaque voluntate doctrinam falsam abiicite, stantes, 
et tenentes traditionem Sedis Apostolice. Quia vero audivimus, 
quia Methodius vester archiepiscopus ab antecessore nostro 
Adriane scilicet papa ordinatus, vobisque directus, aliter do- 
ceat, quam coram Sede Apostolica se credere et verbis et litte- 
ris professus est, valde miramur. Tamen propter hoc direximus 
illi, ut absque omni occasione ad nos venire procuret, quatenus 
ex ore eins audiamus, utrum sie teneat et credat, sicut promi-. 
sit, aut non. Data XVIII. Kalend as Julii, Indictione XII. 

(Boczek 1. c. pag. 40. s. — Erben 1. c. p. 16, s. sub d. XIIII. Kai. Jul.) 

5. 

Joannes P. VIII . ad Swatopluk comitem. Gratulatur de ejus et 
subditorum illius observantia erga sedem apostolicam, recipit 
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eos in fiäem suam, ostendii Meihodium archiepiscopum oriho- 
doxam fidem fuisse professum , cujus jura conftrmat etanque 
ad eos regendos remiUit. Nitriensis ecclesiae episcopum 
{Wichinum) consecratum significat, ei aiium ad se vult mitii^ 
quem altert ecclesiae praefidaU Jubel omnes ipsi archtepi- 
scopo Methodio öbedire: concedii ut divina officia sclavinica 
lingua recilari possinl, dummodo evangelium honorificeniiae 
causa laiine prius recitelur. Mense Junio, 880. 
Dilecto filio Sfentopulcbo glorioso comiti. Industriae taae 
notum esse volumus, quoniam confratre nostro Methodio reve- 
rentissimo archiepiscopo sanctae ecclesiae Marabensis, nna cum 
Semisisno, fideli tuo, ad limina SS. apostolomm Petri et Pauli, 
nostramque pontificalem praesentiam veniente, atqne sermone 
lucifluo referente, didicimus tuae devotionis sinceritatem et to- 
tius populi tui desiderium, quod circa sedem apostolicam et no- 
stram paternitatem habetis. Nam, divina gratia inspirante, con- 
temptis aliis seculi bujus principibus beatum Petrum apostolici 
ordinis principem vicäriumque illius babere patronum et in Omni- 
bus adjutorem ac defensorem pariter cum nobilibus viris fideli- 
bus tuis et cum omni popnlo terrae tuae amore fidelissimo ele- 
gisti; et usque ad finem, sub ipsius et vicarii ejus defensione 
colla summittens, pio affectu cupis, auxiliante Domino, utpote 
filius devotissimus , permanere. Pro qua scilicet tanta fide ac 
devotione tua et populi tui apostolatus nostri ulnis extensis te 
quasi unicum filium amore ingenti amplectimur; et cum omnibus 
fidelibus tuis paternitatis nostrae gremio, veluti oves Domini no- 
bis commissas, recipimus, vitaeque pabulo clementer nutrire 
optamus atque nostris assiduis precibus omnipotenti te Domino 
commendare studemus: quatenus sanctorum apostolorum suffra- 
gantibus meritis, et in hoc seculo adversa omnia superare, et 
in coelesti postmodum regione, cum Christo Deo nostro valeas 
triumphare. Igitur hunc Methodium, venerabilem archiepisco- 
pum vestrum, interrogavimus coram positis fratribus nostris epi- 
scopis , si orthodoxae fidei syrabolum ita crederet , et inter sacra 
missarum sollempnia caneret, sicuti S. Romanam ecclesiam tenere, 
et in sanctis sex universalibus synodis, a sanctis patribus, se- 
cundum evangelicam Christi Dei nostri auctoritatem , promulga- 
tum atque traditum constat. Ille autem professus est, se jnxta 
evangelicam et apostolicam doctrinam, sicuti sancta Romana 



61 

ecclesia docet, et a patribus traditum est, tenere et psallere. 
Nos autem illum in onmibus ecclesiasticis doctrinis et utilitati- 
bus') orthodoxum et proficuum esse reperientes/vobis iterum ad 
regendam commissam sibi ecclesiam dei remisimus, quem veluti 
pastorem proprium ut digno honore et reverentia, laetaque mente 
recipiatis jubemus, quia nostrae apostolicae auctoritatis praecepto 
ejus archiepiscopatus ei privilegium confirmavimus , et in perpe- 
tuum, Deo juvante, firmum manere statuimus; sicuti antecesso- 
rum nostrorum auctoritate omnium ecclesiarum dei jura et pri- 
vilegia statuta et firmata consistunt, ita sane, ut juxta canoni- 
cam traditionem omnium negotiorum ecclesiasticorum curam ha- 
beat ipse et ea, velut Deo contemplante , dispenset. Nam po- 
pulus Domini illi commissus est et pro animabus eorum bic red- 
diturus erit rationem. Ipsum quoque presbiteium, nomine Vi* 
chinum, quem nobis direxisti, electum episcopum consecravimus 
sanctae ecclesiae Nitrensis; quem suo archiepiscopo in omnibus 
obedientem, sicuti sancti canones docent, esse jubemus, et vo- 
lumus, ut pariter cum ipsius archiepiscopi consensu et Providentia 
et alterum nobis apto tempore utilem presbiterum vel diaconum 
dirigas, quem similiter in alia ecclesia, in qua episcopalem cu- 
ram noveris esse necessariam, ordinemus episcopum; ut cum 
bis duobus a nobis ordinatis episcopis praefatns arcbiepiscopus 
vester, juxta decretum apostolicum, per alia loca, in quibus 
episcopi honorifice debent et possunt exsistere, postmodum va- 
leat ordinäre. Presbiteros vero, diacones, seu cujuscunque or- 
dinis clericos, sive Sclavos, sive cujuslibet gentis, qui intra 
provinciae tuae fines consistunt, praecipimus esse subjectos et 
obedientes in omnibus jam dicto confratri nostro, arcbiepiscopo 
vestro, ut nibil omnino praeter ejus conscientiam agant. Quod 
si contumaces et inobedientes exsistentes scandalum aliquod aut 
schisma facere praesumpserint , et post primam et secundam ad- 
monitionem se minime correxerint, quasi zizaniorum seminatores 
ab ecclesiis et finibus vestris auctoritate nostra precipimus esse 
procul abiiciendos, secundum auctoritatem capitulorum que illi 
dedimus et yobis direximus. Litteras denique sclaviniscas a 
Constantino quondam philosopho repertas, quibus deo laudes 



1) F. Palacky censet, legendum esse: verüatibus. Literarische Reise 
nach Italien. Prag 1838. S. 15. 
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debite resonent, jure landamus; et in eadem lingua Christi do- 
mini nostri preconia et opera enarrentur jubemus. Neque enim 
tribus tantum sed omnibus unguis dominum laudare auctoritate 
Sacra monemur, que precipit dicens: Laudale dominum omnes 
genies et coUaudate eum omnes populi. Et apostoli repleti Spirita 
sancto locuti sunt omnibus unguis magnalia dei. Hinc et Pau- 
lus coelestis quoque tuba insonat monens: Omnis Ungua confitea- 
tur , quia dominus nosler Jesus Christus in gloria est Dei Patris, De 
quibus etiam unguis in prima ad Corinthios epistola satis et ma- 
nifeste nos admonet , quatenus unguis loquentes ecclesiam dei edi- 
ficemus. Nee sanae fidei vel doctrinae aliquid obstat, siye mis- 
sas in eadem sclaYinica lingua canere, sive sacrum evangeliam 
vel lectiones divinas novi et veteris testamenti bene translatas et 
inteipretatas legere aut alia horarum oMcia omnia psallere: 
quoniam qui fecit tres linguas principales, hebream scilicet, 
grecam et latinam, ipse creavit et alias omnes ad laudem et 
gloriam suam. Jubemus tamen, ut in omnibus ecclesiis terrae 
vestrae propter majorem honorificentiam evangelium latine lega- 
tur et postmodum sclavinica lingua translatum in auribus populi, 
latina verba non intelligentis , adnuncietur, sicut in quibusdam 
ecclesiis fieri videtur. Et si tibi et judicibus tuis placet, mis- 
sas latina lingua magis audire, precipimus, ut latine missarum 
tibi sollemnia celebrentur. Data mense Junio, indictione XHI. 

{Erben Kegesta Bohemiae ed. c. p. 17. s. — ffarduin Acta Ooncil. 

Tom. VI. P. I. Edit. Paris. 1714. col. 85. ss.) 

6. 

Joannes P, VIII. Methodium, archiepiscopum Moraviensem, a fidei 
orihodoxae cultu ejusque propagandae studio laudat, et de malis, 
quae perpessus est, humanissime solatur. X, Kai, Jprilis, 881. 

Joannes episcopus, servus servorum Dei. Methodio archi- 
episcopo pro fide. Pastoralis sollicitudinis tue curam, quam in 
lucrandis animabus fidelium Domino Deo nostro exbibes, appro- 
bantes, et orthodoxe fidei te cultorem strenuum existere contem- 
plantes, nimis in eodem Domino iocundamur, et ei immensas 
laudes, et gratias agere non cessamus, qui te magis ac magis 
in suis mandatis accendat, et ad sancte sue Ecclesie profectum 
ab omnibus adversitatibus clementer eripiat. Verum auditis per 
tuas litteras variis casibus, vel eventibus tuis, quanta compas- 
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sione tibi condoluerimus ex hoc advertere poteris, in quo te co- 
ram nobis positum sancte Romane Ecclesie doctrinam iuxta 
sanctorum patrum traditionem sequi debere monuimus, et tarn 
simbolum, quam rectam fidem a te docendam, et predicandam 
subdimus ^) , nostrisque apostolicis litteris glorioso Principi Spben- 
topulcho quas ei asseris fuisse delatas, hoc ipsum signiiicavimus, 
et neque alie littere nostre ad eum directe sunt, neque Episcopo 
illi palam, vel secreto aliud faciendum iniunximus, et aliud a 
te peragendum decrevimus. Quanto minus credendum est, ut 
sacramentum ab eodem Episcopo exhigeremus, quem saltem levi 
sermone super hoc negotio allocuti non fuimus. Ideoque cesset 
ista dubietas, et Deo cooperante, sicut evangelica, et apostolica 
se habet doctrina, orthodoxe fidei cultum fidelibus cunctis in- 
culca , ut de labore tui certaminis Domino Jhesu Christo fructum 
afferas abundantem, et gratia eins remuneratus mercedem reci- 
pias competentem. Ceterum de aliis temptationibus , quas di- 
verse modo perpessus es, noli tristari, quin potius hoc secun- 
dum Apostolum omne gaudium prorsus exhistima, quia si Dens 
pro te, nemo esse poterit contra te, tamen cum, Deo duce, re- 
versus fueris, quicquid inhormiter adversum te est commissum, 
quicquid iam dictis epistolis') contra suum ministerium in te 
exercuit , utramque audientiam coram nobis discussam , adiuvante 
Domino, legitimo fini trademus, et illius pertinaciam iudicii 
nostri sententia corripere non omittemus. Data X. Kalend. Apri- 

lis, Indictione XIII. 

(Boczek 1. c. pag. 44. s. — Erben Kegesta Bohemiae I. 18. s.) 



V. 

Epistola Stephan! P. V. ad Swatopluk Moraviae 

Principem spuria. 

EPISTOLA. STEPHANI. PAPE. AD. ZVENTOPOLCVM. KEGEM. 
Stephanus episcopus seruus seruorum dei, Zuentopolco regi 
Sclauorum. Quia te zelo iidei sanctorum apostolorum principi 

1) Assemard (Kalendaria Ecclesiae univ. III. Komae 1755. p. 159. 
legit : subdidimus. 2) F. Palacky et ante ipsum jam Assemani 1. c. cen- 
set legendum esse: dictus episcopus. 1. c. 
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Pctro uidelicet rcgni celestis clauigero, omni deuocione deuouisti, 
cinsque uicarium pre cunctis huins flucti uagi seculi principibns 
principalem patronum elegisti, eiusque te cum primatibus ac re- 
liquo terre populo tuicioni pariter commisisti: continuis precibus 
deum bonorum omnium largitorem ezoramus^ ut ipsius muniaris 
KufTragio, in cuius manu sunt omnia iura regnorum quatenns 
eins uallatus auxilio et interuencionibus apostolorum principnm 
Petri et Pauli et adiabolicis muniaris insidiis, et corporali so- 
spitate laeteris, ut anima et corpore tutus abetemo iudice bonis 
operibus decoratus, perpetua felicitate doneris. Nos eciam qni 
eins uicariacione fungimur, debitam solicitudinem prote gereu- 
tes , inquocumque indigueris negocio , inbis que ad salutem tuam 
pertinent deo auxiliante protectorem inuenies inomnibus. Quem 
obfidei dignitatem cum omnibus tuis iidelibus, nulla terramm 
obsistente inter capedine, spiritualibus ulnis quasi presentem 
amplectimur amore ut spiritualem fllium. Igitur qnia orthodoxe 
fidei anhelaro te studio audiuimus, et certo indicio exhoc agno- 
scimus, quod admatrem tuam sanctam uidelicet romanam aeccle- 
siam recurrere uoluisti, quae capud est omnium aecclesiamm 
collato sibi priuilegio inbeato Petro principe apostolorum, cui 
suas oues uerus pastor commisit dicens: Tu es Petrus et super 
baue petram ediflcabo aecclesiam, et porte inferi non preuale- 
bunt aduersus eam — portas inferi, ora ortbodoxam fidem blas- 
femancium appellans; que auctore Christo omnes hereses destni- 
zit, et uacillantes omnes inflde solidauit creatoris sui munita 
auxilio, dicente domino nostro Jesu Christo: Simon ecce satanas 
expetit uos ut cribraret sicut triticum. Ego autem rogaui prote 
ne deficiat fides tua et tu aliquando conuersus confirma firatres 
tuos. Quis rogo nisi insipiens intantum aüdeat blasphemie ba- 
ratrum mergi ut Petri fidem infamet? proquo uerbum dei indna- 
bus naturis existens, quod natura serui autem natura contolit 
deitatis. Tuam deuocionem amplectimur, uolentem discere ut- 
prudenciam tuam digna attollamus laude, quae non alibi uagari, 
sedipsam quae caput est studuit consulere, aqua eciam onmes 
ecclesiae sumpserunt exordium. Uerumptamen fundamentnm fidei 
super quod suam Christus constituit aecclesiam istud est: Tres 
certe persone subsistentes , patris, et filii, et Spiritus saneti coae- 
terne sibi sunt et eoequales, et istarum trium personarum una est 
deitas natura, una substancia, una diuinitas, una maiestas. In- 
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quibus personis discrecio est non confasio, distinccio non sepa- 
racio. Distinccionem dico, quia alia est persona patris, alia 
Ulli, alia spiritns sancti; pater enim anullo, filins apatre, Spiri- 
tus sanctus ab ntroqne, unius einsdemqne substanciae cuiiis pa- 
ter et filins est. Et hec sancta trinitas, unus, et uerus, dens 
est, que nee inicio incipit, aut fine clauditur, nee loco eompre- 
benditur, nee tempore uariatur. Pater enim sölus- dealio non 
est, et ideo .solus ingenitus appellatur, filius autem depatre sem- 
piternns filius et ideo genitus dicitur , spiritus uero sanctus patris 
et filii est spiritus sine uUo inter uallo, ubi nulla tempora quae- 
que habent prius uel posterius, sunt cogitanda: et ideo nee in- 
genitus, nee genitus, sed proeedens dieitur, nee duo patres nee 
duo filii credantur. Quod filii sit spiritus apostolus, et ineuan- 
gelista testatur: Si quis spiritum Christi non habet hie non est 
eins; et Paulus apostolus quod patris filiique sit spiritus testa- 
tur: üos autem non estis inearne, sed inspiritu; si tarnen spiri- 
tus dei habitat inuobis. Et iterum ut patris sit spiritus, lueidis- 
sime distinguit dieens : Quod si spiritus eins qui suscitauit Jesum 
amortuis habitat inuobis, uiuifieauit et mortalia eorpora uestra. 
Ut uero filii sit spiritus, idem Paulus testatur: Quoniam autem 
estis filii dei, misit deus spiritum filii sui in eorda nostra, cla- 
mantem abba pater. Ut a patre procedat ipsa ueritas dieit: 
Spiritus qui apatre proeedit, ille me elarifieauit. Ut afilio procedat 
eodem ueritas testatur: Die me elarificabit, quia demeo aeeipiet. 
Absit enim ut spiritus sanetus eredatur depatre infilium, et de- 
filio ad sanetifieandam ereaturam quasi quibusdam gradibus pro- 
eedere, sedquem admodum depatre, ita et defilio simul proee- 
dit. Quis enim negabit esse spiritum sanetum uitam? et eui 
uita pater, uita sit filius; sieut pater uitam habet insemet ipso, 
sie dedit et filio uitam habere insemet ipso. Haee tibi demultis 
pauea dixisse suffieiant, quae te absque ambiguitate lingua eon- 
fiteri et eorde oportet eredere sed nonultra uires examinare. 
Quia solis eorporei radio oeulorum retunditur intuitus, quanto 
magis ineffabilis deitatis elaritate terrena mens retunditur. Haue 
fidem adomino inapostolos et apostolis fundatam saneta eatholiea 
et apostoliea romana tenet eeelesia: quam tu ut firmiter teneas 
monemus, exoramus, et testifieamus. Inqua et Wiehingum ue- 
nerandum episeopum et earissimum eonfratrem aeeelesiastiea 
doetrina eruditum repperimus, et ideo eum uobis adregendam 

Giliel, Codex z. Gesch. Cyrills u. Methods u. d. slav. Lilarg>ie. 5 
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sibi comissam adeo aecclesiam rcmisimus , quia fidclissimum eum 
tibi, et prote satis solicitnm inomnibus agnouimns. Quem ueluti 
spiritualera patrem, et proprium pastorem digno honore et de- 
bita reuerencia sincera mente recipite tenete et amplectimini, 
qnia in eo exibitum honorem Christo conferitis, ipso dicente: 
Qui uos recipit, me recipit. Et qui me recipit, recipit eum 
qui me misit. Ipse itaque omnium aecclesiasticorum negociorum 
officiorum habeat curam, et dei timorem pre oculis habeus dis- 
penset eadem, quia et prohis et proanimabus commissi sibi po- 
puli ipse redditurus erit districto iudici racionem. Deieiunio 
itaque scias alege, prophaetis, et abipso domino ineuangelio ap- 
probatum. Moyses namque ut legem acciperet quadraginta die- 
bus et noctibus ieiunavit. Haelias qui caelum orando clausit, 
ut non plueret annos tres et menses sex , et rursum orando ape- 
ruit, et caelum dedit pluuiam et terra dedit fructum suum, qua- 
draginta diebus et noctibus ieiunavit. Auetor et ipse legis Jesus 
Christus dominus noster quadraginta diebus et noctibus ieiuna> 
uit. Siquis uero ieiunium reprobat, reprobet et oracionem et 
blasphemet esse malum demones eici, dicente domino: Hoc ge- 
nus noneicitur nisi inoracione 6t ieiunio. Preceptum quippe est 
ieiunare, sedquibus diebus sit ieiunandum quibus ue pranden- 
dum, precepto domini uel apostolorum non est diffinitum aser- 
cione, sedantiqua patrum consuetudine tenet aecclesia, quia et 
priorum instituta et consuetudo maiorum prolege tenenda sunt. 
Quarta, feria ieiunandum est, quia consiäerato euangelio quarta 
sabbati Judei consilium inierunt, ut Jesum dolo tenerent et oc- 
ciderent. Sexta autem sabbati recte ieiunio deputatur, propter 
domini ce passionis reuerenciam. Sabbato quoque nihil ominus 
ieiunandum est propter renouandam memoriam rei geste , quia 
discipuli dominum humane intellegentes eo die in sepulchro quie- 
scentem doluerunt. Quintam uero feriam quidam arbitrati sunt 
esse dissolutam quia eo die reconciliacio sit penitencium, et eo 
die sanctum crisma conficitur, et eo die redemptor cumdiscipulis 
cenauit, et eis sacramentum sui corporis et sanguinis tradidit, 
eo die uidentibus discipulis ad caelos ascendit. Dominicus certe 
dies propter resurreccionis gloriam et aduentum sancti spiritus 
laeticie consecratus est. Duos quiremanent, proprio unius cuius- 
que relinquamus arbitrio; in quibus id obseruandum censeo ut- 
qui manducat nonmanducantem nonspernat, et qui nonmandacat 
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manducantem nonindicet, utquicquid agimns, ingloria dei facia- 
mus. Jeiunium scilicet quod quatuor temporum dicitur antiqui 
patres celebrandum nonfrastra sanxerunt, dicente psalmista: Be- 
nedicam dominum inomni tempore, ntsingulis quibusque tempo- 
ribus anni humiliemus animam inieiunio. Primi itaque mensis 
ieiunium dominrs inexodo, quarti, septimi, et decimi ieinnium 
per Zachariam pr^phaetam celebrari precepit, utqui omni tem- 
pore demisericordia coniidamus penitendo. Haec tibi deieiunio 
pauca dixisse sufficiant, quam uis plurima dici possent eins mi- 
steria que nunc exponere non est temporis. Hoc tamen ieiunium 
deo preceteris acceptabile credito: dissolue coUigaciones impie- 
tatis, solue fasciculos deprimentis, dimitte eos qui confracti sunt 
liberos, et omne onus disrumpe. Quod bis adomandum est mo- 
nilibus: Frange esurienti panem tuum et egenos uagosque in- 
duc indomum tuam. Has scias deo acceptabiles lampades , quibus 
ieiunium ado;*nandum est cotidie ut deo sit placitum. Metbodium 
namque supersticioni , nonedificacioni, contencioni ^nonpaci insi- 
stentem audientes plurimum mirati sumus ; et si ita est ut audiuimus, 
supersticionem eins penitus abdicamüs. Anatbema uero procon- 
^ temnenda catbolica fide, qui indixit incaput redundabit eins. 
Tu autem et populus tuus sancti spiritus iudicio eritis innoxii, 
sitamen iidem quam romana praedicat aecclesia tenueritis inuio- 
labiter. Diuina autem officia et sacra misteria ac missarum so- 
lemnia que idem Metbodius Sclauorum lingua celebrare presum- 
psit, quod neulterius faceret supra sacratissimum beati Petri cor- 
pus iuramento firmauerat, sui periurii reatum perborrescentes 
nnllo modo deinceps aquolibet presumatur. Dei namque nostra- 
que apostolica auctoritate subanatbematis uinculo inter dicimns, 
excepto quod adsimplicis populi et nonintelligentis aedificacionem 
attinet, si euangelii, uel apostoli, exposicio aberuditis eadem 
lingua annuncietur, et largimur et exortamur, et ut frequentis- 
sime fiat monemus, ut omnis lingua landet deum, et coniiteatur 
ei. Contumaces autem et inobedientes , contencioni et scandalo 
insistentes, postprimam et secundam admonicionem si se minime 
correxerit , quasi zizaniorum seminatores ab aecclesie gremio abici 
sancimus , et neuna ouis moruida totum gregem contaminet nostro 
uigore refrenari et auestris finibus procul excludi precipimus. 

(Wilh. Wattenbach'B Beiträge zur Geschichte der christl. Kirche in 

Mähren und Böhmen. Wien 1849. S. 43. ff.) 
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VI. 

Excerptum e libello de conversione Carantanorum, 

Ex cod. bibl. caes. 423 olim bist. eccl. 73. saec. XIII. 



Karentanis primo predicavit Modestns episcopus missus et 
consecratus a beato Virgilio sub Pippino Francorum rege. Post 
hunc missus et consecratus est Theodoricus episcopus in pre- 
sentia Karoli imperatoris ab Amone archiepiscopo. Post hunc 
Otto episcopus consecratus ab Adelrammo archiepiscopo. Post 
hunc Hosbaldus episcopus sub Liuprammo et Adelwino archi- 
episcopis. Huic Osbaldo scripsit Nicolaus papa duos canones 
qui in corpore decretorum inveniuntur. Post hunc interiecto ali- 
quo tempore super uenit quidam Sclauus ab Hystrie et Dalmatie 
partibus nomine Methodius qui ad inuenit Sclauicas literas et 
Slauice celebrauit diuinum officium et uilescere fÄsit Latinum; 
tandem fugatus a Karentanis partibus intrauit Morauiam, ibique 
quiescit. {Wattenhach. Beiträge pag. 50.) 



VII. 

Epistola Episcoporum Bavariensium ad Joannem 

P; IS. scripta a. 900. 



Queruntur unum archiepiscopum et episcopos ires in Moravorum 
ierris, prius Paiaviensi episcopo stibjectis, creaios esse. 

Summo Ponlifici, ei universaJi Papae, non unius Urbts^ sed io- 
iius Orbis, domino Joanni, Romanae Sedis guhemaiori magnifico, hu- 
millimi Paiemiialis veslrae filii, Theoimarus Juyavensis ecclesiae 
archiepiscopus , Wdldo Frisingensis , Erchenpaldus Ejstatensis^ 
Zacharias Saebonensis, Tutlo Batisponensis , JRicharhis Fa,t9.Yien8ia 
ecclesiae episcopus. Nee non et universus clerus, populnsque 
christianus per totam Noricam, quae et Bawaria vocatur; pro- 
sperum in Salvatore nostro profectum, catholicae pacis augmen- 
tum, et regnum optamus aeternum. 

Antecessorum vestrorum decretis et catholicorum patrum in- 
stitutis plenissime instruimur, in omnibus nostro ministerio sa- 
cerdotali obstantibus et adversantibus Bomanum appellare Pon- 
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tiiicem: ut, quod ad unitatem concordiae et ad custodiam per- 
tinet disciplinae, nulla dissensione violetur, sed ab ipso summa 
provisione decematur. Nequaquam enim credimus, quod coacti 
quottidie audimus, ut de illa sancta et Apostolica sede, quae 
nobis sacerdotalis mater est dignitatis, et origo cbristianae reli- 
gionis , profluxerit quippiam perversitatis , sed doctrina et auctori- 
tas ecclesiasticae rationis. Sed venerunt, ut ipsi promulgaverunt, 
de latere vestro tres episcopi, videlicet Joannes arcbiepiscopus, 
Benedicius et Daniel episcopi, in terram Slavinorum, qui Moravt 
dicuntur: quae regibus nostris et popnlo nostro, nobis quoque 
cum habitatoribus suis subacta fuerat, tarn in cultu cbristianae 
religionis quam in tributo substantiae saecularis; quia exinde 
primum imbuti elt ex paganis Christiani facti sunt. Et idcirco 
Paiaviensis episcopus civitatis , in cujus dioecesi sunt illius terrae 
populi ab exordio christianitatis eorum, quando voluit et debuit, 
illucnuUo obstante intravit, et synodalem cum suis, et etiam 
ibi inventis, conventum frequentavit , et omnia quae agenda sunt 
potenter egit, et nuUus ei in faciem restitit. Etiam et nostri 
comites illi terrae confines placita saecularia illic continuaverunt, 
et quae corrigenda sunt, correxerunt, tributa tulerunt, et nuUi 
eis restiterunt; usque dum incessente corda eorum diabolo chri- 
stianitatem abborrere, et omnem justitiam detrectare belloque 
lacessere et obsistere saevissime coeperunt: adeo ut via episcopo 
et praedicatoribus illuc non esset, sed libitu suo egerunt quae 
voluerunt. Nunc vero, quod grave nobis videtur et incredibile, 
in augmentnm injuriae jactitant se magnitudine pecuniae id egisse : 
qualia de illa Apostolica sede numquam audivimus exisse , ne- 
que canonum decreta sanxisse, ut tantum schisma una pateretur 
ecclesia. Est enim unus episcopatus in quinque divisus. In* 
trautes enim praedicti episcopi in nomine vestro , ut ipsi dixerunt, 
ordinaverunt in uno eodemque episcopatu unum arcbiepiscopum 
(si tarnen in alterius episcopatu arcbiepiscopium esse potest) et 
tres suffraganeos ejus episcopos, absque scientia archi episcopi, 
et consensu episcopi, in cujus fnerunt dioecesi. Cum in concilio 
Africano cap. XX. decretum sit, ut plebes quae in dioecesibus 
ab episcopis retinentur, quae numquam episcopos babuerunt, 
nonnisi cum voluntate ejus episcopi, a quo tenentur, proprios 
accipiant rectores vel episcopos. Et item in eodem concilio 
cap. LXV. ut plebes, quae numquam babuerunt proprios episco- 
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pos, nisi ex concilio plenario uniuscujnsque provinciae et pri- 
matis , atquc consensu ejus , ad cujus dioecesin eadem plebs per- 
tinebat, episcopos minime accipiant. In decretis Papae Leonis 
cap. XV. scriptum est: NuUa ratio sinit, ut inter episcopos ha- 
beantur, qui a provincialibus episcopis cum metropolitani judicio 
non consecrantur. Item cap. XLIX. Si indignis quibusque et 
longe extra sacerdotale meritum constitutis pastorale fastigium 
et gubernatio ecclesiae detur: non est hoc consulere populis, 
sed nocere, nee praestare regimen, sed augere discrimen. Et 
in eodem capite post pauca: Difficile est, ut bono peragantnr 
exitu, quae malo sunt incboata principio. Et in decreto Papae 
Coelestini antecessoris vestri cap. XVII. continetur, ne alicui 
locus concedatur sacerdoti in alterius injuriam. 

Antecessor vester Zuentibaldo duce impetrante Wichingum con- 
secravit episcopum; et nequaquam in illum antiquum Paiaviensem 
episcopatum eum transmisit, sed in quamdam neophytam gen- 
tem, quam ipse dux domuit bello, et ex paganis Christianos 
esse patravit. Cum autem iisdem Sclavis locus familiaritatis apud 
legatos vestros dabatur, accusabant nos et diffamabant nos in 
multis et verbis mendacibus instabant, quia nemo eis vera re- 
spondebat, dicentes: nos et cum Francis et Alemannis scanda- 
lum et discordiam habuisse; cum hoc falsum esse ex hoc con- 
vincitur, quia amicissimi nostri sunt et caritative cooperantes. 
Et etiam cum ipsis impacatos nos esse accusabant; quod non 
nostra culpa exigente, sed sua protervia faciente, ita fatemur 
esse. Quia quando christianitas illis coepit vilescere, et insuper 
debitum tributum senioribus nostris regibus, et principibus eo- 
rum solvere respuerunt, belloque resistere et gentem nostram 
coeperunt lacessere, orta est seditio inter illos. Et quoniam 
armis si eos defenderint, in servitium redegerint: idcirco jure 
proprio tributarios habere debuerunt et debent; et sive velint 
sive nolint, regno nostro subacti erunt. Quapropter oportet vos 
ab alto speculari, et moderaminis temperiem prae omnibus te- 
uere, ne pejor pars confortetur, et melior infirmetur. 

Progenitores namque serenissimi senioris nostri, Hludomci 
videlicet, imperatores et reges ex christianissima Francorum 
gente prodierunt. Moravt vero Sclavi a paganis et ethnicis vene- 
runt. Uli potentia imperiali Romanam rempublicam sublimave- 
runt, isti damnaverunt. Uli christianum regnum confortaverunt, 
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isti infirmaverunt. Uli toti mundo spectabiles apparnerunt, isti 
latibulis et urbibus occultati fuerunt. Illorum consilio Apostolica 
sedes poUebat, istorum persecutione christianitas dolebat. In 
Omnibus bis juvenculus rex noster, nuUi praedecessorum suorum 
secundus, nulli et inferior, sed secundum virtutem a Doo sibi 
datam sanctae Bomanae ecclesiae et vobis, summo Pontifici, cum 
Omnibus regni sui principibus adjutor optat esse fortissimus. 
Omne namque regnum divinitus sibi commissum ad Dei servitium 
suumque adjutorium unum vult et operatur. Unde et pace viget, 
et concordia gratulatur, atque ad vestram paternitatem , sicut 
patres sui, se pertinere laetatuf. 

Quod nos praefati Sclavi criminabantur , cum üngaris fidem 
catbolicam violasse, et per canem seu lupum aliasque nefandis- 
simas et etbnicas res sacramenta et pacem egisse, atquo ut in 
Italiam transirent pecuniam dedisse: si vobis coram posito ratio 
inter nos agitaretur ante Deum, qui cuncta novit antcquam fiant, 
et coram vobis qui vicem ejus Apostolicam tenetis, eorum falsi- 
tas manifestaretur et innocentia nostra probaretur. Quia enim 
Christianis nostris longe a nobis positis semper imminebant et 
persecutione nimia affligebant, donavimus illis nullius pretiosae 
pecuniam substantiae, sed tantum nostra linea vestimenta; qua- 
tenus aliquatenus eorum feritatem moUiremus et ab eorum per- 
secutione quiesceremus. Talia namque, ut praescripsimus, juxta 
malitiam cordis sui argumentantes , et Pontifices nostros ad in- 
juriam nostram incitantes; adeo ut directa nobis epistola, quasi 
ab Apostolica sede, haec omnia improperabant et diversas in- 
jurias ingerebant, atque inter alia divino gladio feriendos dignos 
dicebant. Impletur enim in nobis, quod quidam sapiens ait: 
JusiiiS iiilii crimen iniquu Ipsi enim crimen quod nobis falso se- 
mel factum imposuerunt, multis annis peregerunt. Ipsi Ungaro- 
rum non modicam multitudinem ad se sumpserunt, et more eo- 
rum capita suorum pseudocbristianorum pcnitus detonderunt et 
super nos Christianos immiserunt; atque ipsi supervenerunt et 
alios captivos duxerunt, alios occiderunt, alios ferina carcerum 
fame et siti perdiderunt, innumeros vero exitio deputarunt et 
nobiles viros ac honestas mulieres in servitium redegerunt, 
ecciesias Dei incenderunt et omnia aedificia deleverunt; ita ut 
in tota Pannonia, nostra maxima provincia, tantum una non ap- 
pareat ecclesia, prout episcopi a vobis destinati, si fateri velint. 
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enarrare possunt, quantos dies transierint et totam terram deso- 
latam viderint. 

Quando vero Ungaros lidliam intrasse comperimus , pacificare 
cum eisdem Sclavis teste Deo multum desideravimus , promit- 
tentes eis, propter Deum omnipotentem ad perfectum indulgere 
omnia mala contra nos nostraque acta, et omnia reddere, qnae 
de suis nostros constaret habere; quatenus ex illis securos nos 
redderent et tamdiu spatium darent, quamdiu Longobardiam nobis 
intrare et res sancti Petri def ender e populumque cbristianum 
divino adjutorio redimere liceret. Et nee ipsum ab eis obtinere 
potuimus, ut post tanta maleficia haberent beneficia; et sunt 
falsi accusatores, qui semper fuere Christianorum persecutores. 

Si quis in toto mundo aliorsum nos oberrasse et justitiae 

restitisse probare conetur, veniat praesens, et eum ludificasse 

nosque de bac re sentietis purissimos esse. Idcirco singuli 

omnesque admonendo precamur, ne ullo modo alicui falso de 

nobis aliquam suspicionem referenti crediüi sitis, antequam op- 

portunitas exigat, ut hujus rei gratia missus de vestra celsitu- 

dine nobis, aut a nostra parvitate directus appareat vobis. 

Communis gemitus et generalis dolor angustat, quos Germania 

et tota tenet Norica, quod unitas ecclesiae dividitur scissura. 

Est enim, ut praemisimus, unus episcopatus in quinque divisus. 

Ideo si quid fraus maligni Sclavorum calliditate adduxerit, justitia 

avertat. Vosque virtute ex alto induti et Apostolica potestate 

armati juxta Propbetam: qttod fraclum est dlligate^ quod infirtnum 

consoUdate^ quod abjecium reducite; ut deinceps populus et fidei in- 

tegritate gratuletur, et sancta ecclesia tranquilla devotione laetetur. 

Theoimarus indignus archiepiscopus et Apostolicarum rerum 

procurator promptissimus. Pecuniam vestro juri debitam, propter 

infestam paganorum saevitiam, nee per me poteram nee per alios 

transmittere; sed quia Dei gratia liberata est lialia, quantocius 

potero, vobis transmittam. Precatur nostra humilitas, ut dignetur 

vestra sublimitas respondere per singula transmissa cum epistola. 

Alme Pater mundi, dignus praenomine Petri ^ 

Nomine quem sequeris, utinam virtute sequaris; 

Sisque tuis famulis protector verus, et ipsos 

Commendes Domino, coelo qui praesidet alto, 

{Harduin, Acta Concil. loco supra cit. col. 126. 8. et 483. 8s.) 
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HISTORIAM 



LITÜRGIAE SLAVICAE 



ILLUSTBANTIA. 



I. 

Epistola Joannis P. X. ad Joaimem III. Archi- 
episcopum Spalatensem et Episcopos provinciae 
Spalatensis circa a. 925 scripta. 



Joannes Episcopus Servus servorum Dei. Reverendissimo 
et Sanctissimo Confratri nostro Joanni S. Salonitanae Ecclesiae 
Archiepiscopo omnibusque Siiffraganeis. 

Cum religio vestrae dilectionis per tot annorum curricula et 
mensium spatia sanctam Romanam et Apostolicam atque univer- 
salem Ecclesiam, in cujus cathedra Deo auctore nos praeside- 
mus, visitare neglexerit, omnino miramur. Cum per caritatis 
augumcntum omnis religio ad soliditatem fidei et ad lapidem pcr- 
tinet, sicut scriptum est: Tu es Petrus et super hanc petram 
aedificabo Ecclesiam meam; meam videlicet, quod aliud dicere ') 
nisi absque reprehensione et in Mei robore solidatam, non ba- 
bentem maculam aut rugam , a qua omnes Ecclesiae augumentum 
intelligentiae atque saporem bonae doctrinae suscipere debent. Et 
quia fama revelante cognovimus per confinia vestrae Parocbiae 
aliam doctrinam' pullulare , quae in sacris voluminibus non reperi- 
tur, vobis tacentibus et coneentientibus valde doluimus juxta illud 
Apostoli : Si quis aliter docuerit, praeter id quod in sacris Canoni- 
bus, atque voluminibus reperitur, etiam si Angelus de coelo fuerit, 
Anathema sit. Sed absit hoc a fidelibus, qui Christum colunt, et 
aliam vitam per operationem se credunt posse habere ; ut doctrinam 
Evangelii atque Canonum volumina Apostolicaque etiam prae- 
cepta praetermittentes , ad Methodii doctrinam confugiant, quem 
in n^uUo volumine inter sacros Auetores comporimus. Unde hor- 
tamur vos , dilectissimi , ut cum nostris Episcopis Joanne scilicet 
sanctae Anconitanae et Leone sanctae Palestrinae Ecclesiarum 
Dei juncti, cuncta per Slavinicam terram audacter corrigere 
satagatis: ea videlicet ratione, ut nuUo modo ab illorum supra- 



* 1) qnod non est aliud dicere. Nota Farlati. 
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dictorum Episcoporum doctrina in aliqno deviare praesamatLs. 
Ita ut secundum mores Romanae Ecclesiae Sclavinornm terrae 
ministerium sacrificii peragant, in Latina scilicet lingua, non 
autem in extranea, qnia nullns filins aliquid loqni debet vel sa- 
pere, nisi ut pater ei insinuaverit; et quia Sclavi specialissimi 
filii sanctae Romanae Ecclesiae sunt, in doctrina matris perma- 
nere debent, sicut ait Apostolus : Filioli, quos per doctrinam Evan- 
gelii ego genni, — et iterum: Filius sapiens laetiiicat patrem. — 
In hoc utique gaudemus, si Sclavi nostram doctrinam sequi de- 
lectentur, ut Deo sacrificium gratum exhibeant. Qnoniam qui 
non fide sacrificant et Deo pura libamina offerunt, vereor ne 
illis veniat, quod scriptum est: Maledictus bomo, qui opera Dei 
negligenter facit. — Unde vos moneo, ut mala radix in vestris 
partibus minime pullulet; sed vestra praedicatione assidua defae- 
cata maneat ; ut Deo fructum offerre valeatis per praedicationem 
vestri ministerii, alium centesimum, alium sexagesimum; qui ha- 
bet aures audiendi audiat. — 

(Farlatiy Illyrici sacri Tom. III. Venetiis 1765 apud Sebastianum 
Coleti. pag. 93.) 



Epistola Joannis P. X. ad Tamislavum, Croata- 
rum Kegem, eodem tempore scripta. 



Joannes Episcopus, servus servorum Dei dilecto filio Ta- 
mislao Regi Cr9atorum et Michaeli excellentissimo Duci Chul- 
morum, nee non Roverendissimo et Sanctissimo confratri nostro 
Joanni sanctae Salonitanae Ecclesiae Archiepiscopo , omnibus- 
que Episcopis suffraganeis ; verum etiam et omnibus Zupanis, 
cunctisque Sacerdotibus et universo populo per Sclavoniam et Dal- 
matiam commorantibus , dilectissimis filiis nostris. 

Divina omnipotentis Dei dispensatione hoc factum est, ut 
soUicitudo omnium Ecclesiarum nobis commissa esse credator; 
ea videlicet ratione, ut spirituali augumento valeamus nequitiae 
caliginem radicitus extirpare ab omni coetu Christianorum , pcae- 
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sertim in illis, qni specialissimi filii S. R. Ecclesiae comproban- 
tar. Qnis enim ambigit, Sclavinorum Regna in primitiae Apo- 
stolorum et universalis Ecclesiae esse commemorata , cum a cu- 
nabulis escam praedicationis Apostolicae Ecclediae perceperunt 
cum lacte carnis, sicut Saxones novo tempore a nostro Ante- 
cessore piae memoriae Gregorio Papa doctrinam pariter, et litte- 
rarum studia in ea videlicet lingua, in qua illorum mater Apo- 
stolica Ecclesia infiilata ') manebat. ünde hortamur vos , dile- 
ctissimi filii, ut Caritas Dei per zelum rectitudinis in vestris re- 
splendeat cordibus , quatenus ab omni torpore mentis expulsi Deo 
omnipotenti placere possitis; et quia in Decalogi mandato com- 
missum est, ut decimas et primitias ex nostris facultatibus con- 
tulissemus, in novo quippe praeceptum est, ut non solum ex 
facultatibus, verum etiam ex nostris diebus in spatio vitae prae- 
fixis Deo decimas offeramus. Unde hortamur vos , o dilectissimi 
filii, ut vestros tenerrimos pueros a cunabulis in studio littera- 
rum Deo offeratis. Quatenus divinitus informati vos suis admo- 
nitionibus valeant relevare ab illecebris delictorum ad supemam 
patriam, in qua Christus est cum omnibus electorum agminibus. 
Quis etenim specialis filius sanctae Romanae Ecclesiae, sicut 
vos estis , in barbara seu Sclavinica lingua Deo sacrificium offerre 
delectatnr? Non quippe ambigo, ut in eis aliud maneat, qui in 
Sclavinica lingua sacrificare contendunt , nisi illud quod scriptum 
est: Ex vobis exierunt et non sunt ex nobis. Nam si ex nobis 
essent, manerent utique nobiscum, nisi in nostra conversatione 
et lingua. ünde iterum atque iterum vos monemus, dilectissimi 
filii, ut in vestra conversatione maneatis, et linguam et prae- 
cepta Reverendissimorum Episcoporum Joannis sanctae Anconi- 
tanae Ecclesiae et Leonis nostri familiarissimi a nostro latere 
vobis transmissi, in omnibus nobis creduli, atque perspicaci in- 
dustria sufiFulti sanctae Palestrinae Ecclesiae audiatis. Quod vobis 
attentius commendamus, ut illorum admonitionibus obediatis, et 
quidquid vobis ab illis injunctum fuerit ex Divinis sive Canonicis 
argumentis, sub omni celeritate obedienter adimplere satagite, si 
non vultis sequestrari a nostro CoUegio. — 
(Ibidem p. 94. 8.) 

1) i. e. infulis ornata. Nota Farlati. 
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III. 



Canon X. Concilii Nationalis Spalatensis c. a. 

925 habiti. 



üt nnllus Episcopus nostrae provinciae audeat in qnolibet 
gradu Slavinica lingua promovere ') ; tarnen in clericatu et mo- 
nachatu Deo deservire'). Nee in sna Ecclesia sinat enm mis- 
sas facere; praeter si necessitatem sacerdotnm haberet, per snp- 
plicationem a Romano Pontifice licentiam ei sacerdotalis ministe- 
rii tribuat'). 

(Ibidem pag. 97.) 



IV. 

Literae confirmatoriae Joannis P. X. 



Joannes Episcopus Servus servorum Dei Reverendissimo et 
Sanctissimo confratri nostro Joanni sanctae Salonitanae Eccle- 
siac Archiepiscopo , omnibusque suis sufPraganeis Episcopis. 

Quia in vobis orta fnit contentio ante nostrorum Legatorum 
praesentiam de Ecclesiasticis negotiis , volnmus ad limina Aposto- 
lorum venientes ante nostram nostrorumque Episcoporum praesen- 
tiam cuncta definire satagatis ; quia tunc perfectio religionis ad- 
impletur, cum per canonicae disciplinae regulas, quod qnondam 
ordinatum fuerat, per nos emendare comprobatur. Nam vestras 
litteras suscipientes investigare non detulimus, et quia illic ma- 
xima erat impressa murmnratio, suspendere hoc curavimus, ut 
ante nostram praesentiam, aut tu cum Gregorio, aut unns vester 



1) Deest una vocabula, puta quenüibet, Farl. 

2) Hoc membrum mutilatum est; quae desunt, ita supplcas velim: 
Qui tarnen promoti sunt in Clericatu et Monachatu Deo deservire pote- 
runt. Idera. 

3) Sicubi Sacerdotum, qui latine sciant, inopia laboretur, orandus 
est Pontifex, ut Sacerdotibus indigenis Slavonice sacrificii faciendi po- 
testatem permittat. Id. 
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saffraganeus Episcopus veniens cuncta per ordinem nobis revo- 
lent; quatenus per viam justitiae incedentes, quidquid rectum 
est inter vos definire valeamns. De caeteris autem Capitulis 
vobis mnotescimus , quatenus hac ratione excepta, quidquid sy- 
nodaliter nostri Legati Episcopi vobiscum una statuerunt, a no- 
bis confirmata existant. Sed quia minime res praelibata tumnl- 
tuantibus vobis finiri valuit, nihil dignnm religionis Ecclesiasiica 
dogmata sumere potuit. 
(Ibidem p. 101.) 



V. 

Joannis P. XIII. litterae ad Boleslaum II. Bo- 
hemiae ducem scriptae a. circiter 972. 



Johannes^ servus servorura Dei, Boleslao, catholicae fidei 
alnmno , apostolicam benedictionem. Justnm est benivolas aures 
justis accomraodare petitionibus : quia Dens est justitia, et qui 
diligunt Deum justificabuntur, et omnia diligentibus Dei justitiam 
cooperantur in bonum. Filia nostra, tuarelativa, nomine Mlada, 
quae et Maria ^ inter caeteras haud abnegandas petitiones cordi 
nostro dulces intulit ex parte tui preces , scilicet, ut nostro assensu 
in tuo principatu ad laudem et gloriam Dei Ecclesiae liceret fieri 
Episcopatum. Quod nos utique laeto animo suscipientes , Deo 
grates retulimus, qui suam Ecclesiam semper et ubique dilatat 
et magnificat in omnibus nationibus. Unde apostolica auctoritate 
et sancti Petri Principis Apostolorum potestate, cujus licet indigni, 
tarnen sumus vicarii, annuimus et collaudamus , atque incanoni- 
zamus, quo ad Ecclesiam sancti Viti, Wenceslai fiat sedes epi- 
scopalis; ad Ecclesiam vero 8. Georgii Miartyris sub regula sancti 
Benedicti et obedientia filiae nostrae, Abbatissae Mariae, constitua- 
tur congregatio Sanctimonialium. Verumtamen non secundum 
ritus aut sectam Bulgariae gentis vel Ruziae, aut Slavonicae 
linguae, sed magis sequens instituta et decreta apostolica, unum 
potiorem totius Ecclesiae ad placitum eligas in hoc opus Cleri- 
cum, latinis adprime literis eruditum, qui verbi vomere novalia 
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cordis gentilinm scindc^e, et triticum bonae operationis serere, 
atqne manipulos frugnm vestrae fidei Christo reportare sufficiat. 
Vale. 

(Ex chronico Cosmae Pragfensis 1. 1. in Scriptor. rernm bohemic Tora. 
I. Pragae 1783. p. 48. b.) 



VI. 

Liturgia slavica in monasterio Sazayiensi Bohe- 

miae ab a. 1035 — 1096. 

Ex chronico moiiachi Sazaviensis. 



Hoc in loco congruum videtur non debere praetermitti, qua- 

liter coenobium Zazavense divinae dispositionis gratia exordiam 

sumserit, sub qnibus Principibus et qualiter ex teuui origine 

auctore Deo, in tantam, ut hodio cemitnr, amplitudinem excre- 

verit, ut et in hoc, sicnt in caeteris pietatis snae operibus divinae 

bonitatis magnificentia ab omnibus fidelibus laudetur. Tempore 

siquidem praefati Dncis Oudalrici, in divino cnltn viri magnifici, 

fuit heremita Procopius nomine , natione Bohemicns de villa Cho- 

tun, Sclavonicis ItUeris, a sanctissimo Quiräio Episcopo quondam m- 

ventis et staiutis, canonice admodum imbutus, in secolo praesbyter exi- 

mius, honesta vitae et casta mysteria celebrans, postmodmn in- 

fala monasticae parmatus professionis , solus cum solo Deo in 

fidei pignore inconvulsus deguit. Hie qnippe pro amore Jhesn 

Christi toto Spiritus sui ardore fervens , vanitatem neqnam hnjus 

mundi contempsit, et domum uxoremque, agros, cognatos atqne 

amicos, imo semetipsum sibi abnegans versutiali seculo et pom- 

pis suis miserabilibns valedixit, a cujus tumultuoso turbine fa- 

g^ens secreta solitudinis petiit atque supercilio cujusdam deser- 

tae speluncae, quam mille Daemonia, ut fertur, inhabitabant, 

coelestibus armis loricatus, consedit, ibique, quibus se posset 

tueri, obstaculis virtutum constructis, contra canes vitiorum et 

impetum spiritualium nequitiarum, ac suggestioüum sagittas, ad 

petram, quae Christus est, orationibus, vigiliis, jejuniis allidens, 

viriliter pugnare coepit. Dum igitur in dilecta sibi solitudine a 
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• 

naufragio secularis turaultus liber, ac ab omnibus occultus, per 
multum tempus Deo indefessus agonizaret, pia divinitatis dispo- 
sitio civitatem iu monte positam latero, et lucernam sub modio 
abscondi minime voluit, sed ad laadem et gloriam nominis sui 
in propatulo exemplo multorum fidelium lucere. Coelesti nam- 
que gratia dictante, dum idem Dux consueto more illum locum, 
quem ad venandum speciatim elegerat, quodam tempore venandi 
gratia adisset, interim dum venationi daret operam, unum ex 
multitudine cervum ad secretiora nemoris profugientem , insecu- 
tus usque in verticem praedictae speluncae, reperit exili tugu- 
rio Procophinif virum monachili sub habitu eremiticam excolere 
vitam. Primo igitur rei novitatem principalis Celsitudinis modi- 
ficato tenore, mentis alacritate, dulci verborum affabilitate sin- 
gula ex ordine percunctatur: quis et quibus ab oris venerit, vel 
qua de causa vir talis tamque rarus eas solitudines incolere vo- 
luerit? Cujus ad interrogata Procopius breviter ac humiliter re- 
spondens, omnem, sicut res erat, veritatem seriatim exposuit, 
et ad ultimum subjunxit, se pro amore Dei et spe supernae 
retributionis mundo funditus reüunciasse , et in eodem deserto, si 
Deo placeret, finetenus velle persistero. 

Princeps igitur in Domino admirans viri taija arduum propo- 
situm, et attendens vultum sanctae religionis gratia praeditum, 
utrasque manus coelis tetendit, Deum lacrymis perfusus benedixit, 
deinde orationibus ejus sese attentius commendat, et in spiritua- 
lem patrem sibi adoptat, et larga manu subsidium exhibens, ad 
militum stationem regreditur gaudens. Exinde igitur, coelesti 
dictante gratia, crescebat adeo longe lateque per cuncta com- 
pita fama virtutum illius, multiplici sermone discurrens, ut ad 
ejus opinionem catervatim Provinciae eiusdem homines xenia 
offerrent ipsiusque orationibus sese devote ma^ciparent. Qui 
caritatis flagrantia plenus, hospitalitate pie praeditus, prudentia 
sancta decenter ornatus, castimonia purus, humilitatis misericor- 
dia providus, temperantia clarus, abundantia zeli fidei plenus, 
qui sermone praedicationis sanctae pectora audientium, ut imber 
temporaneus oportuno tempore' infusus irrigabat, ac doctrinae 
suae vomere mentes utillime reformabat. Pauperes denique tanta 
pietatis largitione sibi divinitus ingenita suscipiebat, tamque prona 
et laeta famulatus sollicitudine ministrabat, ac si manifestissime 
Christus adesset, ut omnis territorii ejus industria mendici atque 

Giiuel, Codex z. Gesch. Cyrills u. Methods u. d. slav. Liturg^ie. 6 
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quos utpote gallina pullos edacavi, perpendite, quia tempus meae 
resolutionis adest, tertia certissime die, Domino annuente, de 
hujus carnis tabernaculo migrabo, vos commendans Deo, sed 
vestrae circumspectioni innotesco, quod post discessum meum 
fluctivagorum detractionum varietate impetuosa quassabimini, ac 
pestifero persecutionum tribulabimini naufragio, atque extorres effi- 
ciemini sex annis in terra aliena, et iste locus potestativa manu 
Ducis tradetur possibilitati alienigenarum. Vos autem dilectissimi 
filioli idcirco nolite a fide naufragare, fratres vestros confirmate, 
Deum expedibiliter laudate, in prosperis benedicite, in adversis 
supplicate, in laetis gr alias agite, in tristibus quaerite eventibus, 
cujus pietatis magnificentia tandem consolabimini. Nam revolu- 
tis sex annis exilii vestri misertus , tranquillitatis reparabit vobis 
statum, ac detractoribus vestris talionem merito reddet, vosque 
ad portum consolationis reducet. Defuncto namque praesente 
Principe pio Bracizlao succedet Zpitigneus, qui vos persequetur, 
quo mortuo Wralizlaus regimen Principatus Bohemiae suscipiet, 
vir timoratus, benevolus. Hie reducet vos de exilio et dabit 
vobis Jhesus Christus Dominus noster in loco isto pacem et se- 
curitatem omnibus diebus vitae vestrae. Amen. 

Jam vero decedente die sequente, dum finita canonice ve- 
spertinali synaxi et completorio resideret in lectulo, infirmitate 
vehementi correptus est, qui in articulo mortis positus, quan- 
quam ultimum anhelitum traheret, tamen antiquum hostem ora- 
tionis mucrone viriliter brachio extenso jaculari non cessabat. 
Adesse extemplo fratres jubet, quos in memoris afflictionem fle- 
tumque inconsolabilem conversos paternae informatione consola- 
tionis corroborat: commonensque eos de corpore suo, de mundi 
hujus naufragio, migravit ad Dominum, de servitio ad regnum, 
de labore ad requiem, de morte ad vitam sempiternam, praestante 
Domino nostro Jhesu Christo, qui trmitate perfecta vivit et glo- 
riatur Dens unus per infinita secula seculorum. Amen. Consu- 
mavit autem beatus Abba Procopius cursum vitae suae feliciter in 
Domino anno ab incarnatione Domini MLIII. et ejusdem anni 
VIII. Kai. Aprilis, praesente Severo Episcopo Pragensi, in Eccle- 
sia S. Dei genitricis Mariae, quam ipse construxit, honorifice est 
sepulturae commendatus. 

Post discessum igitur beatissimi Patris Procopii consors so- 
cietas propria voluntate de congregatione Vilum nepotem ejus 
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elegit, qui electus sine dolo, sine venalitate ordinatus est, vir 
in humanis et diyinis rebus idoneus , seculi hujiis inimicus , inclite 
morigeratus, sapientia pervigil, reverendus in vultu, affabilis allo- 
quio, lenitate placabilis. Quo in Abbatia expedibiliter degente 
Bracizlaus Dux ultimum mundo vale dixit, cujus loco ZpiUgneus 
Monarchiae gubernacula suscepit. Quo tempore sancti Patris 
Procopii vaticinii ordo corapletur. Instigante namque zelo dia- 
boli multi aemuli, fictitia venenosa detractionum conspirantes, 
laqueos cavillationum in curia Ducis contra Viium Abbatem et 
fratres ejus astruere coeperunt, atque aures Principis favora- 
biliter compositis mendaciis obfuscantes , eos multiphariis vitupe- 
riis publicabant, scilicet dicentes, per sclavonicas lüteras haeresis 
secta ypochrisisque esse aperte irretitos ac omnino perversos; quam ob 
rem ejectis eis in loco eorum latinae aucioritatis Abbatem ei fraires con- 
stituere omnino esse honestum, constanter affirmabant. O invidia, 
inextricabilis malitiae zelus! O invidia detestanda, omnimoda 
malitia conglobata, ignis inextinguibilis ! sed revera sicut tinea 
vestimentum consumitur, sie is, qui illam zelatur; cui autem in- 
videt, clariorom reddit. Vitus itaque Abbas assumptis fratribus 
suis, quos unitas caritatis concordaverat, peregre profectus est 
in terram Hunorum. Nunc öpere pretium duximus, unum ex 
mnltis beati viri miraculis compendio styli ac veridica relatione 
fidelium memoriae caritativae tr ädere , quod Domini nostri magni- 
ficentia per merita ejus post mortem declarare dignata est. Me- 
moratus namque Dux , Vito Abbate cum nepote suo Emmerammo 
et fratribus, quos unitas caritatis concordaverat, in terram Hu- 
norum peregre proficiscentibus , propria fautorum suorum consi- 
liaria diffinitione utens, in loco illo Abbatem genere Teutoni- 
cum constituit , hominem turbida indignatione plenum , ubi dum 
nocte prima adventus sui ex more ad matutinalem synaxin per- 
gens foribus Ecclesiae appropinquaret, apparuit vir S. Procopius 
infra januam oratorii appodians et dicens ei: unde tibi potestas 
hie degendi? Quid quaeris ? At ille: Potestativa, inquit, Du- 
cis majestas et ejus Primatum inconvulsa sublimitas meae possi- 
bilitatis regimini hoc coenobium usque ad finem vitae meae tra- 
didit. Cui sanctus Pater, citissime, inquit, sine confusionis vere- 
oundia discede, quod si non feceris, ultio divinitus veniet super 
te. Et haec dicens evanuit. At ille aestimans esse delusionem 
Sathanae, omnino nihili pendebat. Qui dum sequenti et tertia 
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noctc minacom parvi pcnderet, qnarta nocte apparait ei ad mata- 
tinum obsequiiim eunti sanctns vir, dicens: Cor monitis amica- 
bilibus obtemperarc recusasti? Filiis meis spiritalibus a Domino 
impetravi bunc locum, non tibi qui snpplantatim intraisti. Et si 
a Domino tuo tibi Duce baec bactenus potestas fuit inbibita, ame 
ßit amodo probibita. Et baec dicens impetnose fortissimis ictibus 
Cambutta, quam mann gestabat, illum forire coepit, qui mox 
quasi Bellonae percussus aestro sine dilatione locum mutavit, et 
volatili cursu ad Ducem terrae pervenit, ac omnem rei eventum 
illi patefecit. At ille attonitus vebementi ammiratione vacillare 
coepit, et ambiguitatis laqueo irretitus usque ad finem vitae suae 
pcrmansit. 

Defuncto igitur Zpitigneo Duce divinitas fideli servo suo 
Wratizlao memorali titulo Ducatus gubernationem tradidit. Qui 
cum divinum Ecclesiae diligeret unice cultum, et illum toto cor- 
dis affcctu locum dilexit. Qui missis legatis Hunorum ad Regem 
de exilio Vitum Abbatem et fratres ejus cum bonore reduxit et 
in loco suo decenter restituit. Quibus per merita et orationes 
beati Patroni Procopii omnipotentis Dei propitia consolatio afiPait, 
quae ipsum locum omnium rerum profectibus abundantem redun- 
dantemquo in pristinum imo in ampliorem bonorem enceniavit. 
Felix igitur Abba Vilus , vir ingentis industriae consiliique , con- 
sensu fratrum, appropinquante vitae suae termino, arcisterii sni 
commisit jus regiminis abbatialis Emmerammo, consanguineo sno, 
viro sanctitate conspicuo, in placito Ducis Satrapumque ejus. 
Ipse denique postea brevi transacto dierum spatio diem clansit 
extremum, cum Domino victurus in aeternum. Cujus corpns 
juxta fores in sinistra parte, in ingressu Ecclesiae S. Dei 6eni- 
tricis Mariae, bumatum est. 

Post discessum igitur ejus Emmerammus Abba benignus , bomo 
simplicitatis columbinae sanctae vitae meritis et virtutum gemmis 
effulsit, qui, nequaquam serpentinae prudentiae animum admit- 
tens, fidei catbolicae inconcussam, dum vixit, constantiam tcnuit, 
ac multorum dubia corda in fide Christi stabiliter solidavit. Vir 
per omnia perspicuae felicitatis in omnes et liberalitatis. Hie 
denique non aliter nisi malum nominabat pecuniam , quam ex 
toto nibili pendens ncc manu tangere volebat, imo gressibus cal- 
candam adjudicabat, SS. Apostolorum vestigia secutus, qui pretia 
eorum, quac vendebantur, sacris tangere dextris vitabant, sed 
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pedibus gazam nt lutura calcandam fore nobis exempla reliqne- 
runt. Igitur beatus Abba cum jam monachilis militiae ordine 
apud honvines Pater egregiae perfectionis, sanctae conversationis 
praedicarotur, et affectione justi amoris peroptime polieret, quia 
secundum veritatem nee civitas in monte posita nee lucerna sub 
modio latere potest, misit divinitatis dispensatio infirmitatum 
castigationes in omnia membra ejus, ne laudantium extöllentiam ei 
ingereret adnlatio, ne mens ejus elationes per humanas laudatio- 
nes ineurreret , donec post periculum navigationis hoc mar! magno 
et spatioso securus ad felicitatis portum perveniret. Is igitur 
longo tempore, sicut Dominus noster voluit, multis calamitatum 
passionibus usque quaque afflictus, rebus bumanis exemtus est, 
multis suis successoribus , quia discessit, flendus; sed quia ad 
regna coelestia pervenit , omni gaudio prosequendus. Hunc equi- 
dem fratrum unanimitas dextra parte ingressus januae supra- 
dictae Ecclesiae sepelivit. 

Hoc ita tempore Jlex Wraiizlatis, piae memoriae commen- 
dandus, qui jam dicti claustri Ecclesiam libenter ditabat, Boe- 
miensis Monarcbiae arcem regebat. Hujus pia voluntate cum 
fratrum electione in locum Patris Emmerammi Bozetechus Abba- 
tiae nactus est dignitatem, bomo nimium circa omnes communis, 
Überaus in cnnctos. Hie pingere venustissime meminit, fingere 
vel sculpere ligno lapideque, ac osse tomare peroptime novit. 
Vir ingentis facundiae et promptae memoriae, sed gloriae popu- 
laris avidus, praesumptuosus , iracundus, aliquantulum vitiis de- 
ditus. Ipse siquidem locum illum laudabiliter omni omatu , sicuti 
hodierna die apparet, decoravit. Ecclesiam longitudine, altitu- 
dine venustissime ampliando fundavit, imo palliis, campanis, 
crucibus, et omnibus monasticis rebus adomavit. Coenobium 
totum omni ex parte aedificiis et omni supellectili renovavit. 
Hujus siquidem Studium ad omnia necessaria monasticae utili- 
tatis vigilabat, unde magnus discordiarum fames, diaboli invidia 
instigante et famulante, inter fratres monasterii contra eum ori- 
tur, et lamentabilis ira scaturire coepit, scilicet per miseros fra- 
tres, Demetrium et Cananum et Golissonem presbyteros, bomines 
tunc ineptos et injuriosos, et alios complices et fautores eorum, qui 
bacbantes bachabantur opere et sermone turpi contra eum truces 
existentes. Rex autem supradictus, homo cbristianissimus , unice 
diligebat eum, cujus gratia idem Abbas in tantum sublimatus 
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erat, ut fere oranes Bohemienses Abbates dignitate praecellere 
videretur. Quam ob rem idem Abbas praesumptuose agens Epi- 
scopo suo officium praeripuit quadam summa festivitajte. Nam 
Regis supra nominati capiti - coronam imposuit , quod Praesul 
suus Comas facere debuit. Igitur iratus est Episcopus Comas ei 
furore inextinguibili , quare sibi calumpuiis illatis, eum degra- 
dere conabatur ; sed Optima tum regalium precibus continuis re- 
sistere non Valens vix debitori suo Bozetecho Abbati debitum ira- 
cundiae licet non ex toto corde dimisit, eo tamen tenore, uti 
respondit ei idem ad ultimum Episcopus: Sed quia tu Abba 
bene nosti sculpere et tornare, per sanctae obedientiae nostrae 
praeceptum, ob diluendam culpam tuam, quam ex contumacia 
tua praesumptuose perpetrasti, tibi praecipimus^ quatenus tuae 
longitudinis et latitudinis magnum mensurara crucifixum factum, 
cum cruce in dorso tuo usque Eomam deferas, et in Ecclesia 
Metropolitana S. Petri Apostoli ponas. Haec ipse Abbas lubenti 
animo cum cordis contritione perficere non tarda vit, et majestati 
praesulari satisfecit. 

Post aliquantum tempus, quantum coenobii fratres, de qui- 
bus superius praemisimus, contra eum zelotypiae venenum ve- 
lut mortiferi serpentes conspiravere, nuUo more diccndum. Nam 
unusquisque eorum accusationes quaerebat adversus eum, sed 
convenientia testimonia non inveniebantur. Nam idem fratres, 
membra sathanae, existimabant, si Abbas jam nominatus quoquo- 
modo expelleretür , sperabant aliquem «ex eis, eorum errorum 
complicem, Abbatiae jura suscepturum. Rex autem Wratizlaus 
jam migraverat ad Dominum, cujus tunc successor Bracizlaus 
sublimitate Ducatus Bohemiae poUebat. Hujus aures cum supra 
notati fratres per se et per amicos multis fictitiis et innumeris 
vituperiis contra Abbatem suum Bozelechum compositis obpul 
sando multiplicarent ; idem Dux nominatum Abbatem de loco 
superius dicto extirpavit et fratres ejecit. Ibi impleta sunt verba 
veritatis: Percuiiam pasiorem, et dispergenlur oves gregis, Abbate 
itaque ejecto, ejus fratres, qui proditionis auctores contra eum 
extiterant, ex tunc erraverunt usque quaque per incerta loca giro- 
vagi , donec ad ultimum aliqui corde compuncti vix in loco proprio 
recepti, eidem loco inepti vitam finierunt, et Hbri linguae eorum deleti 
omnino et disperdiii, nequaquam uUerius in eodem loco recitahuntur, 
(Scriptores rerum bohemic. Tom. I. Ed. c. pag. 89 — 102.) 
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VII. 



Concilium provinciale Spalatense et Alexander P. II, 

contra liturgiam slavicam. 



Fuerat tempore Alexandri Papae (1061 — 72) a Domino May- 
nardo, Episcopo Cardinali, qnaedam synodus omnium praelato- 
rum Dalmatiae et Croatiae multum solenniter celebrata, in qua 
multa fuerunt conscripta capitula, inter quae siquidem hoc firma- 
tum est et statutnm: ut nuUus de caetera in lingua slavonica prae- 
sumerei divina mysteria celehrare, nisi lanium in laiina ei graeca^ 
nee aliquis ejusdem linguae promovereiur ad sacros ordines. Dice- 
bant enim gothicas litteras a quodam Metbodio haeretico fuisse 
repertas, qui multa contra catbolicae iidei normam in eadem 
sclavonica lingua mentiendo conscripsit, quam ob rem divino 
judicio repentina dicitur morte fuisse damnatus. Denique cum 
hoc statutum fuisset synodali sententia promulgatum et aposto- 
lica auctoritate confirmatum, omnes sacerdotes Sclavorum magno 
sunt moerore confecti, omnes quippe eorum ecclesiae clausae 
fuerunt, ipsi a consuetis officiis siluerunt. 

Alexander autem P. Slavis illyricis pro usu linguae slavicae 
in liturgia coram se perorantibus reposuit: 

„Scitote filii, quia halbe, quae Gothi petere Student, saepe 
numero audisse me recolo, sed propter Arianos inventores lite- 
raturae hujusmodi dare eis licentiam in sua lingua tractare divina 
sicut praedecessores mei, sie et ego nullatenus audeo. Nunc 
vero euntes gentem illam facite observare omnia, quae a vene- 
rabili fratre nostro Maynardo, sanctae-Kufinae Episcopo Cardi- 
nali , synodaliter statuta sunt , quoadusque legati nostri accedant/* 
{Thomas archidiaconus Spalatensis apud Schwandtnerwn Tom. 111. 
Scriptor reram Hnngaric. p. 552. 54.) 
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VIII. 



Gregorius P. VII. in litteris ad Wratislaum Bo- 
hemorum Regem diviniun officium in slavonica 
lingua celebrari prohibet. 2. Jan. 1080. 



Gregorius episcopus sorvus servorum Dei, Uratislao Bohe- 
inorum duci salutem et Apostolicam benedictionem. 

Hujusmodi salutationis nostrae consuetudinem , scilicet 
Apostolicae benedictionis , eam tibi mittentes, non sine liaesita- 
tione modo servavimus, propterea quod videris excommunicatis 
ipse communicare : quicunque enim bona ecclesiarum invadunt, 
id est, sine certa licentia episcoporum vel abbatum diripiunt, 
vel ab aliqua persona accipiunt, non solum ab Apostolica sede 
hoc tempore, verum etiam a multis sanctis patribus, sicut in 
scripturis eorum reperimus. Verum utcunque se res habeat, sa- 
luti tuae internae providere non modo ex antiqua tui dilectione 
movemur , verum etiam ex suscepti honoris , immo laboris intuitu, 
profecto compellimur; eo magis quod multorum profectui tua 
* sublimitas esse potest exemplum. Neque enim hoc tibi relinqui- 
tur vel dicere vel cogitare: Meum non est alienam vitam vel 
mores in spiritualibus exquirere sive distringere. Procul dubio 
namque tantorum reus exsistis, quantorum vias ab interitus 
praecipitio poteras volens reflectere. Illud quoque vigili mente 
pertractes oportet, ne honorem tuum divino honori, sive pecu- 
niam praeponas justitiae; neu quod in te cinerem a subdito tibi 
consimili fieri non sine gravi animadversione patereris, in crea- 
torem tuum et omnium praesumi aequanimiter feras. Indubitan« 
ter etenim non Dei sed diaboli membra et falsi Christiani con- 
vincuntur, qui suas injurias persequuntur usque ad sanguinem, 
et Dei contumelias negligunt usque ad oblivionem. Divitias 
autem potentia tua quas habet, non ob meritum datas, sed ob 
solicitudinem putare debet sibi commissas. Denique non tantum 
saecularibus oneri videtur inopia, quantum spirituales viros gra- 
vant divitiae , simul etiam diffusa potestas. Perpendunt quippe, 
si ille cui una ovis sub necis suae conditione committitur non 
solum centum eodem pacto non cuperet recipere, verum etiam 
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illa ne aliqno casu dispereat haud sine timore solicitus est ob- 
servare; quod sibi tanto sit irremissius vigilandum magisque ti- 
mendiim, quanto super plures curam seu potestatem acceperit. 

His ita perspoctis, ad majorem te mentis vigilantiam prae- 
sentis saeculi fugacitas invitat: et cum illud quod in hac luce 
magis diligitur, vita scilicet praesens, ad occasum furti festinet; 
profecto quo magis ad districti examinis diem propinquas, eo 
amplius ad aeterna praemeditanda et adipiscenda te sana ratio 
mittit. Haec itaque nostra monita sive mandata volumus, immo 
jubemus, ut ante mentis suae oculos excellentia tua saepius po- 
nat, et crebrius legende, audiendo meditetur: non quod elegan- 
tius scripta nequeas in sanctorum paginis invenire , sed quia baec 
ad te specialiter ex nobis, immo ex beato Petro missa sunt; et 
ista frequentius recogitando poteris Deo propitiatore ad potiora 
cognoscenda exsurgere. 

Quia vero nobiiitas tua postulavit, quo secundum Sclavo- 
nicam linguam apud vos divinum celebrari annueremus officium, 
scias nos buic petitioni tuae nequaquam *posse favero. Ex ihoc 
nempe saepe volventibus liquet non immerito sacram scripturam 
omnipotenti Deo placuisse quibusdam locis esse occultam: ne, si 
ad liq.uidum cunctis pateret, forte vilesceret et subjaceret de- 
spectui , aut prave intellecta a mediocribus in errorem induceret. 
Neque enim ad excusationem juvat, quod quidam religiosi viri 
hoc quod simpliciter populus quaerit patienter tulerunt, seu in- 
correctum dimiserunt; cum primitiva ecclesia multa dissimulave- 
rit, quae a sanctis patribus, postmodum firmata christianitate, et 
religione crescente, subtili examinatione correcta sunt. Unde ne 
id fiat quod a vestris imprudenter exposcitur auctoritate beati 
Petri inhibemus, teque ad honorem omnipotentis Dei huic vanae 
temeritati viribus totis resistere praecipimus. 

De legato autem nostro, quem mitti ad se tua devotio po- 
poscit, noveris item nos preces tuas ad praesens commode effi- 
cere minime potuisse: tarnen in hoc anno, divina favente de- 
mentia, tales procurabimus invenire personas, quae et negotiis 
vestris valeant utiliter deputari, et necessitudines vestras plenius 
cognoscentes ad notitiam nostram deducere. Ut ergo tute possi- 
mus ad vos legatos nostros dirigere, necesse arbitramur et volu- 
mus, ut filium nostrum Fredericum, et hunc Felicem ad nos 
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iterum studeas aut horum alterum mittere, quatenus ita possint 
quo destinabimus secure venire. Data Komae, quarto Nonas 
Januarii, indictione tertia. 

{Harduiriy Acta Conc. loco supra cit. col. 1434. s.) 



vnii. 

Innocentius P. IV. ad episcopum Seniensem licen- 
tiam concedit, in partibus Slavoniae divinum of- 
ficium slayice celebrandi. A. 1248. 



Porrecta nobis petitio tua continebat, quod in Slavonia est 
littera specialis, quam illius terrae clerici se habere a 6. Hie- 
ronymo asserentes, eam observant in divinis officiis celebrandis. 
Unde ut illis efficiaris conformis, et terrae consuetudinem , in 
qua existis episcopus , imiteris , celebrandi divina officia secun- 
duA praedictam litteram, a nobis licentiam suppliciter postulasti. 
Nos igitur attendentes, quod sermo rei, et non res sermoni sub- 
jecta, licentiam tibi in illis dumtaxat partibus, ubi de consuetu- 
dine observantur praemissa, dummodo ex ipsius varietate litterae 
sententia non laedatur, auctoritate praesentium concedimus po- 
stulatam. Lugduni XIV. Kai. Aprilis, 1248. 
{Raynaldus in Annal. eccl. ad a. 1248.) 



X. 

Clemens P. VI. ad Amestum archiepiscopum Pra- 
gensem concedit, monachos de partibus Slayo- 
niae in Bohemiam immigrantes in uno dunta- 
xat dicti regni loco posse divinum officium 
slayice celebrare. 9. Maii 1346. 



Clemens Episcopus servus servorum Dei. Venerabili Fratri, 
Arcbiepiscopo Pragensi salutem et apostolicam benedictionem. 
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Significavit nobis dilectus filius nobilis vir Karolus Marchio Mo- 
ravie , quod in Slavonie et non nullis partibus de Slavonica 
lingua existentibus misse et alie höre canonice ad laudem Christi 
in eorum vulgari de licentia et ex indulto sedis apostolice le- 
guntur, et etiam decantantur, et quod multa monasteria et loca 
Monachorum nigrorum sancti Benedicti et aliorum ordinum in 
illis partibus huiusmodi ritum ex antiqua consuetudine nsque in 
hodiernum diem tenentium propter brigas et gnerras illarum par- 
tium destructa et ad nihilum sunt redacta. Monachi quoque et 
fratres Monasteriorum et locorum predictorum occasione huius- 
modi nee Deo, nee Christianis proficere, nee etiam Monasteria 
et loca ipsorum commode obtinere valentes remanent vagabundi 
propter quod cultus divinus et fides christiana in illis partibus 
minuitur. Cum autem, sicut huiusmodi insinuatio subiungebat 
in confinibus et circa partes Regni Boemie que de eadem lingua 
et vulgari existunt, sunt multi scismatici et infideles, qui cum 
eis Sacra scriptura latine dicitur, exponitur, vel predicatur, nee 
intelligere volunt, nee commode ad fidem christianam possunt 
converti, dictique Monachi, et fratres vulgares predicatores 
ritum predictuQi habentes in dicto regno, et ipsius confinibus 
summe necessarii et utiles pro Dei laude et augmentatione chri-, 
stiane fidei esse noscantur. Idem Marchio nobis humiliter sup- 
plicavit, ut eisdem fratribus et Religiösis, quod in regno Boemie 
et confinibus supra dictis loca eligere, in quibus et circa que 
possint Stare, et verbum Dei exponere predicare et missas ce- 
lebrare, secundum ritum et consuetudinem partium ipsarum li- 
centiam concedere de speciali gratia dignaremur. Nos igitur de 
predictis notitiam non habentes fraternitati tue, de qua plenam 
in Domino fiduciam gerimus, eisdem Monachis seu iratribus dicti 
sancti Benedicti vel alterius ordinis per.sedem eandem approbati, 
recipiendi unum locum duntaxat in dicto regno vel ejus confini- 
bus, in quo servare valeant dictum ritum, alias tamen per se- 
dem approbatum, eandem auctoritate nostra concedas plenam et 
liberam facultatem, jure tamen Parochialis Ecclesie ipsius loci, 
quem ut premittitur dicti Monachi seu fratres receperunt, et 
cuiuslibet alterius alieni in omnibus semper salvo. Datum Aui- 
nione VII. idus Maii, Pontificatus nostri anno quarto. 

(Ex Registro Slavorum apud Pelzel, Kaiser Karl der Vierte. I. Tbl. 

Prag 1780. pag. 90. s.) 
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XI. 



Karoli TV. Imperatoris et Regis Bohemiae , instru- 
mentum fundationis monasterii Slavorum in civi- 
tateNeo-Pragensi, Emmaus dicti, de 21. Noy. 1347. 



Karolus Dei gratia Komanorum Rex semper Augnstus, et 
Boemie Rex. Ad perpetuam rei memoriam. Rex magnificns, 
qui facit mirabilia magna solus, aperiens mannm Magnificentie, 
et implens omnia bonitate ad hoc nos Principalis in Monarchia 
constituit dignitatis, binique regni contulit diadema, ut si ad 
aliqna extrinseca debita sollicitudo nos provocat, ad ea tarnen, 
que incrementum cultus divini respiciunt, tanto specialins, et 
solertius convertamus aciem mentis nostre, quanto patrona ju- 
stitie manus ejus nostrum pre ceteris Principibus altius noraen 
erexit et solium, sueque clementie roboravit auxilio et honoris 
splendoribus licet insufficientibus meritis insigniuit, largitorem 
donorum huiusmodi cum tharsis et insule Regibu^ inclytis, quos 
ille commemorat eximius Prophetarum, ut sibi ofPerat nostra de- 
votio munera, ppout nostra fragilitas patitur, pretiosa, presertim 
in regno nostro Boemie, q[^od pre ceteris auguste fortune carius 
estimamus, pie mentis studio queritantes. 

Du dum siquidem sanctissimus Pater Dominus noster Papa 
Clemens VI. Venerabili Amesio Archiepiscopo Pragensi Prineipi 
et Consiliario nostro karissimo , ad nostri instantiam et requestam 
committere voluit, ut ipse in nostra civitate Pragensi monaste- 
rium conuentuale et claustrale ordinis sancti Benedicti instituere 
et autoritate posset apostolica ordinäre, institutis ibidem Abbate 
et fratribus, qui Domino famulantes diuina officia in lingua Sla- 
uonica duntaxat ob reuerentiam et memoriam gloriosissimi Con- 
fessoris Beati Jeronymi Strydoniensis Doctoris egregii , et trans- 
latoris, interpretisque eximii sacre scripture de Ebraica in lati- 
nam et Slauonicam linguas, de qua siquidem Slauonica nostri 
regni Boemie idioma sumpsit exordium primordialiter et processit, 
debeant futuris temporibus celebrare, ad quod siquidem Mona- 
sterium construendum et edificandum Parochialem Ecelesiam 
sanctorum Cosme et Damiani in suburbiis nostre civitatis Pra- 
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gensis predicte in Podschal inter Wyssegradura et Sderaz situa- 
tam, cuius jus patronatus ad Ecclesiam WyssegradensQm tunc 
temporis pertinebat, facta per nos dicte Ecclesie Wyssegradensi 
pro iure patronatus dicte parocliialis Ecclesie restitutione et sa- 
tisfactione condigna duximus ordinandum, quam prefatam paro- 
chialem Ecclesiam in dictum Monasterium claustrale et conuen- 
tuale ad honorem Dei , beatissimeque Marie Virginis Matris ejus, 
ac gloriosorum Jeronymi prefati, CiruUique, Methudii, Adalberti 
et Procopii Patronorum dicti Eegni Boemie Martyrum et Confes- 
sorum titulum et honorem, prefatum Archiepiscopum requirimus 
et hortamur attente, iuxta commissionem a sede apostolica sibi 
factam erigi, et etiam exaltari inibi Abbate et fratribus auctori- 
tate predicta institutis, qui sub regula et regulari habitu ordinis 
sancti Benedicti, cui dictorum sanctorura conversatio gloriosa 
suis tribuit temporibus quos adhuc per Dei gratiam retinet, spe- 
ciem et decorem in liugua Slavonica duntaxat futuris et perpe- 
tuis temporibus ob memoriam et reverentiam prefati beatissirai 
Jeronymi, ut ipse in dicto regno velut inter gentem suam et 
patriam reddatur perpetuo gloriosus, ipsiusque dignissima memo- 
ria celebris habeatur perpetuo Domino famulantes, divinum of- 
ficium nocturnum videlicet et diumum valeant celebrare. 

Verum cum spiritualia sine temporalibus nequeant diu sub- 
sistere erectionem et exaltationem huiusmodi gratam et accepta- 
bilem, velut opus manuum nostrarum, quam plurimum habentes 
et habituri fragranti et sincera erga prefatos Martyres et Con- 
fessores deuotione accensi extremamque diem judicii, ad quam 
cum sederit filius hominis in sede Majestatis sue bonos a malis, 
velut oves ab edis segregans duodecim tribus Israel iudicabit, 
prevenire piis et bonis operibus et elemosynis, per quas fit ab- 
lutio scelerum et contra omnia mundi pericula firmamentum, sum- 
mopere cupientes ut Dens abstergat omnem lacrymam ab oculis 
nostris, et non sit nobis luctus ulterior, neque clamor, neque 
uUus damnabilis pene dolor, transitoriis , in perpetuis felici co- 
mercio commutatis, ad dotationem et fundationem prefati Mona- 
sterii, sustentationemque, usum et opus dictorum Abbatis et fra- 
trum ibidem de novo instituendorum suorumque successorum, ut 
predicitur, in perpetuum infra scriptos redditus, allodium, ara- 
turas, et cetera, que nostre presentes continent una cum dicta 
parochiali Ecclesia, de nostra auctoritate regia, et ex certa 
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scif^ntia liberaliter damas, douamns, concedimns , conferimns et 
aüfli^namiis , et pure ac simpliciter tenore presentiam transferimns 
in eosdem, ut ipsomm Abbatb et fratmm modemomm , ipso- 
mmqne saccessomm orationes et sufiragia pro nobis, Dlnstri 
Blanchia consorte karissima, liberis, antecessoiibiis et successori- 
bns nostrb Regibns .Boemie statnque felici Regni ipsins erga 
Regem celonim et Daminuin ingiter intercedant. Hec igitnr sunt 
donata et assignata, primo sexdecim Marche grossomm denario- 
mm Pragensinm aDoni et perpetai redditos supra Macella car- 
niam miDoris civitatis Pragensia anno quolibet capiendomm. Item 
in villa Gencz triginta tres Marche , item allodinm seil curia in 
▼illa Wallew , cum aratura et quatuor Marchis , item dictam Ec- 
clesiam parochialem una cum quatuor Marchis reditunm ante hn- 
juamodi erectionem i^pectantibus ad parochialem Ecclesiam pre* 
libatam, nostris indicentes successoribus ac ipsos attentissime 
cohortantes per viscera misericordie Jesu Christi nt nostras do- 
nationem, fundationem et concessionem ratas et gratas habentes 
perpetuo ipsas stndeant, et satagant in snomm remissionem 
peccaminum et sub attestatione diuini indicii non diminnere sed 
augere, siquis autem contentis presentibus seu alicui ipsomm 
ausu temerario contradicere presnmpserit , qnod absit , maledictio- 
nem Dei Patris omnipotentis , et Beatorum Jeronymi, Cimlli et 
Methudii, Adalberti et Procopii prefatomm incurrat, plagisqne 
scriptis in libro vite sentiat se percussum. In quorum omnium et 
singulorum testimonium, et ad certitndinem pleniorem presentes 
fieri jussimus et nostre Majestatis sigilli appensione communiri. 

Datum Nuremberg anno Domini Millesimo Trecentesimo 
qnadragesimo septimo, 'Indictione decima quinta, XI. Kalendas 
Decombris, Regnorum nostrorum anno secundo. Hnius rei testes 
sunt Fridericus Bambergensis , Joannes Olomucensis Episcopi, 
ot Rudolphus Saxonie sacri Imperii Archimarscbalcus, Nicolans 
Opawin Dncoa, Eberhardus et Ulricus de Wyrtenberg fxatres, 
Jonniioii et Albatns Burgravii de Nurenberg fratres, et ego Ni- 
iMdau» Decanus Olomucensis aule regic Cancellarius recognovi. 

(Ex orijfinAli arcbivii Archiepiscopatus Pragensis apud Pelzel 1. c. 
V' tu. nn.) 
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XIL 

Literae breves Urbani P. VIII. datae 29. AprUis 
1631., quibus Missale Romano -Slavonicmn re* 
cognitiim approbatur. 

Ecclesia catholica, cui divina favente dementia, nullo me- 
ritorum nostrorum snffiragio, praesidemus , sicuti una est, ita re- 
quirit nostrae pastoralis vigilantiae sollicitudo, ut Christifideles 
idipsum non «olum sapiant, sed etiam qnantum possibile est, 
omnes etiam unanimes uno ore, in orationibus et sacrificiis ho- 
norificent Denm. Quum itaque, sicut accepimus, Missale idio- 
mate ISlavonico olim a fei. rec. Joanne VIII. praedecessore nostro 
concessum, a centum circiter annis typis editum non fuerit, at- 
qne inde acciderit, ut Slavonum Ecclesiae Missalium inopia adeo 
laboraverint, ut plerisque in locis, nee Sacerdotes sacrosanetae 
Missae sacrificium offerre, nee popnli Ecclesiae praecepto de 
illo audiendo satisfacere commode potuerint: nos Missalium in* 
opiae hujusmodi ad divini nominis laudem et gloriam, anima- 
rumque Christifidel ium illarum partium salutem occurrere volen- 
tes, venerabilibus Fratribus nostris Sanctae Bomanae Ecclesiae 
Cardinalibus negotio fidei in Universum Orbem propagandae prae- 
positis, injunximus, ut quamplura Missalia, Slavonico conscripta 
idiomate , a Provincia Dalmaiiae Komam jussu nostro afPerri , iis- 
que per nonnullos linguae Slavonicae peritos, juxta emendatio- 
nes a fei. etiam rec. Pio V- et demente VIII. Romanis ?ontifici- 
bus, similiter praedecessoribus nostris, factas, et eorum literis 
Apostolicis approbatas , correctis, Missale, quod Komano prorsus 
conforme esset, componi, illudque praefato idiomate Slavonico, 
ad usum et commodum eorumdem Christifidelium Ecclesiarum, 
locorum et provinciarum , ubi bactenus praefato idiomate cele- 
bratum fuit, imprimi curarent. Quae omnia quum praefati Car- 
dinales diligenter praestiterint, eadem per praefatos Cardinales, 
et pie et accurate in praemissis ordinata et gesta approbantes^ 
ac praefatum Missale antiquum abrogantes, motu proprio, et ex 
certa scientia ac matura deliberatione nostris, deque Apostolicae 
potestatis plenitudine, antiquorum Missalium Slavonici idiomatis 

Cimel, Codex z. Gesch. CyrilU u. Melhods u. d. slav. Lilurpio. 7 
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tarn impressorum quam manuscriptorum usum , tenore praesentium, 
sub indignationis nostrae, ac aliis arbitrii nostri, imo iis etiam 
poenis, quae eorumdem Pii et Clementis praedecessorum nostro- 
rum literis continentur, tenore praesentium , penitus et omnino 
interdicimns. Praeterea sub eisdem poenis eo ipso absque ali- 
qua declaratione incurrendis, Apostolica auctoritate earumdem 
tenore praesentium prohibemus omnibus et singnlis Presbyteris 
et Clericis, tarn Saecularibus , quam cujusvis Ordinis, Congre- 
gationis, Societatis et Institut!, etiam speciali nota dignis Begn- 
laribus, earundem Ecclesiarum, locorum et provinciarum , ubi 
hactenus, ut praefertur, praefato idiomate Slavonico celebratum 
fuit, ne elapsis octo mensibus a die publicationis praesentium 
in Urbe, alio, quam bujusmodi novo Missali, nisi maluerint La- 
tino, utantur. Romae apud Sanctam Mariam Majorem die 29. Apri- 
lis 1631, Pontificatus nostri anno octavo. 

(Joseph! Simonii Assemani Kalendaria Ecclesiae universae. Tom. 1. 

Romae 1755. in IV. pag. 116. s.) 



xni. 

Literae Iimocentii P. X. circa Breyiarium Romanum 
lUyricum datae 22. Februarii 1648. 

Romanum Pontificem , cui ex dispositione divina omninm 
Orbis Ecclesiarum cura incumbit, sedulo decet invigilare, ut 
cuncta ad Catholicam fidem, divinumque cultum pertinentia, rite 
recteque in Ecclesiis praedictis peragantur; et praesertim ut sa- 
crae Scripturae et alii Codices, qui fidei cultusque bujusmodi 
fundamenta, et sacras preces, laudibus gratiisque Deo persol- 
vendis, continent, quocunque tempore, vel idiomate, aut cha- 
ractere conscripti sint, mendis atque erroribus plane careant, 
illisque omnino expertes ab omnibus babeantur. Quum igitur 
Illyricarum gentium, quae longe lateque per Europam diffusae 
sunt, atque ab ipsis gloriosis Apostolorum principibus Petro et 
Paulo potissimum Christi fidem edoctae fuerunt, libros sacros 
jam inde a D. Hieronymi temporibus, ut pervetusta ad nos de- 
tulit traditio , vel certe a Pontificatu fei. rec. Joannis Papae VIII. 
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Praedecessoris nostri, nti ex ejusdem data super ea re epistola 

constat, nVfi quidem JRomano, aeä idiomale SlavonicOy et charactere 

S, Hieronymi vulgo nuncupato conscriptos, opportuna recogni- 

tione indigere compertum sit : nos rec. mem. ürbani Papae VIII. 

etiam Praedecessoris nostri, qui Missale lUyricum emendatum 

juxta nuperrimas illius reformationes charactere Hieronymiano, 

ac lingua Slavonica typis vulgari mandavit, vestigiis inhaeren- 

tes, de venerabilium Fratrum nostrorum S. K. E. Cardinalium, 

negotio propagationis fidei per Universum Mundum praoposito- 

rum consilio, venerabili fratri Baphaeli Archiepiscopo Achridae 

seu Primae Justinianae, mandavimus, ut Breviarium Ilh/ricum, 

ante annos centum impressum, recognosceret , et ad formam 

Breviarii Komani Latini nuper a praedicto Urbano Praedecessore 

reformati in praedictam linguam Slavonicam redigeret. Quod 

quum idem Raphael Archiepiscopus diligenter praestiterit, di- 

ctumque novum Breviarium Illyricum a peritis praedictae lin- 

guae, et in sacris literis edoctis viris comprobatum fuerit: id. 

circo nos motu proprio, ac ex certa scientia et matura delibe- 

ratione nostris, deque Apostolicae potestatis plenitudine, de si- 

mili praedictorum Fratrum nostrorum consilio, Breviarium prae- 

dictum tenore praesentium confirmamus et approbamus, typisque 

mandari jubemus. 

(Ibidem pag. 118.) 



XIV. 

Methodii Terlecki, Episcopi Chelmensis et Bel- 
censis, testimonium de Psalterio, in Breviario 
IlljTico imprimendo , ad Vulgatam, quantum 
phrasis lUyricae linguae pateretur, accommodato. 

Ego Methodius Terlecki, Episcopus Chelmensis et Belcensis: 
dum anno infrascripto pro gravissimis negotiis totius Russiae, 
nonnuUisque meae dioecesis, in primis vero, quae opportuna at- 
que pernecessaria arbitratus sum, pro sanctissima unione in Russia, 
et aliis Slavonicae nationis Provinciis conservanda et promovenda, 

7* 
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apud Sedem Apostolicam summo studio laborarem, atque in dies 
expeditionem eorumdem pro voto praestolarer , Eminentissimi et 
Eeverendissimi Domini Cardinales Sacrae Congregationis de Pro- 
paganda Fide instantiam apud me fecerunt, ut juxta eorumdem 
Decretum sub die prima Sept. anni praesentis 1643. editum, vo- 
cato R. P. Raphaele Croato Ord. Minorum de Observantia, ad 
impressionem Breviarii Illyrici deputato, Psalterium in eodem 
Breviario imprimendum, cum memorato R. P. Raphaele, ad Vul- 
gatam translationem , quantum pbrasis Illyricae linguae pateretur, 
de verbo ad yerbum accommodarem. Itaque quo in causa tam 
pia eorum voluntati morem gererem, sepositis quibuscunque pri- 
vatis meis negotiis et occupationibus , accersire curavi illico prae- 
fatum R. P. Baphaelemy afferreque plura vetustorum Illyricae 
linguae Breviariorum manuscripta et impressa exemplaria, atque 
autograpbum, quod idem R. P. Raphael ad Vulgatae editionis 
sensum paraverat, adhibitis etiam antiquissimis , quibus ab ipso 
suo exordio Ruihena et cuncta Slavonica usa est et utitur Eccle- 
sia, codicibus: post divinum imploratum auxilium, diligentissime 
insimul contulimus ipsius R. P. Raphaelis autographum supra- 
dictum, cum antiquis Breviarii Illyrici Psalteriis, Latina Vulgata 
semper prae oculis existente, atque an conformis esset, exami- 
navimus. Ita factum est, ut soUicita adhibita cura, tale reddi- 
tum est Psalterium, quäle a supradicta Sacra Congregatione ex- 
peteretur, hoc est, adamussim Vulgatae translationi concordans. 
Nam explosis nonnuUis vulgatis Sermonis Dalmaiici vocabulis, 
quae scriptorum licentia in vetusta Illyrica Breviaria intrusa 
fuerant, quaeque B. P. Raphael suae translationi inseruerat, 
pura, quae in incorruptis apud me habebantur, Slavonica, eo- 
rum loco reposuimus; punctationemque et periodos atque initia 
versuum singulorum, quum longo aliter in lUyricis leguntur, ubi- 
que juxta Vulgatam accommodavimus , ita ut divina opitulante 
gratia Psalterium ipsum per nos revisum, atque ut dictum est, 
a peregrinis Dalmalicis vocibus purgatum, concordet in praesens 
in Omnibus et per omnia cum desiderato Psalterio novissimi 
Breviarii moderni SS. D. N. Papae Urbani VIII. vulgatae edi- 
tionis: neque est, ut eam ob causam Illyrici Breviarii impressio, 
summopere necessaria, et ab lUyricanae Ecclesiae Presbyteris 
quotidie expetita , diutius differatur. In cujus rei fidem praesens 
testimoniun) , mea manu subscriptum, atque sigillo munitum dedi. 



\ 
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In Palatio Quirinali SS. D. N. die 16. Sept. anno a creatione 
Mundi secundum nostrum computum 7151., a Nativitate vero 
Christi Domini 1643. Indict. XI. Idem qui supra Meihodius Epi« 
scopus Chelmensis et Belcensis mann propria. 

(Ibidem pag. 114. ss.) 



XV. 

Caput XXIV. synodi dioecesanae Spalatensis 
a. 1688 (edit. Patavii 1690). 

Cum inter triginla parocliias foraneas hnjus dioecesis oclo 
tantum sint ritus latini, ceterae Illyricorum; quoniam peculiari 
et speciosissimo sanctae matris Ecclesiae privilegio, in idiomate 
illyrico sacra habetur liturgia, maxima habenda est ratio ejus- 
dem idiomatis probe addiscendi et docendi. Clerici noverint 
Asbtiquidarium^) atque a peritis sacerdotibus erudiantur, qui in 
eam praecipue curam incumbant, ut Ulyricum litter9,le, quo Mis- 
sale et Breviarium perscripta sunt, perfecte calleant; alioquin 
scient, se ad ordines non promovendos, quum apud lUyrios ea- 
4em sit ratio illyrici idiomatis litteralis, quae apud nos latini. 
Sex sacerdotes in provincia Poliiii deputentur, qui alios sacerdo- 
tes in perfecta Missalis et Breviarii et in sacrarum functionum 
administratione observent, examinent et corrigant. 
(KopUar Glagolita Clozianus. Edit. cit. p. XYIU.) 



1) Male sie loco: Azhukividariwu i. e. Alphabetum Slavorum; nam 
nomina slavonica trium priorum Alphabet! litterarum sonant: Az, Buki, 
Wiedi. 
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Coastitutio Benedicti P. XIV., qua Ecclesiasticis 
Omnibus Ritus Slaro-Latini praecipitur ut in 
MLssLs et Di^dnis Offieiis Sla^aim litterale idioma 
cum eharacteribus Hieronymianis retineant, et 
IVILssalibus Breviarüs etc. utantur typis Congre- 
gationis Propagandae Fidei editis, data 15. Aug. 
1754. 

Benediclus Epbcopiis Servns Servomm Dei. Ad perpehiam 
rei memoriam. Ex pastorali munere, quo Komani PoDtifices Ca- 
tholicae pracsunt Ecclcsiae, eamque moderantnr, coDsnevemnt 
Praedccessorcs Nostri vigilem navare curam, ut in Sacris per- 
agendis , bvloh unaquaeque Natio legitime invectos Kitns religiöse 
custodiat, cjusque idiomatis uniformitatem retineat, quo illius 
respectivc Majores in Missae Sacrificio, Divinisque Offieiis usi 
dignoscuntur ; prohibentes ne quid a prisca lingua, vnlgaribus 
licet diccndi formulis immutata, deflectatur, omnemque adhiben- 
tcs operam, ut abusus procedentibus temporibus inolescentes 
eradicarcnt. 

§. 1. Cum itaque ex fide dignorum testimonio acceperinms, 
in Hitum Slavo - Latinum , quem felicis recordationis Praedeces- 
sor Noster Joannes Papa VIII. fideli ac religiosae nationi Illy- 
ricae, una cum idiomate, quod nunc Slavum litterale appellant, 
et eharacteribus, quos Hieronymianos dieunt, adbibendum con- 
cessit, et successivis temporibus recolendae memoriae Praedeces- 
sores pariter Nostri Urbanus VIII., et Innocentius X., dum Mis- 
salc , et Breviarium eodem idiomate, et eharacteribus , exeudenda 
typis traderentur, iteratis vicibus confirmarunt; nonnuUos irre- 
pere abusus, Apostolicae Sedis mtentionibus , institutisque con- 
trarios , perniciosa aliquorum libertate , qui audent Missas , inser- 
tis Orationibus et precibus Slavo vulgari sermone eonseriptis, com- 
ponere, Initium quoque Evangelii secundum Joannem, et Psalmum 
Lavabo, eadem vulgari lingua, latinisque eharacteribus impressa, 
nulla desuper a Nobis facultatc, et approbatione praeobtenta, 
sibi, aliisque Sacerdotibus legenda proponere: Idcireo ne hujus- 
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modi abusus,' qui cumdem Eitum miscere ac turbare facile pos- 
set, latius progrediatur ; postquam aliis Nostris editis Constitu- 
tionibus, nimirum quinquagesima septima cui initium Etsi pastora- 
liSj et octogesima septima incipiente Demandaiam coeliius, quae 
exstant in BuUarii Nostri Tom. I. p. 167. et 290. Graecorum 
Rituum conservationi , et integritati, pro Italo - Graecorum , et 
Graeco - Melchitarum Nationibus , äbunde providimus ; eamdem 
nunc sollicitudinis Nostrae curam ad Illyricam Nationem conver- 
tentes, suprema, qua fungimur Apostolica auctoritate, yolumus^ 
praecipimus, atque mandamus, ut Ecclesiastici^ omnes et Sacer- 
dotes tarn Seculares, quam cujuscunque Ordinis, aut Institut! 
Reguläres , qui Ritum Slavo - Latinum profitentur , in Augusto 
Altaris Sacrificio, et in Horis Canonicis, aliisque Divinis Offi- 
ciis persolvendis ac obeundis, Missalia, Tabellas, et Breviaria 
cbaracteribus Hieronymianis impressis typis Congregationis Pro- 
|)agandae Fidei, quaeque in posterum ibidem imprimentur, non 
sine praeviis opportunis revisionibus , et approbationibus , aliisque 
diligentiis bucusque adhibitis, et deinceps adhibendis a Viris 
doctis, et Slavo - Latinum idioma, ac Hieronymianos characteres 
apprime callentibus, quemadmodum per plura anteacta saecula 
ab lUyrico Clero servatum studiose fuit, ita deinceps omnino 
adhibere debeant, et teneantur: utque in posterum nemo ex 
praedicto Clero , in Missis celebrandis, aut in divinis Officiis per- 
solvendis, Orationes et Preces , quae nostra, et Apostolicae Se- 
dis auctoritate examinatae non fuerint, et approbatae, recitare, 
aut quoquo modo adhibere audeat, seu praesumat. 

§. 2. Quocirca Venerabilibus Fratribus Nostris Archiepisco- 
pis, et Episcopis, in quorum Dioecesibus Ritus Slavo -Latinus 
viget, committimus, atque injungimus, ut pro zelo et soUicitu- 
dine, qua tenentur concreditis sibi Ovibus praeesse, et Sacrorum 
Ecclesiae Rituutii integritati advigilare , sedulam exactamque 
bujusce Nostrae voluntatis, ac districti praecepti executionem 
curent, atque urgeant, ac novitates omnes, irreptosque quoslibet 
abusus eliminent, adhibitis efficacioribus remediis a Sacris Cano- 
nibus in pervicaces et refractarios indictis; similia vero succes- 
sivis temporibus attentari minime patiantur. 

§. 3. Decernentes has nostras Litteras, et in eis contenta 
hujusmodi, semper et perpetuo flrma, valida, et efficacia exi- 
stere et fore, suosque plenarios et integres effectus sortiri, et 
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obtinere, et ab illis, ad qaos spectat, et pro tempore spectabit, 
inviolabiliter observari debere: sicqiie, et non aliter in praemis- 
sis per quoscnnque Jndices Ordinarios, et Delegatos, etiam 
Sanctae Komanae Ecclesiae Cardinales, horamque Congregatio- 
nes, nee non Apostolicae Sedis Nuntios, et qnosvis alios qua- 
eanqne praeeminentia , et potestate fungentes, et fanetoros, snb- 
lata eis, et eomm cnilibet quavis aliter judicandi, et interpre- 
tandi facultate et auctoritate, jndicari, et definiri debere; ac 
irritum et inane, si secos snper bis a quoquam quavis auctoritate 
scienter, vel ignoranter contigerit attentari. 

§. 4. Non obstantibus contrariis quibusvis, etiam in Syno- 
dalibus forsan, aut Provincialibus Conciliis editis Constitutioni- 
bus, aut Decretis; Privilegiis quoque, et Indultis eidem Nationi 
Ulyricae, ejusque Ecclesiis, atque Praesulibus, quavis etiam 
Apostolica auctoritate concessis, ac iteratis vicibus confirmatis, 
et innovatis, ac usibus, stylis, et consuetudinibus quantnmvis 
diuturna observantia firmatis ; quibus omnibus , et singulis , tenore 
praesentium, et ad praemissum effectum, specialiter et expresse 
derogamus, caeterisque contrariis quibuscunque. 

§. 5. Volumus autem, ut earumdem praesentium Littera- 
rum transumptis seu exemplis, etiam impressis, manu alicujus 
Notarii publici subscriptis , et sigillo Personae in dignitate Eccle- 
siastica constitutae munitis, eadem prorsus fides adbibeatur, quae 
ipsis praesentibus adbiberetur, si forent exbibitae vel ostensae. 

§. 6. Nulli ergo Hominum liceat paginam banc Nostrae 
Declarationis , inbibitionis , praecepti, mandati, commissionis , et 
voluntatis infringere, vel ei ausu temerario contraire. Si quis 
autem boc attentare praesumpserit , indignationem Omnipotentis 
Dei, ac Beatorum Petri et Pauli Apostolorum ejus, se noverit 
incursurum. 

Datum Romae apud S. Mariam Majorem Anno Incarnationis 

Dominicae Millesimo septingentesimo quinquagesimo quarto, de- 

cimo octavo Kalendas Septembris, Pontificatus Nostri anno 

Qnartodecimo. 

(Benedicti P. XIV. Bullarium Tom. IV. Romae 1757 fol. pag. 223. ss.) 



Lipsiae, typis B. G. Teubneri. 
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9:. Sk. UuivcrfttvltdvTOfciTor in ^ra^; 

tefeud^tet 
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iDie folgenben aWitt^elfungcn finb entnommen ber ^(^rifl: 

©(agolitif^e Stagmente. herausgegeben \)ün Dr. Jtarl 2lbol<)^ 
6onflantin »öofler, Ä. Jt. Uni^erfltÄtöprofeffor unb Dr. 
$aul 3ofe»)^ ^afarif, ^. ^. Unberfltitö^SIHiot^efar. 
9ru0 ben 5l6^anbl. ber Ä. «6^m. ®ef. ber SÜiff. V. golge 
10. 93anb. $rag 1857. gr. 4. 62 Seiten mit 5 lit^o^ 
gra^^lfc^en tafeln: Tab. I. ein alt('6^mif(]&eö SWiniatur- 
gemÄfbe, Tab. IL Synopsis alphabeti glagolitici, unb 
Tab. III. IV. V. gacj!mi(en ber glagotitifc^en Sftagmente. 

^a biefe <2c^rift mir erfl gufam, nac^bem ber größte %i)til meine« Q3tt(^ed 
fd^on gebrucft war, unb bie aufgefunbenen glagolitifc^en Fragmente, »on 
benen biefelbe (^anbelt, ein fe(;r trlc^tigcr S3eitrag jur ®efd^irf)te ber ffa^ 
n)ifd;en Siturgie finb, fo lüurbe ber j^toelte Xijtil meine« S3uc^e« offenbar 
mangelhaft fe^n, tüenn id) baö ©rgcbnij ber ,, Fragmente" nici^t toenigjlene 
in einem Sln^ange barfegte, unb baö SJer^dftnig njurbigte, in ttjeldS^»« bafs 
felbe ju ben 9lefultaten meiner gefci^id^tlici^en Jorfd^ungen nnb 5(nfc!^attttngen 
über flatvifdjie Siturgie fiet;t. . 



9(m 14. 0?o^fm^er 1855 untertoatf ^nx ^roffffor Dr. »&6fler 
Ui 5)ur(]&|!d^t einiger »öajtbfc^riften ber 53iHiot^e! beö fraget Wttxopolu 
iamapittl^ aud& ben 6obei: A. LX. einer näheren ^Jrüfung unb u6er^ 
leuQU {l(^ fel^r Balb, ba^ fein SÖert^ nid^t Mof in bem l^o^en 9(tter 
feiner Sltfaffung, fonbern in feinem nnf^einf aren ^(n'^ange liege. 

^tUn bem eigentlidfen Sn^alte, ber lateinifc^en Ueierfe^ung ber 
9(^ocat^i)fe, ber 9f»)ofieIgef(]&id&te, ber 35riefe beö ^.- $aulu8 unb f^dteren 
SufÄfeen, h)el(]&e bie jüngere »©anb augent'Iitflif]^ fennttic^ mad^ten, fanben 
jld^ nämlld^ auf ber inneren <BeiU M StuähtäcU 2 gleidögrofe, toenn 
aud^ nic^t gleichartige ^Jergamentfireifen, toelc^e, h)ie eö fc^eint, nnmit* 
telSar Ui bem Sinben beö 6obejr mit eingetieft iüurben unb mit bem 
©in^tanbe fap gu einer SÄaffe ijereint toaren — unb auf benen f!d^ 
@d^riftjüge bem 2tuge barfleHten, bie ber geivanbte ^aläogra^:^ nid^t ju 
entziffern öermod^te. 

^err ^iMiot^efar Dr. Safarif, bem bie ^anbfd;rift am 23. 0?o* 
V3em'6er vorgelegt tourbe, erfannte bie ©c^rift ber auf ber inneren ^tiU 
beö «&lnterbetfel8 angeflehten ghjei ^ergamenttldtter, nad^bem er bie 
^anbfc^rift in bie redr;te Sage geBradl^t, auf ben etften ©licE aT8 glago«» 
titifd^ unb fe^r alt, ^eim näheren ^öefe^en auc^ aI6 unjtoeifel^aft äd^t 
unb bal^er duf erp iüid^tig. 

tiefer (Sobe:r foiüol^I aT8 bie in i^m enthaltenen gtagolitifd^en 
Fragmente traten für bie ©efd^id^te ber flaJüifc^en Liturgie eine folc^e 
^ebeutung, baß iüir 93eibe gefonbert Betrad^ten muffen. 



I. 

J) e r fi b e j. 

3)ie ^anbfd^rift, in toeld^er fld^ bie glagotitifc^en gragmente er«. 
T^alten ^ai6en, ift ein lateinifd^er Praocaposiolus , b. i. Jener 5'^eil 
beö 9?. J$:efiamente8, hjeld^er bie Qt^jocal^^jfe, bie fanonifd^en S5riefe, bie 
9r»)0flelgefd^id6te unb bie ©riefe $auli entölt. Sie jä^lt jufammen 
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198 ^l. in Soltoformat, ifl auf tuelfirm bünnen letc^t roüenben ^erga« 
ment fc^r f(^6n mit \uenigen 5(66re\)iaturen gefd^rieBen unb ge^irt nat^ 
\)txli^liä^tn ^aIäogra^)^ifdjcn Jtennjcic^cn in6 XI. Sa^r^unbert unb jtoot 
tüaf}x\(^m\i6) In bie erpe »öälfte beffelfen. 9laä) ber forgfdrtigen 5(uö. 
flattung in Säegug auf Pergament, (Schrift unb funft^joUe 2tu6fü^rung 
ber xti6:}li(S) i?ergt)Ibftfn Snitlalen fann fle mit 9led&t, hjenn oud& ni(^t 
grabe gu ben $rac^t^anbfc^riften , fo boti^ gu ben fe^r fd^6nen unb 
»Dert^\?olIen ^anbfdffriften gejä^tt toerben. 

IDae erfle lIBIatt bed ßober ifl auf ber {Rütffeite mit einem {!nn^ 
reichen, je^t lelber, tro^ be6 bal>ei m(f^ (eibcn leiten l^in angeBra^ten 
©dtfu^eö Don eingelegtem ©eibenfioff, jiarf BefdffÄbigtem ÜKiniaturge* 
mälbe verfemen, bejfen ri<i&tige 3)eutung für bie ®e\(i)i^tt ber «©aubs 
fc^rlft fe^r toidfftig, aBer gugleid? auc^ fe^r f(^h)ierig ifl. 

5Diefl ©emiilbe ift burc^ )9ier (origontal laufenbe Linien queer in ber 
aRitte in {toei gleiche Selber get^eilt, uut bie fi(^ ein Slal^men im Un^^ 
lii)Un Ißiererf gle^t, ber felftfi an ben 4 ®rfen unb red^tö unb IlnW in 
ber aWitte, atfo ton 6 runben üSebailTonÖ, SniflHtbern i)on «öeillgen 
auf ©ofbgrunb burd^6rod&en »üirb. 

3n bem oberen gelbe toirb bie SSiflon beö f). So^anneö bärge* 
jiellt, i>on toeld^er in ber Qf^ocal^vf^ ^^^ 9lebe, nimlic^ 6^rifiu§; in 
9Wltte fielen golbncr \?eud^ter mit bem (Sc^toerte im SKimbe unb bem 
.^ranjc ton fielen (Sternen in ber li^infen (nadi ber 9I<?0faTl;i)fe in ber 
Siechten); red^tö i^or i^m ber 1&. 3o^anne6. 

3n bem unteren gelbe jie^t ein («fi^mifd^er *&ergog in fürfl* 
lidjem Oehjanbe, mit ber l^anje in ber Siedeten; l^inter il^m ein SÖajfen* 
trager mit entHoßtem ©d^^ücrte. Sor bem «^erjog fielet ein 9I8t mit bem 
Jtrummjla6 , ber fo e^en ein 53ud^ (ttja^rfc^einlid^ eine Slnfpielung auf 
unfern ^rara^oflel) öom ^erjoge gum Oefd^enf em^)fangen ^at unb im 
^Begriffe ftc^t eö bem hinter i^m jie^enben JDrben6Bruber gu iitergekn. 
5Die je^t ftarf {•cfd^dbigten Snfc^riften g^üif^en ben »inien auf ber nW 
©rengfd^eibe ber 6eiben gelber queer lUer ben ©olbgrunb laufenben 
Blauen iCeifle fctjeincn toffftänblg gelautet gu f)aUn: 1. (Si neq) uis so- 
lem. debes (aspic) ere (Christum) — unb 2. (Si . . .) paru (m) dabi (l). 
Munus volu (m su) perabit — jene mit 33egie^ung auf baS oBere, biefe 
mit 33egie^ung auf baö untere S3ilb. Qluf bem 33ud;e felBjl ifl baö 
Sort dominus gang beutlicl^ gu lefen. JDaö 3Kinia(urgemdIbe lüirb ton 
»Kennern für eint;eimifc^ b. i. ^ot^mifc^ gct;alten unb inö XI. Sa^r^uu* 
bert gefegt. 

»Öerr ^rofeffor Dr. ^oflcr t;at in feinem am 17. 2)ecemBer 1855 
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in ber Sectlon6i)erfommIung ber !. W^mifti^en Oefettfc^oft ber SBiffen« 
f^aften gei^altenen QSortra^ baö ©emätbe M ßobcr folgenber fflelfe 
gebeutet. 

„Win ifl ber »öergog mit bet ga^ne, tüt\(f)t baö «öerjogt^um unb 
ffüax ba6 Sel^en^erjoflt^um Gebeutet? 9(nfc^elnenb ifl fein ^tH^aM^ 
^unft; blefeö ju enträt^fetn, unb bo^ Bietet nähere .Setrad^tung be6 
^o))ff(3^mutfe« einen ganj fidleren bar. (S« iji offenbar nit^t tlof eine 
35inbe, fonbern an^ eine r6t^Ii(^e niebrige 3Hitra, toeld^e nn6 in bem 
®e6er eine« ßober be6 XI, Sai^r^unbertö ben »öerjog (Si)J;tigneb II. 
tjorfii^rt, toeld^en gjo^fl 0?icolau8 II. 1059 mit ber SWitra Befd^enfte . . . 
SBer ifl ber 55[6t, hjeld^em ber B6^mif(3&e »öerjog, ben toir für S^l^tig*« 
nh mit oKem Suge gu galten Bere(3&tigt flnb, baö lateinifd^e @remi)Tar 
ber 9(pofleIBriefe in fo fc^finer 2lu«fiattung Seflimmte ? S« liegt fe^r nai^e, 
baf eö lateinifd^e unb nid^t gried^ifd^e ober ffoiüifd^e 3W6nd^e gehjefen 
fein bürften unb In ber Xf)at iüijfen ttjir ja, baß grabe ®i)^tigneö e« 
ttjar, hjetd^er bie ftattjifd^en ÜKfinc^e au8 Sägatoa ijerjagte unb beutfdje 
aHfind^e (be« lateinifd;en 9litu6) bort einfette . . . Somit ^Dar ee S^^tig* 
ne\ ber 66^mifd&e »öerjog, felBfl, ber ben lateinifd^en 9flitu8 jum ©rege 
ü6er ben flatoifd&en er^ot unb öon bem t9, aU er bie ©eutfd^en ein^ 
führte, mit afted^t Reifen fonnte, toie bie Umfd^rift bc« untern S:^eile8 
be6 üSiniaturtitbeö Befagt: Si parum dabit (resp. dedit), munus volum 
superabit -— toenn er auä) je^t iüenig gaB, fo hjirb ba8 Oefd^en! (beö la* 
teinifc^en ^Äfofier«) ben SBunfd^ ber aWond^e nöd^ ilBertreffen. — 60* 
mit iji benn in allem Bieter (Srtod^nten tin ijollfldnbiger (Sinflang. 
3)ie aWiniature, ipa^rfd^einlid^ erjl im Jtlofler, iebenfatte in S56^mett 
gemadfit, l^at eine fefle ^i^orifd^e ©runblage unb fie^t in 93erBinbung 
mit einer $:^atfad^e, i?on toeld^er man f!d^ eine neue 2lera nmx^ 
tttt, iüa« nid^t o^ne Sejtei^ung gu bem a^ocal9))tifd^en Silbe fie:^en 
mag, ttjo ß^rifii 5tngefid&t ^Ul^ ber (Sonne leud^tete. »öergog unb 
9lBt erfldren fld& gegenfeitigj bie UeBerreid^ung M lateinifd^en »ud^eö, 
ml^e flnnBilblid^ ber (Sinfefeung eine« lateinifd^en 9l6te« i?oranging; 
bie ©etoiß^eit, baß e8 flc^ l^ier um ein ©efc^en! an ben 5tBt, nid^t 
öon bem 9l8te ^anblej bie ©efle be« ©ruber«, iüie bie beö ©d^toert:« 
träger«, bejfen offene »&anb gleidf;fall8 anbeutet, baß eine ®aBe fiattge:» 
funben l^aBe unb gleid^fam Vit UeBereinfiimmung be« 93ol!e6 (?lbel6) 
eriüelfl} enblid^ ber ^ergog mit ber 2Hitra, gule^t ba« mcf) felBp mit 
feiner i)rad^ti?ollen Sluspattung unb ber i)ra!tifd^ eingerid^teten gorm 
feine« Snl^alte« laffen h)o:^l feine anbere S)eutung gu." 

3d^ fiimme in bem »&au))tgebanfen biefer ^luffaffung be« @emdl* 
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M, baß namü^ bafffI6e ben®tegbed latetntfd^en Slitud uBci 
ben flatotfd^en tnSäjatoa batfiedt unb feiert, mit meinem ^o^^nr«: 
ehrten greunbe ^errn ^Jrof. Dr. ^bf\(x öoKfümmen ü6erein, fann aBet 
nic^t um^in, gegen bie 2)eutung auf ^erjog 6))iti^neU) II. meine 
l^ifiorifd^en 53ebenfen au6jufvred^en. 

Die 5(nna^me, baß bet auf bem ©emälbe bargeflelTte Bfi^mifc^e «&ergog 
6j)iti5nett) II. fei, flü^t jlc^ toorjögrid^ auf ben Jto^)ffc^mud bejfelBen, toelc^er 
offenbar nici^t Bloß elneQ3inbe, fonbern eine r5t^Iic^e niebrige 3Äitra fei), mit 
ber ^. ^^icolau« II. ben «§erjog @i)iti^Mteiü 1059 auszeichnete. 3)ie „milra" 
be6 Cencius Camerarius h)ar jicbenfalTö nid^tö 5(nbere8 atö bie „pellicea 
episcopalis" be6 Cosmas, eine «öermelinsK^orfa^^c, hjelc^e ber geiji* 
lid^gejlnnte »öerjog i>om 5(fct;ermitfh)0ft) burci^ bie gan^^e Duabragejima 
ii6er bem gelfHici^en ©eiüanbe ju tragen i)f(egte, unb an einen Äo^5f* 
fd&muc! fc^eint mir batet nid^t ju benfen ju fei;n. 5Da ber auf bem 
©emdibe bargefteUte »öerjog mit feinem ttjeltlid^en ^erjogtid^en Dr:« 
nate anget^an ifl, fo mürbe bie t&ingut^at einer geijilid^en Qfuögeiti^* 
nung bem 5KaIer !aum äfl^etifd^ erfd)ienen fej^n. 

6ö ift aBer melneö (Srmeffenö um fo me^r i?on @i)iti^nett) ber 
fraglichen „mitra" hjegen aBjufe^en, hjeil bie gu Bcriicfflc^tigenben ^ifio* 
rifc^en 3J?omente ber ßeit nldji jufammenflimmen. ^äjatoa ttjurbe öou 
@^iti^nem bem Tatelnifd^en 9(6te gtelcf) nad^ eintritt feiner Slegierung, 
alfo, toenn nid^t fd^on im 3. 1055, ficf;er gu 5tnfang 1056 üBergeBen *) ; 
bie „miira" aBer irurbe if;m erji im 3. 1059 toerlie^en. SSor biefem 
Sa^re fonnte ba^^er ber «öerjog mit ber „mitra" uiexi^aupt nid^t gematt 
toerben. (SoHtc man aBer bie Bilblici^e 5Darfielfung beö Siegel ber Ia;s 
teinifd^en !&lturgle ü6er bie flaivifd^e, ber öorauöfe^ungötoeife 1055 unb 
f^dtefienö 1056 ftattfanb,- BIS nad^ 1059 i?erfd^oBcn ^aBen? 3dD fage: 
i)orau8fe^ung0toelfe; bcnn in SÖa^r^eit feierte ber lateinifd^e 
8litu8 u6er ben flairifd^en in Sä^aiDa feinen i)0llenbeten 
@ieg nid[;t unter ©^Iti^neh) IL, fonbern unter 33retiftah) II. im 3. 
1097*). ^aß aBer bie unter @i)itl^neii) eintretenbe 9leaction gegen ben 
ftahjifd^en Olituö fein Bfelknber @.ieg, fonbern eine Balb i^oröBerge^enbe 
ßrfd^einung fe^n twerbe, fonnte bem t;elTen Qluge fe(6fl ber S^itgenoffen 
j!d^ nic^t öerBergen, unb ber elngefe^te lateinlfdje 5tBt tdufd^te fld^ felBfi 
fd^toerlid^ üBer bie hja^re Sage ber ^inge. 

SBaÖ nun ferner bie »öanblung feI6fi Betrifft, bie auf bem untern 



1) 8. oBen §. 37. e. 142. 

2) (2. oBcn §. 30. (S. 145. 
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gelbe ber 3)^miatute batöefteUt ifl, nämn(]& bie Sd^enfung beö lateinU 
fcl;en Praxapostolus 'auxi) ben ^ergog an ben 9(6t, fo beutet auc^ biefe, 
meinet (Srat^tenö, toietme^r auf ^Sretiflato II. alö Spiti^neiü II. JDenn 
nac^ bem S^u^nifl ber ©äjatoer^G^ronif faitb ber von ©retiffato nac^ 
33ertrel6ung ber fTatoif^en 5K5n^e aU 9ltt in ©äjattja elngefe^te 
33reh)nott)er ^Jroi)fi bort nic^t« aU ffaiüifd^e Q9ud;er ijor , fo ba^ er, bie 
not^ttjenbigen latelnifc^en 33ud^et fell'P ^ag unb 9?ac^t mit unge'^eurer 
SWü^e 5ufammeitfd^rei6en , faufen, burd^ gebungene ©c^relter fertigen 
unb auf alle m6glld^c SBeife ju ertoer^en fuc^en mufite'). Sdr iei 
fold^er ^vi(f)txnoti) baö ®ef(!^en! eineö lateinifd^en Jtivd^en6ud^8 nid&t 
bie n)i(Kommen|ie unb foflBarfie ®a6c? 2)er »öerjog, ber ber fonfiigen 
^oti) beö ge^Iünberten iflofierd gro^miit^ig a^T^alf*), mußte f!d& ganj U^ 
fonberö Berufen füllen, bemfelBen mit einem Q5u(i&ergefd^enfe I>eijuft)rlngen- 

5Die 3«t, in toeTd^c bie auf bem ©emdlbe bargrfleKte »©anblung 
JU fe^en ijl, fd^eint mir aBer enbtld^ öor^uglld^ burd^ bie !oft6are ^nt* 
berfung be8 »&errn 55tof. Dr. *& öfter, bie bem Kobei: BeigeBunbenen 
glagolitifd^en Sftagmente außer ©trelt gefegt gu toerben, ü6er 
h)clc]^e er bie fei^r feine 35emerfung mad^t : „JDaß bie 55ergamentBIdtter 
nic^t öor bem ÜWiniaturBilbe , fonbern riicfn)artö eingeBunben jlnb, wo 
f!e hjeniger gefudbt unb eBen beß^alB weniger aBgenü^t n^erben, fd&eint 
un8 von aSebeutung. Sie flnb gleid&fam baS ©egenbilb be0 im 9ln* 
fang fiel^enben." 

gurttja^r jlnb biefe 3!rümmer ber glagolitifc^en. Jtir^entüd^er aui 
(Säjahja ein aSifb ber SWieberlage unb beö Untergange ber fknjifd^en 
)i^iturgie bafelBfl unb fonac^ baö ttja'^re ©egenbilb beö im lateinifci^en 
^rajrapoftel f^mtoliflrten (3iege8 unb 5tufreBenö ber Tateinlfc^en Siturgie 
bafelBfl, krümmer ber glagolitifd^en .^ird^enWd^er in ^aiawa gaB eö 
akr toieber nid^t jur Seit <Bpitif)nhr) IL, fonbern erp unter ^fe* 
tiflato II. 5Denn im Sa^re 1056, alö ber 9(it mdt mit feinen fla« 
hjifd^en fWönd^en i?on ©äjahja auöjog, nahmen fle felBfiöerftänblid^er 
ffieife i^re gIagotitif(^en JtircI;enBiid^er aU i^ren fofiSarfien Sd^aft mit 
nac^ Ungarn, i?on too jle biefelBen nad^ @))iti^ne«>'6 3^obe toieber nac^ 
©äjatoa Brad^ten, ttjo fle baö (Scä^idffal ber gänjlid^en aSernid^tung erjl 



3) @benbafefbfl <S. 145 f. 

4) Ad locum fgitiir, ad quem Abbas intitulatus extitit, dum primitus adve- 
nit, rebus monasticae suppellectilis omnimodis adnichilatis, incommodum invenit 
in tantum, ut nee uno mense eo victu, quem illic invenit, cum fratribus susten- 
tari potuerit, nisi supra nominatus Dux adjumentum ex propria Camera sua 
praebuisset. Chron. Sazav. apud Cösmam ad a. 1097. Script, rer. Boh. I. 203. 
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im 3. 1097 ttaf. aSon ba alfo erft batircn in ©öl^men gtagolitifti^e 
gfraöutcnte al6 ©cgenl'irb ber flcgreiti^en latfinifd^en Jtird^enWd^er. 

Unb {f|t erlauie i(^ mir, bad ben ßobex fd^mü^enbe Winiatur^ 
gcmdlbe alfo gu beuten : IDo« ©ilb ficlft ben bur^ ß^rifluö, ben »gort 
aller Jtirti^en, auf SurHtte ber *&eiligen, unter »öerjog ^Sretiflato IL 
unb 9l6t IDiet^arb ^erteigefü^rten Sieg ber lateinifc^en Siturgie üier 
bie gried&if(^*flah)if(^e Im .^fofier yjon @äjah)a bar. 

3)lefe 3bee ip flnnrel<i& burd^ bie 2t6tl^eilung be8 ©anjen in i^toei 
gelber, ein Dkreö unb Untere^, audgefö^rt. S)er ©ebanfe, baß ber 
Sieg beö latelnifc^en 0lituö ü^er ben flatoifci^en auf ben «&errn jurücf* 
guffi^ren unb i^m gu ijerbanfen fe^, \m\> im oferen gelbe -burd^ bie 
ajilon in ber 5(^iocaU;^fe I. 12 — 17 bargefleHt, in \vt\ä)ex 3o^nne8 
ben @o^n beö S^enfc^en fal; in aWitten jlefen golbner Seuc^ter, in beffen 
flled^ter ^eUn ©terne, i?on bfffen ÜÄunbe tin gh)elfd^ueibige6 Sä^tont 
ausging, unb bejfen 2lntlit ttjie bie Sonne leud^tet, unb gu beffen giifen 
ber ©el^cr iüie tobt nieberflel, unb ber i^n aufrid;tet mit feiner 0lec^* 
Un. (Sr, baö 2llp^a unb Dmega, ber mit bem ©d^toerte feine6 aKun* 
be6 alle geinbe ber ^ixdie ijernid^tet, f)ai ben öon 3Wenfd&en eingeffi^r^ 
ten flan)ifd;en 9litu8 In (SägaiDa geftürjt, unb ben \J0n 3^m flammenben 
lateinifd^en 9Htu8 {legen gemadjt. 3)iefen ©ebanfen, boß bie lateinifd^e 
Siturgle im ®egenfa|e jur flah)if(3^en i?om «&errn flammt, f)<ii ber 3Ha* 
ler burd^ baö „Dominus" auf bem 6ober im untern gelbe auSgebrütft, 
iüoburd^ er gugleld^ au^\\>xa^, boß ber »^etr f8 fei;, ttjeld^er tooKe, baß 
fortan gu feiner 6^re ber ©ottedbienfi in (S^aiva lateinlfd^ gefeiert 
\üerbe unb »Sergog fflretiflan) nur ber aSoUftretfer biefe« g6ttlid^en SB l* 
len« fe^. 

5Da6 untere gelb, baö im innigflen aSeguge gu bem D6eren fle^t, 
fleUt alfo nid^t Bloß bie ©d^enfung eine6 lateinifd^en Jtir(l;enBud^d an 
ben neuen 9l6t SMet^arb burc^ »Öergog ©retlflaU) bar, fonbern toie bie 
«Haltung be6 »öergogö beutlid^ angugelgen fd^eint , bie mit ber UelBerga^e 
be6 lateinifd^en Äird^entud^ö f^m^olifd^ auögefvrocl;ene SBelfung, ben 
©otte6bienfl in ©ägahja fortan latelnifd^ gu tege^en. 

5)er ^err :^at ater biefe flegreid^e SBenbung ber 5)inge in @ä* 
gatoa, ben ©ieg be6 iidjM ü6er bie ginfierniß, ^erBeigef%t auf bie 
gürSitte feiner ^eiltgen. 5Die aSrufttilber biefer ^eiligen burd^tred^en 
ben gfla^men be6 ©emdlbeö an ben 4 (Scfen unb red^t« unb linfö in 
ber aRitte. JD^ne 3h)eifel gellen bie in runben SiebaiHonö teflnblid^en 
«ruptilber ^eilige bar; benn 2iae f)aUn, gleid^toie ber J&err unb 
Sol^anneö im öfteren gelbe ben »öeiligenfc^ein, bie lunula, um ba« ^au\it 
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tgcrr $rof. Dr. »&6ftet meint: SiüeifeWoi^ne fe^en bie »^eiligen in ben 
4 dden bie öier Göangeliflen. 3cl^ öctmiffe aUx Sei benfeI6en bie 
gctoö^nlic^en au8 ber älteflen ^rifllid^en S^it flammenben @i?mSole bet 
göangf liflen, uni nur baö ©IIb in ber erjien untern Srfe l^at ba6 @(?mtoI 
be6 ^.Sol^anneS, nämliti^ ben ®ift!eld&. Sl6er auc^ biefeS «ilb biirfte ben 1^. 
3oi^anne6 ni(^t barflellen, tvdl baö (Sujet beffelten baö 3Ä6ncl^«9etoonb 
trägt, ©eil nun ber 1^. SBenebict al6 S^mtol au^ ben @iftfel(]^ 
ffi^rt, fo bÄrfte ba6 ©ruflbitb i^n barfielTen. 

9(r0 bie ^awi)tfür6itter fiir ben Sieg beö tateinifd^en Witua Ui bem 
•Öerrn erfd^einen at'er offenbar bie linfö unb xed}t9 in ber SÄitte bar^ 
gesellten »Zeitigen, beren 33ilbniffe bod o6ere gelb mit bem untern ber* 
Binben, olfo baburd^ flnnreid^ aU bie ijorjöglid^flen SSermittler ber neuen 
Oejlaltung ber 3)inge in 6äjaiüa bejeid^net flnb. »^err $rof. Dr. 
»&6frer meint, biefe ^eiligen in ber SWitte feien ein «ifd&of mit feg* 
nenbcr »&anb (aWetljob?), i^m gegenüSer ein 9W6nd& (Ki?ria?). — Stn 
aWetl^ob unb SljrilT gu benfen ^inbert, oSgefe^en i^on 9(nberem, meines 
6rad&ten6 bie ©ruubibee beö gangen ©emäibeö; benn ber öon i^nen 
jiammenbe ffatoifc^e 8litu8 ifi ^ier bie Beffegte (Baä)c. ®f flnb inel^ 
me:^r ^eilige, h)elc()e bie jiegreic^e (Sad^e tei 66riflu8 vertreten l^a^en, 
unb bemgemäfl ifl bie »Haltung ber ^änbe fei Seiben eine, toie id& beut« 
lid^ gu erfennen glaute, tet^enb fte^enbe. JDa^er beute id^bieaufbaS 
o^erSet b jld^ Bejiel^enbe unb bie ^itte für ben burd^ ß^rif}u3 l^erfei:* 
jufö^renben (Sieg auöf^red^enbe Snfd^rift: Vis solem, debes aspicere 
Christum — gBI(l|l r)u ^onmnUdjt, mufit bu auf K^rifluö Uidtn. 
@ic^er fteUt baö Q5itb red^tö einen t^eltigen SSifd^of bar, unb an SBBen 
burfte man jundd^^ji mit me^r Siedet benfen aU — an ben t). 
5rbaI6ert? 

@o fiellt benn alfo bief ©emälbe bie ßinfu^rung ber lateinifdöen 
Siturgie an ber ©teile ber flaroifd^en in ©ägatoa bar, unb ber ßobex, 
ben eö fd^müdfet, ifi bemnad^ berjenige, ben ^erjog f&xeMlatt> aI3 ^t)m^ 
M bc0 lateinifc^en aflitu§, ber ^infort im «toper I^errfc^en fottte, bem 
5lhe a)ict^arb felerlid^ üUxQob. 

IL 

2)ie gtagolitifdje-n Fragmente. 

3ßir tüenben unö^ nun gur 33etrad^tung be3 „©egenfilbeö", ben 
in bem Kobej: auffetoa^rten glagotitif^cn Fragmenten. »&err Siblio* 
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if^tUx Dr. Sofarif, ber gcTe^rtefle Stcnnn flatoifd^er 5lltert^ümer, ^at 
blcfcl6cn In ftterauö grönbllci^fr unb uwfoffenber SBeife nad^ i^xm 
dufleren «&oHtu«, Pergament, Xinte, "infjalt, ^cxt, ^ptad^t, 
Stt^t^6)tciiunq, 3ntcr!|?unctiün, grammatlfd^en gormen, 
fo toic sBatftlonb unb Qllter trleuc^tet, unb bfcfe feine gele^tte3(6* 
l^anblung am J7. ^ec. 1865 unb am 3. 9?oö. 1856 in ben 6ectionö:= 
t^etfammTungen ber f. t6f?m. ©ffellfrf^nft ber SBiffcnfd^aften gelefcti. 
2Bir fjcUn au9 berfelfen ba6 fi'tr unfern :^ifiorifd&en Qtüfä 9B!(3^* 
tige aud. 

,,5Die jiDef gfagolitifc^^fn Fragmente f!nb 99eftanbtl^eile öon lihir* 
gifc^en asfid^em nodb gried^ifc^^em 0litu9, beten fummarifd^er Sni^olt * 
folgenber ifl. 5)a8 erfle Sragment enthält gel^n fogenannte Svetilnen, 
gried^ifd^ (Sta^oflolaricn, b. i. foTcl;e furje «g^mnen, rceld^c an @onn* 
unb Sefltagen Ui ber 3J?ette (malulinum) gefunden werben, ^ie @onn« 
unb Sefltage, gu benen f!e ge^6ren, f!nb, baö erpe unleöSare atgereci^* 
net; folgenbe: 2) bie f). ÜKefo^^entecofle, b. t. ü)Htth)0(3^ nacl^ bem 4. 
JDflerfonntog; 3) bie SSerHärung Kf^rifli am 6. ^Tugujl; 4) ber 5((Ier* 
l^elligenfonntag, b. i. ber erfie ©onntag naci^ $f!ngflen} 5) ber (Bomu 
tag beö Sälinben, b. i. ber 6. JD jierfonntag ; 6) ba0 gefl ber «§immcl* 
fa^rt G^rijii; 7) baö t). qjpngfifeft ; 8) bie ©eBurt beö i>. 3o^onneö 
beö Käufer«, am 24. Suni; 9) baö gep beö ^. 5^etruS unb ^aiM, 
am 28. 3«ni; «nb 10) baö gefl ber Himmelfahrt aWaria, ,am 15. 
Oluguli. 2)a8 jireite SBfatt enthält einen 5n;eil beö Dfpciumö am $«1% 
f!on6tage, nämlid^ brei 9tntii)^onien , m Jtatl^iöma unb jh)ei 3Ralu 
tidmcn." 

«&ert Dr. (Safari! ^at ben ^ext ber t»eiben f?ragmente, fo hjfit 
eö i^m gelungen, benfeiten gu entziffern, feiner gangen ©ejtaltung m6i 
fotool^I in ber urfpriingfid^en glagolitifd^en (Sd^rift, M in einer aba* 
quaten lateinifd^sfTaiüifd^ ort^ogra^^irten ^ranöfcri^uion mitget^eift, unb 
bem allen am Gnbe nod^ eine cljriaif^e Umfd^reiSung beS glagolitifc^fn 
Wertes Beigefugt. 

„5)ie (S^ra*e biefer Fragmente jiimmt gh)ar im ©angen mit jener 
ber altflatoifd^en Jtird^enBud^er, toie n?ir biefelBe in ben altcfien ^anb^ 
fd^iften pnben, üBerein, toeid^t iebod^ im ^Ingelnen Bebeutenb ton be^ 
fctSen aB unb Bietet gormen bar, hjeld^e ber hjeftlic^eu (Spracljorbnung 
ber (Slatoen unb gh^ar bem ^ialect ber 396^men , 9)^d^rer unb Slcnjn* 
!en ange^6ren. SBir finben t)ler bie iüefentlidl^fien tfenn^eicfien btefcS 
JDialertö fo t^oUfiänbig unb fd[;Iagenb Beifammcn, baß baburd^ jeber 
ßwnfel gdnglic^ Befeitigt h)irb." 
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,,J)ie Srage nad& bem SSaterlanb unb Slltet ber Sftagmente ifl 
gtoar bie mtcteffantefif, aber guglcid^ bie fd^toierigfic unb bunfelfie *Partfe 
unferer 9tufga6c. 3)iefc ©c^mierlgfeiten toürben mit geriiif^er fel;n, tocnn 
fld^ un9 ou8 ben erfien gttjei Sal^r^unbertcn nad^ ber (Sinfu^rung ber 
ffo^Difc^ett ^ituxQk Ui ben mä^rifd^en unb ^annonifd^en (Biatvm ga^f« 
reici^ere, jumal batirte *&anbf(1^rlften unD ölefie erhalten Ratten unb toenn 
h)ir iUx ben Urfprunß ber Seiben flatoifd^en ^lpf)aUtc, beö gragofiti*i 
fc^en unb c^rittifd^en, üt>er bie ^Jrioritdt be6 einen gber beö anbern ober 
ü6er ^ie Rarität teiber fci^on im «klaren njÄren. So a6er fe^U und 
in ber c^riUifd^en ^aUoc^ra^^f^it jeber jlc^ere 3)iaa§fla6 ü6er ba« 3a^r 
1056 (6efanntnd^ ba3 Saturn beö Dfiromirifd^en ©uangeliariumö) ^in* 
aua. 0?oc^ fc^Iimmer fle^t eö mit ber $aIÄograi)(;ie ber glagolitifd^en 
»Öanbfd^riften auö, ba bie älteren unter benfelfen fämmtlid^ ol^ne 
Saturn jinb, einoeflreute ölacjolitifc^e ®uc^f}a6en grtjar fc^on in ben dlte*« 
flen aber leiber unbatirten cVridifc^cn »©anbfd^riften ijorfommen, ber ba* 
tirte glagolitifc^e ^Jfalter öom 3. 1222 ie|t ijerfdjttjunben ifi, unb bie 
glagolitifd&e Unterfc^rift in einer griec^ifd^en Urfunbe ijom 3. 982 im 
.^lofler 3öeri auf bem St^oö Hö jefet nur ber 5(rd&imanbrit ^ox)pf)i)xii 
(1846), jtoar ein unöerbdd^tiger Beuge, akr immer nur ein3e«9c, ge*« 
fe^en unb leiber in getreuer 2(66ilbung nod^ nic^t öeröffentlic^t l^at. 
»Öifiorifd^e Seugniffe, tüie jle gur 3nt ijorliegen, entfc^eiben für fld^ allein 
bie (Ba(f)e nid^t, inbem ßl;rifl'd Srfinbung einer neuen ©d^rift för bie 
Slattjen ghjar ^iflorifd^ unantaflSar fefific^t, a6er auc^ bie fT^atfad^e 
glauttoörbig gemelbet toirb, ba^ beffen (Sd^üfer unb ©el^itfe SIemenS aW 
nad^matiger 35ifd^of in Bulgarien ein anbereö beutlid[)ere0 W)pf)aUt für 
bie SubfTaiüen gufammengefiettt i)aU, fo bafi l6ei bem gÄnjlid^en (B(i)mis 
gen u6er bie Sigurenbe« einen ober beö anbern eine f^jÄtere 93eriüed^felung 
ober UeBertragung beöS^amenÖ i?on bem einen auf bad anbere (urf^rünglid^ 
f)ie^ ba6 Stl^j^fiet nur baö ft ato i f d^ e) nid^t unm5glid^ todre. ^tin SBun* 
ber alfo, bap unter bert flatoifd^en ©ele^rten üter ba6 retatbe 5(Iter unb 
gegenfeitige 93er^Itnifl ber ieiben flatt)ifd^en 2llj)^a6ete feine aWcinungö* 
ein^eit ^errfd^t! 9lud^ id& untergog mid^ toon neuem ber Oleöiflon ber 
(Streitfrage, akr nod^ flnb meine Unterfud^ungen gu feinem enblid^en 
(Sd^rujfe gebieten, fo ba^ i^ bie 2»itt^eilung ber fllefultate meiner 
n^ieber^olten gorfd^ung ber 3u^«nft an^eimfielfen muß." 

„3d& ^aU nad^getviefen, ba^ baö an unb fi'ir jld^ fird^enfTatoifc^e 
©runbgetoeSe beö Xe:rte8 burd^gdngtg mit iaui^ unb ®i)rac^formen ijer* 
fefet Ijl, toeld^e unjnjeifel^aft bem ^ialtct ber «filmen, aWa^rer unb 
@Ion?afen, im ©egcnfafe ju ben übrigen flatoifd^en S)ialecten, angei^6* 
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ren. S)a icbod^ hu %xta biefe9 5DiaIect9 in alten Seiten in ber eintn 
Stid^tung $um minbefien ))om dltefengeMrg Bid ^tftf), in ber an^^ 
bern aUx ))om Sgerlanbe 6id )l8artfelb unb Ung))ar reichte tinb bie^ 
fel6e u^erbiep )>on brei l(;iflorif(^ getrennten $ol!djh)eigen eingenont« 
men toirb; fo toixt eine genauere ^Beflinimung ber «^eimat^ unferer 
dlefle aKerbingd envunfc^t, ti;enn fie iLhnf)au)ßt möglid^ loire. «&iegu 
fe^lt ed aBer an ^inreic^enben ^n^altdt>un!ten/' 

//3^ ^abe Bereite Bemerft, bap un6 ju einer Beflimmten unb ^rä« 
cifen Sirirung bed ^Iterd ber grragmente bie n6t^igen ^tf)tlft, i)Ox 
adem aBer batirte glagolitifcl^e ßebtceS festen. 5Denn ed ifl in ber $a« 
lio^xapf)it n}ie in ber SRat^ematif ^ bafi man unBefannte ®r6flfn nur 
burc^ Befannte Beflimmen fann. Senn ic^ e9 bemnacl^ bennoc^ )Dage, 
im Sntereffe ber ffii|fenf(]&aft unb bem S'rieBe eint^ jeben felBflflänbigcn 
gorfc^erö folgenb, baö 9ttter ber Beiben Fragmente ettt)a0 genauer ju Bcflim- 
men unb biefelBen in eine relatiö ^o^e Seit ju t)erfe|en, fo Bin i^ f t^ulbig , 
bie Orfinbe, treidle mi(]& bpju ermut^igen, offen unb ^joKjlanbig barjulegen." 

«&err Dr. 8afaf if mad^t barauf in a^t fünften au9 bem gan« 
Jen dufleren ^aBituö ber SÄrmBranen, ber 3'mten unb ber S^rift, auö 
bem 6^ara!ter ber ©ti^rift aU einer reinen Uncialfd^rift, auö ber glei* 
ti^en Sigur ber aRaju6!eIn unb 9Rinu0ffIn, au0 ber 2lrt, toie bie Linien 
gegogen f!nb, an^ ber ©ejjiatinte beö gragmente6, bem emBrJ?onif(]^en 
3«Panbe ber JDrt^ograi)l^ie unb ©rammatif, au^ ber SlBtoefen^^elt aller 
biafritifc^en Seid^en üBer ben Seiten, unb ber elgent^umti^en 3nter^ 
<)unction geltenb, bafi bie gtagmente einer ungetoo^nlid&^oi^en bem 
XII — ^XIII. Sal^r^i. Bfbeutenb ijorauögel^enben Seit ange^;6ren. 

„(gnbtid^ fällt ^ier au^ ber Umflanb gemid^tig in bie SBBaagf^ate, 
ba^ ber S^ert unferer Sragmente, namentlid^ be« erflen ober ber (Sxapo^ 
Polarien, bem älteren Su^anbe ber Jtitd^enBüd^er , ni^t bem f^dteren, 
mie er feit bem Slnfang be« X. Sa^r^unbertö ober feit 8eo bem ffieifen 
(t 911) unb ßonfiantin gJori)^l^rogenet (f 959) geworben i^ entfprid^t; 
benn ea i^ unroai^rfd^einlic^ , baß man einen antiquirten Xtxi ^paUx 
neu üterfe^t ober auc^ nur burti^ aBfd^riften för ben Äird&engeBrauc^ 
ijerbielfältigt f)itUJ' 

,,^mn id^ nun baa ©etoic^t biefer fämmtfid^en ©rfinbe öBerlege 
unb baBei erioäge, baß einerfeltö an eine UeBerfe|ung ber gried^ifc^en 
Äird&enBiSc^er für bie <SUtüen in miffxtn unb ^annonien t>or 6i?riU 
unb a»et^ob nid^t ju benfen ifi , onbererfeitö oBer ber n>irf fid^e augen^ 
fäffige (Sad^toerl&alt e3 nid^t guldßt, biefe Fragmente in eine unb biefelBe 
Seit mit ben Betannten batirten unb unbotirten cl?riffifd^en unb glago« 
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litifd^ftt ©enfmälern be« XL iaf)xf). ju Pettcn, fo trage \^ hin »eben^ 
fen, i^ren llr^rung innerhalb ber e rfieit l^unbcrt 3a^re nad^ g^ria'« unb 
aSetl^ob'^ 5tuftreten in SWä^ren , ober jtoifti^en bie 3a^re 862—950 §m 
ffften." 



ffife bet^alten f!d^ biefe glagotitifd^en Fragmente gu meinen iUx 
bie flamifc^e Siturgie borgelegten ^ijiorlfti^en 3lnfd^auungen? 

3)iefe glagolitifd^en gragmente, toeld^e — tole »öeu Dr. J^bfUt 
fc^relBt — f!(^ h)ie eine @iege0tro»)^de beö lateinifd^en atitua ü6er ben 
ffatoifd^en aua bem Sd^ifftrud^e JDer flmDif(]&en SI6Iiüt^ef i>on Säjatoa 
gerettet ^aBen, frred^en bafür, ba^ ea gried^ifd^^flateifd^e aWfinc^e, toa^r* 
fd&einlic^ au^ ben in Ungarn t^efie^enben JtlJflern, toaren, toeld^e bet 
1^. ^rofo») für ^äjatoa geiüann, um bort bie ffatoifd^e Siturgie elnju* 
fuhren. S)iefe trad^ten jene J^ird^entüd^er mit, beren foflBare Ueter«« 
refie ^(fj in biefen „Fragmenten" erhalten ^aUn, (S6 Bebienten f!d^ 
atfo aud^ bie ©ried^en nad^ 3)iet]^ob'a ^obe H3 um bie STOittte beö 10. 
Sa^rl^. ^in ber gtagolitifd^en Sd^rift, unb eö iji meine Slnfc^auung 
iWer g^rilT aU Srfinber berfel6en, unb Jener (Schrift, in ttjelc^er guerji 
in SKa^ren unb ^annonien bie ffanjifd^en Äirc^entüc^er gefd^rieJen tour* 
ben, burd^ bie „Sragmente" nur fefidtigt iporben. 

$)aß biefe gragmente ^efianbt^eile liturgifd^er Q9iid[;er nad^ grie:^ 
d^ifd^em Dtituö ffnb, i^ermag meinen Saft, ba^ bie öon SWet^ob in 
ffaiüifd^er ^)pxa^t gefeierte l^iturgie Jene ber römifd^en .^irc^e tuar*), 
nid^t in ent!räften. Sie tofirben biep nur bann, toenn jle f!d^ auf ganj 
unJüiberf))red^tid^e Seife ala urf^)rünglid^en met^obianifd^en ^anbfc^riften 
ange^orig ertoiefen. 6inen fold^en Urf^jrung unb S^arafter berfetfcen 
gu ^jrdbiciren, h)agt ber auögejeid^nete ^eleud^ter berfelSen niijt] unb 
mmt^ ßrad^tenö ^pxiijt öorjüglid^ bie@i)rad^e biefer Fragmente, be:* 
ren ber ttjefilic^en S^jrad^orbnung ber Slahjen unb gh)ar bem S)ialect 
ber 336^men, S^d^rer unb Stohjafen ange^5renben gormen i)on ber 
(Sj)rad^e ber attflatüifd^en Äird^eniud^er Bebeutenb aitoeid^en, fe^r beut*» 
lic^ bafür, ba^ bie ffanjifd^e UeBerfeftung Jener Äirc^eniud^er, benen fle 
angehörten, nid^t i)on ßl;ritt unb SKet^ob flamme, ffnbern einer \paU^ 
ren 3eit angei^öre unb ijon gWdnnern jiamme, au9 beren aSaterlanbe fld^ 
am teflen biefe Bi^mifd^en, md^rifd^en unb ffotoaüfc^en ©^jrad^formen 
erüdren. ^mn ei;ria unb gWet^ob iHerfeftten bod& gemij bie Jlird^en* 

1) @. S. 28. @. 107 fTg. 
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Bücher in einen reinen un\>ermif(^ten ffakvifd^ien S)taTect. (Sd n>aren aBet 
bie Uturgifc^en Sucher , tvrlc^e bie »H^oflel ber nti^tifd^en Ihb panno^ 
nifc^en ©latoen in bie Sprache betfelSen fifcrtrugcn, jene ber lateinifti^eii 
Stirbt, wtnn ed au(ii immerhin ju^fijeBen n^erben tnu^, ba^ {le bie !lt(^« 
lid;en iBefeflücfe au^ bent 91. unb 9J. 3^. fotoie ben ^Jf^Itcr unmittelkr 
au« bem gried^ifc^en ^erte ufcerfefeteir. (Sin ®(^u^ a6er au8 bem aSor* 
^anbenfe^n unb ber S^efc^affen^eit biefer ,,gIagolitifc^en Fragmente" auf 
bie unmittelbare fflirffamfeit aKet^ob'« in S96^men erfcä^etnt aU fo toc* 
nig gerechtfertigt, bap i^n ^txx Dr. ©afarif ni^t i)On ferne ju 
gießen magt. 



©rmt t»uii 5?. ®. Jculmer In Sci^jta. 



^ n ^ n a III. 



Btatiflif Öcr CsUat\o(itcu. 
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l&i^tx in einen reinen un\)ermif(^ten ffatüifc^ien JDiaTect. 6« h>aren aUx 
bie nturgif(^en S9uc3^etr, toelc^e bic »Ä^oflel ber ntä^tlfd^en Snb )pamxo^ 
nifd^en ©latoen in bie S^jrac^e berfelSen ii6ei:trugen, jene ber lateinifd^en 
^ir^e, iuenn eö aucl^ immerhin jugegeBen toerben Auß, ba^ jle bie fird^* 
Ud;en SefefJücfe au^ bem 91. unb 9J. 3^. fotoie ben ^Jf^Iter unmittelbar 
au? bem gried^ifd^en XtxU uberfefeteir. (Sin ©c^luj ater au§ bem 35or* 
^anbenff^n unb ber a3efd^affenl;eit biefer ,,glagoUtifd^en Fragmente" auf 
bie unmittelbare fflirffamfeit 3Wet^ob'« in S96^men erfcä^eint aU fo toe* 
nig gerechtfertigt, bap i^n ^err Dr. ©afafif nid^t i)On ferne ju 
gießen magt. 



©ni(! t)Ou ». ®. Seubner in Sef^jig. 



% 
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^ n |i a n ö 111. 



Statiflif öcr t^Maflodtcu. 



^tx}txi!9ni^ 



ber 



glagolitifc^en Äirci^engemeinben in ben 2)iöcefen 



ücn 



^^9^(1 r S^^^f @))alato unb ^ebemco^ 

in bcncn bcr ©otte^bienft in altjtotvcnijc^er @^jrac!^c 

gefeiert njirb. ^ 



9ia((bem ba^ gange ^nti) fanimt ben beibeit ^nf)hnQtn fc^oit ge- 
brurft toar, erhielt i<^ burc^ bie ®nabe be« P. T. ^errn gntjlen^Sq' 
bifc^of« t>on Worn, Dr. Slnbrea« ©ollmaVt, ftatiflifd^e S(n«tt)eife be^ 
glagoHtifc^en J(ir(^entvefend in ben ^idcefen ocn ^eglia, ßava, ^^palaio 
nnb ©ebenicc. $5nr(^ biefelBen h)frb ber §. 48. meinet SBuc^eö, ber ben 
gegentt^&rtigen ^43ejtanb ber flatvifc^en Liturgie i^um $orn?nrfe 
fjat, nm ein (Bebeutenbe^ t?er)?oUfl&nbiget; nnb {(( ^(e nur nod^ gu bemerfen, 
ba^ idf biefe jlatifitfc^en ^aten, toeld^e )?on ben l^oc^tvurbigjien Orbinariaten 
ber genannten !l;iccefen au^ge^en unb bal()er t>on ber grcften ^^ert&^Ud^feit finb, 
in ber ©efialt t^eriffentlic^en i^n foUen glaube, in ta)e(((;er mir biefelben zuge- 
gangen finb. 

J'tlllllfrH, ben 5. mai 1857. 



I. 

Dimostrazione 

della localita in cui viene praticata la liturgia slava glagolita 

del rito latino 

nella Diocesi di Veglia. 



Denominazione 

dclle 

localitii. 



Bescanuova . 
Castelmiischio 



Dobriguü . 
Dobasnizza 
Verbenico . 
Poglizza 



Bescavalle . 
Ponte . . . 
Bescavecchia 
Cornichia . 
S. Fosca . 
Micoglizzü . 
Monte . . . 



Veglia *) 



Titolo 

della 

rispettiva Chiesa. 



S. Maria Capo (in capitc in- 
sulae Vegliac) 



Parrocchia col Capitolo rurale 

(lello 

dettü 

(lettü 

dettü 

Parrocchia 

detlo 

detto 

Curazia 

detto 

detto 

detto 

detto 

Convento del 3o. Ordinc il- 
lirico di S. Francesco. . 



detto 



No. 

(lelle Anime. 



2360 

1449 

2667 

1471 

1825 

637 

772 

1135 

279 

420 

497 

437 

336 



I 



i 



[2 Sacerdot. 
4 detlo 



*) HKit 9(udnvit;mc Der ®taDt iBeglta iji auf ^cl- danken 3nfe( Q3eglia tte glagos 
(itifc^e (Spra(^e ju finden unD in Ue&ung beim ©ottedDienfte. 
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Denominazione 

(lelle 

localilä. 



Titolo 

della 

rispettiva Chiesa. 



Dobasiiizza 



Vallc di S. Martine sul l'isola 
«liCherso (ad S. Hierony- 
inum in Crepta insula) . 



Conveuto del 3o. Ordine il- 
lirico di S. Francesco . 



detto 



Ho. 

delle Anlme. 



3 Sacerdot. 



1 detto 



Dair Ordinariato Vescovilc. 
Veglia, 14. Aprile 1857. 

Giovanni Vitesich^ m. 

Vescovo. 



il. 



Sy nop ticus 



monasteriorum III. Ordinis Provinciae Illyricae S. Francisci, 

Paroeciarum, Capellaniarum expositarum, numeri animarum 

earumdem nee non Saeerdotum , qui in his et illis slavice 

liturgiam exereent 



m 



Dioecesi Jadertina. 



Nomen loci. 



Ecclesia 

et Saeerdotum numerus. 



Jadrae 



Galovaz in scolio . . 



Convenlus ad S. Michaelem cum 
2 Sacerd 

Conv. S. Pauli cum 1 Sacerd. 
administratore paroeciae Ultra 
mare (Preko) 



Hnmerus 

animarum. 



917 
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Homen loci. 



Ecdesia 

et Sacerdotum numerus. 



Hnmeras. 

animarum. 



Decanatus Jadrensis: 



Jadrae . . . 
Boccagnazzo 

Malpaga . . 

Diklo . . . 

Gorizza . . 

Galovaz . . 



Paroecia Metropol. 1 Sacerd. defic. 
Capellania exposita — Capellanus 

detto 

Paroecia cum Administr ' 

Paroecia cum parocho j 

Capellania exposita cum capell. . | 



Decanatus Aenonensis: 



Aenona (Nona) . 

Verhe 

Visocaiie . 
Radovin . 



• • • • 



Paroecia — Cooperat. . 
Capell. expos. — Capell. 
Paroecia — Parocli. . . 
Capell. expos. — Capell. 



Decanatus Rasanze: 



Slivniza 



Capell. expos. — Capell 



Decanatus Novogradensis : 



Decanatus Albaemaris: 



Tinj 



Capell. expos. — Capell. . . 



Decanatus Salbensis: 



Ulbo . . 
Premuda 



Isto 



Popovic 


Capell. expos. — Capell. . . . 


877 


Rastevic 


detlo — detlo .... 


189 


Benkovaz 


Paroecia — Administr. — ... 


308 


Smilcic. ...... 


Capell, expos. — Capell. . . . 


03 



paroecia — ParocIi 

detto — Administr 

Capell. expos. — Capellanus et 2 
Sacerd. def 



5606 
231 
156 
382 
446 
337 



759 
415 
361 
258 



329 



180 



1186 
544 

350 
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ip* 



Nomen loci. 



Ecdesia 

et Sacerdotum numeriis. 



Melada 



Zapuntello . 
Säle . . . . 



Zman . 



Rava. . 
ßozava . 
Dragove 



Birbigiio 



Savro . 
Esi major 
Esi minor 



S. Eiipheraiae 



Lukoran 
Ugljan . 
Sestrunj 



Cille 



Nevidjane 
Zdrelaz 
Pasmau . 
Tkon . 



Paroecia — Paroch 

Capell. expos. — Administr. et 

Cooper 

Paroecia — Administr 

Capell. expos. — Administr. et 

Cooper 

Capeil. expos. — Capeli. . . . 
Paroecia — Paroch. et 2 Cooper. 
Capellan. expos. — Capellan. . . 
Paroecia — Administr. et 1 Sa- 

cerd. defic 

Paroecia — Paroch 

detto — detto 

Capell. expos. — Capell 



Decanatus S. Eupliemiae: 

( Paroecia — Paroch. et 1 Sacerd. 

' detic 

Paroecia — Administr 

detto — Paroch. et Provisor . . 
Capell. expos. — Administr. . . 
Paroecia — Paroch. et 1 Sac. 

defic 

Paroecia — Administr 

detto —7 detto 

detto — Paroch 

detto — Administr 



Numerus 

animarum. 



400 

243 

578 

357 

178 
717 
200 

177 

130 
823 
370 



987 

522 
695 
161 

559 

353 
245 
671 
443 



129 



m. 



Synopsis 



paroeciarum et capellaniaruin, nee non numeri sacerdotum, 
a quibus in Ulis veteroslovenice divina celebrantur mysteria 



in 



Dioecesi Spalatensi. 



Nomen loci. 



Ecclecda 

et Sacerdütutn numerus. 



Hnmeras 

animarum. 



Spalati Civit < 

Postrana 

Jcsscnizzü 

Sitno 

Kotlleuizze 

Dugopolje 

Grohotc (de Solta) . . 

Villa superior (Sclo 

goriije) 

TV. V 
AISIC 

Sucuraz 



Decanatus Spalati: 

Paroecia — Paroch. et 2 Saeerd. 
defic 

Paroecia — Paroch 

dctto — detto — et l Sac. def 
delto — dclto 

Capcllania — Capellanus .... 

Paroecia — Parochus 

Paroecia — Parocli 

/ detto — Parocli. et 2 Capell. . 

Paroecia — Paroch. et 1 Capell. 
detto — Paroch. et 1 Sac. def. 



Decanatus Tragui'ii: 



Dervenik 



Paroecia — Parochus 



Decanatus Sign: 



Gaporizze 
Kucine . 
Strizlrep 
TrUj . . 



Paroecia . 
Capcllania 

detto . . 

detto . . 



i 



4460 

570 
735 
533 
274 
1280 
695 

480 

160 
816 



320 



386 
143 
188 
662 



132 



IV. 



In Dioecesi Sibenicensi: 



Homen loci. 


Ecolesia 

et Sacerdotum numerus. 


Nnmems 

anitnarum. 


Papvici 

Sepuriua 

Kaprie 


Conventus cum 3 Sacerd. admi- 
nistr. paroeciam ...... 

Capellania regulär 

detto detto 


} 1009 

881 
187 



3n ben tjercinigten iDiocefen t)on 5|Jatenjo^5ßoIa, n>eldje 
gut Äu^eiH)tot>inj t)on ®6ta gel^oren, ift nai) ©rfldrung t>c^ 
l^od^tt). Drbinatiate^ bie glagolitif^e ©^)tad^c beim ©otteöbicnpe 
nitgenb^ in Hebung. 



^ru(f »on ^. ®. Xeubner tn Seip^lij. 



/• 



